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মহাপরিচালকের কথা 


সিহাহ্‌ ۳۳ হাদীস গ্রন্থসমূহের মধ্যে সুনানু নাসাঈ শরীফ অন্যতম | ইমাম আবু আবদির রহমান 
আহমদ ইব্নে শোয়াইব আন্-নাসাঈ (র) (৮৩০-৯১৫ খ্রীষ্টাব্দ) এই হাদীস গ্রন্থটি সংকলন করেন। মহানবী 
(সা)-এর বিশুদ্ধ হাদীসসমূহ সংকলনের উদ্দেশ্যে তিনি আরব দেশসমূহের বিভিন্ন অঞ্চল সফর করেন। 
তার অক্লান্ত পরিশ্রম ও সাধনার ফলশ্রুতিতে এই গ্রন্থটি সংকলিত হয়। 

আল-কুরআন হচ্ছে মানব জাতির হেদায়েত ও পথ-নির্দেশনা, আর হাদীস ও সুন্নাহ্‌ হচ্ছে কুরআনের 
ব্যাখ্যা-বিশ্লেষণ। এজন্য ইসলামী জীবন-বিধানে কুরআনের পরেই হাদীস ও সুন্নাহ্‌র স্থান । বিদায় হজ্জের 
ভাষণে রাসূলে করীম সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম উদাত্তকষ্ঠে আহ্বান জানিয়েছেন, “আমি তোমাদের 
মধ্যে দু'টো জিনিস রেখে যাচ্ছি, যতদিন তোমরা এ দু'টো আঁকড়ে থাকবে ততদিন কখনও পথভ্রষ্ট হবে 
না। এ দু'টো জিনিস হচ্ছে কুরআন ও সুন্নাহ্‌ ৷” প্রকৃতপক্ষে হাদীস বাদ দিয়ে কুরআনের মর্মার্থ হৃদয়ঙ্গম 
করা সম্ভব নয়। কারণ পবিত্র কুরআন হলো সংক্ষিপ্ত, ইংগিতধর্মী ও ব্যঞ্জনাময় আসমানী কিতাব | হাদীস 
হলো পবিত্র কুরআনের ব্যাখ্যা ও বিশ্লেষণ | 

ইসলামিক ফাউন্ডেশন বাংলাদেশ ইসলামী প্রকাশনা কার্যক্রম প্রকল্পের আওতায় “সিহাহ্‌ সিত্তাহ্‌' অনুবাদ 
` প্রকাশনা কর্মসূচি হাতে নিয়েছে | ইতিমধ্যে সিহাহ্‌ সিত্তাহ্ভুক্ত বুখারী শরীফ, মুসলিম শরীফ, তিরমিযী 
শরীফ, আবূ দাউদ শরীফ, সুনানু ইবনে মাজাহ্‌ শরীফ প্রকাশিত হয়েছে। মুয়াত্তা ইমাম মালিক ও মুয়াত্তা 
ইমাম মুহাম্মদ ইত্যাদি হাদীস গ্রন্থের অনুবাদ খণ্ডাকারে প্রকাশিত হয়েছে। এই ধারাবাহিকতায় বর্তমানে 
সুনানু নাসাঈ শরীফের দ্বিতীয় খণ্ড প্রকাশ করা হলো । এ গ্রন্থটি প্রকাশ করতে পেরে আমরা মহান আল্লাহ্‌ 
তা“আলার দরবারে অশেষ শুকরিয়া আদায় করছি এবং সর্বশ্রেষ্ঠ ও সর্বশেষ নবী হযরত মুহাম্মদ (সা)-এর 
উদ্দেশ্যে দরূদ ও সালাম পেশ করছি। 

নাসাঈ শরীফের অনুবাদ, সম্পাদনা এবং তা প্রকাশের ক্ষেত্রে অনুবাদ ও সংকলন বিভাগের যে সব 
কর্মকর্তা-কর্মচারী শ্রম দিয়েছেন, তাদের সবাইকে আন্তরিক মুবারকবাদ জানাচ্ছি। আল্লাহ্‌ রাব্বুল আলামীন 
আমাদের সকলের শ্রম কবুল করুন। 


সৈয়দ আশরাফ আলী 
মহাপরিচালক 
ইসলামিক ফাউন্ডেশন বাংলাদেশ 
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প্রকাশকের কথা 


. মানব সভ্যতার বিকাশ, অগ্রগতি ও সমৃদ্ধির জন্য আল্লাহ্‌ রব্বুল আলামীন ইসলামকে পূর্ণাঙ্গ 
জীবন-বিধান হিসেবে মনোনীত করেছেন | ইসলামের শাশ্বত ও চিরন্তন বাণী কুরআন ও হাদীসের মাধ্যমেই 
আমরা পেয়েছি । কুরআন শরীফ হচ্ছে তাত্বিক বিধি-বিধান সম্বলিত আসমানী গ্রন্থ, হাদীস হচ্ছে তার 
প্রায়োগিক বিশ্লেষণ আর সুন্নাহ্‌ হচ্ছে তার বাস্তবায়নের নমুনা । কুরআন শরীফে আল্লাহ্‌ তায়ালা ঘোষণা 
দিয়েছেন, “নিশ্চয় রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর মধ্যে তোমাদের জন্য উসওয়ায়ে হাসানা বা সর্বোত্তম আদর্শ 
রয়েছে ۷ হাদীস শরীফে হযরত আয়েশা (রা) কর্তৃক বর্ণিত হয়েছে- “রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর চরিত্র হচ্ছে 
কুরআনের বাস্তব রূপ ।' 


কুরআন বুঝতে হলে হাদীসের অপরিহার্যতা অনস্বীকার্য | মহানবী (সা)-এর লক্ষ-লক্ষ হাদীস থেকে 
যাচাই-বাছাই করে হাদীস গ্রন্থ সংকলিত হয়েছে। তন্মধ্যে বিশুদ্ধতার মানদণ্ডে ছয়টি হাদীস গ্রস্থকে সর্বোচ্চ 
মর্যাদা দেয়া হয়েছে। এগুলোকে সিহাহ সিত্তাহ্‌ বা বিশুদ্ধতম ছয়টি হাদীস গ্রন্থ বলা হয়। 


ইসলামিক ফাউন্ডেশন বাংলাদেশ এই ছয়টি বিশুদ্ধতম হাদীস গ্রন্থ বাংলা ভাষায় অনুবাদ ও প্রকাশনা 
কার্যক্রম গ্রহণ করে ۱ ইতিমধ্যে পীচটি গ্রন্থ কয়েক খণ্ডে বিভক্ত করে প্রকাশ করা হয়েছে ۱ সুনানু নাসাঈ 
শরীফও এই মহতী কার্যক্রমের অন্তর্ভুক্ত । বর্তমানে এর দ্বিতীয় খণ্ড প্রকাশ করা হলো | অচিরেই অন্যান্য 
খশুগুলোও প্রকাশ করা হবে ইনশাআল্লাহ্‌। এই অমূল্য হাদীস-গন্থের দ্বিতীয় খণ্ডটি প্রকাশের শুভ-মুহূর্তে 
আমরা আল্লাহ্‌ তায়ালার দরবারে অশেষ শুকরিয়া আদায় করছি। আমরা আশা করি, নাসাঈ শরীফের বাংলা 
অনুবাদও সিহাহ্‌ সিত্তাহ'র অন্যান্য গ্রন্থের ন্যায় সমাদৃত ۱ 

গ্রন্থটির অনুবাদ, সম্পাদনা ও এর প্রকাশনার বিভিন্ন পর্যায়ে ধারা আন্তরিক শ্রম দিয়েছেন, তাঁদের 
সবাইকে ধন্যবাদ ও অভিনন্দন জানাচ্ছি। 


মোহাম্মদ আবদুর রব 
পরিচালক 
অনুবাদ ও সংকলন বিভাগ 
ইসলামিক ফাউন্ডেশন বাংলাদেশ 
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সূচিপত্র 


অধ্যায় ٦ সালাত আরম্ভ করা - ৩১-২৬২ 


তাকবীর বলার পূর্বে উভয় হাত উঠানো 

উভয় হাত কাধ পৰ্যন্ত তোলা 

কান পর্যন্ত উভয় হাত উঠানো 

হাত তোলার সময় বৃদ্ধাঙ্গুলীর অবস্থান 

লম্বা করে উভয় হাত তোলা 

প্রথম তাকবীর ফরয 

যে বাক্য দ্বারা সালাত আরম্ভ করা হয় 

সালাতে ডান হাত বাম হাতের উপর রাখা a 

ইমাম কাউকে ডান হাতের উপর বাম হাত রাখতে দেখলে ... 

সালাতে বাম হাতের উপর ডান হাত রাখার স্থান 

সালাতে কোমরে হাত রাখা নিষেধ 

সালাতে দু'পায়ের মধ্যে ফাক না রেখে দাড়ানো 

সালাত আরম্ভ করার পর ইমামের চুপ থাকা 

তাকবীর ও কিরাআতের মধ্যবর্তী দোয়া 

কিরাত ও তাকবীরের মধ্যে অন্য দোয়া 

তাকবীর ও কিরাআতের মধ্যে দোয়া ও যিকির 

তাকবীরের পর অন্য প্রকার দোয়া 

অন্য সূরা পড়ার পূর্বে সূরা ফাতিহা পড়া 

“বিসমিল্লাহির রাহমানির রাহীম' পাঠ করা বি 

“বিস্মিল্লাহির রাহমানির রাহীম' বলতে Eo পরিত্যাগ করা 
সূরা ফাতিহায় বিসমিল্লাহ না পড়া 

ی یی 

সূরা ফাতিহার ফযীলত 
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[ আট ] 
বিষয় 


আল্লাহ্‌ তা‘আলার বাণী ‘আমি তোমাকে সাতটি (আয়াত) দান করেছি যা বারবার 
পড়া হয় এবং মহান কুরআন'-এর ব্যাখ্যা 


যে সালাতে কিরাআত চুপে চুপে পাঠ করা হয় সে সালাতে ইমামের পশ্চাতে কিরাআত ত্যাগ করা | 


যে সালাতে ইমাম উচ্চস্বরে কুরআন পাঠ করে তাতে মুকতাদীর কুরআন পাঠ ত্যাগ করা ... 
যে সালাতে ইমাম উচ্চস্বরে কুরআন পাঠ করে সে সালাতে ইমামের পেছনে সূরা ফাতিহা পড়া 


আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী ۱ ‘যখন কুরআন পাঠ করা হয়, তখন তোমরা মনোযোগ সহকারে তা শুনবে 


এবং চুপ থাকবে । আশা করা যায় তোমরা রহমত প্রাপ্ত হবে'- এ আয়াতের ব্যাখ্যা ... 
ইমামের কিরাআত মুকতাদীর জন্য যথেষ্ট হওয়া 7 

যে ভালভাবে কুরআন পাঠ করতে জানে না তার জন্য যা পাঠ করা যথেষ্ট 
ইমামের উচ্চস্বরে আমীন বলা 

ইমামের পেছনে আমীন বলার নির্দেশ 

তীর سط‎ পেছনে হাচি দিযে সহসা বলা 

কুরআন সম্বন্ধীয় বিবিধ রেওয়ায়ত 

ফজরের সুন্নত দু' রাক“আতে কিরাআত 7 
ফজরের সুন্নত দু' রাকা সাকা ওর ইখলাস পড় 
ফজরের সুন্নত দু’ রাক'আত তাড়াতাড়ি আদায় করা .. 

ফজরের সালাতে সূরা রূম পাঠ করা 

ফজরের সালাতে ষাট থেকে একশত আয়াত পড়া 

ফজরের সালাতে সূরা কাফ পাঠ করা 

ফজরের সালাতে সুরা “ইযাশ্‌ শামসু_কুব্বিরাত' পাঠ করা 

ফজরের সালাতে মুঁআওয়াযাতায়ন পড়া 
মু'আওয়াযাতায়ন পাঠের ফযীলত 

সূরা নাজম-এ সিজদা না করা ... ... 

‘ইযাজাশ্‌ শামসু ইনশাক্কাত'-এ সিজদা করা 

ফরয সালাতে সিজদা করা 

দিনের কিরাআত 
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[নয়] 
বিষয় 


জোহরের সালাতের প্রথম রাকআাতে কিয়াম লম্বা করা - 
জোহরের সালাতে ইমামের আয়াত শুনা যায় এমনিভাবে পাঠ করা 
জোহরের দ্বিতীয় রাকআতে কিয়াম সংক্ষিপ্ত করা 
জোহরের সালাতে প্রথম দু' রাকআতে কিরাআত 
আসরের প্রথম দু' রাকআতে কিরাআত 

কিয়াম এর কিরাআত সংক্ষিপ্ত করা 

মাগরিবের সালাতে কিসারে মুফাস্সাল পড়া 
মাগরিবে সাব্বিহিস্মা রাব্বিকাল আ'লা পড়া 
মাগরিবে সূরা মুরসালাত পাঠ করা 
মাগরিবে সূরা তুর পাঠ করা 

মাগরিবের সালাতে সুরা হা-মীম দুখান পাঠ করা 
মাগরিবে 'আলিফ-লাম-মীম-সোয়াদ পাঠ করা 
মাগরিবের পর দু' রাকআতে কিরাআত 

‘কুল হুয়াল্লাহু আহাদ’ পড়ার ফযীলত 

ইশার সালাতে 'সাব্বহিস্মা রাব্বিকাল আ'লা' পাঠ করা ... 
ইশার সালাতে “ওয়াশ্‌ শামসি' পাঠ করা ۱ 
ইশার সালাতে সূরা তীন পাঠ করা 

ইশার প্রথম রাক'আতে সূরা তীন পাঠ করা 

প্রথম দু' রাক'আত লম্বা করা 

এক রাক'“আতে দুই সূরা পাঠ করা 

এক সুরার কিয়দংশ পাঠ করা 


রহমতের আয়াতে লৌছলে পাঠকের দোয়া করা 
বারবার এক আয়াত পাঠ করা 

‘ওয়ালা তাজহার' আয়াতের ব্যাখ্যা 
উচ্চৈঃস্বরে কুরআন পাঠ করা 

সুললিত কণ্ঠে কুরআন পাঠ করা 

কুকুর জন্য তাকবীর বলা 

রুকুর জন্য কানের লতি পর্যন্ত হাত উঠানো : 

سے چو 


www.eelm.weebly.com 


... ৯৯ 


৯৯, 


... ১০০ 
... ১০০ 
.. ১০১ 
.. ১০৯ 
... ১০৩ 
.. ১০৪ 
... ১০৪ 
... ٤ 
... ১০৬ 
.. ۹ 
... 9۹ 


+. ১১১ 
১৯১১ 
১ ১১১ 
.. ۹ 
১০১১২ 
১০৯১৩ 
.. ১১৩ 


.. باو‎ 
... ১১৬ 
১৮৮ ১১৮ 
৪৮. ১১৮ 
... ১২০ 
.. ১৯১ 
+ 9 
.. ۵9 
.. 3 


[দশ] 
বিষয় 


কুকুর জন্য উভয় হাত কাধ পর্যন্ত উঠানো এবং তা পরিত্যাগ করা ... 
FETS পিঠ সোজা রাখা ... 
রুকুতে সর্বাঙ্গ যথাযথভাবে রাখা ... 
তত্বীক- হাতের আঙ্গুল মিলিয়ে রাখা 
তা রহিত হওয়া 
রুকুতে হাতের তালু রাখার স্থান 
রুকুতে বগল পৃথক করে রাখা 
রুকৃতে সর্বাঙ্গ যথাযথভাবে রাখা 
কুকৃতে প্রতিপালকের শ্রেষ্ঠত্ব ও মর্যাদা বর্ণনা করা 
রুকুর দোয়া 
কুকুর অন্য প্রকার দোয়া 

FETS কিছু না পড়ার অনুমতি 
কুকু পূর্ণ করার আদেশ 
রুকু থেকে ওঠার সময় কানের লতি পর্যন্ত হাত উঠানো ... 
রুকু থেকে ওঠার সময় কীধ পর্যন্ত হাত উঠানো 
তা পরিত্যাগের অনুমতি 7 -7 
কু থেকে মাথা গার সময় ইমাম ۶× 
মুকতাদী যা বলবে 090 
মুকতাদীর 'রাববানা লাকাল হাম্‌দ' বলা .. 8 2 
রুকু থেকে মাথা ওঠানো ও সিজদা করা এর মাঝখানে কি পরিমাণ সময় নেয়া হত তার বর্ণনা 
এ দীড়ানো অবস্থায় যা বলতেন 
چم‎ পর কুনুত 
ফজরের সালাতে কুনুত 
জোহরের সালাতে কুনৃত 
ا‎ VSS 
রে wn سس‎ 7 
কুনৃত পাঠ না করা 
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... ১৩ 
১২৩ 
.. 8 
.. 8 
.. ১২৫ 
... ১২৬ 
۹ 
.. ۹ 
.. ১৯৮ 
... 5 
... ১২৯ 
.. ১৩০ 
.. ১৩০ 
.. ১৩০ 
.. د9‎ 
... ১৩১ 
. ১৩২ 
.. ১৩৩ 
... ১৩৩ 
.. ১৩৪ 
.. ১৩৪ 
১৩৫ 
... ১৩৫ 
... ১৩৬ 
... ১৩৬ 
.. ১৩৬ 
.. ۹ 
.. ১৩৮ 
Eg 
.. 98 
.. ر ا8‎ 


| এগার | 
বিষয় 


সিজদার জন্য পাথরের টুকরা ঠাণ্ডা করা ... 
সিজদার জন্য তাকবীর বলা 

কিরূপে সিজদায় ঝুঁকবে ? 
সিজদার জন্য হাত ওঠানো 

সিজদায় হাত না ওঠানো 7 

সিজদায় সর্বাগ্রে যে অঙ্গ যমীনে পৌছাবে ... 7 
সিজদায় মুখমণ্ডলের সাথে উভয় হাত স্থাপন করা 
কত অঙ্গের উপর সিজদা ও এর ব্যাখ্যা. ... ... 
ললাটের উপর সিজদা করা, নাকের উপর সিজদা করা 
দু' হাতের উপর সিজদা করা, 
হাটুর উপর সিজদা ... ... 
পদদ্বয়ের উপর সিজদা করা 

সিজদায় উভয় পায়ের পাতা খাড়া রাখা ... 
সিজদায় উভয় পায়ের আঙ্গুল খাড়া রাখা ... 
সিজদায় হাতের স্থান 

সিজদায় বাহুর বিছিয়ে দেয়ার নিষেধাজ্ঞা... 
সিজদায় অঙ্গ পৃথক রাখা 

সিজদায় মধ্যপন্থা অবলম্বন করা 

সিজদায় পিঠ সোজা রাখা 75 

সিজদায় কাকের ন্যায় ঠোকর মারার নিষেধাজ্ঞা .. 
সিজদায় চুল একত্র রাখার নিষেধাজ্ঞা 7 
চুলে বেণী করে সালাত আদায়কারীর উদাহরণ ... 
সিজদায় কাপড় একত্র করার নিষেধাজ্ঞা 
কাপড়ের উপর সিজদা 

সিজদা পূর্ণ করার আদেশ 

সিজদায় দোয়া করা 

সিজদায় তাসবীহ্র সংখ্যা 
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১৭২ 
.. ১৭৩ 


[বার] 
বিষয় 


বান্দা যে অবস্থায় আল্লাহ্র অধিক নিকটবর্তী হয় 
সিজদার ফযীলত 

যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌র জন্য একটি সিজদা করল তার সওয়াব _. 
সিজদার স্থান ۰ 

এক সিজদা অন্য সিজদা থেকে লম্বা হওয়া 

সিজদা থেকে মাথা ওঠানোর সময় তাকবীর ... 
প্রথম সিজদা থেকে মাথা ওঠানোর সময় হাতহয় ওঠানো .. 
দু'সিজদার মাঝখানে হাত না ওঠানো 
দু'সিজদার মধ্যে দোয়া 

দু'সিজদার মধ্যে চেহারা বরাবর হাত উঠানো 
দু'সিজদার মধ্যে কিভাবে বসবে? 
দু'সিজদার মধ্যে বসার পরিমাণ 
সিজদা জন্য তাকবীর 

দু'সিজদার পর ওঠার সময় সোজা হয়ে বসা 

ওঠার সময় মাটিতে ঠেক লাগানো 

হাটুর পূর্বে হাত ওঠানো 

ওঠার জন্য তাকবীর বলা 

প্রথম তাশাহ্হুদের জন্য কিভাবে বসবে ? 7 
তাশাহ্হদের বসার সময় পায়ের আঙ্গুল কিবলার দিকে রাখা 
প্রথম তাশাহ্হুদে বসার সময় উভং হাতের স্থান ... 
তাশাহ্‌হুদের সময় চোখের দৃষ্টির স্থান 

প্রথম তাশাহ্হুদে আঙ্গুল দ্বারা ইঙ্গিত করা 

প্রথম তাশাহ্হুদ কিরূপে করবে ? 

প্রথম বৈঠক সংক্ষিপ্ত করা 
(ভুলবশত) প্রথম বৈঠক পরিত্যাগ করা 

সালাতে হস্তদ্বয় ওঠানো এবং হাম্দ ও ছানা পাঠ করা 
সালাতের শেষে হাত উত্তোলন করে সালাম ফিরানো 
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[ তের] 
বিষয় 


সালাত আদায়কালীন ইশারায় সালামের উত্তর দেওয়া 

সালাতে কংকর স্পর্শ করার ব্যাপারে নিষেধাজ্ঞা 

সালাতে একবার কংকর স্পর্শ করার অনুমতি 

সালাতে আকাশের দিকে দেখার ব্যাপারে নিষেধাজ্ঞা 

সালাতে (কোন দিকে) দেখার ব্যাপারে কঠোরতা 

সালাতে ডানে-বামে তাকানোর অনুমতি 

সালাতে সাপ এবং বিচ্ছু মারা 7 
সালাতে শিশু সন্তানকে কোলে তুলে নেওয়া এবং নিচে রাখা 7 
সালাতে হাতে তালি দেওয়া 

সালাতে তাসবীহ্‌ পড়া 

সালাতে গলা খীকার দেওয়া 

সালাতে ইবলীসকে লা'নত দেওয়া 

সালাতে কথা বলা 7 

দ্বিতীয় রাকআতে তাশাহ্হদ না পড়ে যে ভুলে দীড়িয়ে যায় .. 

যে দু’ রাকআতের পর ভুলে সালাম ফিরিয়ে ফেলল ৫28 
দু’ সিজদা সম্পর্কে আবু হুরায়রা (রা)-এর রেওয়ায়তের মধ্যে পার্থক্য 
মুসন্লীর সন্দেহ হলে যা স্মরণ আছে তার উপর সালাত শেষ করা 
(সালাত আদায়কালে সন্দেহ হলে) ভেবে দেখা 7 
যে পাচ রাকআত সালাত আদায় করলো সে কি করবে? ... 

যে সালাতের কিছু ভুলে গেলে সে কি করবে? 

সহুর দু সিজদায় তাকবীর বলা 7 
যে রাকআতে সালাত শেষ হবে তাতে কিভাবে বসতে হবে? 7 
(সালাতে) হস্তদ্বয় রাখার স্থান 

(সালাতে) কনুই রাখার স্থান 

(সালাতে) পার্জাছয় রাখার স্থান .. ۲ 

তর্জনি ব্যতীত ডান হাতের অন্যান্য আঙ্গুল বন্ধ রাখা ... 

ডান হাতে দু’ অঙ্গুলি বন্ধ রাখা 

বাম হাত হাটুর উপর খুলে রাখা 

তাশাহ্হদ আদায়কালে অঙ্গুলি ছারা ইশারা করা 
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বিষয় 


দু' অঙ্গুলি দ্বারা ইশারা করার নিষেধাজ্ঞা 
(সালাতে) তর্জনি দ্বারা ইশারা করার সময় দৃষ্টি রাখার স্থান ... 


সালাতে চারা করা সমর ا‎ দিকে লা পর Ronen 


সালাতে তাশাহ্হুদ ওয়াজিব হওয়া 


তাশহ্হদ কিরণ £. 
নবী প্র -এর উপর সালাম পাঠনো 
নবী ک‎ এর উপর সালাম পাঠানোর ফবীলত 


সালাতে আল্লাহ্‌র মাহাত্ম্য বর্ণনা করা ও রাসূলুল্লাহ্‌. -এর উপর দরূদ শরীফ পাঠ করা ... 


নবী 2S এর উপর দরূদ শরীফ কিভাবে পড়তে হবে? 
আর এক প্রকার দরূদ শরীফ 
নবী EF -এর উপর দরূদ শরীফ পাঠের ফযীলত 


নবী প্র -এর উপর দরূদ শরীফ পাঠ করার পর দোয়া নির্ধারণের ব্যাপারে স্বাধীনতা 


তাশাহ্‌হুদের পর যিকির করা 
যিকিরের পর দোয়া করা 

অন্য এক প্রকার দোয়া 

সালাতে তা‘আউয পড়া 
তাশাহ্হুদের পর আর এক প্রকার যিকির 
সালাত সংক্ষেপ করা 

সর্বনিম্ন পর্যায়ের সংক্ষিপ্ত করণ 
সালাতে সালাম ফিরানো 
সালামের সময় 3387 রাখার স্থান 

ডান দিকে কিভাবে সালাম ফিরাবে ? 
বাম দিকে কিভাবে সালাম ফিরাবে ? 
উভয় হাত দ্বারা সালাম ফিরানো 
ইমানের সালাম قصوود جا‎ সালাম নও 
সালাতের পর সিজদা করা 


.স্বালাতে সালাম দেওয়ার এবং কথা বলার সহ দি সিজদা করা . 


1“ 


সাহুর দু'টি সিজদার পর সালাম ফিরানো چوک ےل‎ ই 
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সালাম ফিরানোর পর ইমামের বসা 

সালাম ফিরানোর পর ফিরে বসা 

ইমামের সালাম ফিরানোর পর তাকবীর বলা 

সালাম ফিরাবার পর মু'আওয়াযাত পড়ার নির্দেশ 

সালাম ফিরানোর পর ইস্তিগফার করা 
ইস্তিগফার করার পর যিকির করা 

সালাম ফিরানোর পর তাহলীল পড়া ۱ 

সালামের পর যিকির এবং তাহলীলের সংখ্যা 

সালাত শেষে আর এক প্রকার দোয়া 

এই দোয়া কতবার পড়বে? 

সালাম ফিরানোর পর অন্য একপ্রকার যিকির 

সালাত শেষে আর এক প্রকার দোয়া 
সালাতের পর পানাহ্‌ চাওয়া 

সালাম ফিরানোর পর তাসবীহের সংখ্যা 

তাসবীহ্‌ গণনা করা 

সালাম ফিরানোর পর কপাল না মোছা 75 
সালাম ফিরানোর পর ইমামের তীর সালাতের স্থানে বসে থাকা ... 
সালাত আদায় শেষে ফিরে বসা 

মহিলারা সালাত শেষে কখন ফিরে যাবে? 

সালাত শেষে ফিরে যাওয়ার সময় ইমামের অগ্রে গমনের নিষেধাজ্ঞা 7 
যে ব্যক্তি ইমামের সাথে তীর সালাম ফিরানো পর্যন্ত সালাত আদায় করে তার সওয়াব 
ইমামের জন্য মুসল্লীদের ঘাড় 1577 সামনে যাওয়ার অনুমতি 
যখন কাউকে জিজ্ঞাসা করা হয় তুমি কি সালাত আদায় করেছ ? 


অধ্যায় £ জুমুআ - ২৬৩-২৯৬ 
জুমু'আর সালাত ফরয হওয়া 
জুমু'আয় উপস্থিত না হওয়ার ক্ষেত্রে সতর্কবাণী 
বিনা কারণে জুমু'আ ত্যাগ করার কাফ্ফারা 
জুমুআর দিনের ফযীলতের বর্ণনা 
শুক্রবার নবী প্রঃ -এর উপর অধিক দরূদ পড়া 
শুক্রবার মিসওয়াক করার আদেশ 


www.eelm.weebly.com 
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শুক্রবার গোসল করার আদেশ 

জুমু'আর দিনে গোসল জরুরী হওয়া 

জুমু'আর দিন গোসল গোসল না করার অনুমতি 
জুমু'আর দিনে গোসল করার ফযীলত مد اش‎ 
জুমু'আর পরিচ্ছদ 90 
জুম'আর জন্য পায়ে হেঁটে যাওয়ার ফযীলত 
জুমুআর জন্য আযান দেওয়া 

শুক্রবার দিন ইমামের বের হওয়া 488 
খুতবা দেয়ার সময় ইমামের দাড়ানোর স্থান TT 
খুতবা দেয়ার সময় ইমামের দীড়ানো 00۳08 0 
ইমামের নিকটবর্তী হওয়ার ফযীলত 


eee ০৯০ 


শুক্রবার ইমামের মিষ্বরে থাকা অবস্থায় মানুষের ঘাড়ের উপর দিয়ে যাওয়ার নিষেধাজ্ঞা 


শুক্রবারে ইমামের খুতবা দেওয়ার সময় আগত ব্যক্তির সালাত আদায় করা ... 


জুমআর দিনে খুতবার জন্য চুপ থাকা ০১ مه یف‎ 
دسح‎ দিনে চুপ থাকা এবং অনর্থক কাজ পরিহার করার ফযীলত 
খুতবার প্রকার ৯০ یف‎ এ 
ইমামের জুযু'আর দিনে গোসল করার প্রতি উৎসাহ প্রদান 
ইমামের জুমু'আর দিনে খুতবায় সদকাহ্‌র প্রতি উদ্বুদ্ধ করা 

ইমাম মিম্বরে থাকাবস্থায় মুসল্লীদের সম্বোধন করা ... اپ لے‎ 
খুতবায় ইশারা করা 1 ا‎ 
জুমু'আর দিন ইমামের খুতবা শেষ করার পূর্বে ہ۸6‎ থেকে নেমে যাওয়া 
খুতবার সংক্ষেপকরণ মুস্তাহাব হওয়া سا‎ 25 
খুতবায় কুরআন শরীফ তিলাওয়াত করা ےہ یت‎ 
খুতবা কতবার পাঠ করবে 7 سا کے‎ 
দুই খুতবার মাঝে বসার দ্বারা বিরতি করা کلت نے‎ এ 
দুই খুতবার মাঝখানের বসা অবস্থায় চুপ থাকা ... سس ہل‎ 
দ্বিতীয় খুতবায় কুরআন শরীফ তিলাওয়াত করা 


থেকে অবতরণ করার পর কথা বলা এবং দাড়ানো‏ عم 
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জুমু'আর সালাতের রাকআত সংখ্যা 
জুমু আর সালাতে সূরা জুমু'আ এবং মুনাফিকুন পড়া .. 
জুমু'আর সালাতে সূরা পাঠ করা 

যে ব্যক্তি জুমু'আর সালাতের এক রাক'আত পেল ... 
জুমু'আর পরে মসজিদে সালাতের সংখ্যা 

জুমুআর পরে ইমামের সালাত আদায় করা 

জুমু'আর পরের দু’ রাকআত সালাত দীর্ঘ করা 7 
এ کچ‎ উল্লেখ যে মুহূর্তে জুমু'আর দিনে দোয়া কবুল করা হয় 


oe ৩৯০ 


অধ্যায় ৪ সফরে সালাত সংক্ষিপ্ত করা - ২৯৭-৩০৭ 
সফরে সালাত সংক্ষিপ্ত করা 
মক্কায় সালাত আদায় করা 
মিনায় সালাত আদায় করা 
যতটুকু দূরত্বে সালাত সংক্ষিপ্তভাবে আদায় করা যায় .. 
সফরের সময় নফল সালাত ছেড়ে দেওয়া 


see یھی‎ 


অধ্যায় £ সূর্য ও চন্দ্র গ্রহণ - ৩০৮-৩৩৮ 
সূর্য ও চন্দ্ৰ গ্রহণ 
সূর্য গ্রহণের সময় তাসবীহ, তাকবীর এবং দোয়া করা 
সূর্য গ্রহণের সময় সালাত আদায় করার নির্দেশ 
চন্দ্র গ্রহণের সময় সালাত আদায় করার নির্দেশ ... 
গ্রহণের সময় সূর্য আলোকিত না হওয়া পর্যন্ত সালাত আদায় করার নির্দেশ ... 
গ্রহণকালীন সময়ে সালাতের জন্য ডাক দেওয়ার নির্দেশ 
গ্রহণকালীন সালাতে কাতারবন্দী হওয়া 
গ্রহণকালীন সালাত কিরূপ ? 
ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত আর এক প্রকার গ্রহণকালীন সালাত 
অন্য আর এক প্রকার সূর্য গ্রহণকালীন সালাত 
আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত আর এক প্রকার বর্ণনা 
 জুর্ধ গ্রহণকালীন সালাতে কিরাআতের পরিমাণ 
গ্রহণকালীন সালাতে উচ্চস্বরে কিরাআত পড়া 
গ্রহণকালীন সালাতে উচ্চস্বরে কিরাআত না পড়া 
গ্রহণকালীন সালাতে সিজদায় কথা বলা 
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[ আঠার | 
বিষয় 


গ্রহণকালীন সালাতে তাশাহহুদ পড়া ও সালাম ফিরানো 
গ্রহণকালীন সালাত আদায় করার পর মিম্বরে বসা 
গ্রহণকালীন সালাতের পর খুতবার প্রকার 
গ্রহণকালীন সময়ে দোয়ার নির্দেশ 
গ্রহণকালীন সময়ে ইস্তিগফারের নির্দেশ 


অধ্যায় : 315 - ৩৩৯-৩৫৪ 
ইমাম কখন FOI করবেন? 
ইমামের বৃষ্টির দোয়া করার জন্য সালাতের স্থান অভিমুখে রওয়ানা হওয়া 
বের হওয়াকালীন সময়ে ইমামের যে অবস্থায় থাকা মুস্তাহাব 
ইস্তিস্কার জন্য ইমামের মিম্বরে বসা : 
جج5‎ দোয়া করার সময় ইমামের পিঠ মানুষের দিকে ফিরিয়ে দেওয়া 
ইমামের হাত উঠানো 
3ق‎ কিভাবে উঠাবেন £ 
দোয়ার উল্লেখ 
ইস্তিষ্কার সালাত কত রাকআত ? 
ইন্তিঙ্কার সালাত কিরূপ ? 
ইস্তিষ্কার সালাতে উচ্চস্বরে কুরআন পাঠ করা 
বৃষ্টির সময় কথা বলা 
তারকার সাহায্যে বৃষ্টি কামনার অপছন্দনীয়তা ... 
বৃষ্টি ক্ষভির আশংকা হলে া বন্ধ করার জন্য ইমামের দেয়া করা 


অধ্যায় : ভয়কালীন সালাত - ৩৫৫-৩৭২ 


ভয়কালীন সালাত 


অধ্যায় 8 উভয় ঈদের সালাত - ৩৭৩-৩৯৪ 
উভয় ঈদের সালাত 
চাদ দেখার পরবর্তী দিন ঈদের সালাতের জন্য বের হওয়া 
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[উনিশ] 
বিষয় 


কিশোরী ও যুবতী নারীদের উভয় ঈদের সালাতে বের হওয়া 
+ 9 00 
উভয় ঈদের সাজ-সজ্জা 

ঈদের দিনে খুৎবা পাঠ করা 

উভয় ঈদের খুত্বার পূর্বে সালাত আদায় করা سا‎ ... ... 
লাঠি সম্মুখে রেখে উভয় ঈদের সালাত আদায় করা . ... ... 
উভয় ঈদের সালাতে রাকআতের সংখ্যা 
উভয় ঈদের সালাতে সুরা কফ পাঠ করা 
উভয় ঈদের সালাতের পর খুতবা দেওয়া মারা 
উভয় ঈদের সালাতের খুতবা শুনার জন্য বসা ও না বসার ইখতিয়ার 
ےچ‎ ঈদের খুৎবা দেওয়ার জন্য সাজ-সজ্জা করা 


cee ৪০৯ 


উটের পৃষ্ঠে বসা থাকা অবস্থায় খুৎবা দেওয়া 0990-7 | 


ইমামের দীড়িয়ে খুৎবা দেওয়া... سر‎ ০০০, 
ইামের খুতবা দেওয়াকালীন কোন মানুষের উপর ভর করে দীড়ানো 
না ا‎ MA 

খুতবা দেওয়ার সময় নীরব থাকা. ১ ১০5 
N কিরূপ ? | دج ٹک‎ es 
ইমামের খুতবায় সাদকার প্রতি উদ্বুদ্ধ করা দি ৮4 
পরিমিতরূপে খুত্বা পাঠ করা 8 
খুতবার মাঝখানে বসা এবং তাতে নীরব থাকা টন 
দ্বিতীয় খুতবায় আয়াত পাঠ করা এবং তাতে যিক্র করা ... ... 


ইমামের খুতবা থেকে অবসর হওয়ার পূর্বে মিশ্বার থেকে অবতরণ করা ... 


. ইন্জামের খুৎবা থেকে অবসর হওয়ার পর মহিলাদের নসীহত করা 
ষ্টভয় ঈদের সালাতের পূর্বে এবং পরে সালাত আদায় করা 
ঈদের দিন ইমামের যবেহ করা এবং যবেহ করা পশুর সংখ্যা 


ছুই ঈদ একত্রিত হয়ে যাওয়া এবং দুই ঈদ পাওয়া 
ৰে ব্যক্তি ঈদের সালাতে উপস্থিত থেকেছে لہ‎ 888 
ঈদের দিনে দফ্‌ বাজানো جج‎ 
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[কুড়ি] 
বিষয় 


ঈদের দিনে মসজিদে খেলাধুলা করা এবং মহিলাদের সেদিকে দৃষ্টি দেওয়া 
ঈদের দিন কবিতা শ্রবণ এবং দফ্‌ বাজানোর অনুমতি 


অধ্যায় : বিত্র, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত - ৩৯৫-৪৮৪ 
ঘরে নফল সালাত আদায় করার প্রতি উদ্বুদ্ধ করা 
বিত্র এবং তাহাজ্জুদের সালাত 
তারাবীহ্‌র সালাত আদায়কারীর সওয়াব 
রমযান মাসে তারাবীহ্‌র সালাত আদায় করা ون‎ টু 2 
তাহাজ্জুদের প্রতি উদ্বুদ্ধ করা جج ج ہے‎ 
রাত্রের সালাতের ফযীলত 
সফরকালীন সময়ে রাত্রে সালাত আদায় করার ۹<. 
তাহাজ্জুদের সালাতের জন্য জাগ্রত হওয়ার সময় 
নিদ্রা থেকে জাগ্রত হওয়ার পর যিক্র 
রাত্রে নিদ্বা থেকে জাগ্রত হয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ প্রঃ سس جا‎ ? 
তাহাজ্জুদের সালাত কোন্‌ দোয়া দ্বারা শুরু করা হবে £  ... ... 
রাসূলুল্লাহ্‌ FE -এর রাত্রের সালাতের উল্লেখ . س .۔.‎ 
আল্লাহ্‌র নবী দাউদ (আ)-এর সালাত আদায় করার উল্লেখ 
আল্লাহ্‌র নবী মুসা (আ)-এর সালাত আদায় করার উল্লেখ 
পূর্ণ রাত্রিজাগর ২. سہ‎ mm 
পূর্ণ রাত্রি জাগরণ সম্পর্কে আয়েশা রো)- এর মতপার্থক্য یب‎ 
দাড়িয়ে সালাত আদায়কালীন রুকুর পূর্ব মুহূর্তে রাসূলুল্লাহ্‌ কি করতেন? 
নফল সালাত বসে বসে আদায় করা 
বসে বসে সালাত 'আঁদায় করার উপর দীড়িয়ে সালাত আদায় করা - 
শুয়ে শুয়ে সালাত আদায় করার উপর বসে বসে সালাত আদায় করার ফযীলত 
বসে বসে সালাত কিরূপে আদায় করতে হবে ? 
রাত্রে কুরআন কিভাবে পাঠ করতে হবে ? 
উচ্চস্বরে কুরআন তিলাওয়াত করার উপর নিমস্বরে কুরআন তিলাওয়াত করার ফযীলত 
তাহাজ্জুদের সালাতে কিয়াম, রুকু 
রাত্রের সালাত কিভাবে আদায় করতে হবে ?- 
বিতর সালাতের আদেশ 
রা 
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| একুশ] 
বিষয় 


এক রাত্রে দুইবার বিত্রের সালাত আদায় করার ব্যাপারে নবী  -এর নিষেধাজ্ঞা 
বিত্রের সালাতের সময় سی سس‎ 

ভোর হওয়ার পূর্বে বিত্রের সালাত আদায় করার নির্দেশ 

ফজরের আযানের পর বিত্রের সালাত আদায় করা 

বিত্রের সালাত কত রাকআত ? پر‎ 

বিত্রের সালাতের একটি রাকআত কিভাবে আদায় করতে হবে? 

তিন রাকআত বিত্রের সালাত কিভাবে আদায় করতে হবে? 


রর লা সে আবহ ইবনে আবাদ বে) ও উৰাই ইবনে কাৰ ফেস .. 


পাচ রাকআত দ্বারা বেজোড় কিভাবে করতে হবে? 

সাত রাকআত কিভাবে বেজোড় করা হবে ? 

নয় রাকআত দ্বারা কিভাবে বেজোড় করতে হবে? 

বিত্রের সালাতে কুরআন পাঠ করা 

বিত্রের সালাতে অন্য এক প্রকারের কুরআন পাঠ 

বিত্রের সালাতে দোয়া পড়া 

বিত্রের সালাত অস্তে দোয়ার সময় হস্তদ্বয় উঠানো 

বিত্রের সালাত অন্তে সিজদার পরিমাণ 

বিত্রের সালাত অস্তে তাসবীহ্‌ পাঠ করা 

ফজরের সুন্নাত ও বিত্রের সালাতের মধ্যবর্তী সময় 

ফজরের দু' রাকআত সুন্নাত সর্বদা পড়া 

ফজরের দু' রাকআত সুন্নাত আদায় করার সময় ৰ 

ফজরের সুন্নাত আদায় করার পর ডান করটে শয়ন করা .. 

তাহাজ্জুদ সালাত পরিত্যাগকারীর নিদ্রা প্রসঙ্গে 

ফজরের দু' রাকআত সুন্নাতের সময় 

তাহাজ্জুদ সালাতে অভ্যস্থ ব্যক্তির যদি ন্দ্রা বল হয়ে যায় 

সাঈদ ইব্‌ন জুবায়র (রা)-এর নিকট প্রিয়ভাজন ব্যক্তির নাম ... ... 
যে ব্যক্তি তাহাজ্জুদের সালাত আদায় করার নিয়তে বিছানায় এসে ঘুমিয়ে পড়ে ... ... 
অসুখ-বিসুখ, ব্যথা-বেদনা কিংবা ন্দ্রার কারণে তাহাজ্জুদের সালাত আদায় করতে না পারলে 
নিদ্বার কারণে যদি রাত্রের ওধীফা পালন করতে না পারে ... 

দিবা রাত্রে ফরয সালাত ব্যতীত বার রাকআত সালাত আদায় করার সওয়াব 


অধ্যায় £ জানাযা পর্ব - ৪৮৫-৬০৬ 
মৃত্যু কামনা করা 


মৃত্যুর দোয়া 
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৪৯২ 
৪৯৩ 
৪৯৪ 
৪৯৬ 
৪৯৭ 
৪৯৮ 
৪৯৯ 
৫০২ 
৫০৬ 


.. ৫০৬ 


৫০৭ 
৫০৭ 
৫০৭ 
৫০৮ 
৫০৯ 
৫১১ 
৫১১ 
৫১২ 
৫১৩ 
৫১৪ 
৫১৫ 
৫১৬ 


اا .. 


৫১৭ 
৫১৭ 

৫১৭ 

৫১৮ 


বিষয় 


মৃত্যুকে অধিক স্মরণ করা  ... . 

মৃত্যুমুখী ব্যক্তিকে স্মরণ করিয়ে দেয়া ... 
মৃত্যুমুখী মু'মিন ব্যক্তির লক্ষণ ... 

মৃত্যু যন্ত্রণা 

মুমিন ব্ি স্বীয় প্রাণ বহি্গত হওয়ার সময় 75 
যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ তা'আলার সাথে সাক্ষাত পছন্দ করে 
মৃত ব্যক্তিকে চুমু দেয়া ... 

মৃত ব্যক্তিকে ঢেকে দেয়া 

মৃত ব্যক্তির জন্য ক্রন্দন করা 

মৃতের জন্য ক্রন্দনের নিষেধাজ্ঞা 
মৃতের জন্য বিলাপ করা 

মৃত ব্যক্তির জনয ক্রন্দন কারা অনুমতি 

জাহিলী যুগের দোয়া 7 
বিপদের সময় চিৎকার করা 

গণ্ডদেশে আঘাত করা 

দাড়ি বা মাথার চুল উপড়ে ফেলা 

আঁচল ছিড়ে ফেলা 

বিপদের সময় সওয়াবের নিয়ুতে ধৈর্যধারণ করার আদেশ : 
ধৈর্যধারণ এবং সওয়াবের নিয়ত করার প্রতিদান 


যে ব্যক্তি তার তিন সন্তানের মৃত্যুতে ধৈর্যধারণ করেছে তার প্রতিদান ... 


যে ব্যক্তির তিন সন্তান মৃত্যুবরণ করে 

যে ব্যক্তির জীবদ্দশায় তিন সন্তানের মৃত্যু হয় 
মৃত্যু সংবাদ দেওয়া 

পানি ও কুলপাতা দিয়ে মৃত ব্যক্তিকে গোসল দেওয়া 
- গরম পানি দিয়ে মৃত ব্যক্তির গোসল দেওয়া 
মৃতের মাথায় চুল খুলে দেওয়া 

মৃতের ডান দিক ও ওযুর স্থান 

মৃতকে বেজোড় গোসল দেওয়া 

মৃত ব্যক্তিকে পাঁচবারের অধিক গোসল দেওয়া 
মৃত ব্যক্তিকে সাতবারের অধিক গোসল দেওয়া 
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৫৪১ 
৫৪২ 
৫৪২ 
৫৪৩ 
৫88 
৫৪৬ 
৫৪৭ 
৫৪৮ 
৫৪৯ 
৫৪৯ 
৫৫২ 


] তেইশ] 
বিষয় 


মৃত ব্যক্তিকে গোসল দেওয়ার সময় কর্পূর ব্যবহার করা ... 
শরীরে সঙ্গে মিলিয়ে পোশাক দেওয়া 

উত্তম কাফন পরিধান করানোর আদেশ 

কোন্‌ ধরনের কাফন উত্তম ? 

নবী শহুৰ ۔‎ কাফন 

কাফনে কুত্তা ব্যবহার করা 


মুহরিম মৃত্যুবরণ করলে তাকে কিভাবে কাফন পরানো হবে? .. ্ 


কন্তুরী 

জানাযার অনুমতি প্রদান ۰ 

জানাযা তাড়াতাড়ি পড়া 

না দাড়ানোর অনুমতি 

মৃত্যুতে মুমিনের নিষ্কৃতি প্রাপ্তি 

টাচ কী 

মৃত ব্যক্তির প্রশংসা 
ےت‎ 

জানাযার পিছু পিছু যাওয়ার নির্দেশ 

জানাযায় পদ্বজে চলাকারী ব্যক্তির চলার স্থান 

শিশুদের জানাযার সালাত আদায় করা 

মুশরিকদের সন্তান 

শহীদের জানাযার সালাত 

তাদের উপর জানাযার সালাত আদায় না করা ۱ 
বূজমকৃত ব্যক্তির উপর জানাযার সালাত আদায় না করা ... 
ওসিয়্যতে অন্যায়কারীর উপর জানাযার সালাত আদায় করা 
খিয়ানতকারীর উপর জানাযার সালাত আদায় করা 

ঝাণগৃত্ত ব্যক্তির উপর জানাযার সালাত আদায় করা 
আত্মহত্যাকারীর উপর জানাযার সালাত আদায় না করা ... 
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[ চবিবশ ] 
বিষয় 


মুনাফিকদের উপর জানাযার সালাত আদায় করা 
মসজিদে জানাযার সালাত আদায় করা 
রাত্রে জানাযার সালাত আদায় করা 
জানাযার সালাতে কাতারবন্দী হয়ে দাড়ানো 
জানাযার সালাত দীড়িয়ে আদায় করা 
মহিলা ও শিশুর জানাযার সালাত একত্রিত করা 

` পুরুষ এবং মহিলার জানাযার সালাত একত্রিত করা 
জানাযায় তাকবীরের সংখ্যা 
দোয়া 


যে মৃত ব্যক্তির উপর একশত জন ব্যক্তি জানাযার সালাত আদায় করে তার ফযীলত 


যে ব্যক্তি কোন মৃত ব্যক্তির উপর জানাযার সালাত আদায় করে তার সওয়াব 
জানাযা রাখার পূর্বে বসে পড়া 

শহীদকে কোথায় দাফন করা হবে? 

লাহদ ও শাক 

কবরকে প্রশস্ত করা মুস্তাহাব 

কবরে কাপড় রাখা 

যে সময় মৃত ব্যক্তিকে কবর দেয়া নিষেধ 

অনেক ব্যক্তিকে এক কবরে দাফন করা 

কাকে 5 দাফন করা হবে? ... 

কবরে রাখার পর মৃত ব্যক্তিকে বাহির করা 

মৃত ব্যক্তিকে দাফন করার পর কবর থেকে বের করা 
কবরের উপর জানাযার সালাত আদায় করা 
জানাযা শেষে আরোহণ করা 

কবরকে বর্ধিত করা 

কবরকে পাকা করা 

কবরকে চুনকাম করা 

কবর উঁচু করা হলে তা সমতল করে দেওয়া 
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৫৭৯ 
৫৮০ 
৫৮১ 
৫৮২ 
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৫৮৬ 
৫৮৭ 
৫৮৭ 
৫৮৮ 
৫৮৮ 
৫৮৯ 
৫৯০ 
৫৯০ 
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৬০৬ 


| পঁচিশ | 
বিষয় 


মুশরিকদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করার নিষেধাজ্ঞা 
মুমিনদের জন্য ইস্তিগফারের নির্দেশ ... 
কবরে বাতি জ্বালানোর ব্যাপারে কঠোরতা 
কবরে উপবেশন করার ব্যাপারে কঠোরতা 
কবরকে মসজিদ বানানো 

পাকা জুতা ব্যতীত অন্য জুতা পরিধানের ব্যাপারে নমনীয়তা 
কবরে জিজ্ঞাসাবাদ 

কাফিরের জিজ্ঞাসাবাদ 

যে ব্যক্তি পেটের পীড়ায় মারা যায় 

শহীদ 

কবর মিলিয়ে যাওয়া 

কবরের আযাব থেকে আল্লাহ্‌র আশ্রয় প্রার্থনা করা 
কবরের উপর খেজুরের ডাল রাখা 

মুমিনদের রূুহসমূহ 7 
প্রথমে যাকে কাপড় পরিধান করানো হবে 
শোকে সমবেদনা প্রকাশ করা 
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সুনানু নাসাঈ শরীফ 


(দ্বিতীয় খণ্ড) 


অধ্যায় 
সালাত আরম্ভ করা 
TYTN 
সফরে সালাত সংক্ষিপ্ত করা 
সূৰ্য ও চন্দ্র খহণ 


ভয়কালীন সালাত 

উভয় ঈদের সালাত 
বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত 
জানাযা পর্ব 


বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করুণঃ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম। 
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[উনব্রিশ] . 


کتاب الافتتاح 
অধ্যায় 8 সালাত আরম্ভ করা‏ 


lig‏ ال فتتاح 
অধ্যায় 8 সালাত আরম্ভ করা‏ 


باب الْعَمَل فى 05581( الصلوٰۃ 
অনুচ্ছেদ £ সালাতের প্রারম্ভিক কাজ‏ 
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* حین یرقع ر اسه من السجود‎ 
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সুনানু নাসাঈ শরীফ 
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করতেন না। 
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+ ذلك فى السجود‎ ০৭559 0৫০ La ولك‎ ০৪০ حمده‎ 
৮৮১. কুতায়বা রে) - - - - আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ জর যখন 
সালাত আরম্ভ করতেন তখন দু'কীধ পর্যন্ত তার উভয় হাত তুলতেন। আর যখন রুকু করতেন, এবং রুকু 
থেকে মাথা তুলতেন তখনও দু'হাত এভাবে তুলতেন এবং বলতেন $ (9) ১১০৯ سمع الله لمن‎ 
হি رك‎ (সামি'আল্লাহু লিমান হামিদাহ্‌ রাব্বানা ওয়া লাকাল হামদ ৷) আর তিনি সিজদার সময় 
এরূপ করতেন না। 
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শা কি 
2s a. نے‎ 


| 1৮৯ ০2০11 ৮৪ 


কান পর্যন্ত উভয় হাত উঠানো 
ك الجبار‎ ০1০৪ ০০৩৯৯ ৩1 (১১১০ دش‎ EOE + AAY 
افتَتع الصَّلوٰۃ‎ 04৩ رٹ له‎ e اس کا‎ 


مر ۓھ6ھ + এলত‏ سے ص 


26০০ ০ الكتاب‎ ২০০৪১825458 ৩০০৯৯০৩৪০০০ 28 


کال امن ০৪১‏ بها سوک 
-এর পেছনে‏ تج ৮৮২. কুতায়বা রে) - - - - ওয়ায়িল (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ‏ 
সালাত আদায় করেছি । যখন তিনি সালাত আরম্ভ করতেন তখন তাকবীর বলতেন এবং তার উভয় হাত‏ 


দু'কান পর্যন্ত তুলতেন। এরপর সূরা-ফাতিহা পাঠ করা আরম্ভ করতেন। আর তা শেষ করে “আমীন” 
বলতেন এবং তা বলার সময় তার স্বর উচ্চ করতেন ।১ 


flo +0‏ ےو 


LS ৮০০২ ৬৬৯১ GLE .AAY‏ قال আজে CEL‏ قال ২৮০ (55৯‏ عَنْ 


+ 


oc 2° ‫َ ০০54 ০ 
مالك بُن الحويرٹ وان مِن‎ be pale قال سمعت تصر ن‎ 8০০৪ 
ہے ول‎ 0 ৪৫৫ سے‎ os - 9 


sl ০০০৯০‏ کل ان رسول الله کار اذا 2 رقع يديه حین یکبر 


82০৮০ 


* EIA واا رقع رأسه من‎ Ke راد أن‎ 113154253০৯ 

৮৮৩. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল আ'লা (র) - - - - মালিক ইব্‌ন হুয়ায়রিছ (রা)- তিনি ছিলেন রাসূলুলাহ تج‎ 

-এর অন্যতম সাহাবী থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ تج‎ যখন সালাত আদায় করতেন তখন তার উভয় 

হাত কান পর্যন্ত তুলতেন। আর যখন তিনি FF করার ইচ্ছা করতেন, আর যখন রুকু থেকে মাথা 
উঠাতেন (তখনও এরূপ করতৈন)। 

২29১০ ০০121 22 يعقوب بن ابراھیم قار ا‎ EAS AA 

পল ৪ প‏ ر 2 29 0 ৫ lS‏ 78 عو و 


2 


کم লি +8 PAE SESE এ পতি ere‏ ,0 ررد 


: ا ادن‎ ৮৮০৪ 330, ছু ০0 
` ৮৮৪. ইয়াকুব ইবন ইবরাহীম রে) - - মালিক ইবন ITH (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন? আমি 


১. হানাফী মাযহাব অনুসারে ‘আমীন’ নিমন্বরে বলতে হয় । হাদীসে ‘আমীন' উচ্চস্বরে ও RIT উভয় রকম বলার 
বর্ণনা রয়েছে। 


€ — 
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৩৪ | সুনানু নাসাঈ শরীফ 


প্রজাতি 


রাসূলুল্লাহ্‌ রঃ -কে দেখেছি যে, যখন তিনি সালাত আরম্ভ করতেন তখন তার হাতদ্বয় উঠাতেন। আর 
যখন রুকু করতেন, এবং রুকু থেকে তীর মাথা তুলতেন তখন হাতছয় উভয় কানের নিম্নভাগ (লতি) 
বরাবর হয়ে CS | | 


টিনা জি 
5658 e প ০%% ০ 
রতি مویہ وہ رت‎ .AAo 


£2 2 es تر‎ 


৯ ا اك‎ রি ৫5 8 يديه‎ রর iL 
৮৮৫, মুহাম্মদ ইব্‌ন রাফি' (র) - - - - ওয়াইল (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ রর -কে কে 
দেখেছেন, যখন তিনি সালাত আর করতেন তখন তিনি তীর উভয় হাত উঠাতেন। তখন তার TT 
তাঁর দু'কানের নিম্নভাগ ছোঁয় ছৌয় অবস্থা হতো | 


6৮০ 


তে‏ دو ےہ 


32 وہ27 ahe‏ سے ہے۔ 


৬ ৩৩০০ ol ol (১০৯ ২৯৫ Chin se ০২ ০০৯০ (১১১০1 AAT 
১5 ربق فَقَال‎ এক Se EA جَاء بُو‎ UG ০০১০৬ সিএ 


گان 0১5১‏ الله ০৮০ Le‏ بهن ০4০০‏ الئاس کان 6৪৮৪‏ 4252 فى ` 


و و 5665৮‏ تھ ص 


الصُلوٰۃ مد و দেহ‏ هينه : Cia‏ و یکبر اذا سجد واذا رقع + 


: ৮৮৬. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - সাঈদ ইব্ন সামআন (রা) থেকে ۱0۱8۵ বলেন, আবু হুরায়রা 
(রা) বনী যুরায়কের মসজিদে আগমন করে বললেন, তিনটি কাজ এমন যা রাসূলুল্লাহ্‌ E করেছেন। 
কিন্তু লোকেরা তা ছেড়ে দিয়েছে। তিনি সালাতে হাত উঠাতেন লম্বা করে, আর তিন্নি কিছুক্ষণ চুপ 
থাকতেন আর তিনি যখন সিজদা করতেন এবং সিজদা থেকে মাথা উঠাতেন তখন তাকবীর বলতেন | 


2ج و گ4 5 id‏ دوہ )[ 
فرض التكبيرة الاولی 

| প্রথম তাকবীর ফরয 

51788 15151152252 
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পল ہے‎ 


মিটারে 81: تو تی‎ E 


cs 22 LSS HBG Ys ازجع‎ ০৫ 41111 এ 4242 59 
চারা টি ০০৪৯০ 


کے ےر سے ےا ےر তত‏ ےر ےا پچ পপ» পর ঠাস‏ 


ELE ১১০০০155519 قال‎ ls شر هذا‎ Badd الو ما‎ 
০২১৪১ এ کت‎ 


{ 
দুণ OM or ৮৮22 
2 


+ (৫০০৮০১১3318 


৮৮৭. মুহাম্মদ ইব্ন মুসান্না (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ 28 মসজিদে 
প্রবেশ করলে পরে এক ব্যক্তি মসজিদে প্রবেশ করল এবং সালাত আদায় করল। তারপর এসে রাসূলুল্লাহ 
۱یت‎ সালাম করল । রাসূলুল্লাহ্‌ EET সালামের উত্তর দিয়ে বললেন, ফিরে যাও, আবার সালাত 
আদায় কর (কেননা, তুমি সালাত আদায় করনি) সে ব্যক্তি প্রত্যাবর্তন করে পূর্বে যেরূপ সালাত আদায় 
করেছিল সেরূপ সালাত আদায় করল । তারপর এসে নবী প্রি - সালাম করল, রাসূলুল্লাহ্‌ উরু তাকে 
বললেন, ওয়া আলাইকাস সালাম | ফিরে যাও, সালাত আদায় কর | কেননা, তুমি সালাত আদায় করনি ۱ 
তিনি এরূপ তিনবার করলেন | তারপর সে ব্যক্তি বলল, এ সত্তার শপথ! যিনি আপনাকে সত্য সহকারে 
পাঠিয়েছেন । আমি এর চেয়ে অধিক ভাল সালাত আদায় করতে জানি না ۱ অতএব, আমাকে শিখিয়ে দিন। 
তিনি বললেন- যখন সালাতে দাড়াবে, তখন তাকবীর বলবে, তারপর কুরআন থেকে যা তোমার পক্ষে 
সহজ হয় তা পড়বে | তারপর রুকু করবে ধীর-স্থিরভাবে | তারপর মাথা উঠাবে এবং সোজা হয়ে দাঁড়িয়ে 
ا و‎ 1 3 
080 মিস ااا‎ 


১151 | بے‎ 05583 & | 15811 
নিজ - EEE 


পপ م او‎ 5855৩ 


১০ ایی‎ ৬০475 محمد بن‎ 0৯৭ وهب‎ ০৪ محمد‎ ৩০৮৮১ .AAA 
تس0 ر ي ےج تے۔‎ গত تر و ہے مھ ھ‎ 


০০০ be ৪০০ ৮ ১০৮০ ১০ Lil هو ابن بی‎ 453 ৩১৪৮৮ ০৪৯৯০ 
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0085 LY الله‎ 5০45 080 09 0৫ ০০598 40০০ be ن عبد الله‎ 


34:০০ 58০40 ০১০৩ ۶77٭٭٭ ہہ"‎ 708 
৪] 0085 بى الله‎ GE 4৯১ فقال‎ ৮411 ০৯৮০ এগ تَبیُ الله‎ 


প্রা পারত 


× تج اشنا عشر ملكا‎ 
৮৮৮. মুহাম্মদ ইব্‌ন ওহাব রে) - - - - আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি 


নবী E -এর পেছনে বলল 8 EL الله‎ 9০4? 1১5৫ lL, كيرا‎ tl الله‎ 
$4০1‘, তখন নবী হুট বললেন, কে এ কলেমা বলেছে হি বলল- আমি, য়া নবী আরা! 
57854 1 নিলেন। 
কারের ھتان اہی لت‎ Le 
31১5 2০5051811০০ LE di USD UES Ll EE لله‎ ১0১১০ 
Lk ১435 يَارَسُوْل 401 22055 لَھَا‎ Cl الْقَوْم‎ 5০5, 0519 


Ee‏ تھے ہر ۔ رہ8 ت ھ ھی ظھ ے و ھ۶ 


০৯৬৪ GGL‏ لھا ০৮০ আও‏ قال ابن عمر ماٹرکٹه ১৮৯‏ سمعت 


পা 


শব af ০‏ رر 


+ 41৬৪2 এ 41105 


৮৮৯. মুহাম্মদ ইবৃন শুজা মারওয়াষী রে) - - - - ইব্ন উমর (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা 
রাসূলুল্লাহ্‌ ফন -এর সাথে সালাত আদায় করছিলাম । উপস্থিত মুসন্লীদের মধ্যে এক ব্যক্তি,বলে উঠল- 
كنا والحت لله کٹَبر او سهان الله یکرہ و الا‎ ১81 الله‎ 8 
রাসূলুল্লাহ্‌ بج‎ বললেন, এমন এমন রে কে বলেছে ? তম ত ৰাতি বললো, জারি ইয়া 
রাসূলাল্লাহ্‌! তিনি বললেন : আমি এ ব্যাপারে আশ্চর্যবোধ করলাম | অতঃপর তিনি যা বললেন, এর অর্থ 
হল, এর কারণে আকাশের দরজাসমূহ খুলে দেওয়া হয়েছে। ইব্‌ন উমর রো) বলেন ¢ রাসূলুল্লাহ্‌ প্র 
-কে এ কথা বলতে শোনার পর থেকে আমি কখনও তা পড়া বাদ দেই নি। 


৪৬০৭1 فی‎ 10801 cle আলা وضع‎ 
UEC 


e | ৮৪ ہو‎ প لوئ.‎ 
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০০৪৪ ৩ sy il‏ بْنِ Ml‏ سرت جو سم سرت یی 
UG‏ 44110545580 الله اذا کان Lili‏ فى الصّلوٰۃ ০১ ০৯০৪‏ 


1৮৩1০ 
৮৯০. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নাসর (র) - - - - ওয়ায়িল রো) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ উরুর যখন 
সালাতে দাড়াতেন তখন আমি তাঁকে ডান হাত দিয়ে বাম হাত ধরে রাখতে দেখেছি। 


O Ld 


فی 70581 اذا ভ এস GS‏ وضع 40055 415 ১৯3‏ 
দেখলে‏ جووجی وا و وج وہ 


0৪০৯08145১৮ ১৮০ CL. ۸۹۱‏ عَبْدُ 0৪০৯ UG ০০৭০০‏ هشيم عن 


و رت کور ئا Ui Sa ASE‏ 


১১৪ bl تا رس ای کی ری‎ ৩০৭ ০০ 


শক তা পপি 


৮৯১. wa GO E eo Ra রসলরাহ ک‎ 


আমাকে দেখলেন, আমি সালাতে ডান হাতের উপর বাম হাত TAS ۱۴۵۴ আমার ডান হাত ধরে তা বাম 
হাতের উপর রাখলেন | 


১০৮৭) فی‎ JOB তে চা pase باب‎ 
অনুচ্ছেদ £ সালাতে বাম হাতের ওপর ডান হাত রাখার স্থান 


১০ (১১৬৯ ১০০ ০১১১৯ (০১১২1 ./৭‏ 4011 و رفا 8০025‏ قال 
৮8251 ০০৪০৯ UG 0215 ০৬০৯‏ 752 
4011০ 551০ ০1105‏ ئلله ও পে CAVES La Ug‏ 
Al 3305৮১৮4555,‏ كم ns‏ يده الَیُنُٹی ০৪১০0126045‏ 
ےت تہ 
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11” IIA জু তেল পু. ও j 955) 4755 27 ٤ھ ری ا ہر وہ وی دی اھ ہج‎ চা 
اليسرى و وضع كفه اليسرى على‎ 43০ بحڈاء أَذْتَیه ثُمٌ قعد و افترش‎ 


f 525 و او ا و‎ কত পর اس‎ 1 ৪41 AST রাহ 
الايمن على فخذه الیمنی تم‎ 458০ قخذہ ور کیته اليسرى وجعل حد‎ 


ر وي رر و ر میں مر ھر تھے لڑھا۔ 
El ۰‏ 


مر ا و کو کو کے عو کے کے 


‫َ 


৮৯২. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নাসর রে) - - - - ওয়ায়িল ইব্‌ন হুজর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
বললাম £ আমি নিশ্চয়ই লক্ষ্য করব রাসূলুল্লাহ্‌ প্রঃ -এর সালাতের প্রতি, তিনি কিরূপে সালাত আদায় 
করেন। আমি তার দিকে তাকালাম । তিনি দীড়িয়ে তাকবীর বললেন এবং তাঁর হস্তদ্বয় উত্তোলন করলেন। 
আর হস্তদয় FT বরাবর হল। তারপর তিনি তাঁর ডান হাত রাখলেন বাম হাতের উপর অর্থাৎ এক কজি 
অন্য কজির ওপর কিংবা এক হাত অন্য হাতের ওপর রাখলেন। যখন তিনি রুকু করার ইচ্ছা করলেন 
হস্তছয় পূর্বের মত উঠালেন। রাবী বলেন, তিনি হস্তদ্বয় স্থাপন করলেন তীর দু'হাঁটুর উপর | এরপর যখন 
তিনি রুকু থেকে মাথা উঠালেন তখন তদ্রপ হাত উঠালেন। এরপর তিনি সিজদা করলেন, তিনি তার 
হাতের 5557 স্থাপন করলেন তার উভয় কান বরাবর | তারপর তিনি বসলেন, তিনি বিছিয়ে দিলেন তার 
বাম পা । আর তার বাম হাতের তালু রাখলেন তাঁর বাম হাঁটু ও রানের উপর | আর ডান কনুইর শেষ প্রান্ত 
পর্যন্ত ডান রানের উপর রাখলেন্‌ । পরে তীর দু'টি অঙ্গুলী/(বৃদ্ধ ও মধ্যমা) টেনে তা দিয়ে বৃত্তাকার বানালেন 
এবং তারপর একটি অঙ্গুলী (তর্জনী) উঠালেন। আমি দেখলাম, তিনি তা নাড়ছেন (ইশারার জন্য) এবং তা 
দ্বারা দৌয়া করছেন। 


SAM ০০ Ht চে‏ فى الصَّلوۃ 
অনুচ্ছেদ £ সালাতে কোমরে হাত রাখা নিষেধ‏ 


ہہ ৪ হল পি‏ ا ہے ۰ 4 27 ৬‏ 42 گے ہے রা‏ 27 
۹۳ اخبرنا اسحق بن ابراهيم حدثنا جریر عن 0৮2০৯‏ واخبرنا 


۳ 


7 ‫َ 
পুত 2 


ريع 2 ہے ےر or Er‏ او کو نو sed Cosa‏ َ‫ َ‫ 
سويد بن نصر قال حدثنا عبد الله بن المبارك واللفظ له عن هشام عن 
পা পা 7 ۶‏ 2 َ‫ 
ld ০‏ ہے এ 72 চারা বে E‏ بات £৫4 ٢ ٠‏ سس AAG‏ 
ابن سيرين عن ابی ১১৭১৯‏ ان النبى HE‏ نهلى ان يصلى الرجل 


2 “es 


কচ ক 


مختصرا ٭ 


৮৯৩. ইসহাক ইবনে ইবরাহীম ও সুয়ায়দ ইবনে নাসর (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, 
নবী জরি কোমরে হাত রেখে কোন ব্যক্তিকে সালাত আদায় করতে নিষেধ করেছেন। 


و ری ہے و و 2 لر 2 رم اص পা পা ‫َ পা 93110 2 A‏ 
2 ال 5 ہر "ہے জি‏ یں رہ ےی 
পাপ পা পাশ ۶۶‏ از سے তে‏ 


ل ےھ পু,‏ سے فقو ھ۶ - 7 
SU ০০‏ بن صبیع قال صلیت الى جنب بن عمر فوطعت يدى خصرى 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা . | lis 
Eo 2 و بے م ت‎ পে و ہو‎ 22 কর্ণ سمخ‎ ‫َ ছি ০০ ‫َ পা পাতা ‫َ পপ 
هذا قال عبد الله‎ ০০ ققال لى هكذا ضربة بيده 0455 صلیت قلت لرجل‎ 

সত 2 ۶ পা 

5 ۶8ھ ۔‎ 8 প 85 ক) তু পরত ‫َ 2 sd ورو ے کے‎ 2 
ران‎ ভিতর ভিডিপি E a 


০‏ 02 ور 


:41115 کل نهانا عنه ۰. 


৮৯৪. হুমায়দ ইব্‌ন মাসআদা (র) - - - - যিয়াদ ইব্‌ন সুবায়হ (র) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি ইব্‌ন 
উমরের পাশে সালাত আদায় করেছি, তখন আমি আমার কোমরে হাত রাখলাম । তিনি আমাকে তার হাত 
মেরে বললেন, এভাবে যখন আমি সালাত শেষ করলাম, এক ব্যক্তিকে জিজ্ঞাসা করলাম, কে এ ব্যক্তি? সে 
বলল, আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর | আমি বললাম, হে আবু আবদুর রহমান ۱ আমার কোন্‌ কাজে আপনার খটকা 
بی‎ এটা শুলের ন্যায় হয়েছে। রাসূলুল্লাহ্‌ و ا پک‎ ‪, 7 


لغب ھصھھ 


sal! فی‎ ০581) بین‎ 8511 
সালাতে یہب‎ মধ্যে ফাক না রেখে দীড়ানো 


০৬৯ ۹۰‏ عَمْرٴو بن على ১০০০৮০০৮০৯০ ০১৯ Cn‏ الدوری 


$4 و 


2৯১2 4011 352 آئی ا‎ ৬০ ১১০০ یی‎ ৭৫০01 ১০ 2৮০ ৬০ 


ہے صوق 


لی ৩৪‏ نف 0 قَدَسَیْ 0185 حالف ৮০56 15 BLN‏ كان 


افشل ٭ 


৮৯৫. আমর ইব্‌ন আলী রে) - - - - আবু উবায়দা (রা) থেকে বর্ণিত যে, আবদুল্লাহ ইব্‌ন মাসউদ (রা) 
এক ব্যক্তিকে উভয় পা মিলিয়ে দাড়িয়ে সালাত আদায় করতে দেখলেন। তিনি বললেন, এ ব্যক্তি 
সুন্নতের বিরোধিতা করল । যদি এ ব্যক্তি পদদ্বয়ের মাঝখানে ব্যবধান বা ফাক রেখে দাড়াতো তাহলে তা 
উত্তম হতো ۱ ۱ 

০১১৯1 قال‎ শি عَنْ‎ 02. (5১৯ ১৬৮০০ بن‎ 43৮০ (১১51 ٦ 


مي ل د 2 ے ق ‏ ھی س 22 


LE LANES SES 


یم ہے 2 Zc‏ ا سے 


کا بت RO‏ 61012105555 


م و পপ‏ اھ او سے 


ولو راوح ৮‏ کان اعجب 1 * 


৮৯৬. ইসমাঈল ইব্ন মাসউদ রে) - - - - আবদুল্লাহ ইব্ন মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি এক 
ব্যক্তিকে দেখলেন, সে সালাত আদায় করছে দু’ পা মিলিয়ে ৷ তিনি বললেন, এ ব্যক্তি সুন্নতের খেলাফ 
ৰুরছে। যদি সে দু’ পায়ের মধ্যে ফাক রেখে দীড়াত তা হলে তা আমার কাছে অধিক পছন্দনীয় হতো | 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26111.06 ۷ 
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৬৬৫70530০৮৭‏ افتتاحه الصَّلوٰۃ 
সালাত 5۳8 করার পর ইমামের চুপ থাকা‏ 


পুরে ত পাপ লি a lol er ہے‎ Be 
৩৫১০০ ৬০ LULL 0৫০০ وكيم‎ CEL CUE مَحْمُوْد بن‎ CS .AAV 
قھو‎ Gilet? 


৯১০১ ৬1৩০ ০০২১০৯৯২০০১ 1১০৫০‏ ان سولاك 
৩০৪ ্‏ 25420 اذا اذ تنک اکر 


৮৯৭. মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ نت‎ য 
,پ0‎ বির 


৪৮10) ও ৯৯৫৭ نات الدعاء بین‎ 
অনুচ্ছেদ £ তাকবীর ও কিরাআতের মধ্যবর্তী দোয়া 


০০ ৪০, AAA‏ ن fp El ১4৪০০ ৬০ ০২৮৯ ৪৮৯1 ১৩০৯৯‏ مَنْ 
৮০০০৫ Lely এ‏ ابن ১৪১৯‏ عَنْ ابی 8১১১‏ قال کان 4015 চা‏ 
رھت En of AT‏ کا سے کت হি‏ 


১০০০৩ ০০৪ 0৮৪ قال‎ By iS ৬ ০৬০০৯ تقول‎ 335 


بین 035১০604205‏ المشرق وَالْمَغربِ cell‏ مِنْ 120১‏ 


لاون 


EMG ০০৯ من‎ bl lll الابیض من الدنس‎ ও کےاینقی الگوب‎ 
* الغا والترد‎ 
৮৯৮. আলী ইব্‌ন হুজর (র) - - - ۔‎ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ 


যখন সালাত আরম্ভ করতেন তখন কিছুক্ষণ চুপ থাকতেন ۱ আমি বললাম : ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমার 
মাতা-পিতা আপনার প্রতি কুরবান হোক, আপনি তাকবীর ও কিরাআতের মধ্যস্থলে চুপ থেকে কি বলেন? 


পা 


‫َ 


তিনি বললেন আমি ۰ 
101৮71১১০0০ iol بَْدِ و بی خطایای كما‎ dels eli 
CEE Ltt. Ae ہے و‎ LL ৮৮৫ 120৮৯ مِنْ‎ ০৯৪. 


ر 


. بالٹلج والْمَاء والبرد‎ ৪০৫০৯ من‎ 
১, মহানবী (সা) আপন উম্মতকে শিক্ষা দেওয়ার জন্য এরূপ দোয়া করেছিলেন। 


www.eelm.weebly.com 


| 8 
অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা 


অর্থাৎ - হে আল্লাহ! আমার ও আমার পাপরাশির মধ্যে ব্যবধান সৃষ্টি করে দাও যেমন পূর্ব পশ্চিমের 
মধ্যে ব্যবধান সৃষ্টি করেছ। হে আল্লাহ ! আমাকে আমার পাপরাশি থেকে পবিত্র করে দাও যেমন সাদা 


কাপড় ময়লা থেকে পরিষ্কার করা হয়ে থাকে | হে আল্লাহ ! আমাকে পানি, বরফ, শিলা বৃষ্টির সাহায্যে 
ধৌত কর। 


lair Eel بن‎ sl اخ من‎ 202 
কিরাআত ও তাকবীরের মধ্যে অনয দো 


سے ئ 


م ورن ھ ےم ھ۔ ووو 85 ০৮৮‏ 


I aT 
الصَّلوۃ ا‎ iil الله 405 الب 2 اذا‎ ০১০০১ جابر‎ 
31550 الْعَالَمیْنَ لا شريك‎ ০40 ০০০০৩ GL ০০৩ صلوٰتی‎ 
8৯১৪১০০১৩০৪ ৬০১৪ ৩২৭0 لملم‎ ৮৪৩০৮ 
2 وَسَيیٌ الآخلاق‎ Jal) لاخسنها الا أنت وقنی سیئ‎ ৮৫৪ 
৮৯৯. আমর ইব্‌ন উসমান ইব্ন সায়ীদ ری‎ - - - - জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 
ৰলেন, নবী EE যখন সালাত আরম্ভ করতেন তখন তাকবীর বলতেন ۱ তারপর বলতেন : 
3150 0359 رب الْعلَميْنَ‎ 41 ৩৪০০০ GLA ০৪৮৩ 459 
3৯91 و خسن‎ 9০9০১৪৪0৩১০ مت وا من‎ 


* কবে لا یقی 2 الا‎ SS وقنی سيئ‎ sl لاحسنها ال‎ ৪১42) 


বি‏ ا পে‏ گا 


কত 
- 


lair Sl ৬2 ৮0০19 اخ“ من الذكر‎ re 
ا‎ “4+ 


CEN পল পক‏ و و ا بے 


pled‏ یم آین St CL‏ احاجن می ایی سلتا ن ید 
155 


০5155105401 425 ০০ coe ০০৮ 
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৪২ সুনানু নাসাঈ শরীফ 

ত্র 7‏ ہے لاو টা তে 8 - LASER 8 লিড‏ و مو ہے 4 ا 

عَنْ علي رضی الله 25 01 0৬০‏ الله খু‏ کان اذا BLA ELLA‏ كبر 

شم قال 4৯3‏ وجه ( এ]‏ قطر السّمٰوٰتِ و ০১১]‏ تھی ا اکا 
6০০‏ َ‫ }41 

اال علض تھی کیو رتا ري ا 

dA‏ وبذلك أمزت و آتا من الْمُسُْلمين তা‏ الْمَلك لاله الأ 


رر و و ۔ ٭ ৪০০৩০‏ 


- bis ৬০৬১০ فاغفزلی‎ ০০১৬১595513 ০৮৯০ Salk এও انت اَنا‎ 


لا یغفر (১১1‏ الا ئت ৩১৯১ ০৯১ ০১৩‏ لا ০০৯ ৪১৫৪‏ الا انت 


পপ روق‎ 


এ ১০ ০৮০৩‏ لا 6০2০০১০১১০৪‏ إلا أت تلك و سعدرك و 
کت ও এ ও এ‏ کا 54১05 21545 এ 4৫0০৪‏ 90055 


+ الَيّك‎ ০৪০15 واشتغفرك‎ 
৯০০. আমর ইব্‌ন আলী (র) -- - - আলী (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ ERE যখন সালাত আরম্ভ 
72 


7 পপ یہ‎ ৰড . ا‎ os 
و‎ ৭ 2৩৩৫ 


টিভি‏ سے تر الا 
و یو نو وت রা‏ 


27 
سے سم পাপা‏ 


0+000 TT Ac 


ہ۔ یم ۶ھ وخ ھ َ‫ 


১0523 تبارکت‎ এএএ। ও بك‎ (51 4১11 ০০1 ial 5253 كله فی‎ sll 
* 211 واستغففركف و توب‎ 

অর্থ ¢ আমি একনিষ্ঠভাবে তার দিকে মুখ ফিরিয়েছি যিনি আকাশমগুলী ও পৃথিবী সৃষ্টি করেছেন এবং 
আমি মুশরিকদের অন্তর্ভুক্ত নই। নিশ্চয় আমার সালাত আমার ইবাদত (কুরবানী ও হজ্জ) আমার জীবন ও 
আমার মরণ জগতসমূহের প্রতিপালক আল্লাহরই উদ্দেশ্যে ۱ তার কোন শরীক নেই । আর এরই জন্য আমি 


আদিষ্ট হয়েছি এবং আমি মুসলমানদের অন্তর্গত ۱ আল্লাহ, তুমিই বাদশাহ, তুমি ব্যতীত কোন মাবুদ নেই। 
তুমি আমার প্রভু আর আমি তোমার দাস। আমি নিজের উপর জুলুম করেছি এবং আমি আমার অপরাধ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.0066 


অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা 89 


স্বীকার করছি- সুতরাং তুমি আমার সমস্ত অপরাধ ক্ষমা করে দাও। নিশ্চয় তুমি ব্যতীত আর কেউ 
ہے کے مہ ےت سس ہت‎ 
চালিত করতে পারে না উত্তম চরিত্রের পথে এবং দূরে রাখ আমা থেকে মন্দ আচরণকে- তুমি ব্যতীত 
আমা থেকে তা অপর কেউ দূরে রাখতে পারে না। আল্লাহ! হাজির আছি আমি তোমার দরবারে আর প্রস্তুত 
আছি তোমার আদেশ পালনে, কল্যাণ সমস্তই তোমার হাতে এবং কোনও অকল্যাণই তোমার প্রতি বর্তায় 
না। আমি তোমার সাহায্যেই প্রতিষ্ঠিত আছি এবং তোমারই দিকে প্রত্যাবর্তন করছি। তুমি মঙ্গলময়, তুমি 
সুমহান । আমি তোমার নিকট ক্ষমা ভিক্ষা করছি এবং তোমার দিকে ফিরতেছি। 

(১৯ (৪,১০৯ ان‎ 09১৯ قال‎ ভি 9০55 يَحْيّى‎ সা, ۹.۱ 
عَبْدِ‎ ১০ এ ذکر آخر‎ ও لمُنكدر‎ 11; ৬৯৯৭ ১০ ৪১৮৯ এত ০2 ا‎ 


cl 202 1 * 2 


- ০১০১] هرمز‎ ০১ sl 
155 ০ اذا قام د‎ ky ا أن رول الله‎ ০১ کر هھ محمد‎ 


৮১4০০ ০০০ ০৯০২৩ Stall ০৮5 GU পেইড ই পিতা الله‎ 


লতা তি 


نا من ০ 3০58 01 পন‏ و مَحْيایٗ و ممَاتی لله رب 
و وت ےت se‏ کی 


و 


৯০১. ভি রাসুলুলাহ্‌ 


gars 


যখন নফল সালাত আদায় করতে দাড়াতেন তখন বলতেন ঃ‏ افلا 
5111 < كبر وجھت وجھی (৮5 (০০৯ (৬১ ০১১13 Syl ০৮৪ এ‏ 


تا nln bl bist ie‏ و کی و محْيایٗ و مُمَاتِی এএ‏ رب 


ও এ ay oll‏ بذلك 21৩৮৭‏ اول A‏ الْملك 
اله اأ أت سْبْحَائْكَ و بِحَمْدِكٗ + 
তারপর তিনি কুরআন পাঠ করতেন।‏ 


ہے“ 


نوع الرس الذكر بين psi‏ الصلوة وبين الْقَرَاءَۃ 
۵8 ۹۹۹ 0 


eee‏ ٗت0 
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পর ওক م ےھ‎ 


৬০ 85০ ١)9 9‏ ابی 


এ১০৯০ اَللهُمٌ‎ 4৮051 الصَّلوٰۃ‎ ০52 کان اذا ا‎ এ ol 


BE ৮0 ات‎ 


و تارك ও CEA‏ شال جدك و لا اله غیرك ٭ 


৯০২. উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন ফাযালা ইব্‌ন ইবরাহীম ری‎ ---- আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী 
জহর যখন সালাত আরম্ভ করতেন তখন বলতেন ঃ 


টা টি পাপ حر ےصح تس َ‫ ہے ص ے و ےھ ےس ےر‎ se 
+ جدك ولا اله يرك‎ ALS ও 4৮৭ وَبِحَمْدِك و تَبارك‎ ক BEL 


অর্থ ৪ তোমার পবিত্রতা বর্ণনা করছি, হে আল্লাহ! তোমার প্রশংসার সাথে | তোমার নাম মঙ্গলময়, 
ই 7 


ہےرےء 8۴ھ 1“ a5‏ و کے 6ھ ga‏ 


لمان هن FL‏ عل عن টির রোযা‏ 


رل الله اذا Bll Sl‏ ةَ قال ১০:০1‏ الله يدك و تارك 

* جدك و لاله فرك‎ ০1০৫৩ ০০৭ 

৯০৩. আহমদ ইব্‌ন সুলায়মান (র) - - - - আবু সাঈদ খুদরী ری‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
নান 


৮৮:৮1‏ + بس ےر পপর পাপ পা) পাপে ডা‏ کر 


Ge 


ll بعد‎ Sl نوع اخ من‎ 
তাকবীরের পর অন্য প্রকার দোয়া 


نے كت تناد" لگے ০০ ০০৬৯ (০০ EEE‏ 
১5 এও BET‏ اتس BE YL‏ رَسُوْلُ الله এল পু‏ بتا اذ جاء 
TELAT‏ کس سی فاو نات ات EE‏ 


Ce Ce tng‏ رگا فيه Ll‏ قضی ৩১০০০‏ الله BH‏ صلوت قال أيكم 
لی گل 08155170004 5 00505648010 انا یا 0১০০‏ 4111 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0 066 (٥ 


অধ্যায় 8 সালাত আরম্ভ করা | 8¢ 


°8 مراي ر‎ eo Ld 0. £ 2 ‫َ اک‎ 
- পরত سم‎ ০৪৫4 পপ 


EE‏ کا 


৯০৪. .و‎ ইবন মুসানা রে) - - - - আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন রাসূলুল্লাহ্‌ بج‎ 
আমাদের নিয়ে সালাত আদায় রুরছিলেন। হঠাৎ এক ব্যক্তি এসে মসজিদে প্রবেশ করল, সালাতের জন্য 
দৌড়ে আসার কারণে তার তার শ্বাস-প্রশ্থাসে কষ্ট হচ্ছিল। সে বলল-/. للَه‎ ১০", الله‎ 
فيه‎ (890 ০ کُثیرا‎ রাসূলুল্লাহ্‌ কুনু সালাত শেষ করে বললেন- তোমাদের মধ্যে কে এ 
বাক্যগুলো উচ্চারণ করল? এতে উপস্থিত সকলে নির্বাক হয়ে গেল। তিনি বললেন, সে কোন ক্ষতিকর 
কথা বলেনি | সে ব্যক্তি বলল- ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌! আমি বলেছি । আমি এসে পড়লাম আর আমার তখন 
শ্বাসকষ্ট হচ্ছিল । তখন আমি তা বলেছি। নবী লু বললেন, আমি বারজন ফেরেশতাকে দেখলাম, তারা 
প্রতিযোগিতা করছে, কে তা তুলে নেবে। 


08% 


پاب ০১ lig ২255 ul‏ السورة 
878 س ۵ 


হত চৰ তু দত ৩ Le Let পুপ প 


০4০০০ هين لا‎ Like Sg ع‎ 


E 


৯০৫. কুতায়বা ইব্‌ন সায়ীদ (র) - ۔ ۔ ۔‎ আনাস 001000000 নবীর আবুবকর 
এবং উমর (রা) কিরাআত আরম্ভ করতেন- “আলহামদু লিল্লাহি রাব্বিল “আলামীন” দ্বারা ।১ 


308০5 0০৯ ০৯১ ০৮৯০ ১50৮ ৬০ 05 عَبْدُ الله‎ সা, ৭,» 


Mas 


১৫০ ومع آبی‎ খু اہ و ات‎ eH TT PO OF 
+ فْتَقَحُوا بالْحمْد لله رب الَعَالَمیْنَ‎ : ২5১05 Ce رضى الله‎ aes 


৯০৬. আবদুল্লাহ ইব্‌ন মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুর রহমান যুহরী ۔ ۔ ۔ ری‎ - আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, আমি নবী EH - সাথে এবং আবু বকর ও উমর (রা)-এর সাথে সালাত আদায় করেছি। তারা 
সালাত আরম্ভ করতেন, ”আলহামদু লিল্লাহি রাব্বিল “আলামীন” দ্বারা | 


১. “আল হামদুলিল্লাহি রাব্বিল “আলামীন” দ্বারা আরম্ভ করার অর্থ এই যে, তারা অন্য সূরা পড়ার পূর্বে সূরা ফাতিহা 
পড়তেন এবং এর শুরুতে তারা চুপে বিসমিল্লাহ পড়তেন। 
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(৮৯১1 এ 8৮1] بشم الله‎ ৮৮1 
বিসমিল্লাহির রহমানির রহীম' পাঠ করা 


EA و‎ 


E e ০5০5206০55৪ ৬০ এ, 
الله‎ 0১4০ یا‎ এরা له ما‎ 000০০535295 ذ 56951 رقع‎ 


০৬1 এল 017৯০] এ ASA bls ৪০৮৭৭ على‎ ST YG 

قصل لرك SAG Us bt ১৯১৩‏ قال هَل ০১০৩‏ ما اكور 

দা LEILA رَبّى فى‎ 40০5 ০45 Ll 05715555280 OE 
سم ھ۶‎ ঞ& ہے ےپ اج ہر م ہے‎ (2 


کر ف22 کک پت ت شش نت 


৪9০ 


من এ] ও] 43825 ০1‏ لا تذریٗ ما اخدث بدك ٭ 


৯০৭. আলী 3 হুজুর (র)---- আনাস ইব্ন মালিক (রা) থেকে বর্ম । তিনি বলেন, একদিন তিনি 
আমাদের মধ্যে ছিলেন অর্থাৎ নবী HH হঠাৎ ওহীর অবস্থা প্রকাশ পেল। তারপর তিনি মুচকি হাসতে 
হাসতে মাথা উঠালেন ۱ আমরা তাকে বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আপনি কেন হাসলেন? তিনি বললেন, 
টনি ی۹‎ 


0 ا ৮৯০5‏ ان 


তারপর তিনি বললেন, তোমরা জান কি “কাওসার” কি? আমরা বললাম, তাহ ই 
ভাল জানেন | তিনি বললেন, এটা একটি নহর | আমার রব! আমাকে তা জান্নাতে প্রদান করবেন বলে 
ওয়াদা করেছেন | তার পেয়ালাসমূহ তারকার সংখ্যা অপেক্ষা অধিক, আমার উম্মত তার কাছে আমার নিকট 
আসবে । তারপর তাদের মধ্য থেকে কাউকে হটিয়ে দেয়া হবে। তখন আমি বলব, হে আল্লাহ! সে তো 
আমার উম্মতের অন্তর্ভুক্ত । তখন তিনি আমাকে বলবেন, নিশ্চয় আপনি জানেন না, সে আপনার পরে 
(শরীয়তের পরিপন্থী) কি নতুন বিষয় আবিষ্কার করেছিল। 


EA GED Cs الحَكم عَنْ‎ ০০১৫ الله‎ ৮০ ১৫ ২৯১ ০, A.A 
2০১৩০০১০৪০৪ هلال مَنْ ثُعَيْم الْمْجْمِر‎ orl be IS ০১০ 
০৩৯ EL BES SANG GE اليم‎ SA تَقَرَا يشم الل‎ 
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(4৫ ০3০৫ ৩৬৫০ ০4 945 1033 200140257৮০ 
es اذا‎ ১2514401058: تک‎ ৩১ فی‎ lil ১০৫৩ 9152815111১ 


سر و ےھ اپ ۲ 


* এ الله‎ J BLA ELS এ بيد‎ ০০5 এ و‎ UG 


৯০৮. মুহাম্মদ ইবৃন আবদুল্লাহ ইব্‌ন আবদুল হাকাম রে) - - - - নুয়ায়ম মুজমির (র) থেকে বর্ণিত | তিনি 
বলেন £ আমি আবু হুরায়রা (রা)-এর পেছনে সালাত আদায় করি। তিনি প্রথমে পড়লেন বিসমিল্লাহির 
রাহমানির রাহীম । তারপর সূরা ফাতিহা পাঠ করলেন, যখন তিনি ولا‎ tele ৮১৯৯৮ غَیْر‎ 
০১1/। পর্যন্ত পৌছলেন তখন ‘আমীন’ বললেন, তারপর সকল লোক বলল, আমীন । যখনই তিনি 
সিজদা করতেন তখন বলতেন, “আল্লাহু আকবর’, আর যখন তিনি দ্বিতীয় রাকাআতে বসা থেকে দীড়াতেন 
তখনও আল্লাহু আকবর বলতেন | তিনি সালাম ফিরিয়ে বললেন, যার হাতে আমার প্রাণ, তার শপথ! আমি 


(2৮৮1 CASA 411 ببشم‎ হা) ترك‎ 
বিসমিল্লাহির রহমানির রহীম বলতে wa পরিত্যাগ করা 


নি ی ی الھلی کر کی فال مت ایی‎ এ. 


৩০০৪০০০৮০১০ এ এ‏ انُس بن مال قال صلی بنا 


زسول 411 15 44 ر را ১৮০০]‏ لر اقرش وهای ا 

او بكر ৫৮:০০ 0 ০০৩‏ متها + 

৯০৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন আলী ইব্‌ন হাসান 3 শাকীক (র) - ۔‎ - - আনাস ইবৃন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত | 

তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E আমাদের নিয়ে সালাত আদায় করলেন। তখন বিসমিল্লাহির রহমানির 

রহীম-এর কিরাআত আমরা শুনতে পাইনি | আর আবু বকর এবং উমর (রা)-ও আমাদের নিয়ে সালাত 
আদায় করেছেন | তাঁদের থেকেও আমরা তা শুনিনি । - 


sects 


0০৪ .۰‏ عبد الله ড%1, ১০০৩৫ ৬:০0‏ قال ২25 ০৪০১‏ بن 
ا BEG লন ১৪০০৯ ৩৬১০‏ عن اس قال مل 
2 یقد و ادوع َ‫ 2 ৮০ জারা‏ 


22 کر رر کک" 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.06 ۷ 


সি সুনানু নাসাঈ শরীফ 


৯১০. আবদুল্লাহ ইব্‌ন সায়ীদ আবু সায়ীদ আশাজ রে) - - - - আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আমি রাসূলুল্লাহ্‌ পু এবং আবু বকর, উমর ও উসমান (রা)-এর পেছনে সালাত আদায় করেছি। তাদের 
কাউকে “বিসমিল্লাহির রহমানির রহীম’ উচ্চস্বরে পড়তে শুনিনি | 


ہر ھ۔ E FP পল‏ ہر ریو এ CE পচ ASR‏ هه ي 
৬০৩৩০১০০৬৩৪০৩০৪‏ ان عند الله بن قف 


আক 3445-০5-08‏ مسر رین الا 


পাসে জিত 


হরর o s EMT ES Hen (র) থেকে বর্ণিত | তিনি 
বলেন, আবদুল্লাহ ইব্ন মুগাফ্‌ফাল (রা) আমাদের কাউকে “বিসমিল্লাহির রহমানির রহীম’ পড়তে শুনলে 
বলতেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ E -এর পেছনে সালাত আদায় করেছি এবং আবু বকর ও উমর (রা)-এর 
পেছনেও ۱ তাদের কাউকেও “বিসমিল্লাহির রহমানির রহীম’ পড়তে শুনিনি | 


এ ۰ ওত ওত‏ . ۰ ۰7 ۰7 ھا ا و ا 
ترك ৪৮155‏ بشم الله ia Al San Al‏ فى 2৯50৬‏ 05611 
پور دن | 


سے رت سد ا اٹ 
4১‏ الله BF‏ مَنْ Ble cla‏ لم يقرأ পরেও ০1১79 Un‏ خداج می 
خداج هى خداج 0০5১5‏ فَقَلت یا ৪১১৯0‏ اتی ০০৩ ১১৪ GUD‏ 
i pled‏ اعی و قال ৮6০৮‏ 5 قارسی فی ০7০০৪ ০৯০‏ ُت 


টার 


HS Blt te ০১০৭৭ رَسسُوْلَ الله 2 ول‎ 
কু الله‎ 3১০০ UG 0০ এসএ و‎ ৪৯ Lass ০1 (৯: ০১০ 
م ےج ۔‎ ৬57০৩ ৪০৩০4 و‎ ৪2০ 


১০০১৯০১9280) 058 এশা لله رب‎ লা এন 0৬০ اقرا‎ 
على عدي‎ এন الله عرو جل‎ 155211৮1০১৮ ০1335 645 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ৪৯ 


o ক ১2 পপ ৮৩ ৪৩ 512 ৪2 নে 4৩৩৩ ঙ ০ 
sect 


ے ے وڑ ھن ے হাব‏ 9خ উপ পিউ তি ই‏ سد 
الْعَبْد اياك عبد و اياك ১১৯ ০০০০‏ الاية ক‏ و بین عبدي و لعیدی 
ماسال 4০০০০১5৫৮০৭ Bait ba Cat sai UE‏ 


পারা 


قزر ال شلاب عاي ০৩ sl ALATEST,‏ ماسال ٭ 


৯১২. কুতায়বা ری‎ - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, যে 
ব্যক্তি কোন সালাত আদায় করে আর তাতে সূরা ফাতিহা না পড়ে তা অসম্পূর্ণ, তা অসম্পূর্ণ, তা অসম্পূর্ণ, 
পূর্ণ হয় না। তখন আমি বললাম, হে আবু হুরায়রা ! আমি অনেক সময় ইমামের পেছনে সালাত আদায় 
করে থাকি, তিনি আমার বাহুটান দিয়ে বললেন, হে পারসিক (ইরানী); তুমি তা মনে মনে পড়বে | কেননা 
আমি রাসূলুল্লাহ্‌ E - ৮১৮৯৮172৮২৮ 7৮755 ত8 
সালাত আধাআধি ভাগ করেছি । অতএব, এর অর্ধেক আমার জন্য আর অর্ধেক বান্দার জন্য | আর আমার 
বান্দার জন্য রয়েছে যা সে চায়। রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, তোমরা পড় । বান্দা যখন বলে, “আল্হামদু 
লিল্লাহি রাব্বিল আলামীন, তখন আল্লাহ তা'আলা বলেন, আমার বান্দা আমার প্রশংসা করল ۱ আর যখন 
বান্দা বলে, “আররহমানির রহীম’ তখন আল্লাহ তা'আলা বলেন, আমার বান্দা আমার স্তুতি বর্ণনা করল। আর 
বান্দা যখন বলে “মালিকি ইয়াওমিদ্দীন' তখন আল্লাহ তাআলা বলেন, আমার বান্দা আমার মর্যাদা বর্ণনা 
করল । আর বান্দা যখন বলে, ইয়্যাকা না'বুদু ওয়া ইয়্যাকা নাস্তায়ীন' তখন আল্লাহ তা'আলা বলেন, এই 
আয়াতটি আমার ও আমার বান্দার মধ্যে | আর আমার বান্দার জন্য তা-ই রয়েছে, যা সে চায়। বান্দা বলে, 
“ইহ্দিনাস সিরাতাল মুস্তাকীম, সিরাতাল লাধীনা আন “আমতা 'আলাইহিম, গাইরিল মাগদুবি “আলাইহিম 
ওয়ালাদ I-A, (তখন আল্লাহ তাআলা বলেন) )۷َ۳یٰ ۶" و‎ 7 
রয়েছে, যা 1۱ 


শি‏ درا ২৯25‏ الكتاب এ‏ الوق 
রড‏ 00000" ۱ 


7 ৬2. 2 


بِقَاتحَة الْکتاب ٭ 


৯১৩. মুহাম্মদ ইব্‌ন মানসুর ری‎ - - - - উবাদাহ ইব্‌ন সামিত (রা) সূত্রে নবী تچ‎ থেকে বর্ণিত তিনি 

বলেছেন, যে ব্যক্তি সালাতে সূরা ফাতিহা পড়েনি তার সালাত হয়নি।১ 

সম্পর্কে নয়, বরং তা ইমাম ও একা সালাত ক্র জন্য যোজ্য ওলা আবদুল অভনল 
জৌনপুরী ری‎ বলেন £ “ইমামের পেছনে ফাতিহা পড়লে ওয়াজিব লংঘন করা হয়ঃ এক কুরআন শ্রবণের আদেশ লংঘন 

করা, দুই, নীরবতা পালনের হুকুম উপেক্ষা করা | এজন্যই ইমামের পেছনে ফাতিহা পড়া মাকরূহ” | (ডঃ মুহাম্মদ 

আবদুল্লাহ ; মাওলানা আবদুল আউয়াল জৌনপুরী (র), পৃ, ১৩০) | 

سې 


م o‏ م 
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৫০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


437 পা পা ৪৩৩০ و‎ 


Te 2,2, 


১০:৯1 تَصر قال‎ ০১ اَخْبَرَدًا سُوَیْد‎ ۰٤۲ 
7 4005505054৫ ৪০, ৮১০৭1 ০১ ১৬০৯০ be 


fc er 


* 1০০০৪ الكتاب‎ ২৯5০৪ لُمْ يقرا‎ bl Sala 
৯১৪. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নাসর (র) - - - - উবাদা ইব্‌ন সামিত রো) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 


پیا 


জর বলেছেন, যে ব্যক্তি সালাতে সুরা ফাতিহা-এর পর অধিক (অন্য সুরা) পড়ল না, তার সালাত হয়নি। 


oll As Li 
সূরা ফাতিহার ফযীলত 


ووو 


লে নে‏ 2 ر۶ وو وور ري 49-2 তত‏ ے 
5৫2৩ বির ٠‏ ۰ 7 وی ছি # . ٠ 7 ৬৫‏ 
৬০০৬‏ و الوس عن مر نو 330 عن من الم بن ع م 


অভ: 07‏ قوق رقع جربل عه الملا مره 
ہیس রা‏ 1 


প্‌ “ies سو‎ 


' Re ا‎ 
৯১৫. মুহাম্মদ ইবন আবদুল্লাহ ইব্ন মুবারক মুখাররামী (র) ۔ - ۔‎ - ইব্‌ন আববাস (রা) থেকে RS তিনি 
বলেন, একদা রাসূলুল্লাহ্‌ وت‎ আমাদের মধ্যে ছিলেন আর তাঁর কাছে ছিলেন জিবরাঈল (আ)। হঠাৎ 
জিবরাঈল (আ) তার মাথার উপর এক বিকট আওয়াজ শুনলেন তখন তিনি আকাশের দিকে চোখ তুলে 
দেখলেন যে, আকাশের একটি দরজা খুলে দেয়া হয়েছে, যা কখনও খোলা হয়নি। তিনি বলেন, এরপর 
দরজা দিয়ে একজন ফিরিশতা অবতীর্ণ হয়ে নবী ک-۔ لت‎ কাছে এসে বললেন, আপনি এমন দু'টি নূরের 
সুসংবাদ গ্রহণ করুন, যা শুধু আপনাকেই দান করা হয়েছে। আপনার পূর্বে অন্য কোন নবীকে তা দান করা 


হয়নি। একটি হলো, সূরা ফাতিহা এবং অন্যটি হলো, সূরা বাকারার 0ہ‎ 
পাঠ করলেও (তার প্রতিদান) তা আপনাকে দেওয়া 7 | 


۱۷۷۷۷۷۷ . 2110.0066 ٥ 


অধ্যায় : সালাত আরন্ত করা ৫১ 


i” 2 ۶ Fore e ও পুপ্প 


55211 [0 
আল্লাহ্‌ তায়ালার বাণী £ আমি তোমাকে সাতটি আয়াত দান করেছি, যা বারবার পড়া হয় 
এবং মহান কুরআন-এর ব্যাখ্যা 


চন ৪4 ٠ 


টি 0 بی‎ 0১০ MS بن‎ tt ارتا‎ ۔٦‎ 
سعيد بن‎ 2৮ র্‌ এ ০০ قال سمغت حَفص بن عاصم يْحَدثُ‎ এ ৯৯০11 ১০০ 


5০45 05 0০5 ০ وه‎ 2০ 12111012211 
ہے ھ‎ 5০ গণ وو‎ 


১৯১৮০501888 05 ০৭ ০৪ 35 পি SUS ما‎ YU 
دَعَاكُمْ لما يَحْييْكُمْ الا‎ 31/৮-4১] ও 4) 1৬:৯৭ امَدُوا‎ 02301 Ul 


০5 ০১১৩] ০৯১৪ من الْمَسْجد قال‎ El اَنْ‎ UG سُوْرَۃ‎ phil এএুন 


A ect 


HEN ০ هى‎ babii َال الْحَمْد لہ‎ ৬5 الله‎ YJ 
+ 2551101১515 55501 


৯১৬. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - আবু সাঈদ ইব্‌ন মুআল্লা (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী প্রঃ তার 
কাহ দিয়ে যাওয়ার কালে তাকে ডাকলেন, তিনি তখন সালাত আদায় করছিলেন তিনি বলেন, আমি সালাত 
শেষ করে তীর কাছে আসলে তিনি বললেন, আমার আহবানে সাড়া দিতে তোমাকে কিসে নিষেধ করল? 
তিনি বললেন, আমি সালাত আদায় করছিলাম | তিনি বললেন, আল্লাহ তাআলা কি বলেননি, হে মুমিনগণ ۱ 
রাসূল যখন. তোমাদের এমন কিছুর দিকে আহবান করে যা তোমাদের প্রাণবন্ত করে, তখন আল্লাহ্‌ ও 
ব্রাসূলের আহবানে সাড়া দিবে । (সূরা $ ৮, আয়াত 8 ২৪) মসজিদ থেকে বের হওয়ার পূর্বে আমি কি 
তোমাকে সৰ্বোৎকৃষ্ট সূরা শিক্ষা দিব না ? তিনি বললেন, তারপর তিনি বের হতে গেলে আমি বললাম, ইয়া 
ব্লাসূলাল্লাহ! আপনার কথা ? তিনি বললেন, আলহামদুলিল্লাহি রাব্বিল “আলামীন অর্থাৎ সূরা ফাতিহা, এ সাত 
আয়াত যা বারবার পড়া হয়ে থাকে, যা আমাকে দান করা হয়েছে এবং মহান কুরআন | 


و کا و کا পক ৫‏ 2208 


تو قق مال ن مر الخد مق اینومن ابی En‏ 
৩2282‏ و 559৫০ লিপ‏ نر ہیں ےو و او عو ہے ع Or‏ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.066 ۷٥ 


সুনানু নাসাঈ শরীফ‏ دم" 


Goes ৩০৩ শা কত و ھا‎ পা ‫َ lose ۾ رو‎ E পা 
فى الانجيل مثل ام القران و هى السبع المثانى وھی مقسومة‎ 85 

yj সং سال‎ ০:০৩ ০০ ও এ 
৯১৭. হুসায়ন ইব্‌ন হুরায়ছ (র) - - - - উবাই ইব্‌ন কা'ব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ 
বলেছেন, আল্লাহ তা'আলা সূরা ফাতিহার মত তাওরাত অথবা ইঞ্জিলে কোন আয়াত নাযিল করেন নি। তা 


সাত আয়াত, যা বারবার পাঠ করা হয়ে থাকে। আল্লাহ তা'আলা বলেছেন এ আমার ও আমার বান্দার মধ্যে 
ভাগ করা । আর আমার বান্দার জন্য রয়েছে, সে যা চায় ৷ 


م بج ےک 


۹ و তত‏ وہ و مر ہے ہے পপি‏ لے o o‏ 


+ تھے ا ا‎ 
৯১৮, মুহাম্মদ ইব্‌ন কুদামা (র) - - - - ইব্ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী ی۔یتجج‎ 
দান করা হয়েছে কুরআন মজীদের সাতটি বড় সূরা ৷ তিনি অত্র হাদীছে 'সাব'আম মিনাল মাছানী’ বলতে 
. সাতটি বড় সুরার কথা বুঝিয়েছেন | 


পা 


বসির‏ ایی قان ای 
الول ¥ ۱ 


৯১৯. আলী ইবৃন হুজর রে) - - - - ইবৃন আব্বাস (রা) থেকে “সাব'আম মিনাল মাছানী” আয়াতের সম্বন্ধে 
বর্ণিত। তিনি বলেন, তা কুরআন মজীদের সাতটি বড় সূরা | 


ترك 70৯ Gls sell‏ فيه 71 ১৫৯‏ فيه 


শে সালাতে বিরাআত চুলে চুপে পা করা হয় সে সালাতে ইমামে পচতে কাত 
ত্যাগ করা 


ছি 2-02? ERNE 


55898 زار ৮০০০৬,‏ ےت بے 


নি م رالو‎ 2 Cie টি ০ 


দিস জজ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0 066 (٥ 


অধ্যায় ۱ সালাত আরম্ভ করা ৫৩ 


৯২০. মুহাম্মদ ইবৃন মুছান্না (র) - - - - ইমরান ইবৃন হুসায়ন (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী পর 
জোহরের সালাত আদায় করলেন ۱ এক ব্যক্তি তার পেছনে “সাব্বিহিসমা রাব্বিকাল আ'লা" পাঠ করল | 
তিনি যখন সালাত শেষ করলেন, তখন বললেন, “সাব্বিহিসমা রাব্বিকাল আ'লা’ কে পাঠ করল? এক ব্যক্তি 
বলল, আমি পড়েছি। তখন তিনি বললেন, আমি জানতাম, তোমাদের কেউ কিরাআতে আমার সাথে 
ঝামেলা সৃষ্টি করবে। 


te اض عو و عو‎ পুত ছা হা তত او‎ EAMES Eat areas 
عن‎ ৪31 بن‎ 5১1১১ قتادة عن‎ ০০ 25195 اخبرنا قتیبة 085 ابو‎ ۱ 
fot 


AE TNA ا 2 عى تك 8 €£ حم رم“ ت یم‎ ৭ 

১৯ 01১০০‏ حصين ان | لنبی kl ৯৪০০ ক‏ او العصر و رجل يقرا 
ر লা e 2 ZZ চৰ শা পাপ eo ০৫৩‏ ہے۔ ‏ ھا ۔ 
০৪০০০৪৪4815‏ قال أيكم টিন‏ سبع اسم ربك الاعلى قال رجل من 
القَوْم آنا ১1205‏ بها الأ الْخَیْر 060 1 HE‏ قد عرقت 01 Moan‏ قد 
ইমরান ইব্‌ন হুসায়ন (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী EFF একবার জোহর অথবা‏ ۔ ۔ - - ری ৯২১. কুতায়বা‏ 
আসরের সালাত আদায় করলেন ۱ আর এক ব্যক্তি তার পেছনে কুরআন পড়ছিল । তিনি সালাত শেষ করে‏ 
বললেন, তোমাদের মধ্যে কে “সাব্বিহিসমা রাব্বিকাল আ'লা" পাঠ করল ? উপস্থিত লোকদের মধ্যে এক‏ 
ব্যক্তি বলল, আমি পড়েছি। আর আমি তা দ্বারা কল্যাণ ব্যতীত কিছু কামনা করিনি | তখন নবী EE‏ 
বললেন, আমি বুঝলাম তোমাদের কেউ কিরাআতে আমার সাথে ঝামেলা সৃষ্টি করেছ।‏ 


US এ as‏ امام ৯০‏ یم 
যে সালাতে ইমাম উচ্চস্বরে কুরআন পাঠ করেন তাতে মুকতাদীর কুরআন পাঠ ত্যাগ করা‏ 
০০ ০০ ১০ ই 0০৯1 .۲‏ ابْنِ شهاب عن ابن be ১৮11 2৫1‏ 
4111350182৯ 21‏ له ৮০‏ مِنْ ৪1581516255 2৫৯ ৯৮০‏ 
৩৪0৪,‏ قرا 5০৭ পেত‏ 01550250051 رول الله قال ان 
UY‏ مَالی 690 01580 EG‏ الئاس عَن UDA‏ جھَر 455 ).05 
الله Ls saa Gis Lalla ৯1215 HE‏ + 

৯২২. কৃতায়বা (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EF উচ্চ শব্দে কুরআন পাঠ 


সালাত সমাপ্ত করে বললেন, তোমাদের কেউ কি এখন আমার সাথে কুরআন পাঠ করেছে £‏ ہس 
এক ব্যক্তি বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! হ্যা। তিনি বললেন, আমি বলছি কুরআন তিলাওয়াতে আমার সাথে‏ 


www.eelm.weebly.com 


৫৪ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


কেন ঝামেলা সৃষ্টি করা হয়? বর্ণনাকারী বলেন, অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ E যে সকল সালাতে কুরআন উচ্চ 


স্বরে পড়তেন সে সকল সালাতে লোকেরা কুরআন পড়া থেকে বিরত থাকলো, যখন তারা এ ব্যাপারটি 
শুনতে পেল। 


م ৩৪ ৮ ENE‏ 1 رص“ ص ےی ے۔ + ص م a‏ 
৩৫৯ 055 70531 US 01580 71 8০175‏ به الامام 


যে সালাতে ইমাম উচ্চস্বরে কুরআন পাঠ করে সে সালাতে ইমামের পেছনে সূরা 
ফাতিহা পড়া 


٠ کم‎ rd 1” ۰ | ا‎ ৫” প্র হা و‎ ٠ র্‌ হি 
حرام بنِ‎ ০58৩ زيد‎ ০০ صدقة‎ ০০ ০৮৮৪ ۳۔ اخبرنا هشام بن‎ 


‫َ ৮০ লী 1 رت # و 2 ع رغ مک‎ ™ ۵ er ۴ مو ےی‎ ee 
الصامت قال صلی بنا‎ op Ble عَنْ‎ ia) ১১১৮০৯০০৫৮০ ১০৫১ 
পু দু পক) পপ سے‎ ০৯ قررے رگ اراو لو‎ “৬ এ رورو ط‎ 
الصلوة التى يجهر فِيْھا بالقراءة فقال لایقران‎ at 4110০ 
ہے می ےی لئ د‎ ৮৩০02052৮55 4 

أحدمنگم اذا Yl ০৯‏ بأم ০1811‏ ٭ 

৯২৩. হিশাম جا‎ আম্মার (র) - - - - উবাদাহ a সামিত (রা) থেকে fs ۱۱۵8 বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 


আমাদের নিয়ে এক সালাত আদায় করলেন, যাতে উচ্চস্বরে কুরআন পাঠ করা হয়। তারপর‏ ہج 


তিনি বললেন, যখন আমি উচ্চস্বরে কুরআন পড়ি তখন সূরা ফাতিহা ব্যতীত তোমাদের কেউ যেন 

কিছু না পড়ে। CC 

৪০ 7 ea ‫َ le oa ০ ৪০৩ ce م و‎ eso م يق‎ 

Ll‏ 135 عز وجل 1515 قرىئ القثران 25403 1১‏ له 
১১25 015০8‏ | 

আল্লাহ্‌ তায়ালার বাণী £ যখন কুরআন পাঠ করা হয় তখন তোমরা মনোযাগ সহকারে তা 
শুনবে এবং চুপ থাকবে । আশা করা যায় তাতে তোমরা রহমতপ্রাপ্ত হবে- 
আয়াতের ব্যাখ্যা 


رو ےہ ہےر ھے۔ ووۃ يوو و ك“ لے হজ‏ ےھ وري يو 
.٤‏ افخبرنا الجارود بن معاذ ن الترمذى 0১৮০‏ ابو خالد الاحمر عن 
১০৫ ১১৫১ ০০ ১৯৯০ ০০ ৬০৯৩‏ ابی be ple‏ ابی ৪১:০৯‏ قال قال 
0৮‏ الله Cit‏ جُعل الْرِمَام ৮2‏ به EG ০৫ BU‏ و 5151 
5০500191515‏ 401 لِمَنْ حمده فَقُوْلُوا الله ريا لك ০০0‏ ¥ 
আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন,‏ ۔ - - - ৯২৪. জারূদ ইব্‌ন মুআয তিরমিযী (র)‏ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110:0066 ٥ 


অধ্যায় ۱۶۶ আরন্ত করা রি 


রাসূলুল্লাহ্‌ EF বলেছেন, ইমাম নিযুক্ত করা হয়েছে তার অনুসরণ করার জন্য। অতএব, যখন সে তাকবীর 
বলে তখন তোমরাও তাকবীর বল, আর যখন সে কুরআন পড়ে তখন তোমরা চুপ থাকবে, আর যখন তিনি 
বলেন, 7) তখন তোমরা বলবে, সারা | 


جو دص ےھ 


১০৮০০‏ کو مج شوہ 


০১০18015258 ০1০০‏ الله ,س2 ১5521 10০‏ به 131 گنر 


MN 1৬ 6৮ চা ভ এ‏ ووو و 
১1১১৪‏ اذا i‏ قانصتوا قال ابو ১৪৪‏ الرحمن كان المخرمى يقول هو 
و م روو ৪০‏ 
ثقة clas ML গে‏ * 


৯২৫. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল্লাহ ইব্‌ন মুবারক রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ EF বলেছেন, ইমাম তো এজন্য যে, তাঁর অনুসরণ করা হবে। অতএব, যখন ইমাম তাকবীর 
বলে তখন তোমরাও তাকবীর TT | আর যখন ইমাম কুরআন পড়ে তখন তোমরা চুপ থাক। আবু আবদুর 
রহমান বলেন, মুখাররিমী বলতেন, তিনি অর্থাৎ মুহাম্মদ ইব্‌ন সা'দ আনসারী নির্ভরযোগ্য বর্ণনাকারী | 


pl بقرَأۃ‎ 7৬১৮৮115541 
ইমামের কিরাআত মুকতাদীর জন্য যথেষ্ট হওয়া 


مس جو سے م اى و عم ES‏ 


Ls (4১০ ئن الجباب‎ 5 ০০ الله‎ OE FETS ۹۲ ٦ 
51555577157 
পা تب میس جوا چ ہو روہ‎ 


o م‎ 87 


14০50557381‏ ادا 1 کت گت مال تد 


1১৪১13৮1১১5) 1 هو قول‎ ৮০ 0০ খু الله‎ ১০০ ১০19 > 


৯২৬. ہس سح‎ রাসূলুরাহ EEE 
-কে প্রশ্ন করা হলো, প্রতোক সালাতেই কি কিরাআত আছে £ তিনি বললেন, হ্যা। এক আনসার 
ব্যক্তি বলল, তা ওয়াজিব | তখন তিনি আমার দিকে লক্ষ্য করলেন, আমি সকলের মধ্যে তার নিকটবর্তী 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26111.070686 (٥ 


৫৬ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


ছিলাম। তিনি বললেন, ইমাম যখন দলের ইমামতি করেন, তখন আমি মনে করি, ইমামই তাদের 
জন্য যথেষ্ট । আবু আবদুর রহমান ری‎ বলেন, এটা “রাসূলুল্লাহ্‌ EF থেকে’ বলা ভুল | এ হলো আবুদ্‌ 
দারদারই কথা | 


৩1085 


০1১৪) لمن لایحسن‎ lll یجزئ من‎ ৬ 
যে ভালভাবে কুরআন পাঠ করতে জানে না, তার জন্য যা পাঠ করা যথেষ্ট 


ري وم و 2+ ০5০54‏ 


৬১৪ ০১ Ls LA. ۹۷‏ و ০০ OLE MI‏ الْفضل بْنِ 


سے امب ے 


01550 عن این ایی‎ 1 2521 4০45 দস 08 ০৬০ 
21১৮1 ১০৪০ BLY ALU ll ر کل الى‎ 2৯ 


002 ڑکا ৩1১৯ ০ পল‏ ول سر 00 الله و ১৭)‏ )254 


রা 
رور‎ 


اله الا الله و الله اَكُبَر وَل ৪5 9503৯‏ الاً بالله all‏ الْعَظیْم + 

৯২৭. ইউসুফ ইব্‌ন ঈসা ও মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান (র) - - - ۔‎ ইবৃন আবু আওফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 

বলেন, এক বক্তি নবী প্্ব-এর কাছে এসে আরয করল, আমি কুরআন পাঠ করতে পারি না। অতএব, 
আমাকে এমন কিছু শিক্ষা দিন যা কুরআন পাঠের পরিবর্তে যথেষ্ট হয় | তিনি বললেন ¢ তুমি বল, 

৮১৪ ولا حول ولآ‎ ধা و لا اله الا الله و الله‎ 411৮5 4111 ১৯১৪ 

41109 ٭ 


৬০৮ 5001 es 

ইমামের উচ্চস্বরে আমীন বলা 

৯১ قال‎ 5525 pe ই ০৯ ০০০১০১৮১৯১০ (1 AYA 
১ الله إله اذا‎ 1৮০০ قال قال‎ a ও ৬০ ls জা ال هری عَنْ‎ 


ما می و اریہ را 


২০০11 ub Lal 515 تؤمن فمن‎ ss Kl قان‎ 1৬১৪৫ القارى‎ 


باو رم 


غفر الله لَه ما تقدم من ذثبه + 


৯২৮. আমর ইব্‌ন উসমান ری‎ - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ .سج‎ 
বলেছেন, যখন তিলাওয়াতকারী আমীন বলে, তখন তোমরাও আমীন বলবে ۱ কেননা, ফেরেশতাগণও 
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অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ৫৭ 


আমীন বলে থাকেন অতএব, যার আমীন বলা ফেরেশতার আমীন বলার মত হবে, আল্লাহ পাক তার 
পূর্বের পাপ মার্জনা করবেন। 


لے ৮১৫25 ৮৩5 পাপা‏ و و ee” প্র 5 4, La প৮% a7‏ 
0০৮91 .۹‏ محمد بن منصور قال 0১০৯৯‏ سفیان عن الزھری عن سعیدِ 


পপ তর‏ ہے۔ لا ھ 


3 - £ وو و وو ا تو اس‎ টিক পল 4 টা 
(2 1৮512 211৮5112519 11 و کے‎ 5৮518 
عن النبی 2 اذا امن القاری فامنوا فان‎ ১০১৯ ابی‎ ০০ بن المسیب‎ 


7 পা 
‫َ 


নি. 


٠ رو ھھ2 برع ھے ےر تھے عم ےم ےئ‎ পাপ ل ساےن یپ‎ ধর: 
এ 
৯২৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন মনসূর (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) সূত্রে নবী প্রন থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
যখন তিলাওয়াতকারী (ইমাম) আমীন বলে তখন তোমরাও আমীন বল। কেননা, ফেরেশতাগণও আমীন 
বলে থাকেন । আর যার আমীন বলা ফেরেশতাদের আমীন বলার মত হয় তার পূর্ববর্তী পাপ মার্জনা করে 
দেওয়া হয়। 
দু ار‎ ৪০4 oe 12 oa Aor oo le م و‎ 
১১১৯ 403৮3১১০255 0৯ اسمعیْل بن مسعود قال‎ 0০৮৪1 ۰ 
| ہے‎ পু তত ৪৩৪ ےھ‎ g~. و‎ ০ ৮৪০০০ +2 oe 
aps costs পণ ও রণ ~7 0 ن سر َ‫ ر م‎ 0 
1১85 ولا الضالين‎ ale هادا قال الامام غير المفضوب‎ 441 094) 
Cae N দা রা 
৪০ পতি و ۔ رم ے‎ পপ مه وي ط8‎ 
+ الملئكة غفر له ما تقدم من ذنبه‎ UL 
৯৩০. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র)---- আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
E বলেছেন, যখন ইমাম “গাইরিল মাগদূবি আলাইহিম ওয়ালাদ দ্বান্লীন’ বলেন তখন তোমরা আমীন 
TI কেননা, ফেরেশতাগণও আমীন বলে থাকেন আর ইমামও আমীন বলেন। যার আমীন বলা 
ফেরেশতার আমীন বলার মত হয়, তার পূর্বের পাপ ক্ষমা করে দেওয়া হয়। ۱ 


পেতে তক رص‎ EAE) 


٤“ Md ell 1‏ ای 7 7 ৪০ eo‏ ی 
টা‏ ہت ৫‏ َ‫ ہے 4° পক‏ سے َ‫ 
سر رھ ےر ےر ھ ed‏ 4 اہم رص ے و 2 ২07 ঠ a‏ َ‫ َ‫ ر يم 8 ےر وھ ঠক‏ و 
সিরা‏ 
و ا گار ০৩৩৫ পিত্ত 4 ধা পক LA পু‏ 7 سپ 
৯৩১. কুতায়বা রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ শন বলেছেন, যখন ইমাম‏ 


আমীন বলে তখন তোমরাও আমীন বল। যার আমীন বলা ফেরেশতাদের আমীন বলার মত হয় তার 
পূর্ববর্তী পাপ ক্ষমা করে দেওয়া হয়। 


b — 


www.eelm.weebly.com 


৫৮ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


(031 بالگامین خلف‎ ১০%। LU 
অনুচ্ছেদ £ ইমামের পেছনে আমীন বলার নির্দেশ 
৩15৮১০৯০০১০ آیی‎ ৯০০৮০ ১০৬৫০ عَنْ‎ LS এপ, ۹۳۲ 


ےم 


۱ رَسُوْلَ الله تال اذا 86ء ال شون و ا رو 
3৪55০ EG 7198‏ 055 05 59051585290 1533+ 


৯৩২. কুতায়বা (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, যখন ইমাম 
'গাইরিল মাগদ্ুবি 'আলাইহিম ওয়ালাদ-দ্বা-্লীন' বলেন, তখন তোমরা আমীন বলবে | কেননা যার কথা 
ফেরেশতাগণের কথার মত হবে, তার পূর্বের পাপ মার্জনা করা হবে। 


আমীন বলার ফযীলত 


৯১:০৯ ০০1 ৬৯ ০০০১1 عن‎ Hot) ০1 عَنْ‎ dC قَتَيْبَة عَنْ‎ 0১০1 . 


ا ات کل قال اذا َال اک کا ৯০ ০০৪ ৬‏ فى Ctl‏ 


পপ পাও 


٠ (5৯১3 ১16 ০2 E 5 45555 2০ 


৯৩৩. কুতায়বা (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, যখন 
তোমাদের কেউ আমীন বলে, আর ফেরেশতারাও আকাশে আমীন বলেন, তখন যদি একটির সাথে 
অপরটির মিল হয় তবে তার পূর্বের পাপ ক্ষমা করা হয়। 


- (0০১1 745 الْمَامُوْمِ اذا عطس‎ 155 
7777 টা বলা 


و ہے ڈور یڈ سے 


পপ 4 


পা 


29-০০ 


মোরা গু ‘‏ مس و ہد وکا گا فيه 
مارکا ৩৪০০০ ৪ ০‏ یی Ll‏ صلی Ug‏ اللہ ০০০ EF‏ 
ہے ھ یر EA‏ 


JUG‏ الْمْتَکَلَمٌ فى الصّلوٰۃ فَلَم al Ad‏ قَالہا 85041 مَنِ 
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অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা | ৫৯ 


Ms‏ ِى JS  017১১০০০ ৮5555 005২4‏ اللہ 


KUL 448 KUL 1০ (১৫1১১ اح‎ ৩০৩ ৩১ 5৫ ২400 
نفسی بيده لقد‎ GANS فقال الدب‎ ৮০৯০৫ ও রে 2১৯2 ০৫ “le 


کے 9:9 بس 
ہبج ATT ইব্‌ন রাফি“ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী‏ ۔ ۔ - - ৯৩৪. কুতায়বা রে)‏ 
65521185411 گت یشید یی سس তন জারি‏ و ا 


Lor প 6 


৬৯১৪ و‎ 0০ ০১৯০ CEL KUL مُا رگا فيه‎ (১ রাসূলুল্লাহ্‌ পট সালাত সমাপ্ত 

করে ফিরে বললেন, সালাতে কে কথা বলেছে? তর্খন কেউই উত্তর দিল না। তিনি দ্বিতীয়বার বললেন, কে 

সালাতে তা বলেছে? তখন রিফাআ ইব্‌ন রাফি ইবৃন আফরা বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি বলেছি। তিনি 

বললেন, তুমি কি বলেছ? তিনি বলেলেন, আমি বলেছি- 

05১ ০৮৯2 0৪ 405 ৫০125 فيه‎ KUL (০ (২ ১41 لحَمْدُ‎ 11 

یں |( 

- ৮৮৯৩৪ 

তখন নবী تچ‎ বললেন £ যার হাতে আমার প্রাণ তার শপথ ! ব্রিশজনের বেশী ফেরেশতা তা নিয়ে 
তাড়াহুড়ো করছে, কে তা নিয়ে উপরে উঠবে | | 

০51 02 ০০০৪ کدنا 85815 نا‎ ৬১৯৭ بن‎ ০৭ عَبْدُ‎ ০০০৮ .۵ 


ef ‫َ ৪০ 


۶٠ রর 
+১০১০০০৪০327554১8 00755545০85 
1 : ১০৮ এ এ ও 4 রি এ রি 82 টি ٤ 


7 قبع رو اللہ‎ I 02545 الشات فال اة‎ Lee 
| 11,103 435 رکا‎ (25 25154 9০৮ لله‎ ১০ 05 927 
یا‎ €51 15১11 قال‎ Lal الْكَلمَة في‎ ০৯০০৫০0৮৪০৮ i Lf 
عشر‎ 0৪ 17111057151 
انا تا اقش ب‎ 

৯৩৫. আবদুল হামিদ ইব্‌ন মুহাম্মদ রে) ۔ ۔‎ -- ওয়ায়িল (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 
সর্প -এর পেছনে সালাত আদায় করেছি। যখন তিনি তাকবীর বললেন, তার কর্ণদ্বয়ের নিম্ন পর্যন্ত উভয় 


হাত তুললেন, যখন তিনি “গাইরিল মাগদুবি আলাইহিম ওয়ালাদ দ্বান্লীন' বললেন, তখন আমীন বললেন। 
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৬০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


রাবী বলেন, আমি তার পেছনে থেকে তা শ্রবণ করলাম | তখন রাসূলুল্লাহ্‌ بت‎ শুনলেন, এক ব্যক্তি 
বলছে- 2 (30 (23141, 411 4০21 যখন নবী MO সালাম ফিরালেন 
তখন বললেন, সালাতে কে তা বলেছে ? তখন এ ব্যক্তি বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি বলেছি | আর আমি 
এদ্বারা অন্য কিছু ইচ্ছা করিনি। নবী E বললেন, বারজন ফেরেশতা তা দ্রুত আরশে তুলে নিয়ে গেল 
এবং তাতে কোন বাধা সৃষ্টি হয়নি। 


০1১81 جامع اء فى‎ 
কুরআন সম্বন্ধীয় বিবিধ রেওয়ায়ত 
2 ee নি بج‎ ১০৯৯ AT 


م قھ" ػ+ہ+۔ َ‫ 


ES و‎ রানার তত و وت‎ 


لحر قال فى مکل hall‏ قفص خی ود হরির‏ 


৯৩৬. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম রে) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, হারিস ইব্‌ন হিশাম 

(রা) রাসূলুল্লাহ্‌ >ہ-تجچج‎ জিজ্ঞাসা করলেন, আপনার নিকট কী রূপে ওহী আসে? তিনি বললেন, ঘন্টার 
শব্দের মত ۱ তারপর তা শেষ হলে দেখা যায় আমি তা মুখস্থ করে ফেলেছি। এটাই আমার নিকট অত্যন্ত 
কঠিন বোধ হয় । আর কোন কোন সময় আমার নিকট (ওহীর ফেরেশতা) মানুষের বেশে আগমন করে তা 
আমাকে বলে যান। 


ص ص ے 40 e EAE‏ مو 


(১221. ۹۳۷‏ محمد ২4৯০১‏ والحارث بُن مشكين قراءة ৮৮০৭ Gly le‏ 
৯115‏ لَه عن ابْن الْقاسم قال 21১০৩১০০২০৬ ১০০ ০০০০‏ 
১০০ 01 ০৩৬১‏ بن pln‏ سال رَسُوْل الله & ০৪৪‏ ياتيْك الوحى 


64০ 


قال سول الله & 00 یاتیٔنی فی مثل ২০০‏ الجرس ৮৯৩‏ 1 
৪১০ (নিও ৮০‏ وَقَدُ ৮5‏ 05 قال 0৮৮52 00৯3‏ لى ১৯00‏ 


ہر ری جو رو ہو সি‏ 


الشديّد الَبَرْدِ ie ও‏ وان Gye Laid LS‏ ٭ 
-আয়েশা (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন,‏ - - ۔ ৯৩৭. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা ও হারিসা ইব্‌ন মিসকীন (র)‏ 
-কে জিজ্ঞাসা করলেন, আপনার নিকট ওহী কী রূপে আসে?‏ تلجع হারিস ইব্ন হিশাম (রো) রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
তিনি বললেন, কোন কোন সময় আমার নিকট ওহী আসে ঘন্টা ধ্বনির ন্যায়, আর এটিই আমার উপর‏ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 2110.0 066 ٥ 


অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ۱ ৬১ 


কষ্টদায়ক হয়। আর আমার থেকে তা সমাপ্ত হলে দেখা যায় আমি তা মুখস্থ করে ফেলেছি, যা বলা 
হয়েছে। আর কোন কোন সময় ফেরেশতা মানুষের বেশ ধরে আমার কাছে এসে কথাবার্তা বলেন | তখন 
তিনি যা বলেন, তা আমি মুখস্থ করে নেই । আয়েশা (রা) বলেন, আমি প্রচণ্ড শীতের দিনে তার উপর ওহী 
অবতীর্ণ হতে এবং যখন তা শেষ হতো তখন তার ললাট থেকে ঘাম দরদর করে পড়তে দেখেছি। 


رکذلا یب নত গানের ররর‏ ے الل 


টা BY 


90৯5 450 به‎ ৫০৯৪ وجل‎ Se قال الله‎ ois 4০৯২ ১৫০ ৪5০ 


ان LS ais ble‏ 20085 قال جَمْعَه فی এ ১০০‏ 8515 اه قاذا ৮৩0৪ ১0105‏ 
০2780052558‏ لَه و أنصث 9৫০‏ )1 کل اذا آتاه Ls‏ 


رط ہے 


* ১51 كما‎ ১০05 اسُتمع 1303 انطلق‎ 
৯৩৮. কুতায়বা রে) - - - ۔‎ ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে আল্লাহর ۰ ০০০] (১৯১ 


52152) 2552 0৮15 به ان‎ 02১4 সম্পর্কে বর্ণিত। তিনি বলেন যে, নবী ওহী নাযিল 
হওয়ার সময় কষ্ট আনুভব করতেন । আর তিনি তাঁর ওষ্ঠদ্বয় নাড়তেন। আল্লাহ্‌ তা'আলা বললেন, তা 
তাড়াতাড়ি মুখস্থ করার জন্য আপনি আপনার জিহবা তার সাথে সঞ্চালন করবেন না। কেননা, তা আপনার 
অন্তরে সংরক্ষণ এবং পাঠ করাবার দায়িত্ব আমারই | পরে তিনি বলেন, ২955 05051005195 
সুতরাং আমি তা পাঠ করি। তখন আপনি সেই পাঠের অনুসরণ করুন। তারপর মনোযোগ সহকারে শ্রবণ 
করুন ও চুপ থাকুন। রাসূলুল্লাহ্‌ یج‎ -এর নিকট যখন জিবরাঈল (আ) আগমন করতেন তখন তিনি 
শুনতে থাকতেন | যখন চলে যেতেন তখন তিনি এঁরূপই পাঠ করতেন যেরূপ তীকে পাঠ করানো হতো | 


4 سی ےء۔ ي 


۹ بنا ১১১০৪‏ على ا 505 11591 سے کٹا ০০১‏ 
(১০৮৮500৮৮91 ৮৮০ 5722 be sons‏ 
onl‏ حکيم بن حزام قروا سور (১৬১৯14৪1১8৪ শিবা‏ لم يكن بی 
الله 6১১১৪ খু‏ قلت ATLA ০‏ خر اما ر کل کل قلت 
ذب مَاكذاك 2২95 কু 404০ 0০8‏ الى .41115 ঢু‏ 


8১০৫০580০১4 2৮৮ লগ এ الله‎ USL قلت‎ 
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৬২ ` সুনানু নাসাঈ শরীফ 


La ئل افر يَاهشَام‎ 40055 0৩০ ISOM تكن‎ OSL Ut 


৮501০800515 এএ) ডি له‎ 41105৭00851 Sk Lk 


م َ‫ 


272 ۱۶۰۱ا‎ es ر سو کو ہے 44 0484“ 2 ر موی‎ 
ان القران أنزل على‎ 4111 0৬০০ ثُم قال‎ SKA ققال‎ 588 
7 سوا خرف‎ 
৯৩৯. নাসর ইব্‌ন আলী (র) - - - - ইব্‌ন মাখরামা (র) থেকে বর্ণিত যে, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) 
বলেন, আমি হিশাম ইব্‌ন হাকীম ইব্‌ন হিযাম (রা)-কে সুরা ফুরকান পড়তে শুনেছি । তিনি তাতে এমন 
কতগুলো অক্ষর পাঠ করলেন যা নবী بک‎ আমাকে পাঠ করান নি। আমি বললাম, আপনাকে এ সুরা কে 
পড়িয়েছেন ۱ তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EE । আমি বললাম, আপনি মিথ্যা বলছেন। রাসূলুল্লাহ্‌ جع‎ 
এরূপে পড়ান নি। আমি তাকে তীর. হাত ধরে রাসূলুল্লাহ্‌ E -এর কাছে নিয়ে এসে বললাম, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ ! আপনি আমাকে সূরা ফুরকান পড়িয়েছেন। আমি এ ব্যক্তিকে তা পড়তে শুনলাম এমন 
কতগুলো অক্ষর তাতে তিনি পড়ছেন যা আপনি আমাকে পড়ান নি। রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, হে হিশাম! 
তুমি পড়ে শুনাও তো ; তিনি এরূপ পড়লেন যেরূপ পূর্বে পড়েছিলেন। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EY বললেন, 
AFAR নাযিল হয়েছে। এরপর বললেন, হে উমর! তুমি পড়। তখন আমি পড়লাম, আবারও তিনি 
বললেন, এরূপই নাধিল হয়েছে | অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ EH বললেন, কুরআন সাত লুগাতে ১ অবতীর্ণ 
হয়েছে। 
& ৩৬৭ صصرم‎ ৪ পপ و2 ہے و‎ 5 পচা তত বা رقو يلق‎ A ২৩৩৮৭ 
قراءة عليه وانا اسمع‎ ৩১৫৮০ اخيرنا محمد بن سلمة والحارث بن‎ .٠ 
7 و‎ পা & 
ےم ي - 2 ہے ى قو‎ তু? : مس یه دع ۔‎ 
بْنِ‎ ৪১০০ ০০০০৪ مالك عن ابْنِ‎ ৬৯৪০৯ ابن القاسم قال‎ ০০ 44 88015 
US ০২০৮৪ سمغت‎ ০৪০০০ 25 ১৮ ১০৯৮ ৮০০ ১০৮৪৯ 
سَوْرة الْفْرْفَانِ على‎ 78৯ سمعت هشام ابْن‎ Ji رضى 401 عه‎ 
2 صصم‎ 4০:48 و مر و‎ Or پل ون‎ মা او‎ পপ. سے‎ ° পি পা اھ ہو‎ 
فکدٹ اعجل علَيْهِ ثم‎ ৮০ LE الله‎ ০১০০ 94৩ ile آقرآها‎ Ck 
09 ل‎ 64 ০ و‎ ج٤‎ A ر‎ 62০৩722৫২৫2. ہے‎ 5 2৯৭ ০4 
চা امهلته حتی نصرف ثم لببته بردآئه فجئت به الى رسول الله‎ 
فقلت بارسول الله آتی سمعت هذا يقرا سورة الفزقان علل ما غیئر ما‎ 
ER ll اقرا فقرا لقراءَۃ‎ LE فقال له 0549 الله‎ 06278 
3৫৯1৮5551০5 اقرا‎ এ] 00510545১3৯ খু 441 057 UGG 
م يو هم‎ ৪4৮৪১ চা را ھدھے سے ماوع‎ “ তি a o“ 
ان هذا 01581 اثزل على سبعة أحرف قاقرءوا ماتيسر منه ٭‎ 4১ 
১. সাত উপ-ভাষা ঃ কুরায়শ, বানু ,3ہ‎ হুযায়ল, ইয়ামন, তায়, ছাকী ও হাওয়ািন-এর উপ-ভাষা। 
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POH ৪ সালাত আরম্ভ করা ৬৩ 
৯৪০. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা ও হারিস ইবৃন মিসকীন (র) - - - - আবদুর রহমান ইব্‌ন আবদুল কারী (র) 
থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-কে বলতে শুনেছি যে, আমি হিশাম ইব্‌ন 
হাকীমকে সূরা ফুরকান পড়তে শুনলাম, আমি যেভাবে পড়ি সেভাবে না পড়ে অন্যভাবে ۱ আর আমাকে তা 
পড়িয়েছেন রাসূলুল্লাহ্‌ EE । আমি তো তাকে আক্রমণ করতে উদ্যত হয়েছিলাম | অতঃপর আমি তাকে 
ছেড়ে দিলাম । তিনি পড়া বন্ধ করলেন না। আমি তার চাদর দ্বারা পেঁছিয়ে তাকে নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ تلع‎ -এর 
খেদমতে উপস্থিত হয়ে বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমি একে সুরা ফুরকান পড়তে শুনলাম যেভাবে আপনি 
আমাকে সূরা ফুরকান পড়িয়েছেন তাছাড়া অন্যভাবে । রাসূলুল্লাহ তাকে বললেন, পড় । আমি তাকে 
যেভাবে. পড়তে শুনেছি তিনি সেভাবেই পড়লেন। রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, এরূপই নাযিল হয়েছে। এরপর 
আমাকে বললেন, পড় ৷ আমি পাঠ করার পর বললেন, এরূপই নাযিল হয়েছে। এ কুরআন অবতীর্ণ হয়েছে 
সাত লুগাতে (উপ-ভাষায়) অতএব, তোমরা তা পাঠ কর যেরূপ তোমাদের পক্ষে সহজ হয়। 


سر سح ق ہے পা‏ 


‫َ ےر عم ے ہے رو ےم‎ ০০৬ ہے یع ےر ھ ہے‎ ৫৯4 
وهب قال اخبرنی‎ onl الاعلى قال حدثنا‎ ০০ افخبرنا يونس بن‎ :۱ 


‫َ ا رو ق وت اہ ۔ ي ٭ پےھے۔‎ বি 2 ‫َ ۱ ১ o 
০১ الزبیر ان المسور‎ ০2] يونس عن 020 شهاب قال اخبرنی عروة‎ 


সক ‫َ ‫َ 48646077549 ° ০ شور مم“‎ “০772448 
مخرمة وعبد الرحمن بن عبّد القارى اخبراه انهما سمعا عمر ين‎ 
° e ہے ہق و‎ 


۰ مو ۶٠‏ ے و ر َ‫ 
৬৬৫ ০০৪‏ سمعت SS 92 105০৯‏ يقرأ سورة الْفَزقان فى ৪৬১৯‏ 
৬ 2 ত 7 ৮ ৬ 00230‏ تح شی تھے م ৬ পপ ৬ 7 পু ছিপ ৫৩৫‏ 
رسول الله & فاستمعت لقرآته 1১১‏ هو (১1১৪‏ على ০১:১৫,-০১১৯‏ لم 


eye ০ ۶ চর পাতা 
পি 


ون اھ ر ھی 2 4 اا ہم ڑجھ۔ 2 کا 
(501১০‏ رسول الله EH‏ فکدت اساورہ فی الصلوة فتصبرت حتى 
202 ہیے دی ہے OE ৮1‏ و তত‏ کا عو 7 প ন AA ২:‏ 40 - 
৮০43‏ سلم بردائه فقلت من اقرأك هذه السورة التی سمعتك 


ce পু] ০012 ০ AE AEA‏ وي و ل ate‏ ےہ رہ প পুর olf‏ ب يي u‏ ويو 
b‏ سے ef 7 হা ভি: তা‏ یک 0 َ‫ ۰ 2 ৮‏ £ م و o‏ 

الله Lf‏ هو اقرآنی هذه ie AE all‏ تَفْرَأھَا فَانطلقت به 

০ । 01 42 ৮454‏ 64 7 سے وھ ھ۔ ‏ 26٤و‏ ا £ مہ مو ھ ۱ے رج 

৯৯৩৪‏ الى 4১5০‏ الله & 5485 يا 4১55‏ الله اى سمغت 11১৯‏ يقرا 
Lat‏ ي cof চা‏ 


51048821185 ےی وو ای رس او می موی و 
।‏ سورة الفرقان على حروف لم تقر اَنِیّْھا و انت ১১৬১০৮৯১1১৪)‏ الفرقان 
ہے بے ر او সৌর b‏ 4 7-20 م م EE]‏ - ےم 8 ص ےم 0 م ڪڪ 
فقال رسول الله ০৮০ UG tl প্র‏ اقرا يا ھشام فقرا عليه القراءق < 
পর‏ َ‫ تھے ৪০ 7 টি 2 2 2 প | পু নারে‏ .ےی ্ 2477 و 
0 و کے 8৮-25-8৮2৮ ৬8৮ এ‏ + ا ا ون و ل =- 
الله له اقرأ یا ০০০৪৪ ০৮০‏ القرأة 5301 أقرأنى قال رسول الله ېړ د 
৪৭5৮ 1221‏ چ এ‏ تو و کر کے cer Les Less Als = is‏ 
Ll KA‏ 00515 0875 الله عله ان هذا القرآن ২22554150১8‏ 


مو ا مر ے 5৩‏ 
احرف فاقراواماثد is‏ ٭ 
ll‏ ۶ َ‫ 


www.eelm.weebly.com 
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৯৪১. ইউনুস ইব্‌ন আবদুল আ'লা রে) - - - - উমর ইব্ন খাত্তাব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ -এর জীবদ্দশায় হিশাম ইব্‌ন হাকীমকে সূরা ফুরকান পড়তে শুনেছি | আমি তীর কিরাআত 
লক্ষ্য করে শুনলাম । শুনলাম, তিনি তা পড়ছেন এমন কতগুলো অক্ষরসহ যা রাসূলুল্লাহ্‌ EE আমাকে 
পড়ান নি। সালাতের মধ্যেই আমি তাকে আক্রমণ করতে মনস্থ করলাম। কিন্তু আমি তীর সালাম ফিরান 
পর্যন্ত অপেক্ষা করলাম । যখন তিনি সালাম ফিরালেন আমি তীকে তীর চাদর দ্বারা বেঁধে জিজ্ঞাসা করলাম, 
আপনাকে এ সূরাটি কে শিক্ষা দিয়েছে? যা আপনাকে পড়তে শুনলাম ' তিনি বললেন, আমাকে তা 
রাসূলুল্লাহ্‌ E শিক্ষা দিয়েছেন । আমি বললাম, আপনি মিথ্যা ہم‎ আল্লাহ্র শপথ! রাসূলুল্লাহ্‌ جع‎ 
আমাকে তা পড়িয়েছেন, যা আমি আপনাকে পড়তে শুনেছি। আমি তাঁকে টেনে নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ یہ چکع:‎ 
নিকট গিয়ে বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌! আমি তীকে সূরা ফুরকান পড়তে শুনেছি এমন কতগুলো অক্ষরসহ যা 
আপনি আমাকে পড়ান নি। অথচ আপনিই আমাকে তা শিক্ষা দিয়েছেন। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EE বললেন, 
হে উমর ! তাকে ছেড়ে দাও। হে হিশাম ! পড় | তখন তিনি এ কিরাআত পড়লেন যা আমি তাকে পড়তে 
শুনেছি | রাসূলুল্লাহ্‌ EF বললেন, এরূপই নাযিল হয়েছে। তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ نکچ‎ বললেন, হে উমর ! 
পড় । তখন আমি এরূপই পড়লাম, তিনি আমাকে যেরূপ পড়তে শিখিয়েছেন। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ سج‎ 
বললেন, এরূপই অবতীর্ণ হয়েছে, অতএব রাসূলুল্লাহ্‌ کے‎ বললেন, এ কুরআন নাযিল হযেছে সাত 
ভাষায় | অতএব, তোমাদের যেরূপ সহজ হয় সেরূপ পড় | 


E2 


টি‏ کل sal ie ০৫‏ ہنی غقار قاتا e‏ ا 
৪০৯০৩ 1১81) এ3০। 2০85 ১৩১২৬৬৯২1১5‏ قال 36৭‏ 
الله Gis GOL‏ وان مُتى GALS এ‏ ذلك ْم এ‏ 2581 0085 اِنٗ 
as‏ امرك ان ران ران کل حرفت e‏ 


7 


و جا حر ان ثري انغ ران شل 9 Sa‏ شال وله 
Gy GUL‏ و 30০58 ০101‏ ذلك ১০৯০5‏ الرابعة فَقَال ان الله 
َه جل يمرك SS ৩‏ حرف 
قرءُوا عَلَيْه فَقد أصابوا ٭ 
উবাই ইব্‌ন কাব (রো) থেকে বর্ণিত যে, একবার রাসূলুল্লাহ্‌ বর‏ - ۔ - - ৯৪২. মুহাম্মদ ইবৃন বাশ্শার (র)‏ 
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অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ৬৫ 


বনু গিফারের TIR নিকট ছিলেন। এমন সময় তার নিকট জিবরাঈল (আ) আগমন করলেন এবং বললেন, 
আল্লাহ্‌ তা'আলা আপনাকে আদেশ করেছেন, আপনি যেন আপনার উম্মতকে এক উপভাষায় কুরআন 
পড়ান । তিনি বললেন, আমি আল্লাহ্‌ তা'আলার নিকট তীর ক্ষমা কামনা করি, আমার উন্মত এর ক্ষমতা 
31985 না। তারপর তার নিকট দ্বিতীয়বার আগমন করে বললেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা আপনাকে আদেশ 
করেছেন, আপনি যেন আপনার উম্মতকে দু'হরফ বা উপভাষায় কুরআন পড়ান | তিনি বললেন, আমি আল্লাহ্‌ 
তা'আলার নিকট তার ক্ষমা ভিক্ষা করি ۱ আমার উম্মত এরও ক্ষমতা রাখবে না। তারপর জিব্রাঈল তীর 
নিকট তৃতীয়বার এসে বললেন, আল্লাহ তা'আলা আপনাকে আদেশ করছেন, আপনি যেন আপনার উম্মতকে 
তিন হরফ বা উপভাষায় কুরআন পড়ান। তিনি বললেন, আমি আল্লাহ তা'আলার নিকট তীর ক্ষমা ভিক্ষা 
করি । আমার উম্মত এরও ক্ষমতা রাখবে না। এরপর জিব্রাঈল তীর নিকট চতুর্থবার আগমন করে 
বললেন, আল্লাহ তা'আলা আপনাকে আদেশ করছেন, আপনি যেন আপনার উম্মতকে সাত হরফ বা 
উপভাষায় কুরআন পড়ান। যে লুগাতেই পড়ুক না কেন তা-ই সঠিক হবে। 


Ed ৪৫ তত পর বা a” 7 و‎ e+ 7 e #417‘ 9 لپ و ھا‎ 

পা ¢ 2 2 Ed পাপা 9 6০ Lh رت‎ 2 ‫َ 
৬০] ১ মির : ২ ৯ তু ۰ ا‎ ۰ তি 
00ھ‎ কত 2 ef DU Sa و م‎ be ‫َ 7 তে ক 28 a ږ‎ - 
ec و‎ ESS 0 কা ہے ع تھے‎ 7 - se ۴ 
ے‫‎ ৬০ ৮০ س رع ہی ےم ےہ‎ ৬ و‎ co م‎ পপ عمق 2 1 ےپ ت‎ 
টি ~ - مج یا‎ ۱ O 
تقارقنى حتى تأتى‎ ol Hf عَلَمَكَ هذه السوْرة فقال رسُول الله‎ 


,015 الله & 42225 ققلت یا 0550 الله ০5185155101‏ قراءتی فى 
السورة ০511‏ عَلمْتنی فقال رسول الله HE‏ اقرا یا ابی فَقَرَاٹھا قال لی 
1১)‏ الله 2 ০০০০৯ ১]‏ 00375 28155181721 قرأتی فقال رسول 
الله مله ০1‏ 5 25 قال 1১)‏ الله হু‏ ا ایی آنه شرل الْکَران علل 
سبْعة آخرف کُلَھَن شاف كاف + 

قال اَبُو عَبْد ১১০০ 05 0৪৮5 ০০01‏ الله 520 21157 55811 ٭ 

৯৪৩. আমর ইব্‌ন মানসূর ری‎ - - - - উবাই ইব্‌ন কা'ব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
SS আমাকে একটি সূরা পড়ালেন। আমি মসজিদে বসা থাকতেই শুনতে পেলাম, এক ব্যক্তি তা আমার 
কিরাআতের বিপরীত পাঠ করছে। আমি তাকে বললাম, তোমাকে এ সূরা কে শিক্ষা দিয়েছে ? সে ব্যক্তি 
লন, রাসূলুল্লাহ্‌ E । আমি বললাম, আমার কাছ থেকে পৃথক হবে না, যতক্ষণ না আমি রাসূলুল্লাহ ভর 
“প্র কাছে যাই | আমি তার কাছে এসে বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনি আমাকে এই সুরাটি যেভাবে 
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৬৬ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


শিক্ষা দিয়েছেন। এ ব্যক্তি তা উল্টোভাবে পাঠ করেছে। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EE বললেন, হে উবাই! তুমি 


পড়; আমি পড়লাম । তখন আমাকে রাসূলুল্লাহ্‌ পর নেন ہر ےت‎ 
ব্যক্তিকে বললেন, তুমি পড়। সে আমার পড়ার অন্যরূপ পড়ল। তাকেও রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, তুমি 
ঠিকই পড়েছ। এরপর রাসূলুল্লাহ্‌ ERE বললেন, হে উবাই ! ব্যাপার এই যে, কুরআন সাত প্রকার লুগাতে 
নাযিল হয়েছে। তার প্রত্যেক প্রকারই রোগ মুক্তি এবং উদ্দেশ্য অনুধাবনে যথেষ্ট | আবু আবদুর রহমান (র) 
eee 


শি 


eT‏ ات کہ 
USD 506 3‏ سول اللہ له وقال ১০১০৪ ১১২‏ 


رج ے8ے۔ 


الله & এ & ০১ ০২১০‏ 2 تَبیٗ الله UG KE KL SLA‏ 
مان ار ام ور تحت 


a تدع‎ 


১3৫,‏ بْرادْل عليه السا اقرا DAD‏ لل حرف شال Uses‏ اشكر" 


× فكل حزفرشاف كاف‎ GALL ا‎ 
৯৪৪. ররর রন রাত ہد‎ 
গ্রহণের পর থেকে আমার অন্তরে কোন প্রকার সন্দেহ উপস্থিত হয়নি। কিন্তু আমি একটি আয়াত পাঠ 
করলাম, আর তা অন্য একজন আমার কিরাআতের বিপরীত পাঠ করল। আমি বললাম, আমাকে এটা 
রাসূলুল্লাহ্‌ রর শিক্ষা দিয়েছেন। এ ব্যক্তিও বলল, আমাকেও এটা রাসূলুল্লাহ্‌ হুই শিক্ষা দিয়েছেন। 
তারপর আমি নবী ক্র -এর খেদমতে উপস্থিত হয়ে বললাম, হে আল্লাহর নবী ! আপনি আমাকে অমুক 
অমুক আয়াত পাঠ করিয়েছেন ? তিনি বললেন, تی‎ আর সে ব্যক্তি বলল, আপনি কি আমাকে অমুক 
অমুক আয়াত পাঠ করাননি ? তিনি বললেন, হ্টা। জিবরাঈল (আ) আমার ডান পাশে এবং মীকাঈল (আ) 
আমার বাম পাশে উপবেশন করলেন , তখন জিবরাঈল (আ) বললেন, আপনি কুরআন এক উপভাষায় পাঠ 
করুন আর মীকাঈল (আ) বললেন, তা আরও বাড়িয়ে দিন, তা আরও বাড়িয়ে দিন। এমনিভাবে তা সাত 
۶ئ تپ"‎ ۹۹071 
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৯৪৫. কুতায়বা (র) - - - - ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ পন বলেছেন, কুরআন ওয়ালার 
১৮০৮ ধরে রাখে ۱ আর যখন তাকে 
ছেড়ে দেয় তখন তা চলে যায়। 


7ے 


et ۶. 


৪৯১০ وس‎ e 


قاد ف اشر خا می مر آل ت الم کر 


৯৪৬. ইমরান ইব্‌ন মূসা (র)---- আবদুল্লাহ (রা) সূত্রে নবী EF থেকে বর্ণিত । তিনি বলেছেন, 
কত মন্দ পরিণতি এ ব্যক্তির জন্য, যে বলে আমি অমুক অমুক আয়াত ভুলে গিয়েছি। বরং তাকে ভুলিয়ে 
| پ۰۷‎ ۶٥ 
পালাবার চেয়েও তাড়াতাড়ি অন্তর্হিত হয়ে পড়ে ١ 


ا 


Sela‏ فی 55০4‏ الجر 
ফজরের সুন্নত দু’ রাকা“আতে কিরাআত‏ 


ي 2ء وچ 


EV‏ . آخبرنیٗ ০125‏ بن LL 05 913৮5 0 Ly‏ الْفزارئ قال 


“qd.” 


১০৫ ابن‎ Ol یسار‎ OF آخبرنی سید‎ 95৮ ৯০৯ حدثنا‎ 
(০4: 1351 فی‎ SM ৮০০৫০ ৪৪1০2 گان‎ ক الل‎ 3১০০ ০2৮৯1 
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بو یں ۶و ے 


৯৪৭. ইমান ইবন ইয়াহীদ ...رق‎ কাস যো) থেকে বিত ہج ہہ‎ চী ফের 
সুন্নত দু’ রাকাআতের প্রথম রাকাআতে সূরা বাকারার 5241 4১০1 (4341101০111 এই 


سج عم 


আয়াতখানা শেষ পর্যন্ত পাঠ করতেন | আর দ্বিতীয় রাকআতে ' ১৬০ پان‎ 4০51 dit 51 
আয়াতখানা পাঠ করতেন | (সূরা আল-ইমরান) ۱ 


2 گی কুক গলপ পা‏ ےہ পভ ৪4? ৪15,‏ ي مو 
باب القراءة فى رکعتی الفجر بقل يايها الکافرون وقل 
a‏ الله 2৮1‏ 

অনুচ্ছেদ £ ফজরের সুন্নত দু’ রাকা “আতে সূরা কাফিরুন ও ইখলাস পড়া 
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15 کیان ن آپی حازم اسای مق رتیل ا چ‎ টি 
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৯৪৮. আবদুর রহমান ইবন ইবরাহীম দয় (3) - - -আর যা দে বে রদ 
کت‎ ফজরের সুন্নত দু’ রাকা'আতে ১১৯৪৫]। 421 یا‎ ৫ এবং - %21 4111 هو‎ 3 পাঠ 
করেছেন। 


চা 
০ ےو 0و‎ 


ll ৮528 ! ৬১৮৯৩ 
ফজরের সুন্নত দু" আত তাড়াতাড়ি আদার করা 


সিরা ভে মিনতি ১১০০১০০১০০০ 
15057510১51 ০০০ 7 (৯১১২৪ all ১০১১০ ৮ & الله‎ 
× الکتّاب‎ 


৯৪৯. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ سج‎ 
-কে দেখলাম, তিনি ফজরের (সুন্নত) দু' রাক'আত আদায় করতেন এবং উক্ত দু" রাক'আত এত 
তাড়াতাড়ি আদায় করতেন যে, আমি বলতাম - তিনি কি এ রাক'আতদ্বয়ে সূরা ফাতিহা পড়েছেন? 


rent pal ۱ فی‎ Fru 
ফজরের সালাতে সূরা রূম পাঠ করা 
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- অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ৬৯. 


৯৫০. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশৃশার (র) - - - - নবী EF - জনৈক সাহাবী সূত্রে নবী এল থেকে বর্ণিত যে, 
তিনি ফজরের সালাত আদায় করলেন এবং তাতে সূরা রূম পড়লেন । এতে তার কিরাআত এলোমেলো 
হয়ে গেল। যখন তিনি সালাত শেষ করলেন তখন বললেন, এ সকল লোকের কি হলো, তারা আমাদের 
সাথে সালাত আদায় করে অথচ উত্তম রূপে পবিত্রতা অর্জন করে না। তারাই আমাদের কিরাআত 


এলোমেলো করে ফেলে। 
২০১11 إلى‎ ১2০46 pall فى‎ il 
জের সালাতে বাট খেকে একশত আরা পড়া 
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৯৫১. মুহাম্মদ ইবন ইসমাঈল ইব্‌ন ইবরাহীম রে) - - - - আৰু বরযা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ 
সুর ফজরের সালাতে ষাট থেকে একশত আয়াত পাঠ করতেন। 


Jl all فى‎ Fell 

ফজরের সালাতে সূরা কাফ পাঠ করা 

SIAL ق‎ SAIL LG oli ০১25১৬৯০0৬৯ 7 bee عَنْ‎ 
72801775581 


৯৫২. ইমরান ইব্‌ন ইয়াধীদ (র) - - - - উম্মে হিশাম বিনত হারিসা ইব্‌ন নুমান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 


বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ RE “A পেছনে সালাতে শরীক হয়ে সূরা কাফ মুখস্থ করেছি। তিনি এ সালাতে 
ভা পাঠ করতেন। 


UG 40811541551 ১5 02 ০০৯০৩ مَسْمُوْد‎ 95 03৮৮৭ CAA .۳ 
EL UE ০০০ َال سمغت‎ LS 04 زياد‎ 5০425585৩৪০ 
Gl. ہے‎ -. e পু তত و‎ 
el 1,০০০ JSG AS اخدی‎ 1০১ ০১০ BE رَسُوْلِ الله‎ ৮ 


7 روق 2 


Bil Ls 0555‏ فى Soll‏ فی JG SO‏ قٴ ٭ 
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৯৫৩. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ ও মুহাম্মদ FF আবদুল আ'লা (র) - - - - যিয়াদ ইবন লাকা (র) থেকে 
বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আমার চাচাকে বলতে শুনেছি, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ -এর সঙ্গে ফজরের 
সালাত আদায় করেছি। তিনি এর এক রাক'আতে 525561516০0 0১11 পাঠ ۱ 
করলেন। (হাদীসের অন্যতম রাবী শু'বা বলেন) তারপর বাজারের ভিড়ের মর্ধ্যে তার সাথে দেখা হলে তিনি 

বললেন, সূরা কাফ পড়েছিলেন | 


SIGS الشمس‎ 155 pall فی‎ Bola 
ফজরের সালাতে সূরা “ইযাশ্‌ শামসু কুব্বিরাত' পাঠ করা 
ba pA ot Ss 0৪৮৮ قال‎ LALIT 000 95৮55 CAE, ৭০৫ 


Sl ১০০45০০01১০‏ بْنِ سريم be‏ عَمْرو بْنِ حَرَیْث قال سمعت 
৬০24‏ 


+ ২১১৩ الب تله يقرأ فى الْقَجْر اذا الشمس‎ 
৯৫৪. মুহাম্মদ 3F আবান বালখী রে) ۔ ۔‎ - - আমর 3 হুরায়ছ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 


প ৪5০4৪ 


নবী ¥ -কে ফজরের সালাতে এ, | || পাঠ করতে শুনেছি। 


oa pall فی‎ ১০511 
ফজরের সালাতে মু*আওয়াযাতায়ন পড়া 
0105 40 ০০০১৫ 295 حزام اَل‎ ০১৮৮৮০১০১০০ aco 


TF AES AME A Ca FEEL [552 915 


৬৮4‏ م 


* ০২৩ 79০০ رھ له فى‎ TE 1 তিতির? 


৯৫৫. মুসা ইব্‌ন হিযাম তিরমিযী ও হারূন ইব্‌ন আবদুল্লাহ (র) - - - - উকবা ইব্‌ন আমির (রা) থেকে 
বর্ণিত যে, তিনি নবী تع‎ -কে মু'আওয়াযাতায়ন সম্বন্ধে জিজ্ঞাসা করলেন। উকবা বলেন, তারপর 
রাসূলুল্লাহ تہ‎ উক্ত সূরায় দ্বারা আমাদের ফজরের সালাতের ইমামতি করলেন। 


৮53০1 فی قراءة‎ Jail بات‎ 
سد‎ Teme পাঠের ফষীলত 
০1০০ حَبیْب‎ ০০৮ ১১৫ عَنْ‎ SA 08৮৯ قال‎ LG 0০81 .٦ 


۱۷۷۷۷۱۷۷ . 2111.0066 ٥ 


অধ্যায় 8 সালাত আরম্ভ করা ৭১ 


ভর الله له‎ 4১১ ০ 0০5059৮85৪৮ ৬০4 09০০ 


১৯৯৪০ এ খু 0 يَارَسُوْلَ‎ ০০/০ CG A a i 


dA adoro م‎ 


01৮08 ১2 Ji عند الله من‎ Ll 05৯ 21115585815 

+ برب الاس‎ 5১০1 وق‎ 
৯৫৬. কুতায়বা - - - - উকবা ইব্‌ন আমির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ E - ' 
পেছনে পেছনে চললাম। তখন তিনি ছিলেন আরোহী। আমি তার পায়ে হাত রেখে বললাম" হয়া 
রাসূলাল্লাহ! আমাকে সূরা হুদ এবং সূরা ইউসুফ পড়িয়ে দিন ।' তিনি বললেন, তুমি সূরা নাস ও সূরা ফালাক 
অপেক্ষা আল্লাহর নিকট অধিক মর্যাদাশীল কোন কিছুই পাঠ করবে ٭‎ | 


e مہو"‎ Go 27 2 7 ৪56০ পাপা পা 
০১০ ৪ ৯৯ ০ جریر‎ ০২২ قال‎ ২০৩৪ ০০ ৮০৯০ BS ۷ 
1511111540১ ক قال قال رسو ل الله‎ 05১০ فیا‎ 
+ ০৭1 8551 کال‎ NE فا ا 7كق‎ Ls 
৯৫৭. মুহাম্মদ ইব্‌ন কুদামাহ ۔ ۔ ۔ - ری‎ উকবা ইব্‌ন আমির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
সি বলেছেন £ আজ রাতে আমার উপর কয়েকটি আয়াত নাযিল হয়েছে। তার ন্যায় আর কোন আয়াতই 
দেখা যায়নি। তা হলো সূরা ফালাক এবং সূরা নাস। 


“oe 


0000000 


نر ےھ A‏ وع ےھ ےم পতিত‏ وہہ 


০০৮০৮০০০৯১১ ০৫ ৬৪৯৫ LES Us محمد بن‎ ০2৯. AoA 


ও ০0৬508০৮০০৪ الرَحْمٰنِ‎ ১১০ 0৪৮৯ بْنْ على قال‎ ৬৮০০ CAT 


ري 


eg‏ و ےھ 
সি‏ لَه عَنْ ৯১:০৯ ৮১1৩০ Ered AS Al ০১০ ০০1৯1 08 অন‏ 
ان رَسُول الله & كان ৪৪০‏ صلوٰۃ LSS ale দেন‏ 


ق 


+ sil وهل‎ 


৯৫৮. মুহাম্মদ ইব্ন বাশৃশার (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ بج‎ জুমু'আর 
দিন ফজরের সালাতে الم ٴتنزیل‎ এবং (451 ৫৯ সূরা পাঠ করতেন। 


www.eelm.weebly.com 
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পপ ত৪ ہے‎ 


০৪,০৯৯ ০১ على‎ CAAT, ০202৩) (২5১০ قال‎ 22555 (0১১1 . 
১১০০ عَنْ‎ plies الْمُحَوْلِ بْنِ راشد عَنْ‎ ৮০৭ By 4৮5 ارتا‎ 


১:০০ كان يقرا فى صَلوٰۃ‎ BE ANS جُبَیْر عن ابن عباس‎ 
* 05381 ال 0155 ارفلا کل‎ 
৯৫৯. কুতায়বা ও আলী 37 হুজুর হুজ্র (র) - - - - ইব্ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী SF জুমু'আর 


দিন ফজরের সালাতে تول ااه‎ এবং عَلیٰ الانسَانِ‎ ৪31 এ সূরা পাঠ করতেন। 


باب ১১৯০1 ০1801 ১১৯০‏ فى ص 

অনুচ্ছেদ 8 কুরআনের সিজদাহ সমূহ, সূরা সোয়াদ-এ সিজদা 

pall GOT .۰‏ بن oil Sl‏ قال ১১০২৪ ৪৯৯ CEES‏ 
عمرو بن 55 عن آبيه عن ১৯৯৭‏ بن جُبَير عن ابن Ol mle‏ ی 
এলি‏ فی ص (২০৯০১ 22553015০৯5 UY‏ شكرا + 


৬০. ইবরাহীম ইব্‌ন হাসান মিকসামী (র) - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী ET 
সোয়াদে সিজদা করেছেন এবং বলেছেন, দাউদ (আ) তওবা করার জন্য এ সিজদা করেছেন, আর আমরা 
শোকর আদায়ের জন্য সিজদা করি, (যে আল্লাহ তা'আলার হযরত দাউদ (আ)-এর দোয়া কবুল করেছেন |) 


(৯41 فى‎ ১৯০41 
ওয়ান নাজমি সূরায় সিজদার বর্ণনা 
مهران :1385 انت‎ ০১ ১৬৮১০ ০ الحَمیْدِ‎ এ الْمَلك بن‎ দিও এ, ۹۱ 


88125285062 (১১০ قال‎ 4105 ০১ ১৯1০1 8৯৯ قال‎ 2৯ 

লা রা 2 | চে রা পা 

‫َ ‫َ e পা ওত তের রাত ٠ g۴ ٠ ed ৪০ 21 001 3 চে 7 

,2 0 
পপির শি‏ مھ ৫6৭2‏ ے ےھ ر۶ ےہ 


قرا رول الله يه بمکة 2 الشٔجم فسجد وسجد ১৯১০ ১৭‏ قرفعت ৩৮1০‏ 


8০০০‏ ھ۔ مھ و 


+ Abani বিজিত 
৯৬১. আবদুল মালিক ইব্‌ন আবদুল হামীদ ইব্‌ন মাইমূন ইবৃন মিহরান ری‎ - - - - মুত্তালিব ইব্‌ন আবু 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.06 ۷٥ 


অধ্যায় 8 সালাত আরম্ভ করা hs 


ওদাআ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ শুরুই মকায় সূরা নাজম পাঠ করে সিজদা করলেন। 
তখন তাঁর নিকট যারা ছিলেন তারাও সিজদা করলেন, আমি তখন আমার মাথা উঠিয়ে রাখলাম এবং সিজদা 
করতে অস্বীকার করলাম | আর তখন (আবু ওদাআর পুত্র) মুত্তালিব ইসলাম গ্রহণ করেনি | 

‫َ 4 পুরণ floss ےھ یی‎ 22 64৩৩ ےز!ص اص ہے 4 م وړ‎ 
৩৯০ ابی‎ be Ld 0৯৯০৬ ৮৪০৯ ২১৮০০ بن‎ ৫৮০ اخبرنا‎ .۲ 


পা 
পা রা পারি 


عن ১5)‏ عن ع الله أن رسول الله جه قرا 152827০5৯41‏ ٭ 
আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ ER সূরা নাজম পাঠ‏ - ۔ ۔ ۔ ৯৬২. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ রে)‏ 
ar সিজদা করলেন | |‏ 


ঘি of nll ترك‎ 
সূরা নাজম-এ সিজদা না করা 


ضر Fol‏ ئ۶ نے পাক‏ 


প:৬, 4‏ ہے ئ. ہم ہے |o‏ 4 رو ER ied‏ دہ 
٦۳‏ خبرنا عل بین حجر | خبرنا | وهو ابن جعفر عن يزيد ১‏ 


رظ 
নে ۱‏ 7 

৬০ পু পর ۶‏ و 7 জা oe”‏ ہ PE Pd‏ سے ے اعم ہے ۲ ےھ و و 

: عن يزيد بن عبد الله baad cm‏ عن عطاء ০১১‏ يسار انه اخبره 
পা ۶ পা পা পে পা Pa নং‏ 7 £ 


Jil‏ زیّد ৪5 ০০‏ عن القراءة مع 8০1১৯ 008 rey‏ مم الامَام فى 
شئ و زعم انه قرأ على رسول الله SE‏ والنجم اذا هوى فلم یسجد . 
আতা ইবৃন ইয়াসার রো) থেকে বর্ণিত যে, তিনি যায়দ ইব্‌ন ছাবিত‏ - ۔ - - ৯৬৩. আলী ইব্‌ন হুজ্র (র)‏ 


(রা)-কে ইমামের সাথে কিরাআত পড়া সম্বন্ধে জিজ্ঞাসা করেছিলেন । তিনি বললেন, ইমামের সাথে কোন 


সালাতে কিরাআত নেই । আর বলেন, তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ وی تتکع‎ সামনে ওয়ান নাজমি পড়েছেন কিন্তু তিনি 
সিজদা করেন নি।১ 


7 # وأ ہے ۰ 7 2~ د চে‏ 
باب السجود فی اذا السماء SISA‏ 
4 ىئ۔ e টার ঞ&‏ 
এ সিজদা করা‏ اذا السماء انشقت : অনুচ্ছেদ‏ 
پر ری পির‏ ے ہے এ ৫০৩ J তত কত 25৫‏ حر م ہم ھ 
.٤‏ اخبرنا قتیب عن مالك عن عبد الله ০৪‏ يزيد be‏ ابی Lal‏ بن 


2 ےہ‎ তপতি ত ৭651 وا‎ “৫ পাপ ڈور ہے‎ ঠ ০ 
اذا‎ 6: 1১5 ১১:১৯ عبد الرحمن ان ابا سلمة بن عبد الرحمن ان ابا‎ 





১. সম্ভবত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) এ সময় উযু অবস্থায় ছিলেন না ৷ তাই সিজদা পরে করেছেন। আর যায়দ (রা) মনে 
করেছেন যে, তিনি সিজদা করেন নি। কিংবা যায়দ (রা)-এর কথার অর্থ এ হতে পারে যে, 1 রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) 
তাৎক্ষণিকভাবে সিজদা করেন নি, বরং পরে করেছেন । সুতরাং এ 318۰ সিজদা না করা প্রমাণিত হয় না। 


১০ -__ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 20111.06٥ 
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ক الله‎ 4 ঠা ৬2521 উর ০০০০০ السْمَاءُ الهف‎ 
৯৬৪. কুতায়বা (র) - - - - আবু সালমা ইব্‌ন আবদুর রহমান থেকে বর্ণিত যে, আবু হুরায়রা (রা) তাদের 


নিয়ে ০৪:১১ 51211 اذا‎ পাঠ করলেন | আর তাতে সিজদা করলেন। সিজদা শেষ করে তাদের 
সংবাদ দিলেন যে, রাসূলুল্লাহ تج‎ এতে সিজদা করেছেন। 


০1 ০২1 0১১1 قَدَيْك‎ 121 (5৫০ YU رافع‎ ০১ ০৮৯৯ 0০৪, ৭৭০ 
“2 و و و و اھ تچ وا وو‎ 


০১ ১৮০ ১০ بن عیاش عن ابن قيس وھو محمد‎ Hall ৮১০ be ২১ 
203 পাত or ہی‎ 


এ هة قال سَجَد َو الله‎ ol Be LL al ৯০১০০ 


রনি و‎ 
4 


اذا السماء ০৪5]‏ 


| ৯৬৫. মুহাম্মদ ইব্‌ন রাফি (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ۱ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ کے‎ 
৬৪০] اذا السماء‎ ডা | 


ےھ ل 2 a7‏ 7 ھن 7 


E AEE u 
বি 21 


প ০ 8552 


৯৬৬. দই মানদূর 3) ---- আহার) থেকে বরণিত। তিনি বলেন আমরা নবী نے‎ 
-এর সাথে اذا السَمَاء انشقت‎ এবং টি ০ 


ed ہے‎ 2 7 “ৰ 


2০৩" 


সঃ 144০5 বিবি ا ا‎ 
৯৬৭. কুতায়বা রে) ---- আৰু হুরায়রা (রা) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 


১০,4৮৯ ০২ ৪৮৪ ০১০০ ০১৯০ 0৪০৯ عَمْرُو 2 عَلیٗ قال‎ ও AM 


محمد ৬০, ০১৮১০‏ آیی ৪৮০৯‏ قال سَجد Pl‏ بر وعم ৮৯০‏ الله 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0 066 ٥ 


অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ৭৫ 


তত চন 
مہ‎ 


+ tie ০১৯ ৩৯ ১০০ 48০১ انْشقّث‎ ৮০৮০৭ فی اذا‎ ৮৮১০ 


৯৬৮. আমর ইব্ন আলী (র) - - ۔‎ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবু বকর (রা) এবং 
উমর (রা) انشقت‎ sl اذا‎ সূরায় সিজদা করেছেন এবং তাদের থেকে যিনি উত্তম তিনিও। 


اس حود فی 155 রি pb‏ 


۹. 6105 بن be A ১৮৯৯ ial‏ رة عن ابْنِ 
سیرین ১‏ ایی ০৭0৫ ৪০‏ بكر ০৯০ AS‏ الله ع اون 


পুত 


পাঠে 


× UL) pal Ty ০৪৯১ EL BY Cee هو خی‎ 


55055787775 আৰু বকর, উমর 
এবং তাদের চেয়ে উত্তম ব্যক্তি নবী জর 8:51 70541 15 এবং ১1৮ اقرا‎ সূরায়ে 
সিজদা করেছেন। 


عطاء و می ن এক 4৬৮০৮০৩৯৩৩৬‏ 


5৫ 


. 2০7০ 1১513 ০৪০ & এ 514 || 
17777571725 আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 


3 -এর সাথে السماء انشقت‎ [5 এবং টি 1551 সূরায়ে সিজদা করেছি। 
ا اله کی اا دة‎ 
অনুচ্ছেদ £ ফরয সালাতে সিজদা করা 


و পলা‏ پھر کیج ہر ید কেপ‏ ہد পাঞ্জা‏ َ‫ 


00 خی ٹر ل تح ای راد قان مو عق 


a পভ 2 مو‎ 


৪০১০৯ ০০1‏ صلوة العشاء ২৮৪11 ০৪‏ فَقَراً ৪১৩০০‏ اذا السماء انشقث 


(৫ ما‎ ৪৯৭ هذه يَعْنى‎ ১৪০৬ ঢা 2 ০১ Ul (2 فَسَمد‎ 
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সুনানু নাসাঈ শরীফ‏ نا۹ 


(২৯০৭ 00195 GS 6৩ Es 121৬৫ ৩৯০৩ تجا‎ 


* এ (4311 তা এছ] ২০ 

৯৭১. হায় ইবন মাসআদা রে)... আৰু রাফি রে) ۶۰۳۶ھ‎ ভিনি বলেন, আমি আবু হুরায়রা 
(রা)-এর পেছনে ইশার সালাত আদায় করেছি। তিনি সূরা اضق‎ ৮(..|| اذا‎ পাঠ করে তাতে 
সিজদা করলেন। যখন তিনি সালাত শেষ করলেন, আমি বললাম, হে আবু হুরায়রা! আমরা তো এ সিজদা 
করতাম না। তিনি বললেন, এ সিজদা করেছেন আবুল কাসেম EF । তখন আমি তার পেছনে ছিলাম | 
অতএব, আমি সর্বদা এ সিজদা করতে থাকব, যতদিন না আমি আবুল কাসেম E -এর সঙ্গে মিলিত হব। 


باب ৯৮1৪‏ سد 

۹9۹۷۲ کہ E E‏ رفا Sem‏ ل 
قال 531 (১৬412 41004 (০৮:05 ১578 ৪৪1০ ৩৫ ৯১০৯‏ 
Mie CLS Ca ৫ ০০1৫‏ × 


৯৭২. মুহাম্মদ ইব্‌ন কুদামা রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, প্রত্যেক সালাতেই 
কিরাআত রয়েছে। অতএব যা রাসূলুল্লাহ্‌ শর্ট আমাদের শুনিয়ে পড়তেন আমরা তা তোমাদের শুনিয়ে 
পড়বো, আর তিনি যা আমাদের থেকে চুপে-চুপে পড়েছেন আমরা তা তোমাদের থেকে চুপে-চুপে পড়ব। 


৪০৪ পে ہی چے‎ ۶ 


be 2০৯ ابن‎ [5310 ELA MES is LL Cl AVY 

১০৩৩৬ he‏ روه 
عطاء be‏ آبی ৯০১০৬‏ قال فی KK‏ صلوٰة ق EL Oa‏ 
Gaal‏ كم وما Pie CLS AGS‏ ٭ 


৯৭৩. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল আ'লা রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, প্রত্যেক 
সালাতে কিরাআত রয়েছে। অতএব, যা রাসূলুল্লাহ্‌ E আমাদের শুনিয়ে পড়তেন তা আমরা তোমাদের 
শুনিয়ে পড়বো । আর যা তিনি আমাদের থেকে নীরবে পড়েছেন আমরাও তা তোমাদের থেকে নীরবে 


পাঠ করব। 
7 3 و‎ ৩৪৭ 
১৫11 فى‎ 51০৪1 
জোহরের কিরাআত 
24 LA 2 পুতি ৩ লতি পক 5 ے ۸ھ‎ পক o ي‎ 2 হি 
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অধ্যায় : সালাত আরম্ভ করা ۹۹ 


قال CHS‏ هاشم ابن be il‏ آپی اشحق .من eft‏ قال ES‏ صلی 


yT 


রর‏ خلف | له ১‏ قنسمع ق مئه বি‏ بعد الایّاتِ مِنْ سورة لقمان 


والذارلت +* 


৯৭৪. মুহাম্মদ ইব্‌ন ইবরাহীম ইবৃন সুদরান রে) - - - - বারা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা নবী 
শুহ্-এর পেছনে জোহরের সালাত আদায় করতাম ।'তখন আমরা সুরা লোকমান এবং যারিয়াতের কয়েক 
আয়াতের পর তা থেকে একটি আয়াত শুনতাম। 


ed رو‎ 


i‏ ہرم رر ہے یت ك 
8 فلا قر کان زی UE SLE‏ 


‫َ 
م‎ “eg 


tbl‏ فة ৩১০৯ ০১০০০ এ এসি‏ اشم le‏ و 

هَل اتك ০০১৯‏ الْعَاشيّة ٭ 
আবু বকর FF নযর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন,‏ - - ۔ - ৯৭৫. মুহাম্মদ ইবন শুজা মারওয়াধী (র)‏ 
আমরা ‘তফ’ নামক স্থানে আনাস (রা)-এর নিকট ছিলাম | তিনি তাদের নিয়ে জোহরের সালাত আদায়‏ 
করলেন। সালাত শেষ করে তিনি বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ : ক্রু্-এর সাথে জোহরের সালাত আদায়‏ 


করেছি। তিনি দু'রাকআতে আমাদের জন্য সাব্বিহিসমা- রব্বিকাল আলা এবং হাল আতাকা হাদীসুল 
গাশিয়াহ পাঠ করলেন। ' 


int syle Ge SH tt on pln 35 
_ জোহরের সালাতের প্রথম রাকআতে কিয়াম লম্বা করা 

NE ی ای کی کی ر‎ TE 
BULGE AD জন Aa ALS قا‎ pila 
+ 61552 41541 2৮1 فى‎ EE الله‎ IIs ie 

৯৭৬. আমর ইব্‌ন উসমান ری‎ - - - - আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে 'বর্ণিত। তিনি বলেন, 
জোহরের সালাত আরম্ভ হল। এরপর কোন ব্যক্তি বাকী -এর দিকে গমন করে তার প্রয়োজন শেষ 
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: সুনানু নাসাঈ শরীফ 
যার হরর ডি کس حا وش‎ প্রথম রাকআতে রয়েছেন। তিনি তা এত 
দীর্ঘ করতেন। 

৩4 الو‎ 25503 55 .۷ 
یی‎ ১০০৩৩ এ الہ بن‎ 4০০৫ ১০০৪ ও 
৩1351 ০৫১০৫ SASH فی‎ 1০855 0411 9 ln قال کان‎ ঞ N 


হলি 


LE الظرْرِ‎ syle فی‎ CEM 2৩০ ذلك‎ LV معنا‎ 

rll: le dC‏ ٭ 
৯৭৭. ইয়াহইয়া ইব্‌ন দুরুস্ত (র) - - - - আবু কাতাদা (রা) থেকে বর্িত। তিনি বলেন, নবী রর ডা‏ 
আমাদের নিয়ে জোহরের সালাত আদায় করতেন। তিনি এর প্রথম ۳ রাকাআতে সূরা পাঠ করতেন এবং‏ 


আমাদের এক/আধ আয়াত শুনাতেন, তিনি জোহর সালাতের (প্রথম) রাকাআত এবং প্রথম রাক'আত 
অর্থাৎ ফজর সালাতের প্রথম রাকাআত লম্বা করতেন (দ্বিতীয় রাকা'আতের তুলনায়)। 


401 فى‎ 28) 0০৩1 ৮০ باب‎ 
অনুচ্ছেদ £ জোহরের সালাতে ইমামের আয়াত শুনা যায় এমনিভাবে পাঠ করা 
سی و ہج ہہ‎ 
১৯005 سَمَامَة‎ oi عَبْد الله‎ i Ua (25০. ১৯০৮৪ الەامشقی‎ 
15055 এ اللہ عن‎ 45 48505 ০০৫ ০৪০১০5585৮0 
LAIN LAS فی‎ Syms له کان 175 بام القزان‎ 41০১১ \ 
فی‎ 05৮2 وکان‎ (৮০১1 5231 Gains anil syle و‎ Sell 531, 
۱ চা ,. 12 


৯৭৮. ইমরান ইব্‌ন ইয়ামীদ ইবৃন্‌ খালিদ মুসলিম ری‎ - - - - আবু কাতাদা (রা) থেকে বর্ণিত। 
তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ উর জোহর এবং আসরের প্রথম দু'রাকা“আতে সূরা ফাতিহা এবং দু'টি সূরা 
ও হান দর কোন ۹ হার ااا‎ 
করতেন | 


` www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা جه‎ 


নি od SOR Leis‏ الگا TS‏ من الظَهر 
জোহরের RA রাকআাতে কিয়াম সংক্ষিপ্ত করা‏ ` 
Gl. ۹۷۹‏ عُبَيْدُ الله ০৪১০৮ 385৯0 alates‏ هشام قال ০০১১৯‏ 


ے ہےے۔ و 


ابی عَنْ ০4 210 ০৯৫‏ قال ০৯‏ عَبّدُ الله 95 آبی ১0101800558‏ 


৬ 0541 ৬০৮৫০ يقرا بنا فى‎ চা الله‎ 4৮০১ گان‎ ৩৩ ৪৯ 
فى الأول و يقر فى‎ 02৮5 ০০2৭ 23 ০5 ০5৮11 53 
SS 


وو 


بج رو رم 


* EAA 


৯৭৯. উবায়দুল্লাহ ইব্ন সা‘য়ীদ (র) - - - - আবু কাতাদা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন £ রাসূলুল্লাহ 
E আমাদের নিয়ে জোহরেরু সালাত আদায় করতেন। প্রথম দু'রাকআতে আমাদের কখনও কখনও 
কিরাআত শুনাতেন। তিনি প্রথম রাকআত লম্বা করতেন আর দ্বিতীয় রাকআত সংক্ষিপ্ত করতেন | তিনি 
ফজরের সালাতেও এরূপ করতেন । প্রথম রাকআত দীর্ঘ করতেন এবং দ্বিতীয় রাকআত সংক্ষিপ্ত 
করতেন ۱ আর তিনি আসরের সালাতের প্রথম দু'রাকআত আমাদের সাথে নিয়ে এমনভাবে আদায় করতেন 
যে, প্রথম রাকআত লম্বা করতেন এবং দ্বিতীয় রাকআত সংক্ষিপ্ত করতেন। ۱ 


ألْقراءة فى ০2158) OAS‏ مِنْ ile‏ 1 الظهر 

জোহরের সালাতে প্রথম দু'রাকা“আতে কিরাআত 

۸ اترتا مک نن الم قال nA ১১০ ৬০০‏ بن UG oe‏ 

FOS بان بن يرِيْد عَنْ یی 2 آیی کر مَنْ عَبْد الله بن آیی‎ ৪০০ 
بيه قال کان رسو ل الله ڪه و ایا و و‎ be 

الركعتين Xl‏ ع بام 01581 is ৩১১৯‏ الآخریش بام القزان وکان 

090 343৮2 وکان‎ (302০1 5231 ১০০০৪ 


৯৮০. মুহাম্মদ ইবন মুছান্না (র) - - - - আবু কাতাদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ হুল 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6111.0 66 ٥ 


৮০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


জোহর এবং আসরের সালাতের প্রথম দু' রাকা“আতে সূরা ফাতিহা এবং অন্য দু'টি সূরা আর শেষের > 
রাকা 'আতে শুধু সুরা ফাতিহা পাঠ করতেন। আর কোন সময় আমাদের কিরাআত শুনাতেন। আর তিনি 
জোহরের প্রথম রাকা“আত লম্বা করতেন । ১ 


cof’ 


Zl ৪৩৮০ ৪০ শিওর ASHI এ মাতা 
আসরের প্রথম দু’ রাকআতের কিরাআত 


or 9 9 9 7 ৬৮ এ ‫َ هھ ۔‎ পপ 7 ےہ‎ কু ৫০৩4 Ae ےر ہے‎ 
7 2 سس‎ 7 2 
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€ وت . ৯৬৫ রত‏ ھی شی নি‏ 1 پا SES‏ ھی জাত‏ کی 
2 یحیی بن ابی كثيْر عن عبد الله بن ابى قتادة عن ابيه وعن ابی سلمة 
467 چا A‏ سے পপ‏ وق ل لا ہے لے 723 ৪০6১৫‏ : 
৪৪ Abe‏ قال كان 05০‏ الله SE‏ يقرأ فى الظَیْر وَالْعَصر فی 
a PEALE‏ ےھ ا رو 9 اپ ক পপ 4 রর‏ او পপর পুতি রা‏ بے a‏ 
الركعتين ২৯505০21551‏ الكتاب (৮০3 ৩০53‏ 2251 احیانا و کان 
ر ور 223.5 مقی رر | گے دع لے یں ET ১৫ 1০৫ ৮৫‏ 
یطیل الرکعة 1331 فی ET‏ ویقصر فی الثانية وكذلك فى الصبح + 
জোহর এবং‏ ٹچ ৯৮১. কুতায়বা রে) - - - - আবু কাতাদা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
আসরের প্রথম দু'রাকআতে সূরা ফাতিহা এবং অন্য দু'টি সূরা পাঠ TOT | আর কোন কোন সময়‏ 
আমাদের আয়াত শুনাতেন। তিনি জোহরের প্রথম রাকআত লম্বা করতেন আর দ্বিতীয় রাকআত সংক্ষিপ্ত‏ 
করতেন। তিনি এরূপ করতেন ফজরের সালাতেও।‏ 
جو 15552555581 51555551282 
e পুত‏ مر عو ہے তত পুত e o ATL‏ ےھ * 
CL‏ عَنْ سماك عَنْ جابر بْنِ سمرة 01 الثبى e‏ کان ১441 ৪1752‏ 
পভ | ode‏ ے یدھم ے 56 ৬০০ এ‏ 
والعضر بالسماء ذات | والسماء والطأرق ونحوهما « : 
জাবির ইব্‌ন সামুরাহ (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী EF জোহর এবং‏ - ۔ - ری ৯৮২. আমর. ইব্‌ন আলী‏ 
আসরের সালাতে “ওয়াস্সামায়ি যাতিল বুরুজ' এবং “ওয়াস্সামায়ি ওয়াত্‌ তারিক’ এবং এতদুভয়ের মত‏ 
সুরা পাঠ করতেন।‏ 
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سماك ৯০৮০৭০১৪০০৪‏ قال کان SE ০৮২41‏ يَفْرَا فى الظلھُر وَاللَیْل اذا 
প 1৬ পতি? 42 ule ৪০৬ ১৫ 1 ১ *.প‏ 
یغشی وفی العصر نحو ذلك وفی الصبح باطول من ذلك + 


১. ইসলামের প্রাথমিক যুগে সাহাবীদেরকে শিক্ষা দেয়ার জন্য নবী (সা) জোহরের সালাতেও সামান্য শব্দ করে 
কুরআন পাঠ করতেন। | 
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সালাত আরম্ভ করা ৮১‏ ۱ وروی 


৯৮৩. ইসহাক ইব্‌ন মানসূর (র) - - - - জাবির ইব্‌ন সামুরাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী ع‎ 
জোহর সালাতে “ওয়াল লাইলি ইযা ইয়াগ্শা' এবং আসর সালাতে এর মত সূরা এবং ফজর সালাতে 


TT লম্বা সূরা পাঠ করতেন। 


lA 10511 ৮১৯১৩ 
কিয়াম এবং কিরাআত সংক্ষিপ্ত করা 
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0564155০১১5 15 بن‎ এ CHD JUG 255 0০৮44 
لی‎ ০৯2৯5 قال‎ pos এল ০৬১০০০০৪৮০৭ على‎ CE E 
iA Slat من‎ Ec dil بِرَسُوْلٍ‎ 1 slo dl و راء امام‎ ০ ১০ 


issu টি পা ১১০ ০ قال رید گان عُمَر‎ 

+ والقعود‎ ras 
৯৮৪. কুতায়বা (র) - - - - যায়িদ ইব্‌ন আসলাম রে) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা আনাস ইবৃন 
ফলিক (রা)-এর নিকট পৌঁছলাম ۱ তিনি বললেন, তোমরা সালাত আদায় করেছ কি ? আমরা বললাম, 
پچ‎ তিনি বললেন, হে বালিকা ! আমার জন্য উযুর পানি আন। আমি অন্য কোন ইমামের পেছনে সালাত 
আদায় করিনি, যার সালাত তোমাদের এই ইমাম (উমর ইব্‌ন আবদুল আীয)-এর চেয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ উর 
-্রর সালাতের সাথে অধিক সাদৃশ্যপূর্ণ। যায়দ বলেন, “উমর ইব্‌ন আবদুল আযীয (র) FF এবং সিজদা 
পূর্ণ আদায় করতেন। আর দাঁড়ানো এবং বসায় অপেক্ষাকৃত কম দেরী করতেন। 


৬ e ے۔ے۔‎ س٤‎ পা 4৩ কারি লে. তর غل ن ي ق‎ পল ا‎ 
৮৯1) ابی 4355 عنِ‎ 0210০ قال‎ 4001 ৬১০ 92 ০১০০৬ اخبرنا‎ .٥ 
صت‎ পপ এ ر رو‎ 


০৯২০০১০১০০০ পল be SU;‏ مہ وت 


জালাল ۶۶ھ‎ 7 ৬৫০৬ 


70 ھ٢۶" ٠‏ بقصار Lalit‏ وہ ০1০8,‏ العظام 
a Es Laid bss‏ فی Lokal 0555 pall‏ × 


২৮৫. ITT ইব্ন আবদুল্লাহ্‌ রে) - - - - আবু EET (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 
জনই -এর সালাতের সাথে অমুকের চেয়ে সামঞ্জস্যপূর্ণ সালাত আর কারও পেছনে আদায় করিনি। 
سے‎ (রা) বলেন - তিনি জোহরের প্রথম দু'রাকআত লম্বা করতেন, শেষের দু'রাকআত সংক্ষিপ্ত 
স্যুট... 


۱۷۷۷۷۷۷ . 2110.06 ٥ 


করতেন। আর আসরের সালাত সংক্ষিপ্ত করতেন | আর মাগরিবের সালাত কিসারে সুফাস্সাল ছারা আদায় 
করতেন। আর ইশার সালাত আওসাতে মুফাস্সাল দ্বারা আদায় করতেন ۱ আর ভোরের সালাত অর্থাৎ 
ফজর তিওয়ালে মুফাস্সাল দ্বারা আদায় করতেন ٭‎ 


باب القراءة فى الغرب بقصار ০৪11‏ 
7 9 , 


এ ১০055555411 525516251, AAI 
OF عَنْ سُلَيْمَانَ‎ EAH ph بُکیرِ بن عَبْد الله‎ ৬০১০০১০১৮ alta 


410১৯ Bla থে ০০ وَراءَ‎ SALA 05 ৪১০ آبی‎ ০০১0০ 
الظھرِ‎ ০০0038105৮6 045 وَرَاءَ ذلك الاإِنسَانِ‎ লিও ০৪ ا من‎ 


رع ہے ڑ2 وو و এ পপ‏ 
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৯৮৬. উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন সা'য়ীদ (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) EEE EE EES 
কোন ব্যক্তির পেছনে সালাত আদায় করিনি যার সালাত অমুক ব্যক্তির সালাতের চেয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ ککع‎ -এর 
সালাতের সাথে সঠিক সামঞ্জস্যপূর্ণ | অতএব, আমরা এ ব্যক্তির পেছনে সালাত আদায় করলাম | তিনি 
জোহরের প্রথম দু'রাকআত লম্বা করতেন, পরের দু'রাক'আত সংক্ষিপ্ত করে আদায় করতেন । আসরের 
সালাতও সংক্ষিপ্ত করে আদায় করতেন | আর মাগরিবে কিসারে মুফাস্সাল পড়তেন ۱ আর ইশার সালাত 
আদায় করতেন “ওয়াশ্‌ শীমসি ওয়াদৃদুহাহা' এবং এর মত সূরা দ্বারা । আর ফজরের সালাত আদায় করতেন 
দু'টি লম্বা সূরা দ্বারা | 


شا عند الله بن ০১১১০‏ 
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LSI এ ألقرَاءَةٌ فى الْمقرب ۽ بسب اشم‎ 
মাগরিবে ٠ سبع اسم ربك الآخْلی‎ পড়া 
سيان‎ GES AS Le ৮৬৯ قال‎ 00551 ১৪০ ০১ Los 0০৪ .۷ 


ule ৩৩৯৭৪ ১০৯ من‎ ০৯০ 9০ جابر قال‎ be ls عن مارب بن‎ 


১. সূরা হুজুরাত থেকে সূরা বুর্জ পর্যন্ত তিওয়ালে মুফাস্সাল, সূরা বুরূজ থেকে সূরা বায়্যিনা পর্যন্ত আওসাতে 
১৭৮১৯১১5১85 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0 066 ٥ 


অধ্যায় : সালাত আরম্ভ করা ۱ ৮৩ 


ہر فو ہی পা পাত‏ 
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Id HEME Te ECD eg (রনির و عو‎ 
الرجل ثم ذهب‎ ৮০০৯ ০০৪০1 555০5 ডে kali صلی‎ 2৯১২০ 


‫َ পপ পু) وا‎ পলি رج ۔۔ رر وکر ورور‎ a a ‫َ مم ے‎ 
سُعَادُ قان یا معاد الا قرات بسبع‎ 225৪ ذلك 41 له قال‎ il 
18৯3 any wait এ وا‎ Le اشم رَبك‎ 
৯৮৭. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল আ'লা রে) - - - - জাবির রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক আনসারী 
ব্যক্তি দু'টি উট নিয়ে মু‘আয (রা)-এর নিকট গেলেন। তখন তিনি মাগরিবের সালাত আদায় করছিলেন। 
তিনি সূরা বাকারা আরম্ভ করলেন। এ ব্যক্তি পৃথকভাবে সালাত আদায় করে চলে গেল ۱ একথা নবী EF 
এর নিকট পৌঁছলে তিনি বললেন, হে মু'আয! তুমি কি (লোকদের) ফিতনা ও কষ্টে ফেলতে চাও ? হে 
gm! তুমি কি (লোকদের) ফিতনা ও কষ্টে ফেলতে চাও? তুমি কেন সাব্বিহিস্মা রাব্বিকা অথবা 
ওয়াশ্শামসি ওয়াদুহাহা' অথবা এ জাতীয় সূরা পাঠ করলে না? 


ee ره‎ ¢ 


মাগরিবে সূরা মুরসালাত পাঠ করা 


Fd 50855 325 Gye (5১৯ seis بن‎ ৬১০০ 09 .۸ 
الْمُرْساتِ مَا‎ 185 ০০৮০) a له فى‎ 4410০ صلی بنا‎ LUG 

+ Ms ale i la ০৯৪ ০১০ ln بَمْدھا‎ ৮০ 
৯৮৮. আমর ইব্‌ন মানসূর ری‎ - - - - উম্মুল ফযল বিন্ত হারিস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
PETS ڑچ‎ আমাদের নিয়ে তাঁর গৃহে মাগরিবের সালাত আদায় করলেন। তিনি তাতে সূরা ওয়াল 


স্কুরসালাত পড়লেন। এরপর তিনি লোকদের নিয়ে তাঁর ইস্তিকালের পূর্বে আর কোন সালাত আদায় 
ৰুরেননি। ১ | 


مر عم ০42‏ 4490 و و وو وى ا 
US Gf .۹‏ قال 08555 سفيان عن الزھری ০০‏ عبید 4111 21০০‏ 
25৮০ a‏ ہج سے a‏ 2 917 ل te‏ 2 سے 
عباس 4০] ০০‏ نها سمعت الثبى يله يقرا فى المغرب بالمرسلات ¥ 
পাপা 7 ‫َ মে 7 7 Ed‏ 27 


৯৮৯. কুতায়বা ۔ - - - ری‎ 5۹6 আব্বাস (রা) তাঁর মাতার সূত্রে বর্ণনা করেন, তিনি নবী শর -কে 
গরিবের সালাতে সূরা ‘ওয়াল মুরসালাত' পাঠ করতে শুনেছেন। 


‘ক. রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) সাধারণত মাগরিবের সালাতে ছোট সূরা পাঠ করতেন। কিন্তু এ সালাতে বড় বড় সূরা পাঠ 
. ^ مو‎ যে বৈধ তা ব্যক্ত করার জন্য তিনি ভাল কোন সময় বড় সূরাও পাঠ করতেন। 
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৮৪ _সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১1151০55811 فی‎ 8711 
রর 8 


৯9010০82010 গু کک‎ 


৯৯০. কুতায়বা রে) - - -- 5 770 বলেন, মাগরিবের সালাতে 
নবী E -কে আমি সূরা তুর পড়তে শুনেছি। 


00) بحم بحم‎ ol ألْقراءة فی‎ 
মাগরিবের সালাতে সূরা হা-মীম দুখান পাঠ করা 


ও 526৩5 


(১০৯ এ 51113565510 ১5৭৭ 


প কুষ্ঠ রা 


টে‏ ےہ و مم اق 


০২ ان عَبْد الرحْمٰن‎ 45295 02 ১৮৮৯ 0০১ IGA LS ৩৯০ 


o ৪-464 ےویم‎ পক ৮5 

CE حك أن َب اله ن‎ hin 014০০৮৩১০৯৬ 
ر ي ارو ت‎ of مډ‎ 

57755175577 بحم الدخان ٭ 


৯৯১. জানি مب‎ AEE VCE CANE 
থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EE মাগরিবের সালাতে সূরা হা-মীম দুখান পাঠ করেছেন। 


الق اء قي الحترت مالس 
মাগরিবে 'আলিফ-লাম-মীম-সোয়াদ' পাঠ করা‏ 


পপ سے مع یھ مھ‎ পাত 


Ca ` ( 


#5 م تو 7 


e رت‎ ও 
দাগ ১৯১৯] قرأ فی‎ 31 4111 sie CIC ৩1১১] قال‎ 


পতঙ্গ 


گاج اسر ۓ تر E‏ فا ھت له 12 
El × ০511 ৩31৮51149৮0 6‏ 
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অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ৮৫ 


৯৯২. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা (র) - - - - যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি মারওয়ানকে 
বললেন, হে আবু আবদুল মালিক! আপনি কি মাগরিবের সালাতে "4214/1 قل هو‎ এবং 
আ‘তাইনা’ পড়ে থাকেন ? তিনি বললেন, হ্যা । তিনি বললেন, ই E - 
দেখেছি তিনি দীর্ঘ সূরার মধ্যে বড় সুরা “আলিফ লাম মীম সোয়াদ' পড়েছেন ।১ 


এ .۳‏ محمد بن (১5১ এড Gis SLY aie‏ ابن ০০,৫০৯‏ ابن 
اس کاخ ode?‏ نے 


১১ ০1১৯৯৯11৬৯৭ ০২০৩১৯01৯১4 ০০ ১৩০০ ৩০০৪ ابی ملیکة‎ 
ঞ ওল 


০২1০ ২১৩০৬০০৮০৯৮ oil فى‎ সি আসি قال مَالِی‎ oath চি 
Ushi ০014০ ও 6০৪ silyl 35০০ 21৯5 জু اللہ‎ 05 


১০310291000 ৩1511 
৯৯৩. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল আ'লা ری‎ - - - - মারওয়ান ইব্‌ন হাকাম থেকে বর্ণিত যে, যায়িদ ইব্‌ন 
সাবিত (রা) বললেন, ন, আমার কি হলো আমি দেখছি আপনি মাগরিবের সালাতে ছোট ছোট সূরা পড়লেন। 
অথচ রাসূলুল্লাহ্‌ পর্ন -কে দেখেছি তিনি তাতে দু'টি দীর্ঘ সূরার মধ্য থেকে যে সূরা অধিক দীর্ঘ তা পাঠ 
ৰুরতেন। তিনি জিজ্ঞাসা করলেন, এ দীর্ঘ সূরা কি ? তিনি বললেন, তা হলো সুরা আ'রাফ | 


পাত‏ بے ৪‏ و 


17757557175 ۹۹٤ 
15 عن 2905 01 رَسُوْلَ الله کل‎ এ عَنْ‎ 2০০5 9০ 0০ ১৪১০ قال‎ 

. ০৯৯৫০ فى‎ (১৪ 31551 5০১০০ المقرب‎ ৯৬০ فی‎ 
৯৯৪. আমর ইব্‌ন উসমান ری‎ - - -- আয়েশা (রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ وع‎ মাগরিবের 
সালাতে সূরা আ'রাফ পাঠ করতেন । আর তিনি 7' রাক'আতে ভাগ করেছেন। 


ores 


sali‏ فی এ ০৫০1‏ الَغْرب 
মাগরিবের পর দু'রাকআতে কিরাঁআত‏ 


06০০ Lai ৩৯৯]. ৭৭০,‏ قال (১5১৯ ০০191 ৬21 ০১৪১৯‏ ا 

36 ০১০১৯1০০০১০ ৮০ OF عن ابراه‎ GA آپی‎ ১০৯০০ 

২১১৮1) الرَكَعَتَیْن بعد‎ ৪1752 2৮5 ০০০৬০ এষ فرلا‎ 

৯ দীর্ঘ সুরাছয় ছারা সুরা আন“আম ও আ'রাফ বুঝানো হয়েছে। আর আলিফ-লাম-মীম সোয়াদ দ্বারা সূরা 
আঁ“রাফকে নির্দেশ করা হয়েছে। 
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৮৬ _.. সুনানু নাসাঈ শরীফ 


باو ر ري 


وفی الركعتين قَبْل EN‏ ٹر الکافرون رک فا ا 


৯৯৫. ফযল  × (র) - ۔ ۔‎ - ইব্‌ন উমর রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ HE 


-এর প্রতি বিশ বার লক্ষ্য করেছি যে, তিনি মাগরিবের পর দু'রাকআতে এবং ফজরের পূর্বের (সুন্নত) ٭‎ 
রাকআতে, কুল ইয়া আইফ্যুহাল কাফিরুন এবং কুল হুয়াল্লাহু আহাদ পাঠ করেছেন। 


Ed EA‏ ت e2‏ م ام ي 
ail‏ فی ও 5০105‏ هو الله أحد 
‘কুল হুয়াল্লাহু আহাদ’ পড়ার ফযীলত‏ 

ريت م و وی 


be الحارثِ‎ ০৫ ৩১৯০ 0৪০৯ As عن ابن‎ ০৪1১ ০০ ০০০৫৭ ০০৮ AA 


م r‏ و 
َ‫ نہ sr‏ 


2 ১১ 
ور رہ ےت‎ 12555155585 


te Us Te so RS VS রীতি 


01১৮৯ اقرا تھا قال وسیل اله عه‎ ও وجل فَاَنَا أحب أن‎ Sr nil 


৪4442 


الله عرز وجل يحبة ٭ 


৯৯৬. সুলায়মান ইবৃন দাউদ (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ FEE -এক ব্যক্তিকে 
যুদ্ধের নেতা করে প্রাঠালেন। তিনি তীর সাথীদের নিয়ে সালাতে কুরআন পাঠ করতেন আর তিনি “কুল 
হুয়াল্লাহু আহাদ’ দ্বারা শেষ করতেন। সঙ্গী লোকেরা ফিরে এসে রাসূলুল্লাহ্‌  عک-ہ٭۹‎ নিকট এ ঘটনা 
উল্লেখ করলেন । তিনি বললেন, তোমরা তাকে জিজ্ঞাসা কর, সে কেন এরূপ করেছে ? তারা তীকে প্রশ্ন 
করলে, তিনি বললেন, কেননা, তা মহামহিমান্বিত দয়াময়ের গুণ ৷ তাই আমি তা পড়া পছন্দ করি । তখন 
রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, তোমরা তাকে সংবাদ দাও যে, আল্লাহ তা'আলা তীকে ভালবাসেন | 


۷. اَخبرَنًا 5৪‏ 97517175775 
کی شر تاروت کر تاب لاک تد سیسات 


34570 الله حه الله المد‎ ৩৯৩৪1959০54 ت‎ 44৮০ 


AREA‏ رو 


21905 4405 নিও & 41115 052০1 (954 44 ১৪৪14 و‎ 4৬১ 


مو وھ 


سول الله 00 হট‏ . 
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অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ৮৭ 


৯৯৭. কুতায়বা (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ ہیلع‎ সঙ্গে 
আসলাম । তিনি শুনলেন যে, এক ব্যক্তি পড়ছে (বল, তিনিই আল্লাহ, একক ও অদ্বিতীয় তিনি কারও 
মুখাপেক্ষী নন, সকলেই তীর মুখাপেক্ষী | তিনি কাউকে জন্ম দেননি এবং তাকেও জন্ম দেয়া হয়নি এবং 
তার সমতুল্য কেউই নেই।) তখন রাসূলুল্লাহ্‌ ব্রন বললেন, অবধারিত হয়ে গিয়েছে। আমি তাকৈ প্রশ্ন 
করলাম, ইয়া রসূলাল্লাহ্‌! কী অবধারিত হয়ে গিয়েছে? তিনি বললেন, জান্নাত | 


1 
ہر ক‏ سم এলি রি Ga‏ ھا وو ao” পা o 1 42 e‏ 
۸ . اخبرنا قتیبة عن مالك عنْ عبد الرحمن بن عبد الله بُن عبد 
ار 1,০1২‏ ہی موی ےو ہم 025 ক.‏ بر اس ےپ ے گر ےھ পপ‏ 
الرحمن ০২‏ ابی صعصعة عن ابيد عن ابى سعيد الخدری ان رجلا سمع 
1 6 


সহ)‏ يقرا قل هو الله احد এ Gos‏ أصبح جاء الٹبی এ‏ فذكر ذلك 
E‏ سے sos‏ ا ,91 ہے مھ ته - ا fl কারা‏ 
له ققال 05০০‏ الله ৯০ ০৯5 SE‏ بيده انها 01১81) ৩৭৪ Jail‏ . 

৯৯৮. কুতায়বা (র) - - ۔‎ - আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত যে, এক ব্যক্তি অপর এক ব্যক্তিকে ‘কুল 
হুয়াল্লাহু আহাদ’ পড়তে শুনল, সে তা বারবার পড়ছিল | সকাল বেলা সে ব্যক্তি নবী یت‎ -A নিকট 
উপস্থিত হয়ে ঘটনা বর্ণনা করলে তিনি বললেন, আল্লাহর শপথ ! তা কুরআনের এক তৃতীয়াংশের সমতুল্য 
(সওয়াবের দিক থেকে)। 


তাক مھ‎ LL | ও % سے‎ ছু ৪ কল و مرو ھا‎ তে و‎ E EC 
اخبرنا محمد بن بشار حدثنا عبد الرحمن حدثنا زآئدة عن‎ .۹ 


চে a مو‎ 


2 7 ہے یه‎ রি سے ےھے 0ئ‎ রি 8 5 2 e 
منصور عن هلال بن یساف عن ربیع بن بن خثيم عن عمرو بن میمون‎ 
2 و‎ 418 Slo ا‎ 71 EARS ৬2০ প ৪০ এপ ‫َ কল রি ‫َ 
عن | عه قال 05 هو الله‎ লা عَنْ ابی‎ Hl عن‎ sll ০521০ 


م رفا وش و lose‏ 

احد ثلث القران . 

82১81845711‏ کا آئ ف اا ا اا ا 

৯৯৯. মুহাম্মদ ইব্ন ۹۳۰ রে) - - ۔ ۔‎ আবু আইয়ুব রে) সূত্রে নবী E থেকে বর্ণিত যে, তিনি 
বলেছেন, ‘কুল হুয়াল্লাহু আহাদ’ কুরআনের এক তৃতীয়াংশ 1 


7 


7 $e 2 a f 


ألْقرَاءَةٌ فى العشاء চে চা‏ اشم رَبك الا 
ইশার সালাতে *সাব্বিহিস্মা রাব্বিকাল আ'লা" পাঠ করা‏ 


2৩8552525৩5 و‎ 


ا کردا محمد ین فام کدنا جر عن الاش عن مارب کر 
ডি‏ یں جریر عن عن رب بن 


১. কুরআন র বিষয়বস্তু প্রধানত তিন ভাগে ভাগ করা যেতে পারে। (ক) তাওহীদ (খ) IF (গ) 
তাক্বীর। যেহেতু সুরা ইখলাসে তাওহীদের কথা উল্লেখিত হয়েছে, সে হিসেবে একে কুরআনের 
এক-তৃতীয়াংশ বলে আখ্যায়িত করা হয়েছে। 
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সুনানু নাসাঈ শরীফ 


Wile 2 £ পপ ےر ے ے ے‎ 
15513505588 endl ৪3০০০৪3৩০৬০ ols 


“ana cof ي ر‎ FRA 


2511 সলোমন নিক سبع‎ be ik فان یامعاذ‎ 


انفطرت ٭ 

১০০০. 20ص"‎ বলেন, মুআয (রা) দাঁড়িয়ে 

ইশার সালাত আদায় করলেন এবং তা দীর্ঘায়িত করলেন। নবী EE বললেন, হে মুআয ; তুমি কি 

(লোকদের ) ফিতনা ও বিপদে ফেলবে ? তুমি কি (লোকদের) ফিতনা ও কষ্টে ফেলবে তুমি সাব্বিহিসমা 
রাব্বিকা, ওয়াদৃদুহা এবং ইযাসৃসামা উনফাতারাত' পাঠ কর না কেন ? 


রি ০০১০৮ فى العشاء الاخرة‎ 521০511 
ইশার সালাতে ওয়াশ্শামসি ওয়াদুহাহা পাঠ ہے‎ 


৪4‏ رص ২ ছি, 428 ৮.৮ প 4০৪১৪ L484 ol‏ و بط 
০০০৯০ এ ১০ ৪ 0৪ 42815818558‏ جا قال صلی 
২2 02374 পন‏ َ‫ 


০০1 EOL العشاء‎ ly جبل‎ 92 9০ 
২ ৮ le USS ০৯৮ ذلك‎ তাও ali قال ائه مُتافق‎ Ls 


81:০8: ২ 


SE 414 955১4 0৩ মস‏ کون GEES‏ معاد 
اذا al‏ 86711575155 والشل 


২7০0 189 1১710‏ . ٭ 
জাবাল (রা) তীর‏ 3٭ জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মুআয‏ - - - - ری ১০০১. কুতায়বা‏ 
সাথীদের নিয়ে ইশার সালাত আদায় করেছিলেন। তিনি সালাতে দীর্ঘ করলে আমাদের মধ্যে এক ব্যক্তি‏ 
চলে গেল। মু‘আয রো)-কে এ সংবাদ দেয়া হলে তিনি বললেন, সে ব্যক্তি মুনাফিক । এ ব্যক্তির নিকট এ‏ 
সংবাদ পৌছলে সে নবী করীম FEE -এর নিকট গেল এবং মু'আয (রা) যা বলেছিলেন তা তাকে অবহিত‏ 
তাকে বললেন, ু'আব ! তুমি কি (লোকদের মধ্যে ফন সৃষ্ট করতে চাও?‏ جع করলেন। নবী‏ 
যখন তুমি লোকের ইমামতি করবে তখন “ওয়াশৃশামসি ওয়াদুহাহা ; সাব্বিহিস্মা রাব্বিকাল আ'লা, ওয়াল‏ 
যারা‏ ۹" 


a (১১৬ ০.‏ کی তিতা‏ ستھ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.06 ۷٥ 


অধ্যায় 2 সালাত 51۹8 করা ৮৯ 


Lal 9৮৯০১১০০৭০৪ الأخرة‎ রি ই 


من السُور 
১০০২. মুহাম্মদ ইব্‌ন আলী ইব্‌ন হাসান ইবৃন শাফীক (র) - - - - বুরায়দা (রা) থেকে বর্ণিত ত যে, রাসূলুল্লাহ্‌‏ 


কাহার 


ইশার সালাতে ওয়াশ্শামসি ওয়াদুহাহা বা এ জাতীয় অন্যান্য সুরা পাঠ করতেন।‏ کن 
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১৬০১৩ AL (45 sll 
ইশার সালাতে সূরা ‘তীন’ পাঠ করা 


7 و شڈ و পুত‏ ا وک ৬ eed‏ م a‏ ميچ ت 2 4 َ‫ 
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পাপা پر‎ পিপল 
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১০০৩. কুতায়বা (র) - - - - বারা ইব্‌ন আযিব (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি রাসূলুলাহ উর 3E 
-এর সঙ্গে ইশার সালাত আদায় করেছি। তিনি তাতে ۹۹8(۴ ওয়ায্‌ যায়তুন পড়েছেন। 


৮১১১ صلوٰۃ العشاء‎ Oe SH ২৫৯৫1 فى‎ 5০০11 

ইশার প্রথম রাক“আতে সূরা তীন পাঠ করা 

(১০১৯ 023) بن‎ ১১৫ ৮১৪০৯ JG aie 92 لعل‎ 0১৮৮৪1০১০০৪ 
ক 01115.) کان‎ 00১১0 ০৯ sll عن‎ - a 


فی سفر فقرا فی العشاء ء فی DSA‏ الأول ৩৭০‏ وا شون 
১০০৪. ইসমাঈল ইবন মাসউদ রে) === - বারা হৰ্ণ আমিব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
EE এক সফরে ছিলেন । তিনি ইশার প্রথম রাক'আতে ওয়াত্তীনি ওয়ায্‌ যায়তুন পড়লেন |‏ 


চে Td % کی‎ 


০1051 ০০০৫০ فی‎ 43411 
প্রথম দু'রাকাআত লম্বা করা 


রি ৬১০০৭ بن‎ ৪৪১৪ 0৬০৯ بن على‎ ৩৮৮০ 0০৯ ০১০০০ 


১৪ لسغد‎ ৮০5 قال‎ 058229৮০5৯৫ ہُو عون قال سمت عن‎ ০৪০০ 


১. এ সময় কাযা সালাত আদায় করা জায়েয ۱ এ হাঁদীসে নফল সালাত আদায় করতে নিষেধ করা হয়েছে। 
دہ‎ 
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شکاك الاس فی گل شی حت اة YG;‏ سه اد فى EAH‏ 
Gy‏ فی CS SAS‏ الوا Ee Ma a EL‏ 
قال داك الظنٌ بك . 


১০০৫. আমর ইব্‌ন আলী-(র) - - - - জাবির ইবৃন সামুরা রো) থেকে বর্ণিত। উমর (রা) সা'দ রো)-কে 
বললেন, লোক প্রত্যেক কাজে তোমার বিপক্ষে অভিযোগ করে | এমনকি সালাত সম্পর্কেও | তখন সাদ 
বললেন, আমি প্রথম দু'রাকআত লম্বা করি আর শেষের দু'রাকআত সংক্ষিপ্ত করি । আর আমি যে সকল 
সালাত রাসূলুল্লাহ্‌ وک ہق تچ‎ সাথে ইকতিদা করে আদায় করেছি সে সকল সালাতে তীর অনুকরণ করতে 
57 
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be CG UG A فی سَعْد ثد‎ হা এম ১০55৪, 
عَنھا‎ ৮১০৭ کل‎ 20105 ৪3৮০৫ cll 11510015581 


০০০৩ 


)4 فی ৬৯৩ ১১৮৭)‏ فی ১০০১৪‏ 00 ذلك الظن بك . 


৯৯৬. হাম্মাদ ইব্‌ন ইসমাঈল ইবৃন ইবরাহীম ইব্‌ন উলাইয়্যা আবুল হাসান (র) - - - - জাবির ইব্‌ন সামুরা 
(রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, কুফার কিছু লোক উমর (রা)-এর নিকট সাদ (রা)-এর বিরুদ্ধে 
অভিযোগ আনল, তারা বলল, আল্লাহর শপথ ! তিনি সালাত উত্তমরূপে আদায় করেন না, তিনি (সাদ) 
বললেন, আমি তো তাদের নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ یڑ‎ সালাতের ন্যায় সালাত আদায় করে থাকি | তা থেকে 
কোন রকম কম করিনা । আমি প্রথম দু'রাকআত লম্বা করি আর শেষের দু'রাকআত সংক্ষিপ্ত করি। তিনি 
(উমর) বললেন, তোমার প্রতি আমার ধারনা তাই । আর আমি যে সকল সালাত রাসূলুল্লাহ্‌ উর -এর 
সাথে ইকতিদা করে আদায় করেছি সে সকল সালাতে তার অনুকরণ করতে ক্রটি করি না। তিনি বললেন, 
তোমার প্রতি আমার ধারণাও তাই। 


a চি 5 ০ পপ PE 7ی لی‎ 
سورتين فى ركعة‎ ৯৮1৩৪ 
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অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা .. ৯১ 


পপ টে ‫َ feo ۾ + یم‎ 


৪2185‏ له ৪০৬০ ০৮৯০০‏ فى ১165 LS ১২০০‏ بيد 

0 و و و امت اوک 
আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, পরস্পর‏ - - - - ری ইবরাহীম‏ کپ ১০০৭. ইসহাক‏ 
ہع সামঞ্জস্যপূর্ণ যেসব সূরা রাসূলুল্লাহ্‌ রর পাঠ করতেন আমি সেসব সূরার সাথে পরিচিত। রাসুলুল্লাহ‏ 
দশ রাক'আতে অনুরূপ বিশটি সূরা পাঠ করতেন। তারপর তিনি আলকামার হাত ধরে ভিতরে প্রবেশ‏ 
করলেন। পরে আলকামা আমাদের নিকট বেরিয়ে এলেন। আমরা তাকে প্রশ্ন করলাম, তিনি আমাদের সে‏ 
সকল সুরার সংবাদ দিলেন।‏ 


পরতে পারতে of Qa ۰ 71 
১৮৮ عن‎ ২০5 08১০ E Ln EE. \. 


i‏ سوہ 


ا تک کہ পি‏ 


م পা Sgr এ ٠ g4‏ عوہے 2 وچ نے 
سو اللہ & Paka ০০ ৪০১০৭ ০১০৬০ ০4৬5 952 ১১8‏ سور تين 


ও পাপ لرن‎ 


টানতে 
১০০৮, ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - আমর ইব্‌ন মুররা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
আবু ওয়ায়িলকে বলতে শুনেছি, আবদুল্লাহর নিকট এক ব্যক্তি বলল, আমি এক রাক“আতে মুফাস্সাল 
পড়েছি। তিনি বললেন, কবিতার ন্যায় তাড়াতাড়ি পড়া ? রাসূলুল্লাহ EE পরস্পর সামঞ্জস্যপূর্ণ যে 
' সূরাগুলো মিলিয়ে পাঠ করতেন তা আমি জানি। তারপর তিনি মুফাস্সালের বিশটি সূরার উল্লেখ করলেন 
রা 


(পা দল و و‎ <a e+ جع‎ পপ পচ 


গিনিতে SILL این حم عق یل بن وگاب من‎ রেলের 
419১0055২4০ A TAL LUNG ৫৪ 0550১ و أا‎ 


sce “ee 


40১০০১৭০৮৮৭‏ اا عفر سرا 


* de المفصل‎ 
১০০৯. আমর ইব্‌ন মানসূর (র) - - - ۔‎ আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত যে, তার নিকট এক ব্যক্তি এসে 
বলল, আমি এ রাত্রে এক রাক'আতে মুফাস্সাল পাঠ করেছি। তিনি বললেন, তাড়াতাড়ি কবিতা আবৃত্তির 


মত ? কিন্তু রাসূলুল্লাহ ER পরস্পর সামঞ্জস্যপূর্ণ মুফাস্সালের বিশটি সূরা পাঠ করতেন ; যেগুলোর 
আরম্ভ হয়েছে = ص۷‎ 


১.  মুফাস্সাল সূরা নিরূপণে মতভেদ রয়েছে। প্রসিদ্ধ মতটি এর আগে উল্লেখ করা হয়েছে। 
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চি‏ بعض السورة 
এক সুরার কিয়দংশ পাঠ করা‏ 
,57455165182 ا ع قال ا এ‏ قال کٹا ات 


odo ঞ পাপা 9-2 


১১০০৮ ১০১০ এ بن عَبَارِحَديًْا رَفَحَه‎ We ৩০৬ 0৪৪৮ 
Ji فی‎ ০০৪ দেহ الله له يوم‎ 0১০5০০০৬৯00 ক الله بن‎ 


% পপ পি পাপা পাপা পাপ পাপা ৩ 


ا be‏ ساره ০ ১০০৯ ৮০১০৪ CAA‏ 
جاء ذکر موسا سلى ৮০৫০০‏ عَلَيْهمَا السام 831 سَعْلَة قَركع + 


১০১০. মুহাম্মদ FR আলী (র) - - - - আবদুল্লাহ ইবৃন সায়িব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
মক্কা বিজয়ের দিন রাসূলুল্লাহ্‌ প্রন -এর নিকট উপস্থিত হলাম | তিনি কাবার সম্মুখে সালাত আদায় 
করলেন। তিনি তার পাদুকাদয় খুলে ভার বাম পাশে রাখলেন। তারপর তিনি সূরা মুমিনুন আর্ত করলেন। 


যখন তিনি মূসা বা ঈসা (আ)-এর ঘটনায় পৌছলেন, তার কান্নার কারণে কাশির উদ্রেক হলে তিনি جج‎ 
করলেন। 


lie 52 টি اذا‎ soll রি 
সার আয়াতে পৌছে পাঠকের আল্লাহ নিকট سی‎ 
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قرا ol‏ اا TLS‏ عَذاب وف TLS‏ 05 02520250055 
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94৩‏ يَقُوْل فی AEA ০ ০০৯১১৪2০১৪০‏ وفی سجودہ سبْحان ربی 


* 1221 
‘১০১১. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশৃশার রে) ۔‎ - - হ্যায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি এক রাত্রিতে নবী জর 
-এর পাশে দাঁড়িয়ে সালাত আদায় করেছেন। তিনি কিরাআত পড়তে পড়তে যখন আযাবের আয়াতে 
'পৌঁছতেন, তখন থেমে যেতেন এবং দোয়া করতেন। আর তিনি কুকৃতে বলতেন, সুবহানা রাব্বিয়াল 
আজীম, আর সিজদায় বলতেন, সুবহানা রাবিবয়াল আ'লা ৷ 


১. আমাদের হানাফী আলিমগণ নফল সালাতে এরূপ আমল করেছেন। 
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পরা লা 


ফু slain ال‎ lie Lb ولایمر‎ 
১০১২. মুহাম্মদ ইব্‌ন আদম রে) - - - - হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী এক রাক'আতে সূরা 


বাকারা, আল-ইমরান এবং নিসা পাঠ করতেন। তিনি যখনই রহমতের আয়াতে পৌছতেন প্রার্থনা 
করতেন। আর আযাবের আয়াতে পৌছলে আশ্রয় ভিক্ষা করতেন। 
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5281 2১০৪ 
বারবার এক আয়াত পাঠ কর 
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১০১৩. নূহ ইব্‌ন হাবীব ری‎ - - - - আবু যর (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী لع‎ ভোর পর্যন্ত একটি আয়াত 
দিয়েই সালাত আদায় করলেন। আর সে আয়াতখানা হলো £ 41 ১৮৪৫০১14১০৪ 1 ان‎ 
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ا জিলা লি‏ ہو ক‏ او ق 912 02-7 ہے ے ےدے ہے খপ‏ 
Lala‏ بها 005 ও 28৮ ০৮১৯০ BE 4410১552495‏ گان اذا صلی 
94৩01৮১৯৫৮১ ৮2 0085 Bia LS 420০0‏ المشرکون اذا 
৫‏ و ہے -£ 2 হত ৩৩155‏ بھ سے 5৫৩৫‏ ھرے .1162 لو اہی ۔ ت 
Lys Gaal‏ 01581115255 وَمَنْ HS‏ ومن جاء به فقال الله عز و جل 
২৯ ৪৭০15 1৭ adder ee I 2‏ و سے وا مھ ھے ا ظط পপ‏ 24 
القران 90 ১০৯০ al ৫০ 4১০৯৪‏ فلا Ll 15০42‏ بين ذلك ১০১২০‏ * 
ইব্‌ন আববাস (রা) থেকে‏ - - - - ری ১০১৪. আহমদ ইব্‌ন মানী ও ইয়াকুব ইব্‌ন ইবরাহীম দাওরাকী‏ 
১4৯৪ %$ আয়াত সম্বন্ধে তিনি বলেন, যখন, এ আয়াত নাযিল‏ بصلوتك ولا تخافت بها বর্ণিত।‏ 
হয় তখন রাসূলুল্লাহ্‌ রঃ মক্কায় চুপে চুপে কুরআন পড়তেন ৷ কিন্তু যখন তার সাথীদের নিয়ে সালাত‏ 
আদায় করতেন, তখন তার আওয়াজ বুলন্দ করতেন। ইব্‌ন মানী বলেন, তখন তিনি উচ্চৈঃ স্বরে কুরআন‏ 
পড়তেন ۱ আর মুশরিকরা যখন তার শব্দ শুনত তখন তারা কুরআনকে, কুরআন অবতরণকারীকে এবং‏ 
যিনি এ কুরআন নিয়ে এসেছেন তাকে গালি দিত। তখন আল্লাহ তা“আলা তার নবী পলকে বললেন,‏ 
আপনার সালাতকে অর্থাৎ সালাতের কিরাআতকে উচ্চ করবেন না । কেননা, মুশরিকরা তা শুনে কুরআনকে‏ 
গালি দিবে। আর আপনার সাথীদের থেঁকে তা চুপে চুপেও পড়বেন না। তাহলে তারা শুনতে পাবে না,‏ 
এতদুভয়ের মধ্য পন্থা অবলম্বন করুন।‏ 


পে # a 272 EE‏ 4 2 ور বিপাক‏ ے 7 ہےوے۔ 
اياس be‏ سَعِیْد ابن ৮৮০৯‏ عن ابن عباس قال گان ০541‏ عه ০৯১০‏ 
می ےم 7 ہے وو 2 6 پر ہے ھہ Cis‏ ےء۔8 د و ৪ ০৩০15‏ 
ر ہے ے۔ 2 91 (৩০4৪ Led BR‏ ر و و تو رو Cz‏ 
ا ear‏ سے 58684 َ‫ گے وج 7 َ‫ “ee”‏ 
آطحابة فَأئزل الله عز وجل ولا تجهر بصلوتك ولاتخافث بها وابْتغ بين 

2 7 পা 2 2 ۱ ہے‎ : । 
১০১৫, মুহাম্মদ ইব্‌ন কুদামাহ (র) - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী EE 
উচ্চস্বরে কুরআন পাঠ করতেন | আর মুশরিকরা যখন তাঁর আওয়াজ শ্রবণ করত তখন কুরআনকে এবং 
যিনি তা আনয়ন করেছেন তাকে গালি দিত | তখন নবী E RAITT কুরআন পড়তে আরম্ভ করলেন যা 
সাহাবায়ে কিরাম শুনতে পেতেন না। তখন আল্লাহ তাআলা নাযিল করলেন, “আপনি আপনার সালাত 
উচ্চৈঃস্বরে পড়বেন না, আবার একেবারে নীরবেও পড়বেন না, বরং এতদুভয়ের মধ্যপন্থা অবলম্বন করুন | 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6111.0066 ۷٥ 


অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ৯৫ 


hl অনুচ্ছেদ £ উচ্চস্বরে কুরআন পাঠ করা 
مشعر‎ BED قال‎ Gy ৩০ (০541 Mall 95 يَعْقُوْبُ‎ COAT, \. ১৭ 
قراءة‎ ৮৮৭ كُنْتٗ‎ 44৪ la 


পপ 7‏ ےی ھ2ا 


তি ৯2 ০০ SLI ওলা ও عن‎ 
she على‎ Gly SE il 


১০১৬. ইয়াকুব ইবৃন ইবরাহীম দাওরাকী রে) - - - - 58 হানী রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন , আমি 
নবী পট -এর কুরআন পাঠ শ্রবণ করতাম আমার ঘরের উপর থেকে | 


01540 ০৬০) مد‎ 0 


অনুচ্ছেদ ॥ ফিরাআতে ক্র লবা করা 

۷ اک رکا غفرو نی علی فال ০০৬০৭‏ الرحْمنِ ESS‏ جریر ০২‏ 
حازم عَنْ ৯১৮০৪‏ قال 4১০ PDI LAK EK (ডা EL‏ الله کل قال 
কি‏ 

১০১৭. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - কাতাদা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আনাস (রা) 
-কে প্রশ্ন করলাম, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎  ۔ہ‎ কুরআন পাঠ কিরূপ ছিল ? তিনি বললেন, তিনি তীর স্বর লম্বা 


করে পড়তেন। 


০৬০4৪ 01১) os کر‎ 
ٹج‎ E 
২৯৮ ৯০০৯০ ১০ ১৪৮৯ 0৪০৯ مَل بن حجر‎ (০2১০5 


coc 


ক قال قال رول الل‎ ০৭1০০4৮০৯৬৯ ০০ ১০৯৮০ 


#8 


1559 15811 ن باصُوَاتكمْ ٭ 


১০১৮. আলী ইব্ন হুজর রে) - - - - বারা ৮০০০০ 
نمس پت‎ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110:0066 ٥ 


Ac م‎ 


UG 32১০১০১১০০০ ২৯০৬০০১১১০৭ 4০৬০২০০০০৬০ 
EL LAK 2০০92 قال‎ 00০5 SIGH 1929 کل‎ ৪1005 ۱ 


৪6885475152 55 هذه‎ 
১০১৯. আমর ইব্‌ন আলী (রে) - - - - বারা ইব্‌ন আযিব (রা) کو :+جور ہووت‎ 
বলেছেন, তোমরা সুন্দর স্বরে কুরআন পাঠ করবে | ইব্‌ন আওসাজাহ বলেন, আমি “কুরআন পাঠ সুন্দর 
কর” এ কথাটি ভুলে গিয়েছিলাম | দাহহাক ইব্ন মযাহিম আমাকে স্মরণ করিয়ে দিয়েছেন। 


28 ১.৭. 


০০০08 ১ قول ما 8 الله‎ ক 


১০২০. মুহাম্মদ ইব্‌ন যুনবূর মক্কী রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি EET لک‎ কে 
বলতে শুনেছেন $ আল্লাহ তা'আলা কোন জিনিসকে (এমন মহব্বত ও গুরুত্বের সাথে ) শোনেন না যেমন 
তিনি কুরআন শোনেন এ নবীর মুখে যিনি সুললিত কণ্ঠের অধিকারী ও সুললিত কণ্ঠে উচ্চৈঃস্বরে আল্লাহর 


কালাম পাঠ করেন। 
চি LL الزهرى عَنْ آبی‎ ০০ 03০৭05০৯00৪ 425 ৫91১1, 
223০5521524 جل‎ Se قال ما أذن الله‎ 2৮ الي‎ 01৯০০০৯ এ 


2 5০০৫ ‫َ 

01১0 ৮৪০৭ এ 

১০২১, কুতায়বা রে) --.. - আবু হায়রে থেকে বর্ণিত যে, তিনি নবী -কে বলতে শুনেছেন £ 

আল্লাহ তা'আলা কোন জিনিসকে এরূপ শোনেন না যেরূপ তিনি কুরআন শোনেন, সুললিত কণ্ঠের 
অধিকারী নবীর EE মুখে যিনি সুললিত কণ্ঠে কুরআন পাঠ করেন। 

১৯ ৬১৮০ ৮০৮১] 003,৮৯৩ ০০ عن‎ ১৩১০১ ০০৮১০ ৪০৮৭ ۲ 

218০৮ 2০১০৯ 01012৮21242 91 ৮১০ شهاب‎ ০2 01১৮৭ 


১১1০০ ৮ ২৪ 35০ ০১4০ ایی‎ মি سم‎ BE رول اللہ‎ 


. (১, ৭:1০ এন Jl xe 
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অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ۱ ৯৭ 


১০২২. সুলায়মান ইব্‌ন দাউদ (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ শর আবু মুসার 
কুরআন পাঠ শ্রবণ করে বললেন, তাকে দাউদ (আ)-এর সুললিত কণ্ঠস্বর দান করা হয়েছে। 


০০ ০৮০৮০০১০০0৪ ৮১০০৫ بن الْعَلاء‎ ১৮ সি CS, ۱.۲۳ 
عه قراءة ابی مُوْسٰی ۔‎ ls Lil 25 be - 8১১০ be الڑھٰریٗ‎ 

| 91 4559098৮৮55 هذا من‎ নে 3409০ 
১০২৩. নিজ TE আলা ইব্‌ন আবদুল জাব্বার রে) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি 


বলেন, নবী EF আবু মূসা (রা)-এর কুরআন পাঠ শ্রবণ করে বললেন, তীকে দাউদ (আ)-এর সুন্দর স্বর 
দান করা হয়েছে | | 


০০১২ قال‎ SA ১১০ 0০৯ JUG pall ot Gl শনি 
654০০ ‫َ رن ور و‎ Ge 

& رَسُوْل اللہ‎ en SG UL ০7৪৮০ مَنْ‎ pain pe aie 

ol 9 5 


“ile 3815 ০1১৫০19০৯০০ را‎ Cie SA 5591 ১৪1 0085 ৮৮৫০ ابی‎ চিঠি 


2ء۔-ھ - 


* السلام‎ 
১০২৪. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম রে) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 3ع‎ 
আবু মুসা (রা)- I O N E E 


০০০০১ عَبْدِ الله‎ ১০ اللْيْث 95 سَعْد‎ 0৪০৯ قال‎ 5 ০৯০১, Yo 
راد‎ HU غل بن مناك رآ‎ be EL الله بن آیی‎ 
ھی‎ BG قِرَاءَتَه‎ 4০৪৯০ ১2১০০ سول الله لھ و ملزحم اٹ مَالكُم و‎ 


ভাত ৪ aes‏ لو یا 


sis Us Ei ء701‎ 
১০২৫. কুতায়বা রে) - - - - ইয়ালা ইব্‌ন মামলাক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি উম্মে সালামা রো)-কে 
রাসূলুল্লাহ্‌ উর -এর কুরআন পাঠ এবং তীর সালাত সম্বন্ধে জিজ্ঞাসা করলেন । তিনি বললেন, তোমাদের 
ছার সালাতের সাথে কি সম্বন্ধ ? তারপর তিনি তার কুরআন পাঠের বর্ণনা দিলেন 8 ০ 
পাঠ যার শব্দ শব্দ স্পষ্ট ও পরিষ্কারভাবে বোঝা যেত। 


৮১৫৯০ ০৫৭ লও 
অনুচ্ছেদ £ রুকুর জন্য তাকবীর বলা 


کو ھا তা‏ ےی م 7و EGS‏ 
°° ۰ 


Se এ 
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৯৮ | _সুনানু নাসাঈ শরীফ 


৩২৯ ৯০৮১০৯21218 155: SASL ০০ يونس‎ 
8274 گان اذا‎ 72651755581 


৫‏ وپ سے تک 
نکی ০০518 কেপে ০8002005510‏ 
لوت" وَسَلم اَقْبَل عَلى ০19৭‏ فَقال 53113 تَفسی بيده ات 
بسک تو اھ বু‏ * 


১০২৬. সুয়ায়দ ইবৃন নাস্র (র) - - - ۔‎ আবু সালামা ইবৃন আবদুর রহমান থেকে বর্ণিত যে, যখন মারওয়ান 
আবু হুরায়রা (রা)-কে মদীনার প্রতিনিধি করে পাঠালেন, তখন তিনি ফরয সালাতে দীড়াবার সময় তাকবীর 
مس‎ এরপর হারার করতেন سس امو‎ অতঃপর রুকু থেকে যখন তার মাথা তুলতেন 
তখন বলতেন, ০৭ ولك‎ 0০০ ٗ٠دمح‎ bal سمع الله‎ । আবার যখন সিজদার জন্য নিচু হতেন 
তখন তাকবীর বললেন। অতঃপর যখন তাশাহহুদ পড়ে দ্বিতীয় রাক'আত শেষ করে উঠতেন তখন 
তাকবীর বলতেন, এভাবে তিনি সালাত শেষ করতেন। যখন তিনি সালাত শেষ করে সালাম ফিরাতেন 
তখন মসজিদের লোকদের প্রতি মুখ করতেন এবং বলতেন, আল্লাহর শপথ ! তোমাদের চেয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ 


ANE 


সালাতের সঙ্গে আমার সালাত অধিক সামঞ্জস্যশীল।‏ - تج 


০১১৯1 ₹$৮৪ 23০ PISA رقع الیدین‎ 
কুকুর জন্য কানের লতি পর্যন্ত হাত উঠানো 


ہر ہے a পাপা‏ رح ے وص یپ 


১১ عن‎ ৯০০ اِسْمٰعِیْل عن سعيد عن‎ (১5১৯ ০৯৯ ০০0৯1, ১, 
ভা 96755815527 مالك‎ ১০৮11172৮59) 


৮৯১2‏ 4252 اذا ১০৫‏ واذا رکم 319 LS,‏ الع تي افا 
کرو دلو 


فروع اذنيه + 


১০২৭. আলী . হুজ্র ری‎ - - - - মালিক ইব্‌ন হুয়ায়রিছ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
রসূলুল্লাহ دع‎ -কে দেখেছি, তিনি যখন তাকবীর বলতেন, আর যখন রুকু করতেন এবং ; রুকু থেকে 
মাথা তুলতেন তখন স্বীয় উভয় হাত উঠাতেন যা তার কানের নিম্ন ভাগ (লতি) পর্যন্ত পৌছত। 
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: অধ্যায় $ সালাত আর্ত করা ৯৯ 
SESE ৩২০ للركؤع‎ ৩৩ رق‎ Lt 

شش 
ارتا فة قال حن ০৪৯০ C8‏ عن eal‏ عَنْ سّالم عَنْ এ‏ 
قال 5210 ا 31 Glas ০৯৯ 4255 ৮২১০ ৯৪০০) ০31‏ 
০৫১10154১25‏ 315 رقع বন)‏ من الركوع» _ ۱ 
১০২৮. কুতায়বা (র) - - -- আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ বর‏ 


-কে দেখেছি যখন তিনি সালাত আরম্ভ করতেন স্বীয় উভয় হাত তুলতেন কাধ পর্যন্ত । এ রকম হাত 
তুলতেন যখন তিনি রুকু করতেন এবং রুকু থেকে মাথা উঠাতেন। 


م اروم ا 

باب ترك ذلك 

তা পরিত্যাগ করা 

০০০3০৯০৮০9৮ ডন ও, ۹‏ الله بن الْمَُارك عن ১১‏ 
عن عام ِن nl‏ عن عَبْد AS‏ بن الود 401৮০৬০5০৫০ G2‏ 


5 7০০ Ul فَرَفَم يديه‎ LEG قال‎ RE رَسُوْلِ الله‎ BL ال اُخْبرُكُمْ‎ 0 
ক * ১০11 
১০২৯. সুয়ায়দ ইব্‌ন নাস্‌র ری‎ - - - - আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্নিত। তিনি বলেন, আমি তোমাদের 
রাসূলুল্লাহ রঃ -এর সালাত সম্বন্ধে সংবাদ দেব না ? রাবী বলেন, এরপর তিনি সালাতে দাড়িয়ে প্রথমবার 
তার উভয় হাত উঠালেন। তারপর আর উঠালেননা। 


fl فی‎ lal اَقَامَة‎ 
রুকুতে পিঠ সোজা রাখা 


ر۲ة۔ ہے وري 


Se BA TLL عمش مَنْ‎ ০৪ US ৪০ এক ওল, 1.۳. 
rine و‎ 17150578177 


of এ feat 


+ والسجود‎ pA فى‎ 2০ (5 0৯৮1 2 


www.eelm.weebly.com 


১০০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১০৩০. কুতায়বা (র) - - - - আবু মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EY বলেছেন, যে 
ব্যক্তি রুকু এবং সিজদায় তার পিঠ সোজা রাখে না তার সালাত পূর্ণ হয় না। 


tA فی‎ a الاعتدال‎ 
রুকৃতে وک‎ যথাযথভাবে রাখা 


০০ سَعیّد‎ be SUNS عَبْدُ الله‎ CAA ১২৯১ سويد بُن‎ 0০1, 1.۳1 


ای عر وة وما بن سلا عن فاده عن انس هن روسل انل کا تا 

lac‏ فی ১৪৯০৭ pS‏ قَلاَ AEE 4১০10১14১০1 ৮2‏ ٭ 

১০৩১. সুয়ায়দ ইব্‌ন নাস্র.(র) - - ۔‎ - আনাস (রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, তোমরা 

রুকু এবং সিজদা ঠিকঠাকভাবে করো । আর তোমাদের কেউ যেন কুকুরের ন্যায় উভয় হাত (জমিনে) না 
বিছিয়ে দেয়। 


4৮41 


তত্বীক ১ হাতের আঙ্গুল মিলিয়ে রাখা 

২০ شعبة‎ ৬০ ০০৪৭ UG 0৪১৯, ১১:০০ 02 0350 উজ, ۲ 

رہ و ور سے تہ 
وھ۔ نے প পুত‏ 


ان و ০১890510555 1 595 pik 005 lil‏ من 
ڈور اکر و সে‏ الى 29541 
أصابع رَسُوْلِ الله عا + 
আলকামা এবং আসওয়াদ (রা) থেকে বর্ণিত। তারা উভয়ে‏ - - ۔ - ১০৩২. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র)‏ 
(রা)-এর সাথে তার ঘরে ছিলেন। তিনি বললেন, তারা কি সালাত আদায় করেছে ? আমরা‏ 
বললাম, হ্যা । তিনি তাদের ইমামতি করলেন | আর তাদের দু'জনের মধ্যে দাঁড়ালেন, আযান ও ইকামত‏ 
ব্যতীত | তিনি বললেন, তোমরা যখন তিনজন হবে তখন এরূপ করবে, আর যখন এর চেয়ে বেশি লোক‏ 
হবে তখন তোমাদের মধ্যে একজন ইমাম হবে এবং উভয় হাত রানের উপর বিছিয়ে রাখবে | আমি. যেন‏ 
এখনও দেখছি রাসূলুল্লাহ্‌ রর -এর হাতের আঙ্গুলের মধ্যস্থিত ফাঁক।‏ 
১.  তত্বীক-এর অর্থ হাতের আঙ্গুলসমূহ মিলিয়ে রুকু এবং তাশাহহুদে দু” হাটুর মধ্যে রাখা |‏ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 ۷٥ 


অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ১০১ 
دو وھ ےم‎ fed و نے ق‎ পু ed مدھ وھ‎ ed 5. 
عبد الرحمن بن عبد‎ ৮১০৭ اخبرنا أحمد 05 سعید الرباطى قال‎ ..۲۳ 
۾‎ পাও ৪” 34 ‫َ 0 مہ ب5 یں‎ a2 ۰ مل‎ ৪০ ا یی‎ ৮ 
عمرو وهو ابن ایی د عن الزبير بن عدى عن ایئراھیم‎ Lisa الله قال‎ 


পতিত‏ ہی ہپ او 


عن 25812509১41‏ قال (৮১০‏ مع عَبْد 4411 بن مَسٰعوّد فی بَيْته فَقَام 
(১2 ০১৩০ ৯০০ CE,‏ على (৯31০5 ১25 105 0255 ১‏ 
وکال رات رسول الله বানি BE‏ 

১০৩৩. আহমদ ইব্‌ন সায়ীদ রুবাতী রে) - - - - আসওয়াদ এবং আলকামা (রা) থেকে বর্ণিত। তীরা 
উভয়ে বলেন, আমরা আবদুল্লাহ ইব্‌ন মাসউদ (রা)-এর ঘরে তার সঙ্গে সালাত আদায় করলাম । তিনি 
আমাদের মধ্যে দাঁড়ালেন । আমরা আমাদের হাত রানের উপর রাখলাম | তিনি তা টেনে নিলেন এবং 


আমাদের অঙ্গুলীসমূহের মধ্যে ফাক করে দিলেন এবং বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ শু -কে এরূপ করতে 
দেখেছি। | | 


o 8900 7 ص صي‎ ৪৪ at Ed ৪০4 ক 202 বুশ আপ 

(১১ -১০ ৫‏ نوح بن حبیب حدثنا ایئن ادریس عن عاصم بَنِ کلیپ عن 
e + U ৪৬০ খত 2. o? 72 “ edt ۰ av ‫َ‏ 
عبد الرَحَمٰن بن الاسٰود عن علقمة ۔ عن ১১০‏ الله قال Cale‏ رسول الله 

৫৬4‏ و ي 


Al এও (0581 SE‏ آراد 4০৫০ 02 এ GAL ০৫৮ ০1‏ و 


‫َ 


asc ہے‎ 


رکع ۴ 81১৪‏ ذلك 52 فقال صدق آخی 55 کنا تفعل ডিও‏ ك Gel‏ بہٰڈا 
৪4510258187‏ ۱ 

১০৩৪. নূহ ইব্‌ন হাবীব (র) - - - - আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 2 আমাদের 
সালাত শিক্ষা দিয়েছেন। তিনি দাড়িয়ে তাকবীর বললেন, যখন তিনি রুকু করতে ইচ্ছা করলেন, উভয় হাত 
হাঁটুদ্ধয়ের মধ্যস্থলে রাখলেন, এবং রুকু করলেন। এ সংবাদ সা'দ (রা)-এর নিকট পৌছলে তিনি বললেন, 


আমার ভাই সত্যই বলেছেন | আমরা এরূপ করতাম | তারপর আমরা এরূপ করতে আদিষ্ট হয়েছি অর্থাৎ 
হাটু ধরে রাখতে । 


বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করুণঃ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম। যা 
. نسخ ذلك‎ 

তা রহিত হওয়া 

٥.۔. ১৯1‏ 22 قال 058৬‏ ابو 25155 be‏ آبى ১১৪০০‏ عن فهو 
411522০৪১৮০‏ جتب ওটা‏ و ১১ 0085 পে কে ELS‏ 
এ‏ على Coad 4১30 5৮০ এড 05 এগার‏ 3155 1005 
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১০২ -- সুনানু নাসাঈ শরীফ 


* AA على‎ 8840 ৮৯ اَنْ‎ Goals قد تُهَیْدَا عَنْ هذا‎ 
১০৩৫. কুতায়বা (র)- - - - মুস“আব ইব্‌ন সা‘দ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আমার পিতার 
পাশে সালাত আদায় করলাম, আর আমি আমার উভয় হাত আমার হাটুদ্বয়ের মধ্যস্থলে রাখলাম | তখন 
তিনি আমাকে বললেন, তোমার উভয় হাতের তালু তোমার হাটুদ্বয়ের উপর রাখ | তিনি বলেন, তারপর 
আমি তা পুনরায় করলাম ۱ এরপর তিনি আমার হাত ধরে বললেন,আমাদের এরূপ করতে নিষেধ করা 
বি او رو‎ 
o ہے‎ 


@ পরাণ ‫َ of و7‎ 


0 رکا فوع وک‎ Gl 


+ ২৫ 01350 সা 


১০৩৬. আমর ইব্‌ন আলী রে) - - - - মুস'আব ইবৃন সাঁদ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি FE 
করলাম এবং তাতে তত্বীক করলাম | আমার পিতা বললেন, আমরা পূর্বে এরূপ করতাম | তারপর আমরা 
আদিষ্ট হয়েছি হাঁটুতে হাত রাখতে | 


RAL فی‎ ৮৪৯০ এ 
سا مھ ہے‎ 


مھ ہچ یی مہ ور جروس شعبة عن 


‫َ 


চর‏ ورو 


* ০৫০৮ ১০:০৫ 


১০৩৭. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশ্শার (র) - - - - উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, হাঁটু জড়িয়ে ধরা 
তোমাদের জন্য সুন্নত করা হয়েছে। অতএব, তোমরা হাঁটু জড়িয়ে : | 


দন ۱.۸ 
চা 252 


* ০৫১ ۱ 


১০৩৮. সুয়ায়দ ইব্‌ন নাসর (র) - - ۔‎ - আবু আবদুর রহমান সালামী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উমর 
(রা) বলেছেন 3 সুন্নত হলো হাঁটু জড়িয়ে ধরা | 
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অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা | ১০৩ 
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অনুচ্ছেদ $ রুকুতে হাতের তালু রাখার স্থান 
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OES, على‎ CMA کبژر وضع‎ Cl کبْر‎ ও এ সত ال کل‎ 


০5,‏ تی رر وہک 
সালিম রো) থেকে নর্নিত। তিনি বলেন, আমরা আবু মাসউদের‏ === = ری ১০৩৯, ছাদ ইব্ন সরী‏ 
সালাত সম্বন্ধে বর্ণনা করুন। তখন‏ ہیکت নিকট আসলাম | তাকে বললাম, আমাদেরকে রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
তিনি আমাদের সামনে দাঁড়ালেন এবং তাকবীর বললেন, যখন তিনি রুকু করলেন তখন তার উভয় হাতের‏ 
তালু 288۶+ উপর স্থাপন করলেন ۱ আর তার আঙ্গুলগুলো তার নিচে রাখলেন এবং তার উভয় কনুই‏ 
পার্শদেশ থেকে দূরে রাখলেন ۱ যাতে তার সকল অঙ্গ সোজা হয়ে গেল। তারপর বললেন, “সামিয়াল্লাহু,‏ 

লিমান হামিদাহ' তখন দাড়িয়ে গেলেন ۱ তখন তার সকল অঙ্গ সোজা হয়ে গেল। , 


LI فى‎ Ell صاع‎ pal باب‎ 
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و یہ لس وت ہچ یو UE‏ 


পা 


ub SEE‏ 7 تو ہے | تقر ہے :مته 


س٥‏ یدع ے۔ عم ۔ 2০484‏ 


দি ডে e 


i توعد‎ 


১০৪ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১০৪০. আহমদ ইব্ন সুলায়মান রাহাভী (র) - - - - উকবা ইব্‌ন আমর (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, 
আমি কি তোমাদের জন্য এরূপ সালাত আদায় করব না যেরূপ আমি রাসূলুল্লাহ্‌ হু -কে দেখেছি সালাত 
আদায় করতে ? আমরা বললাম, হ্যা, তখন তিনি দীড়ালেন। যখন তিনি جج‎ করলেন তখন তীর হাতত্বয়ের 
তালু তার উভয় হাঁটুর উপর রাখলেন। আর আঙ্গুলসমূহ রাখলেন তার হাঁটুর নিচের দিকে। আর তীর বগল 
(পার্শ্বদেশ থেকে) পৃথক রাখলেন। তখন তীর সকল অঙ্গ সোজা হয়ে গেল। তারপর তিনি তার মাথা 
উঠালেন এবং দীড়িয়ে গেলেন। তখন তার সকল অঙ্গ সোজা হয়ে গেল। তারপর সিজদা করলেন এবং 
তার বগল (পার্শ্বদেশ থেকে) পৃথক রাখলেন এবং তার সকল অঙ্গ সোজা হয়ে গেল। তারপর বসলেন 
এবং সকল অঙ্গ সোজা হয়ে গেল, এরপর আবার সিজদা করলেন এবং সকল অঙ্গ সোজা হয়ে গেল। 
এরূপে চার রাকাআত আদায় করলেন। তারপর বললেন, এরূপই আমি রাসূলুল্লাহ্‌ ER -কে সালাত . 
বিটিভির 7 


₹১৫০।। فی‎ ০৪11 রি 
অনুচ্ছেদ ঃ রুকৃতে বগল পৃথক করে রাখা 


৩০ Lal ১২ ০৫০০ ০০ হল 65775215565 1.٤١ 
৬ اللہ‎ 4৮১১৫ ০4৫৩3 ৮০৫০০০৫0৫0৩ اباد‎ ০০০ 
৪ Lio ভি পু পতিত তত Z- و‎ 

১৯০৭ Lal ০১৯ ایی‎ এও AS ركع‎ Cl এ ৩4০০৫ لی‎ 


পাত আপ প পপ &‏ ہے 


کل شي 5১5‏ رقع ر ৮০৪‏ اربع iA ০৮৮৫০‏ وقال KA‏ رایت 


নূর নি & di 


১০৪১. سح سح‎ আবূ মাসউদ 
(রা) বলেছেন, আমি কি তোমাদের দেখাব না - রাসূলুল্লাহ্‌ EF কিভাবে সালাত আদায় করতেন ? আমরা 
বললাম, হ্যা। তখন তিনি দীড়িয়ে তাকবীর বললেন, যখন তিনি রুকু করলেন, তার উভয় বগল পৃথক করে 
রাখলেন । যখন তার সকল অঙ্গ সোজা হয়ে গেল, তিনি তার মাথা উঠালেন, এভাবে তিনি চার রাক'আত 
گ'۔گگ0‎ 20 


৬578 


بات 15553 فی الرکوع 
যথাযথভাবে রাখা‏ یم অনুচ্ছেদ £ রুকুতে‏ 


سے EEE‏ و 


00৪,১৮২ ০১ ১55০৭ يَحْلٰی عبد‎ 0০৯০0 0 এসএ Cb ٠٤٢ 


چ نے ৬4542‏ 


এভন‏ مْحَمدُ بن ৬১৮৯ এ ০০০০০০০৬৯০৪‏ نِ السّاعدی JG‏ گان 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6111.0066 (٥ 


অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা রি 
১০:০০ ৮৯৩ SDR HY Ll সক اذا ركع اَل َل‎ ক € ابی‎ 


তত حم‎ 


رکبتیه + 


১০৪২. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশৃশার (র) - - - - আবু হুমায়দ সাঈদী (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী بج‎ 
যখন রুকু করতেন, তখন তিনি সোজা হয়ে যেতেন। তিনি তীর মাথা তুলতেন না।আর তীর উভয় হাত 
হাটুর উপর রাখতেন। 


৬58 ee ৪ ee 8 “ 

ألئهى عن PIL‏ فی الرکوع 

FETS কিরাআত পড়ার নিষেধাজ্ঞা 

8۴" . اَحْبَرَنَا Le‏ الله ৪০৮০০ 53 ১০০৯ 0০৯ ality‏ عَنْ ৮৭‏ عَنْ 


00 9 ০০৫০০৬০৫৪১০, سو وت‎ 
১০৪৩. উবায় দুলা ইব্ন ۰ রে) -- - আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নৰী ت١‎ আমাকে 
নিষেধ করেছেন, রেশম মিশ্রিত কাপড়, রেশমী কাপড় এবং সোনার আংটি থেকে, আর FF অবস্থায় 

কিরাআত থেকে । অন্য সময় বলেছেন, রুকু অবস্থায় কিরাআত থেকে | 


Sqr 


ol be Si يَخْيى بن‎ 0৬০৯ 9০০৯০ bt الله‎ ১৪ CU. \.٤ 

৬০, ০৩০১ pe be SEL po shilpa SSS 

عَلِیٗ قال ০০ LE‘ ০০41 ০65‏ حاتم الڈھب وعن الْقَِرَاءَۃ UST‏ و ০০‏ 

ای نس ۰ 

১০৪৪. উবায়দুল্লাহ ইব্ন সা'য়ীদ রে) - - ۔‎ - আলী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী প্লট আমাকে 

সোনার আংটি, شف شا‎ রেশম মিশ্রিত কাপড় এবং কুসুম রং য়ের কাপড় থেকে নিষেধ 
করেছেন। ۱ 


CFR  ےج‎ 


یا ا الم تالكر کت ১১৪ ০213)‏ عن 


০৮০ dl sie be بيه‎ ১০ AD بن‎ 0৯০০ الفْتّحَاكَ بن 2085 عَنْ‎ 
وَمَنْ‎ ADS be SUS ولا قول‎ be اللہ‎ Js A UG le عن‎ 


ef acc gH Fg 


* LISA وَعَنِ الْقِرَاءَۃ فى‎ SLING SRA ad ১০০ ৮01১ 
وو‎ 


www.eelm.weebly.com 


১০৬ ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১০৪৫. হাসান ইব্‌ন দাউদ মুনকাদিরী (র) - - ۔ ۔‎ আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ کچ‎ 
আমাকে নিষেধ করেছেন, আর আমি বলি না যে, তোমাদের নিষেধ করেছেন- সোনার আংটি, রেশম 


মিশ্রিত কাপড়, গাঢ় লাল রংয়ের কাপড় এবং কুসুম রং-এর কাপড় থেকে নিষেধ করেছেন এবং রুকু 
অবস্থায় কিরাআত থেকে | 


তি سی‎ 

পুত‏ الله بن ৩০৪০‏ أن بُ le a BES‏ يول 

al‏ رَسُوْلُ الله পট‏ عَنْ حاتم اذهب و ৬০‏ لبس القسى والْمعضقفر و 

+ وانا راک‎ 1১511 5০195 

১০৪৬. ঈসা বাদ ধার) - - -- আশী (রা) থেকে বর্ণিত। ভিনি বলেন রাসূলুল্লাহ্‌ بج‎ 

আমাকে সোনার আংটি, রেশম মিশ্রিত কাপড়, কুসুম রং-এর কাপড়, রুকু অবস্থায় কিরাআাত থেকে 
নিষেধ করেছেন। 7 


৪০ 1‏ بيا عن مالك عن تامعن ابراه بن عبد الله بن 
ہے sf‏ 


৬১৯‏ عَنْ آبیّے ,92 عَلِیٗ قَال تَھَانِی ০০৭1 be Ee HUIS‏ القسى 


+ ای الا ی انا‎ 0 Vol 

১০৪৭. কুতায়বা রে) - - - - আলী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EE আমাকে রেশম 

মিশ্রিত কাপড়, কুসুম রং-এর কাপড়, সোনার আংটি পরিধান করতে এবং রুকৃতে কিরাআত থেকে নিষেধ 
করেছেন। 


E 
ہ۶‎ ক 


یو مہم AO‏ رھ ھت E‏ 7 ع۶غ ہم 0 


جو i‏ عن انر هباس قال 


ووي یا ره 


28০৫‏ الک له ELL‏ و الاس Gia‏ خف آپی ৮০০০৪‏ الله 


cat وے‎ $ 


کر یت ১১1০‏ ہس یہت 


পা পাতা 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0706 ٥ 


অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা | ১০৭ 


তে 35511 4551০554511 Cli‏ السَُمُوْدْ SLL‏ فى الدعاء فمن 

| ৮555 أن‎ 
১০৪৮. কুতায়বা ইব্‌ন AT (র) - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী E পর্দা 
উন্মোচন করলেন, তখন লোক আবু বকর (রা)-এর পেছনে কাতারে দীড়ানো ছিলেন। নবী E বললেন, 
হে লোক সকল ! নবুয়তের সুসংবাদ আর অবশিষ্ট থাকবে না, নেক স্বপ্ন ব্যতীত যা মুসলমান দেখবে এবং 
তাকে দেখানো হবে। এরপর তিনি বললেন, তোমরা শুনে রেখ ! আমাকে নিষেধ করা হয়েছে جو‎ 
অবস্থায় কিরাআত থেকে এবং সিজদা অবস্থায়। রুকুতে তোমরা তোমাদের প্রতিপালকের শ্রেষ্ঠত্‌ ও 
মর্যাদা বর্ণনা কর। আর সিজদায় তোমরা দোয়া করতে চেষ্টা কর। তোমাদের জন্য দোয়া কবুল হওয়ার 
উপযুক্ত সময় এটাই | ۱ 


pA باب الڈگر فی‎ 
অনুচ্ছেদ : FET দোয়া 


# # 
* টি 


ے “eee‏ 5 و ا কপ. 4 Î ofr পপর কতা পু পক‏ 
۹ ۰.۔. اخیرنا | مق 02 ৯1921‏ قال حدثنا ابو معاوية عن الاعمش عن 
পর. ‫َ রা পা 7 |‏ 7 


“কণ পতিত 


Litt ৮০ পি ھے ےہ سے کی ۶ 2 ہی‎ পল কতা و‎ ঙ e 
عن المستورد بن الاحنف عن صلة بن زفر . عن حذيفه‎ Bae سعد بن‎ 
পপ م‎ ‫َ EI off খপ পা 01: رک رر ےھ طٰ‎ পৃ 


১৮6 ০ পপ তত of م‎ 


+ ৮1০31 وفی سجودہ سبحان ربى‎ pala 

১০৪৯. ইসহাক ইবৃন ইবরাহীম (র) - ۔‎ - হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 

করতে গিয়ে বললেন, “সুবহানা রাবিবয়াল আজীম'‏ جج -এর সাথে সালাত আদায় করেছি। তিনি‏ تچ 
আর সিজদা করতে গিয়ে বললেন, “সুবহানা রাব্বিয়াল আ'লা" | |‏ 


৮৯৪ ١۱ Go 


pol مين الك فى‎ Al 65 
FET অন্য প্রকার দোয়া 


& ৩৫৪৪ ہےںےے۔‎ ‫َ Lf پا ےہ‎ 2 aS ol or Fa Fe পুল و‎ পু 
ویزید قالا حدثنا شعيه‎ JE Lis مسعود‎ ০১১ ۰غ خبرنا اسمعیل‎ 
‫َ 7 ۶ 7سس‎ 7 li 

sor مار‎ ‫َ oa” নি ریت وھ‎ 4 2 ৪ প 12, \ ي مہہ‎ 2.2 

عَنْ منصور عَنْ أبی الضحی عن مسروق عن 45505 قالت كان رسول 

‫َ سے‎ 3 পরত পপ ৬৬ sn Bf rts ا ور ورن‎ 

الله বু‏ بكثر ان یقول فى رکوعه وسجوده سبحانك ربنا وبحمدك 

َ‫ : 5 م 1 27 َ‫ 
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১০৮ - সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১০৫০. ইসমাঈল ইবন মাসউদ (3) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্মত। ভিন বলেন রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ 
অধিকাংশ সময় রুকু এবং সিজদায় বলতেন ঃ ہت‎ OE وب‎ 

بر ۴ ۲ کے 

এর অন্য প্রকার দোয়া 
0 قال‎ 2০ 82০ (০ الأعلى حد‎ ১০০ ০ محمد‎ CS ১.০) 
০১৪০ فی‎ US এ 4010১50434৫ 2১০০ be A تاد من‎ 


এ‏ 2 وۋ 0+ ہ۔ ۳ے 


০১১15 ২5291] سبوح قدوس رب ا‎ 
১০৫১. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল আ'লা - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ 


সিকি 


তার রুকৃতে বলতেন ৪ + ০১১11 54491 سبوح قدوٴس رب‎ 


৪576 : کار‎ 2 পণ 

2১৪০1) من الذكر فی‎ AES 

অন্য প্রকার দোয়া‏ وچ 

১১৬ ০০৮ ০৯৫০৬ ০৪ ৬৯৯৪ 0, ১.০‏ دم بن آیی ایاس, 

تا ৪০০০‏ وا وق 
جو ور ہر تو رت2 کو و رھ 


চা‏ و ا 


রি ০৫ 1: i Ee Li‏ کٹ قر مور الق 


ত ৪০৫৩ ® ৪৪০৬ 


* ذى الجبروت والملكوت وَالْکبْريَاء وَالْعَظمَة‎ ০৯০ ১4০ يقول فی‎ 
১০৫২. আমর ইব্‌ন মানসূর রে) - - - - ইব্‌ন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি এক রাতে 
রাসূলুল্লাহ্‌ শট -এর সঙ্গে সালাতে দীড়ালাম, যখন তিনি রুকু করলেন, সুরা বাকারা পড়া পরিমাণ সময় 
তিনি রুকুতে থেকে বলছিলেন, ২১:1১ Lily ৬০ ذی الجَبَرٴوّتِ‎ 91৯১০ 
০ اخ‎ ts 
এর অন্য প্রকার দোয়া 


و পল‏ ال و ظ a2‏ لیے শে‏ 


OT ১.০‏ ات نت 
গ্রহণের সালাতে নবী (সা) এরূপ করেছিলেন।‏ کرد ১. তাহাজ্জুদ অথবা কুসুফ অর্থাৎ‏ 


www.eelm.weebly.com 
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2a2 


ااا ےت .۔ 
کے ال চা‏ کان اذا ركم قال اَللَهْمْ لَك 54 413 ০০৭‏ وبك 


প্র প পচ চি‏ رر م 


* ০৮০০৩ ৯৩ سَمٰعی وبصری وعظامی‎ এ کشم‎ Ll 
১০৫৩. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - আলী ইবৃন আবু তালিব (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ وع‎ 


ei‏ و 


0ی ۶× 17 +9 ہ9" 


পা পাতা ھ2‎ 


AE 
১5 نوع‎ 
অন্য প্রকার দোয়া 
بے‎ ‫َ ode وارد‎ 


٥٤٥‏ کے کے رفس کات او را کت سب 
عَنْ 4০৯৮‏ ُن ১০৫০০‏ عَنْ جایر EE ll ০০4111১১০১৪‏ کان اذا ES‏ 
قال اَللْهْمٌ لَك 4945 ا 2০৬০৭ 4 Et‏ 45 ت ০9591‏ 


“el! PRA 


০৯০‏ ری کی رکش شی ০০০০৩‏ ال الا م 


১০৫৪. ইয়াহইয়া ইব্‌ন উসমান হিমসী (র) - - - - জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ রো) নবী শর থেকে বর্ণিত 
যে, তিনি যখন FF করতেন তখন বলতেন - Salil ولك‎ 5০ وبك‎ ০44১ 41751 


a odd তা رر ار‎ eT 


Wl‏ 5 انت 2 CE‏ سمعی وبصری ودمی وَلحْمی وعظمی وعصبٍی 


سے 


لله رب alll‏ + 


285০ : :‏ ہا لی 6 
ہے اوت ہے 7 َ‫ َ‫ ۰ 27 
TTT‏ 0 
ANS SLL‏ که کان اذا قَام ৮2‏ تَطوُعًا يفول اذا رکع 
হত 582. গা তে তত 7 2 ০4794" ast‏ 


اللهُم لَك ০৬৪০‏ ويك SAL এএ ও ০১০‏ و Sl SS le‏ ربی خشع 


لر جو °( “<o.‏ 


۰ لله ري الین‎ ০০৩ ০১০ فی ھی شی ری‎ 
১০৫৫. ইয়াহয়া ہے‎ উসমান (র) - - - - মুহাম্মদ ইব্‌ন মাসলামা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 (٥ 


ERG সুনানু নাসাঈ শরীফ 


راو ہے 
501 گنو وو سر و وہ بس 


ক পপ সির নি বো পপ দি জি‏ ےج 


‫َ 27 


সিডি 


অনুচ্ছেদ ঃ হি পা کیہ‎ 


ق ن و ۔ ضر وا و را و 


০০০৫০ ৬০ ১৯০ ০৭1 ০০ ১০৮০ بْنْ‎ ০৫০ ৪০৭ 


5585০5820১5. E ও‏ کان 2১৭‏ قال 
i‏ مع رمشول الله BE‏ اذا URS‏ 02 ن 41111375৯০8‏ کے 
E ٣‏ و lesa‏ 
السّلاَمٌ 00516 ازجع Las ULL ০০৯৪‏ قال لا ادری فی THU‏ أو فی 
sly JG AIC‏ انزل এর‏ الكتاب لَقَد ০০৮০৪ ০৬৯‏ وآرنی | اذا 
০৯০৯৭ কি‏ الْوسُوْءَ 42015854351 شم كبر م 
১1১5)‏ کرک کی ق ১৯১0০০০৪০০০ ০2518‏ 
5578 رکا گی 215 
مس مس کے 45০1০ ০৪৪ ৯৪৪‏ 055 انتَقَصت من 

. صلوٰتكَ‎ be Loli تنقصه‎ CSC ذلك‎ 


. ১০৫৬. কুতায়বা (র) - - - - রিফা*আ ইব্‌ন রাফি বদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা 
রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ -এর সঙ্গে ছিলাম । এমন সময় এক ব্যক্তি মসজিদে প্রবেশ করল এবং সালাত আদায় 
دن[‎ রাসূলুল্লাহ্‌ سکع‎ তাকে দেখছিলেন। কিন্তু সে তা টের পায়নি। সে সালাত শেষ করে রাসূলুল্লাহ্‌ 
এর নিকট এসে ডাকে সালাম করলে তিনি তীর সালামের জওয়াব দিয়ে বললেন, ‘যাও পুনরায় সালাত 
আদায় কর। কেননা, তুমি সালাত আদায় করনি ।" তিনি (রাবী) বলেন, আমার স্মরণ নেই, দ্বিতীয়বার কিংবা 
তৃতীয়বারে সে ব্যক্তি বলল, এঁ সত্তার শপথ ! যিনি আপনার প্রতি কিতাব নাযিল করেছেন । আমি তো খুব 
চেষ্টা করলাম। অতএব, আমাকে শিখিয়ে দিন এবং দেখিয়ে দিন৷ তিনি বললেন, যখন তুমি সালাত আদায় 
করতে ইচ্ছা করবে তখন উত্তমরূপে ওযু করবে। তারপর দাঁড়িয়ে কিবলার দিকে মুখ করবে। তারপর 
তাকবীর বলবে, এরপর কুরআন পড়বে, তারপর রুকু করবে ধীরস্থিরভাবে | তারপর মাথা তুলে সোজা 
দীড়িয়ে যাবে ۱ এরপর সিজদা করবে স্থিরভাবে, তারপর মাথা তুলে স্থিরভাবে বসে পড়বে | আবার সিজদা 


পল ক 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 ٥ 
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করবে স্থিরভাবে। যখন তুমি এরূপ করলে তখন তুমি তোমার সালাত পূর্ণ করলে। তা থেকে যতটুকু কম 
করলে, ততটুকু তোমার সালাত থেকে কম করলে | 


৪56 পাকি এ 
LAL SUSE pal باب‎ 
অনুচ্ছেদ ٠ রুকু পূর্ণ করার আদেশ 
পপ ہےے۔ ۔ وا ے۔ی۔۔ اياي ق ہے‎ ee ھ۔ پچ ظ۶ م‎ ৩৩৫০৭ 
৯3055 ০০ شعبة‎ 08৬৯ خالد‎ 08১০ 01531 اخبرنا محمد بْن عبّد‎ .۷ 
قال اتموا الرکوع و السجود اذا‎ EE بُحَدثٗ عن التب‎ 05০15555500 
১০৫৭. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল আ'লা (র) - ۔ - ۔‎ আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী تج‎ বলেছেনঃ 
তোমরা যখন রুকু করবে এবং সিজদা করবে তখন রুকু এবং সিজদা পূর্ণরূপে আদায় করবে। 
০৪৪ ری‎ এ od“ ٠ 2 27 
باب رفع اليدين عند الرفع من الركوع‎ 
অনুচ্ছেদ ৪ রুকু থেকে ওঠার সময় হাত উঠানো 
سرت رك ےت کیو ۴رت کا اھ یا فا ئا کل تد‎ 
ও] ০১1, ابی قال‎ Maus بن وائل‎ 4 3 ১১০৯ ی‎ 5 || N 
اذا ركم و اتا قال‎ ও Sal CASAL 485 55০5 25205 الله له‎ 124) 
. آشار قَيْس الى نخو الاذنين‎ 5134৯ حمده‎ bal سمع الله‎ 
১০৫৮. হুমায়দ ইব্‌ন নাসর (র) - - - - ওয়ায়িল ইব্‌ন হুজর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন £ আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ উর -এর পেছনে সালাত আদায় করেছি। আমি তাকে দেখেছি তিনি হাত উঠাতেন যখন সালাত 
আরম্ভ করতেন আর যখন রুকু করতেন এবং যখন “সামিয়াল্লাহু লিমান হামিদা’ বলতেন, এরূপে । (এ 
বলে হাদীসের অন্যতম রাবী) কায়স ইঙ্গিত করলেন উভয় কানের দিকে | 


f» 


৪56 7 7 ‫َ 2 :ہ723‎ oF 7 ۶ ۱ এ ৬৮ ৪ 
عندالرفع من الركوع‎ ০৮581 8৩১৪ ৩৬৯ باب رفع الیدین‎ 
| অনুচ্ছেদ £ রুকু থেকে ওঠার সময় কানের লতি পর্যন্ত হাত উঠানো 

৬৯৮০৯ ১৮21017155৭‏ حدگتا يزيد بن زرو قتا هة 


শা 
2 Cg + ملق‎ ৫৪ এ পাপা رق سے رص قو‎ 


22 21 2 ° - ہے لاو এ‏ : 
عن قتادة عن نضر بن عاصم انه حدثهم عن مالك بن الحویرث انه رای 
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১১২ সুনানু নাসাঈ শরীফ 
১৮৯৫ ১৯ و 131 کت ان‎ eS اڏا‎ 4:42 ৮৪১ El 


#87 of ے‎ 


+ “Sl بھما فروع‎ 
১০৫৯. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - মালিক ইব্‌ন হয়ারিছ (রা) থেকে বর্িত যে, তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ 


giran, 


E বি থেকে মাথা 
. উঠালেন এসময় হাতদ্বয় কানের লতি পর্যন্ত পৌছত। 


০%৪ ۳ ٠ টি eo ৪৩১০ ete ০০০৩ চটি 7 7 
PISA من‎ ৮১ الْعَنْکَِبَیْنِ عند‎ ৩৬৬ 211 باب رفع‎ 
রা 9 


হিরা হিরা 


45594 884850290০8 
45৮০০১৫৮৫০2 رقع‎ ০১101 


৪০০৪০ 


সিডি‏ ا ا 


2 6 


بن السجدتی 


১০৬০. আমর ইব্‌ন আলী (র)- - ۔‎ - আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত ہے‎ 
সালাত আরম্ভ করতেন তখন কাঁধ পর্যন্ত তাঁর উভয় হাত উঠাতেন। আর যখন তিনি রুকু থেকে মাথা 
উঠাতেন তখনও এরূপ করতেন । যখন তিনি সামিয়াল্লাহু লিমান হামিদাহ বলতেন, তখন রাব্বানা লাকাল 
হাম্দ বলতেন | আর তিনি দু’ সিজদার মধ্যে হাত উঠাতেন না। 


20159125521 
তা পরিত্যাগের অনুমতি 


32302450৪5০ وكيم‎ ৬১০ 55950 ১9১5 ০৮৮৯১ ৮4088 


Cer ك‎ ce ہے‎ 


عامیم بن be ol‏ عَبْد ৬০০১৪১৯১১৯৩‏ عَلْقَمَة be.‏ عبد الله آنه 
قال এ ৪৩149 ০1০০ Yi‏ کل Fa 455 yl Lai‏ 


* ual, 


১০৬১. 0 1 ری‎ - - - আবদুল্লাহ ইব্‌ন মাসউদ রো) থেকে বর্ণিত। তিন্নি 


নারদ So‏ دساف 
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বলেন, আমি কি তোমাদের নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ تلع‎ -এর সালাতের ন্যায় সালাত. আদায় করব না ? এরপর 
তিনি সালাত আদায় করলেন, তখন তিনি একবারের অধিক হাত উঠান নি। 


ےم ر ى صو 9 وق ے۔ a‏ ےت Ce‏ َ‫ ر مه 
باب خا قول 1551 اذا رقع Cal)‏ من الركوع 
অনুচ্ছেদ ¢ রুকু থেকে মাথা ওঠাবার সময় ইমাম কি বলবেন ?‏ 


১০০৬৪ Dhl oe ls ৪০ عَبْدُ الله‎ CED ضر‎ 95 4 BLT. ۳ 3 
4252 رقع‎ Bla ডে ا کان اذا ا‎ 411 4৬০০1 ০০৪ 021 ৯৪, pe 
تج تک کت‎ 
لے‎ গত ৩ পা পাস ۔م 3“ مو‎ 


টিন 
১০৬২. সুয়ায়দ ইব্ন্‌ নাসর (র) - - - - ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ প্র যখন সালাত 
আরম্ভ করতেন, তখন. তাঁর হাতদ্বয় কাঁধ পর্যন্ত ওঠাতেন। আর যখন রুকূর জন্য তাকবীর বলতেন এবং 
রুকু থেকে তার মাথা ওঠাতেন, তখন TOT এরূপ ওঠাতেন এবং বলতেন, “সামিয়াল্লাহু লিমান হামিদা’ 
۱ | 


(58 


i> ال زاق قال‎ ৮৮০ 0৯৯ ০০৪০1 ০2 احق‎ 1.১, 
اذا‎ চু (১3৪ UG ৪৮০৯ ০০ ৬০ ২০০ Se lilt a ৮০৪ 

رقع Cl‏ من 0৪2৮1‏ 510 ولك لحن 
১০৬৩. ইসহাক ইব্ন ইব্রাহীম (3) ---- আরা (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
901 ولك হু যখন রুকু থেকে মাথা উঠাতেন, তখন বলতেন- ৪৮০৭]‏ 


۶ 5৬ লে ےا ل‎ 


نات Jl‏ الماموم 
অনুচ্ছেদ : মুকতাদী যা বলবে‏ 


CA. SNE‏ هناد ৮০৪৮০ ৫‏ ابْنِ Ll‏ عن ০০ sal‏ انس أن 
mile bi Bil‏ عَلی ث EE ENE ST BE‏ 
০৪05 Lat এ ০ 8৮ SOs‏ 95157547031 ركع 
১৫ —_—_—‏ 


` و 
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১১৪ _ সুনানু নাসাঈ শরীফ 
বণ ا ھی َ‫ لع ھھ۔ -( ے وو ھ۶‎ AE না جو ے ہے‎ ০২৬১ 

OO + ولك الحم‎ 
১০৬৪. হান্নাদ ইব্‌ন সারি (র) - - -.- আনাস (রো) থেকে বর্ণিত যে, নবী জর ঘোড়া থেকে ডান কাতে 
পড়ে গেলেন। তখন লোক তাকে দেখার জন্য আসলেন। এমতাবস্থায় সালাতের সময় উপস্থিত হলো ر‎ 
তিনি সালাত শেষ করে বললেন, ইমাম তো হন এজন্য তার ইকতিদা করা হবে। যখন সে রুকু করবে 
তখন. তোমরাও রুকু করবে ۱ আর যখন সে উঠবে তখন তোমরাও উঠবে । আর যখন ইমাম 'সামিয়াল্লাহু 


পাপা ৩৩‏ 2 ھ 825 ہے بي 
۰ 


০৪০৯ الْقاسم عَنْ مالك قال‎ 9০ (০৮ سَلَمسَةً‎ 95 ০০৯০ يَخبَرَنَا‎ :. ٥ 


نعیم بن عبد الله عن على بن د 2 الزرقی عن এ‏ عن رفاعة 4১৭‏ 
৮৮০ 24‏ 5 23 £ 2 ہے س পপ 27 7 7 ৮5৫‏ ر سے َ‫ adel‏ 
قال 4১০০০ 755 nh a দুধ‏ الله يه Cl‏ رقع راسه من الركعة 


# 0 পা ہر ہے تع ےو ا نے‎ পেলে Ceres. را ےر‎ ‫َ পক ‫َ পে লতা 
1১১৫ 1--১৯ الْحَمَّد‎ 403 0৫০ 2০05 حمده قال رجل‎ bal قال سمع الله‎ 


.2.4 8 ےرگ ক‏ ہے تج و و AE 9 এ 7 ۲ L ৩৪5০ পপ‏ ا ا 
(৫00৬০ ৮৮‏ 455( اتصرف 0৮০১‏ الله SE‏ 11157115005( 
এ রোযার গার‏ ے ےو وو اہ ا 4 ےو 2 
0171১010085‏ یا )054 الله قال 055০‏ الله BE‏ لقَد رایت بضعة و 


১০৬৫. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা রে) - - - - রিফা“আ ইব্‌ন রাফি (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা 
একদিন রাসূলুল্লাহ সঃ -এর পেছনে সালাত আদায় করছিলাম | তিনি যখন جج‎ থেকে মাথা ওঠালেন, 
_ তখন বললেন, 'সামিয়াল্লাহু লিমান হামিদাহ'। তার পেছনে একব্যক্তি বলে উঠল । 211 51179 (৫৫ 
425 ৫০৮১০251954 105 রাসূলুল্লাহ্‌ সুই সালাত শেষ করে বললেন, এখন কে কথা 
বলল? সে ব্যক্তি বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমি। রাসূলুল্লাহ্‌ EE বললেন, আমি ত্রিশের উর্ধে 
ফেরেশতাকে দেখেছি তা নিয়ে তাড়াহুড়া করছে, কে তা Rf লিখবে। ۱ 


eee পি ত 


০৭] আও (০ 055 LL 
অনুচ্ছেদ ঃ মুকতাদীর “রব্বানা ওয়া লাকাল হাম্দ' বলা 

৮] 5 e 

ں+ 


# ے۔‎ তত ‫َ ر‎ axe ecz 2 a 2 ا‎ 
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LAA‏ ت ساد তে এব রি‏ ھا سے ي = َ‫ a (- ‫َ চলে 2b‏ # ہج۔ ا 
0১০০‏ الله EE‏ قال اذا قال de pl‏ لِمَنْ ১০৭৯‏ 41502511388 
(sei ne er fs EASA‏ ۶٢ے‏ و ہے ہج ہمہ 


‫َ 
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অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ~- ১১৫ 


১০৬৬. কুতায়বা (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EE বলেছেন, যখন ইমাম 

“সামিয়াল্লাহু লিমান হামিদাহ' বলেন, তখন তোমরা “রব্বানা ওয়া লাকাল হামদ’ বলবে ۱ কেননা, যার কথা 

ফেরেশতার কথার মত হবে তীর পূর্বকৃত পাপ মার্জনা করা হবে 

ہو لے وو ي َ‫ টি‏ ری 55,556 

0৮, ۱. 1۷‏ بن ক‏ حدق 05১০ LS‏ سعید عَنْ BILL‏ 
کہ و ي و ما .1:54 


১০০৬৯ ০5০৪০‏ حطان ১০০ ০৯‏ الله آنه ৮০ 0 ৮৮৭ 8 2১৮‏ موسی 
قال ان بی الله & (১5১/০ ৮১০০৩ ০০৭ 52 (4 ১:+৩ ১০০৯‏ فَعَال اذا 


Soe তা 


اک EEN A‏ بر اکر ا6 1১০০৪ ভি‏ 1915 
১১1০৭‏ ال و وب < le‏ ولا Ua‏ ف ۴ شقولوا dni ut‏ واذا 


oer ےت‎ 


1১১ 19১7৪ ০৫১১ ০৯‏ قان is LG ৮৪1 ele‏ تَبْلكُم قال 


43155 ل 01 921 পারিনি তির কিল‏ 
800৮0 (3৫7)‏ لك قان الله قال على ان ثيب খু‏ سمع 
الله لمن 9৪2৮৯‏ كبر وَسَجَد ০০৫70০৯1005 ১১৮৩ Lyd‏ 
UG 45০৮3 ELS‏ بب اللہ کت فتلا ls‏ 91 گان عند sui‏ 
be‏ 1554 و جو ہی 


a م ےد‎ পাতলা পাতা 





‫َ ےر ے‎ ৪ ہے‎ শিরা চে سے ےم ے‎ oar 


০০০০৪ ৪০৫০৭ Le Sly ات أن اله للأ الله‎ 
1 تح‎ 
১০৬৭. e মাসউদ (র)----. আৰু মুসা আশ'আরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী 


আমাদের সামনে ওয়াজ করলেন এবং আমাদেরকে আমাদের কর্সপদ্ধতি শিক্ষা দিলেন, সালাত, শিক্ষা‏ لے 
দিলেন.। তিনি বললেন, যখন তৌমরা সালাত আদায় করবে, তোমরা তোমাদের কাতার সোজা করবে |‏ 
তারপর তোমাদের একজন ইমামতি করবে | যখন ইমাম তাকবীর বলবে তখন তোমরাও তাকবীর বলবে।‏ 
তখন তোমরা 'আমীন' AT | তাহলে‏ فير الْمَفضُوْبِ আর যখন ১1১ (৫১০‏ 
আল্লাহ তা'আলা তা কবুল করবেন { আর যখন ইমাম তাকবীর বলে FF করবে তখন তোমরাও তাকবীর‏ 
ৰলে রুকু করবে। 2205১ নবী‏ 
বললেন, এটা তার পরিপূরক হবে। আর যখন ইমাম বলবে, 'সামিয়াল্লাহু লিমান হামিদাহ' তখন‏ ہے 
ভোমরা বলবে 'রাব্বানা ওয়া লাকাল হামৃদ' | আল্লাহ তা'আলা তোমাদের কথা শুনবেন কেননা, আল্লাহ‏ 
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১১৬ সুনানু নাসাঈ শারীফ 


তা'আলা তার নবীর ভাষায় বলেন, যে আল্লাহ তা'আলার প্রশংসা করে আল্লাহ তা শ্রবণ করেন । অতঃপর 
ইমীম যখন তাকবীর বলে সিজদায় যাবে তোমরা তখন “তাকবীর বলে সিজদায় যাবে। কেননা, ইমাম 
তোমাদের পূর্বে সিজদা করে আর তোমাদের পূর্বে মাথা উঠায় ৷ নবী বলেছেন, এটা তার গরিপূরক। 
আর যখন বৈঠকের নিকটবর্তী হবে তখন তোমাদের প্রথম কথা হবে, Ushi اتشحیات‎ 


পা পাতা 


روڈ ٹس ہہ ےت وك 
45 )15 


e رمم‎ yT 


সাতটি বাক্য হচ্ছে সালাতের পরিপূরক। 


১১৯০5, ০৮ ১ ০১ (LATTE 
ৃ রুকু থেকে মাথা ওঠানো-ও সিজদা করা এর মাঝে কি পরিমাণ সময় নেয়া হত তার বর্ণনা 


Las 0১১৯০] 50 05১৭ 40512৯921০১ ০৬৯৪ ۸.۔ َخبْرَنا‎ 


و میں و و 


9০২১4০১০৩৭2‏ 43 ن الْيْرَاء ن Bt‏ رذن 
م رر و و Eg‏ "8+ 


الله له کان Bl 45৬৫‏ رشع راسے من الرگوع وسجودہ ماب 


CSA Gt‏ من السّواء ٭ 
”ہبتع ১০৬৮. ইয়াক্ৰ ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - বারা 2 আধিব (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
٦ রুকু থেকে মাথা ওঠানো এবং সিজদা ও সিজদার মাঝে বসার সময় প্রায় এক সমান হত।‏ 


৪ পপ 72 


GE 0 RE CE HEE 


042 م 


a ۱.۹‏ ار داد ba BOIL‏ لف اراد CE‏ سعد bi‏ اہر 


E.S মিনি‏ و 


الئبى ۴3 ১‏ ادا تاس آل ن كت ৫0005‏ ند لك الحم 


و 


Ss‏ ارس ১৮০ 09৮‏ م سو ا و 


১০৬৯. আবু দাউদ ۶+ সায়ফ হাররানী (র) -- - - ইবৃন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী 
জট যখন “সামিয়াল্লাহু লিমান হামিদাহ’ বলতেন, “তখন তিনি বলতেন১, الحم ملا‎ 441 0, 


oil |‏ وملا ১5 5০০ ০১০ ০৯১%।‏ شىء بعد 


ধরনের দীর্ঘ বাক্য নবী সো) সাধারণত ফরয ব্যতীত অন্য TITER পড়তেন ৷ হানাফী আলেমগণ এ মতই‏ .د 
পোষণ করেন।‏ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 ٥ 
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সিল ٠‏ ہر جو وت 
ےت ےھ LE ৬0]‏ كان 9710 السُجُوْدَ بَعْدَ الركغة 
خر সিল ও iiss‏ ملا 25H 9০০৩ ০৬৮০‏ وملا مَااشئت مِنْ 


* ১ شىء‎ 
<0 ۹625۳۴ ইব্‌ন ইসমাঈল ইব্‌ন ইবরাহীম রে) ---- ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী হয 
রুকুর পর যখন সিজদা করতে ইচ্ছা করতেন তখন سا‎ Syl لك الحَمَد ملا‎ e 
০০৬৪৬ ০৮০০১০৩৮৯০৪ وملا‎ 


ہر کے2 Ges‏ 27 


পুন ۷‏ مرو بن مام اب FE ULE‏ ملا من سبي 


ol i آبى‎ ১০ ০৯ بْنِ‎ 25১5 عَنْ‎ uni 02 425 عَنْ‎ Salt এন 
الْحَمْدُ ملا‎ এ 17145 5 007 


كت ১০০৭ ০০‏ ر ملا حافت من حم ৬৮13 ERATE‏ 


এ৬ IG یق‎ ELT এ ভি َب‎ আও যা 3৪ ০১০5 


Fie. 
الج ٭‎ 


১০৭১. আমর ইব্‌ন হিশাম আৰু উমায়্যা হাররানী (র) - - - -. আৰু সাঈদ রো) থেকে বর্ণিত যে, 
রাসূলুল্লাহ্‌ হু যখন “সামিয়াল্লাহু লিমান হামিদাহ' বলতেন, তখন বলতেন- 


o2 o 


রি ےرہ و سس‎ 1৩০ 


* AT ALY 
tts CHS رم‎ bs bie CES ৪০০৯৮ এ ELL .۲ 


۲٤ص ےب‎ ٠ ২৬৩ পপ 5৫০৫ 


২১:২৯ ১০,০০৪ ও ১০১৯৩ ৯০৪১৯ bl ৮5 ৪০০০২ ৬০৯৪‏ 4 انه 
বু ২1110155565‏ ذات হও‏ فسمعه ৮৫ ৩৫৯‏ قال 2111 ০০০১৮৭15৮41‏ 
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ہن ےی چپ ee তি‏ 


55277556575 


is lL ০৭1৮০ Jp من الرُگُوْ‎ 24৩ رقع‎ 191 7১৯০7 


পশুর পি 


2425৬৩৪১৪1০ 2৯ رى الاعَلیٰ وبين‎ ০৮৮১ ১৬৯ 
2:১৪ লো ১১৯২৫১৫৮1০৮ ০৭০৪০ ১5558 


من sill‏ ٭ 


১০৭২. হমায়দ ইবন মাসআদা রে) -- - - হযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত যে; তিনি একরাতে রাসূলুল্লাহ্‌ E 
পর সঙ্গে সালাত আদায় করেন। ডিনি বখন তাকবীর বললেন * তখন তাঁকে বলতে শুনলেন الله‎ 


লক ھا‎ 


pall, চি তার چس ج‎ থেকে সা উঠাতেন তখন বলতেন, ১০৯ اليح لربى‎ 


gE 


আর তিনি সিজদায় গিয়ে বলতেন, الاَعْلی‎ 29 ০2১ আর দু” সিজদার মধ্যে বলতেন رب‎ 
01881 اغفرلی رب‎ আর তীর কিয়াম আর রুকু ৷ রুকু থেকে যখন মাথা ওঠাতেন সে সময়, আর . 
তার সিজদা, আর দু" ‘সিজদার মধ্যবর্তী সময় প্রায় সমান সমান হতো | 


«St 


2) بعد‎ ০৩01 J 
অনুচ্ছেদ ৪ কুকুর পর কুনুত 

٠ 82 لوب رولت تار‎ বি 
[ee 1০4০ & رَسُزْلُ اللہ‎ EG قَالَ‎ AL اتس بن‎ ৯53৮ ol bt 


কি 
3 নি 


পপ‏ ون 


الركذغ Fel‏ على 111০5 255 0645০‏ 21550 ۽ 

১০৭৩. ইসহাক ইব্ন ইবরাহীম ۔ - - - ری‎ আনাস ইবৃন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, 

রাসূলুল্লাহ্‌ পু একমাস পর্যন্ত রুকু করার পর কুনুত পাঠ করেছেন, যাতে তিনি বদদোয়া করেছেন, রিল 
যাকওয়ান এবং উসাইয়্যা গোত্রের প্রতি যারা আল্লাহ ও তার রাসূলের নাফরমানী করেছো 

ات القت فی صلوة pall‏ 

SLRS I SE LE LS ELE 2০55 (351,১8৫ 

کر تک فی 10355০000৮1 ৯৬০০‏ 
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অধ্যায় ৫ সালাত WE করা ১১৯ 


2১০৪ 0 0‏ 09 الرگُوع ٭ 

১০৭৪. a ہصح‎ আনাস ইবৃন মালিককে প্রশ্ন করা হলো, 

নী কি ফজরের সালাতে কুনুত গাও করতেন? তিনি বললেন, হ্যা। তীকে বলা হলো, তাকি‏ سس 
কুকুর পূর্বে না পরে ? তিনি বললেন, রুকুর পর ।*‏ 


১০২৬৫ ১০১০৯৬০১২৮৬ 0১১৯১১০০০১১ Lil ৮৮০5, ۱.۷٥ 
৯৬1০ গু dil JS Ee oo ১০ ১ ০০০৮ سرن قال‎ pil عن‎ 

(2০5 06 TSN DEN الله لمن خمد فى‎ ৮০০৩ LL المع‎ 
১০৭৫. ইসমাঈল ইবুন মাসউদ রে). - - - ইব্ন সীরীন (র) থেকে বর্ণিত যে, যারা রাসূলুল্লাহ্‌ শর -এর 


সঙ্গে ফজরের সালাত আদায় করেছেন তাদের কেউ আসার কাছে রেওয়ায়েত করেছেন যে, যখন.তিনি 
দ্বিতীয়.রলাকাআতে لمن حمدة‎ 411 ০০০ বললেন, তখন কিছুক্ষণ দীড়ালেন। 


CE \.‏ محمد بن (৮৮১ ৮০৪৬৯ 000৮ CED ae‏ 
Sia be‏ عن 210৯০‏ قال لما رقع رَسُوْلُ الله له CE)‏ الركعة 
ہی ہو یہ 8 


শি তি তি نے‎ 


ফু 85578 


১০৭৬. মুহাম্মদ ইব্‌ন মানসূর ری‎ -- - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত. তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ کت‎ 
ফজরের সালাতের দ্বিতীয় রাকআতে মাথা ওঠালেন | তখন বললেন, ইয়া আল্লাহ ! ওলীদ ইব্‌ন ওলীদ এবং 
সালামা ইব্‌ন হিশাম, আইয়াশ ইব্‌ন আবু রাবী“আ এবং মক্কার দূর্বল মুসলমানদেরকে ম্বাজাত দাও । আর " 
তুমি মুদার গোত্রের উপর তোমার কিন আয়ার E نود بی سی سے‎ এর 
ٗ 7ص0‎ 


১. ےی سرچ کے شی ہے‎ BE হন লা TR 
পড়তে হবে। তবে ইমাম আৰু হানীফা (র)-এর মতে তা শৃধু বিতর সালাতে গড়তে হবে এবং ইমাম মালেক - 
ও শাফেয়ী রে)-এর মতে তা ফজর সালাতে পড়বে ৷ ইমাম আবু হানীফা (র) বলেন $ দোয়া TIS বিতর 
সালাতের শেষ রাক'আতে কুকুর পূর্বে পড়তে হবে | 
ইসলাম ও মুসলমানদের বিপদের সময় এ দোয়া সকল সালাতে পড়ার বিধান রয়েছে। বিরে মাউনার মর্মান্তিক . 
. শোকাবহ দুর্ঘটনার পর রসূলুল্লাহ্‌ (সা) এক মাস যাবৎ সকল সালাতে রুকুর পরে এ দোয়া পড়েছিলেন ।-তিনি 
শুধু এই এক মাস কুকুর পরে এ দোয়া কুনুত পড়েছিলেন। 
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১২০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


ক পাশ ہم‎ 


چ #2 a Lo‏ 2 
حدتنے محمد قال Hb Lal ৮১১১৯‏ سَلَمَة Me‏ 
سام ےپ 


7 ا ef oY‏ 
الرَحْلنِ ৪৮৯ CNS‏ كان 401145015০৯‏ & کان ৬০১৫‏ فی 
C-‏ 00 کس وا 2ق مار و و পপ‏ 


৬৯৩ ১৪৫ ০০৭। 005 (০ ১০০৯ الله لِمَنْ‎ ৮৮০১৮ ৬৯ sya 
بن هشام وعیاش‎ ২4০৩ ১4৩৭ ০2 ৬৪০] ۾‎ 2১174 ও 01 UG قائم‎ 
৯০১০০ ال اشن‎ abl من‎ ১8১০১ بن آیں ية‎ 


تب | e e414‏ رو ہہ #70 ہو কি‏ 


+ . পাটি ১৯1০০ ভিত 


১০৭৭. আমর ইব্‌ন উসমান (র) ۔ ۔ ۔‎ সাঈদ ইবন মুসাইয়্যাব এবং আবু সালমা ইব্‌ন আবদুর রহমান 
(রা) থেকে বর্ণিত যে, আবু হুরায়রা (রা) বর্ণনা করতেন, রাসূলুল্লাহ্‌ جع‎ সালাতে যখন 4111 سمغ‎ 
১১০৯ لمن‎ বলতেন তখন দোয়া করতেন। তারপর দিদার পূর্বে তিনি দাঁড়িয়ে বলতেন, ইয়া আল্লাহ ! 
ওলীদ ইব্‌ন ওলীদ, সালামা ইবৃন হিশাম, আইয়াশ ইব্‌ন. আবু রবী“আ এবং অসহায় মু'মিনদের নাজাত 
দাও। ইয়া আল্লাহ ! মুদার গোত্রের উপর তোমার শাস্তি কঠিন কর। আর তাদের বছরগুলোকে তাদের 
জন্য ইউসুফ (আ)-এর বছরগুলোর ন্যায় করে দাও। তারপর তিনি “আল্লাহু আকবর’ বলে সিজদা করতেন। 
আর মুদার গোত্রের উপজাতীয়রা তখন রাসূলুল্লাহ্‌ প্রঃ - রিরোধী ছিল। 


SHE فی صّلوٰۃ‎ Si LL 
অনুচ্ছেদ £ জোহরের সালাতে FIS 
1১১১ 4 تمان بن بتر بلغي قان حَدكتًا ار‎ Gs ۷۸۔ ا‎ 
Bln HT ১৮৪৪ قال‎ ৯০০৯ آبى‎ ৬০ Ll آپی‎ ৬০ ০১০ be Ua 
২১৩৮ ০১১২1 LE يقتت فى‎ ৪৯০৯ আতা ১৫৪৩৪ ক 4১১০১ 
یٍ قول سم الله نت‎ Ua call Loy BAN 21 ৪১1০ الظھر وَصَلوٰ‎ 


৪8611 ০429 ০১৯৬ ৯০১২৪ ১০০৯৯ 


১০৭৮.সুলায়মান-ইবৃন সালম বালখী রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলে, আমি 
তোমাদের জন্য রাসূলুল্লাহ্‌ HLA সালাতকে নিকটবর্তী করে দেব।১ রাবী বলেন, আবু-হুরায়রা (রা) 


১. এর দ্বারা কার্যমূলক বর্ণনার সাহায্যে রসূলুল্লাহ (সা)- এর সালাতকে সাহাবীগণের উপলবির নিকটবর্তী করে 
দেওয়া বুঝানো হয়েছে। 


www.eelm.weebly.com 





অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ১২১ 


কুনুত পাঠ করতেন জোহর, ইশা এবং ফজরের সালাতের শেষ রাকাআতে 2: ১:১1 214 سم‎ 
تتن راان ااا و000‎ ‘ | 


[A ৮ £ ‫َ‏ ,2 َ‫ 7 22 ت ৪০ es‏ ارہ سس Les পাতি‏ 
GS. ১৬৭‏ عبیّد الله بن سعیّد عن عبْدِ الرحمن عن سفيان و شعبة 
পাত 6৪‏ 7 پیر ٠‏ ر পাকা‏ ےےے۔ 


عن عرو ৪০০১৩‏ ج ৩৯১৭ ED le bt Se BLY‏ عن شعبة و 
le or dye. ld ০1১21 ০০ 2৮০ ০2 ৩০০ (58১5 যি 00,‏ 
০৪০১৫ BE ভে‏ فى চন‏ و ০৮৯০]‏ ্ 


১০৭৯, سو‎ ইবন সাঈদ ও আমর ইব্ম আলী ے‎ ---- বারা ইব্‌ন আযিব (রো), থেকে বর্ণিত যে, 
নবী تج‎ কুনুত পাঠ করতেন ফজর এবং মাগরিবের সালাতে | 


0৮111 22‏ قى ا 
৪ কুনুতে অভিসম্পাত কৃরা‏ 


ےر ہے প০‏ و ৯৪‏ 


5১023 84095 220 ৬1 ৪৫০০5০০5৮৯৮ ارک‎ 7 As 
JEN oii EE 41015401552. 8:55 ১০2৯ عن انس و‎ 
(০০-৪4 


১৭ Es‏ رجالا و قال هشَام Se‏ على ESTE LD‏ الْعَرَبِ ثم ترك 
৫3৪ ১6৬৫০ এ‏ مِشامِوٗ 0 ৪ ৯4৮৩ ১০2৮‏ عَنْ آنس أن الٹبی 


0013 015435 95০ ১4219875555 کل‎ 
১০৮০. মুহাম্মদ. ইব্‌ন মুসান্না (র) - - - আনাস রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EE একমাস পর্যন্ত 
কুনৃত পাঠ করেন। এতে তিনি কয়েকজন লোক কিংবা আরবের কতিপয় গোত্রকে অভিসম্পাত করেন। 
আর তিনি এ کوچ‎ রুকুর পর পাঠ করেন। এরপর তা ত্যাগ করেন ۱ অন্য এক বর্ণনায় আছে যে, নবী E 
এক মাস যাবত কুনুত পাঠ করেন যাতে তিনি রিল,যাকওয়ান ও লিহয়ান গোত্রের উপর অভিসম্পাত করেন। 


রাকা‏ سے 


০১১1) فِى‎ CLL sl باب‎ 
অনুচ্ছেদ : কুনৃতে মুনাফিকদের উপর অভিসম্পাত 


۱۷۷۷۷۷۷ . 2110.0066 (7 


১২২ - সুনানু নাসাঈ শরীফ 


de 9৩1 عبد‎ 0০৮৯ 1৮ 95 344 EAT .۱ 
| f 
৯১০৬৭০৭০৪০৬ > ته‎ 54840৯৫15০0 


اسب من ہہ ৪১৯১)‏ قال یت 09৪1‏ و فلاٹا এক‏ .2 کک 
এ 142০‏ * 
১০৮১. ইসহাক ইর্ন ইররাহীম রে) --* - - আবদুল্লাহ ইবৃন উমর (রো) থেকে বর্ণিত যে, নবী যখন‏ 
ফজরের সালাতে শেষ রাকাআতের রুকু থেকে মাথা ওঠালেন্‌ তখন তিনি তাকে ইয়া আল্লাহ [ অযুক-‏ 
অমুক ব্যক্তির উপর অভিসম্পাত কর বলে কতিপয় মুনাফিকের উপর বদদোয়া করতে শুনেছেন। এসময়‏ 
لس آل من الامو ار আল্লাহ্‌ তা'আলা নাথিল করলেন, বৈরি 313০ OS‏ 
7 7پ ۶۹۹۹۹ "۷" قا هم usb‏ 
করণীয় কিছুই নেই; কারণ তারা জালিম | (৩ ৪ ১২৮)..‏ 


৪১ قال‎ (৮৬৯ معاذ بن‎ ELST YG als Gail َكخبْرَنا‎ . ۲ 
৫০১০৪ [রি بی ن شا ہج نع‎ 
১০৮২, ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম ری‎ - - - - আনাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, ey 
“۶ 20 
পরিত্যাগ করেন। 


ud عن آبى‎ . CS SEE ۰۸٢ 
১৫০ 505 চু 40১4০১০3504 ابو‎ ১০ 


-এ৯ ليت‎ 4০১৪১61৪১০৪ ضلنت کا ف‎ 54১১৪০552০1 28 
gs 


+ el 01060528556 یت و ستل خف‎ i 
১০৮৩. কুতায়বা.(র) - - - - মালিক ইব্‌ন আশজায়ী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 


MWR 


FEE ۹ی۔‎ পেছনে সালাত আদায় করেছি। তিনি কুনুত পড়েন নি। আর আবু বকর (রা)-এর পেছনে সালাত 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110:0066 ۷٥ 


TGR সালাত আরম্ভ করা ১২৩. 


আদায় করেছি, তিনিও কুনুত পড়েন নি। আর উমর রা)-এর পেছনে সালাত আদায় করেছি। তিনিও কুনুত 
পড়েন নি। উসমান (রা)-এর. প্রেছনে-সালাত আদায়ন্করেছি, তিনিও কুনুত পড়েন নি। আর আলী (রা)-এর 
পেছনে সালাত আদায় করেছি, তিনিও کوچ‎ পড়েন নি।১ তারপন্ন বললেন; £হ বৎস ! এটা বিদ'আত 


00 


ale তেন ৯৯৯ ১০১০৪, ছি 
অনুচ্ছেদ ৪:সিজদার জন্য পাথরের. টুরুরা ঠাণ্ডা করা 


je 


55555855575 (১5৬ حد‎ 550০৭, د۸٤‎ 
71111 الله‎ 4411১০৩০১০০ کُتا‎ 040১১০০৪৮৪০, ১৮৭ 


م ورو 2 وو Cay sag‏ 


9.১ الأخَر‎ ৮১৫ ০০1৮7210৪০৪ ০০০০১ ই ১০ 

EEE ELL 
১০৮৪. কুতায়বা রে) - - - - জাবির ইব্ন আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ 
TS সঙ্গে জোহরের সালাত আদায়'করলাম। আমি এক মুষ্টি পাথর টুকরা তা ঠাণ্ডা করার জন্য হাতে 


নিল্লাম। তারপর আমি তা আমার অন্য হাতে নাড়াচাড়া করতে লাগলাম ۱ যখন আমি সিজদা করলাম তখন 
তা আমার কপাল রাখার স্থানে রেখে দিলাম... 


১৬৯০] ER ات‎ 

অনুচ্ছেদ 8 সিজদার জন্য তাকবীর বলা 

০50৯১০০০৮০৯ ০৪০৯০ بن حَبِیْبِ بْنِ‎ এ ছেল ٥ 
০০৮০০ ০০৯১৯০০৯১৪০ سو کان‎ ৩০৯৮ ৬০, ১১৯ 
১৯4 اذا‎ ৩৭ EEL ঠা ٦ 


ی6 ریو نے بب ۔ উপ এ পুপ‏ نے حم তে পা Bg পপর তু‏ ےی পুতি‏ کم 


٠ جا‎ 88৮72465956 7 


১০৮৫. বাহন রা ہت‎ বর্ণিত। তিনি বলেন,আমি 
এবং ইমরান ইব্‌ন হুসাইন, আলী ইবৃন আবু তালিব (রা)-এর পেছনে সালাত আদায় করলাম | তিমি যখন 
সিজদা করলেন, তখন তাকবীর বললেন। আর যখন তিনি সিজদা থেকে মাথা তুললেন, তখন তাকবীর 
১. অর্থাৎ তাঁরা আজকালের লোকদের মত সর্বদা সকল সালাতে কুনুত পড়েন নি। 


۱۷۷۷۷۱۷۷ . 26101:۷۷۱۰ 








১২৪. ` সুনানু নাসাঈ শরীফ 


বললেন। যখন দু'রাকআতের পর দীড়ালেন তখনও তাকবীর বললেন। সালাত শেষ হওয়ার পর ইমরান - 
আমার হাত ধরে বললেন, ইনি [আলী (রা)] আমাকে-ম্মরণ করিয়ে দিলেন, তিনি এমন একটি বাক্য 
"۶ ھ+‎ ٌ 08۵ E 5ک‎ সালাত ١ | 


cl”‏ ےو ہے 


১০০০০০৪5855 ঢা عن عبد‎ এ MEA 
tL ,ل‎ 90০. اط‎ 3 re PA 
كبر فی کل فض و رقم و‎ CERO 


72 #07 او‎ EE EE ہے ح مھ ےم مھ و جو و‎ ৮3 قوں ا ھا‎ ESO 


Gal‏ مينم و عَنْ 50৩০0‏ بكرو عمر رضی الله عنهما 


تھا و 


د ن * 


১০৯৮৬. আমর ইবৃন আলী রে) -- - - আবদুল্লাহ ইবন মীসউদ (রা) থেকে FFE | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
مج‎ প্রত্যেক নীচু হওয়ার সময় এবং ওঠার সময় তাকবীর বলতেন। এবং তীর ডানে ও বামে সালাম 
করতেন। আর আবুবকর এবং উদর (রা) তা করতেন। 


৩০৯০ ০৫ কে‏ للسجود 
অনুচ্ছেদ ۱ কিরূপে সিজদায় ঝুঁকবে ?‏ 


و Af‏ نى ہےے۔۔ دھے ہے oe‏ 


E O E گور‎ ALLE 1. AV 
"+70 pl وه اين‎ Lg ال سیل‎ 

+ CGY الله کل 1 لأآَخِرٌ‎ 
১০৮৭. ইসমাঈল ইবন মাসউদ (র) - - -- হাকীম (রা) থেকে চা اسنہ‎ 
আর -এর নিকট বায়'আত গ্রহণ করেছি এ কথার উপর যে, আমি সোজা হয়ে দীড়ানো অবস্থা ব্যতীত 
সিজদার জন্য নীচু 11۱ 


gee 


১৬৯০৭] ol تات رقع‎ ۵٥ 
অনুচ্ছেদ $ 97 


চু: وریہ‎ 


# وا ہے ہے 


7 7ھ‎ EE ee 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ১২৫ 


رقع َيه فی 8০199 dle‏ 99 راقع 44০‏ من SA‏ واذا سَجد 9৩‏ 


۰ LDS فروع‎ Ln ০০০১: السود حَتّی‎ ১০ Ll رقع‎ 


১০৮৮, মুহাম্মদ ইব্‌ন মুসান্না রে) - - - - মালিক ইব্‌ন হুয়াইরিছ (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি নবী উস 
£কে সালাতে উভয় হাত ওঠাতে দেখেছেন। যখন তিনি রুকু করতেন, যখন FF থেকে তীর মাথা 


তুলতেন আর বখন সিজদা করতেন এবং সিজদা থেকে মাথা ওঠাতেন। তীর হাতছয় তাঁর উর কানের 
"۳۷" 


শা ৩55৩5 ‫َ‏ ,%- 
ہس سس و ہت ا کل 


শা ہر تا ست‎ ললিত 


رقع يديه فڈگر 155 * 


১০৮৯, মুহাম্মদ ইব্‌ন মুছান্না রে) -.- - - মালিক ইব্ন হুয়াইরিছ (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি নবী জর 
04 9 9 ۹۳ 4ھ‎ 77.7 


গু 41০১৯৯৯১৫৩৯ 22558552855 


کے 


انا Ue ie‏ ےت 


4১০ 4০৪‏ ذلك ٭ 
নবী পট যখন‏ دم ১০৯০. মুহাম্মদ ইব্‌ন মুছান্না (র) - - - - মালিক ইব্‌ন হয়াইরিছ (রা) থেকে‏ 
সালাত আরম্ভ করতেন, এরপর তিনি অনুরূপ বর্ণনা করলেন, তাতে অতিরিক্ত বাড়িয়েছেন - আর যখন‏ 


তিনি রুকু করলেন, এরূপ করলেন। আর যখন FF থেকে তাঁর মাথা ওঠালেন, এরূপ করলেন, আর যখন 
তিনি সিজদা থেকে স্বীয় মাথা তুললেন, অনুরূপ করলেন। . 


১৬৯০]! عند‎ ১ ০2১9 | اقم‎ ERE 
_ সিজদায় হাত না ওঠানো 


be 4০০০] ابن‎ (১৪১ alll AI aie ১ ৬০৯৯ ঢা, ১.৭) 


সে 


১০‏ عن ৬০ spall‏ 13005 ,9025 41130540575 ات 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 ۷٥ 


7 দুনানু নাসাঈ শরীফ 


ييه ادا til‏ اللو Ly‏ رکم JIG‏ رقع OE‏ لا قعل ذلك فى a‏ + 


১০৯১. মুহাম্মদ ইব্‌ন উবায়দ TÊ মুহারিবী (র) -+-- ইব্ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ جن‎ যখন সালাত আরম্ভ করতেন তখন তার হাতদ্বয় ওঠাতেন। আর যখন রুকু করতেন এবং 


94501988195 এরূপ করতেন না।. 


| EE) فی‎ pls: یصل اتی 2531 من‎ la Jl: بات‎ 
TIT, 8 সিজদায় সর্বাগ্রে যে অঙ্গ যমীনে পৌছাবে 


1 ১.৭ 


dere‏ رق 


2423: 


পরত 


4832 5 و و می کت 


তত‏ وه 


x ৭22৫5 0 


১০৯২, হুসায়ন ইব্ন ঈসা কাওমাসী বিসতামী রে) - - - - ওয়ায়িল ইব্‌ন হুজর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি 
বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ ই -কে দেখেছি, যখন তিনি সিজদা করতেন তখন তীর হাতদয়ের পূর্বে তীর 
উভয় হাটু খেমীনে) স্থাপন করতেন । আর যখন উঠতেন তখন হাঁটুর পূর্বে উতয় হাত ওঠাতেন। 


a 


Me ১০9০৮৮4014০ ৩০০ ভি ৫9 ۱.4۳‏ بن Se‏ الله بن 


CSM ০০০‏ عن ০০০৭‏ عَنْ آبی 8০১০৯‏ قال قال USS‏ الله له 


یعمد احد كم فی صلوته ILS‏ كما নী এ০ক‏ ٭ 
১০৯৩: কুতায়বা রে) - - -.. আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি. বলেন, বলে,‏ 
তোমাদের কেউ সালাতে বসতে চায় এরপর সে এমনভাবে বসে, যেভাবে উট বসে। ১..‏ 


DD‏ وھ ھ یدع ھ ےویم عم پیے سم رو 


013১০ GED lic be بگار بْنِ بلال‎ ০৯ ২৯৯ هار ون بن‎ ওল, \. ٤ 

ار کا مور ا ری تار ১40152১০০৯১ 0৮১৯‏ 
ہئ تے LEE‏ 

চিএ الله‎ 0১০০ قال قال‎ ৪2০৯ ও ১০ ০০২৪1 ০০১০১ এ ০০১০৯ 


+ ৬:০4, 4১৮ ১৩ OEE) قَبْلَ‎ এত eal HES ڌا سَجَدَ‎ 


উট বসার সময় প্রথমে দু'হাত জমিনের উপর রাখে। এরপর পা রাখে। এ হাদীস দ্বারা বোঝা যায় যে, সালাতে 
সিজদা করার সময় প্রথমে জমিনে হীটু রাখতে হবে, তারপর পা । অধিকাংশ ইমাম এইমত পোষণ করেন। : 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26111.06٥ 





অধ্যায়. সালাত আরম্ভ করা ১২৭ 


১০৯৪. হারূন ইব্‌ন মুহাম্মদ ইব্‌ন বাক্কার ইব্‌ন বিলাল (র ) -- - - আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত । তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, তোমাদের কেউ যখন সিজদা করে তখন সে যেন হাঁটু স্থাপনের পূর্বে 
+0 “+۷ কানা | 


LL‏ وضع ol‏ مم ا فی اا 
অনুচ্ছেদ ¢ সিজদায় মুখমণ্ডলের সাথে উভয় হাত স্থাপন করা‏ 


এ‏ ھ of. ৫৩2, oke‏ و۶ ہھ 


১০৩ ےہ‎ EL UN یت زا بن ابوب‎ ১.৭ 


سے مھ ھت ے 


72252 رئا ےر نے و ںو ےم وا و نے 


- ٦ (টির রানির سز اک بجر‎ 


"১০৯৫. যিয়াদ ইব্‌ন আইয়ুব দাললুইয়া ری‎ - - - - ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ EE 
বলেছেন, উভয় হাত. ও সিজদা করে যেরূপ মুখমগ্ডল-সিজদা করে । অতএব, যখন তোমাদের কেউ তার 
মুখমণ্ডল স্থাপন করে তখন সে যেন তার উভয় হাতও স্থাপন করে। আর যখন তা ওঠাবে তখন উভয় 
হাতকেও ওঠাবে। 


sos 8 


FU BI‏ جےہ 
৫ কভু ত 2৩5 8 তত ৫5, ৭‏ ى۶ لو اعم مھ و و ھت و لے چب 
চিনি ۴ EE‏ کے کے রা‏ 2 
ر রর.‏ ۱ ا 1 و تھے +)1 প ৯৫) £+ ৮০5৪ পর্ণ ৫0৩ “nel‏ -€ 
পা ‫َ 2‏ 8 ت ê‏ 


১০৯৬, জবার) ইবন আবাস رح‎ ھ٦۰۸۰‎ ভিনি বলেন, নব ভল আদি হয়েছেন 
সাত অঙ্গের উপর সিজদা করতে | আর তীর কাপড় ও চুল একত্র না করতে । 


فع ء পা‏ 
تفسیر ذلك 
ব্যাখ্যা‏ کا 
۷ یرتا ق 7240932০০4০ E এ‏ 


Car. og 5 


وو ہا 
৮০৫25:‏ رھ ھظ۶ع ي ر رر ور Secon‏ 


يقول اذا سجد الْعَبّد سجدمنه ২১2৪‏ آراب وجهه 5৫৫৩‏ ورکبتاہ وقدماہ۔۔ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 2110.0066 (٥ 


১২৮ সুনানু নাসাঈ শরীফ 
১০৯৭, কুতায়বা (র) - - - - আব্বাস ইবৃন আবদুল- মুত্তালিব রো) থেকে বর্ণিত যে, তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ 


FW 


a -কে বলতে শুনেছেন, যখন কোন বান্দা সিজদা করে তখন তার সপ্ত অঙ্গ সিজদা করে | তার 
মুখমণ্ডল, উভয় হাতের তালু, উভয় হাঁটু এবং তার উভয় পা। 


এড عَلى‎ sya اب‎ 
- অনুচ্ছেদ : ললাটের উপর সিজদা করা 


59০028০4৫০৮ بن‎ SL بن سَلّمَة‎ ০০৯৮ জিকির 
১১41০১০০453 553905০8১৯4] ابن‎ ০2 22115 اسم‎ 
১১০৯০ عَنْ‎ al آپی‎ ৬৪০০০৭০৪২০০ ০০৯০ عَنْ‎ sl 
سی حول رام کے‎ ক 48055 45 ০০০০৪ 05169 


Last bite GDI بع‎ ৬০ 8115 ৮০0 


১০৯৮. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা ও হারিস ইব্‌ন মিসকীন (র) - - - - আৰু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। 
তিনি বলেন, আমার দু' চোখ রাসূলুল্লাহ্‌ EE - ললাটে এবং নাকের উপর পানি এবং কাদা মাটির চি 
1ءء‎ --+ ٤ প্ত) 


aw sos ل‎ 


YI ১1০ 25৯০1 
নাকের উপর সিজদা 


os Aes oO e ہےر‎ 


2 ےہ 
i‏ جو کو رک و 


কি 


20135 ১০০৪ ابن‎ ০৭ এ الله بن ملاس عق‎ Le be poh ol 
বক PUY على سَبْحَة ل أف الشَمْر‎ ৬৯ 31 ০১০1 عه قال‎ 
٭‎ OSL CLES LANs ASL 


১০৯৯. আহমদ ইব্‌ন আমর ইব্‌ন সারহ্‌, ইউনুস TF আবদুল আ'লা ও হারিস ইব্‌ন মিসকীন (র) - - - - 
ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ লট বলেছেন, আমি আদিষ্ট হয়েছি সাত অঙ্গের উপর 
সিজদা করতে আর যেন আমি চুল ও কাপড় একর করে না রাখি (সাত অঙ্গ হচ্ছে) ললাট নাক, 
উভয় হাত, উভয় হাটু এবং উভয় পা। ১ 

১. ১. এখানে ললাট ও নাক উভয়ই মুখমগ্ডলের অংশ হওয়ার কারণে এক সঙ্গে ধরা হয়েছে। 
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অধ্যায় ٠ সালাত আরম্ভ করা ১২৯ 


or ٠ শক & ৩৪ ۱ লৈ 

السجود على اليدين 

۱ দু'হাতের উপর সিজদা 

#2 0 Lg وہ م‎ ٠ ee 7 ےے‎ পল مج‎ I 

:يرتا عمرر بن متضورز EES Abd‏ الععلی نن اس کٹا 

না ই 2 bad ا ت‎ 7 “ ۰ ٦ &: f 2 ۰ ےج‎ তা o. وج‎ 

৮১০ ৩০ nS‏ الله be mile ০১‏ 491 . عن ابن عباس عن الثبى يه 

قال أمرت أن আপি‏ على سَبْعَة le phil‏ الْجَبْهة و آشار بيده ৪১১০‏ 

» و أطراف الْقَدَمَیْ‎ EES ১0) ও 

১১০০. আমর ইব্‌ন মানসুর নাসাঈ রে) - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) সুত্রে নবী تج‎ থেকে বর্ণিত তিনি 

বলেন, আমি সাত অঙ্গের উপর সিজদা করতে আদিষ্ট হয়েছি । ললাটের উপর, নাকের উপর এবং দু'হাটু, 
দু'হাত এবং দু’ পায়ের প্রান্তের ওপরে, আর তিনি হাত দ্বারা ইঙ্গিত করলেন। 


EAA ০15 باب السُّمُوْد‎ 
অনুচ্ছেদ £ হাঁটুর উপর সিজদা 


ےے ہے ھ ے ےھر ز۶ رر رھ > £ د 7 ৪০‏ 


ص٥٥ A LL Of‏ ا و ১৯7 +120 CA‏ 
الرحمن والزھری قالا حدثنا سفیان عن onl‏ طاوس عن 4251 . عن ابن 
চা‏ £ ای 72 & :01 চা £9 114 2 গত‏ رٹ َ‫ 2-8 
৮,৮0৪‏ الشّبی يه 01 41০ এই‏ سبع و تھی ان يكفت ১০৮০‏ 
ت ےت م2 ৪ ০৩৮০‏ سے و ے পা তি‏ َ‫ +۔ تر পা‏ ہےر ঞ& ৬ পতি‏ 
الشیاب على يديه و ES,‏ و أطراف أصابعه قال سفیان قال ০০1 (এ‏ 


ر ي 


লি ‫َ <1] + ‫َ চালে ‫َ 9 পপ ‫َ‏ 
ae ||‏ | 1 ]84 >> 5 | 
على جبهته و مرها على تفع قال هذا واحد و 


৩৩৩‏ صھھ 


ا 
وس و وضع يديه 


اللفظ لہ J‏ ٭ 
১১০১. মুহাম্মদ ইব্‌ন মানসূর মক্কী ও আবদুল্লাহ ইব্‌ন মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুর রহমান যুহরী (র)---- ইব্‌ন‏ 
সাত অঙ্গের উপর সিজদা করতে আদিষ্ট হয়েছেন এবং চুল ও‏ تع আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী‏ 
কাপড় একত্র করে রাখতে নিষেধ করা হয়েছে। এঁ সাত অঙ্গ হলো- হাতদ্বয়, উভয় হাঁটু এবং পায়ের‏ 
আঙ্গুলের কিনারা । সুফিয়ান বলেন, ইব্‌ন তাউস তার হাতদ্বয় তার ললাটের উপর রাখলেন এবং তা তার‏ 
aC উপর ঘুরালেন এবং আমাদের বললেন, এ হলো একটা ۱ ইমাম নাসাঈ (র) বলেন £ আমি এ হাদীস‏ 
দু'ব্যক্তি থেকে শুনেছি- মুহাম্মদ ইব্‌ন মনসুর ও আবদুল্লাহ ইব্ন মুহাম্মদ । তবে এ হাদীসের শব্দমালা‏ 
ইব্‌ন মানসূরের |‏ ہچ 


www.eelm.weebly.com‏ ہ3 


-- সুনানু নাসাঈ শরীফ 


৩ কত ee ৪ 0٥ ক 

باب السجود علی القدمیٰن 

| অনুচ্ছেদ £ পদদ্বয়ের উপর সিজদা করা 
পপ OF ‫َ ر‎ ৬০ পণ ও লে টি ad ر مه ےھ ىر‎ ‫َ 

11.۲ ہر مہ ور دوہ وہ و وہ 


রা 
ঞ পা fa 


ঃ করি اد میں تج تج السلس‎ ১০৪০০ 


رورو ري و ر Acca,‏ 


ہو کے مو کس مہ تق 


১১০২. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল্লাহ ইবন আবদুল হাকাম রে) - - - - আববাস ইব্‌ন আবদুল মুত্তালিব (রা) 
থেকে বর্ণিত যে, তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ E -কে বলতে শুনেছেন, যখন কোন বান্দা সিজদা করে তখন তার 
সাথে সাত অঙ্গ সিজদা করে : তার চেহারা, তার দু' হাতের তালু, দু'হাটু এবং দু'পা | 


oe ag 


نات oa ৮৯০৯‏ فی السجود 
অনুচ্ছেদ : সিজদায় উভয় পায়ের পাতা খাড়া রাখা‏ 


ভিউ রহিল (১৮১1 0৪15১1১21০১ اشحق‎ Gas] .۰۳ 


اھ ور ھ ا ےہے ےم চা‏ 


. ৯১২০৬ 521৮5 Eel ১০ ০৮১৯ ০৯ ০১১০ ১৮ ৮৮৯০ عَنْ‎ ০৮৪ الله ُن‎ 
41 ০৮550541955 ققدت رسو الله یل‎ LG Use 52 
مِنْ‎ ০৯১১০, ےت بت‎ UR 


7 مر و و 2 


ا م ت 


একরাতে আমি‏ ہے بت 

রাসূলুল্লাহ্‌ মী -কে না পেয়ে তাঁর নিকট পৌছে দেখি তিনি সিজদায় আছেন আর তাঁর পায়ের পাতায় 
খাড়াবস্থায়। আর তিনি বলছেন- من‎ 45৮১৮ برضّاك من سخطك‎ ২১৭ ০111 
. ৩০০৮১০415০৪ ০০৪০৭ Le পতি لأحصى‎ এড ويك‎ ৫৯৩৪০ 


باب قتع UA 20০1‏ فی الاه 
অনুচ্ছেদ £ সিজদায় উভয় পায়ের আঙ্গুল খাড়া রাখা‏ 
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অধ্যায় ৫ সালাত 8 করা ১৩১ 


و و ہے ق 


৭১০০ ای اررض ساج جا‎ রন گان الث & اذا‎ 060০৭ 


Oo 0 ভি 
১১০৪. মুহাম্মদ ইব্‌ন 3۳۰۰ (র) - - ۔ ۔‎ আবু হুমায়দ ۱۳۰881 (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী EE 
যখন সিজদার জন্য যমীনের দিকে যেতেন , তখন তিনি তার উভয় বাহু উভয় বগল থেকে পৃথক রাখতেন 
এবং তার উভয় পায়ের আঙ্গুল খাড়া রাখতেন ۱ (সংক্ষিপ্ত) 


6 পপ 


১৬৯। من‎ ১3521 01 نات‎ 
অনুচ্ছেদ ঃ সিজদায় হাতের স্থান 
যার ہت‎ ۱1.0 


تة نول 
1 


e কুল লা ےہ و‎ লে = এ ক 
ےا وو اب و وو لن ا م‎ ১০৪৪ et وہ 7۲ھ‎ 
০১55০১০৪৬90 0454895৮০4০ 
ol ٭‎ জা رما‎ 02 তিনি, سو رو مو‎ পক ور‎ € 


lS MEE ET EEL 
১১০৫. HOE SEE» EMEC EGA রোজা 
মদীনায় আগমন করে বললাম, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ প্র -এর সালাত প্রত্যক্ষ করবো | তিনি তাকবীর বললেন 
এবং তাঁর হাতদ্বয় তুললেন যাতে দেখলম তীর বৃদ্ধাঙ্গুলীদ্বয় তার কানের নিকটে । যখন তিনি جج‎ করতে 
ইচ্ছা করলেন তখন তাকবীর বললেন এবং তীর হাতদ্বয় তুললেন । অতঃপর তীর মাথা ওঠালেন এবং 


ৰললেন, 'সামিয়াল্লাহু লিমান হামিদাহ’ । তারপর তাকবীর বলেলেন এবং সিজদা করলেন। তখন তার 
হাতছয় কানের এঁস্থানে ছিলো, যেখানে সালাত আরম্ভ করার সময় ছিল। 


১১৯৭) فی‎ ০১501 سط‎ ০০ tl با‎ 
| উনি রিল - اا‎ 
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১৩২ ۱ ` সুনানু নাসাঈষ্করীফ 


পা 6 পাপা পাশা 


soso so“ سیےے۔‎ 


১০০০৪, BLT Le ACLs آبى‎ 02 ডি ly SEI ৬21 CED قال‎ 
فی السجود‎ 4০159 EAA قال لا‎ & di عن‎ 
+ افتراش الکلب‎ 


১১০৬. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - আনাস (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ نکچ‎ থেকে ۹٭‎ তিনি 


2 لا‎ তত Ed 

অনুচ্ছেদ £ সিজদা করার নিয়ম 

০1১5 85210571525 ١۷ 
(৫2৮5৩ তপু ত ا‎ তত ৩012 رر‎ ই صےر‎ ত হর তপু ০ 


২2:৯5 ৪০৩৯০৪৪4252 فوضع‎ ৯ الْبَرَاءٗ‎ (এ 2০5 UG اس سق‎ 
Jai NE 


১১০৭. আলী ইব্ন হুজর جح سے‎ বারা (রা) 
আমাদেরকে সিজদার নিয়ম বর্ণনা করতে গিয়ে তীর হাতদ্বয় মাটিতে স্থাপন করলেন এবং তার নিতম্ব 
উঠিয়ে রাখলেন এবং বললেন, টা و‎ ۳ 


a 


৮১1: 0552‏ رت 2تت নো তে‏ ان 


<o পা 


سول الله له کان داص جي + 


১১০৮. নারি (র) - - - - বারা (রা) থেকে বর্ণিত যে, NES 
যখন সালাত আদায় করতেন তখন প্রত্যেক অঙ্গ পৃথক পৃথক রাখতেন। 


۔ھھ٭٥٭‎ 72০-64. چ‎ 


Ered ১০ 45895 ০ ০৪৮৯ ০০ بكر‎ 0৪০৯ قال‎ ই sl ১১১০৪ 
گھا انال نے‎ তি کک و تھے کک‎ 
নি রাড و‎ ০০০৪" 


بین يديه حتی 3403 সং 42131 ০১৩‏ 


১১০৯. কুতায়বা (রে) - - - - আবদুল্লাহ ইব্‌ন মালিক ইব্‌ন বুহায়না (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ পা 
যখন সালাত আদায় করতেন তখন তার হাতদ্বয় এমনভাবে পৃথক রাখতেন যে, তার বগলের শুভ্রতা 
প্রকাশ পেত। 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0068 6 (٥ 


অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ১৩৩ 


22 ي‎ = ed Ê 2 


০১০৮০ 0৪০৯ ১5255524101 2 CS ES CAE 11. 


مو 


سلَيْمَان ০1০০ ১০‏ آپی ৯১২০৯ 1৬০, 4১৯১৭ ০০৭‏ قال 


424০ বৃ" #2 رص و‎ 

CEES قال ابو‎ bl Sa ধু 41111574055 بی‎ 5৫51 
× 531০ قال ذلك 59 فى‎ 

১১১০. মুহাম্মদ ইবৃন আবদুল্লাহ বাধী' (র) - - ۔‎ - আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি যদি 

রাসূলুল্লাহ্‌ E -এর সামনে থাকতাম (যখন তিনি সিজদায় থাকতেন) তাহলে তীর বগল দেখতে পেতাম | 

(এই পরিমাণ তিনি বাহুদ্বয়কে খোলা রাখতেন)। 

১ 8১510555192 51175‏ قال ৪০৯‏ داود بن 


ہے لکل ھم 


ate ১০০৫৪‏ الله ِن علد الله ناكم من بي قال ملي مح رول 
الله ধু‏ 401 8985 4221 55101 ٭ 


১১১১. আলী 3 হুজর (র) - - - - আবদুল্লাহ ইব্ন আকরাম রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ اج‎ -এর সঙ্গে সালাত আদায় করেছি। তিনি যখন সিজদা করতেন আমি তার বগলের শুভ্রতা 


দেখতে পেতাম | 
فی السجود‎ ALI باب‎ 
يہ"‎ 7۶ 
2 E 111۲ 


AIS 8 2 dace oe 
و27‎ ৬৩৫22 & ہے‎ পর্ণ উপ ও 


রিতা, O 0 
১১১২. কুতায়বা রে) - - - - মায়মূনা রো) থেকে বর্ণিত যে, নবী ERE যখন সিজদা করতেন তখন তার 
YO পৃথক রাখতেন। এমনকি যদি একটি বকরীর বাচ্চা তীর হাতদ্বয়ের নীচ দিয়ে যেতে চাইতো, 
যেতে পারত । 

باب 1525581 فی المرد 
অনুচ্ছেদ £ সিজদায় মধ্যপন্থা অবলম্বন‏ 

2 2 7 
4১০ سعید‎ 0১৯ قال‎ 8০০ CLS قال‎ all ০৪ + এ (১১১1. 
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১৩৪ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


گنول شت فلا نو الله ১১৯] 5৪151592105 LE‏ ولا 


رھ و وھ ۔ ا۔م و رھ 


* tll ৮৮০ els ببسط آحدكم‎ 


১১১৩, ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম ও ইসমাঈল ইব্ন মাসউদ (র) - --_ আনাস রো) থেকে বর্ণিত। 
রাসূলুল্লাহ্‌ EE বলেছেন ۰ যিনি তির 7, তার বাহুদ্বয় 
কুকুরের ন্যায় বিছিয়ে না রাখে। 


আনন Lalit কও‏ فی السجود 
10১5০ A asa 55৮ ৫ ১১১৫‏ 
يوس ০০ re fl 9০ ৪১৮৮০ ১০ AALS ১০‏ آبى مَسْعُوْد قال قال 


کے1 


رَسُوْلُ الله له ل تْمْزئصَلوٰۃٗ لا ب يُقَيْم 4০০16550১৮1‏ فى pA‏ 


والسجود ٭ 
আবু মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন,‏ - ۔ - - ১১১৪. আলী ইব্‌ন খাশরাম মারওয়াযী (র)‏ 


রাসূলুল্লাহ্‌ HYH বলেছেন £ এ সালাত পূর্ণ হয় না, যে সালাতে কোন ব্যক্তি রুকু ও সিজদায় তার 
পিঠ সোজা রাখে না | 


oll 5১৪১ সিল wel بات‎ 
অনুচ্ছেদ ই £ কাকের ন্যায় ঠোকর মারার নিষেধাজ্ঞা 


পাপ ৩‏ و 


ای :خا محمد ب عَم الله بن عَبْم mats ৩০৫৭‏ عن SA‏ 


a 


১১০৪১14১০৯১ ১০০৯৯ ৪১০ ৬৩ ৩৪০ قال حد‎ 
لی‎ এ الله‎ 05501১৮১4৬০ ১১৭ স। এ 01 ০১১৯৭ 
الرَجل اقام‎ ৮) ১৮০8৩০৭ د تقد الراب و‎ be oli ৩০ 
نعط اط ات‎ 
১১১৫. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল্লাহ ইব্‌ন আবদুল হাকাম রে) - - - - আবদুর রহমান ইব্ন শিবল (রা) থেকে, 


۱۷۷۷۷۱۷۷ . 66181.06 (۷7 


জ্বধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ১৩৫ 


বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ তিনটি কাজ থেকে নিষেধ করেছেন। কাকের ন্যায় ঠোকর মারা থেকে, চতুষ্পদ 
জন্তুর ন্যায় হাত বিছিয়ে দেয়া থেকে এবং কোন ব্যক্তির একস্থানকে সালাতের জন্য নির্দিষ্ট করা থেকে 
যেরূপ উট কোন স্থান নির্দিষ্ট করে নেয়। 


১০) US be el LL‏ فی السجود 
অনুচ্ছেদ £ সিজদায় চুল একত্র করে রাখার নিষেধাজ্ঞা‏ 


ورو وو 


০0০১১) 02) وهو‎ 92 be Go حُمَيْدُ بْنْ مَسَْعَدَة‎ 0০, ১১১৭ 


ےم سے اف পাপ‏ 


০০০০০১৩৩১০৭ کیا اا کر‎ 055 গে 
4১০ ETE UD Sl nti عن ابن‎ 
| و لا َوْبًا ٭‎ As ik 
১১১৬. 06 ইব্‌ন মাস'আদা বসরী ری‎ - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্নিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ 


জু বলেছেন, আমি সাত অঙ্গে সিজদা করতে এবং সালাতে চুল অথবা কাপড় একত্র করে না রাখার জন্য 
আদিষ্ট হয়েছি।- 


৪28৩ و‎ 


ود کس تہ 8 অনুচ্ছেদ‏ 


০০ ৬৮৭০ ০১1, ১১১৬‏ سواد بْن Al ১৮০০ ০ ১৮০০‏ من এ‏ عبد 
لق تھی نی سے 505 921 (১০ ০08,৮৯3‏ شرو تی 


bli‏ أن بُکیْر حن ان كرب ০1৬০‏ ابن عباس ১০ be HS‏ الله بن 


عق وھ وو و 


عباس أنه راٹی عَبْد ৪৫৫০০০৭9401‏ وراس ayia‏ من وُرائع 


পপ পারা রা ي ا‎ পাত 


৩০৮০৪ ৫০৫০5 ৩১7৩,‏ إلى pal‏ عباس SUC YES‏ رى 
00 انی سمغت 41115 له এ‏ 75218575150 


2১৮১8 


وهو مکتوف ٭ 


১১১৭. আমর TA সাওয়াদ ইব্‌ন আসওয়াদ ইবন আমর সারহী (র) - - - - আবদুল্লাহ 3۳۴ আব্বাস (রা) 
থেকে বর্ণিত যে, তিনি আবদুল্লাহ ইব্‌ন হারিসকে সালাত আদায় করতে দেখেছেন । তখন তার মাথা পেছন 
দিক থেকে বেণী করা ছিল । তিনি দাঁড়িয়ে তা খুলতে লাগলেন। সালাত শেষ করে তিনি ইব্‌ন আব্বাসের 
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১৩৬ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


. দিকে ফিরে বললেন, আমার মাথার সাথে তোমার কি সম্পর্ক ? তিনি বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ E -কে 
বলতে শুনেছি, এর উদাহরণ এ ব্যক্তির ন্যায়, যে সালাত আদায় করে আর তার উভয় হাত বীধা থাকে | 
sl فی‎ ot کف‎ be tl 


সিজদায় কাপড় একত্র করার নিষেধাজ্ঞা 


جو وط سچجھ رھ ہے م ي و 


/০$০০১৮ ৯০৯০ سفن مَنْ‎ Be EA 0৪ ১৯০ ০৯, 331۸ 
01৮4১১41551 عَلى سَبْعَة‎ ৬০ ل آن‎ £ ০১৭] قال أمر‎ ০০৮০ ০ ০০ 
০ + 50811 الشعْر و‎ 2 


১১৯৮, দই মানসূর মন বে) - - - ইব্‌ন আববাস রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী تج‎ 
আদিষ্ট হয়েছেন সাত অঙ্গের উপর সিজদা করতে। আব তাঁকে নিষেধ করা হয়েছে চুল ও কাপড় একত্র 
ক্রে রাখতে | 


শত ্ 

باب ১১৯‏ على 2811[ 

অনুচ্ছেদ £ কপড়ের উপর সিজদা 

১৩১০ এ০০০]। ১ 401০ ০০৪ ৩৩০০০ ০555৭ GS. ১3১৭ 


পক 4-0 


بن عَبْد ৩৪১৯ UG ভন ১৯১০০‏ غالب UMN‏ عَنْ بكر ُن HE‏ 
الله yall‏ . عَنْ انس EK YG‏ اذا CES GAL‏ رسول الله ته بالظهائر ' 
১1715011515 es‏ 


১১১৯. সুয়ায়দ ইব্‌ন নাসর ری‎ - - - - আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা যখন দুপুরে 
রাসূলুল্লাহ্‌ EE -এর পেছনে সালাত আদায় করতাম তখন আমরা উত্তাপ থেকে রক্ষা পাবার জন্য আমাদের 
কাপড়ের উপর সিজদা করতাম | 


০০৫ 


دوہ بح 


1۹ء اکن تا ০৮৫০৪০০2৭05 2০১‏ 8865 


£ a পাতা ق‎ 


غ اتس رول ال EC‏ قال 2৯০15 Esl 1৬০০1‏ 95 الله اتی 
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অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ۱ ১৩৭ 


+× 5১৬৯০৩৫০54০ ৩৪০৮ AE لا اراك من‎ 
১১২০, ইসহাক ইবুন ইবরাহীম و‎ _.- আনাস কট বুজে রাহ E থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেছেন £ তোমরা جم‎ এবং সিজদা পূর্ণভাবে আদায় কর | আল্লাহর শপথ ! আমি তোমাদেরকে আমার 
পেছন থেকে তোমাদের রুকুতে এবং তোমাদের সিজদায় দেখে থাকি। 


Le LL‏ عن الْقِرَاءَۃ فى السجود 
অনুচ্ছেদ £ সিজদায় কুরআন পড়ার নিষেধাজ্ঞা‏ 


; ہے رص نے بس ھھ ےس ھ د হত‏ ي AAA o‏ 4ج ۔ 
১১২৭‏ . اخبرنا داود ০2‏ سلیمان بن سيف قال حدثنا ابو علی الحنفی و 
ے ৬ প e ০০০৪‏ 


১০১৪ 05595 এলি OLE UG Cie le بُو‎ 0৩ ০৮5০১ شمان‎ 


ই ‫َ a 


Lael‏ بن ০১০‏ الله ০০০৯০‏ بيه ১০‏ ابن ০০, ১০০‏ علی بْنِ اپی 
طالب قال تھانی حَبیْبی عه ১০‏ لاٹ لا آقول تھی الئاس تهانى عن 
.825 55801 31 بے وعن ا( Los‏ ا َقَدمة ولا اقترا 
ساجدا ولا راکعا × 

১১২১. আবু দাউদ সুলায়মান ইব্‌ন সায়ফ ۔ ۔ ۔ ۔ ری‎ আলী ইব্ন আবু তালিব (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি 
বলেন, আমার বন্ধু Eg আমাকে তিনটি কাজ থেকে নিষেধ করেছেন। আমি বলি না যে, লোকদের 
নিষেধ করেছেন। তিনি আমাকে নিষেধ করেছেন সোনার আংটি পরিধান করতে, রেশম মিশ্রিত কাপড়, 
কুসুম রংয়ের কাপড় এবং গাঢ় লাল রংয়ের কাপড় পরিধান করতে | আর আমি যেন রুকু এবং সিজদা 
e 


£ صت 


রা 
727 ৪৩4 ৬০ 
রে 


টিভি নাও TERE ET Fe 


SL LUG dl اِیْرَامِیْم بن عَبْد‎ ST ০৪০৬১০০০০৪৪ 
آقراً راكع و ساجدا ٭‎ 1 EE 010১4০০০৫১0 এ سمع علی‎ 

১১২২. আহমদ ইব্‌ন আমর ইব্‌ন সারহ ও হারিস ইব্‌ন মিসকীন রে) - - ۔‎ - আলী (রা) থেকে 

বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 040 - 9 0 7 

পাঠ করতে। 

È r —_—_— 
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১৩৮ ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


৫৮৪ শে‏ دوہ 2و ৬55‏ ؤ ۔ 5 اعم 
5১065530১০4 কও‏ فی الدعاء فی السجود 
অনুচ্ছেদ : সিজদায় বেশি বেশি দোয়া করার নির্দেশ‏ 
০ af Aes পাল‏ جو পপ লও‏ و و ج اق ق جا 
7۲8ھ ۶×" ہے موہ ھی وت وہ سس 


22 ري ت 


7 i 765 


তলা তি‏ مع مھ 


7 سار کر بے OEE‏ تاد کہ ات 
95 مرات ডি‏ ت ২১2 Call CAN ৪৮৮এ।‏ 
ا ا سراف فی ادم ا 


312০19৮৮০১৯ রি‏ اذا ০1১৬৯ দি‏ الدعَاءٍ 498 قمن اَنْ 

+ el 20858 
১১২৩. যারা ররর ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ بج‎ যে অসুখে ইনতিকাল করেন, সে অসুস্থ অবস্থায় তিনি পর্দা খুললেন, তখন তার 
মাথায় পটি বাঁধা ছিল। তিনি বললেন, হে আল্লাহ ! আমি পৌছিয়েছি, একথা তিনবার বললেন। বস্তুত 
যথার্থ স্বপ্ন ব্যতীত নবুওতের সুসংবাদ থেকে আর কিছুই বাকি রইল না । বান্দা তা দেখে অথবা তাকে তা 
দেখানো হয় | তোমরা শুনে রেখ ; আমাকে রুকু এবং সিজদায় কিরাআত থেকে নিষেধ করা হয়েছে। 
অতএব, যখন তোমরা রুকু করবে তখন তোমাদের রবের 5۱77 করবে ۱ আর যখন তোমরা সিজদা 
করবে তখন তোমরা বেশি বেশি দোয়া করার চেষ্টা করবে | কেননা, এটা তোমাদের দোয়া কবুলের 
উপযুক্ত সময় | 


২৮158511115. 
অনুচ্ছেদ £ সিজদায় দোয়া করা 


3১:০০ ০২ ০৯৮ ৮০ ১০৬৯ آبي‎ ৯০ السّریٗ‎ ১১ ১৫৯ 0০, ১১৫ 
ms FAA 
عباس قال یت‎ pil آپی رشدین و هو کریب عن‎ ba iE عن سم‎ 


e পা او ى‎ ء٤‎ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.066 ٥ 


অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ১৩৯ 


9 و ےو ور ড় 27 ‫َ পু কু 2৪4‏ 
تل قىم قمتلى خان قزل a‏ 


৮5 و‎ 7 ৮ $2 ঞ ‫َ ٠ ৬ 
EC ۷ RAPER 


ىك .2 


২.৯ 1১, ১৮‏ اماي نورا ৬২৯19‏ خلفی نورا peels‏ لی نورا تم 
تام حَٹّی LAL ELC YL SEG ৬১০‏ + 

১১২৪. হান্নাদ ইবৃন সরারি ری‎ - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি আমার খালা 
মায়মূনা বিনত হারিছের নিকট রাত যাপন করলাম । রাসূলুল্লাহ্‌ রর -ও তার নিকট রাত যাপন করলেন। 
আমি তাঁকে দেখলাম, তিনি তীর প্রয়োজনে উঠে দীড়ালেন। তিনি পানির পাত্রের নিকট এসে তার ঢাকনা 
খুললেন | তারপর, তিনি ওযু করলেন এক ধরনের (অর্থাৎ হাত ধুইলেন) পরে তিনি তীর বিছানায় আগমন 
করে নিদ্রা গেলেন | তারপর তিনি পুনরায় ঘুম থেকে জাগলেন এবং পানির পাত্রের নিকট এসে তার ঢাকনা 
খুলে পূর্ণ ওযু করলেন (সালাতের ওযুর ন্যায়) | তারপর দাঁড়িয়ে সালাত আদায় করলেন এবং তিনি সিজদায় 


বলছিলেন, فى بصری‎ 0৯1 515৬১ ৮৮ فى‎ 0৯0 75515 فی‎ JAR Ll 


১5১1295০4০৫ دُوْرا و عَنْ‎ A من‎ ৩০১ 1১৯ ০১১৬০9৮৯৩০৮ 

(১১১ لی‎ peel’ نوراو‎ ৪ Jats os ll ls یساریٰ ور‎ এরপর তিনি 

নিদ্রা গেলেন, এমনকি তিনি নাকের শব্দ করলেন। পরে বিলাল (রা) এসে তীকে সালাতের জন্য 
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الله 0552 فی رُکُوعع وسجوده سبوح ০০১০৪‏ رب الملئكة و ,31 
۔-۔_ ১৯‏ 
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৷ সুনানু নাসাঈ শরীফ‏ کی 


১১৩৭. বুনদার মুহাম্মদ ۴ বাশ্শার (র)--- - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 


: পল ث8 ھ‎ G odan 
کت‎ রুকু এবং সিজদায় বলতেন : 05১15 ২৫410) سبوح قدوٴس رب‎ 


عدف pl‏ فی السجود 
সিজদায় তাসবীহর সংখ্যা‏ 


۰۸ "و" 8 


5 َ‫ ہے 


4০০০০ বিভা ডের‏ ا انتا لت ظا“ 


بصلوٰۃ مل ات کے مِنْ هذا الْفتی এক‏ عُمَر بن ১১১৮] ৮১০‏ 


اص سے نے পাত‏ ےم چ 


সং 55155555258 


১১৩৮. মুহাম্মদ ইব্‌ন রাফি রে) - - - আনাস ইব্ন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ E - সালাতের সাথে অধিক সামঞ্জস্যশীল সালাত আদায় করতে এ যুবকের অর্থাৎ উমর 
ہ۴‎ 0 ٤ 
তার সিজদায়ও দশ তাসবীহ | 


ے‫ ¢ ৪ নে % ০‏ 5 
باب الرخصة فى ترك KU‏ فى السجود 
 + ۶ 0۳‏ 


ES 6 2 CEL IG 27 02 রোহান‏ بن 
Ca‏ 


ایی Hl‏ می ০১৯১‏ بن BE‏ ابن مالك بن pals‏ بن ES MC‏ 
2৮5 5০21 ৬০‏ رِقَاعَة بن افم قال (০৮৫‏ رَسُوْلُ الله ক‏ جالس و 


e পা لص ے‎ r 


Ll SGU ISS 2১৯১০‏ صلی 13০55 Ll‏ قله 
48011১45415‏ دا TUG poi ole‏ رَسْرْلَ الله Ail, ক‏ 


Gi قَصلى قَجَعَلَ رَسُوْلُ الله که‎ CAG Ls لَمْ‎ ৬০০0০ 


ক পাপা 


ক م على سول اللہ‎ ৪০৩০৬ ললিত Cli ما عیب مھا‎ Gp 
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অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ১৪৭ 
#2 نے نت یھ ہے ے ئا ےہ ق دو ق‎ ০৮৮: ون ۽ طٗ بات‎ 
سار ید سے ہو مہ وس‎ BA 


ےر 


রবি হে হার 5101 ےت انها‎ 


لىم ى পতি‏ سے صي r‏ 


১০০‏ الله عَزٌ و ও এই এই‏ و 4553 اى Ail‏ و ০০০৯৫‏ برأسهو 

nil CATE‏ 419 ۷ئ 
TR‏ ورک CO‏ وو 55845 45০০০‏ 
91585567771 تاھد لوت ناک 
كّبر ৬4 ৮০3১০ ০৯১০০৪১৫4৩০ ৬০০০ ০৯ ২০ ৫৫১১৪‏ 


2 ۶ ৬০ ہ۔ ےپ رھ‎ তু و وار ھ 2 ع۔‎ ( পা 


১০০ ১৯২০৩ تم یکبر‎ Le ০৯৯ ০১৪ এ i 
ي ے و‎ bl ر ددع‎ og ) حیودھ ے ہے وھ‎ 
2 


প্রাণ £ e‏ ی 


মনন i 4268 


১১৩৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল্লাহ ইব্‌ন ইয়াধীদ মুকরী ری‎ - - - - রিফাআ ইব্‌ন রাফি রো) থেকে বর্ণিত। 
তিনি বলেন, এক সময় রাসূলুল্লাহ্‌ کچ‎ উপবিষ্ট ছিলেন আর আমরা তার আশেপাশে বসা ছিলাম ۱ এমন 
সময় এককব্যক্তি প্রবেশ করে কিবলার দিকে এসে সালাত আদায় করল । সে সালাত শেষ করে এসে 
রাসূলুল্লাহ্‌ EF -কে সালাম করল এবং দলের অন্যদেরকেও | রাসূলুল্লাহ্‌ EEE তার সালামের উত্তর দিয়ে 
বললেন, যাও, সালাত আদায় কর। কেননা, তুমি সালাত আদায় করনি । সে ব্যক্তি গিয়ে আবার সালাত 
আদায় করল । রাসূলুল্লাহ্‌ EFE সালাতের প্রতি লক্ষ্য রাখছিলেন। সে ব্যক্তি বুঝতে পারল না, রাসূলুল্লাহ 
یج‎ এতে কী ভুল ধরছেন। সে এবারও সালাত শেষ করে রাসূলুল্লাহ্‌ بجع‎ -এর নিকট এসে তাকে এরং 
দলের অন্যদেরকে সালাম করল ۱ এবারও রাসূলুল্লাহ্‌ EE O সালামের উত্তর দিয়ে তাকে বললেন, যাও, 
সালাত আদায় কর | কেননা, তুমি সালাত আদায় করনি ۱ সে ব্যক্তি এভাবে দু'বার কি তিনবার সালাত পুনঃ 
আদায় করলেন। তারপর সে ব্যক্তি বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! আপনি আমার সালাতে কী ভুল পেলেন ? তখন 
রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, তোমাদের কারও সালাত পূর্ণ হয় না যতক্ষণ না সে আল্লাহ তা'আলা যেরূপ ওযু 
করতে আদেশ করেছেন সেরূপ ওযু না করে। অর্থাৎ সে তার চেহারা এবং উভয় হাত কনুই পর্যন্ত ধৌত না 
করে এবং তার মাথা মসেহ না করে এবং তার উভয় পা টাখনু পর্যন্ত ধৌত না করে। তারপর আল্লাহর 
তাকবীর না বলে (তাকবীর তাহরীমা না বলে) এবং তাঁর তাহমীদ ও তামজীদ না করে (ছানা না ACY) | 
তারপর কুরআনের যতটুকু সম্ভব পড়বে, আল্লাহ তাকে যতটুকু শিক্ষাদান করেছেন এবং যার অনুমতি দান 


www.eelm.weebly.com 


সুনান নাসাঈ শরীফ‏ | وق 


করেছেন। তারপর তাকবীর বলে রুকু করবে যেন তার সকল অঙ্গ স্থির হয়ে যায়। তারপর বলবে ; سمع‎ 
১১২২ ০4 411 তারপর সোজা হয়ে দীড়াবে যেন তার পিঠ সোজা হয়ে যায়। পরে তাকবীর বলে 
সিজদা করবে যেন তার চেহারা ঠিকভাবে স্থাপিত হয় । আর তার সকল অঙ্গ সোজা হয়ে স্থির হয়ে যায়। 
এরপর তাকবীর বলবে এবং মাথা তুলে সোজা হয়ে বসবে বসার অঙ্গের উপর | আর পিঠ সোজা রাখবে। 
তারপর তাকবীর বলে সিজদা করতে যেন তার চেহারা ঠিকভাবে স্থাপিত হয় এবং স্থির হয়ে যায়। যখন 
এরূপ না করবে তার সালাত পূর্ণ হবে না। 


ےم ہو۔ 


0৯ ও 9০ الْعَبْهْ من الله‎ উঠ ما‎ জি ০৪০ باب‎ 

) ٦+ + 71 

১১। ৮১০৫ ১১৮৮০ ابْن وهب عَنْ‎ LES محم 24552 قال‎ সা . ٠ 
ابی‎ ১5. ৮61 اَنَه سم‎ ৮৮০০০ 2১5 ابن‎ ৪১৮০০ be SU 
الله یه قال ارتا مان ادن ر روف ا‎ 1১০০01৯১৫০৮ 
فاکٹرُوا الدعاء ٭‎ 

১১৪০. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EF বলেছেন, 


বান্দা আল্লাহ তা'আলার অধিক নিকটবর্তী হয়, 00,0 9پيپ۷پٔ'پ‎ ۶ তখন তোমরা 
অধিক দোয়া করতে থাক। 


১১৯এ। Jai 

সিজদার ফযীলত 

د٠7‏ پیک ۵ ০০০০ ০০0০৬‏ عَنْ هقل بن زیاد الدمشقی قال (১১৯৯‏ 
নিও be ll‏ بْنِ ০০০৪৫ তা‏ آبى سَلَمَة An ১০‏ قال 
حاگنی ০৮৫ ০১৮০‏ ن Ali‏ قال کُنْتٗ اتی 0১70‏ الله ক‏ 
বত‏ د یماج 055 فقت UBL‏ کی হও‏ قان او ১৪‏ 
ذلك 45 55 এড‏ قال iol‏ على ৮০১৫০ 4০৯০‏ السُجُوْدِ ٭ 


১১৪১. হিশাম ইব্‌ন আম্মার (র) - - - - রাবি‘আ ইব্ন কাব আসলামী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আমি রাসূলুল্লাহ শ্রী -এর নিকট তীর ওযুর পানি এবং অন্যান্য প্রয়োজনীয় জিনিস নিয়ে আসতাম | একদিন. 
তিনি আমাকে বললেন, তুমি আমার নিকট কিছু চাও | আমি বললাম, আমি বেহেশতে আপনার সঙ্গ কামনা 
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করি। তিনি বললেন, এছাড়া অন্য কিছু কি চাও ? আমি বললাম, না, এটাই । তিনি বললেন, e 
অধিক সিজদা দ্বারা তোমার এ কাজে আমাকে সহায়তা কর। 


2 7 
# 


es Er ull 2০০০৪ 8 ols‏ سجدة 
যে ব্যক্তি আল্লাহ্র জন্য একটি সিজদা করল তার সওয়াব‏ 


۲۔ LL ১৮৯০ ওহ 0০2৮1‏ بْنْ حُرَیْٹ قال ০৯৭‏ الوليْد بن مسل 


০৪১৯ قال‎ hall هشام‎ 02 50901 (০০ الوزام قال‎ ০০৭০১ Ju 
ےی مَل سول اللہ بے‎ 4১০০২১০১১০০ 


তি 2-7 £24 পপ নজর 


251 ˆ ا‎ SS 


م س‫ 7 পাপা‏ اھ ۔ ج ۔ ھ۔۔۔ 2ے 4 
১৯‏ لله سَجَدَہٗ الا رَقَعَه الله عر وَجل بها دَرَجَة وَحَط 0455 ২2055‏ 


পাপা 
পাঠশালা 


قال এ UL‏ ادام َل عَم مسال ذه ১০৬‏ تقال 4১০‏ 
4৮০০০ ০০৪৯‏ اللہ ته د 42০৯০০৬৮20১‏ 


তা 


م 


1০4০৯ ie الله بها دَرَجَة وَحَطٌ‎ এ) الإا‎ ৪১৯০ 
১১৪২, جج ےت‎ থেকে বর্ণিত। 


তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ঈ্-এর আযাদকৃত দাস ছাওবানের সাথে আমি সাক্ষাৎ করলাম | আমি বললাম, 
আমাকে এমন একটি আমলের কথা বলুন যা আমার উপকারে আসবে অথবা আমাকে জান্নাতে প্রবেশ 
করাবে ۱ তিনি আমার জবাব না দিয়ে কিছুক্ষণ চুপ রইলেন। তারপর আমার প্রতি লক্ষ্য করে বললেন, 
আপনি সিজদা করতে থাকুন। কেননা, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ পর্ন -কে বলতে শুনেছি, যে বান্দাই আল্লাহর 
উদ্দেশে একটি সিজদা করবে, আল্লাহ তা'আলা এর বিনিময়ে তার একটি মর্যাদা বৃদ্ধি করবেন ۱ আর এর 
স্বারা তার একটি পাপ মুছে ফেলবেন। মাঁদান রো) বলেন, অতঃপর আমি আবুদ্‌ দারদার সাথে সাক্ষাৎ 
করলাম এবং তীকেও এ প্রশ্ন করলাম যা আমি ছাওবান (রা)-কে করেছিলাম | তিনিও আমাকে বললেন, 
আপনি সিজদাকে অবশ্য করণীয়রূপে গ্রহণ করুন৷ কেননা, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ রহঃ -কে বলতে শুনেছি, যে 
কোন বান্দা আল্লাহর উদ্দেশে একটি সিজদা করে, আল্লাহ তা'আলা তার একটি মর্যাদা বৃদ্ধি করেন এবং তার 
WÎ তার একটি পাপ মার্জনা করেন | 


ق دم 


بات موٴضع السجود 
অনুচ্ছেদ : সিজদার স্থান‏ 
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তপ্ত گے‎ £ ৮৮6০ 


سے Gg EG O‏ تسا 


১১০০4০1১০5১ ১১১০০ 5০ آیی‎ এ ا‎ 
قال‎ BILAN ০৫১ و‎ LA 8৮৫৪ فَتَشقع و‎ KS تى‎ E 5:03 
SE EEN E O CE RE 


পাতা পাপা নে اق‎ পা سر۔ى ےر‎ gp ھ و‎ sed SG OOOO পি জি ہس سے‎ পা 


القسط بین خلقه ہہ وی ہے سو 


‫َ ‫َ 


ইত‏ ےت من ابْنِ 


১১৪৩. মুহাম্মদ ইব্‌ন সুলায়মান লুয়ায়ন (র) - - - ۔‎ আতা ইব্‌ন ইয়াযীদ (র) ভিন 
আমি আবু হুরায়রা (রা) এবং আবু সাঈদ (রা)-এর নিকট উপবিষ্ট ছিলাম | তাদের একজন শাফাআতের 
হাদীস বর্ণনা করলেন, আর অন্যজন ছিলেন নিশ্চুপ 1 তিনি বলেন, তারপর ফেরেশতা এসে সুপারিশ করবেন 
এবং রাসূলগণ সুপারিশ করবেন, তারপর তিনি পুলসিরাতের উল্লেখ করে বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ہج‎ 
বলেছেন, যাদের অনুমতি দেয়া হবে তাদের মধ্যে আমি-ই হবো প্রথম | তারপর যখন আল্লাহ্‌ তা'আলা তার 
সৃষ্টির বিচারকার্য থেকে অবসর গ্রহণ করবেন এবং দোযখ থেকে যাকে বের করতে ইচ্ছা করবেন তাকে 
বের করবেন। আল্লাহ তা'আলা ফেরেশতা ও রাসূলগণকে আদেশ করবেন সুপারিশ করার জন্য | তখন 
তারা তাদের চিহ্ন দ্বারা চিনে নিবেন যে, আদম সন্তানের সিজদার স্থান ব্যতীত আর সব কিছুই আগুন 
জ্বালিয়ে ফেলেছে। তারপর তাদের উপর ‘আবে হায়াত’ ঢেলে দেয়া হবে। তখন তারা নবজীবন লাভ 
করবে যেরূপ স্রোতের ধারে বীজ গজিয়ে ওঠে | 


پیر مر وھ 


৮১৯৭ مِنْ‎ যিনি ১১০৬ باب هل یجوز ان ٹکو‎ 
` অনুচ্ছেদ £ এক সিজদা অন্য সিজদা থেকে লম্বা হওয়া 
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অধ্যায় ঃ সালাত আরন্তকরা . ১৫১ 


পেল 
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১৯৫ 7 ny‏ للصلوٰۃ এতে ৩২ ৭১ ৪৮০৪‏ صلوته سجدة امس 
قال آبی ০৪০৪‏ ت راس و ডি)‏ الصبی ree e‏ رَسُوْل الله عه وهو 
ساج ১01 ০০০৯8‏ سجودیٰ ea ali‏ سول الله সর‏ ولس 


+ ر8 مصے 


১0০১৯. ১৬০০ ০০০৬৪ ৩ اك سَجَذْت‎ NYS الاس با‎ 
رر‎ Pd (22 পপ নে ےج‎ নেনে 
095১7054306 05 UM ০১১০০ ১০০ HL ৩৬৬ ০৯০ 
শনি we (2,2 559. ae 
* 15৯0০ (585 أن ا ی‎ ০৯১৫৯ ৯০ اببنی ا‎ 
১১৪৪. আবদুর রহমান ইব্‌ন মুহাম্মদ ইব্ন সাল্লাম (র) - - - - শাদ্দাদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
এক ইশার সালাতে রাসূলুল্লাহ্‌ EE -কে আমাদের দিকে বেরিয়ে আসলেন | তখন তিনি হাসান অথবা 
হুসায়ন (রা)-কে বহন করে আনাইলেন। রাসূলুল্লাহর সামনে অগ্রসর হয়ে তাকে রেখে দিলেন। তারপর 
সালাতের জন্য তাকবীর বললেন ও সালাত আদায় করলেন। সালাতের মধ্যে একটি সিজদা লম্বা করলেন। 
(হাদীসের অন্যতম রাবী আবদুল্লাহ বলেন), আমার পিতা (শাদ্দাদ) বলেন, আমি আমার মাথা উঠালাম এবং 
দেখলাম, এ ছেলেটি রাসূলুল্লাহ্‌ EE -এর পিঠের উপর রয়েছেন | আর তিনি সিজদারত | তারপর আমি 
আমার সিজদায় গেলাম । রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ সালাত শেষ করলে লোকেরা বলল, ইয়া রসূলাল্লাহ্‌ ! আপনি 
আপনার সালাতের মধ্যে একটি সিজদা এত লম্বা করলেন, যাতে আমরা ধারণা করলাম, হয়তো কোন 
ব্যাপার ঘটে থাকবে ۱ অথবা আপনার উপর ওহী নাযিল হচ্ছে । তিনি বললেন, এর কোনটাই ঘটেনি । বরং 


আমার এ সন্তান আমাকে সওয়ারী বানিয়েছে: আমি তাড়াতাড়ি উঠতে অপছন্দ করলাম, যেন সে তার কাজ 
সমাধা করতে পারে | 


১৬৯০) من‎ ৮৮৮11 عند‎ ১৯৫) কও 
অনুচ্ছেদ & সিজদা থেকে মাথা উঠানোর সময় তাকবীর 
০১১৯০ ০৪০৬০ উঠ آپی‎ ০০৯৬০ OF ৬৯৭ (১১১1.১১৪০ 
His ৬৫ ৩৯০৪, Ee عن عه الله قال رايت رسول الله‎ পন 
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১১৪৫. ইসহাক ইব্‌ন ‘ইবরাহীম ری‎ -- - - আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 
ےچ‎ -কে দেখেছি, তিনি (সালাতের মধ্যে) TOTS নীচু হওয়ার সময় এবং মাথা উত্তোলনের সময় আর 
, 52257 দাঁড়ানো এবং বসার সময় তাকবীর বলতেন এবং তিনি ডান ও বাম দিকে আস্‌ সালামু আলাইকুম 
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ওয়া রহমাতুল্লাহ বলে সালাম করতেন। তখন তার চেহারার শুভ্রতা দেখা যেত। রাবী বলেন, আর আমি 
আবু বকর (রা) এবং উমর (রা)-কেও এরূপ করতে দেখেছি। 


০1381 SUM من‎ pA Hie 22251 رفع‎ LL 
অনুচ্ছেদ £ প্রথম সিজদা থেকে মাথা ওঠানোর সময় হাতছয় ওঠানো 
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পাতা 


رات من E Ape‏ اذا دقع ও‏ من کا مکل 


লাক‏ ہے 


ےوہ থেকে বর্ণিত‏ یحور ১:৫৯‏ سرچ وی 
সালাতে প্রবেশ করতেন তখন তীর হাতদ্বয় ওঠাতেন । আর যখন রুকু করতেন এরূপ করতেন, আর যখন‏ 
রুকু থেকে মাথা ওঠাতেন তখনও এরূপ করতেন। আর যখন সিজদা থেকে তার মাথা ওঠাতেন তখনও -‏ 

এরূপ করতেন। অর্থাৎ তার হাতদ্বয় ওঠাতেন। 
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১১৪৭. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র) ---- আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী 

ES যখন সালাত আরম্ভ করতেন তখন তাকবীর বলতেন এবং তীর উভয় হাত ওঠাতেন, আর যখন FF 
করতেন এবং রুকুর পরেও । আর তিনি হাত ওঠাতেন না দু'সিজদার মাঝে | 


টি ৪ 


باب ৮1551)‏ بين السجدتین 
at দু’ সিজদার মধ্যে দোয়া‏ 


¢ رى 
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অধ্যায় ٦ সালাত আরম্ভ করা ১৫৩ 
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১১৪৮. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল আ'লা রে) - - ۔‎ হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি নবী EF -এর 
নিকট গিয়ে তার পাশে দাঁড়ালেন। তিনি বললেন, اللا انار الوت‎ 
الْعَظمَة‎ 3 0১113 তারপর তিনি সূরা বাকারা পড়তে আরম্ভ করলেন, পরে তিনি রুকু করলেন। 
তার রুকু তার কিয়ামের প্রায় বরাবর ছিল। তিনি রুকুতে বললেন -1:4১11 ১ سُبْحَانَ‎ 
2০41 ০২১ ১০-০ আর যখন তিনি মাথা উঠালেন, তখন বললেন, لربی‎ ১৯ لربی‎ 
৯ আর তিনি তার সিজদায় বলতেন 1831 ৮2১ سْبْحَان‎ - ull ৬২১ ০.১৪আর 
তিনি তার দু' সিজদার মধ্যে বলতেন - dl - 1১৯ رب‎ 
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১৫৪ | | সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১১৪৯. মুসা ইবন আবদুল্লাহ ইব্‌ন মূসা বাসরী রে) - -.- - নযর ইব্‌ন কাসীর আবু সাহল আযদী ری‎ থেকে 
বর্ণিত। তিনি বলেন, আবদুল্লাহ ইব্‌ন তাউস ری‎ মিনার মসজিদে খায়ফে আমার পাশে সালাত আদায় 
করলেন। যখন তিনি প্রথম সিজদা করতেন এবং সিজদা থেকে মাথা ওঠাতেন, তখন তিনি তার চেহারা 
বরাবর তার উভয় হাত ওঠাতেন। তা আমার না-পছন্দ হওয়ায় আমি উহায়ব ইব্‌ন খালিদকে বললাম, এ 
ব্যক্তি এমন কিছু করছে যা আমি কাউকে করতে দেখিনি। উহায়ব তাঁকে বললেন, আপনি এমন কিছু 
করছেন যা আমরা কাউকে করতে দেখিনি, তখন আদুল্লাহ ইব্ন তাউস বললেন, আমি আমার পিতাকে তা 
করতে দেখেছি ۱ আর আমার পিতা বলেছেন, আমি আবদুল্লাহ ইব্‌ন আব্বাসকে এরূপ করতে দেখেছি। 
আর আবদুল্লাহ ইব্‌ন আব্বাস বলেছেন, আমি রাসূলুল্লাহর -কে এরূপ করতে দেখেছি। 
০০৪৪ প ০5558; ৩৪৩5 ‫َ 
باب كيف الجلوس بين السجدتین‎ 
অনুচ্ছেদ : দু'সিজদার মধ্যে কিভাবে বসবে ? 
Aes یہ قو‎ LOL GA و ق و اي‎ ৬. ور تو او‎ 
95555505181 ماوت قال سكا عبن الله تن عله اللہ ين‎ 
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১১৫০. আবদুর রহমান ইবরাহীম দুহায়ম (র) - - - - মায়মূনা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
E যখন সিজদা করতেন তখন তার হাত দু'খানা এত দূরে রাখতেন যে, তার পেছন দিক থেকে তার 
বগলছয়ের শুভ্রতা দেখা যেত। আর যখন তিনি বসতেন তখন তিনি তার বাম উরুর উপর স্থির হয়ে 
বসতেন। 


ape‏ و 


১১৬৪‏ الجلوس بين السجدتين 

দু’ সিজদার মধ্যে বসার পরিমাণ 

Las عَنْ‎ ০১৯০ EEL 06 2595 ৬৫ ০০০০৫ الله‎ ১০০০ (টা ১১৩, 
০১০০ la قال کان‎ ৮০৮1 ০০ -49 ০1০21 ০০ EDL ৮৪০৯ قال‎ 
32৮৪৮ من‎ ২4 552 05 و 2505 بَعْدَ‎ উই নিও LIE, الله لے‎ 
১১৫১. উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন সায়ীদ আবু কুদামা (র) - - - - বারা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
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-এর সালাতে তার রুকু-সিজদা এবং রুকু থেকে মাথা উত্তোলনের পর দাঁড়ানো এবং দু' সিজদার‏ لت 
মধ্যবর্তী সময় প্রায় বরাবর হতো |‏ 


১১৯০4] সি কেও 
অনুচ্ছেদ £ সিজদার জন্য তাকবীর 


۲۔ ٌکخبرنا 855৪‏ قال (5১৯‏ بُو ৮১০০ ৩৮৯ ওত ৬০ ৮৬৯৪‏ 
الَّحْمٰن بن ০০ LS‏ الأسود و be, ২০815‏ غه الله قال گان رسول الله 
রঃ‏ 62575581784 

۴ رضى الله عَنْھُمْ‎ 
১১৫২. কুতায়বা রে) -- - - আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ, EH আবু বকর, 
উমর ও উসমান (রা) (মাথা) উত্তোলনের সময়, সিজদার সময়, দাঁড়ানোর সময় এবং বসার সময় তাকবীর 
বলতেন। 
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১১৫৩. মুহাম্মদ ইব্‌ন রাফি (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুলাহি ےج‎ 
যখন সালাতে দাড়াতেন তখন তাকবীর বলতেন। তারপর যখন রুকু করতেন তখনও তাকবীর বলতেন। 
যখন তিনি রুকৃ থেকে স্বীয় পিঠ ওঠাতেন তখন বলতেন £ ১৬৯৯ سمع الله لمن‎ এরপর যখন তিনি 
সিজদার জন্য নীচু হতেন, তখনও তাকবীর বলতেন। তারপর যখন তিনি মাথা উত্তোলন করতেন তখন 
তাকবীর বলতেন । এরপর তিনি সম্পূর্ণ সালাতে এরূপ করতেন এবং সালাত সম্পন্ন করতেন। আর তিনি 
দু'রাকআত এর পর বসা থেকে যখন দীড়াতেন তখন তাকবীর বলতেন | 
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০০০০৪ 


باب الاسُتواء ১০ ১০১৯‏ د الرافع من السجدتين 
অনুচ্ছেদ ۱۳۰۵۳7۳ পর ওঠার সময় সোজা হয়ে বসা‏ 
TE‏ زياد بن اَيُوْبَ قال ,4( اسُمٰعِيْل قال کا اوت عن 


JE ا‎ COT 51545127013 ২2905 ابی‎ 
فی الرَكُمَة‎ ১৪৪৪ قال‎ পি ক رايت 140 الله‎ iG 
22551277552 
১১৫৪. যিয়াদ 3 আইয়ুব রে) - - - - আবু কিলাবা রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবু সুলায়মান 
মালিক ইব্‌ন হুয়াইর্ছ (রা) আমাদের মসজিদে এসে বললেন, আমি তোমাদের দেখাতে ইচ্ছা করি 
রাসূলুল্লাহ্‌ یت‎ আমি কিরূপে সালাত আদায় করতে দেখেছি । (এরপর তিনি সালাত আদায় করেন) 
78757997777 


2 পে پیش‎ 


.2 مالك نابرخ قال EA‏ سونال চি‏ 005,425 0-7 


“০০ ০”, 


وتر مِنْ 15305 05510 حَتّی 554 جالسًا + 


১১৫৫. ওলী و‎ রানি জিন (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ E -কে সালাত আদায় করতে দেখেছি। তিনি যখন তাঁর সালাতের বেজোড় রাক“আত আদায় 
করতেন তখন সোজা হয়ে বসে ওঠতেন না। 


৫৪৪ 


০৯৬৫) عند‎ ৯931 cle الاعتمَادِ‎ কও 


অনুচ্ছেদ £ ওঠার সময় মাটিতে ঠেক লাগানো 
তে প কু سر ص‎ প%৭৪% ھ ے۔‎ পপ 
JE 09১৯ قال‎ 0২৮৫ 55 0৪০০ 05,০৩৬ ০১ ০০৯০ ০০৪৭ ۹٦ 
১৫১১ 91 قول‎ ১৯০০ 0০১৮২৩১৯4৮০ قال گان‎ বিজ জা ৬ 


৯:০০‏ 411115 کل ৩5‏ فى غَیْر iy‏ صلوٰۃ 1905 وغ ران 
من ৮১২-:|‏ | 504 فی أو ২১৫০|‏ اس le ৮5505 81517505১৯৮‏ 
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১১৫৬. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশৃশার (রে) - - - - আবু কিলাবা (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মালিক ইব্‌ন 
হুয়াইরিছ রো) আমাদের নিকট এসে বলতেন, আমি কি তোমাদেরকে রাসূলুল্লাহ্‌ E -এর সালাত সম্বন্ধে 
বর্ণনা করব না ? তারপর তিনি সালাতের সময় ছাড়াই (নফল) সালাত আদায় করতেন । যখন তিনি প্রথম 


রাকআতে দ্বিতীয় সিজদা থেকে মাথা ওঠাতেন, তখন সোজা হয়ে বসতেন তারপর মাটিতে ঠেক দিয়ে 
দাঁড়াতেন।» 


৩১৫০৭) 355 [AAA باب رفع‎ 
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0+ 01 নি 
رقع 42552 قَبْل‎ ০৯৫১0 و‎ SEC ES SEU ৮০১ الله ته اذا سجد‎ 
১৮১১৩৮১১১০৯ هذا مَنْ‎ 360৮৮৯৮1১4০ 354৮, 

ক 02165111155: 
১১৫৭. ইসহাক ইব্ন মানসুর (র) - ۔ ۔‎ ওয়ায়িল ইব্‌ন হুজর (রা) থেকে বর্িত। তিনি বলেন, 
আমি রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ -কে দেখেছি, যখন তিনি সিজদা করতেন তখন তাঁর হাঁটুদ্বয় হাতদ্বয়ের পূর্বে 
বাখতেন। আর যখন তিনি ওঠতেন তখন উভয় হাঁটু ওঠানোর পূর্বে উভয় হাত ওঠাতেন। আবু আবদুর 
বহমান বলেন, ۹ء"‎ 7 


আল্লাহই সর্বজ্ঞ | 
১০১৫ الثكبير‎ কও 
চে ঃ ওঠার জন্য তাকবীর বলা 
AE 27571255225 2৮525 خیرنا‎ 8568 


Loi US‏ ان تى ০১৭ 1955০558548 VES‏ قال و 


ER SM 


الله انى Se EES‏ يِرَسُوْلِ الله বু‏ + 


১১৫৮. تہ ٹس‎ ০2০০ আৰু সালমা (র) থেকে বর্ণিত। আবু হুরায়রা (রা) তাদের 
সাহাবীদের) নিয়ে সালাত আদায় করতেন । তিনি যখনই ওঠতেন বা নীচু হতেন তখনই তাকবীর 


>. সম্ভবত রাসুলুল্লাহ (সা) শেষ বয়সে বার্ধক্যজনিত কারণে অনিচ্ছাকৃতভাবে এরূপ করেছিলেন। 


www.eelm.weebly.com 
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বলতেন সালাত শেষ করে তিনি বলতেন, আল্লাহর শপথ! তোমাদের মধ্যে রাসূলুল্লাহ্‌ ڑچ‎ -এর 
সালাতের সাথে আমার সহ 0 
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+ لسوار‎ 25111510511 50 ০০ 


১১৫৯, a ধরন জামী .ےو فدہ دہ‎ রে) - - - - আবু বকর ইব্‌ন আবদুর 
রহমান এবং আবু সালমা ইব্‌ন আবদুর রহমান (র) থেকে বর্ণিত। তারা উভয়ে আবু হুরায়রা (রা)-এর 
পেছনে সালাত আদায় করেন। যখন তিনি রুকু করলেন তখন তাকবীর বললেন। যখন মাথা ওঠালেন 
তখন বললেন 3 49135) ৪৮১৯ ০১০ * سم الله‎ তারপর সিজদা দিতে তাকবীর বললেন 
এবং যখন তীর মাথা ওঠালেন তখনও তাকবীর বললেন। এরপর এক রাক'আতের পর যখন দীড়ালেন 
তখন তাকবীর বললেন। পরে বললেন, যার হাতে আমার প্রাণ, তার শপথ! আমি তোমাদের মধ্যে 


রাসূলুল্লাহ্‌ جع‎ -এর সাথে অধিক সামঞ্জস্যশীল। পৃথিবী ত্যাগ করা পর্যন্ত তাঁর সালাত এরূপই ছিল। 


শক ৪ * 0 e ৪৮ 7 
41531 ১৮০] ৬811 Lk باب‎ 
অনুচ্ছেদ ۱ প্রথম তাশাহহুদের জন্য কিভাবে বসবে ? 
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১১৬০. কুতায়বা ইব্‌ন সায়ীদ (র)- - -- আবদুল্লাহ ইন উমর (রা) চাপা ভারা 
নিয়মের মধ্যে এটাও যে, তুমি তোমার বাম পা বিছিয়ে রাখবে এবং ডান পা খাড়া রাখবে। 
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অনুচ্ছেদ 2 তাশাহহুদে বসার সময় পায়ের আঙ্গুল কিবলার দিকে রাখা 
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১১৬১. রবী ইব্‌ন সুলায়মান ইব্‌ন দাউদ ری‎ - - - - আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, সালাতের সুন্নতের মধ্যে এটাও যে, ডান পা খাড়া রাখা আর তার আঙ্গুলসমূহ কিবলার দিকে রাখা 
এবং বাম পায়ের উপর বসা। 
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+ pal ০০28 EAS قابلٍ‎ Se LEST LE 05৮০০ 
-১১৬২. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল্লাহ ইব্ন ۱:37 মুকরী রে) - - - - ওয়ায়িল ইবৃন হুজর (রা) থেকে বর্ণিত | 
তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ -এর নিকট আসলাম ۱ দেখলাম, তিনি যখন সালাত আরম্ভ করলেন 
তার হাতদ্বয় ওঠালেন, তা তাঁর স্কন্ধ বরাবর হলো। আর যখন তিনি রুকু করতে ইচ্ছা করলেন তখনও 
এরূপ করলেন | তিনি যখন দু'রাক“আতের পর বসলেন, তখন বাম পা বিছিয়ে দিলেন । আর ডান পা খাড়া 
রাখলেন আর তীর ডান হাত তাঁর ডান উরুর উপর রাখলেন। আর দোয়ার জন্য তীর আঙ্গুল ওঠালেন। 
আর তার বাম হাত বাম উরুর উপর রাখলেন | তিনি বলেন, তারপর আমি সম্মুখ দিয়ে তাদের নিকট 
আসলাম তাদেরকে দেখলাম, তারা কাপড়ের মধ্যে হাত ওঠাচ্ছিলেন। 
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দেনা فى‎ Pail ৮৯৬০ باب‎ 

অনুচ্ছেদ : তাশাহহুদের সময় চোখের দৃষ্টির স্থান 

be ০৯৮৯ ابن‎ 9৯ 302৮৮ (০৯ 008,৯১৯ 02 تک عَلیٗ‎ ۴۷ 
اق‎ 25 ০5 কত] الک‎ 4525 পুত 51205 ےی‎ ০510০ 


معو 


১০০ (ও فى الصّلوٰۃِ‎ ৩৯৩ بيده‎ ৮০১৭ ৯৪৪) ئه رای‎ ৮৮০ 
oli ذلك من‎ ৩৩ lal أت فی‎ ও ll ০৯০৪ لَه عَبْدُ الله‎ 08 


سو و سی PE‏ م و و 


CS Ll bc‏ 40056 کل يتم قال و كيف کان یَصْنَمٌ قال 
رر oe‏ ر “ee | ০4০6.‏ 
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- ت 
হুজর (র) - - - - আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি এক ব্যক্তিকে‏ 3ے ১১৬৩. আলী‏ 
দেখলেন, সে সালাতে থাকা অবস্থায় তার হাত দ্বারা পাথরের টুকরা নাড়ছে। তার সালাত শেষ হলে তাকে‏ 
আবদুল্লাহ রো) বললেন, তুমি সালাতে থাকা অবস্থায় পাথরের টুকরা নেড়ো না। কেননা, তা শয়তানের‏ 
কাজ, বরং তুমি এরূপ কর যেরূপ রাসূলুল্লাহ্‌ E করতেন । সে ব্যক্তি বলল, তিনি কি করতেন ?‏ 
আবদুল্লাহ রো) তীর ডান হাত ডান উরুর উপর রাখলেন | আর তার এ আঙ্গুল দ্বারা কিবলার দিকে ইশারা‏ 
8 ۷ئٰ ۶ئ 80+ 

বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ اع ہچیچ‎ কে এরূপই করতে দেখেছি।, 
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অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ১৬১ 


১১৬৪. যাকারিয়া ইব্‌ন ইয়াহয়া সাজাধী (র) - - - - আবদুল্লাহ ইব্‌ন যুবায়র (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E যখন দুই অথবা চার রাকাআতে বসতেন তার উভয় হাত উভয় উরুর. উপর 
ব্রাখতেন। তারপর তার আঙ্গুল দ্বারা ইশারা করতেন। 
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১১৬৫. ইয়াকুব ইব্‌ন ইবরাহীম দাওরাকী (র) - - - - আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ یت‎ আমাদের শিক্ষা দিয়েছেন, আমরা যখন দু'রাকআতে বসি তখন আমরা যেন বলি 
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ان محمدا عبده و رسو 
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পাতা 
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۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 (٥ 
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১১৬৬. মুহাম্মদ ইব্‌ন মুছান্না ری‎ - - - - আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা জানতাম না, 
আমরা প্রত্যেক দু'রাকআতে কি বলব এ ব্যতীত যে, আমরা তাসবীহ পড়তাম- তাকবীর বলতাম, আর 
আমাদের প্রভুর প্রশংসা করতাম এবং বলতাম যে, হযরত মুহাম্মদ بیج‎ -কে এমন কথা শিক্ষা দেওয়া 
9 99۷ OA শাড়ির? 


4৫৯৩6‏ یم 


ا ار ا کا ৩1‏ لا اله الا الله ৫515‏ 


০ 


জন্য) গ্রহণ করবে,‏ 8ء محمدا عبده و رسوله 
তারপর আল্লাহ তা'আলার নিকট দোয়া করবে।‏ 


৪০০ ہق‎ 


be GEL এ ৬০০৮০৪৪১০৮০ 0০৯00 হি CA, ۷ 
نی الکو‎ এজ 40115 CL YG الله‎ ১৩০০, oes এ 
57151511441 ০০১৯1 فى الصلوٰۃ‎ SA (05 فی الْحَاجَة‎ Al 


পাতা 


‫َ পা পণ سر از‎ ‫َ ঠা পা পা 
১৫০9০ 3৩০5411555৭ ঘা এস! والطیبات‎ 
পা رو‎ ০০85০ 6০৮০ 


عل ০‏ الله bila‏ لا اله الأ الله ১১০১০1০৯১01 এও‏ 


(202 


رسو 
আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ প্র আমাদের‏ - ۔ - - ১১৬৭. কুতায়বা (র)‏ 
সালাতের তাশাহহুদ এবং প্রয়োজনের সময় পড়ার তাশাহহদ শিক্ষা দিয়েছেন। সালাতের তাশাহহুদ হলো,‏ 


রন ০৮১৯৯‏ لت 
১০ ০০ ও Gale SL SE,‏ الله ৭ ala‏ 51 لأ ال 21 34111 
ےن وی ور سر 


ان محمداعبّدەورسو 


05 ان ادم‎ ৩৯৩ ৮১৯৪ 0৪০৯ 6৪7১০1০21০১ ۸ء آخیرکا احق ب‎ 
کی‎ CED USE Sp hil SUIS بهذا فى‎ পি GUL Ls 
(১৪ ৯ 50 کل‎ 11571118557 88552 
+ এ وال عن عبد الله عن الثيى‎ ও 9০০০৮ ৩০৬০১ 

১১৬৮. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম ری‎ - - - - ইয়াহয়া ইব্‌ন আদম (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
সুফিয়ানকে ফরয ও নফল সালাতে এ তাশাহহুদ পড়তে দেখেছি আর তাঁকে বলতে শুনেছি- আমি আবু 


۶ۃ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0٥6 ۷٥ 


অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা | ১৬৩ 


বা তিনি تی راو مکش‎ জলে 
আবদুল্লাহ ইব্‌ন মাসউদ (রা)-এর নিকট এবং তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ ٹچ‎ থেকে শুনেছেন। 


۹.۔. اخبرتا ০৯ ৮৮০‏ عَمْرو 0৮4) ০০‏ قال onl 4০৯‏ وهب قال 
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ee‏ اَن لا 


2320 2 -#9 ب ۔۔ ie‏ 


0020 3ك‎ HEHE থেকে বর্ণিত । তিনি 
বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ উল -এর সাথে ছিলাম। আমরা কিছুই জানতাম না। রাসূলুল্লাহ্‌ নট আমাদের 
বললেন, তোমরা প্রত্যেক বৈঠকে বলবে 55554155145 السات لله‎ 


ae چو ہے ہے مو‎ + & EA 
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১১৭০. মুহাম্মদ ইব্‌ন জাবালা রাফিকী (র) - - - - আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমরা যখন 
সালাত আদায় করতাম তখন কি বলব তা আমরা জানতাম না। তারপর রাসূলুল্লাহ্‌, আমাদের এক 
পূর্ণাঙ্গ দোয়া শিক্ষা দিলেন। তিনি আমাদের বললেন, তোমরা বলো 51০11 411 ০০৯11 
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আলকামা রে) বলেন, ইব্‌ন মাসউদ (র) এ বাক্যগুলো আমাদের এমনভাবে শিক্ষা দিতেন যেমনিভাবে তিনি‏ 
আমাদের কুরআন শিক্ষা দিতেন।‏ 
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محمدا عبده ورسو 

১১৭১. আবদুর রহমান ইব্ন খালিদ কাত্তান ری‎ - - - - ইব্‌ন মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আমরা যখন রাসূলুল্লাহ্‌ এর সাথে সালাত আদায় করতাম তখন আমরা বলতাম, আস্সালামু আলাল্লাহ্‌ 
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অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ১৬৫ 
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سے পলা‏ ی م 


৮০11 421‏ 35557627540 وتلل مياو الله etn‏ 
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+ 15552051৯50 STs لاله الأ الله‎ 51৫5 
১১৭২. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - ۔‎ ইব্ন মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা 


রাসূলুল্লাহ্‌ ্র-এর সাথে সালাত আদায় করতাম ও বলতাম 51921 401 50951 


25445 415 1:41 3১০৯ তখন রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, তোমরা على الله‎ 9৭1 
বলো না । কেননা, আল্লাহই সালাম বরং তোমরা বলো- * 50501131৮15 لله‎ হি 


ع 244 


এন‏ ايها الى 5১১০০‏ الله ১০425 Cle সা ৮3‏ الله 


65১৪০০৫24৬৫ 2৩১ 5442 


৪411) 3 ان لأ اله الأ الله واشهد ان مدا ده‎ ৯ ila 


TO ية‎ # 


Ls CHL YEE CSL قال‎ ৪৮০০৭) 0১১2 ০৯০ 0৮৮, ১১৬ 


ক পর ہے ۾‎ রিল ৩০ 


من لمان د متسو و ساو VE‏ ایی ০27০‏ وائ :عن 
৮5‏ الله ১০‏ الشّبیٗ ০0৪ বু‏ فى ৮4৯41 ৭1‏ لله 4৩,‏ 


7 
2০৮ 
ا‎ A و‎ পারা পাতা 


Ele HLA 29403 MCS al 47 44519077484‏ 
على 425 الله কে ৯‏ ان لأ اله ال الله ১80‏ ان محمد 5252 
نگ ڈراو سر سرت 4 

১১৭৩. বিশর ইব্‌ন খালিদ আসকারী (র) - - - - আবদুল্লাহ (রা) সূত্রে নবী নিউ থেকে বর্ণিত যে, তিনি 


তাশাহহুদে পড়েছেন, শেখা এ السام عَلَيْكَ‎ 50515: ০1517115411 ০০1 
أشي آي الد‎ ০০105০4] 4111 عَلَيْدَا ,117 خاد‎ ৮১. re Cae ور ما‎ 
(ies. Cs oc وی و بے‎ 


খবৰ আবদুর রহমান বলে, আবু হাশিম বর্ণনাকারীদের‏ الل ১1১3‏ محمدا عبده ورسوله۔ 
মশহুর নন।‏ ہچ 
۱۷ ا 452০0501৩৩৪ রা‏ مھا 


عَبْدَ الله ي کُر عمتا رز اللہ ٠‏ کا سے ھا 


www.eelm.weebly.com 


১৬৬ ۱ ۱ ×۹ নাসাঈ শরীফ 


EE 2 এর ا‎ 12201 455 02 এও 
০৯০ 1১০১০ 4০ সিনা 28055 الب و رَحْمَۂ الله‎ 


CIOS ے ےھ‎ [2 €5০%225 


এ যু 14851‏ الأ الله واشھد ان محمد عیددق رسولھ ٭. 
১১৭৪. ইসহাক ইন ইবরাহীম (3) - - - আবহ) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌‏ 


AWE 


E তাশাহ্হ শিক্ষা দিয়েছেন। যেরূপ তিনি আমাদের কুরআনের সূরা শিক্ষা দিতেন। আর 
75757775807 FS 


(9০ el الك ور حْمَة وَبَرَكَاث ا‎ 1৫21 43০১9: ied Sitar و‎ 
Sac وع‎ 9 sg ৮০5০ পপ পপ 
১০১০ ৯০0 ৮৪5 4081 لاله‎ ডিসি ৬৭ باد الله‎ ০০১ 

০০‏ وپ وخ 


ورسو 


& ০৪ 6, 22 اھ‎ % ৮৫ 

نوع اخر من | 

তাশাহ্‌হুদের অন্য প্রকার 

[92 UL SL হও ৬8505 die GAT .:۵ 


7 72 sot oc مرل‎ ‫َ 


১১১৯১ ০১৬৫ ১০ ১০০৪ ০০ شام قال‎ CHS YG یی بن سَعِیْدِ‎ 
Lbs يه‎ 4410৮900৪৮5 0 هبن عبد الله‎ ১৫৯১০ 


951 ০11৫০৮৪11৯৬ ৩ 55151555112 

০1055101185 امان‎ GEG ۴ 

AUG LS ৬৪৪ ও ৬৫৯ ৫০100 1১4১।, 1১০৫৪ الامَام و ركع‎ 
Sola C> 


لے 0155 بتك و اذا de UG‏ لِمَنْ [১1১55 25০7‏ رَبْذْا ولك ০০৭‏ 


3125 لك فان ০১০‏ جل فال على ০০০ Eu 25০‏ الله 
PUN সি 10115 ১৮০৯ ৮০‏ و سجد ১৯০০০১951১৯ EG‏ 


১৫০৪ ৮১৮৪1 ہو ےت گان عند‎ ds UG LS is 
15:০1 لله‎ 51904150৮11: ০৮০৯1 4৯৪৪ قول اَحَدِكُم اَنْ‎ ০৩1 من‎ 


পা‏ ص 


৮৫‏ فَکَبُرُوا Bs‏ قال ولا الضالين 
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EH ঃ সালাত আরম্ভ করা ১৬৭ 


44455455594 الى رمه الله ركاف‎ এ এ 
عیددورسوله٭‎ 1০ 01 اله الا الله وَاضْمَدُ‎ থু 21৫51 Gia | 

১১৭৫. উবায়ুল্লাহ ইব্‌ন সায়ীদ আবু কুদামা সারখাসী (র)- -- - হিত্তান ইবৃন আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। 
আবু মূসা আশ“আরী (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ আমাদেরকে লক্ষ্য করে ওয়াজ করলেন, আমাদের সুন্নত 
শিখালেন। আমাদের সালাত সম্বন্ধে বর্ণনা করলেন। বললেন, তোমরা তোমাদের কাতার ঠিক করবে। 
তারপর তোমাদের একজন ইমাম হবে । যখন সে তাকবীর বলবে, তখন তোমরাও তাকবীর বলবে | আর 
যখন সে ولاالشضالین‎ বলবে, তখন তোমরা این‎ বলবে । তাহলে আল্লাহ তা'আলা তোমাদের 
ভালবাসবেন। আর যখন ইমাম তাকবীর বলবে এবং রুকু করবে তখন তোমরাও তাকবীর বলে রুকু 
ৰুরবে । কারণ ইমাম তোমাদের পূর্বে রুকু করবে আর তোমাদের পূর্বে মাথা ওঠাবে | নবী এ বলেছেন, 
এটা তার পরিবর্তে হয়ে যাবে | আর যখন ইমাম ১১০ سمع الله لن‎ বলবে, তখন তোমরা বলবে 
ربنا ولك الحمد‎ আল্লাহ তোমাদের কথা শুনবেন। কেননা, আল্লাহ তার নবী مع‎ ভাষায় 
ৰলেছেন, আল্লাহ এ ব্যক্তির কথা শ্রবণ করেন, যে তার প্রশংসা করে ۱ তারপর যখন ইমাম তাকবীর বলে 
সিজদা করবে তখন তোমরাও তাকবীর বলে সিজদা করবে ۱ কেননা, ইমাম তোমাদের পূর্বে সিজদা করবে 
আর তোমাদের পূর্বে মাথা ওঠাবে। আল্লাহর নবী EF বলেছেন, এটা তার পরিবর্তে । আর যখন বৈঠকে 
লৌছবে, তখন তোমরা সর্বপ্রথম বলবে ঃ 9:০1 ০০505 ০৮০45 এ OEE] 


০7০০) 401১০ ০০৩ CAE LN BUSS ৮১০৩ الثيى‎ 14 | 


1585৮০৫625৩ Geos Sg 


Ls tae LS أن‎ Sb لآ اله إلا الله‎ ৬ এ 


| | or 
তাশাহহদের অন্য প্রকার 
(5১ JG ৮21 14৯5) 71০11 بن‎ ০০৭ উঠ এত ০০৪1 ১৮৭ 


তত 


রি 9০127 الله‎ ste pt Ble ০০১০ آبی‎ ০০০০৪ পিন 
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১৬৮ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


(a‏ ے۔ سم 


1‘ ن لا اله الا الله وخده এও এ ১০৬৪‏ ان محمداعنددؤورسو 
হিস্তান ইব্‌ন আবদুল্লাহ (রা)‏ ۔ ۔ - تحت 


থেকে বর্ণিত যে, তারা (কিছু সংখ্যক লোক) আবু মুসা রো)-এর সাথে সালাত আদায় করেছেন। তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ বলেছেন, যখন শেষ বৈঠকের নিকট হবে তখন তোমাদের প্রথম কথাই হবে- 


sad مم‎ 


০০০৭‏ لله ul (421 445 Sli SU 08০5‏ وَرَحْمَۂ الله 
ste ০০০ (0591 BEG‏ الله الصالحين ৩14‏ اله الا الله ১85‏ 


LoS coc و(‎ a سرع عق‎ 


ان محمدا ১4০‏ ورسوله সং‏ 


45511 تع 25 من‎ 
তাশাহহুদের অন্য প্রকার 


مو ت 
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(oS or EE, 


عبده ورسوله সং‏ 


১১৭৭. কুতায়বা (র) - - ۔‎ - ইব্‌ন আব্বাস (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EE আমাদের 
এরূপেই তাশাহহুদ শিক্ষা দিতেন যেভাবে আমাদের কুরআন শিখাতেন, তিনি বলতেন ৩৮ 


انتا کات والصّلوات والطیبات لله لام 215 Ul‏ اليئ ২০5০5‏ الله 
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ان محمدا ৬৮৮৮০‏ ورسو 
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₹ তাশাহহুদের অন্য প্রকার 
قال سمغتٗ‎ ১৯৮11 (৪০৯ قال‎ 41531 ০১০ ০2 সত 0০8) ۸۔‎ 
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অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ১৬৯ 
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الله pst ১০৪১৮ ৫০ এ এন এব HE‏ سم الله بالل 
cla‏ لله و الصّلوات والطیبات তে এত ৩৪০15‏ وَرَحْمَ الله 
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لل مھ مے۔‎ 1 
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E EE RL O کو کا‎ 
১১৭৮. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদুল আ'লা রে) - - ۔ ۔‎ জাবির (রা) থেকে বর্ণিত ۱5۰۶۴8 বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ বর 
আমাদের তাশাহহুদ শিক্ষা দিতেন যেভাবে আমাদের কুরআনের সূরা শিক্ষা দিতেন। (তিনি বলতেন) 
الئبى‎ Ul عَلَيكَ‎ 79541 90৮10 1০৭ و‎ 40 ' ০৮১৯1] 4155 الله‎ 
أن لأ اله ال‎ এ باد الله الصلحِینَ‎ ৩০০ Cl LN এ وحم الله‎ 


সুপ aa g2 ر‎ 


الله 925১1‏ عبده এন dy‏ الله الجثة وأآعوذ باللع من ll‏ ٭ 


El 7‏ 8 وھ 7 5 চনে‏ پل 
باب ০৮৬১১‏ فی الگشہدِ 4351 
অনুচ্ছেদ £ প্রথম বৈঠক সংক্ষিপ্ত করা‏ 


al) 0৪০ ১5305150041 জো গে ১১৬৭‏ سعد 


lor 


১ 5০২০৯ ও عَنْ‎ ০০ ০২৭৯ ০৩১২১০১২১৯১ ১০১৮১ ৯৯০৭ بن‎ 
جا فی‎ MOE قال‎ yale الله بن‎ ৬ be sts الله ن‎ ১০০ 


(ge ভাত এ‏ عو ھ ہہ 


১:০১ قال ذلك‎ 138০ عَلی الرضف قلت حتى‎ SE ০৬০০ 


১১৭৯: হায়ছাম ইব্‌ন আয়্যুৰ তালিকানী (র) - - - -আবদুন্লাহ ইব্‌ন মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি 
বলেন, নবী প্র সালাতের দুই রাক“আতের পর. এমন অবস্থায় হতেন, যেন তিনি গরম পাথরের উপর ' 
বুয়েছেন। (রাবী বলেন) আমি (আবদুল্লাহ ইব্‌ন মাসউদকে ) এমন জিজ্ঞাসা করলাম বৈঠক থেকে ওঠা 
পর্যন্ত ? তিনি বললেন, হ্যা। এটা তিনি ইচ্ছা করে করতেন। 


ا ترك الششهد الأول 
(ভুলবশত) প্রথম বৈঠক পরিত্যাগ করা‏ 


Kee (৯ UG roll ০০০ ০১১১৯ 02 ৪৪৯০ ৯ ১১/, 


or 
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১৭০ ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


ےھر وک ون 


if Sf - ১4০৪ را‎ 
E تہ ےت‎ 


১১৮০, ইয়াহয়া 3۹1 হাবীব আরাবী বসরী ES থেকে বর্ণিত। নবী EE সালাত 
আদায় করলেন, তিনি যে দুই রাকা“আতের পর বসতে ইচ্ছা করছিলেন, তাতে তিনি না বসে দাঁড়িয়ে 
গেলেন তিনি সালাত চালু রাখলেন। যখন তিনি সালাতের শেষ দিকে পৌছলেন তখন সালাম ফিরাবার 
পূর্বে দু'টি সিজদা করলেন তারপর সালাম ফিরালেন। 


۱. اخبرتا ابو داود ৮১০৭ ০১ SUL‏ قال (5১৯‏ وهب ১৯১১৯ ০৫‏ قال 


"4% ون لئ ےمم مو 


Li il عن‎ EXIT Al ১১০ ১০ ১২৮০ ০০৮৯৫ عَنْ‎ Ls 0৪5 


পাতি 


৩০৮০৪ ই ad ৩৯255 আস قَقَام فی‎ ln Ed A 


* 1১ ৩১০৯০ صلوته سجد‎ 


১১৮১. আবু দাউদ সুলায়মান ইব্‌ন সায়ফ (র) - - - - ইব্‌ন বুহায়না রো) থেকে বর্ণিত। নবী یہ[ تج‎ 
দু'রাক'আতের পরে না বসে দাঁড়িয়ে গেলেন। তখন সাহাবায়ে কিরাম সুবহানাল্লাহ বলে উঠলেন। কিন্তু 
তিনি সালাত চালিয়ে গেলেন। তারপর যখন তিনি সালাতের শেষ অবস্থায় পৌছলেন, سو‎ 
করলেন। তারপর সালাম ফিরালেন। : 


৪৩৩৪ 


تات ll‏ اذا ও‏ من الركعَتين 
ادا ماد وشن 9 


ہوا 


0558 035 ة‎ ১১১৮০১55০20 
JEG AS قام من‎ 31১ ১১৯..| ১০০ CE 5০125 رگ‎ 


2 عي‎ ১৮41 قال عن‎ ডিও تحْفظ‎ ১৮০৮৮ 
۱ کے سكت فَقَال له لب وعکمان فال وءکیانء‎ 

১১৮২. কুতায়বা-ইব্ন সাঈদ (র) - - - - আবদুর রহমান ইবৃন আমাম (র) থেকে বর্ণিত, আনাস 7 
মালিক রো) সালাতে তাকবীর বলা সম্পর্কে জিজ্ঞাসিত হলে বললেন, (TA) তাকবীর বলবে, যখন সে 
FETS যাবে, সিজদায় যাবে, সিজদা থেকে তাঁর মাথা ওঠাবে এবং যখন দ্বিতীয় রাক'আত থেকে দাঁড়াবে। 


۱۷۷۷۷۷۷ . 21110.066 ٥ 


অধ্যায় $ সালাত 8 করা ۱ ১৭১ 


হুতায়ম (র)১ [আনাস ইব্‌ন মালিক (রা)-কে] প্রশ্ন করলেন, কার কাছ থেকে আপনি এগুলো শুনে মনে 
রেখেছেন ? তিনি বললেন, নবী وع‎ আবু বকর (রা) এবং উমর (রা) থেকে | তখন হুতায়ম রে) তাঁকে 
বললেন, আর উসমান (রা)? তিনি বললেন, উসমান (রা) থেকেও (শুনে মনে রেখেছি)। 


\\AY‏ ہیی رس ہی ہر تا 


পুত‏ ھی 


bile UGS ১১1০ পি 

* رَسُوْلٍ الله کا‎ 8১0০13৯০১85 1৯৮৪ | 
১১৮৩. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - মুতার্রাফ ইবৃন আব্দুল্লাহ (র) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আলী 
ইব্‌ন আবু তালিব (রা) একদা সালাত আদায় করছিলেন, তিনি প্রত্যেক নীচু স্থানে অবতরণ এবং উঁচুতে 
ওঠার সময় পূর্ণাঙ্গভাবে তাকবীর বলছিলেন | তখন ইমরান ইব্‌ন হুসায়ন (র) বললেন, আলী ইব্‌ন আবু 
তালিব (রা) তিনি আমাকে রাসূলুল্লাহ্‌ E -এর সালাতের কথা স্মরণ করিয়ে দিলেন। 


oe 


০১:৯৪ ০০০০৫) ud! للقيام‎ ০5211 باب رفع‎ 
অনুচ্ছেদ £ শেষ রাক“আতের জন্য দাঁড়াবার সময় EH উত্তোলন 
UB يشار‎ ০৯ ০৯০5 (55017351501 95 IES CLR ১ 


০৭১৯ قال‎ ১৬৮৯ بن‎ ০৭ ১০০ ০৪০৭ يحٰیی بُن سيد قال‎ 0৪০৯ YG 
১৯৩ قال سمعته‎ ৬০০] ০ ০১০৯ آبى‎ ১০ عطاء‎ ০৯৩৮০০০১০৬৯ 


০০০১৪ ৬০০১৮৪৪১১৯০ bo tl اذا‎ এ ৮৮41 قال کان‎ 
98162550755 035 4 
১১৮৪. و توم‎ এবং মুহাম্মদ ইবন বাশ্শার (3) - - - -আবু হুমায়দ সায়ীদ (রা) 


থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী করীম E যখন দু’ সিজদার পর দাঁড়াতেন, তাকবীর বলতেন এবং 
جع‎ তাঁর উভয় কাঁধ বরাবর উত্তোলন করতেন, যেমন সালাত শুরু করার সময় তিনি করতেন। 


৫‏ تقو الاك ৬০০৯ EH ull তি‏ حذو 

۳ پا یر ا | ৃ 

__ অনুচ্ছেদ $ মিন রর রর জরা 
۱١ جح‎ বুযুর্গ ব্যক্তি যিনি আনাস ইব্‌ন মালিক (রা)-এর সাথে ওঠা-বসা করতেন। 
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১৭২ | সুনানু নাসাঈ শরীফ 


٥.۔ ০০০৭৪ 0৮1‏ بن ০591 ০০০‏ الصَنْعانی قال Gis‏ المعتمر قال 


سمغت 3554101০০০০‏ ابن ৬৯০5০1১০০০০‏ سَالِم عن ابن عمر عن 
ও ll‏ له کان ৮৮০‏ 4255 اذا دخل فى الصلوٰۃ ১1১11 131১‏ يَرْكَع 1315 
৬৭০০০‏ الرْكُوْع ولذ قام م ISS এল Eis Se‏ ِذ1ء 


اد ہے 
3 


| بین ٭ 


১১৮৫, চির রা আ'লা সান‘আনী রে) - - - - (আব্দুল্লাহ) ইব্‌ন উমর (রা) সূত্রে নবী করীম 
প্র থেকে বর্ণিত যে, তিনি যখন সালাত আরম্ভ করতেন, তখন তীর হস্তদয় উত্তোলন করতেন । আর যখন 
রুকুতে যাওয়ার ইচ্ছা করতেন, যখন রুকু থেকে মাথা ওঠাতেন, এবং যখন দ্বিতীয় রাক'আত থেকে 
দাঁড়াতেন তখনও অনুরূপভাবে উভয় কাঁধ বরাবর তাঁর হস্তদ্য় ওঠাতেন। 


بات ০2115 ২11,525 oll‏ عَلَيْه فی الصلوٰۃ 


অনুচ্ছেদ 8. সালাতে হস্তদ্বয় ওঠানো এবং হামদ (আলহামদুলিল্লাহ) ও ছানা (সুবহানা- 
| 7" 


006,410 ১5085 00205 02410) ১০5০০ 2০০ ০১. ১১/৭ 


পা en & 


و و و ال ا د পে পপ‏ 

Cte‏ عبد الوه onl oe bi‏ حازم ُن سن سخ شال الف 

ےےے٤+ش‎ 27 EAE e 
د‎ PEE “+৪5 চুল 


114 এ পচ ۷ص‎ 


5১5 2‏ الع قوف خڈ سی 15 এ‏ ال امت ৬৮০৩‏ الاي بای 
১৮১] ০৫‏ برشل الله عه وان اَبُو بكر aly‏ فى Uli ৪34০1‏ 
بر تب ہے کے 
এ ও এ‏ 491 15 الله گل ان كما نت رقع ابو এ একি‏ 


807 قول سٹون الله ad‏ مرجع ৩৬০০০ (১৪০৩ ০৮৪]‏ 
الله کی ا YEG‏ یی کر“ ما ৯৮৯‏ اذ 31420117581 


ر ی ا ا ر 
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অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ১৭৩ 


Cli UL ০৫41 305 &‏ جس اذا 


* SL GIL نابم شىء فی‎ 
১১৮৬. e ইবন আবুররহ ইবন বাধ (র) --- - সহ্ল ইব্‌ন সা'দ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ বনু আমর FF আউফে (কোন সংকট) মীমাংসার জন্য গেলেন। এরপর সালাতের সময় 
হলে 155و‎ আবু বক্র (রা)-এর কাছে এসে সাহাবীগণকে একত্র করে তাঁদের ইমামতি করতে অনুরোধ 
করলেন। ইতিমধ্যে রাসূলুল্লাহ্‌ E এসে কাতার ফাঁক করে প্রথম সারিতে দাঁড়িয়ে গেলেন। সাহাবীগণ 
আবু বক্র (রা)-কে রাসূলুল্লাহ্‌ ۰ہ مع‎ সম্পর্কে অবহিত করার জন্য হাতে তালি দিলেন | আবু 
বক্র (রা) সালাতে (একাগ্রচিত্ততার কারণে) অন্য দিকে লক্ষ্য করতেন না। যখন হাত তালির মাত্রা বেড়ে 
গেল তিনি বুঝতে পারলেন যে, তাঁদের সালাতে কোন কিছু ঘটেছে। তিনি লক্ষ্য করে রাসূলুল্লাহ্‌ ্-এর 
আগমন সম্বন্ধে অবহিত হলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ প্র তাঁর দিকে ইশারা করলেন যে, তুমি নিজ অবস্থায় থাক। 
তখন আবু বকর (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ ہ-تتجج‎ এ কথার জন্য তাঁর হস্তদ্ধয় উত্তোলন পূর্বক আল্লাহ তা'আলার 
প্রশংসা ও তাঁর গুণগান করলেন এবং পিছু হটে গেলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ EE অগ্রসর হয়ে সালাত আদায় 
করলেন। সালাত শেষ করে তিনি আবু বক্র (রা)-কে বললেন, আমি যখন তোমার প্রতি ইশারা 
করেছিলাম তখন তোমাকে সালাত আদায় করতে কিসে বারণ করেছিল ? তিনি বললেন, ইব্‌ন আবু 
কোহাফার (আবু বকর) জন্য রাসূলুল্লাহ্‌ ER সামনে ইমামতি করা সমীচীন ছিল না। তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ 
হু সাহাবীগণকে বললেন, তোমাদের কি হয়েছিল ? তোমরা হাতে তালি দিয়েছিলে কেন ? হাতে তালি 
তেরা তোলার দের জন ওরা বললেন, ووجموودسدو‎ বায তেনে وو جہ‎ 
(সুবহানাল্লাহ) পড়বে ۱ 
all فى‎ ৫১5৮ tL باب‎ 
অনুচ্ছেদ $ ঃ সালাতের শেষে হাত উত্তোলন করে সালাম ফিরানো 
شرہ‎ GG ہو یی رت ہہ‎ ۸۷ 


ےھ ےپ کی کے ھ۔ 


ass পা 


لتا رسو ال" & 1 05 وت فَقَال ما 2 
رافعين يديهم فى الصلوٰۃ LL (6১৮4‏ ا انی 
সাপ‏ 

১১৮৭. رص صصح‎ জার তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
হুর একদা আমাদের কাছে আসলেন । তখন আমরা অর্থাৎ সালাত শেষে সালাম ফিরাবার সময় স্বীয় হস্ত 


উঠিয়ে রেখেছিলাম । তখন তিনি বললেন; এদের কি হল যে, এরা সালাত শেষে স্বীয় হস্ত উঠিয়ে রেখেছে? 
বেন সালাত অবাধ্য ঘোড়ার লেজ। তোমরা সালাতে ধীর-স্থির থাকবে | 


۱۷۷۷۷۷۷ . 261111 ۷۸۳(۳ 


১৭৪ '_ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


০ - ৯০:০০] ۾‎ শত কু صے ص تح‎ পপ ری و ےا‎ ৬ এ লেক ہے‎ এত 
آدم عن مسعر عن‎ ০২ ০৯৪ 0৯৯ سلیلمان قال‎ 02 আসা ১০ ۸.۔‎ 
۹ বিডি 1 بے‎ এ তি 2 a আর্ট جال‎ ৩ ক 3 রর a ر د‎ 
১৭) القَبْطيّة عن جابر بن سمرة قال کنا نصلى خلف‎ 021 4111 ১১০০ 
MS آذتاب‎ 85642555০১০ ০১৮৯ 46 ما‎ 085 CCL له‎ 
ef aac دخ ل 3 ار‎ 2 ‫َ ‫َ কত তত হরির ہے‎ A 22 
১০1১41১8210 ১১৯৪ 41525 a 91 28১9 شُمُس اما یکفی‎ 
2 al لام‎ 1 
১১৮৮. আহমদ ইবৃন সুলায়মান (র) - - - - জাবির ইব্‌ন সামুরা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা 
নবী مت‎ পেছনে সালাত আদায় করছিলাম ۱ তারপর আমরা (সালাত শেষে) হস্ত দ্বারা (ইশারা করে) 
সালাম ফিরাচ্ছিলাম । তখন তিনি বললেন, এদের কি হল যে, এরা স্বীয় হস্ত দ্বারা সালাম ফিরাচ্ছে ? যেন 
সালাত অবাধ্য অস্থির ঘোড়ার লেজ। এদের প্রত্যেকের জন্য কি এটাহ যথেষ্ট নয় যে, সে উরুর উপর হাত 
রেখে বলে, “আস্সালামু আলাইকুম, আস্সালামু আলাইকুম ٭‎ 
في الصلوٰة‎ 5১05১৮19441 20 باب‎ 
অনুচ্ছেদ : সালাত আদায়কালীন ইশারায় সালামের উত্তর দেওয়া 
0১০ ১৪৫৮০ اللیث‎ Gia قال‎ ডিসি ডি (১১১1 ۹۔‎ 
وهي‎ EE صھیب صاحب رسول الله‎ be. عن ان عمر‎ 215211 Sala 
পা و„‎ ‫َ £40548 ERA FETA ہے‎ পা ي‎ এল ۾« 2 ےھ دقو‎ পপ Z- 4 
+ اشارة و لا اأعلم الأ آنه فقال باصبعم‎ de ৩০৪ فسلمت يه‎ La 
১১৮৯. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ (র) - - - - রাসূলুল্লাহ্‌ EH - সাহাবী সুহায়ব (রা) থেকে বর্ণিত 86 
বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ E ہی۔-‎ পাশ দিয়ে (একদা) যাচ্ছিলাম, তখন তিনি সালাত আদ্য করছিলেন। 
আমি তর্কে সালাম করলে তিনি ইশারায় আমার সালামের উত্তর দিলেন। আমি এর বেশি কিছুই জানি না 
যে, তিনি [সুহায়ব (রা)] বলেছেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EE অঙ্গুলী দ্বারা ইশারা করেছিলেন ।২ 
05522751155 58 


পা তত 


te HE LE‏ و ا لی د ا 


সুর 8 ‫َ‏ ری ے۔ ہے ৪৫ ৪৮৮ ৪‏ ہے ے دم ےو ے ے ক‏ غ 91০‏ 
رکال 03০৮ 105 4015 9১12‏ 9065 مه کف گان 11( کے 


0 00 0 
১. এ হাদীস দ্বারা প্রমাণিত হয় যে সালামে হাত উত্তোলন করা নিষেধ | 


২. সালাতরত অবস্থায় ইশারা ছারা সালামের জবাব প্রদান করা মাকরূহ ۱ ইসলামের প্রথম দিকে এরূপ করা হত। 
পরে এটা রহিত হয়ে যায়। 
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অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ১৭৫ 


১১৯০. মুহাম্মদ ইব্ন মানসূর মক্কী (র) - - - - যায়দ ইবৃন আসলাম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 

(আবদুল্লাহ) 375 উমর (রা) বলেছেন, নবী পি সালাত আদায় করার জন্য একদা মসজিদে কুবায় প্রবেশ 

করলেন। এরপর কয়েকজন সাহাবী তাকে সালাম করার জন্য তার কাছে আসলেন। সুহায়ব রো)-ও 

তাদের সঙ্গে ছিলেন। আমি তাকে জিজ্ঞাসা করলাম, যখন নবী جم تلع‎ সালাম করা হল, তখন তিনি কি 

করলেন ? তিনি বললেন, তিনি হাত দ্বারা ইশারা করলেন। 

233۳ ৪০55 ৪৮2 ৬৮ “eg. EA ہ۔ ر وبق 2 ي‎ ۶ পাপা ee 0 

۱.۔ اخبرنا محمد بن بشار قال 05০৯‏ وهب یعنی ০21‏ 22 قال 
٠‏ و ا وو পু‏ مي ہے o 7237 ٠‏ ےج 7 

بن سعد عن عطاء عن محمد بُن علی . عن عمار i‏ 


0 


২৪ ০ ابی‎ 0১৪০০, 
পপ ভিপি ৪ م 4 ر ۲ ت‎ “ৰণ ট্ ‫َ ‫َ 
2০০০৯ এলি কি على سول الله‎ ii اسر‎ 


১১৯১. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশশার (র) - - - - আম্মার ইবৃন ইয়াসির (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি সালাত 
আদায়কালে রাসূলুল্লাহ্‌ E -কে সালাম করলেন, তিনি তার সালামের জবাব দিলেন। 
چابر قال‎ ০০ ابی الزبیْر.‎ ০০ cl | (5৬৯ قال‎ 2১255 ۲.۔. اپاخبرنا‎ 
روھے ہرے ٭ وع ۔ و ۔ ھ ےا م ىن ھ ر‎ তত یھ ے ويهر 7 7ت‎ 
فسلمت عَليْع‎ পি وهو‎ 48৫5 ১১৯৮৯ الله له‎ 4১০০ i 
(০১13 عَلَیٗ 0851 1013 ا‎ ০154 i انك‎ 00৪58 ৬১০১ ০৪ (০1351101015 
a ۰ প টা و‎ 
+ Syl الى‎ os موجه‎ ৩৯ 
১১৯২. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ (র) - - - - জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ہچ‎ 
আমাকে (কোথাও) কোন প্রয়োজনে পাঠালেন, এরপর আমি (এসে) তাকে সালাত আদায়রত পেলাম | 
তখন আমি তাকে সালাম করলে তিনি আমার দিকে ইশারা করলেন। যখন সালাত শেষ করলেন, আমাকে 
ডেকে বললেন যে, তুমি কি এখন আমাকে সালাত আদায় রত অবস্থায় সালাম করেছিলে? [জাবির রো) 
বলেন| তখন তিনি পূর্ব দিকে মুখ করে ছিলেন ۱ (কারণ তখন তিনি বাহনের উপর ছিলেন |) 
کال سس اا‎ Sl هاشم بنا‎ ০৫ ۴۷ء بر تا مد محمد‎ 
.عن‎ ১১১] ৬১1 ০০১৯ قال‎ ৬১০৯৯ ১৮৮০ شُعَيْب بن شابور عن‎ 


ঞ ৪ cede C2‏ م2 ورب 
- 0 


চল ত ۸7۸ ‫َ‏ م و ت 0 ٠ 2 fl‏ 
جاب ر قال بَعَكّنی 4১০০০‏ الله Sas Rs LS‏ رتا ار عقوا 
= مه وم ھ পাতি ৪ পপ‏ َ‫ َ‫ وي ت 2 পা পাত ocd‏ 27 َ‫ بے ۾ sto‏ 
১০৯৪ ile lt‏ بيده ٠ ০৮৮০০)‏ فاشار بيده فقانصرفت 


2 ص 


45 وھ( 


صر َ‫ পলা পা‏ 10 ۶‌!۔ َ‫ َ‫ َ‫ وت পা‏ 0 4 
১6 ৪9988:‏ 01905 النّاس یا il ১‏ 5080 05552 4111 انی 
ok‏ ع کا0 ات کنا می 
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১৭৬ ۱ ور‎ নাসাঈ শরীফ 


১১৯৩. মুহাম্মাদ ইবৃন হাশিম বালাবাক্কী (র) - - - - জাবির রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী E 
আমাকে (কোন প্রয়োজনে কোথাও) পাঠালেন। তারপর আমি তীর কাছে ফিরে আসলাম । তিনি তখন পূর্ব 
দিকে বা পশ্চিম দিকে সফর করছিলেন ۱ আমি তাকে সালাম করলে তিনি হাত جو‎ ইশারা করলেন। আমি 
পুনরায় তাঁকে সালাম করলে তিনি হাত দ্বারা ইশারা করলেন। আমি চলে যেতে থাকলে তিনি আমাকে 
ডাকলেন, হে জাবির! এরপর সাহাবীগণও ডাকলেন, হে জাবির! আমি তার কাছে এসে বললাম, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ্‌ ! আমি আপনাকে সালাম করলে আপনি তীর উত্তর দেন নি (শব্দের মাধ্যমে)। তখন তিনি 
বললেন, আমি তখন সালাত আদায় করছিলাম | 


118 ہیں‎ sé oe ھن‎ 6 
সালাতে কংকর স্পর্শ করার ব্যাপারে নিষেধাজ্ঞা 

ےر وہ পপ‏ ےج دو ٍى ھظ ہہ ےم BY,‏ بروعھ راع ےم ہر (os tg‏ ےو قھھ۔ ۔ 
٤‏ ۔ اخبرنا 2555 بن ১১৭‏ والحسين بن 44484113০১৯‏ عن سفيان 
2 وج পপ‏ 020219-00 ہا ۔ ہے مھ ھ8 ھ طط ملل رہ ےہ 
عن ১০ sol‏ آبی oA‏ عَنْ ابی ১১‏ قال قال 1১০‏ الله عه اذا ও‏ 
(১7‏ فی الصّلوٰۃ ০ Wi‏ الْحَصٰی قان 4৫195 82০‏ | 
আবু যর (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি‏ - - - - ری ১১৯৪. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ ও হুসায়ন ইবৃন হুরায়ছ‏ 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ER বলেছেন, যখন তোমাদের কেউ সালাতে দাড়ায় তখন সে যেন কংকর স্পর্শ না‏ 

করে । কেননা, তখন তার প্রতি (আল্লাহর) রহমত মুতাওয়াজ্জাহ থাকে | 


e‏ ررقت ملا 
অনুচ্ছেদ £ সালাতে একবার কংকর স্পর্শ করার অনুমতি‏ 


পে পা পা 8৬2 ن‎ ۶ নে dGr ‫َ ed ہا و یہہ ر رر ےر‎ 

0 ٠ আটা হি হ এ ےہ‎ 

কর‏ ےہ ”0+ কপ) শি 7 7৪‏ ہے ৬5০‏ صص عم ےم ھ ۔م وو 
الاوزاعی عن یحیی 02 ایی كثير قال حدثنى ابو سلمة بن عبد الرحمن 
রা শা‏ ص2 r 2 রা রঙা‏ 2 


৩012‏ 4 واه پ ০০৪ পু 5৫) ts aici Re ই) 2152 ৪ বডি‏ وپ 
قال ০5৪০৮‏ معیقیب ان رسول الله عه قال 91 گنت لايد 90505 فمرة + 
মুআয়কীব রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EE বলেছেন,‏ - - ۔ - ১১৯৫. সুওয়াইদ 3 নসর রে)‏ 
যদি তোমার তা কেংকর স্পর্শ) করা একান্তই প্রয়োজন হয়ে পড়ে তবে একবার (করতে পার)।‏ 


yall ৮৮০০০ tl‏ إلّی ০0০৮1‏ فی الصلوة 
সালাতে আকাশের দিকে দেখার ব্যাপারে নিষেধাজ্ঞা‏ 


مر ري sf‏ يو ر 
. 4 


27 ‫َ 5 ‫َ م۶‎ চু foc গলপ জি 
آخیرثا عیید 4111 فن سعاٗید وڈ بن توف هی یکدی ین‎ AAA 
: مہ سی 2 سے ہے‎ টিতে ٠ ই 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.008 6 (٥ 


অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ১৭৭ 


Td 5 পভ ৪০ 5)‏ 
الله ات جئ رت ء فى الصلوۃ 


+ PAC DLA ذلك‎ be VEE 06585 ৫ فی‎ HG 
১১৯৬. উৰায়দুল্লাহ ইব্‌ন সায়ীদ, শু'আয়ব ج3‎ ইউসুফ রে) - - - - আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) থেকে 
বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ جج‎ বলেছেন, মানুষের কি হল যে, ত তারা সালাতে আকাশের দিকে দৃষ্টিপাত করে ? 
টা এতো কঠোর হলো যে, তিনি বললেন, হয় তারা এ থেকে বিরত থাকবে, না হয় 
তা 


রর 2 ‫َ 
ےہ ےئ کے‎ 
৮৯১: ১১ Lal ০৪৫ সা اا 14572 اذا كان‎ 


+ COO الى السماء‎ ১১০০ 
১১৯৭. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নসূর (র) - - - - উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত, নবী ہہت‎ 
একজন সাহাবী তাঁকে বর্ণনা করেছেন, তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ হুই -কে বলতে শুনেছেন যে, যখন তোমাদের 
কেউ সালাতে থাকবে তখন সে যেন আকাশের দিকে দৃষ্টিপাত না করে। যাতে (অতি দ্রুত) তার দৃষ্টি শক্তি 
ছিনিয়ে না নেওয়া হয় | | 


shill LL‏ فی الالتقات فی الصلوٰۃ 
অনুচ্ছেদ £ সালাতে (কোন দিকে) দেখার ব্যাপারে কঠোরতা‏ 


۸.۔. اخبرنتا 15171585757 رك عن 


2৭ فى مجلس سعيد‎ 0১৬৯৪৩৯১2০৭ قال‎ GA ১০০ 


الس ران لخب جال اكه سم اب د ول فال رل الك EE"‏ 
کے سی ة مَالَمْ BU Sail‏ صرف 
জল‏ عم + وی و و ا 


সং 4১০ وحهه انصرف‎ 
১১৯৮. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নস্র (র) - - - ۔‎ আবু যর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EH 
ৰূলেছেন যে, আল্লাহ্‌ তা'আলা বান্দার প্রতি তার সালাতে দণ্ডায়মান থাকাকালীন পর্যন্ত রহমতের দৃষ্টিপাত 
করতে থাকেন, যতক্ষণ পর্যন্ত সে অন্য দিকে দৃষ্টিপাত না করে | যখন সে অন্য দিকে দৃষ্টিপাত করে তখন 
15 তা'আলাও তার থেকে রহমতের দৃষ্টি ফিরিয়ে A | 
و‎ __ 
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১৭৮ ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


۹۔ اخبرتا کر ie E‏ الرحمٰنِ قال ৬৯‏ زائدة 


405 205 be. ৬১০০ عن‎ বরা ৬৪ بْن أبی الشعَثَاء‎ ৬ عَنْ‎ 


رھ ل گت اتات فى الاه نفل الا ق 


“nel 


06251 اغا 


১১৯৯. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ বু 
-কে সালাতে এদিক- ওদিক তাকানো সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, তা হল ছোঁ মারা ৷ যা দ্বারা 
۰گ"‎ ۷ 


তু > 


(২% ‫َ 
সন وہہ‎ 0 70 


১২০০. আমর ইব্‌ন আলী রে) ----আয়েশী (রা) নবী E থেকে অনুরূপ রেওয়ায়ত করেছেন। 
(১৬ ০৮৪১৯০৭। ০০৪৮৯ ০০৪,০০২ ৬৮৪৭ কি হাতি 


রর ٠ 


ےم پیو شش ات رج তি‏ 


کے و ا 


১২০১. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - আয়েশা (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ ہے ہہت یع‎ 


۲۔ EAS‏ هلال 9১‏ الْعَلاَمِ 02 هلال 20577585541 


পা উপ ہے‎ 7 


০ 


012০0551103‏ الالتقات فى الصّلوٰۃ اختلاس يتسه ols‏ من 


الصلوٰة + 

১২০২. ۔ ۔ ۔ ۔ یہعہ‎ আবু আতিয়্যা রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আয়েশা (রা) 
বলেছেন, সালাতে এদিক ওদিক দেখা ছোঁ মারা যা দ্বারা শয়তান সালাতের একাগ্রতা ছোঁ মেরে নিয়ে যায়। 
এত ডল এ فى الإلتقاتٍ فى‎ Lak শি 
অনুচ্ছেদ 8 সালাতে ডানে-বামে তাকানোর অনুমতি 


be ০৫৫11 0৯ UGC ভিত,‏ الزْبَیْرِ ৯ ১০,‏ انه قال 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110:0066 ٥ 


অধ্যায় ₹ সালাত আরম্ভ করা ১৭৯ 
۶ ০445০ و و و 2 وا یہ 7 ہڑ۶ھو ۔‎ eof ما‎ 

054০ ৬৩‏ الله CALs BE‏ وراه وهو قاع وٴ ابو بكر ৬৪‏ يسبع 
الناس LG‏ قَالْتَفت 01( رانا ১০313 050৪‏ 211 ووا (১১1০8‏ 
GS psa‏ فا سم قال إن كنك 7১1০০৩১০০৪০ Ul‏ 


০7০ 8129৮250178, 21155 9১35557545৮ 
12353 55 فَصَلُوا اما وار ل‎ Cl 


১২০৩. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ (র) ۔ - ۔‎ - জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ یع‎ 
(একবার) অসুস্থ হলেন | আমরা তখন তাঁর পেছনে সালাত আদায় করছিলাম | তিনি তখন বসা অবস্থায় 
ছিলেন আর আবু বক্র (রা) তাকবীর বলে মুসল্লীদেরকে তাঁর তাকবীর শুনাছিলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ 
বসে গেলাম এবং তাঁর সাথে বসে বসে সালাত আদায় করলাম । যখন তিনি সালাম ফিরালেন তখন 
বললেন, এখন তোমরা ইরান এবং রোমানদের ন্যায় কাজ করলে | তাঁরা তাঁদের বাদশাহদের সামনে 
দণ্ডায়মান থাকতো আর বাদশাহরা থাকতো বসা ۱ অতএব, তোমরা সে রকম করবে না, তোমরা স্বীয় 
ইমামের অনুসরণ করবে | ইমাম যদি দাঁড়িয়ে সালাত আদায় করেন, তবে তোমরাও দাড়িয়ে সালাত আদায় 
করবে, আর যদি ইমাম বসে সালাত আদায় করেন তবে তোমরাও বসে সালাত আদায় করবে | 


os 585 ৪ gar 42 


০৩ ০২০৯৪ ০১০৯ ৩০১১৩০৯০৪০০ জা ০৯৪, ٤ 


চা‏ مر 


عَنْ ৬০১৪০৯4০০১০‏ آپی هند عَنْ گور ২০৬০ ৬০৫১৫‏ عن nl‏ 
عباس قال 04 41011 ০‏ فی صلوته يَمِیْنا Ys‏ یلوی عُنْقَه 


‫َ 
ক 


* ১১৪৮ خلف‎ 


১২০৪. আৰু আগার হুসায়ন ۳۳ হুরায়ছ (র) - - - - (TTT) ইব্ন আববাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E তাঁর সালাতে ডানে এবং বামে তাকাতেন। কিন্তু তিনি তাঁর ঘাড় তাঁর পিঠের 
পেছনে ফিরাতেন না।১ 


{+ 


stall وَالْعقْرَب فى‎ Ll باب ذل‎ 
অনুচ্ছেদ ৪ সালাতে সাপ এবং বিচ্ছ মারা 


و ے سے ৫৫৪০4‏ صا 8ے۔ مع و e গু‏ 


০০০০০ بن سعيد عَنْ 008 وهو ابن زریٔع عن‎ 55 ০০৯৯, \Y.0 


১০1 قال‎ ৪১১০৯ ابی‎ be. كَثيْر عَنْ ضَمْضم بْنِ جوْس‎ ও یی بُن‎ 
3. সালাতে এদিক-সেদিক তাকানো অপছন্দনীয় কাজ। এতে সালাতের একাগ্রতা নষ্ট হয় | তবে বিশেষ কারণে 
রসূলুল্লাহ্‌ (সা) ডানে ও বামে তাকিয়েছিলেন। 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6111.0066 (٥ 





১৮০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


+ Ball فى‎ ১১৮০৭] 4557 ক 4111 


১২০৫. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ سے ہے‎ 
দুই কালো প্রাণী (সাপ এবং বিচ্ছু)-কে সালাতে হত্যা করার আদেশ করেছেন। 


০4% -‏ ہہ ہے ۔ م পপ‏ 


اجوہ ০৯১ GA‏ 9 رافع قال CHS‏ سلَيْمَان بن 290 قَالَ (০4০৯‏ 
رہ تو رو ہر ورک 
Er 4111 1১৭০ 01 592০৩‏ مر بقتل الاَسَودَیْنٍ فی الصّلوٰۃ 


ia ---- আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ ER দুই কালো 
প্রাণীকে সালাতে হত্যা করার আদেশ করেছেন। 


حل ০‏ فى الصلوة ০৫৯৩৩‏ فى الصلوة 
সালাতে শিশু সন্তানকে কোলে তুলে নেওয়া এবং (নিচে) রাখা‏ _ 


۷ء اخیرتا 2525 LS‏ قال ০৪০৯‏ مالك عَنْ pale‏ 2 22 الله ১১4১ ০৫‏ 


E أن سول الله‎ ৯৮০৪ آبی‎ be ৯১০১৯৩০৪০৯৮ 


+ فاا سجد وضعها و اذا قام رفعھا‎ ২00০০ 


১২০৭. কুতায়বা ইব্ন সাঈদ রে) - - - - আবু কাতাদা (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ E 
সালাত আদায়কালীন সময়ে (তাঁর দৌহিত্রী) উমামা রো)-কে কাঁধে তুলে নিতেন এবং যখন সিজদায় 
777 

be 9৮৮85 ০0105 9৮০১০ ১০ ০৮৮০ 0৪০০ کال حا‎ LSD EAT 


ري 2 


عام ُن عبد الله ن be pM‏ مرو بن Be pill‏ آپی SS UGE‏ 
الخٔبیٗ ২০৮০০০৩১০০০‏ بذْت أيى all‏ على عَاتقه 


ص ےر পাপা‏ 


6৪০ 130‏ وضعها 905 فرغ من سجوده SC‏ + 


১২০৮. কুতায়বা (ইব্‌ন সাঈদ) (7) - ۔ ۔ ۔‎ আৰু কাতাদা রো) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, আমি নবী বর 
_কে দেখলাম যে, তিনি সাহাবীদেরকে নিয়ে ইমামতি করছেন এবং উমামা বিনত আবুল আস (রা)-কে 
তার কাধে তুলে রেখেছেন, যখন তিনি FITS যেতেন তাকে (নিচে) রেখে দিতেন এবং যখন সিজদা 
সমাপন করতেন তাকে পুনরায় কাধে তুলে নিতেন। 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.070606 ٥ 


অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা হা 
nds একস) مام‎ ০৬০0 ০৫ 
e 8 রর 


পা পাপ তা ے‎ শি 


ره بن ستان ےت اح یف ,55 


51) 515 50013 ০2১৮5 ০০৯ গ 41115550545 


می ےہ 2ھ 


قعشی ১০ 31 ০১৭2 be‏ يسارم CO‏ رجع الى مصلاه * 


১২০৯. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - --- আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, (একবার) আমি 
দরজা খুলতে চাইলাম । তখন রাসূলুল্লাহ্‌ E নফল সালাত আদায় করছিলেন আর দরজা ছিল কিবলার 
দিকে। তখন তিনি বাম দিকে অথবা কয়েক কদম হেঁটে গিয়ে দরজা খুলে দিলেন এবং পুনরায় সালাতের 


স্থানে ফিরে আসলেন। 

৮৬০৭ فى‎ Sail باب‎ 
شح بن انى واللفظ 95551655852 عن‎ ESS اکتا‎ 
cE عله‎ ol ০০ ৯০২০৯ জা ৮৪ Lal آبي‎ ৬০ sal 

ED SBN UGB‏ الک ےکی اسر 


১২১০. কুতায়বা سی‎ সাঈদ) এবং মুহাম্মদ ইবন ری دو‎ - - - - আবু হুরায়রা রো) সূত্রে নবী লস 
থেকে বর্ণিত। তিনি বলেছেন, (সালাতে) তাসবীহ (সুবহানাল্লাহ) পড়া পুরুষদের জন্য আর হাতে তালি 
দেওয়া নারীদের জন্য, (মুহাম্মদ) ইব্‌ন মুছান্না (র) ‘সালাতে’ এ শব্দটি বেশি বলেছেন। 


> فقو تھے 2 4ے يار م পিঠ লো aE পুল‏ ي ج مي يول A লতি‏ 
O SAE)‏ 9" سج سی ہے 


00211 88 
* ৮০০ Hail 


১২১১. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ উর 
ৰলেছেন, তাসবীহ (সুবহানাল্লাহ) পড়া পুরুষদের জন্য আর হাতে তালি দেওয়া নারীদের জন্য৷ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 20110.066 (٥ 


১৮২ 807 
Lal فى‎ pit باب‎ 

অনুচ্ছেদ £ সালাতে তাসবীহ পড়া 

۲۔ ০১৯৮০] ০০১১5 ০১0০9৯109৮৯ 005 ইউসি ০০‏ 
এও‏ سويد بن تَر قال 09 عَبْدُ الله ৬৩০১৯৭৪৯008 ১০‏ 
صَالِح 2০0০5 Abe.‏ قال قال رَسُوْلُ الله লেন EE‏ لجال و 
এ‏ 


১২১২. কুতায়বা এবং সুওয়াইদ ইব্‌ন নসর (র) - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ EH বলেছেন, তাসবীহ পুরুষদের জন্য আর হাতে তালি দেওয়া নারীদের জন্য ৷ 

UG aye be بن سَعيْد‎ চি (2৫5০ عُبَيْدُ الله 02 سعد‎ Esl ۲ 
الشبیٗ له قال 5( للرَجَالِ‎ ১০ ৪৮:০৯ ওত عَن‎ ০৮৯০ ০০৪০১ 


১২১৩. উবায়দুল্লাহ ইব্ন সাঈদ (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ শর্ট থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেছেন, তাসবীহ পুরুষদের জন্য আর হাতে তালি দেওয়া নারীদের জন্য। 


৪৬০) فى‎ ১০০1 
সালাতে গলা খাকার দেওয়া 


gg 
পু 


و چو یھ ا ے۔ 2G‏ دد 07 َ‫ রি‏ م وي وا ي পে‏ 9 
٤‏ ۔. ৮০৯৯‏ محمد بن قدامة قال ৮০৯‏ جرير عن ৮১1‏ عن الحارث ' 
রি fl a ই‏ 7 اوج“ 


52০‏ ا 1 তত eA,‏ نے বত ১ ৬০‏ 1ے a57‏ 2ى 
الد گل عن ایی زرعة بن عمرو ০৯১৯2‏ قال حدثنا عبد الله بن نجی . 


জারা‏ کے গা‏ دا يا و ہے 
عَنْ على قال کان لی من 4৬০০‏ الله LG BG (5 esl tel EE‏ 


tLe‏ ےھ ج ےم ؤع a‏ ےط aes‏ ىر حم سے را نے ৪ ৫০০:‏ 7 کی نے 
استاذنت dl‏ وجدته EAS Las‏ دخلّت وان وجدته فارغا اذن لی × 
আলী (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার জন্য‏ ۔ - ۔ - ১২১৪. মুহাম্মাদ ইব্‌ন কুদামা রে)‏ 
রাসূলুল্লাহ্‌ রর -এর কাছে আসার একটা নির্দিষ্ট সময় ছিল, তখন আমি তীর কাছে আসতাম, আমি যখন‏ 
তার কাছে আসতাম অনুমতি চাইতাম ৷ যদি তাকে সালাতরত পেতাম তবে তিনি গলা খীকার দিলে আমি‏ 
প্রবেশ করতাম, আর অবসর থাকলে আমাকে অনুমতি দিতেন।‏ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 61110.06 ۷ 


অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ۱ টি 
عن‎ ৯১০৯ be Ale ابن‎ 0৪০০ এ E اخیرنتا‎ .۰ 


الحارث العكلى عن ابن قال قال لی کان لی من ول اللہ لے 


o‏ اور ےت 


SEL‏ ل 38৯৭০ SL‏ اذا ০১১১০ PAIL SES‏ لی٭ 
ইব্‌ন উবায়দ (র) == - . আলী (রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EE -‏ سو ১২১৫.‏ 


সাক থেকে مد‎ বেটি টির নিক বন ডল 
করতাম তখন তিনি আমাকে উদ্দেশ করে গলা খাকার দিতেন | 


ہے مر ۵ے ون ھ ہے ئم পু ۰ ৪‏ ےر ے یےہے مھ ھھے سے ہے 
১5১28 সি টিনা ۹٦‏ قال ےکا রি‏ قال 
> ل ر و 7 ھر ٠‏ 


موجہ و E‏ 
ےہ رہہ ہہت سس 


১২১৬. ےش سس‎ 
বলেছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ کہ تچ‎ কাছে আমার একটা বিশেষ মর্যাদা ছিল যা সৃষ্টি জগতের মধ্যে অন্য 
কারো জন্য ছিল না, আমি তার কাছে প্রতি রাতের শেষাংশে আসতাম এবং আসসালামু আলাইকুম ইয়া 
নবীয়াল্লাহ بج‎ ! বলতাম | তখন যদি তিনি গলা খীকার দিতেন তা হলে আমি ঘরে ফিরে যেতাম আর 

তা না হলে তার কাছে যেতাম | 


باب الٰبکاء فى الصلوة 

অনুচ্ছেদ £ সালাতে কাদা 

Sal ot ১০৯৬০ الله‎ ০5008 قال‎ ১০৯১ ০১ ۷.۔ اَٰخبرَنا سويد‎ 
کل و‎ শন ৪ قال‎ এড ১০০৮৩ عَنْ‎ EM ثایتِ‎ be LL 
+ 552১৯21৯৮০1 3855১251519 


১২১৭. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নাসর ری‎ - - - - আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ E -এর কাছে আসলাম, তখন তিনি সালাত আদায় করছিলেন, আর তার ভিতরে ডেকচির 
জেরার تی سوہ‎ 


َو 
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১৮৪ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


এ UG ০412 ০০421 ১০] কও‏ فى الصَّلوٰۃ 


Ed 


অনুচ্ছেদ £ সালাতে ইবলীসকে লানত দেওয়া এবং তার থেকে আল্লাহর কাছে পানাহ চাওয়া 


۸۔ اَخبَرَنَا ০৯৯‏ بن سَلمَة عن ابن Lass be এও‏ بن صالح قال 
حدُگنی ০2 ২৮95‏ يزيد NIM ০5১১৪ ও be‏ . عَنْ ابی 715১‏ قال 
قام ر سول الله يله مضل 1 فسمعناہ এনা ০৯৯০‏ 4115 منك شُم قال 
০৩508155৫৯1 ০৮০৭‏ مق ے ہو دی دده ہیی 2 কুকি‏ ے 
آلعنك بلَعَنة الله ৮৭5‏ وبسط يده 4005 یتناول চু চি‏ فرع من 
এ ৮০৭‏ يا ০৬০‏ الله আস্ত‏ سمعتَاك تقول فى الصّلوٰۃ MAU‏ 
55527655557 کال SE‏ 
A 0215‏ دو AS‏ رگ ور پا و 
جاء بشهاب من نار لِیجعله فى وجھی فقلت اعوذ HG‏ منك ثلث 1০০‏ 
وو رھ EE‏ ي پر رتو 83-0-7 2128 ل (ls al‏ ۔ ط 
شم قلت ألعنك Lal‏ الله ১5059 oli‏ گلٹ ০০০‏ شم أردت اَنْ Vs S55‏ 
৯০5২৬]‏ 01 سلیمان لاصٰبع (২১১০‏ بها يلعب بم ولدان آهل Tall‏ ٭ 
بت ১২১৮. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা রে) - - - - আবুদ্দারদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
(একবার) সালাতে দীড়ালে আমরা তাকে বলতে শুনলাম, আমি তোর (ইবলীস) থেকে আল্লাহর কাছে‏ 
পানাহ চাই । তারপর বললেন, আমি আল্লাহর লানত দ্বারা তোকে লানত দিচ্ছি। (এ বাক্যটি তিনি) তিনবার‏ 
কোন কিছু ধরতে চাচ্ছেন। যখন তিনি সালাত শেষ করলেন,‏ حم (বললেন) এবং হাত প্রসারিত করলেন‏ 
আমরা বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ প্রশ্নে! (আজ) আমরা সালাতে আপনাকে এমন কিছু বলতে শুনেছি যা‏ 
ইতিপূর্বে আর কখনো বলতে শুনিনি, আর (আজ) আপনাকে হাত প্রসারিত করতে দেখেছি। তিনি বললেন,‏ 
আল্লাহর দুশমন ইবলীস অগ্রিস্কুলিংগ নিয়ে এসেছিল আমার চেহারায় নিক্ষেপ করার জন্য, তখন আমি‏ 
তিনবার বললাম, আমি তোর থেকে আল্লাহর কাছে পানাহ চাই। এরপর আমি তিনবার বললাম - আল্লাহর‏ 
লানত দ্বারা আমি তোকে লানত দিচ্ছি। এতেও সে যখন পেছনে সরে গেল না, তখন আমি তাকে ধরতে‏ 
ইচ্ছা করেছিলাম । আল্লাহর শপথ! যদি আমার ভাই সুলায়মান (আ)-এর দোয়া না থাকতো তা হলে সে‏ 
ভোর পর্যন্ত খুঁটির সাথে বাধা থাকতো; তার সাথে মদীনার শিশু-কিশোররা খেলা করত।‏ 


৯০41 فى‎ 19411 
সালাতে কথা বলা 


2 68-2 ئںٍ ھ ۔‎ - 2 ‫َ ৬7753 
ক 


ہے مہ 717 م ت ي $ 2 2 
৮০৮৯ উস‏ کٹیر بن عبید قال ১১4৯‏ محمد بن حرب عن الزبیدی 
َ‫ 2 # َ‫ 


পা 
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অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ১৮৫ 


عن ১০ ১৯১1]‏ آبى 0585৯ 01 sll‏ فام رول الله & الى 


৯0531 فى‎ ৩৯3 وتا 0-85255 رائ‎ sgt 

وپ کت LEY‏ مف فاسل نٹ لال কু‏ قال নে‏ 

০০৯৯০ ১৪]‏ واسعا 22 19954111২০০‏ ٭ 

১২১৯. কাসীর ইব্‌ন উবায়দ (র)---- আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ প্র (একদা) 

আল্লাহ! তুমি আমার এবং মুহাম্মদ تک‎ -এর উপর রহম কর, আর আমাদের সাথে আর কারোর উপর 

রহম করো না। রাসূলুল্লাহ্‌ EF সালাম ফিরালে এ বেদুঈনকে বললেন, তুমি একটি প্রশস্ত বস্তুকে 
সংকুচিত করে দিলে | এর দ্বারা তিনি আল্লাহ্‌র রহমতকে বুঝিয়েছেন ।১ 


8 ا رھ Ia‏ مہہ < ও‏ 32 م পরত‏ و 


E نت‎ E 
وٴلا‎ ১৯০ ১০০০৯০৫1008 AEDS, পি Stall ১০721 


سے يو ت 


ওত 295‏ 0815 رسول الله عه ০১৯৩ ২]‏ واسعا + 


১২২০. আব্দুল্লাহ ইবৃন মুহাম্মদ (র) - - - - আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত যে, এক বেদুঈন (একদা) 
মসজিদে প্রবেশ করল এবং দু'রাকআত সালাত আদায় করে বললো, “ইয়া আল্লাহ্‌! তুমি আমার ও মুহাম্মদ 
ہچ‎ -এর ওপর রহম কর এবং আমাদের সাথে আর কারো উপর রহম করো না ।” রাসূলুল্লাহ্‌ تلع‎ 
চারার AAU 


رقت از قال شت خی پر ن ایی شیر عن لال ن 


৪4০০ 


Jb se UL Lal ES رول الله اتا‎ CE 
ہے لص ا ىق‎ 4 lan 
رجال‎ 3459 (৯০১৮০ فى‎ 2৮205 قال ذاك‎ ০১৮৮ ما‎ 
০১৮১ 50855 401 054০ 50105 55955 قال‎ 06৫01 5592 متا‎ 
১. এ হাদীস দ্বারা বোঝা যায় যে, সালাতের মধ্যে কথা বলা বৈধ নয়। তা না হলে রাসূলুল্লাহ (সা) সালাতের মধ্যেই 
বেদুঈনকে উপরোক্ত কথা বলতেন। 
২৪ = 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0 66 ٥ 





১৮৬ ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


Ce bi GS SUG YE LE GA 0০৪ ৮০০ ০839) 22504 05 
الله‎ 4০01852৮29০ اذ عطس‎ E رر ال‎ 
35০1 ১১৯০৪ (০22৭ 445 SG ala الوم‎ ০০০৭ 
৫০০৭ ০৬৪০ তি বে aS ০০৪০৪ বি ০০০ 
33 أمّى هو ماضَربَتِي‎ ও بابی‎ oles تر راف‎ SNE 


أي مم a‏ 


di সত El Ce YY‏ ولا بعذہ Lalas ১‏ مِنه قال 
০৬৮০০।‏ هذه EE ০৯০০১০০7৫৮০ ভন‏ 
0৮55‏ 22535 00 قال شم اعت ২৮১০৪ ১‏ لى ১ (২1০১৩‏ لى 
فی CAS ও 01 ৬৪ এ এ ও LIAS Ls‏ منها بشاة 
1 وآنا UD‏ من بی ادم اسف Gl LS‏ ڈمککٹھا Ee‏ انصرفت 
و & ES SS‏ ذلك ১১৪৪০ le‏ الله فلا 
Wiel‏ قال 34৪ 4098 চা 41111540050 esl‏ فى JG LCL‏ 


2৮০ ৫০ UG ক 11170 ০ ৩০৪ [এ ০০‏ 8220( ٭ 
১২২১. ইসহাক ইব্‌ন মনসূর রে) - - - - মু'আবিয়া ইব্‌ন হাকাম সুলামী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন,‏ 
আমি বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমরা নিকট অতীতে জাহেলিয়াতে নিমজ্জিত ছিলাম, তারপর আল্লাহ‏ 
তা'আলা ইসলাম পাঠালেন । আমাদের মধ্যে কিছু লোক শুভ অশুভ লক্ষণ মানে। তিনি বললেন, তা এক‏ 
প্রকার কুসংস্কার, যা তাদের মনে উদ্রেক হয়ে থাকে এটা যেন তাদের কোন কাজ থেকে বিরত না রাখে।‏ 
আমি আরো বললাম, আমাদের মধ্যে কিছু লোক গণকদের কাছে যাতায়াত করে । তিনি বললেন, তোমরা‏ 
গণকদের কাছে যেয়ো না। তিনি বললেন, “ইয়া রাসূলাল্লাহ প্রঃ ۱ আমাদের মধ্যে কিছু লোক রেখা টেনে‏ 
থাকে, তিনি বললেন নবীদের মধ্যে একজন নবী রেখা টানতেন ۱ [ইদ্রীস (আ) অথবা দানিয়াল (আ)]‏ 
অতএব, যার রেখা তার রেখার সাথে মিলে যায় তা সঠিক বলে প্রতিপন্ন হবে | রাবী বলেন, আমি‏ 
-এর সঙ্গে সালাতে ছিলাম, এমন সময় এক ব্যক্তি হাঁচি দিলে আমি 4111 ১‏ تج রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
বললাম, তখন উপস্থিত লোকজন আমার দিকে OFF দৃষ্টিতে তাকাতে থাকলে আমি বললাম, তোমাদের‏ 
মাতারা তোমাদের হারিয়ে ফেলুক ! তোমাদের কি হল তোমরা আমার দিকে এরূপ তীক্ষু দৃষ্টিতে তাকাচ্ছ‏ 
কেন ? তখন লোকজন (আশ্চর্যান্বিত হয়ে) তাদের উরুদেশে তাদের হাত মারতে আরম্ভ করলো, আমি‏ 
যখন দেখলাম যে, তারা আমাকে চুপ করাতে চাচ্ছে আমি (রাগান্বিত না হয়ে ) চুপ হয়ে গেলাম।‏ 
রাসূলুল্লাহ্‌ EEE যখন সালাত শেষ করলেন আমাকে ডাকলেন, তার উপর আমার মাতা-পিতা কোরবান‏ 
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অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ১৮৭ 


হোক । তিনি (সালাতে আমার অবাঞ্ছিত কথাবার্তার জন্য) আমাকে তিরক্কারও করলেন না এবং কটু কথাও 
বললেন না । আমি তার পূর্বে বা পরে তীর থেকে উত্তম কোন শিক্ষক দেখিনি । তিনি বললেন, আমাদের এ 
সালাতে কারো কথা বলা সমীচীন নয়। এতো হল তাসবীহ, তাকবীর এবং তিলাওয়াতে কুরআনের সমষ্টি। 
রাবী বলেন, এরপর আমার একটি বকরীর পাল আমার দিকে এগিয়ে আসল যা আমার দাসী উহুদ এবং 
জাওয়ানীয়ায় চরাচ্ছিল। আমি দেখলাম যে, বাঘে পাল থেকে একটি বকরী নিয়ে গেছে। আমিও তো এক. 
আদম সন্তান তাই আমি (দাসীর উপর) রাগান্বিত হয়ে গেলাম, যেমন অন্যরাও রাগান্বিত হয়ে থাকে | 
অতএব, আমি দাসীকে একটা চড় মারলাম ۱ এরপর রাসূলুল্লাহ্‌ یع‎ এর কাছে এসে তার সংবাদ দিলাম। 
তিনি চড় মারাকে খুবই অন্যায় কাজ মনে করলেন । আমি বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমি কি তাকে (এর 
প্রায়শ্চিত্ত স্বরূপ) আযাদ করে দেব ? তিনি বললেন, আযাদ করে দাও, সে দাসীকে রাসূলুলাহ্‌ ےہ‎ 
জিজ্ঞাসা করলেন, আল্লাহ্‌ কোথায় ? সে বললো, আসমানে | তিনি তাকে আবার জিজ্ঞাসা করলেন, আমি 


কে? সে বললো, আপনি আল্লাহ্র রাসূল প্র । এরপর রাসূলুল্লাহ্‌ تہ‎ বললেন, “সে মুমিন, অতএব 
তাকে আযাদ করে দাও!” 


JL lie ৬৯৫ 0৪০৯ قال‎ sae ۲ء, بت اِسْمعِيْل بن‎ 
বিন ا د‎ রিতা ১০] ৪০০ 
sll بن ار قم قال کان الرجل يكلم صَاحِبَّه فی‎ ১৪০ ১০০ oll 
حَافِظوٰا على‎ Lil ১৯ ৩০১০ ০৯ 11115. ৪০০০ ২৯0৭0 

+ ০১২4০ ১০ 0555 40 1০55 و‎ ৮511 ৮৮০৭ و‎ ০৬1০ 
১২২২. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - যায়দ ইব্‌ন আরকাম (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক 
ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ প্র -এর যামানায় সালাতে তীর সঙ্গীর সাথে কোন প্রয়োজনে কথা বলছিল, তখন এ 
আয়াত নাযিল হল ঃ 2555541155১ ارال 1440 الا ترش‎ 
অর্থ £ তোমরা সালাতের প্রতি যত্নবান হবে, বিশেষত মধ্যবর্তী সালাতের এবং আল্লাহর উদ্দেশে তোমরা 
বিনীতভাবে দীড়াবে (২ : ২৩৮) । তখন আমাদের (সালাতে) চুপ থাকতে আদেশ করা TFT | 


Fd 27 0 ۰ ca ‫َ ‫َ كت‎ 0 07 ঠ ےپ‎ Sag ص‎ 2 টি, 
E 2ئ‎ 
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১৮৮ ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


05555505401 ০8৮ الاً‎ 1১৮5 4 ৬1 فی الصلوٰۃ أ‎ ৬৬০ ০০ Lk 
دا توا لله قَانتينَ ٭‎ 


১২২৩. মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আম্মার রে) - - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 
উত্তর দিতেন। একদিন আমি তার কাছে এসে তাকে সালাম করলাম, তখন তিনি সালাত আদায় করছিলেন 
কিন্তু তিনি উত্তর দিলেন না। যখন তিনি সালাম ফিরালেন মুসল্লীদের দিকে লক্ষ্য করে বললেন, আল্লাহ 
তা'আলা সালাতের ব্যাপারে একটি নতুন হুকুম নাযিল করেছেন যে, তোমরা (এতে ) আল্লাহর যিকির ছাড়া 


অন্য কোন কথা বলবে না। আর তা তোমাদের জন্য সমীচীনও নয় আর তোমরা আল্লাহর উদ্দেশে 
বিনীতভাবে দীড়াবে। 


০০০ ৬০১০০ (5১৯ قال‎ ১১৯ ০০৭ ELAS Nyt 


ঞ পা ے2 رو‎ 
ডি ۰ 20 


015 . عن ابن als‏ قال 1০5 ES‏ عَلی 511 بُ فیرد 1535 السلام 


0 ع۶ ০‏ 0ت পণ‏ ر سے 
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০৯ قال ان الله يُحدث‎ Lal ৪5101 ০২০ يفف قجلست حڈ‎ ss فاقرت‎ 
+ ০3171125429 01১০ مِنْ‎ SALT IL و‎ ০0০০ ১০০ 

১২২৪. হুসায়ন 37۳ হুরায়ছ রে) - - - - আবদুল্লাহ) ইব্‌ন মাসউদ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আমরা নবী প্রঃ -কে সালাম করলে তিনি উত্তর দিতেন (কিন্তু) আমরা হাবশা (ইথিওপিয়া) থেকে ফিরে 
এসে তাকে সালাম করলে তিনি উত্তর দিলেন না। তখন আমি নিকট-অতীত এবং দূর-অতীতের স্বীয় 
ঘটিত কোন অপরাধের কথা চিন্তা করতে লাগলাম ও বসে গেলাম ۱ এরপর তিনি সালাত শেষ করে 


বললেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা যখনই ইচ্ছা করেন নতুন নতুন হুকুম নাযিল করেন । তিনি একটি (নতুন) হুকুম 
নাযিল করেছেন যে, সালাতে কথা বলা যাবে না। 


রাগবি রি রে مک رھ < رہ ہے رج‎ 
দ্বিতীয় রাকআতে তাশাহ্ছদ না পড়ে যে ভুলে দাড়িয়ে যায় সে কি করবে ? 
১১৯৬ ১১০৮৪৯০০২০৮ ১০৭০৪ 2১০৪ ০০৯ ١٢ 
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অধ্যায় ঃ সালাত 51۹18 করা ۱ ১৮৯ 


فسجد سجدتین وهو 05800 fb ALLA‏ سم + 


১২২৫. কতায়ব ইবন সাঈদ ہے رح‎ - আবদুল্লাহ ইব্‌ন বুহায়না (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ আমাদের সাথে দু'রাক'আত সালাত আদায় করে দাড়িয়ে গেলেন এবং বসলেন না। 
মুসন্লীরাঁও তীর সঙ্গে দাড়িয়ে গেল। যখন তিনি তার সালাত শেষ করলেন এবং আমরা সবাই তার সালাম 
ফিরাবার অপেক্ষায় ছিলাম, তিনি তাকবীর বললেন এবং বসা অবস্থায় সালাম ফিরানোর পূর্বে দু'টি সিজদা 
করলেন 1 তারপর (শেষ) সালাম ফিরালেন। 


FE TT AE PEC OV Peas "۶*۷ 
0 £ 2 a Mg ee م‎ 9 ৮৫ 


مو بی ے۔ 


৯3570564020 HL ومن زی قسج‎ alan 


১২২৬. কুতায়বা (র) - - - - আবদুল্লাহ ইব্‌ন বুহায়না (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ EF থেকে বর্ণিত যে, তিনি 
সালাতে (এমন সময়) দাড়িয়ে গেলেন যখন তার উপর বসা প্রয়োজন ছিল, তারপর বসা অবস্থায় সালাম 
ফিরাবার পূর্বে দু'টি সিজদা করলেন। 


Ed EA 


ما Li‏ منْ سلم من 25551 Cul‏ وڈ 
কের পর ভুলে সালাম ফিরিয়ে ফেলল এবং কথ বলে ফেলল সে কি করবে!‏ 
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পপ পক قر ص‎ প্রত 


LAG নিও 5513105০519‏ 66445504501 ثم ১৯৫‏ فسجد 


ت 


www.eelm.weebly.com 


১৯০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


৩৮1 9 ১৬০২৭ আপি 9৫5 এ طول کم رقع‎ 2 ১০১৯৭ এ 
DT ے۹ و‎ ০০০5 

. ثم رقع راسه شم كبر ٭‎ 
১২২৭. হুমায়দ ইব্‌ন মাসআদা রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, নবী تچ‎ 
আমাদের সাথে অপরাহ্নের (জোহর ও আসর) দু'সালাতের এক সালাত আদায় করলেন । রাবী বলেন, আবু 
হুরায়রা (রা) বলেছেন যে, তবে কোন্‌ সালাত তা আমি ভুলে গেছি। তারপর তিনি বলেন, নবী HE 
رو ےج جح جح ہت ہہ‎ 
কাঠ খণ্ডের দিকে অগ্রসর হয়ে তাতে ঠেস দিলেন যেন তিনি রাগান্বিত, আর সব কাজে 5 থাকা 
সাহাবীগণ মসজিদের দরজা দিয়ে বের হয়ে গেলেন এবং বলতে লাগলেন, সালাত কি সংক্ষিপ্ত করা 
হয়েছে? তাদের মধ্যে আবূ বকর এবং উমর (রা)-ও ছিলেন। তারা রাসূলুল্লাহ্‌ تلع‎ -এর সঙ্গে কথা বলতে 
সংকোচ বোধ করছিলেন। তীদের সঙ্গে আরো একজন সাহাবী ছিলেন যার হাত কিছুটা লম্বা ছিল। (রাবী 
বলেন) তাকে যুল ইয়াদাইন? (দু'হাত বিশিষ্ট) বলা হত। তিনি বললেন, “ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনি কি ভুলে 
গেছেন না সালাত সংক্ষিপ্ত করা হয়েছে ?” রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, আমি ভুলেও যাইনি এবং সালাত 
সংক্ষিপ্তও হয়নি। রাবী বলেন, তারপর নবী পু সমবেত সাহাবীগণকে জিজ্ঞাসা করলেন, যুল ইয়াদাইন যা 
বলছে তা কি ঠিক ? সাহাবীগণ বললেন, হ্যা । তারপর তিনি মসজিদে ফিরে আসলেন এবং যা ছুটে 
গিয়েছিল তা আদায় করে নিয়ে সালাম ফিরালেন এবং তাকবীর বলে পূর্বের মত বা তার চেয়েও দীর্ঘ একটা 
اداد سس سرت‎ এয়ে তাক বর বলেন হারার তারনীর রয়ে গু হত রা و‎ চেয়েও 
দীর্ঘ আরো একটা সিজদা করলেন । পরে মাথা উঠিয়ে তাকবীর বললেন। 


ACs be pull oil NCEE BOON 55525511888‏ قال 
জিত ৮৪০০‏ عَنْ ৬৮৮৯১‏ بن Cire‏ عَنْ 1১55 01 ৪৮2০৯ al‏ الله EE‏ 
انصرف من ا 0558 ০১5১4 ০৮৮৪ ০০১15500055)‏ 
PCE‏ وس کت a‏ کت 
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১২২৮. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা (র) - - ۔‎ - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ রর দু'রাক'আত 
সালাতের পর সালাম ফিরিয়ে ফেললেন তখন তীকে যুল ইয়াদায়ন (রা) বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ EE 
সালাত কি সংক্ষিপ্ত করা হয়েছে না আপনি ভুলে গেছেন ? তখন রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, و‎ ইয়াদায়ন 
কি সত্য বলছে? সাহাবীগণ বললেন | হ্যা ; তখন রাসূলুল্লাহ্‌ E দাঁড়ালেন এবং দু'রাকআত সালাত 
আদায় করে সালাম ফিরালেন। তারপর তাকবীর বলে পূর্বের সিজদার মত বা তার চেয়েও দীর্ঘ একটা 


১. যুল ইয়াদাইন সাহাবীর নাম হল খিরবাক ইব্‌ন আমর। 


۰۱۷۷۷۷۷۷ . 610.۸۷7 





অধ্যায় ٦ সালাত আরন্ত করা ১৯১ 


সিজদা করলেন। পরে মাথা ওঠালেন এবং পূর্বের সিজদার মত বা তার চেয়েও দীর্ঘ আরো একটা সিজদা 
করে মাথা ওঠালেন। 


১ 05০51 ০০ ০৪০০৭ 25 5০595 مالك‎ ০০ ইত خبرنا‎ ..۹ 
& سول الله‎ 15755515218 
১০০০০ 00502015515 ALE, alt الْحَصر‎ চু 
0৮৪3 ذلك نَم كُنْ‎ ৭ ক وکا ا مد نتر نت رات‎ 
JUG الاس‎ 41০ 441১১4১5৩44 ০৮০০5১০৯০৪৩ 

৯৬০ من‎ ০2০০ ؟ فَقَالُوْا د تفا رول اله له‎ oll ৩১ Gul 


৪০25 ৯5‏ وهو 10451105202 ٭ 
১২২৯. কুতায়বা ইবৃন সাঈদ রে) - - - - আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E‏ 
(একদা) আমাদের নিয়ে আসরের সালাত আদায় করলেন। তিনি দু'রাকআতের পর সালাম ফিরিয়ে ফেললে‏ 
যুল ইয়াদায়ন রো) দাঁড়িয়ে বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! সালাত কি সংক্ষিপ্ত করা হয়েছে না আপনি ভুলে‏ 
গেছেন ? তখন রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, এর কোনটাই নয়। যুল ইয়াদায়ন (রা) বললেন, নিশ্চয়‏ 
এতদুভয়ের কোন একটা হবে ইয়া রাসূলাল্লাহ! তখন রাসূলুল্লাহ্‌ E সাহাবীগণের দিকে মুখ ফিরিয়ে‏ 
تع জিজ্ঞাসা করলেন, যুল ইয়াদায়ন কি সত্য বলছে? সাহাবীগণ বললেন, হ্যা । তারপর রাসূলুল্লাহ‏ 
অবশিষ্ট সালাত পুরা করলেন এবং সালামের পর বসা অবস্থায় দুটি সিজদা করলেন |‏ 


و 08407255515 50557755168 
EL‏ 7 مھ کات ےکھت تھا یکر رة اہ 


‫َ 


০১০৪1185111 ০১৮০০ Sl صلی صلوٰۃ‎ বড رل الله‎ 


7 ভেদ আনি شم سلم‎ 5০4০ এ 195 ১০০ 
১২৩০. সুলায়মান ইব্‌ন উবায়দুল্লাহ রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ রে 
রি وت ہو‎ না 
করা হয়েছে ? তখন তিনি দাড়িয়ে দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন | তারপর সালাম ফিরিয়ে দু'টি সিজদা 
করলেন। 


টার WEEE লিগ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26111.070666 (٥ 


১৯২ _ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


পালা و‎ 


0৮৪৪০1০১1৩১ ৫4০১১ اتصرف‎ ৪ ia, ا ي‎ CS 


رھ 


4১৬০1১৯০৭8৪ ০৯০০ ০০৮৭ ক الله‎ 0550 


انس قَال بل 0১ 00345 ES aly‏ اللہ ا صدق ذواليْدَیْنِ 


+ ৩০ lL ৮০০5২551215 
১২৩১. ঈসা ইব্‌ন হাম্মাদ (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E একদা সালাত 
আদায়কালে দ্বিতীয় রাকআতে সালাম ফিরিয়ে ফেললেন সালাত শেষ করে ফেরার সময় যুল ইয়াদায়ন 
(রা) তাকে পেয়ে বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! সালাত কি সংক্ষিপ্ত করা হয়েছে না আপনি ভুলে গেছেন? 
তিনি বললেন, সালাত সংক্ষিপ্তও করা হয়নি আর আমিও ভুলিনি | যুল ইয়াদায়ন (রা) বললেন, আপনাকে 


যিনি সত্য সহকারে পাঠিয়েছেন তার শপথ! (নিশ্চয় এতদুভয়ের কোন একটা হয়েছে) রাসূলুল্লাহ্‌ EE 


বললেন, যুল ইয়াদায়ন (রা) কি সত্য বলছে? সাহাবীগণ বললেন, হ্যা । তখন তিনি তাদের নিয়ে (আর) 
ہہ"‎ 717 
ہے فی او کات سو یں‎ ۲ 


কল লে 


وت مل ی SOU‏ نش ام 

0৮০০0 বি]‏ 40105450540 به اصدق ڈوالیدیٰن 

+ 51০০1 55 فَقَامَ رَسُوْلَ الله عه‎ 125 1G 

১২৩২. হারূন ইব্‌ন মুসা ফারবী (র) - - - -আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ےچ‎ 

ভুল করে (একদা) দু'রাকআতের পরই সালাম ফিরিয়ে ফেললেন, তখন তাকে کو‎ ইয়াদায়ন (রা) বললেন, 

ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! সালাত কি সংক্ষিপ্ত করা হয়েছে, না আপনি ভুলে গেছেন? রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, যুল 
77774 


۲۳ ہی ری ریم 1284 عبد الد 39 قال নি (১1১1‏ 


Ed‏ تی ا کل ১5025‏ گ۲ وھ 


০০2৬০552501 راھد اترک‎ ০5 ০০ 
০9535০10065 15 050০ الشّبیٗ چ‎ 00855555511 ssl 


gg 


+ ০৪১ HEL ہم الرَكَعَشَینِ‎ ৮755 40 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.070665 (٥ 


অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ১৯৩ 


১২৩৩. মুহাম্মদ ইব্‌ন রাফি (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ প্র 
জোহর অথবা আসরের সালাত আদায়কালে দু'রাকআতের পর সালাম ফিরিয়ে সালাত শেষ করলেন। তখন 
তাকে যুল ইয়াদায়ন ইব্‌ন আমর (রা) বললেন, সালাত কি সংক্ষিপ্ত করা হয়েছে, না আপনি ভুলে গেছেন? 
নবী লী বললেন, যুল ইয়াদায়ন কি বলছে? সাহাবীগণ বললেন, ইয়া নবী আল্লাহ EE সে সত্যই বলছে, 
তখন তিনি তাঁদের নিয়ে যে দু'রাকআত কম হয়েছিল তা আদায় করে নিলেন। 


৬1541‏ ,91 قال کا قوت قال le 33 ০21 EA‏ عن 
ابن شاب أن با LL এক‏ بن آپی 2755 GL চা ১৮5৭‏ 
رَسُوْل الله یه صلی ADS,‏ فقال 4 ০৩০০০1০১৭1১‏ + 

১২৩৪. আবূ দাউদ (র)- - - - আবূ বকর ইবৃন সুলায়মান ইব্‌ন আবু হাসমা রে) বলেন, তীর কাছে সংবাদ 


পৌছেছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ রঃ দু'রাকআত সালাত আদায় করলে در‎ ইয়াদায়ন (রা) তাকে অনুরূপ 
বলেছিলেন | 


SS‏ الاختلاف على ابی 5০০০০‏ فی السجدتين 
দু'সিজদা সম্পর্কে আবু হুরায়রা (রা)-এর রেওয়ায়তের মধ্যে পার্থক্য‏ 


90510600190 بن عي الل تن‎ সি, ০৯১ 

১০৩৯১০৯৫০৬৪ CS UU Se Sl 

LL‏ وابی بکرئن عبد الرَحْمٰنِ ৪০০০৬ এ ১০ 2৮৪৯ Al ০৮৩‏ آنه قال 

১৯:‏ سول الله ৬০৯: ই‏ قَبْلَ 79541 93 5৩৮‏ ٭ 

১২৩৫. মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ ইব্‌ন হাকাম (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ EE সে দিন সালামের পূর্বে বা পরে সিজদা করেন নি। 


۶ب  -‏ 2 گار فا ماع ال 
بن আও‏ قال ০১ 11 চেন‏ سعد ০৪ 5502 ১০‏ آبى ০১৯৯ be ৮৮৯১‏ 
dle ১০4০০‏ بن ১০ AC‏ آبى BR‏ أن رَسُوْل الله عه ies‏ + 
১২৩৬. আমর ইবৃন সাওয়াদ ইব্ন আসওয়াদ রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ বর থেকে‏ 
অনুরূপ বর্ণিত |‏ 


২৫ — 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0 066 ٥ 


8 0٤۶ 


05545158184 ا بن السود (১১100‏ ابن Fer‏ قال أانبانا 


ই محر کی سر رت و‎ ১4১৯ JG الْحَارثِ‎ ১৩৮০০ 

أن رَسسُوْلَ الله LE‏ سجد (৫‏ ذى اليدين سجدتين + 

১২৩৭. আমর ইব্‌ন সাওয়াদ (3) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ রর যুল ইয়াদায়ন 
(রা)-এর দিন সালামের পর দু’ সিজদা করেছিলেন | 


ক ০০ 


(১০ بن دنار قال‎ 2S بن‎ Man بْنِ‎ ০০১০ ae ES ۸۔‎ 


255 قَالَ LAS CHL‏ قال oe HEAVILY oe AS‏ ابْنِ 


“ocd soos صس رر‎ 4446 


* سجد وھمه بعد السلام‎ HE الڈبٍی‎ 01 5১০০৬ এল ১০ 9১5 
১২৩৮, আমর ইবৃন উছমান ইবৃন সাঈদ ইবন কাসীর ইব্ন দীনার (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে 
বর্ণিত যে, নবী প্র স্বীয় ভুলের কারণে সালামের পর সিজদা করেছিলেন। | 


১৪১৯ 015১5020140) LEN (১1,১৭৭ 


2০৪৮5252525‏ ر رن م اق کے 


১১০১০০১১০৯৭ ১5 EL قال اَخبرنیٰ‎ ৮ الله‎ ০১০০৮ ০১৯০ 


وو وا و 2 و 
۶ ۶8ء SS‏ 


এ‏ 2ئ 


হর রাজা EEE ST OAM HE جو سے‎ 
যে, নবী করীম রর তাঁদের নিয়ে সালাত আদায়কালে ভুল করে ফেললেন এবং দু'সিজদা করে সালাম 
ফিরালেন। 


ec 2 তত 


ওঠা 2 .۰‏ الآشعث 05 يَزِيّدَ بْنِ ريم قال GALS‏ خالا 25 ১2‏ 
ایی قاب عن ایی الب مَنْ ران بن LUG ad‏ مسون اللہ کے 
فی 0০০০০০৪১৬০৪‏ الْحَصر 0১০8‏ 51955 055 40582455491 
Ua‏ فَقَال ০০৪১ ৪০৪‏ اللو یا 0545 الله ০ ০০৯৪‏ يجرردآء 


وة "দুণ‏ 4 7 7 م @ 1 


০:75 (5515515003৭ 090‏ تلك 24০11‏ كم کم سجد سجدتين 
می 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 ۷٥ 


অধ্যায় ই সালাত আরম্ভ করা ১৯৫ 


১২৪০. আবুল আশআস (র) ---- ইমরান ইব্‌ন হুসায়ন (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 

আসরের সালাতের তিন রাকাআত আদায় করে সালাম ফিরিয়ে ঘরে প্রবেশ করলেন, তখন খিরবাক‏ لت 
ইয়া রাসূলাল্লাহ! সালাত কি সংক্ষিপ্ত হয়েছে? তখন তিনি‏ 5581 کک 
রাগান্বিত হয়ে চাদর সামলাতে সামলাতে বের হয়ে বললেন, এ কি সত্য বল্ছে? সাহাবীগণ বললেন, হ্যাঁ।‏ 
তখন তিনি দাঁড়িয়ে সে রাকআত আদায় করলেন এবং সালাম ফিরিয়ে সে রাকআতের জন্য দু'সিজদা‏ 
করলেন ও সালাম ফিরালেন।‏ 


151 4505 ০5 cla باب اتَْام‎ 

অনুচ্ছেদ ঃ মুসল্লীর সন্দেহ হলে যা স্মরণ আছে তার উপর সালাত শেষ করা 
92581551610 15555555752 ১, 
الثبى عه قال اذا‎ ০০ یسار عَنْ بى سعید‎ ০২ عطاء‎ ell 92 ১৪১ be 


“eo Do 


شك ১4515০৮০৪০৭‏ السك dt ৮০১৮৩‏ اذا استيقن 


ومر ر 


রা নল 


১২৪১, ہے ہہت‎ 
তিনি বলেন, যখন তোমাদের কেউ সালাতে সন্দেহ করে তখন সে যেন সন্দেহ ত্যাগ করে দৃঢ় বিশ্বাসের 
উপর নির্ভর করে। যখন সমাপ্তি সম্পর্কে দৃঢ় বিশ্বাস হয়ে যায় তখন বসা অবস্থায় দু'টি সিজদা করবে | যদি 
সে পাঁচ রাকআত আদায় করে থাকে তা হলে এ দু’সিজদা তাঁর (এ পাঁচ রাকআত) সালাতকে জোড় 
(দু'রাকআত) বানিয়ে দেবে । আর যদি সে চার রাকআত আদায় কুরে থাকে, তা হলে এ দু”সিজদা 
শয়তানের জন্য অপমানের কারণ হয়ে দাঁড়াবে | 


۹ اخ رکامحٹ کت رافع قال 0০৪০৯‏ حجین ب بن انی قال حه 52 


১০০০৪১২০০৮০ be pl ير بن‎ be Cols tl عبد العزيز وهو ابن‎ 
sik ০1271 ০ ১১501190005 الثبى ۽ عه‎ ০০ ن الحْدری‎ ০১৭০ 


কি TOR‏ ور نے 


১৩ ৯০৬১৯৩১৯১০২ ৬০ یسب ہس‎ 


سے 4 وک 


১২৪২. E ae yT ا اک‎ যে, তিনি 
লেন, যখন (তোমাদের) কেউ বুঝতে না পারে যে, সে তিন রাকআত আদায় করেছে না চার রাকআত 7 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0086 (٥ 


১৯৬ ۱ ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


তখন সে যেন আরো এক রাকআত আদায় করে নেয়, এবং বসা অবস্থায় তার পরে দু'টি সিজদা করে 
নেয়। যদি সে পাঁচ রাকআত আদায় করে থাকে তা হলে এ দু'সিজদা তাঁর সালাতকে জোড় (দু'রাকআত) 


বানিয়ে দেবে, আর যদি সে চার রাকআত আদায় করে থাকে তা হলে এ দু'সিজদা শয়তানের জন্য 
অপমানের কারণ হবে। 


ofc 


تات التحرى 
অনুচ্ছেদ 8 (সালাত আদায়কালে সন্দেহ হলে) ভেবে দেখা‏ 


১৪১০ بن 0 قال‎ ০56 08৮5 قال‎ 5915 35৮৮7 ৮৮1 ۳.۔‎ 
Ei 
HLS sla AEA قال اذا‎ খু ভিন الى‎ 455 
A 8০55 Lt মহা এ 


2৯০৩০ aa, 


حروفه کما اردت * 


১২৪৩. মুহাম্মদ 3 রাফি ری‎ - - - - আব্দুল্লাহ (ইব্‌ন মাসউদ) (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ E থেকে 
বর্ণিত। তিনি বলেন, তোমাদের কারো যদি সালাতে সন্দেহের উদ্রেক হয় তা হলে সে যেন ভেবে দেখে। 
যা সে সঠিক মনে করে তা পূর্ণ করবে, তারপর দু'টি সিজদা করে নেবে 1 রাবী বলেন, আমি হাদীসের কিছু 
শব্দ যেরকম ভাবে ইচ্ছা করেছিলাম সে রকমভাবে বুঝে উঠতে পারিনি ۱ 

e‏ 57 رم ہہ 


و ےہ 


ال رز اللہ لے Ie 54০০০14০559‏ 
بعد 6১৬0০‏ ٭ 


১২৪৪. মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ ইব্‌ন মুবারক মুখাররামি (র) - - ۔ ۔‎ আব্দুল্লাহ (রা)১ থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EF বলেছেন, তোমাদের কারো যদি সালাতে সন্দেহের উদ্রেক হয়, তখন সে যেন 
ভেবে দেখে এবং সালাত শেষে দু'টি সিজদা করে নেয়। 


১১০ Be الله بن مشر‎ ০ CLS 0৫৮০৪ بن‎ LG EE .٥ 


পা‏ و 


075 رَسُوْلُ الله کل‎ প 005 الله‎ ০১০ عَنْ‎ 285৬58০215৪ 
১. আব্দুল্লাহ ইব্‌ন মাসউদ রো) 


۱۷۷۷۷۷۷ . 110.0 686 ٥ 





অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ১৯৭ 


وق قق اسول ০০৬১৩ ০০৯০৪১০১৬১৬,‏ 


AAA তে 2 


MTC FE 200805০4০০5‏ ا 


পাপা و‎ e or 


ویسجد سجدتینِ * 


১২৪৫. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নাস্র (র) - - - - আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ کچ‎ 
(একদা) সালাত আদায়কালে কিছু বাড়িয়ে অথবা কমিয়ে ফেল্লেন। যখন তিনি সালাম ফিরালেন তখন 
আমরা বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! সালাতে কি কোন কিছু ঘটেছে ? তিনি বললেন, যদি সালাতে কোন কিছু 
ঘটে থাকত তা হলে আমি তা তোমাদের জানিয়ে দিতাম, কিন্তু আমি তো একজন মানুষ, আমিও ভুলে 
যেতে পারি যেমনিভাবে তোমরা ভুলে যেতে পার ۱ অতএব, তোমাদের কারো যদি তার সালাতে সন্দেহের 
উদ্রেক হয় তা হলে সে যেন ভেবে দেখে যে, কোন্টা সঠিকের কাছাকাছি। যা সঠিক বলে মনে হয় তার 
উতর ডিজি কারে মরার শের রর و مسبت ف و واا وا‎ | 


(১9: ০ قال‎ sda 9৮০৮০১0৮৮42 tai خبرنا‎ :.٦ 
sie ০২০৪০ be اِبْرَاهِیْمَ‎ ১০ مَنْصُوْر‎ be Ale ابن‎ ০৪ ০১৪ 


م ل পপ‏ رو 


Cl pl Cl فِيْھا او تقص‎ ০১৯৯০ EE الل‎ 3১০০ اللہ قال صلی‎ 
০১৩৭0 a 


১৬৩৫০ ০০৪ السو ثُم‎ ০০৯০ এ পি ০৪০৭০ ৭৯ 
৮8502510185 37054 شی‎ ০০৭ فی‎ 520 05 
গু گا کی هھ گنت نک الو دی‎ AEE 
+ Sl يْسلَمْ شم يسجد سَجَدتَی‎ ০13০৭ 
১২৪৬. হাসান ইব্ন ইসমাঈল ইব্‌ন সুলায়মান মুজালিদী (র) - - - - আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি 
ৰূলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E (একদা) সালাত আদায়কালে কিছু বাড়িয়ে অথবা কমিয়ে ফেল্লেন। যখন তিনি 
আলাম ফিরালেন, আমরা বললাম, ইয়া নবী আল্লাহ ! সালাতে কি কিছু ঘটেছে? তিনি বললেন, তা কি? 
খন তিনি যা করেছেন আমরা তাঁকে সে সম্পর্কে অবহিত করলাম | তখন তিনি পা গুটিয়ে কিবলার দিকে 
چ‎ করে সহুর (ভুলের) জন্য দু'টি সিজদা করলেন। তারপর আমাদের দিকে ফিরে বললেন, যদি সালাতে 
কিছু ঘটে থাকত তাহলে তা আমি তোমাদের অবহিত করে দিতাম । তারপর বললেন, আমিও তো একজন 
YER, তোমরা যেমন ভুলে যেতে পার আমিও তেমনিভাবে ভুলে যেতে পারি | অতএব, যদি তোমাদের 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26181:0766 ٥ 


১৯৮ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


কারো সালাতে সন্দেহের উদ্রেক হয় তা হলে সে যেন ভেবে দেখে কোন্টা সঠিক, তারপর সালাম ফিরিয়ে 
সহুর (ভুলের) জন্য দু'টি সিজদা করে নেয়। 


as الحارث‎ ৫ خالد بن‎ Ci یں قال‎ 020 ১৯৭ ১০৯1, ১৫৬ 


عو 9 ہے۔کھ) 2৮০5‏ وی 


9 & “2-9 


بوَچّهھه 2 ہو سور UG Si‏ ما ذاك 2ھ و 


و 


2৫ ১৯:4০ ৪৮ 0৭৯ নি 
وتال‎ SED ein BO SIS 2০০৪৪ এ 03595 


وسر وو حندث کید اذا 022 


পল 0‏ و و2 


১২৪৭. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - আব্দুল্লাহ (রা) তির 70 مع‎ (একদিন) 
জোহরের সালাত আদায় করে মুসল্লীদের দিকে মুখ ফিরালেন তখন তারা বলল, সালাতে কি কিছু ঘটেছে? 
তিনি বললেন, তা কি ? তখন মুসুল্লীগণ তাঁর কৃত কাজ সম্পর্কে তাঁকে অবহিত করলেন । তখন তিনি তাঁর 
পা গুটিয়ে নিলেন, এবং কিবলার দিকে মুখ করে দু'টি সিজদা করলেন ও সালাম ফিরালেন। তারপর তাদের 
দিকে ফিরে বললেন, আমিও তো একজন মানুষ, তোমরা যেমন ভুলে যেতে পার আমিও তেমনিভাবে ভুলে 
যেতে পারি । যদি আমি ভুলে যাই তা হলে তোমরা আমাকে স্মরণ করিয়ে দেবে | তিনি আরো বললেন, যদি 
সালাতে কিছু ঘটে থাকত তা হলে আমি তোমাদের তা জানিয়ে দিতাম । তিনি আরো বললেন,তোমাদের 
কারো যদি সালাতে সন্দেহের উদ্রেক হয় তবে সে যেন ভেবে দেখে যা সঠিকের কাছাকাছি বলে মনে হয় 
তার উপর ভিত্তি করে সালাত শেষ করে নেয় ও দু'টি সিজদা করে। . 


و ررر 


SS ۸ 


شم یس سن کے ہے یٹ : 

১২৪৮. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নাস্র (র) - - - - আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত যে, মুসন্লীর সালাতে সন্দেহের 
উদ্রেক হলে সে যেন কোন্টা সঠিক তা ভেবে দেখে, তারপর সালাত শেষ করে বসা অবস্থায় দু'টি সিজদা 
করে নেয়। 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.06 ۷ 


অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা | ১৯৯ 


১০০১ ০১ 52৯51035581 .۹‏ قال ১441 4১০0০‏ مسعر عن ৫০]‏ عَنْ 


৯০০ ছিলি SE 9 ৪5১০05441০5 ہے اض حر‎ 


ঠ তু جو‎ 


سجدتین ٭ 


১২৪৯. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নস্র (র) - - - - আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, যে মুসল্লী সালাতে 
সন্দেহে পতিত হয় সে যেন কোনটা সঠিক তা ভেবে দেখে তারপর দু'টি সিজদা করে নেয়। 
a ہہ‎ ২০, 


আগা ےم‎ 


টিজার 1‏ تد سے ۰ دجہت ১২৫০.‏ 


কেউ যদি সালাতে সন্দেহে পতিত হয় তা হলে সে যেন কোন্টা সঠিক তা ভেবে দেখে তারপর দুটি 
সিজদা করে নেয়। 
قال‎ Gp عن اپ‎ ht ات سم یف‎ |۱ 


ھ۶ نے۶ 5০৫2‏ 


ہے و 


লিক 41171525055 06 


+ ماد یسلم‎ 
১২৫১. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নাস্র ری‎ - - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন জা“ফর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ EF বলেছেন, যে মুসন্ত্রীর সালাতে সন্দেহের উদ্রেক হয়, সে যেন সালাম ফিরাবার পর দু'টি 


সিজদা করে নেয়। 


রত‏ سپ سے 


17565855855 
+ pall ১০১১৯০১৯০৪৪ 1০৮০০ فى‎ 4০০ قال‎ HE ২0105 1 

১২৫২. মুহাম্মদ ইব্‌ন হাশিম ری‎ - - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন জাফর (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ হর 

ৰূলেছেন, যে মুসন্লীর সালাতে সন্দেহের উদ্রেক হয় সে যেন সালাম ফিরাবার পর দু'টি সিজদা করে নেয় | 


ہو ےو ০ পুতে কারা তা ‫َ 72 ۶ 8645 শিলা‏ ي পা‏ 
GA Nov‏ محمد بن اسمعیل بن ابراهيم قال 00৯ 08১০‏ قال اين 


۶ 


جریج آخبرنی عبد 401 بن مسافع 01 مُصعب بن شیبَة ১১১৯1‏ عن ২০‏ 
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২০০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


রত :‏ .لو دڑے و وت م م LUT‏ ملق 2৮112‏ 15 
مرم م و و 


0 হিরো EE লো 


১২৫৩. মুহাম্মদ ইব্‌ন ইসমাঈল (র) - - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন জাফর (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী EH 
বলেছেন, যে a সালাতে সন্দেহের উদ্রেক হয় সে যেন সালাম ফিরাবার পর দুটি সিজদা-করে جم‎ 


ا 2020-0 تھے ےے 


৯১০১১৯০১১১৪ ০২১১ یرک هرون ب حَبد الله قال‎ ٥٤ 


te টি নয়া নি‏ خر و 
۶ی 9 ۹ ا 
۾ نو 


الله قال مَنْ شلا نی i Til Sle‏ قال حَجاج 2 ما 


رو وو بے و وھ ان و 


+ یسلم وقال روح وهو الس‎ 
১২৫৪. হারূন ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (র) - - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন জাফর (রা) থেকে বর্ণিত যে রাসূলুল্লাহ تج‎ 


বলেছেন, যে মুসল্লীর সালাতে সন্দেহের উদ্রেক হয, সে যেন দু'টি সিজদা করে নেয় । রাবী হাজ্জাজ (র) 
বলেন, সালামের পর; রাবী রাওহ্‌ (র) বলেন, বসা অবস্থায় । 


(৯১1 عن‎ al ৩1৯০ شهاب‎ ৬:১1 مالك عن‎ ১০ تیب‎ ১53 افیر ٹا‎ 48 
10516 131৫1 قال ان‎ dis 
81515775215 EL Ll 
سَجْدَدَینِ وهو جالس ٭‎ 
১২৫৫. কুতায়বা রে) - ۔ - ۔‎ আবু হুরায়রা (বা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, তোমাদের 
কেউ যখন সালাত আদায় করতে দাঁড়ায় তখন শয়তান এসে তাঁর সালাতে ভ্রান্তি সৃষ্টি করে। ফলে সে 
বুঝতে পারে না কত রাকআত সালাত আদায় করেছে। অতএব, যখন তোমাদের কেউ এরূপ অবস্থার 
সম্মুখীন হয় তখন সে যেন বসা অবস্থায় দু'টি সিজদা করে নেয় । ১ 


এ 7٦‏ بشر کت be‏ دہ 


AAA “কল ত ও 


ETT انا‎ TT 
১. অধিকাংশ ইমামগণের মতে এ সিজদা করা ওয়াজিব আর ইমাম শাফিঈ (র)-এর মতে মুস্তাহাব । 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ২০১ 


۱ 

Us کے‎ ৬৮৮,85০ পক ৬5৬4 رط رھ‎ ৮৪০৬: ا‎ 
حتى لا یدری کم صلی فاذا‎ 913৩ ৮০০ ৬৪১ ১৮৯৫ ৬৯৯ اقبل‎ iyi 
نعے ه٭ ون عو‎ Laas. 3}, 
رای احدکم ذلك فلیسجد سجدتین ٭‎ 
১২৫৬, বিশ্র TT হেলাল রে) - - ۔‎ - I হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ جع‎ 
বলেছেন, যখন সালাতের জন্য আযান দেওয়া হয় তখন শয়তান পৃষ্ঠ প্রদর্শনপূর্বক পালাতে থাকে | আর তার 
থেকে আওয়ায সহকারে বায়ু বের হতে থাকে ۱ আর যখন ইকামাত শেষ হয় তখন সে পুনঃ আগমন পূর্বক 


মুসল্লীদের মনে নানা খটকা সৃষ্টি করতে থাকে, ফলে মুসন্ী বুঝতে পারে না যে, সে কত রাকআত আদায় 
করল ۱ অতএব, তোমাদের মধ্যে যদি কেউ তা অনুভব করে তবে সে যেন দু'টি সিজদা করে رم‎ 


۶ 6 de کات گا 1287 من‎ 
অনুচ্ছেদ : যে পাঁচ রাকআত সালাত আদায় করলো সে কি করবে ? 


॥ ্ । 
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১২৫৭. মুহাম্মাদ 3۹ے‎ মুসান্না ও মুহাম্মদ ইব্ন বাশৃশার (র) ۔‎ - - - আব্দুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, নবী RITA জোহরের সালাত পাচ রাকআত আদায় করে ফেললেন তখন তাকে বলা হল, 
সালাত কি বাড়িয়ে দেওয়া হয়েছে ? তিনি বললেন, তা কিভাবে ? সাহাবীগণ বললেন, আপনি পাঁচ রাকআত 
আদায় করে ফেলেছেন। তখন তিনি তার পা গুটিয়ে দু'টি সিজদা করে নিলেন। 


A 
ر‎ পা 
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১২৫৮. আবদাহ ইব্‌ন আব্দুর রহীম ۔ - ری‎ - - আব্দুল্লাহ্‌ زی‎ সূত্রে AE থেকে বর্ণিত যে, তিনি 

একদিন সাহাবীগণকে নিয়ে জোহরের সালাত পাচ রাকআত আদায় করে ফেললেন। তখন সাহাবীগণ 

বললেন, আপনি পাচ রাকআত আদায় করে ফেলেছেন। তখন তিনি সালামের পর বসা অবস্থায় দু'টি সিজদা 
করে নিলেন। ৃ 


২৬ = 
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২০২ সুনানু নাসাঈ শরীফ 
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صس عم صھ 
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یو جح ৬ পান‏ 
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ہو ےے পপ‏ نے 


ا کک CUE‏ انا بش 

انس كفا تشون ٭ 

১২৫৯, মুহাম্মদ ইব্‌ন রাফি ری‎ - - - - ইবরাহীম ইব্‌ন সুওয়ায়দ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 

আলকামা (র) একদিন পাচ রাকআত সালাত আদায় করে ফেললেন। তখন তাকে বলা হলে তিনি বললেন, 

আমি (অনুরূপ) করিনি ۱ [ইবরাহীম (র) বলেন] আমি আমার মাথার দ্বারা ইশারা করলাম নিশ্চয়ই (আপনি 

পাঁচ রাকআত আদায় করে ফেলেছেন) ৷ তিনি বললেন, হে অন্ধ! তুমিও (এরূপ) সাক্ষ্য দিচ্ছ ? আমি 
` বললাম, হ্যা; তখন তিনি দু'টি সিজদা করলেন তারপর আমাদের হাদীস বর্ণনা করলেন। 


256৫৯ 2 


21222 ٦۰ 


ہے8 در 1 


گل تق دا رر تد بتارم 
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055 

১২৬০. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নাসর (র) - - - - শাবী থেকে বর্ণিত যে, (একদা) আলকামা ইব্‌ন কায়স (র) 
সালাতে ভুল করে ফেললে (সালাত শেষে) কথা বলার পর লোকেরা তাকে স্মরণ করিয়ে দিলে তিনি 


হে আওয়ার ! ঘটনা কি এরূপই ? তিনি বললেন, হ্যা। তখন তিনি বাহু বন্ধন খুলে ফেলে‏ جوف 


ভুলের) জন্য দু'টি সিজদা করলেন, এবং বললেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ এরূপই করেছিলেন । রাবী 
تک کن‎ MYON G0 আঁলকামা লে 2 
ফেলেছিলেন। 
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অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ২০৩ 
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১২৬১. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নাসর (র) - - - - ইবরাহীম (র) থেকে বর্ণিত যে, আলকামা (র) (একাদা) পীচ 
রাকআত সালাত আদায় করে ফেললেন ۱ সালাম ফিরালে ইবরাহীম ইব্‌ন সুওয়ায়দ (র) বললেন, হে আবু 
শিবল (আলকামা) (র)! আপনি পাঁচ রাকআত আদায় করে ফেলেছেন। তখন তিনি বললেন, হে আওয়ার ! 


ঘটনা কি এরূপই ? পরে × জন্য দু'টি সিজদা করলেন, তারপর বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EH এরূপই 
করেছিলেন। 
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تذکرون فسجد سجدتين ٹم أنفتل * 

১২৬২. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নাসর (র) - - - - আব্দুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ ER 6 

দু'সালাতের এক সালাতে পাঁচ রাকআত আদায় করে ফেললে তাঁকে বলা হল, সালাত কি বাড়িয়ে দেওয়া 

হয়েছে ? তিনি বললেন, তা কিভাবে ? সাহাবীগণ বললেন, আপনি পাচ রাকআত আদায় করে ফেলেছেন | 

তখন তিনি বললেন, আমিও তো একজন মানুষ ! তোমরা যেরূপ ভুলে যেতে পার আমিও তদ্রুপ ভুলে 

যেতে পারি | তোমাদের যেরূপ স্মরণ থাকে আমারও তদ্রুপ স্মরণ থাকে | তারপর দু'টি সিজদা করে সালাত 
শেষ করে নিলেন। 


(541, تسى یکا من‎ 9০ 126 باپ ما‎ 
অনুচ্ছেদ £ যে সালাতের কিছু ভুলে যায় সে কি করবে ? 


ریہ ے 


0005 Slo ০৮৮০ 03৮০৯ قال‎ ০৮০০০ ০১০৭ ৩০৪, ۳ 
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× السجدتين‎ ও ৩১০০৬ ১০ ১৯৪2৬1০০০৫৩ من تسى‎ 0552 ক 


১২৬৩. রবী ইব্ন সুলায়মান (র) --- - মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইউসুফ-এর পিতা (ইউসুফ) রে) থেকে বর্ণিত 
যে, মু'আবিয়া (রা) (একদিন) তাদের সামনে সালাত আদায় করলেন। তিনি সালাতে এমন সময় দীড়িয়ে 
গেলেন, যখন তার উপর বসা প্রয়োজন ছিল। TAY সুবহানাল্লাহ বললে তিনি দাড়ানো অবস্থায়ই 
থাকলেন। সালাত শেষ করার পর বসা অবস্থায় দু'টি সিজদা করলেন, তারপর মিম্বারের উপর বসে বললেন, 
আমি রাসূলুল্লাহ্‌ পল -কে বলতে শুনেছি, যে মুসন্পলী তার সালাতে কোন কিছু ভুলে যায় সে যেন এ দুটি 


সিজদার ন্যায় (দু'টি) সিজদা করে নেয়। 
o4 পপ কত বগি ‫َ 
১৫11 فی سجّدٹی‎ SESH باب‎ 
অনুচ্ছেদ ৪ সহুর 0777 তাকবীর বলা 
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১৯০০৪ فی‎ ৫৫ یر‎ ৩১০১১০১৯০২১ قخلی‎ (৪০৯5 ek 
ما نسی من‎ 9৫০ جالس قبل أن یسلم و سجد هما الئاس مع‎ 28, 

* ০০৯) 
১২৬৪. আহমদ ইব্‌ন আমর ইব্‌ন সারহ (র) - - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন বুহায়না (রা) থেকে বর্ণিত যে, 
রাসূলুল্লাহ্‌ عع‎ একদা জোহরের দ্বিতীয় রাকআত থেকে দাঁড়িয়ে গেলেন এবং বসলেন না। যখন সালাত 
শেষ করলেন তখন বসা অবস্থায় সালাম ফিরাবার পূর্বে দু'টি সিজদা করলেন, প্রত্যেক সিজদায় তাকবীর 
বললেন, অন্য মুসন্লীরাও ভুলে না বসার জন্য-তীর সঙ্গে এ দু'সিজদা করে নিলেন। 


ee [ রি ৪ : ‫َ ‫َ 

৯৬০) 125 ৮85 التی‎ LS الجلوس قى‎ 9০ باب‎ 
অনুচ্ছেদ : যে রাকআতে সালাত শেষ হবে তাতে কিভাবে বসতে হবে 7 

এডি ০০০১১০৯০১০০১৬ 258 
১১০৯ ০ ৭ ৬০ ১১০০৯ 05১০ 9 ৯০ ৪০৯ قال‎ এ সি 


قال حدثنی محمد ০১ ১৯১০ ০২‏ عطاء ১০০,‏ ابی ১০০ ০০১৯৯‏ قال کان 
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অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ২০৫ 
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বিরাজ রাজার বার‏ 
যখন এ দু'রাকআতে পৌছতেন, যে দু'রীকআতের পর সালাত‏ تچ থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী‏ 
শেষ হবে তখন তার বাম পা নিতম্বের নিচ দিয়ে ডান পাশে বের করে দিতেন এবং নিতম্বের নিচ দিয়ে পা‏ 
বের করা অবস্থায় নিতম্বের উপর COT |‏ 
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১২৬৬. কুতায়বা রে) --- ওয়াইল ইব্‌ন হুজর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূললাহ ي2‎ 
-কে দেখেছি, তিনি যখন সালাত আরম্ভ করতেন তীর OT উত্তোলন করতেন, আর যখন রুকু করতেন ও 
রুকু থেকে মাথা ওঠাতেন তখনও | আর তিনি যখন বসতেন তীর বাম পা বিছিয়ে দিতেন এবং ডান পা 
দাড় করে রাখতেন, আর তার বাম হাত বাম উরুর উপর এবং ডান হাত ডান উরুর উপর রাখতেন এবং 
মধ্যমা ও বৃদ্ধাঙ্গুলি দ্বারা গোলাকার বৃত্ত বানিয়ে ইশারা করতেন। 


ہے و 


51041 playa باب‎ 
অনুচ্ছেদ £ (সালাতে) E রাখার স্থান 


27 م 2وو o2 ৩০‏ و a পু‏ 2 رق عو 


0০1, ۷‏ مْحَمّد بن على ০৬০৬০ ০৯‏ الرٴقی قال ০৮৯৭ 0৪০৯‏ وهو 


. 4 32 লাগত ০৮5 عَنْ‎ 9৮ 0৪০৯ قال‎ 22৮ 2৮০2 ان‎ 
27 ‫َ +09" 
40১ الصّلوٰۃ ققرش‎ ol বড ৭1 رای‎ 401১২৯১৪০০৩ ১০ 


+ و وضع 45153 عَلى قخذيه وآشار بالسبابة يدعو بها‎ srl 
১২৬৭. মুহাম্মদ 3 আলী ইব্‌ন মায়মূন ری‎ -- - -ওয়াইল ইব্‌ন হুজর (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি নবী 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.070666 (٥ 


২০৬ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


প্র -কে দেখলেন যে, তিনি সালাতে বসে তার বাম পা বিছিয়ে দিলেন আর তাঁর হস্তদ্বয় তার BFTN 
উপর রাখলেন এবং তর্জনি অঙ্গুলি দ্বারা ইশারা করে তন্ারা দোয়া করলেন। 


موضع م المرققين 

(সালাতে) FIRE রাখার স্থান 

EE قال حد‎ LA بْنْ‎ hs 00 بن مَسْعُوْد قال‎ 0344 EE AYA 

১৬৮ الى‎ ০৯৯ قلت‎ ৩০০৯৯৯০৪১৭৩ عَنْ‎ লা ০০৪৫ ১০৯০০ 
ial 138০0 EL 44115 قَقَامَ‎ Ln ik Ei dit سول‎ 


1৭1 


৫০5 ol کک فن و من اراد‎ নে 
Lon رشع راس" من‎ 32 ole এ ৮৯৩৩ ৫১৬ ৮৪০ 


॥&ু পঠিত‏ می ے 


১4৯৫১44৯০৮০ بذك‎ ৩ ০৯৩ سجد‎ Ll aS Pe CS 


Las Gril ১৯৪ le SIL ووضع‎ ৪৮০৪৪] 4২০ فافترش‎ 


পপ ৪৪০ ۵۔۱ ے اتوھ‎ ৯৪৫৩ 


مرققه الین عَلى ১১০১৪‏ اليمنى ৯৩:৩১ ০৯২৪৩‏ ق 45515 3৯:15‏ 


৮:21 و‎ GE ال‎ 0০4664৮১8৪১ 
ےی‎ EES - - ۔‎ -ওয়াইল ইব্‌ন হুজর রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
(মনে মনে) বললাম, আমি রাসূলুল্লাহ تن‎ সালাতের প্রতি লক্ষ্য রাখব যে, তিনি কীভাবে সালাত 
আদায় করেন। একদিন রাসূলুল্লাহ্‌ تلع‎ সালাতে দাঁড়ালেন এবং কিবলার দিকে মুখ করে তার ٤ 
ওঠালেন এমনভাবে যে, তা তীর কর্ণদ্বয়ের বরাবর হয়ে গেল, তারপর তিনি তার ডান হাত দ্বারা বাম হাত 
ধরলেন, যখন তিনি রুকু করার ইচ্ছা করলেন তখন OT পূর্বের ন্যায় ওঠালেন এবং হস্তদ্বয় তার হাটুর 
উপর রাখলেন, যখন তিনি তার মাথা جج‎ হতে ওঠালেন হস্তদ্য়কে পূর্বের ন্যায় ওঠালেন। তারপর যখন 
তিনি সিজদা করলেন, তার মাথা হস্তদ্বয়ের মধ্যস্থলে রাখলেন ৷ পরে বসে তার বাম পা বিছালেন ও বাম 
হাত বাম উরুর ওপর রাখলেন | আর তার ডান কনুই ডান উরুর ওপর রাখলেন এবং দু'আঙ্গুল দ্বারা 
গোলাকার বৃত্ত বানালেন। তাকে এরূপই করতে দেখেছি। রাবী বিশর (র) তর্জনি অঙ্গুলি দ্বারা ইশারা 
করলেন এবং মধ্যমা ও বৃদ্ধাঙ্গুলি দ্বারা গোলাকার বৃত্ত বানালেন | 


5৫) 1৮৬০ LL 
অনুচ্ছেদ £ (সালাতে) পাঞ্জাছয় রাখার স্থান 


ءارم 0r‏ و میگ 


১ ৪৯১ 0৫০৯ قال‎ 998 LES مَنصور قال‎ ০১ محمد‎ ৯, ۲۹ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 ۷٥ 


অধ্যায় ৫ সালাত আরম্ভ করা ২০৭ 


৪৬ £৩০ 494 | 
ٹم لقیت الشیخ‎ BIA ER A pL ৯০০৮০ 
عُمَر‎ AR 11 ০০4৬০ عَلِیٗ بن عَبْدِ الحْمنِ‎ UU 


I ULE এল এও‏ عُمَر অঃ‏ الحَصی قان تَقَليْب ৮০০1‏ من 
الشَيْطانِ Jail‏ کُما را ون ا RA EC‏ 


کرات 7ھ مان لھا وص اکنل راتا Sl ৮৯৮‏ ووضع يده 
এ‏ رس زی E O‏ 
بالسبابة + , 
আলী ইব্‌ন আব্দুর রহমান (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন,‏ - - ۔ - ১২৬৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন মানসূর (র)‏ 
আমি আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা)-এর পার্শ্বে সালাত আদায় করছিলাম, তখন আমি কংকর (সিজদার স্থান‏ 
থেকে) সরালে তিনি আমাকে বললেন, তুমি (সিজদার স্থান থেকে) কংকর সরাবে না, কেননা তা‏ 
আমি করতে‏ مج শয়তানের কুমন্ত্রণা থেকেই হয়ে থাকে এবং তুমি করবে যেরূপ রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
তোর‏ کچ দেখেছি। (আলী (রো) বলেন) আমি বললাম, আপনি রাসূলুল্লাহ্‌‏ 


তিনি বললেন, এরূপ । আর ডান পা খাড়া করলেন ও বাম পা বিছালেন এবং তার ডান হাত তার ডান و‎ ও 
বাম হাত বাম উরুর উপর রাখলেন এবং তর্জনি দ্বারা ইশারা করলেন। 


২4541 0১ ০৯১৬ All be plait pai اب‎ 
অনুচ্ছেদ £ তর্জনি ব্যতীত ডান হাতের অন্যান্য আঙ্গুল বন্ধ করা 
على‎ ১০৮৮ مُسّلم ُن آپی‎ ১5১৫০ be iam OF LSS CAS ২৬, 


Ll فی الصّلوٰۃ‎ এপি এ 05 ০৮০ ابن‎ ০০০ الحْمٰنِ قال‎ ১১০১১ 
২৮১৫9 قلت‎ ০১৮০০ চে 40115 کان‎ এ তল UGG ০৬০ ০০০১ اذ‎ 
]ا‎ ঞ 2.৫ 


১১৯৪ ule ১০৪1 254 الصَّلوٰۃ وضع‎ ls قَال کان اذا‎ ৮১০০০ 
Ui 0555 2 تَلى‎ | el واشار‎ কত lal ৬০ ০৯০৪৪ 


ge 


* srl فَخذم‎ ৪1০ sal 


১২৭০. ভা থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
(আব্দুল্লাহ) ইব্‌ন উমর (রা) আমাকে দেখলেন যে, আমি সালাতে পাথর নিয়ে খেলা করছি। যখন তিনি 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0 86 ۷٥ 


সুনানু নাসাঈ শরীফ‏ جج 


সালাম ফিরালেন আমাকে (তা থেকে) নিষেধ করলেন ও বললেন, তুমি সেরূপই করবে যেরূপ তিনি অর্থাৎ 
রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ করতেন । আমি বললাম, তিনি কিরূপ করতেন £ তিনি বললেন, যখন তিনি সালাতে 
বসতেন তার ডান হাত তার উরুর উপর রাখতেন ও বন্ধ করে দিতেন অর্থাৎ তার সমস্ত অঙ্গুলি, এবং 
বৃদ্ধাঙ্গুলির সংলগ্ন অঙ্গুলি (তর্জনী) দ্বারা ইশারা করতেন আর তীর বাম হাত তীর বাম উরুর উপর রাখতেন | 


৬৪০ 7025 ৮১০৪1 ৮70০ 8০9৮1 ০৯৮৪ কি 

4৮41 

অনুচ্ছেদ : ভান হাতের দু'অঙ্গুলি বন্ধ রাখা এবং এর মধ্যমা ও বৃদ্ধাঙ্গুলি দ্বারা গোলাকার 
বৃত্ত বানানো 

55515 02 45081 55401 ১০ GUST 005 ০০5 سويد ُن‎ এট, :۱۹ 

El وَائْل بن حُجْر قال‎ 01 ও ৪০৯ UL কত ০১৫০০ ০৪০৯৪ 


পা পা ললিত o “07 ১1 2 وہ‎ oO 
فوصف قال‎ 400) ০৮555 La الله عه كَيْف‎ 4৮০ توب الى صلوٰۃ‎ 


و و এ #5 টা { * ھ٤ কত প্‌ শপ‏ 2 £ 1 11 کا ہے وڈ 
ثم قعد وافترش رجله الیسری ووضع كفه الیسری على فخذہ 5১৫১৬‏ 
০5 £‏ 1 سر بے سے پچ ৭57‏ ا و 


اليسرى وجعل ০৮৪] 4৪8৬১ ১৯‏ على এছ ১৯০5 pS all ১৬১৪‏ من 
6৫4 25215 ৮ ০১‏ 2 2 42654 ود مواق ھ و ۔و۔ 1 

০১০4১০০৫৫০৯ 45278 اصبعه‎ ৮৪১১ حلقة‎ ৬৯৩ اصابعع‎ 
১২৭১. সুওয়ায়দ FF নাসর রে) - - - - ওয়াইল 3ے‎ হুজর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
(মনে মনে ) বললাম যে, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ ق3‎ -এর সালাতের প্রতি লক্ষ্য রাখব যে, তিনি কিভাবে 
সালাত আদায় করেন । অতএব, আমি তীর প্রতি লক্ষ্য রাখতে লাগলাম । পরে তিনি বর্ণনা করে বলেন, . 
তিনি (রাসূলুল্লাহ্‌ E সালাতে) বসলেন এবং তার বাম পা বিছিয়ে দিলেন ও তীর বাম হাত তার উরু ও 
বাম হাটুর উপর রাখলেন আর তীর ডান উরুর উপর ডান কনুই খাড়া রাখলেন এবং তীর দু'টি অঙ্গুলি বন্ধ 
রাখলেন ও (অন্য দু'টি দ্বারা) গোলাকার বৃত্ত বানালেন তারপর একটি অঙ্গুলি ওঠালেন। আমি তাঁকে 
দেখলাম যে, তিনি সেই অঙ্গুলিটা নাড়াচ্ছেন আর তারা ইশারা করছেন। (সংক্ষেপিত) 


2 
٭* 


২2451 على‎ ১০201 ৮4 কেও 
অনুচ্ছেদ : বাম হাত হাটুর উপর খুলে রাখা 
Ge ءامو‎ 


১০৮5 GUM قال‎ ডগি عَبْدُ‎ ০৯ رافع قال‎ ০১ ০০৯০ GST ۲۔‎ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26111.086 ۷٥ 


অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ২০৯ 


পপ J ue 27‏ َ‫ یے ےی O‏ 7 ا 4 ےر کے مه سے 
১০০০ ০০‏ الله عَنْ نافع . ০৮৪ 21 ০০‏ 01 رسول 411 يه کان اذا جلس 
রি 7‏ کے تر 72 ور ےی তাক ক‏ کا ھ کو و ৯৪ MK‏ 4125 ےر وھ 
فی الصلوٰۃ وضع LL‏ رکبتیے و رفع اصبع التى تلى الابهام 


+ CL ৩54০ এ, ০০০১০ ৫০ 9০ 
১২৭২. মুহাম্মদ ইব্‌ন রাফি (র) - - - - (আব্দুল্লাহ) ইবন উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ প্রহর 
যখন সালাতে বসতেন তার উভয় হাত উভয় উরুর উপর রাখতেন এবং বৃদ্ধাঙ্গুলির সংলগ্ন অঙ্গুলি তের্জনি) 
উপরে ওঠাতেন ও তদ্বারা ইশারা করতেন আর তীর বাম হাত হাঁটুর উপর রাখতেন। 


৪৮44৬ 


কুল ৮৪4‏ 08 رھ ےا তি‏ و 8 ৪০ পুকুর পা. ০172‏ ہے 


a - ৮৮৫ 7 1 ৪০ 7 مرو ے‎ e ي‎ 7 g2 2 مس یاے‎ পপ ডল 
عبد الله بن الزبير ان‎ ০৩ ১৯০০০ زياد عن محمد بن عجلان . عن‎ ৬১১১৯ 
و و جا‎ GEA 


2 ے۔ صالتَ ےا رو وو ووو পপ পু‏ ہے ৫2‏ 1128 ےر ا ہے اھ 
তি‏ له کان يشير 30551822০০০‏ % یحرکھا قال ابن prs‏ وزاد 
তু 6 ৮‏ رص لا ৩৩4 2 ‫َ পপ‏ 8 هو ৪৮৫‏ سے سم 157 পা‏ 2 
৩১৮৪‏ قال ৬১০৯৯‏ عامر ০৯‏ عبد الله بن الزبير عن ابيه انه رای ০৮৯১)‏ 


১২৭৩. আইয়ুব ইবৃন মুহাম্মাদ ওয়াযযান রে) - - - - আব্দুল্লাহ ইব্ন যুবায়র (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী 
E যখন দোয়া করতেন, অঙ্গুলি দ্বারা ইশারা করতেন কিন্তু তা নাড়তেন না । ইব্‌ন জুরায়জ (র) বলেন, 
হাদীসের অন্যতম রাবী আমর (র) এতটুকু বাড়িয়ে দিয়েছেন যে, আমির তীর পিতা আবদুল্লাহ 3 ۴ 
থেকে বর্ণনা করেন যে, তিনি নবী تع‎ -কে অনুরূপভাবে দোয়া করতে এবং তীর বাম হাত দ্বারা তার 
বাম পায়ের উপর ঠেস দিতে দেখেছেন ۱ 


০৭ فی‎ ১০৯ La দেও 
অনুচ্ছেদ £ (সালাতে) তাশাহহুদ (আত্তাহিয়্যাতু) আদায়কালে অঙ্গুলি দ্বারা ইশারা করা 
58151152151 155 ارتي مم نن عة ال ئن‎ 


2 م حم‎ ৪৩22৫ 


2০০৪‏ بن ১০০ Loli‏ مالك وهو ابن 452145৮০191 ১১১০১‏ قال رایت 
১৮০০‏ الله ته ০১21 ১০৯২ ole ll 2০০৮৩‏ فى الصّلوٰۃ 
«et‏ 

১২৭৪. মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ 3۹۹ আম্মার (র) - - - - মাওসিলী নুমায়র খুযায়ী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি 


২৭ س‎ www.eelm.weebly.com 


২১০ সুনানু নাসাঈ শরীফ . 


বলেন, আমি (একদা) রাসূলুল্লাহ্‌ EEF -কে দেখলাম যে, তিনি সালাতে তীর ডান হাত তীর ডান উরুর 
উপর রেখেছেন এবং অঙ্গুলি দ্বারা ইশারা করেছেন। 


20 و‎ ٤ وھ‎ গস ৮০ nee a পক Ld ‫َ ৬৪ 2 7 

باب ক)‏ عن الاشارة باصبعين 6৩‏ اصبع يشير 

‫َ ক ক ےہ‎ তি ক ‫َ ص‎ ٠ 8 

অনুচ্ছেদ : দু'অঙ্গুলি দ্বারা ইশারা করার নিষেধাজ্ঞা এবং কোন্‌ অঙ্গুলি দ্বারা ইশারা করতে 
হবে তার বর্ণনা 


وہ2 


ان مجان bap shh ge‏ سال 7 
uae‏ َيه فقال رسول الله IL BE‏ 


১২৭৫. মুহাম্মদ ইব্ন বাশৃশার (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, N 
দু'অঙ্গুলি দ্বারা ইশারা করতেন। রাসূলুল্লাহ্‌ EH বললেন, তুমি এক অঙ্গুলি দ্বারা ইশারা করবে, এক 
অঙ্গুলি দ্বারা ইশারা করবে। 


۹ی 6 0০ 9০৮,‏ عَبّد الله بن ৪৮৮১ 4১201‏ کٹا او 

UR . صالی‎ এ عَنْ‎ has Chie YG معاوية‎ 

الله کے 01 اَدُعُوٰا باصابعی FE‏ آحد ১০1‏ وآشار 22040 ٭ 

1 یو ووسٗورےوقوو وو ہہ وس می 

রাসূলুল্লাহ্‌ E (একদিন) আমার কাছ দিয়ে গেলেন। তখন আমি আমার সমুদয় অঙ্গুলি দ্বারা ইশারা 

করছিলাম । তিনি আমাকে বললেন, তুমি এক অঙ্গুলি দ্বারা ইশারা করবে, এক অঙ্গুলি দ্বারা ইশারা করবে 
এবং তিনি তর্জনি দ্বারা ইশারা করলেন। 


5 2 ৩ ي‎ ০ 
৮1১31 فى‎ LOL باب احثاء‎ 
অনুচ্ছেদ ؛‎ 0 - 


OT CM 
(২০1 ৯৯/০০]| فى‎ eli PT EE OEE 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ২১১ 


for او‎ Ed পলা 
৮: رافعا اصبعه 214 قد احناھا‎ cl ৯৬১৪ এন SNL 
gtr مس مس‎ 

وهو يدعو * 


১২৭৭. আহমদ ইব্‌ন ইয়াহয়া সূফী (র) - - - - বসরার অধিবাসী নুমায়র খুযায়ী (রা) থেকে বর্ণিত যে, 
তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ প্র -কে সালাতে বসা অবস্থায় ডান হাত ডান উরুর উপর রেখে তর্জনি উচু করে কিছুটা 
سے ہو‎ করতে দেজ 


adil pas‏ عند الإشارۃ 

(সালাতে) তর্জনি দ্বারা ইশারা করার সময় দৃষ্টি রাখার স্থান 

০১ ০১৪5৪ (5১১51. .۸‏ ابْراھیٔم ১০ ৮১৯ CES UU‏ ابن عَجْلانَ عن 
০৮০ ot ale‏ الله بْنِ CASAL‏ عَنْ 91471 سول الله BE‏ گان ০৪101‏ 
فی ৮০০৩ 2৭)‏ كَفَهُ ৪৯০০৪] ১০৯০ ০4০ ৪৮০৪‏ و 5050 DULG‏ 


لایٔجاوز ১১০০৫‏ 45011 ٭ 


১২৭৮. ইয়াকুব ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন যুবায়র (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ শী 
যখন তাশাহহুদ আদায় করতে বসতেন তখন তার বাম হাত তার বাম উরুর উপর রাখতেন এবং তর্জনি 
দ্বারা ইশারা করতেন। আর দৃষ্টি তার ইশারা অতিক্রম করত না | 


بات tl‏ عَنْ A ৮১০‏ الى racial‏ عند الُعاء فى 
ssl‏ 

অনুচ্ছেদ £ সালাতে দোয়া করার সময় আকাশের দিকে দৃষ্টি তোলার ওপর নিষেধাজ্ঞা 
০১৯০৪) عن ابْنِ وقي‎ ০৮০এ। ০১১১২০০৪৬৮৭ (১১1,১৬৭ 


GO ‫َ‏ ايو 


5 ل‎ ৬০4৪ 
5 ان رسول الله‎ ১০১০৪ أبى‎ ১০ 0০০১ عن‎ Ll) عَنْ جغفر‎ ol 
فى الصلوة الى‎ ৮৮০০] ٠ أبصارهم عند‎ (৮8১26551959 009 


رار ي পত‏ ل ৪৬‏ ۔ 


السّماء ০৪৮৯ i,‏ الله أبصارهم * 


১২৭৯. আহমদ ইব্‌ন আমর ইব্‌ন সারহ (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহর 
ৰলেছেন, “"× ۶ +7۶8 
থাকবে | নতুবা তাদের দৃষ্টিশক্তি আল্লাহ তা'আলা কেড়ে নেবেন। 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26111.070606 ٥ 


২১২ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


৮021 Ll‏ الششهد 
অনুচ্ছেদ £ সালাতে তাশাহহুদ ওয়াজিব হওয়া‏ 


229- و ہہ ٭ ھ ے۔ نب‎ 20-2 ঞ ০ ৫ 
তু? ۲ 2 পপ o tes 2 کے م رګي‎ 
iF ہم‎ 2444 E و‎ প্গ পলা পক 


নি CLD Sis A So pa 


وو ےی 


0 1355 فی الصلوٰۃ ৩৩২‏ یو ای ০1401০519০4‏ 
UG YL Te‏ رَسُوْلُ اللہ ل لآ تَقُولوا lia‏ قان الله هو 


CLE SL SOL Sai db 4/০০০১11035 اسم كن‎ 
lial 411১০ 455 CG LN BLE و رَحْمَة الله و‎ 2 
64454 ے۔‎ < sq 


018 لاله الأ الله وََشْهد أن A‏ عَبْده و UL)‏ + 

১২৮০. সাঈদ ইব্‌ন আব্দুর রহমান আবু উবায়দুল্লাহ মাখযুমী (র) - - چ٭ ۔‎ মাসউদ রো) থেকে বর্ণিত। 
তিনি বলেন, আমরা তাশাহহুদ-এর বিধান অবতীর্ণ হওয়ার পূর্বে সালাতে বলতাম £ আল্লাহর উপর সালাম, 
জিবরাঈল ও মীকাঈলের উপর সালাম | তখন রাসূলুল্লাহ্‌ দল বললেন, তোমরা এরূপ বলবে না | কেননা 
আল্লাহ তা“আলাই স্বয়ং সালাম বরং তোমরা বলবে 8 Ub, والصلَوات‎ 411 1০0৯511 


ste و عَلى‎ Ge SL 545 الله و‎ 5:৯১ و‎ ভি Ul এত সি 


ہے رےعن نے ے۔ ‏ ریم 15 


i lal‏ ن ل اله الأ الله واد ان مخفا دهي وواه 


ان 


01801 من‎ BUS MALS ১৫৮1 lS 
কুরআন শরীফের সূরা শিক্ষা দানের ন্যায় তাশাহহুদ শিক্ষা দান 


+০425 ৫ ai” 


4১41058০005 ادم‎ 41৯০ آحمد من سسشان قال حدکتًا‎ ১১181 


ral‏ بن ses‏ قال pA ৬১ 6১4৯‏ عَنْ ১০, ০০১০০‏ اين هاس قال 


2853.8 ےت‎ ৪8৩৩ 


گان 41115 & اتا 811 شه ea Pull এল এর‏ 01551 ٭ 


১২৮১. আহমদ ইব্‌ন সুলায়মান (র) - - - - (আব্দুল্লাহ) ইব্‌ন আববাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.086 ۷٥ 


অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ২১৩ 


& ০.8. ۶ না * 7 
Ed 


অনুচ্ছেদ £ তাশাহহুদ কিরূপ ? (তাশাহহুদের বর্ণনা) 
be ০৯০০৪% ابن عياض عن‎ ৬৯৩ الفضيل‎ ০১৯ قال‎ 25০৪ ৩১১51, 
ہج نے ےم كب ھ۔‎ + পু প কু. এ এত سڈ سے‎ 
ان الله سز و جل هو‎ হু قال قال رول الله‎ 411 ১০০ be. ia 
یھ‎ 


(94115050415 Sails لله‎ 1 4 ০৬৭ JEL HELD SD السام اذا‎ 
الله‎ ০০৩ Ele HU BUS الله‎ ২৯৩5 اليئ‎ ওঠ Ue 


fOr 68d RS 


০৯০৭‏ 41 آن لأ اله الأ الله ১44‏ ا وة عبدہ ورسوله ٹم 


38-4০ ০4‏ ہے 


لا এ‏ ذلك من Ce SSE‏ شَاءً ۰ 


১২৮২. কুতায়বা (র) ۔‎ - - - আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, 
আল্লাহ তা“আলাই স্বয়ং সালাম | অতএব, তোমাদের কেউ ۶ 2 


ক ق‎ গল ا‎ 


বলে £ £5১১ 3:০1 (421 4:1০ (97০41025015 14111515551 
لأ اله الا الله‎ 21 ১৫ ০ bilan 40425 4055 05194 হি الله‎ 
sas Lo Coe 


1১১১4515৮57 واشھد‎ এরপর দোয়া মাছুরা (কুরআন-হাদীসে বর্ণিত) দোয়া থেকে যা 
ইচ্ছা হয় পড়বে। 


& ০ 4 ا‎ 270 
অন্য আর এক প্রকার ۴ 


১০০০১৯১০১৪০ শর 0০ ০৪০৫০ محم بن‎ ৪৯, YAY 
قال‎ ক 1582 قال‎ ০০২31১৪০০4৪ ০১80) محمد بن‎ GUST 08055 
tet مہ وص ہے ےھ لص رر و ے‎ 


HLT ০১০‏ عن یٹس 2 aie ol ১৫৯ ১০৮১৯‏ الله أن بَا سُوْسٰی 
৩‏ قال إن 4১5‏ الله EL‏ ا 


৫ ৮৪951811৯৩০ 1১255 الى الصّلوٰۃ‎ 1৯5৪ 3 اذا‎ 00 


৪৪০০৩‏ ےہے۔۔ 
- 


Es ماڏا کب‎ “ll dL اميْنَ‎ AGE اللي‎ ২০০1013158৭ 


www.eelm.weebly.com 
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فکبروا JG ELS ৫৯00 9 ১৫103‏ ذبی الله و 


“9০ 


۷۷۷۶۷۷ ES 
الله لِمنْ‎ ৮০4০5 َيه صلی الله عليه‎ BU 45350৯59248 


ر ر ত"‏ عو পে‏ 


2০০৯‏ 25 اذا کبْر و سجد 301৩৬৭315৮5‏ ن الامَام ৬৯2‏ قَبلكم و 
رقع হও‏ قال 9৩০ 4০০ ক এ‏ گان عند ১৭ ১৪৪5 5০০৪]।‏ 
قول Lali SUSI 515 40 ৯511 058 311১৯‏ 4:45 421 


পলা‏ ي ۔ھ 


A‏ تہ جو رو رت 
(5651০০16525‏ 


১০০৩ চিত محا‎ ঢা ও لأ اله الأ الله‎ ও 


১২৮৩. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশৃশার ও মুহাম্মদ ইব্‌ন মুছান্না (র) - - - - (আবূ মুসা) আশ“আরী (রো) থেকে, 
বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ প্র আমাদের সামনে (একদিন) খুতবায় আমাদের সুন্নাত শিক্ষা দিলেন, 
আমাদের সালাত সম্পর্কে বর্ণনা করলেন । তিনি বললেন, তোমরা যখন সালাতে দাড়াবে তখন তোমাদের 
কাতার সোজা করে নেবে । তারপর তোমাদের একজন তোমাদের ইমামতি করবে | যখন সে তাকবীর 
বলবে, তোমরাও তাকবীর বলবে আর যখন সে ওয়ালাদদ্বাল্লীন বলবে, তোমরা তখন ‘আমীন’ বলবে, 
আল্লাহ তোমাদের দোয়া কবুল করবেন। তারপর যখন সে তাকবীর বলে রুকুতে যাবে তখন তোমরাও 
তাকবীর বলে রুকুতে যাবে । কেননা, ইমাম তোমাদের পূর্বে রুকুতে যাবে এবং তোমাদের পূর্বে রুকু 
থেকে উঠবে নবী بجع‎ বললেন, এ (তোমাদের রুকুতে পরে যাওয়া এবং রুকু থেকে পরে ওঠা) 
তার (ইমামের রুকুতে তোমাদের আগে যাওয়া ও তোমাদের আগে ওঠার) সমান হয়ে যাবে । আর যখন 
ইমাম “সামি আল্লাহু লিমান হাঁমিদাহ' বলবে, তখন তোমরা ‘আল্লাহুম্মা রাববানা লাকাল হামদ' বলবে। 
আল্লাহ তা'আলা তীর নবী E -এর মুখ দ্বারা বলেছেন, যে ব্যক্তি আল্লাহর প্রশংসা করে আল্লাহ তা'আলা 
তা শুনেন। তারপর যখন ইমাম তাকবীর বলে সিজদা করবে, তখন তোমরাও তাকবীর বলে সিজদা 
করবে। কেননা, ইমাম তোমাদের পূর্বে সিজদা করবে এবং তোমাদের পূর্বে সিজদা থেকে ওঠবে। 
রাসূলুল্লাহ্‌ پچ‎ বললেন, এ (তোমাদের সিজদায় ইমামের পরে যাওয়া ও পরে ওঠা) তার (ইমামের 
সিজদায় তোমাদের আগে যাওয়া ও আগে ওঠারও সমান হয়ে যাবে | আর যখন তোমরা বসবে তখন 
তোমাদের প্রত্যেকে বলবে (621 41194155441 3০৬০৩ এ لله‎ ০1 
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আর এক প্রকার তাশাহহদ 
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fora প ESE 


১১০ ৩২‏ الرَحْمٰن لا 11125 ৯৯৯০২৪০০১০১ al‏ الر واية و ایمن 
SLE ১4015105০55 2054‏ 41105 )45551 + 


১২৮৪. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - -- জাবির ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
۷8ک" ا‎ 


يسم الله 4115 0৯511‏ لله لله ০9541 90545 51০15‏ ھا الک 


‫َ 


diye أشي‎ stant على مياد الله‎ 03515 Be LDS 
EE 22021111100 عَبْد٭ٗ و )114 و‎ 9০০০ 99 الا الله‎ 


৮4) 5 pili ol‏ که 
অনুচ্ছেদ £ নবী প্র -এর উপর সালাম পাঠানো‏ 
۵ آخبرتا عبد 0১৮৯০‏ عَبْم اكم الور قال ts Sas ৩৩১‏ 


7 و 
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২১৬ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১২৮৫, আব্দুল ওয়াহহাব ইব্‌ন আব্দুল হাকাম ওয়াররাক ও মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান (র) ---- আব্দুল্লাহ 
(রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, আল্লাহ তা'আলার কতক ফেরেশতা এমনো 
রয়েছেন, যারা পৃথিবীতে বিচরণ করে বেড়ায়, তারা আমার উম্মতের সালাম আমার কাছে পৌছিয়ে থাকেন। 


ক الثبیٗ‎ 515 17214410558 
নবী تج‎ -এর উপর সালাম পাঠানোর ফযীলত 


ES LANAI‏ املق بن مَنْصُوْر GU 105 3৫11‏ عفان قال حت 


পাত পারা তা 


১০১ le الْحَسَنِ بُن‎ ৬০ ১৮০৭ ০ ৪555 CHS JUS 
9 411 رَسُوْلَ‎ ঢা এ ১০ GL الله بن آپی‎ ০০ ৩০ CHG pl 
085 4৫১১ الْبُشُرى فى‎ এসএ] Cl فی وَجھم‎ ৪৮151 جَاءَ دات‎ 


wie Lay يُرْضيْك أنه‎ ৮০1 4১৪৫ انه آتانى 40 فقال یامحمد ان رَبك‎ 
E A (৮০ 45০59) এ 
১২৮৬. ইসহাক ইব্ন মানসূর কাউসাজ (র) - - - - আবু তালহা রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E 
একদিন সানন্দে আমাদের কাছে আসলেন ۱ আমরা বললাম, (আজ) আমরা আপনার চেহারায় প্রফুল্লতা 
দেখছি ! তিনি বললেন, আমার কাছে (একজন) ফেরেশতা এসে বলল, হে মুহাম্মদ প্র আপনার প্রভু 
বলছেন যে, আপনাকে কি একথা খুশি করবে না, যে ব্যক্তি আপনার উপর ےت‎ 
উপর দশটি রহমত নাযিল করব । আর যে ব্যক্তি আপনার উপর একবার সালাম পাঠাবে আমি তার উপর 
দশটি শান্তি বর্ষণ করব (সালাম পাঠাব) ١ 


৯৬৮০৭ کل فى‎ wl ০1০ 4০115 ১০৯৮৮ باب اله‎ 

অনুচ্ছেদ : সালাতে আল্লাহর মাহাত্ম্য বর্ণনা করা ও রাসূলুল্লাহ جج‎ এর উপর দরূদ শরীফ 
পাঠ করা 
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+ وسل تعط‎ ৩৯০6১ Fe 11508, 


১২৮৭. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা রে) - - - - ফাজালা ইব্‌ন উবায়দ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
দিত ৮ 54 
রাসূলুল্লাহ্‌ প্রহর -এর উপর দরূদও পড়ল না। তখন রাসূলুল্লাহ রঃ তাকে বললেন, হে TÛ ! তুমি 
দোয়া খুব তাড়াতাড়ি করে ফেলেছ। তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ রিভার 
রাসূলুল্লাহ্‌ EE এক ব্যক্তিকে দেখলেন, সে সালাত আদায় করল এবং আল্লাহ তা'আলার মাহাত্ম্য বর্ণনা 
করল, তীর প্রশংসা এবং রাসূলুল্লাহ্‌ এর উপর দরূদ শরীফ পাঠ করল | তখন রাসূলুল্লাহ্‌ HOT) 
বললেন, তুমি দোয়া কর, তা (নিশ্চয়) কবুল করা হবে এবং আল্লাহর কাছে চাও, তোমাকে দেওয়া হবে | 


باب الْأمْرُ de ৪৬৮০০‏ 1 له 
অনুচ্ছেদ £ রাসূলুল্লাহ্‌ E -এর উপর দরূদ শরীফ পাঠ করার আদেশ‏ 
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EEL LSE di ul) ০০০০০০৪১৯৮৬‏ 


أو 


41154 & کسی CEES‏ اک سنا ثم قال کُوْلوا pl‏ صل ule‏ 
۰ سر ری ہت پر 


৯15 দি ৯০ 


১২৮৮. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা এবং হারিস ইব্‌ন মিসকীন রে) - - - - আবু মাসউদ আনসারী (রা) থেকে 
বর্ণিত। তিনি বলেন, সা‘দ ইব্‌ন উবাদা (রা)-এর মজলিসে আমাদের কাছে (একদিন) রাসূলুল্লাহ্‌ بج‎ 
আসলেন, তীকে বশীর ইব্‌ন সা'দ (রা) জিজ্ঞাসা করলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! আল্লাহ তা'আলা আমাদের 
২৮ س‎ 
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২১৮ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


আপনার উপর দরূদ পড়তে আদেশ করেছেন, আমরা কীভাবে আপনার উপর দরূদ পড়ব ? তখন রাসূলুল্লাহ্‌ 
শীট চুপ রইলেন। আমরা অনুতাপ করলাম যে, যদি তাকে জিজ্ঞাসাই না করতাম! তারপর তিনি বললেন, 
তোমরা বলবে ¢ على ال‎ ০৪৮১৫ الم منتى على محم و على أل محمد‎ 

৮৯3815220০০ SSUES أل‎ LS على محمد‎ ৩০০০ راهيم‎ 


8G‏ ےھ 


আর সালামও করবে যেরূপ তোমরা শিখলে |‏ ہے رت 


باب كنف ll le 54/এ।‏ لاہ 
-এর উপর দরূদ শরীফ কিভাবে পড়তে হবে ?‏ کچ অনুচ্ছেদ : নবী‏ 
۹.۔ IL (2১1.‏ يَحْلٰی قال 0৪০৯‏ عَبْدُ الوْهٌابِ 05 عَبْدِ rll‏ 
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م رھ AY‏ 


3৩৪০০১৪০০০৭ د‎ ? ১০] 055 JG ৪১০০৯ ১১৮০৭ 
على‎ ১2780185805 Ue পুলি KG ০২১০ Li آنا السام‎ 
০5502 محمد کما‎ 1০ رك‎ EEE 


১২৮৯. যিয়াদ ইব্‌ন য়াহয়া রে) - - - - আবূ মাসউদ আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী রি 
-কে বলা হল, আপনার উপর দরূদ পড়তে ও সালাম পাঠাতে আমাদের আদেশ করা হয়েছে, সালাম 
কিভাবে পাঠাতে হয় তা তো আমরা জানি, কিন্তু আপনার উপর দরূদ কিভাবে পাঠ করবো ? তিনি বললেন, 


الهم صل عل এ ০০৭০‏ 555 415 ال 4১001285198‏ على £ তোমরা বলবে‏ 
১০৯১‏ کما بارکت ১৯1০5101415‏ ٭ 


s/IG,- 


Al نوع‎ 
আর এক প্রকার দরূদ শরীফ 
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ছি ns 


lias‏ خطاء ٭ 
কা'ব ইবন উজরা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা‏ - - ۔ - ১২৯০. কাসিম 3۹۹6 যাকারিয়া (র)‏ 
বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! আপনাকে সালাম কিভাবে পাঠাতে হয় তা তো আমরা জানি, কিন্তু (আপনার‏ 
০1০৩4০৯০০11‏ أل উপর) দরদ কিভাবে পড়ব ঃ তিনি বললেন, তোমরা ৯,‏ 
০০০৪৭ LS‏ أل راهيم اث ৩18114৯০১5০‏ رك ০০২৯, ০4০‏ ال 
0৫ ০০৯5 আবদুর রহমান) ইব্‌ন আবু লায়লা‏ با ركت ial Jl ule‏ اك neal‏ 
আবূ‏ رج[ বলেন, আমরা বলে থাকি তাঁদের সাথে আমাদের উপরেও (রহমত এবং বরকত বর্ষণ‏ ری 
আব্দুর রহমান (নাসাঈ) (র) বলেন, আমার 387 কাসিম ইব্‌ন যাকারিয়া উল্লেখিত হাদীস অত্র সনদ সূত্রে‏ 
বর্ণনা করেছিলেন, কিন্তু অত্র সনদ ভুল | |‏ 
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১৮৯১০৩4৪০1৩ 3১১ ৮৯০।। sie lf UG (2459 985‏ 311 
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21 15335 احدا قال فيه Ti ৪৮৯ ০৩১০০‏ 02141055211" ٭ 
১২৯১. কাসিম ইব্‌ন যাকারিয়া (র) - - - - কাব ইব্‌ন উজরা রো) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা‏ 


বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আপনাকে সালাম পাঠানোর নিয়ম তো আমরা জানি, কিন্তু আপনার উপর দরূদ 
কিভাবে পড়বো ? তিনি বললেন, তোমরা বলবে £ (৫ تل غلل محمد وم ال محمد‎ 17811 
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২২০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১45 DUS حم مجيه‎ এ 1425550214০ لبت‎ 
مجید‎ ৯৯4০1152150 4125 A এ ال محمد کما بارکت‎ এ 
আব্দুর রহমান (র) বলেন, আমরা বলে থাকি তাদের সঙ্গে আমাদের উপরেও (রহম ও বরকত বর্ষণ কর)। 
আবু আব্দুর রহমান (নাসাঈ) (র) বলেন, পূর্ববর্তী সনদের তুলনায় অত্র সনদ অধিকতর সঠিক। কাসিম 
ইবন যাকারিয়া) ব্যতীত অনয কেউ পরবর্তী সনদে আমর ইব্‌ন সুরা (র)- এর নাম উল্লেখ করেন নি। 


1৫1১০ 2875 05 الله‎ ১০ CHL 008,৯০০ ০০195 CL ۲ 
(4৯৩০৯ sal ৯৮৯২ ১৬ ৪৪ ليل قال َال لی‎ ০5192 

15155 ১৩৩০২০০১23৭ ০9০৩৪ ০০০৪4 UY 
انك‎ ১৯1০9141415 صَلَيْت‎ CS ০০৭৪ ১৯৯4141০৩০৯ ০1০ 0711 
بارت مل أل‎ ০৫০০৯০১০০০০ ০০০ 


a م‎ 


১২৯২. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নসর (র) - - - - ইব্‌ন আবু লায়লা রে) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, কা'ব ইব্‌ন 
উজরা (রা) আমাকে বললেন, আমি কি তোমাকে কিছু হাদিয়া দেব না? (পরে বললেন,) আমরা বললাম, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আপনাকে সালাম পাঠানোর নিয়ম তো আমরা জানি, কিন্তু আপনার উপর দরূদ কিভাবে 
পাঠ করবো ? তিনি বললেন, তোমরা বলবে ঃ (৫,১৯০ | tes ae ০০০11 


5৪৬ 


০০৮০‏ 53308 راهيم انك 51৯৮০‏ رك على محمد 


4 , ভিসি کے‎ 


- حميد مجید‎ আগ 1১৬০ أل‎ ০313০1০0155 بارکت‎ OK ০০৯০ أل‎ ls 
টি 55 
9.9, 20 


হি‏ ھے۔ 


ےر بش ھا جو یت 
Sal ik‏ 4851 02111313500 على محمد على ال (৫,১৯০‏ 


سے کر وک ০ ১৪১১৯‏ 


ي ي ے 


2 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় ٦ সালাত আরম্ভ করা ২২১ 


১২৯৩. ইসহাক FF ইবরাহীম রে) - - ۔‎ তালহা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা বললাম, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ্‌ ! আপনার উপর দরূদ কিভাবে পাঠ করতে হবে ? তিনি বললেন, তোমরা বলবে £ ll 


LY A أل‎ les all ০০ ELL CEL JH AL مل على‎ 
ابْرَامِیْم وعلی‎ ৬০৯০৪ CE ee الر‎ LY te وا رک على‎ ce ON 


۰ Lee আন اك‎ lari أل‎ 


৩ 0০৯ بن سعد قال‎ ৪০9১৯ ০০০০ عُبَيْهُ الله‎ পা, টান 
০৮511 এ 92 01 2৮ 8০ ا ن ب‎ ER (5 JG 
২4০4৫417358 05480555005 025 পচ ভ্রু 05 
4০০১ ১১৮ ১০৯ انك‎ লি ০০০৫ ৪০০০০ ০০৯৬৯, 
* Et Ee USE 58০6 ৫০০ 9] ০১ ৫০০, کی‎ 


১২৯৪. উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন সা'দ (র) - - - তালহা (রা) থেকে বর্ণিত যে, এক ব্যক্তি নবী ہ۔ بجع‎ কাছে 
এসে বলল, ইয়া নবীআল্লাহ প্র ! আমরা আপনার উপর দরূদ কিভাবে পঠি করব  ভিনি বললেন, 
তোমরা বলবে انك و‎ 55102141540 CS LS ال‎ ৫৩ ০০৯০ ০০ صل‎ reli 


حم Bl int‏ على USL‏ الو Ld‏ َا ركت مَل 1০‏ 


غ‫ 
Guo,‏ 
5485 


কু‏ جح مہ 
পা‏ َ‫ 


222 ২২৭০ 
تقال زا ع اما فی‎ E رود ہر‎ 

A AG oll‏ صل على محمد ০1০৪‏ ال ২০৯০‏ و 
খারিজা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি‏ پ٭ ১২৯৫. সাঈদ ইব্‌ন ইয়াহয়া (র) - - - - যায়দ‏ 
-কে প্রশ্ন করলে তিনি বললেন, তোমরা আমার উপর দরূদ পাঠ কর এবং বেশি বেশি‏ جج রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
La li‏ ضل غلل مجم se‏ ال দায়া কর আর তোমরা বল ৪.‏ 


www.eelm.weebly.com 


২২২ সুনানু নাসাঈ শরীফ - 


ہے 4 م 


نوع اشر 

আর এক প্রকার (দরূদ শরীফ) 

0 ولا نع لت الماا জি‏ 
گے لت ا کاب اہک رانا کرک رس رات کا 
لققلن EAE‏ انا ع قو ا کن 
محمد J ole‏ محمد এ ১০381521০05 ০০ ৮৪৫ 1১০০৩ এত‏ 
عل (০৫ ১০৯০ এ ০০৯০‏ بارکت عل Mall‏ ٭ 

১২৯৬. কুতায়বা (র) - - - - আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা বললাম, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! আপনার উপর সালাম পাঠানোর নিয়ম তো আমরা জানি, নি ٣ 


পাঠ করব ? তিনি বললেন, তোমরা বলবে 8 Ye ২০৯০ أل‎ les ل‎ 
০৪০৫০৪১৯১০১ ০ راهم وجار‎ ০০৪ کا‎ ER 
* ১3৯1১214451 
ا‎ চি سے‎ 
نوع اخر‎ 
আর এক প্রকার (দরূদ শরীফ) 


তেরা ১২৭৬ 


পালা 


ممم پم مرو pt‏ حرم هق ابه عن مشرو فن لالز در شال 


ہے۔ےے۔ 


Las Gk الله‎ ০১০০ GG pel حَمَیْد ن الساعدی‎ এ اخبرنِیٰ عَنْ‎ 


5৮৩১১৩৯০৬০০ ৬১৭ চাপ 41115450085 এ 
১৯৮০০ رك‎ (১75৯0200045 فی کات الارن ا جلت‎ 


طط تل بر یں 
2-02 ہے Ca‏ 


ALAA ৮৫০৯০ بھ‎ 


জন 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 ٥ 


অধ্যায় 8 সালাত আরম্ভ করা ২২৩ 


১২৯৭. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ ও হারিছ ইব্‌ন মিসকীন - - - আবু হুমায়দ সাঈদী (রা) থেকে বর্ণিত 
যে, সাহাবীগণ বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! আমরা আপনার উপর দরূদ কিভাবে পাঠ করব ? তখন রাসূলুল্লাহ্‌ 


3 বললেন, তোমরা বলবে £ 75923১1০৯1১, صل علیٰ‎ {41 হারিছের হাদীসে 
রয়েছে ৪ Eis على آل اٹراھیٔم وبا رك علیٰ محمد وآزواجه‎ le ৰ তারপর 
উভয় রাবী একত্রে বলেন ৪ ও নিল Ul 55521 4015 بارکت‎ Lax আবু 96 

রহমান (নাসাঈ) রে) বলেন, কুতায়বা (র) অত্র হাদীস আমাদের কাছে দু'বার বর্ণনা করেছিলেন, হয়তো 
তীর বর্ণিত হাদীসের کو‎ [যা হারিহ রে) উল্লেখ করেছে৷ বাদ পড়ে গেছে ۱ 


باب 4১81‏ فى ৮৮০০1‏ على )1 لے 
অনুচ্ছেদ £ নবী E -এর উপর দরূদ শরীফ পাঠের ফযীলত‏ 


40৮11 اشن‎ লে الله‎ 2০ 0৪০৮ سوه بن تمر قال‎ (৯, \YAA 
be الحسنِ بن على‎ ৪৬০ ০০৪০৭ عَنْ‎ oli ৬০ حماد بن سَلَمَة‎ LL قال‎ 
EAE. عن ابی 25 01 0 الله‎ nl طَلْحَة عَنْ‎ ও بن‎ dil ৮৮০ 


513 912 الْبْشٛرٰی ৪১৪‏ فی 685 SUE‏ جاءنی جِبْرَئِیْل فَقَال اما 


25195 عَلَيْه‎ CAL El من‎ তিল علَيْك‎ পা ৩০৯০০ ৪০০: 

We বৈ fl‏ أحد 178০ le CAL YL ১০‏ ٭ 
আবু তালহা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EE একদিন‏ - ۔ - - ری ১২৯৮. সুওয়ায়দ ইবৃন নাসর‏ 
(আমাদের কাছে) আগমন PIT | তখন তার চেহারায় প্রফুল্লতা দৃষ্টিগোচর হচ্ছিল । তিনি বললেন,‏ 
জিবরাঈল (আ) আমার কাছে এসে বলল, “ইয়া মুহাম্মদ RE ! আপনাকে কি এই সংবাদ খুশি করে না যে,‏ 
আপনার উম্মতের মধ্য থেকে যদি কোন ব্যক্তি আপনার উপর একবার দরূদ পাঠ করে আমি তার দশবার‏ 
মাগফিরাত চাইব, আর কেউ যদি আপনাকে একবার সালাম পাঠায় আমি তার প্রতি দশবার সালাম পাঠাব |”‏ 


১০ ৮১০০1 عن‎ ০৪৮৯ ০5 ০৬৮৮ (3১৯ 01,১১৯ على بن‎ CL. ২৭৭ 
হরি قال‎ পর الله‎ 45৭১ ৬০ 2৮2০৯ ও ১০ 
× ae 4505 “dl 


১২৯৯. আলী ইব্‌ন چو‎ র (র) --- - আবু হুরায়রা (রা) সূত্রে নবী ERE থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, যে 
ব্যক্তি আমার উপর একবার দরূদ পাঠ করবে আল্লাহ তা'আলা তীর উপর দশবার রহমত নাযিল করবেন। 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26111.0066۷٥ 


২২৪ সুনানু নাসাঈ শরীফ 
اہ جج ور سے‎ ঠা ও 


20 و 


a‏ شال سوا اللہ کل سن مال এট‏ مَلَيه عشر 


৮৫ পাতা 
9 তত পা ঞ তা 


PETE PEO CT عنه نے عث‎ ৯৩ صلواتِ‎ 
১৩০০. ইসহাক ইব্‌ন মানসূর রে) - ۔‎ - - আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 


:یل 


বলেছেন, যে ব্যক্তি আমার উপর একবার দরূদ পাঠ করবে আল্লাহ তা“আলা তীর উপর দশবার রহমত‏ یت 
নাযিল করবেন, তার দশটি গুনাহ মিটিয়ে দেওয়া হবে এবং তীর জন্য দশটি মর্যাদা উন্নীত করা হবে।‏ 


ا کے ہے جو | 9 

۱ ক 01 de بَخْدَ الصٗلوٰۃ‎ পান! ১৯০ باب‎ 

অনুচ্ছেদ £ নবী تج‎ -এর উপর দরূদ শরীফ পাঠ করার পর দোয়া নির্ধারণের ব্যাপারে 
স্বাধীনতা ۱ 


৮১ 5১181‏ بن bes IOI এ‏ على واللَفظ لا له قَالا 


১১০ من‎ 35805 15287052565 0555 ১৯৭ (54১০ 
se La Cl 5 ১১৫০1 الله تله فى‎ Js Le CAL اذا‎ Ck ال قال‎ 


০4৬4০ 


lanl SE 559 US 05,595 ole الله من عبد الله لسم‎ 
41251 এল Cals اذا‎ 58591 ya الله 00 الله‎ পু 


পাতি 


ELE الله‎ ই ০৯০5 ৭1 (2 le LN LLL SL 
و‎ Ee নাকে 125 


20° 2০ 4441484 و2‎ পপ E 


15565855775 


১৩০১. TTT ইব্‌ন ইবরাহীম দাওরাকী ও আমর ইব্‌ন আলী রে) - - ۔‎ আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। 
আল্লাহর উপর সালাম وت‎ SEITE BO রাসূলুল্লাহ্‌ 


প্র বললেন, তোমরা আল্লাহর উপর সালাম বলো না, কেননা, আল্লাহই স্বয়ং সালাম, তোমাদের কেউ 
যখন সালাত আদায়কালে বসে তখন সে যেন বলে £ SUL, Sal لله‎ lai > 


۱۷۷۷۷۷۷ . 2110.0086 ٥ 


অধ্যায় $ সালাত আরম্ভ করা ২২৫ 


41১05 على‎ (০12 BU SUE وَرَحْمَۂ الله‎ ঠা 421 عَلَيْكَ‎ 541 

কেননা তোমরা যখন এতাশাহহদ পড়বে তা আসমান এবং TH সকল নেক বান্দার রহে‏ الصالمین 
ও 58‏ َ‫ ہےے۔ 15865 

পৌছবে। 15553 ان محمدا‎ ও آشهد :31 لأ اله الأ الله‎ তারপর যে দোয়া 

ইচ্ছা হয় সে দোয়া করবে। 


৫51 552 2841 
তাশাহহদের পর যিকির করা 
০১১ بُ وكيم قال‎ ০০০৭ ৬১008158০55 بن‎ LLL এস. ۲ 
انس‎ be lh al الله بن‎ ১০১৯ ৯৭ BELL ہی عَنْ مرم بن‎ 


le الله‎ 0১০০2 Sl ا لہ‎ pl এ) ৬ قال‎ AC بن‎ 


مات «১৬১1 ০১০৭০০০০৬৬০ A bl‏ عشرا 
১৩০২. বার ইতি তাতে থেকে বর্ণিত। তিনি‏ 
বলেন, উম্মে সুলায়ম (র) রাসূলুল্লাহ্‌ শন -এর কাছে এসে বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমাকে এমন কিছু‏ 
বাক্য শিক্ষা দিন যা আমি আমার সালাতে পাঠ করতে পারি। তিনি বললেন, তুমি সুবহানাল্লাহ দশবার,‏ 

আলহামদু লিল্লাহ দশবার এবং আল্লাহু আকবর দশবার বলে আল্লাহর কাছে তোমার যা প্রয়োজন হয় তা 
চাইবে । তিনি বলবেন -হ্যাঁ হ্যা অর্থাৎ নিশ্চয় তিনি তোমার দোয়া কবুল করবেন। 


০০ - 6 ‫َ 
باب الاعاء 5 الڈگر‎ 
তা HLL 


سن شمو نابدرن کت ته دتو له & Ll‏ تو 
6৫০ Cl Lali‏ وسجد وتشهد Las‏ تقال سی غات د ০41‏ 41050 40565 


روم 


কি‏ لاله ال انت المتان بدیع السّمٰواتِ BC ELE‏ 19211 والاكرام 
১555 চিত‏ اتی 41004 (০১1 ৩১১১৪ ১৮০ &’ JUG‏ 


& ৩০5 ر‎ ০ 


4০৮ 2111 820 ১৪] ৯১৪০০৪53113 اَعْلَمْ قال‎ ds si الا‎ 
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ফ* ৮5115055195 LL اذا دُعیٗ به‎ 4২] الْعَظْيْم‎ 


১৩০৩, ৩. কুতায়বা রে) - - - - আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ পর 
-এর সঙ্গে বসা ছিলাম, অর্থাৎ তখন এক ব্যক্তি দাড়িয়ে সালাত আদায় করছিল, যখন সে রুকু-সিজদা এবং 
رووا او‎ রি TEE E তীর বল بان لك‎ 4৫৬০৭ اتی‎ 11 
ob: pli, J BL ০৯১15 السّمٰواتِ‎ ৮:১২ 0611 ৩৭ الأ‎ Aa 
LLL اتی‎ (১5815 তখন নবী লট তীর সাহাবীগণকে বললেন, তোমরা কি জান সে কিসের দ্বারা 
দোয়া করল ? তারা বললেন, আল্লাহ এবং তার রাসূলই ভালো জানেন ۱ তখন তিনি বললেন, যাঁর হাতে 
আমার প্রাণ তার শপথ ۱ সে আল্লাহর এ ইসমে আজম দ্বারা দোয়া করেছে যা দ্বারা দোয়া করা হলে তিনি তা 
نی سن سورد وش‎ ۱ 


পপ প ৯১4‏ ہر ৮৫551‏ ا عیے 


A‏ 5 وی یھ ESSAI‏ َ‫ وڈ 
لود نات 0 سی 018 سس ا EEE EE‏ 
Ed‏ ھا و তি‏ م “edt‏ م ي سح পর‏ 


7 কি 
১০11055৮5৮5 3৮০ CAG ১5০৯০ اذا‎ ০০009 


রি ১১১71, لَمْ یلد‎ 301 ০৮০৭) ১৯১ গা باك‎ 41004 
& 11 0085 EEA AN ০০ کی ےی انك‎ 8১121 (84 


৫০০ ۶ ৬০ 


+ 1915 2185 5 


১৩০৪. আমর ইবৃন ইয়াধীদ আবু বুরায়দ বনরী (র) - - - - মিহজান ইবৃন আদরা (রা) থেকে বর্ণিত যে, 
“রাসূলুল্লাহ্‌ یت‎ (একদিন) মসজিদে প্রবেশ করে দেখলেন যে, এক ব্যক্তি তাশাহহুদ পড়ে সালাত শেষ 
করার সময় বললো, 44:61 311 ১০1 ১০31 ১৭20 انى ستاك 4102 باك‎ pel 


م و ية 


A 58511 ডে انك‎ 58555 ০৯555 31: له 1 اخد‎ EE Ms ولم يولد‎ 
তখন রাসুল উন ےت‎ বললেন, ত তাকে ক্ষমা করে দেওয়া হয়েছে। এ বাক্যটি তিনি তিনবার বললেন। 


ای 
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৬০ ০৮৭ 85‏ 4015 ابن عرو عن آپی ৯০০‏ 
نه اث قال لِرَسُزلِ الله ےه ০০৬1০০০৪9১০ es le‏ قال এ‏ 
রা‏ ہل عغٌومبوت 


শা 
১৯] e ہووت‎ 
2 


থেকে বর্ণিত যে, না =‏ ےہ تحت 
-কে বললেন, আমাকে এমন একটা দোয়া শিক্ষা দিন যদ্ধারা আমি সালাতে দোয়া করব । তিনি বললেন,‏ 


তুমি বলবে : ০ TEAST و لأََقْفرُ‎ 1২১৭ lb ০০৪০ lb انی‎ 1 


৯৮৯৯ পে. ৯০1৭‏ و 


৯৮ DAL ات‎ এএ ০০১০৩ Yale be EA CAEL 


Go‏ ھ۶2 


E 


তা‏ ت 


০১০৮ ০৮০৪ ٦‏ عَبْد LY‏ قال ১৭ (১৯‏ ھب قال سمعت 
৯১৫৮০০১০৮০৯‏ آپی ৮১1১০‏ المُبلِٰ عن 
i‏ عن مُعَاذِ ১৯1 001৯ ১১‏ : 41011054558 عه 0085 ان 


toe ص‎ 


ریب مجر UG dU El‏ رسن الله عه قلا تدغ 
৮০১১০৫৫৪0১5 ৪5‏ ایی على ৫০৪১‏ شرك 4০০০০ ০০৯৩‏ + 


00 --۔‎ জব ইবন জাবাল جج ےت زی‎ 
ইয়া 7۳5 ! আমিও আপনাকে ভালবাসি তখন ছু বল্লেন, তুমি ہو‎ 
বলতে বাদ দেবেনা . ০১০০৯ ও شكرك‎ ও ৪৪ ৪০ اَعِثّی‎ লিও 


و م ووي 


(০১1১৬‏ َبُْدَاود ১৮০ ০৪০০৩‏ بُ ০5১৯ ০৩,০০৯‏ سا 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 (٥ 
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‫َ اھ‎ এ 0 
9 بھی‎ oc রা তিল তল 
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ENACT EOE صلوٰته‎ JL کان‎ HE الله‎ 
Cl 4070539০১০৩ ৩০১০ ১৫5 0৭5 tn لی‎ Ladi 


FE যার Azer 


a এ ৪০০০১ ০‏ گار رنب ترک 


* ১155 Lal ك‎ ৪১০০ و‎ 
১৩০৭. আবু দাউদ (র) - - ۔‎ - শাদ্দাদ ইব্‌ন আউস (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ ক তার সালাতে 


বলতেন : الرشد 3 الك‎ ৮5 22৭01 FS ETAT INTRA) 
من‎ 416 0 05০০০ 01 ও (০1, سالك قَلبا‎ ১15 45১5 ১০০৯৩ نعْمَتك‎ ০৫5 


: 005 0 48304555০৮5 من‎ এ I HAS عير ما‎ 


72 Go 


১5) نوع‎ 
আর এক প্রকার দোয়া 


8১০ خان قال‎ A ۹97 ۱۳۰۸ 


ہے ھ يو 2০94"‏ 


0054855৮151 005‏ د هار بن ناسر هالا قا یر 
০৬০৯ ০৫৯ ০০৪৭ 95০ ০৪৪‏ أن ৬০ JUG Bal ০১৯৩‏ 


مي د سے ©« 22 ٠‏ رت “ ا পপ‏ َ‫ َ‫ 
AS‏ فَقَد دعوت eid ০1৬০৬ 2১৪‏ شئزل الا لے Uli‏ قام 


ঠ + Cue” 7 یپ‎ o 1, ০ Isc পপ ৪ প% و مس‎ 4০ 


(০ ০০৮19 على‎ 43555 5 501 ৫4৯০1 به الْقَوْم‎ lc 


ر 


৩৯০০২ ৯০০৭‏ وب سی سالك 
ناله الف هى افر الي رشا ينت بن راغا فة قم 


শিক তি 


০৬1 ০১০ الْعَیْشِ‎ ১১৪ 4165 ৮৮৮৯৪ ০১৪ ০৮০1 15 لأتنقطع وا‎ 
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অধ্যায় $ সালাত আরম্ভ করা ۱ ২২৯ 


ہی ۔ ھ 


টি 7‏ ہد موی 


Ed 
بد کی‎ ভি উল 


১৩০৮. کے ےکم یھو سے وہ بت‎ আম্মার ইব্‌ন 
ইয়াসির (রা) একবার আমাদের সাথে সালাত আদায় করলেন এবং স্বালাত সংক্ষিপ্ত করে ফেললেন তধন 
কেউ কেউ তাকে বললেন, আপনি সালাত সংক্ষিপ্ত করে ফেলেছেন তিনি বললেন, কিন্তু TOT তো 
আমি এ সমস্ত দোয়া পাঠ করে ফেলেছি যা আমি রাসূলুল্লাহ পর থেকে শুনেছি। তারপর যখন তিনি 
(চলে যাওয়ার জন্য ) উঠে দাড়ালেন, লোকদের মধ্য হতে একজন তীর অনুসরণ করতে লাগলেন [আতা 
(রা) বলেন] তিনি ছিলেন আমার পিতা কিন্তু তিনি তীর নাম বলেননি | তিনি তাকে &ঁ দোয়া সম্পর্কে و‎ 
করলেন এবং এসে সবাইকে এ দোয়ার সংবাদ দিলেন | সেই দোয়াটি ছিল 8 
الْحَيَوَةٌ کت ی‎ ০4০০০ ৯১৭ ৩০ 4০০১৪ ও ৪১৮1 ৩০০৪ الله‎ 
50651152511 فی‎ 21525 ৪457 15 الوقاء‎ ০০০ 1 ৬০৬০৩ 
38113 Sill اك 28 انی فی السا والقضب 41600 القَصد فی‎ 
০5811 بعد‎ Ladi LL وأشالك $3 عين لا تنقطم‎ 5582 9০255 8165 
الى‎ 3১215 Uns এ] الشٌظر‎ 8 41040 ০৬০ بَرْد الْعَیْش بعد‎ ALL 


হু‏ اسیا ار ہے وھ ইক‏ 5 ا 

لقاءك فى ৯১৩‏ راء مض و لآ فة 150552101০৮‏ 32058 
ہوم قر ا ںےے۔ ۴ 

اجعلنا 51১৬‏ مھتدین 


০৯০ ৪০৪৬৯ سعد بْنِ ائراھیٔم ئن سعد قال‎ 92 41115০0১1২৭ 
১০০১৪ ০০, . ملز‎ এ ০০ بی هاشم الواسطى‎ ১০৩৭১০০০৪০৯ قال‎ 


২১১৫-১1-4৫ (৫৮১1 ০13 এ০০০০৪৯১০০এ০৩এ, এ 
৮43 قال 51[ | نی دعوت‎ 41 1১১৩৯০৩১১৫১)! +31-1 0188 


fp‏ م پ ےو_۔ 


dl ৮059‏ کل ৬০৬‏ به 81 Ll‏ 5538 عَلى 
1১১৪৬) ০০০০ ৯১ sill‏ لی و ৮‏ اذا 5:45 20511 (৮১‏ 
لی رھت کک نی کی رارکت وَكَلِمة الاخْلاصِ فی الرَخبًا 


La LLC 5৮৪৪ ei 3৮8 Las سالك‎ 
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২৩০ | সুনানু নাসাঈ শরীফ 


55555555757 


১০১ CS HULL EY Bate من ضرا‎ UY لقا‎ 


E ১১০৬০ 2148 (15419 


১৩৩৯. ৯ উবায়দুন্লাহ ইবন সা'দ ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - কায়স ইবুন উবাদ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি 
বলেন, একবার আম্মার ইব্‌ন ইয়াসির (রা) একদল লোক নিয়ে সালাত আদায় করলেন, যাতে তিনি সংক্ষেপ 
করে ফেললেন আর 6۱و‎ যেন এ সংক্ষিপ্ত করণকে খারাপ মনে করলেন। তখন তিনি বললেন, আমি 
কি রুকু এবং সিজদা পরিপূর্ণ রূপে আদায় করিনি ? তারা বললেন, নিশ্চয়ই ! তখন তিনি বললেন, আমি 
তাতে এমন দোয়াও পড়েছি যা রাসূলুল্লাহ্‌ یت‎ পড়তেন | সেই দোয়াটি হল ¢ 
MSIL 0০০৯৯ Bl على‎ 45০১৪ ও তা এল Pelt 
فی الْعَيْب والشهادة‎ ০৮৮ کم سے بت‎ 
lls فی الْفقر‎ Lal 41600 ৮৮৯05 Unt فی‎ GA Lak 8168 


سالك 2:০০ ৪০৪ 41543 ১৬৪ 3:৮০‏ تنقطع 00৩‏ الرضًا بَعْد ৮৮5৪]‏ 
واشالك يرد العش يجه اف وا سالك DE পিএ‏ إلى 3৬৫ এও‏ الى 


পঠিত اوي‎ 


359005815১9 04911 11০০০ 2১5৪ 3582৮৪০০৯85 فی‎ 45941 


541০1 ৮৪ باب القعوذ‎ 
৮7777 


وہ272 2 2 و 
i DE ate sl LOAD pr USA Lr: ১০০৫‏ 
.4111 لال مو ف ملو ته قال کان رون اللہ کل IEE‏ ا7 


চা 255৩ 


انى ১০1‏ بك مِنْ ০৮৬‏ عملت ومن 1৮5‏ 17510( . و এ‏ 


১৩১০, ۔ جو‎ -_ _ ফারওয়াহ ইব্‌ন নওফল (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আমি আয়েশা (রা)-কে বললাম, আমাকে এমন কিছু বলুন যদ্দারা-রাসূলুল্লাহ্‌ E তার সালাতের দোয়া 
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অধ্যায় : সালাত আরম্ভ করা ২৩১ 


করতেন। তিনি বললেন, হ্যা, (বলব) রাসূলুল্লাহ্‌ E (তাঁর সালাতে) বলতেন : 3১০1 ৮1511 


٠‏ ر عي قو 


4০21700৮০৬৩ Ls بك من‎ 
OE 
আর এক প্রকার (তা“আউউষ) 


“#205 


০ ২ম 0৬০৯ ০৪২০৯০৯০০৫৫ 9১ ০৮৯০ ঢা, ১১‏ اشعث عن 


ঙ ০ পতি 


৩ % ০ 


liebe ও 4111 0১555804415 80592, ৬১০০১ ০০4 


চু 4005০০15900 Las LUG BL Le َعَم‎ YU এ 

০11 من عَذابِ‎ 35541 এ চিএ la 
১৩১১. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশৃশার (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ تچ‎ 
-কে কবরের আযাব সম্পর্কে প্রশ্ন করলে তিনি বললেন, হ্যা ! কবরের আযাব সত্য, আয়েশা (রা) বলেন, 
এরপর আমি রাসূলুল্লাহ্‌ রর রি 5 
থেকে পান্না না চেয়েছেন। 


۲. خحهخبََنا ری 0055 CEL JG‏ نے شی ئن تا 
orl‏ عرو ة بْنْ 4১১১12১০০01‏ أن رَسُوْلَ الله HH‏ کان یدعو 
فی Mell stall‏ انى ى এনা‏ مِنْ عاب ৪০৭ ily il‏ 


ef ar 


المَسيْع الاُمّالِ وََعُوْذيِكُ مِنْ AF Halil SCG dl‏ من 
0 1 


শি‏ ےپ رپ سے 


+ AEG ayy PIG الرجل اذا غرم حدث‎ 
১৩১২. আমর ইবৃন উসমান (র) - ۔ ۔‎ - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EE সালাতে এই 
দোয়া পড়তেন RE Alli 
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ھ‎ ৭. ৫৭ ঞ 40 


الال আও হও‏ من فخْمۃ ০৭ ০০ 1111০145115 (2৯০01‏ من 
ডিন! তখন তাকে কেউ বলল, আপনি প্রায়ই ঝণথস্ততা থেকে পানাহ চেয়ে থাকেন‏ 
কেন? তিনি বললেন, কোন লোক যখন খণগ্রস্ত হয়ে পড়ে, তখন সে কথা বলতে মিথ্যা বলে এবং ওয়াদা‏ 
وق شید 
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২৩২ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


ESA, ۳‏ ا ০০ ৮১০০০ ০০০৮0‏ 
الْمُعَاقی عَن الَوْزاعیٗ GUST Cc‏ على بن ৮০১০ ০০7৪৯‏ بن يونس 
00 لا عن 2০০91১৯০০০০ ১০৭১০০০৫০০১ Seal‏ قال 
ممعت بَا in‏ يهول UG‏ 4115 به اذا تشهد اَحَدكُم فَليتَعوڈ 
lL ৪০:44‏ ہس 


8০০০ পু] اة دو‎ 


১৩১৩. ےت جح‎ 
বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EE বলেছেন, তোমাদের কেউ যখন সালাত আদায়কালে তাশাহহুদ 
টন নিজ ےہ‎ দোযখের আযাব থেকে | ২. কবরের 


আযাব থেকে 1.৩. জীবন ও মরণের ফিৎনা থেকে 8۰ এবং মসীহে দাজ্জালের অনিষ্ট থেকে । অতঃপর 
তার. জন্য যা (প্রয়োজনীয়) মনে আসে তার দোয়া করবে | 


$- cM og 7 ا ےم‎ 2 ৩০ 

نوع آخر من الذكر بعد ১4১1]‏ 

তাশাহহুদের পর আর এক প্রকার যিকির 

০০ ১৯১০৮ جَعفر‎ ৯০৮১৫০৪০৯00 على‎ ০৪৮৮০ CS. ১১ 


E. 


ابه be‏ 22 أن رَسُوْلَ الله الله ALLL‏ مته بَمْد ১৮]‏ 
خسن اكلام کلم الله এক! ১5‏ هذى Soe‏ صلی الله عَلَيْهِ Ms‏ ٭ 


১৩১৪. আমর ইব্‌ন আলী রে) - - - ۔‎ জাবির (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ 2 অক সালাতে 
তাশাহ্ছদের পর বলতেন $ on te ai নিত اخسن اكلم لم الله‎ 
15 405 الله‎ ١ 


১১০০০ ails Ll 
এন 


পেত 
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অধ্যায় ۱ সালাত আরম্ভ করা ২৩৩ 


2ْ or رال‎ Ze ‫َ ‫َ ‫َ 
১১৫১১ had ET LLL 00466 رجلا می طقف‎ cy 
‫َ مد‎ 8.5 পপ ঠ তত 


০১1৩ ০০১৩ قال ما علنث من ازبعین سنة‎ 4১০5085৮231 ৯০00 


৮০‏ هذه الصلوۃ এ‏ على غير শু ১০৯৭ ৯০৮৪‏ 0051 ان الرجل 


ری و او و رق 


সং ০০৯2৩ ويم‎ -৩১৩ 
` ১৩১৫. ৫. আহমদ ইব্‌ন সুলায়মান রে) - - - হ্যায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত যে তিনি এক ব্যক্তিকে দেখলেন 
সে সালাত সংক্ষেপে আদায় করছে। হুযায়ফা (রা) তাকে বললেন, তুমি কতদিন থেকে এভাবে সালাত 
আদায় করছ? সে বলল, চল্লিশ বছর যাবত | তিনি বললেন, তুমি চল্লিশ বছর যাবত সালাত আদায় করছ না 
(পরিপূর্ণরূপে)। যদি তুমি এভাবে সালাত আদায় করতে করতে মৃত্যুবরণ কর তা হুলে তুমি মুহাম্মদ بجع‎ 
-এর সালাতের তরীকা ব্যতীত মৃত্যুবরণ করবে । তারপর তিনি বললেন, কোন ব্যক্তি সালাতে কিরাআত 
সংক্ষিপ্ত করতে পারে এভাবে যে, সে সালাতের ফরয ওয়াজিবসমূহ ঠিকমত আদায় করবে এবং সালাত 
সুন্দরভাবে আদায় করবে । (সুন্নত ও মুস্তাহাব আমলগুলো পালনের মাধ্যমে)। 


باب اقل اذ تُجُزی به ১14০1]‏ 

অনুচ্ছেদ ۵۰ পর্যায়ের সংক্ষিপ্ত করণ যদ্ছারা সালাত শুদ্ধ হয়ে যায় 

০০ 501 085 005 258 (১১১০1 AYN‏ ابن ০০ OU‏ على وهو ابن 
22৬০‏ ونیم igs”‏ حم ھ ےی পণ পা‏ 
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২৩৪ ہے‎ | সুনানু নাসাঈ শরীফ : 


১৩১৬. কুতায়বা (র) - - - - ইয়াহয়ার চাচা (রিফা“আ ইব্‌ন রাফি (রা) যিনি বদরী সাহাবী ছিলেন) থেকে 
বর্ণিত। তিনি বর্ণনা করেন যে, এক ব্যক্তি একদা মসজিদে প্রবেশ করে সালাত আদায় করতে লাগাল আর 
রাসূলুল্লাহ্‌ FF তার প্রতি লক্ষ্য রাখছিলেন অথচ আমরা তা জানতামও না। সে ব্যক্তি সালাত শেষ করে 
রাসূলুল্লাহ্‌ SF সালাম করলে তিনি বললেন, তুমি ফিরে গিয়ে পুনরায় সালাত আদায় কর। কেননা, 
তুমি সালাত আদায় করনি। সে ব্যক্তি ফিরে গিয়ে পুনরায় সালাত আদায় করে রাসূলুল্লাহ E -এর কাছে 
আসলে তিনি বললেন, তুমি ফিরে গিয়ে পুনরায় সালাত আদায় কর। কেননা তুমি সালাত আদায় করনি। 
রাসূলুল্লাহ্‌ وچ‎ এরূপ তিনবার কি চার বার করলে এ ব্যক্তি তাকে বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! সেই আল্লাহর 
শপথ, যিনি আপনাকে সম্মানিত করেছেন, আমি তো খুব চেষ্টা করে দেখলাম, আপনি আমাকে শিখিয়ে 
দিন। তখন তিনি বললেন, তুমি যখন সালাত আদায়ের ইচ্ছা কর, তখন উত্তমরূপে ওযু করবে। তারপর 
কিবলামুখী হয়ে তাকবীর বলবে তারপর কুরআন পাঠ করে তাকবীর বলে রুকৃতে যাবে এবং খুব স্থিরতার 
সাথে রুকু করবে । তারপর মাথা উঠিয়ে সোজা হয়ে দীড়িয়ে যাবে। তারপর সিজদা করবে এবং স্থিরতার 
সাথে সিজদা করে মাথা ওঠাবে। পরে মাথা উঠিয়ে স্থিরতার সাথে বসবে | পুনরায় সিজদা করবে এবং 
স্থিরতার সাথে সিজদা করে মাথা ওঠাবে। তারপর তুমি এরূপ করে স্বীয় সালাত সমাপ্ত করবে। 
০১০০৪ بن‎ 30505 SULT ০১ قال 55 الله‎ ৯০৪০০১৮০051 NNW 
قال‎ LA رَاقم بن مالك‎ 2 BE ০১০১৪ قال دى عَلِىُ‎ 
و او مر وھ و 7 - دہ و و ”ات 7 و نے‎ ٠ ee 5 
فى‎ 0০4৮৯ عم له بدری قال گنت مع رسول الله يه‎ ০০ حدگنی آبی‎ 
يه وقَد‎ ১৮1 فَسَلمَ عَلی‎ এটি ১০০৫০ رص‎ ৪০৯০ 055 جد‎ | 
۰ م“‎ পপ পু কু পপ دج‎ তর শু 5 ‫َ ہس وھ کے‎ দা] £ ৪ 2 7 
০৯০4 السَلاَمَ ثُمٌ قال‎ 425 2৮৪ (5০০ فی‎ 285১৫ & کان الشبی‎ 
له تر‎ এ 12127: 72 ل قرجع ق لم‎ ও] فَائكَ‎ 0: 7 
যায় رہ‎ প্রত টিয়ার যা ھت‎ U Case وت‎ es 
912501651০০ كان‎ ০৮৯ LS فاتك‎ ০৪ cal السّلام 00575 له‎ 
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অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ২৩৫ 


১৩১৭ . সুওয়ায়দ ইব্‌ন নাসর (র) - - - - ইয়াহয়া ইবৃন খাল্লাদ-এর চাচা (রিফাআ ইব্‌ন রাফি) (যিনি বদরী 
সাহাবী ছিলেন) রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি একদা রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ -এর সঙ্গে মসজিদে বসা 
ছিলাম ۱ তখন এক ব্যক্তি এসে দু'রাকআত সালাত আদায় করল | তারপর এসে নবী E - সালাম 
করল। নবী লট তার সালাতের প্রতি লক্ষ্য রাখছিলেন। তিনি তীর সালামের উত্তর দিয়ে তাকে বললেন, 
তুমি ফিরে গিয়ে পুনরায় সালাত আদায় কর, যেহেতু তুমি সালাত আদায় করনি তারপর সে ফিরে গিয়ে 
সালাত আদায় করলো । পরে এসে নবী ESF -কে সালাম করলো ঃ তিনি সালামের জবাব দিয়ে বললেন, 
তুমি ফিরে গিয়ে সালাত আদায় কর। কারণ তুমি সালাত আদায় করনি। এমনিভাবে তৃতীয় অথবা চতুর্থ 
বারে সে বলল, সেই আল্লাহর শপথ, যিনি আপনার উপর কিতাব (কুরআন) অবতীর্ণ করেছেন, আমি তো 
খুব চেষ্টা করে দেখলাম এবং আমি সালাত আদায় করতে চাইও, আপনি আমাকে শিখিয়ে দিন 1 তখন তিনি 
বললেন, তুমি যখন সালাত আদায় করতে ইচ্ছা কর তখন উত্তম রূপে ওযু করবে, তারপর কিবলার দিকে 
মুখ করে তাকবীর বলবে, তারপর কুরআন পড়ে (তাকবীর বলে) FETS যাবে। রুকৃতে স্থির.হবে। 
তারপর মাথা উঠিয়ে সোজা হয়ে দাড়িয়ে যাবে | তারপর সিজদায়.গিয়ে স্থিরভাবে সিজদা করবে তারপর 
সিজদা থেকে মাথা উঠিয়ে স্থিরভাবে বসবে | আবার সিজদায় গিয়ে স্থিরভাবে সিজদা করবে । তারপর মাথা 
ওঠাবে। যদি তুমি এই নিয়মে তোমার সালাত শেষ কর, তবে তোমার সালাত পূর্ণ হবে। আর যদি এই 
নিয়মে কোন ক্রুটি হয় তবে তোমার সালাতও ততটুকু ক্রটি যুক্ত হবে | 

۸۶۸ انوا dasa‏ کت بشار قال ,2845( کا LUG ১০:০১‏ عَنْ 
8০০১‏ بْن hai ১০4১০‏ هشام قال قلت 555১1 5০৮0 MG‏ عن وتر 
40০১ Ek SG ক্র 40142‏ 5 25515 28505 الله 1০00‏ 
হও‏ من اللَیْلِ ১১৪ ০০৯৪৯১০০৫৪০ ০০৪ Lay ০১৪5 Ti‏ 


১৩১৮. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশৃশার রে) - - - - সা'দ ইব্‌ন হিশাম রে) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি 
বললাম, হে উম্মুল মুমিনীন ! রাসূলুল্লাহ্‌ রব -এর বিত্র-এর সালাত সম্পর্কে আমাকে অবহিত করুন। 
তিনি বললেন, আমরা তীর জন্য মিসওয়াক প্রস্তুত রাখতাম এবং ওযুর পানি রাখতাম | তারপর যখন রাতে 
আল্লাহর ইচ্ছা হত তাকে তুলে দিতেন, তখন তিনি মিসওয়াক করে وہ‎ করতেন এবং আট রাকআত 
সালাত আদায় করতেন | তাতে তিনি অষ্টম রাকআতের শেষে বসতেন, এবং আল্লাহর যিকির ও দোয়া 
করতেন। তারপর এমনভাবে সালাম ফিরাতেন যা আমরা শুনতে পেতাম | 


بات السلام ۱ 
اپ 6 
অনুচ্ছেদ £ সালাতে সালাম 7‏ 
۹۔ ৮৯1‏ محمد 0৯‏ اسْمٰعیل بن ائراهیٔم قال 580( ৮৮১০ ০0৮৮5‏ 
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২৩৬ ۱ نہ‎ নাসাঈ শরীফ 


0১০১১১০০১৫০ ك‎ 


hes 5S‏ ےج ৮2‏ و ءي 


و 4 َ‫ ا Ga‏ 


৮০ 


রি নিও 


১৩১৯, ৯. মুহান্মদ ইব্‌ন ইসমাঈল ইবুন ইবরাহীম (র) - - - - সা'দ রো) থেকে বর্ণিত যে, TE জল 3 
"۶ ۹۶۱ 


و و وو শার্শা‏ 7 
مب الل را قر کرک مو تذل د محر Tol‏ ع امو ین بن 


১০৪ ০০:০৫ قال که ازىر ل ا ڪه سم عَنْ‎ ১১০১০ ১০০, 
2-2 2 1 5 ০ 
সর يسارم‎ 
وہ حسم د‎ 


পুত 29 


ফু রি NL 


১৩২০. ইসহাক ইবন ইবরাহীম (র) - - - - সা'দ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসুলুলাহ্‌ হুল 
-কে দেখতাম যে, তিনি তাঁর ডান দিকে এবং বাম দিকে সালাম ফিরাতেন তখন তাঁর গণ্ডদেশের শুভ্রতা 
দেখা যেত | 


৮৬৬০ কহ‏ 02511 عند السلامِ 
অনুচ্ছেদ £ সালামের সময় O রাখার স্থান‏ 


4 رو ور‎ ক পু ৫ ক 2524 


ও. ۳۱‏ ربن لقال CEG‏ بُ 40-52-১০০০ ১2555‏ 
os‏ الْقِبْطیّة قال سمعت > جار ০১৯৫ ৯১৪২‏ گتا اذا لينا AS‏ 


১০৯৮০ SUE Hal HET FL এ چ‎ ss! 


WEEE اا یخی ن‎ EE 
وعن شمالع۔ ٭*‎ 4১০৪ 
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অধ্যায় 3 সালাত আরম্ভ করা | ২৩৭ 


১৩২১. আমর ST মানসূর (র) - - - - জাবির ইব্‌ন সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা যখন 
নবী এর পেছনে সালাত আদায় করতাম তখন বলমাত “আসসালামু আলাইকুম, আসসালামু 
আলাইকুম’ হাদীসের অন্যতম রাবী মিসআর (রা) তীর হাত দ্বারা ডান দিকে এবং বাম দিকে ইশারা 
করছিলেন। নবী مث بجع‎ বললেন তাঁদের কি হল? তারা এমনভাবে হাত দ্বারা ইশারা করে যেন তা অস্থির 
ঘোড়ার লেজ। তোমাদের প্রত্যেকের জন্য এটা কি যথেষ্ট নয় যে, সে উরুর উপর হাত রাখবে এবং ডানে 
ও বামে আপন ভাই-এর প্রতি সালাম করবে ।” 


এ PL: us 
ডান দিকে কিভাবে সালাম ফিরাবে ? 


এ ০২৪ ১২০৬ ৪৮৭১ ۲‏ ٰ۰ لم" 


سے سے ا পল‏ و 


عن الله شال داشت دزن الله چا فی রঃ ০৬০১০১০৯১১৫‏ 


Lod ورن‎ রি 


44405555805 40 ১০১7০০১০০০১ 


٥س‎ 
পপ পাঠ ا‎ ৪ পাপা ত ঠাপা পপ ওঠ مرو‎ 


LE‏ ساسا و ات انا سس ا 


SLL, Cie‏ ذلك ٭ 
আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, “আমি রাসূলুল্লাহ্‌‏ ۔ - - - ১৩২২. মুহাম্মদ ইব্‌ন মুসান্না রে)‏ 
উর -কে দেখেছি যে, তিনি প্রত্যেক নীচু হওয়ার সময় এবং উপরে উঠার সময় তাকবীর বলতেন, আর‏ 
দাঁড়াবার সময় এবং বসার সময়েও তাকবীর বলতেন। আর তিনি তাঁর ডান দিকে এবং বাম দিকে‏ 
“আস্সালামূ্‌ আলাইকুম ওয়া রাহ্মাতুল্লাহ, আস্সালামু আলাইকুম ওয়া রাহ্মাতুল্লাহ,” বলে সালাম‏ 
অনুরূপ‏ خرن তর আমি আহু বর এবং উমর‏ ابو দেশের ভরত লেখ!‏ چو ফিরাডেন, তখন তাঁর‏ 


করতে দেখেছি।১ 
EE পে রা রোযার e 
এনে عر سڈ‎ OE ভা 


اسم بن حَبْانَ اث سال DE‏ الله بن Te‏ عَنْ J sae‏ الله ته مَقا 


১. আব্দুর রহমান নাসাঈ রে) ঃ হাদীসের অন্যতম রাবী tga ইব্‌ন জা'ফর-এর হাদীস গ্রহণে কোন অসুবিধা 
» হও: এর হাদীস বর্জনীয়। 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0686 (٥ 








২৩৮ _সুনানু নাসাঈ শরীফ 
Male esti قول الله اقب لن وح الل ْب كلما رقع شم قول‎ 


+ تیک ورش الله ن سا‎ Bn شن وت‎ ds 
১৩২৩. হাসান ইবন মুহাম্মাদ জাফরানী (র) - - - - ওয়াসি ইব্ন হাব্বান রে) থেকে বর্ণিত যে, তিনি 
- আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা)-কে রাসূলুল্লাহ্‌ بیع‎ এর সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, তিনি 
প্রত্যেক বার যখন মাথা নিচু করতেন তখন এবং যখন মাথা উঠাতেন তখন আল্লাহু আকবার বলতেন 


তারপর তাঁর ডান দিকে. 'আসসালামু আলাইকুম ওয়া রাহমাতুল্লাহ' এবং তার বাম দিকে ‘আসসালামু 
আলাইকুম ওয়া রাহমাতুল্লাহ' বলতেন | 


ee ec ي‎ 


بات کیف السلام ل الشّمَالِ 
অনুচ্ছেদ £ বাম দিকে কিভাবে সালাম ফিরাবে ۶‏ 


৬০৮ ৬০ SII Ss ১৯৭] ০ ৪০৮ قال‎ বত ওলা ۲٢ 


“ arc 


G+ موم‎ jo 


১৮৯৯০১৫০০৭৩ be. عَم‎ be LLL بن‎ GES بن‎ Le عَنْ‎ ০১৯১৪ 
0005 এ 2৬৮৫ ক 40115 ১২০ ৬০ آشیزتی‎ ৮৮5 لابن‎ 0805 


Td‏ 2ء পর‏ مھ 2 a‏ ي ءا 


৮০23১০4৮০৯৩ E SS 


১৩২৪. কুতায়বা (র) - - - - ওয়াসি ইব্‌ন হাব্বান (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 3۹۹ উমর 
(রা)-কে বললাম, আপনি আমাকে রাসূলুল্লাহ্‌ পল -এর সালাত সম্পর্কে অবহিত করুন যে, তা কিরূপ 
ছিল ? রাবী বলেন, তিনি তাকবীরের কথা উল্লেখ করলেন । রাবী বলেন, তিনি অর্থাৎ আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উমর 
(রা) এমন কিছু বাক্য উল্লেখ করলেন, যার অর্থ হল- নবী. প্র তাকবীর এবং “আসসালামু আলাইকুম 
ওয়ারাহমাতুল্লাহ' বলে ডান দিকে এবং ‘আসসালামু আলাইকুম’ বলে বাম দিকে সালাম ফিরাতেন। 


ত ১৬ الله‎ মি ০০৯ اجن داود‎ > ১ ১৯ زي‎ ও 
55521242250 ابی 7 کات‎ 


۱ ৯41১০ 98459 2১০ ৬০৪ رَحْمَۂ الله‎ 
১৩২৫. যায়দ ইবৃন আখযাম (র) - - - - আব্দুল্লাহ রো) সূত্রে নবী E থেকে বর্নিত । তিনি বলেন, আমি 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0086 ۷٥ 


অধ্যায় و‎ সালাত আরম্ভ করা ۱ ২৩৯ 


যেন রাসূলুল্লাহ্‌ ঃ-এর চেহারার শুভ্রতা দেখছি। তিনি ডান দিকে “আসসালামু আলাইকুম ওয়ারাহ্‌- 
বা 08007 , 6257۳۲7 বলে সালাম ফিরাতেন। 


و ووو ول পু হত‏ 


ad 7 & u Es টি 


مو a‏ و راي و و ہے و ت 


+ 1১1১0০5১4১০ یسارہ حٹّی‎ ১০১1০ ALL 9৮5 
১৩২৬. মুহাম্মাদ ইব্‌ন আদম (র) - -- - আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 2ع‎ 
তার ডান দিকে সালাম ফিরাতেন, তখন তার চেহারার শুভ্রতা দেখা যেত। আর যখন বাম দিকে সালাম 
ফিরাতেন তখনও তার চেহারার শুল্রতা দেখা CTS | 


4 e a 0 


১০০০০৯০০১০০ ০০৪০0 5১৮ ote COA ۱۷ 


سق be‏ آبی pol‏ مَنْ عَبْد الله pe‏ الثبى له آنه ১০১৪‏ 
و ےد চা‏ ا ءال واي قو 


ads HELE وَرَحْمَ الله سام‎ ০ يَسَارم‎ ১৩ সি يمد‎ 


2০4 ফু 2০2814 চি 7 27 


+ 4৯,১০০ خده‎ ০০৪ E নিবি 


১৩২৭. আমর ইব্ন আলী রে) - - - - নুহ মে হী EY থেকে বর্নিত যে, তিনি তীর ডান 


“দিকে এবং বাম দিকে সালাম ফিরাতেন, “আসসালামু আলাইকুম ওয়ারাহমাতুল্লাহ” আসসালামু আলাইকুম 
7 এদিক থেকে এবং ওদিক থেকে। 


ا قا ویو سم و 


a 8052: টা‏ ب اق CA be‏ الأو و 


পিল 


ےئ الاحْوصِقَالُوْا خدکتا عه ০5102 এ]!‏ 51 الله এর‏ کان 


عو ہوو পাত‏ ى ۔ھ ER‏ ے۔ 2 و2 2 ہد 


یلم من eis‏ لسم SEL‏ رَحْمَۂ الله حى يالى পা‏ 


قو ر و عار 074 2 و 


bes‏ يسار al os ০২০ 11555০58511‏ خَده ০০৭‏ مَنْ 
রা + ১১০‏ 


১৩২৮, ইয়াকুব ইব্‌ন ইবরাহীম ری‎ -- - TT ইব্ন মাসউদ রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুরাহ بت‎ 
তাঁর ডান দিকে সালাম ফিরাতেন 'আস্সালামু আলাইকুম ওয়া রাহ্মাতুল্লাহ্‌” বলে তখন তাঁর চেহারার ডান 


দিকের শুভ্রতা দেখা যেত। অনুরূপভাবে বাম দিকে আসসালামু আলাইকুম ওয়া TTR বলে সালাম 
ফিরালে তাঁর চেহারার বাম দিকের শুভ্রতা দেখা যেত। 
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২৪০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


ore 


باب 941 ان 
অনুচ্ছেদ £ উভয় হাত দ্বারা সালাম ফিরানো‏ 


۹ء 6221 اح 00155 قال 0580 ৮৮‏ الله 02 کسی 005 


৪১০‏ اشرافیل فی 1০‏ ت الْقزاز ০১2০ ০০‏ الله ২৮1 as‏ اع 
ری 15 বু‏ ےا (৫৪‏ اذا (১13 1০১45‏ 


جابر بن سمرة قال 
রা (১১0‏ 15 دن 


ققال ما (6১51753445০. ০১১৬০ AIC‏ آذتاب ১৮১১০‏ اذا سلم احدکم 
SME‏ کس تی یت ۱ 


পাতা 


১৩২৯. আহমদ ইব্‌ন সুলায়মান زی‎ - - - - জাবির ইব্‌ন সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আমি (একদিন) রাসূলুল্লাহ্‌ প্রন -এর সঙ্গে সালাত আদায় করছিলাম, আমরা যখন সালাম ফিরালাম তখন 
হাত দ্বারা ইশারা করে বললাম, “আস্সালামু আলাইকুম, আসসালামু আলাইকুম’ তিনি বলেন, তখন 
রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ আমাদের প্রতি লক্ষ্য করে বললেন, তোমাদের কি হল যে, তোমরা হাত দ্বারা ইশারা 
করছ? যেন তা অস্থির ঘোড়ার লেজ ! যখন তোমাদের কেউ সালাম ফিরাবে তখন সে তাঁর সাথীর প্রতি 
তাকাবে এবং স্বীয় হাত দ্বারা ইশারা করবে না। 


চা 2 


1031 115 Ge 7৮০৫ ০ 
ইমামের সালাম ফিরানোর সময় সুকতাদীর সালাম ফিরানো 


১০ এ 81758075582 ُن تَر قال‎ ১৫৯৮ ০০৯ NYY. 
১4০5০05৬০০৮ 3৪ 2১১১ الڑھریٗ‎ ০০ مُعمر‎ 
الله‎ 154) EG IC এত یقوٰمی‎ এন ০ ০১৪ مالك ي‎ ০90১ 
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۱ لم‎ 
৩৩০. সুওয়াইদ ইব্‌ন নাস্র রে) - - - ۔‎ ইতবান ইব্‌ন মালিক ری‎ থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমার 
গোত্রে বনূ সালিমের সাথে সালাত আদায় করতাম ۱ একদা রাসূলুল্লাহ্‌ প্র এর কাছে আমি এসে বললাম, 
(ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ !) আমার দৃষ্টি শক্তি হ্রাস পেয়েছে, আর (কখনো কখনো) আমার এবং আমার গোত্রের 
মসজিদের মাঝখানে বন্যা প্রতিবন্ধক হয়ে দাঁড়ায়, তাই আমার একান্ত ইচ্ছা যে, আপনি এসে আমার ঘরের 
কোন এক স্থানে সালাত আদায় করেন যাকে আমি আমার সালাতের স্থান রূপে নির্দিষ্ট করে নিতে পারি। 
নবী লু বললেন, ইনশাআল্লাহ ! অতি a আমি তা করব | পরের দিন সূর্য প্রখর হওয়ার পর রাসূলুল্লাহ 
রর আমার কাছে আসলেন, আর আবূ বক্র (রা)-ও তাঁর সঙ্গে ছিলেন । নবী تع‎ এসে আমার কাছে 
অনুমতি চাইলেন, আমি তাঁকে অনুমতি দিলে তিনি না বসেই বললেন, তুমি তোমার ঘরের কোন্‌ স্থানে 
আমার সান্দাত আদায় করা পছন্দ করো ? তখন আমি তাঁকে এ স্থান দেখিয়ে দিলাম যে স্থানে তাঁর সালাত 
আদায় করা আমি পছন্দ করেছি। তখন রাসূলুল্লাহ تلع‎ দাঁড়ালেন, আমরাও তাঁর পেছনে কাতার বন্দী হয়ে 

দাঁড়ালাম । তারপর তিনি (সালাতের শেষে) সালাম ফিরালে আমরাও তাঁর সঙ্গে সালাম ফিরালাম। 


ا ف القراغ م من الصلوة 
অনুচ্ছেদ £ সালাতের পর সিজদা করা‏ 
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+ 25171165655 
১৩৩১. সুলায়মান ইব্‌ন দাউদ ইবৃন হাম্মাদ ইব্‌ন সা'দ (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ 
প্র ইশার সালাত শেষ করার পর ফজর পর্যন্ত এগার রাকআত সালাত আদায় করতেন এবং সেই এগার 
রাকাআত সালাতকে একটি রাকআত দ্বারা বেজোড় করে দিতেন এবং প্রতিটি সিজদা এত দীর্ঘ করতেন 
যে, তাতে তোমাদের কেউ তাঁর মাথা উঠাবার পূর্বে পঞ্চাশ আয়াত তিলাওয়াত করতে পারতো । এই 
হাদীসের কোন কোন রাবী একে অন্যের থেকে কিছু অংশ বাড়িয়ে দিয়েছেন। 
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১৩৩২. সাদ ইনু আদম (0 Em تو‎ নবী এনা সালাতে) 
সালাম ফিরালেন। পরে কথা বলে ফেললেন। তারপর সাহর (ডলের) দু'টি সিজন করলেন 


ا 2 سسجتي انم 
অনুচ্ছেদ $ সাহুর দু'টি সিজদার পর সালামন্তফিরানো)‏ 
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১৩৩৩. বারা - ..-- আবু EE (রা) یس‎ রাসূলুল্লাহ্‌ তি (একদা 
সালাতে) সালাম ফিরিয়ে ফেললেন এবং সেই বসা অবস্থায় থেকেই দু'টি সাহুর সিজদা করলেন। তারপর 
সালাম ফিরালেন। 
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১৩৩৪. ইয়াহয়া ইবন হাবীব ইব্‌ন আরাবী (র) - - - - ইমরান ইব্‌ন হসায়ন রো) থেকে বর্ণিত যে, 
(একদা) নবী جج‎ তিন রাকআত সালাত আদায় করে সালাম ফিরিয়ে ফেললেন । তখন তাঁকে খিরবাক 
(রা) বললেন, আপনি সালাত তিন রাকআত আদায় করেছেন। তখন তিনি মুসল্লীদের নিয়ে অবশিষ্ট এক 


54552 
সালাম ফিরালেন। 
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لو و এ‏ ُن একী‏ فجلسته بین 
১৩৩৫. আহমদ ইব্ন সুলায়মান (র)- - - বরা ইবৃন আধিব রো) বেরোবে ভা‏ 
রাসূলুল্লাহ্‌ E -এর দিকে তাঁর সালাত আদায়কালে লক্ষ্য রাখছিলাম, আমি তাঁর কিয়াম (দাঁড়ানো), রুকু‏ 
এবং রুকুর পর সোজা হয়ে দাঁড়ানো দেখছিলাম ۱ তার সিজদা, সিজদার মাঝখানের বসা, তাঁর সিজদা, তাঁর‏ 

সালাম ফিরানো এবং মুসল্লীদের দিকে মুখ ফিরিয়ে বসা প্রায়ই সমান হতো | 
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পর‏ قام الرَجال ٭ 

-১৩৩৬. মুহাম্মদ ইব্ন সালামা (র) - - - - উম্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত যে, মহিলারা রাসূলুল্লাহ 2 

এর যুগে যখন সালাতের শেষে সালাম ফিরাত, দাড়িয়ে যেত১ এবং রাসূলুল্লাহ্‌ 2 নিজের স্থানে বসে 

থাকতেন । আর পুরুষদের মধ্যে যারা যারা সালাত শেষ করে ফেলত (তারাও বসে থাকত) যখন রাসূলুল্লাহ 
ভু দাড়াতেন তখন পুরুষরাও দাড়িয়ে যেত। 
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১... এরা মসজিদ থেকে বের হয়ে নিজ নিজ ঘরে পৌছে যেত। ا‎ 
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১৩৩৭. ইয়াকুব ইব্‌ন ইবরাহীম রে) - - - - ইযাযীদ ইব্‌ন আসওয়াদ 30555 তিনি 
(একদা) রাসূলুল্লাহ্‌ শট -এর সঙ্গে ফজরের সালাত আদায় করেছিলেন । যখন রাসূলুল্লাহ্‌ EH SS সালাত 


শেষ করলেন তখন তিনি ا‎ দিকে ফিরে বসলেন। 
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১৩৩৮, বিশর ইবৃন খালিদ আসকরী রে) -- - - ইব্‌ন আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ ESF -এর সালাত শেষ হওয়া জানতে পারতাম তাকবীরের দ্বারা | 


»৬। من‎ ALLS العوذات‎ 57155 ১০% باب‎ 
অনুচ্ছেদ £ সালাতের সালাম ফিরাবার পর মু'আওয়াযাত (সূরা ফালাক ও সূরা নাস) পড়ার 
নির্দেশ ۱ 
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১৩৩৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা (র) - - - উকবা ইবৃন আমির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
উর আমাকে প্রত্যেক সালাতের পর সুরা ফালাক ও সূরা নাস পড়তে আদেশ করেছেন। 


অনুচ্ছেদ ঃ সালাম কিরানোর পর ইন্ডিগফার করা (মাগফিরাত চাওয়া) 
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¥৩৪০. মাহমূদ ইব্‌ন খালিদ (র) - - - - রাসূলুল্লাহ্‌ সহ -এর (আযাদকৃত) গোলাম সাওবান (রা) 
থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ পে যখন তার সালাতে সালাম ফিরাতেন, তিনবার ইস্তিগফার করতেন 


পালাল تر‎ 
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১৩৪১. মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল আ'লা ও মুহাম্মাদ ইবন ইবরাহীম ইবৃন সুদরান রে) -- - - আয়েশা (রা) 


থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ মল نت‎ যখন (সালাতে) সালাম ফিরাতেন তখন বলতেন ঃ 17511 
71431 و‎ JE BG 58905 191 مك‎ 3191 


৪৮১68 


PALA بَعْدَ‎ এন জিতে . ۸ 

অনুচ্ছেদ £ সালাম ফিরানোর পর তাহলীল পড়া (লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ পড়া) 
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১৩৪২. মুহাম্মদ ইব্‌ন শুজা মারওয়ামী রে) - - - - আবু যুবায়র রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
আব্দুল্লাহ ইবৃন যুবায়র রো)-কে এই মিম্বরের উপর বলতে শুনেছি। তিনি বলেছেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EF যখন 
সালাম ফিয়াতেন তখন বলতেন $ 
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সালামের পর যিকর এবং তাহলীলের সংখ্যা 
০১৫০২ 128210052১০ 58০০ بن اِبْراهیم قار‎ ১৩ GS ۳.۔‎ 


ارود ১5০‏ آي AT‏ قال كان عَبْدُ الله بن ایی Te‏ فى 25 Slat‏ 
১১৩41181412 4১৪‏ لا شيك ته له الك وله الد 4০০৮‏ 1506 


وي ر م ر 


1 له‎ 90১8] وله‎ এহন لَه‎ 218 এত ও ال الأ الله‎ 3০১5৪ 


أو وره ERNE‏ 2+“ 


১0552002580 5৪ لو‎ 5024 এ ৮৯০ لال االله‎ ০০ 
+ بهن فى 23 الصّلوٰۃ‎ ৫ الله له‎ 5১০১ کان‎ rl 


১৩৪৩. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - আবু যুরায়র (র) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আব্দুল্লাহ ইব্‌ন 
যুবায়র (রা) প্রত্যেক সালাতের পর তাহলীল করতেন | তিনি বলতেন £ 


۔ص) ےصق مو او ر 


চি 21121 ues 2১৭0 اله‎ 
القضل و‎ ০০১০1454458 الله‎ 414 40581259৩৩১ 


প৬% POPE পপ سج‎ পা اسار ور‎ 


الام ০০৭‏ ل اله الأ الله onal‏ ادن و لو SEITE‏ 


তারপর ইব্ন যুবায়র (রা) বলতেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ FFF এই সমস্ত বাক্য দ্বারা (প্রত্যেক) সালাতের পর 
তাহলীল পড়তেন। | | 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ২৪৭ 


00 5 من 45511 عند انٰقضاء ر الصّلووۃ 
সালাত শেখে আর এক কার দোয়া‏ 


سی ےي و 


১৫৯১০ ০ ia قال‎ 


رو ےہ مم 


তাপস রেকারে 


০১১২১২2৮০0৯ ة‎ ৪৮০০] الى‎ 2৪০০ নি قال‎ 2৮ ১ ৪১৮০1 
৯৪131 ۴ے‎ 41110510৫00 ক بش سمغت من رول الله‎ 
০০৩৯৩ ৬ وَلَه‎ আন لَه‎ 0 ০2৮৬৮ La لله الأ الله‎ 05 83250 


Act ہےر‎ 


১০২১৯ لما‎ ০৮০৪৩ পিল 29 20818415125 
٭‎ ১11 مك‎ 2215 


১৩৪৪. মুহাম্মদ ইব্‌ন মানসূর রে) - - - - ওয়াররাদ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মুআবিয়া রো) মুগীরা 
ইব্ন শু'বা (রা)-এর কাছে লিখলেন যে, আপনি আমাকে রাসূলুল্লাহ্‌ تھے‎ -এর কাছ থেকে শুনা কিছু দোয়া 
সম্পর্কে অবহিত করুন। তিনি বললেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ যখন সালাত শেষ করতেন তখন বলতেন و‎ 


৮৬৭ সি ৭18 208‏ له له املك 45 ০‏ 255 على كلش قير 


রী منك‎ ۷۶۶ 


7 ‫َ م‎ এ" 


রর রি ر ا‎ EE 
acres 


8:41 گان د si UE‏ ا و بج رہ 


ررےتھے۔ 


এ‏ ےت 


১৩৪৫. মুহাম্মদ ইবন কুদামাহ্‌ (র) - - - - ওয়াররাদ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, মুগীরা ইব্ন শু'বা 
(রা) মুআবিয়া (রা)-এর কাছে লিখেছেন যে; রাসূলুল্লাহ্‌ সু (প্রত্যেক) সালাতের পর যখন সালাম 
ফিরাতেন তখন বলতেন ২ 


ا الا ال চি‏ لا ريك চন এ ও আছ এ‏ وهي على Uk‏ شير قير 


| এ ডি উল 25 2৮০5 CLL ولا‎ আন لما‎ 5০০৫ الُم‎ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.066 ٥ 


২৪৮ ا۱‎ নাসাঈ শরীফ 


سو ے۔ موہ ॥‏ َ‫ 
৮০০‏ یقول ذلك 
এই দোয়া কতবার পড়বে ?‏ 
| و এপ‏ و ھے تھے ہے ت ھ۔ ہے তর তত‏ و سے وگےہ এৰ‏ 
٦۔ GLA‏ ]059 اسْمٰعیْل (১0100550000 sda‏ 


করি 


‫َ 
‫َ 


চা‏ -£ مصصے اہے۔ পুত্র‏ 44+ لوكي وع ے بے و ھا عھے قاکےییے 
وج سے কত‏ کی وم ۰ چ َ‫ و és ec‏ گے ۰ sf‏ ہے ঘা‏ 
CU‏ غیْر واخد منهم المغيّرة عن الشعبى عنْ وراد كاتب المغيرة ن 
is‏ 7 م 2 শা পাতা ۶ পাতা‏ 7 


م a ০. ও De coef পা পা ee ee‏ َ‫ 2 9 - 12 ب 
معاوية كتب الى المغيرة ن اکتبّ الى 4০৮১৮৭১৪০৯৮‏ من رسول الله 
سے ا 454 2০‏ | ہے Pooler CAs‏ دج مرگ Lu‏ 7 کا 

کل 2১৮01 dV এ‏ ای سمغٹه 82 5১০‏ انصرافه من الصلوٰة 


রা 


ML সি آ‎ 


© ৮০১ ১ 


ا ي طاھ ےہ رمع 218৮5) 24 ৫4৩15 তত)‏ مھ تھے پ ھ تھے 116 2 ১০৬‏ 1 
اله الا الله وخدہ لا شريك له له الملك وله الحمد وهو على کل شىء قدير 


* ০০ ثلث‎ 
১৩৪৬. হাসান ইব্‌ন ইসমাঈল মুজালিদী ও ইয়াকুব ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - ওয়াররাদ (র) থেকে বর্ণিত 
যে, মু'আবিয়া, মুগীরা ইব্‌ন শু“বা (রা)-এর কাছে লিখলেন যে, আপনি আমাকে এমন কিছু হাদীস লিখে 
পাঠান, যা আপনি রাসূলুল্লাহ উর -এর কাছ থেকে শুনেছেন। তখন মুগীরা (রা) তীর কাছে লিখলেন যে, 
আমি রাসূলুল্লাহ্‌ سکع‎ সালাত আদায় শেষে সালাম ফিরানোর পর তিনবার বলতে শুনেছি ৪ 


پوے۔ ا۔م ورو পঠিত Acc‏ 


"6 سے‎ 7 2 ঙ ہپٰ٭‎ ‫َ ক. # “CUS 
وھو علیٰ کل شىء قدیر ۔‎ LA الملك وله‎ 4 এ 2য় এত اله الأ الله‎ 


pL ০ ৯1 ৬০ SAL 
৮০991 ٤َمَلَس‎ SM 008 0301 بن احق‎ LDL GLB NEV 


পেজ‏ ےھ م پ ق 


7٦ . পরি ঠাপ 7ء مي اق‎ 2 পাও ‫َ 6 ae হিরা 
2 الله‎ 00৮ عن عائشة أن‎ ৪৩০০ ০০ ০1০০০ ৩1০০ الْخَائفيْن عَنْ خالد‎ 
মী ۳ | عن‎ ২8 AY وو یا‎ 5 i 2 ۱ A 1: أو‎ ۶ : পা 2 ۴ گان اذا‎ 
‫َ রা রা রা ۶ পাতা Ed Ed রি 

ত” ر‎ pg سے‎ ঙ gg পি ےھ‎ Fd ‫َ ‫َ ‫َ সপ “6 ৬ odd 
۹ 5১৭ হ الة‎ 1۰ 1 ۹ 2 ٠| ১1158 
১০১০ 013 all 7৩৫ الى‎ unk بِخیْر کان طابعا‎ GS فقالت ان‎ 


ced و م روو‎ Coase ا‎ oe 
» 


ذلك كان PAU 40০54 8০৫৫‏ وَبِحَمْدك SALLI‏ 55105 4:11 ٭ 


a ক 
রা 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.086 (٥ 


অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ২৪৯ 


১৩৪৭. মুহাম্মদ ইব্‌ন ইসহাক সাগানী (র) - - - - আয়েশা (রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ کچ‎ যখন 
কোন মজলিসে বসতেন অথবা সালাত আদায় করতেন তখন কিছু বাক্য উচ্চারণ করতেন। আয়েশা রো) 
ভাকে উক্ত বাক্যসমূহ সম্পর্কে প্রশ্ন করলে তিনি বললেন, কেউ যদি ভাল বাক্য বলে তা হলে সেগুলো 
কিয়ামত পর্যন্ত তার জন্য মোহরম্বরূপ হবে | আর সে যদি অন্য ধরনের বাক্য বলে তা হলে সেগুলো তার 


জন্য কাফ্ফারা স্বরূপ হবে। (সে বাক্যগুলো হলো) 8 4১১০ يدك‎ Hl ০০০ 


مراي ا 


Lol 


(০511 ৬৫ ০051, توء اخَر من الذكر‎ 
সালাম ফিরানোর পর আর এক প্রকার দোয়া ও যিকির 


be 215 0585 يعلى قال‎ 85৯ اَحْمَدُ بن 5045 قال‎ চস ۸ 
4৩০ من اليَھُوْد‎ Ht ৮০ SES LG ১১৮০ ৮১১৬৯ এ] ৪১ ৫ 


৮০৪ ০০৮‏ الول ১১৫০০4০২৫০৩ EU‏ مته الْجِلد 


পপ 


الوب 29৯5‏ 41115 کل تی 000০] 55850 ১৪১3:‏ فَقَال 
NAL‏ فَأَخْبَرْته SG‏ فَقَال ৪০০০‏ قما صلی 2৬1০৮০০১৫০৮‏ الأ 


$ ০ ۰ 


JU‏ فی در ৮১1০০‏ قرب এন ৩1১29 45৬০5 ০১৮৯‏ مِن حر 


× ১:11 41323 ll 
১৩৪৮. ہہ سوہ‎ EE আমার কাছে এক 
জন ইহুদী মহিলা এসে বলল, কবরের আযাব পেশাব থেকে (সাবধানতা অবলম্বন না করার কারণে) হবে। 
[আয়েশা (রা) বলেন] তখন আমি তাকে বললাম, তুমি মিথ্যা কথা বলছ । সে বলল- না, সত্য | আমরা 
পেশাব লাগলে চামড়া এবং কাপড় অবশ্যই কেটে ফেলতাম এ সময় রাসূলুল্লাহ্‌ کت‎ সালাতের জন্য 
বের হয়ে এলেন। ইত্যবসরে আমাদের আওয়াজ বড় হয়ে গিয়েছিল | তাই তিনি বললেন, কি ব্যাপার ? 
আমি তাকে ۵۹ ইহুদী মহিলা যা যা বলেছিল সে সম্পর্কে অবহিত করলাম । তখন তিনি বললেন, সে সত্যই 
বলেছে। তারপর তিনি এমন কোন সালাত আদায় করেননি, যে সালাতের পর (1:4১ ب‎ 
الْقَبْرِ‎ 21353 ০৫৭ اعڈتی من حر‎ 03815 UK Ls বলেননি। 


- & ‫َ ‫َ ۔ھ َ‫ 8- ہے ٭ ھ‎ ٤ চি ৩০ 
الانصراف من الصلوة‎ Lie توم اخر من الدعاء‎ 
সালাত শেষে আর এক প্রকার দোয়া 
ان وهب‎ (555০ ین عمرو قال‎ এ ۹ء پأكخیرنا عموونن سواد ئن‎ 
۶ # ‫َ ‫َ ‫َ 2 1 


৩২ ___ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 ٥ 


২৫০. ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


سے بے ہے ৪ ক ক‏ رصم ریو ھپ ۔ سے و ae‏ 


قال ৪৮০১০০১০৮১৮ ০০০৭‏ عَنْ এত‏ بن ie‏ عن عَطاء بن أ بی 
سے ہے بے ے 00০ রা ৯‏ 

৮৬] AGL | 440 0 2৯ (৮৪ 01 53১5১5918৮5‏ انا 

تد فی 55531452580 تی اللہ EF‏ گان اذا انصرف مِنْ صلوٰتع قال 


নিন‏ ا و ا ہس 
ELS eli‏ لى ০৮০‏ الّذیٰ ELD‏ لی ase‏ ارس 0557 
ا ا ا 21585 

مس عدھم ےر ہے پر ے পা ے٤ পণ‏ وو" 


তা 


سے 


و رق ون ৮‏ 


ci 0005 এআ ১০১1)‏ کعب ا 

+ 53৬০ ped لن ند‎ 
১৩৪৯. আমর ک۹‎ সাওয়াদ ইব্‌ন আসওয়াদ (র) - - - - আবু মারওয়ান রে) থেকে (রো) থেকে বর্ণিত যে, 
কাব (রা) তার কাছে এ আল্লাহর শপথ করে বলেছেন, تس‎ ANAL AEA 
করেছিলেন, নিশ্চয়ই আমরা তাওরাতে দেখতে পাই যে, দাউদ নবীয়্যল্লাহ EE যখন তার সালাত থেকে 
সালাম ফিরাতেন তখন বলতেন £ رر نے ای جب‎ 
১৬০৩ ৮১০০ ০৯৪৮০ مَعَاشی 11 انى‎ কি CLS لی 125 الّتِی‎ 
০১০015৮৮০85 এন مثك لا ماع لما‎ CEST এস بعقوك من‎ ০০৬৪ 
| ذالجدمنك‎ 68:28 মারওয়ান (র) বলেন, কা'ব (রা) আমার কাছে বর্ণনা করেছেন যে, সুহায়ব 
(রো) তার কাছে বর্ণনা করেছেন যে, হযরত মুহাম্মদ تع‎ এ সমস্ত দোয়া তার সালাত শেষে সালাম 
ফিরানোর পর বলতেন। ۱ | ا‎ 


اب الکو فى در Ball‏ 

` অনুচ্ছেদ £ সালাতের পর (বিতাড়িত শয়তান থেকে) পানাহ চাওয়া 

be fa ১০০১০ ১০৩৯৫ ০৫৬৯০০০০১০০ ৪৪, ২০, 
১১১ انى‎ 1 ০৮০ 06০2১ FUSE al OK قال‎ 25৪ তা 555 
১০০০৩ এ 045 ASA 5২৩ ০৮105৯১5০৯5 ০ 


2992৩ eso 


Ball ০৪১ فى‎ tii كان‎ HE قال 01 رَسُوْلَ الله‎ এ 15155 SE 51 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26111.070686 (٥ 


অধ্যায় ঃ সালাত আরম্ভ করা ২৫১ 


১৩৫০. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - মুসলিম ইবৃন আবু বাকরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার 
পিতা প্রত্যেক সালাতের পর বলতেন : من الكُقر والفقر وعذاب‎ ১১৮০ sl Peli 
القبر‎ তারপর আমিও তা বলতে থাকলে আমার পিতা আমাকে বললেন, হে বৎস ! তুমি এ দোয়াগুলো 
কার কাছ থেকে শিখেছ ? আমি বললাম, নিত ان ا ف ا تق‎ ॥ یں ا‎ 
(প্রত্যেক) সালাতের পর এ দোয়াগুলো বলতেন। 


srr 


51 بعد‎ pi عدل‎ 
সালাম ফিরানোর পর তাসবীহের সংখ্যা 


E ৫ on‏ يق و 7ي পা রা‏ ر 


on عَطاءِ‎ be ১০০৯ 0৪০৯ حَبيْب بن عربی قال‎ 0০ يَحٰیی‎ খা, ১০) 
০0৫42 8 عن عد الله ن عرو قال قال رون اله‎ 4১1৮০ lll 


53802 3০০ ১০০৮৪ الةو هما ب‎ 0535105০50৯ ৫০০৯০ y 
ks قَالَ قال 40115 کا الضلرات الخمس سس سبح الله آحدکم فی‎ 
১০০০০5০০১55 مرا هی‎ VEL A CL عضرا‎ sl 
09208 ধু اللہ‎ ১০১৪০ 059৮ a BLY 
1985১১55557 یھ دا نت یت اتا‎ 


‫َ 


৩295 ৮০271 2255 CLA‏ تر جات کی اسان رال کی فان 
قال 41111551000 & فَايْكُمْ এ‏ فی کل ০৮১13178912‏ 
حُمْسمائَة 0১0045২8551‏ الله و ১৯৯2 Yuk‏ 085 ان ০০১]‏ 


.ے۔ ھ 


ياتى 01555 اذگز کُذا He SC‏ 


১৩৫১. ইয়াহয়া ইবন হাবীব ইব্‌ন আরাবী ری‎ -'-'- - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ EE বলেছেন, দু'টি অভ্যাস এমন রয়েছে যে, কোন মুসলমান এ দু'টি অভ্যাসে অভ্যস্থ 
হলে সে জান্নাতে প্রবেশ করবে | এ দু'টি অভ্যাস সহজ অথচ তার আমলকারী হবে খুবই কম | তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, পাচ ওয়াক্ত সালাতে তোমাদের কেউ যদি প্রত্যেক সালাতের পর দশবার 
তাসবীহ (সুবহানাল্লাহ) পড়ে, দশবার আলহামদু লিল্লাহ পড়ে, আর দশবার আল্লাহু আকবার বলে, তাহলে 
একশত পঞ্চাশ বার মুখে বলা হয় আর তা পাল্লায় হবে এক হাজার পাচশত বার আর আমি রাসূলুল্লাহ হর 


۱۷۷۷۷۷۷ . 61110.06 ۷٥ 


২৫২ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


-কে দেখলাম যে, তিনি তা অঙ্গুলি দ্বারা গণনা করছেন । আর যখন তোমাদের কেউ তার বিছানায় অথবা 
শয়নের স্থানে আসবে, তখন সে যেন সুবহানাল্লাহ ৩৩ বার, আলহামদু লিল্লাহ ৩৩ বার আর আল্লাহু আকবার 
৩৪ বার বলে। এ তো মুখে বলা হবে এক শতবার, আর পাল্লায় হবে এক হাজার বার। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ بجع‎ বললেন, তোমাদের মধ্যে কে প্রত্যেক দিন রাতে দুই হাজার পাচ শত গুনাহ করে? কেউ 
বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমরা কেন তার অভ্যাস গড়ে তুলব না ? তখন রাসূলুল্লাহ্‌ প্রন বললেন, 
শয়তান তোমাদের আরো কাছে এসে তার সালাতরত অবস্থায় বলতে থাকে, অমুক কাজ স্বরণ কর, অমুক 
কাজ স্বরণ কর আর তার নিদ্রার সময় তার কাছে এসে তাকে ঘুম পাড়িয়ে দেয়। 


۰ s.o 


Pl ১১০ مِنْ‎ 9৯1 655 


আর এক প্রকার তাসবীহর সংখ্যা 


۲.۔. خیرنا محمد بْنْ اس سُمعیْل بن a‏ عَنْ BOL‏ قال (১৪১৯‏ ا 
بن ৬১০ ১০ ৫৭ ০০০১৪‏ الَحْمٰنِ 0212 2১৯০0 অর ১০, ০131‏ 
قال قال 40115 & ৫৮১০১৭5০১০০ ০২০০০‏ 


রি 25 CCT Ls 2 ৪185 25525 Gl (654 صلوٰۃ‎ 
১৩৫২. وہ اب سن‎ রে) مر کی سے سے‎ 
বলেন, রাসূলুল্লাহ EY বলেছেন, এমন কতগুলো তাসবীহ রয়েছে যার পাঠকারী তার সওয়াব থেকে বঞ্চিত 
হবে না। প্রত্যেক সালাতের পর সে ‘সুবহানাল্লাহ’ ৩৩ বার ‘আলহামদু লিল্লাহ' ৩৩ বার এবং “আল্লাহু 
আকবার' ৩৪ বার বলবে। 


کے 
نوع 51 من pA, Jue‏ 
+98 


SS‏ ئن اف 
be.‏ يد 02 ابت قال مروا ৪১৮০৩৫১1১৯২ Ol‏ 895( 8455 و 
يحْمدُوا él‏ و شلش 85550501৮85‏ قاٹٰی 222১‏ الأنصتار فی 
مامه JUS‏ کرت ا ایی بے و 2858 


01-0 چ کےا سرےےھم 


৮৯6৯5 و لشي قال‎ ৮০ 1 53045 LAS Ss bls 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ২৫৩ 


el ০2০০৭ 5044 | 258 bas ০১১০ 5 Las فَاجْعَلُوْھَا‎ 
+ 134 25155) 0085 کل 15425 لَه‎ 
১৩৫৩. মূসা ইব্‌ন হিযাম তিরমিযী রে) - - - - যায়দ ইব্‌ন সাবিত রো) থেকে বর্নিত। তিনি বলেন, 
(একদা) সাহাবায়ে কেরামকে আদেশ করা হলো- তারা যেন প্রত্যেক সালাতের পর ৩৩ বার “সুবহানাল্লাহ, 
৩৩ বার 'আলহামদু লিল্লাহ' এবং ৩৪ বার ‘আল্লাহু আকবার’ বলে। তারপর যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রা)-এর 
স্বপ্নে এক আনসারী সাহাবী নীত হলে যায়দ (রা)-কে উদ্দেশ করে বলা হল, তোমাদের কি রাসূলুল্লাহ্‌ انت‎ 
আদেশ করেছেন যে, তোমরা প্রত্যেক সালাতের পর ৩৩ বার সুবহানাল্লাহ, ৩৩ বার আলহামদু লিল্লাহ এবং 
৩৪ বার আল্লাহু আকবার বলবে ? তিনি বললেন, হ্যা। তখন এ আনসারী বললেন, তোমরা এ 
তাসবীহগুলোকে ২৫ বার করে পড়বে এবং তাতে লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহুকেও অন্তর্ভুক্ত করে নেবে। যখন 
সকাল হল তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ পর্ন -এর কাছে এসে স্বপ্ন বৃত্তান্ত বর্ণনা করাকে তিনি বললেন, তোমরা 
তাসবীহগুলোকে অনুরূপভাবেই পড়বে | | - 


EET TA وو ”ك‎ 


4 a Go وىه‎ ct مہےى ظ2 با ومو‎ পাপ ees : 


৬০ 0 ٦ک‎ ۴٤ ٦ ھ7‎ 2 RELOAD و‎ U رو يوك‎ 


পাবে °‏ 2 وة - SCG‏ ہے e‏ 
১০১০ ৪‏ ابْنِ أب pL ৬০০০০‏ . عن ne OF‏ آن رجلا رای فیما یری 
UUs‏ بای شی آَمَركُم يكم BE‏ قال ০৮77১ 01 0০৭‏ 695 و 
سَبَمُوا َمْسا he‏ وَاحْمَدُوا حطسا و عِشریْن و کَبْرُوا US‏ 


Lead 


১৮৮4] 11943 


ہے ے۔ و 


০৯১1৮4134৮০ 41০ ১১৮৯০০১৮০০9 ০১০৯০ 
+ قال الأنصارى‎ Lz افعلوٰا‎ 24111154085 LE 
১৩৫৪. উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন আব্দুল কারীম আবু যুরআ রাী (র) - ۔ ۔‎ - ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, 
এক ব্যক্তি স্বপ্নে দেখল যে, কেউ তাকে জিজ্ঞাসা করছে যে, তোমাদের নবী E কিসের আদেশ 
করেছেন ? সে বলল, আমাদের নবী دہ تج‎ বার সুবহানাল্লাহ, ৩৩ বার আলহামদু লিল্লাহ এবং ৩৪ বার 
আল্লাহু আকবার বলতে আদেশ করেছেন। এ হল একশত বার | সে বলল, তোমরা ২৫ বার সুবহানাল্লাহ, 
২৫ বার আলহামদু লিল্লাহ, ২৫ বার আল্লাহু আকবার এবং ২৫ বার লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ বলবে, তাও একশত 


বার হবে। যখন সকাল হল এঁ ব্যক্তি স্বপন বৃত্তান্ত নবী بتک‎ জানাল ৷ রাসূলুল্লাহ্‌ প্র বললেন, তোমরা 
তাসবীহ অনুরূপই FT, যেরূপ আনসারী ব্যক্তি বলেছে। 2 
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০২০1 ১০০ مِنْ‎ ES 

আর এক প্রকার তাসবীহর সংখ্যা 

Be 25575158555 قال‎ ০০০০ ০১০ اکر محم بن بقار قال‎ Nas 
১4০০ onl ০০ ০৪ ০৮৮৭ قال‎ ২৯10৮ ال‎ ৮1৬০ الرَّحْمٰنِ‎ ০০ بْنِ‎ ৬০৯০ 
و بد ال ارت ان ای گا ات لا سی فی ال‎ 
LG على حالك‎ 54১ (৭141 فَقال‎ UA تُصفِ‎ ১০০০৪ (0৮০ شُم‎ 9553 
الله‎ 01১৮5 als الله عَدَدَ‎ Sn AUIS ০৮৫ 451 َعَم قال لا‎ 
الله‎ ০০০০০ سُبْحَانَ الله رخلى‎ BE الله َد‎ SL al َد‎ 
441 ১১০২৮ Li الله‎ ১০৮০ ki رطی‎ GOL رظلی تفه‎ 
4111 سُبنْحَانَ‎ SL الله مداد‎ 9৮৯ 4৯১5 25 GEL ie Li 


ا 


مداد کلماته فان الله مداد 4০৮০৫‏ + 


১৩৫৫. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশশার (র) - - - - জুওয়ায়রিয়া বিনত হারিস (রা) থেকে বর্ণিত যে, (একদা) নবী 
E তাঁর কাছ দিয়ে গেলেন। তখন তিনি মসজিদে দোয়া করছিলেন পুনরায় প্রায় দ্বি-প্রহরের সময় তার 
কাছ দিয়ে গেলেন, তখন তাকে বললেন, তুমি তোমার পূর্বাবস্থায় এখনো রয়ে গেছ ? তিনি বললেন, হ্যা; 
রাসূলুল্লাহ্‌ EY বললেন, আমি কি তোমাকে শিক্ষা দেব না অর্থাৎ এমন কিছু দোয়া যেগুলো তুমি বলবে ? 


سر পালা‏ 2 وھ وجو۔ 2 পাতা‏ 


১০55401০০৮০ ৭৯ 5540 ০০৪০5 الله عَددَ‎ ০০১০ 
LE i الله رھلی‎ ১৯১৮ i رھلی‎ GEE ni اله رى‎ 
سُبْحَانَ اللہ‎ cage الله تة عَرْشه سُبْحَانَ الله زئة‎ ০০৪০ الله تة شه‎ 

مداد GUE‏ 00525 الله مداد 45044 01১55‏ 4111 مداد SLE‏ ۔ 


ES‏ اخر 
7 


পপ লে‏ 6 2 نے 
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রি ۰7 ے۔ م م8‎ ঠেলা পরি سح سےےر‎ 27 2০ 7 পা পে পতিতা ৬ ৬০ 
ক الى رول الله‎ 2০881 ০৯ 05,১62 521০2 ৬৯০০ ৩২০5 عن‎ 
“ots পা পাত্র পা পার و‎ পা ۶ 


(4 تضلن وبضوعون‎ Ll ১০1৮2 الله ان الأَعَنیاء‎ 0১০০0151055 
ile کن اذا‎ ০০এ। 05 ০3585 بها‎ ¿ ১১৪ وال‎ Sto 


SE i‏ الل Gals, (05411752010 0159 SE‏ و ال كبر 
2511141২1৭5 2855 05‏ 5 ظا کور لئ گر 
ইরানের‏ 7 
(র) - - - - ইব্‌ন আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, কিছু দরিদ্র লোক‏ 65ج ১৩৫৬. আলী ইব্‌ন‏ 
(একদা) রাসূলুল্লাহ্‌ $F - কাছে এসে বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! ধনীরাও সালাত আদায় করে থাকে‏ 
থাকি, কিন্তু তাদের জন্য রয়েছে সম্পদ, যা থেকে তারা দান-সদকা করে থাকে এবং গোলাম (কিনে)‏ 
আযাদ করে থাকে । তখন নবী E বললেন, যখন তোমরা সালাত আদায় করবে, তখন বলবে,‏ 
সুবহানাল্লাহ ৩৩ বার, আলহামদুলিল্লাহ ৩৩ বার, আল্লাহু আকবার ৩৩ বার এবং লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ ১০‏ 
বার | কেননা, এর দ্বারা তোমরা তোমাদের অগবর্তীদের সমপর্যায়ে পৌছে যেতে পারবে এবং তোমাদের‏ 


পরবর্তী থেকে অগ্রগামী হয়ে যেতে পারবে ৷ 
ae ہر ھا!‎ 
نوع اخر‎ 
আর এক প্রকার তাসবীহের সংখ্যা 
LB of 40 0 eo ٠ +--+, ص ےہ ۔۔ص ص و دھ‎ 
۷ء خا و و سی ہس تپ‎ 
25 ia JUG 
i ১০ পট هُرَیْرَةَ قال قال 0540 الله‎ Al عَنْ‎ . 2158 


29622 গণ م‎ 


04528052005 لبح و‎ GL All فی دير صلوٰة‎ 
»১৩৫৭. আহমদ ইব্‌ন হাফ্‌স ইব্‌ন আবদুল্লাহ নিশাপুরী - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে ٭‎ তিনি 


ج7۳7 


বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ER বলেছেন, যে ব্যক্তি সকালের সালাতের পর একশত :বার সুরহানাল্পাহ এরং 
"একশত বার লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ বলবে, ত 88ِ মাহ হর জিয়া হন 2 
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০১511 ৮০ ৮৫ 
অনুচ্ছেদ তাসবীহ গণনা করা 
০৯১ الحَسَیْن بن‎ ১০০০০ 4281 ১৯ (১৮১1 .১০% 
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* cl يعقد‎ 
১৩৫৮. মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল আ'লা সান“আনী ও হুসায়ন ইবৃন মুহাম্মদ যারি রে) - - - - আবদুল্লাহ ইবন 


আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ পু -কে দেখেছি যে, তিনি তাসবীহ গণ্না 
PACS | 


এন بعد‎ ২411৮ dys باب‎ 

E DO পচ پور‎ 
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স্অধ্যায় £ সালাত আরম্ভ করা ৫৭ 


১৩৫৯. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ (র) - - - - আবূ সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
হু (প্রতি) মাসের মধ্যবর্তী দশ দিন ই'তিকাফ় دج‎ যখন বিংশতিতম রাত অতিবাহিত হওয়ার 
শ্ববং একবিংশতিতম রাতের আগমনের সময় হত তিনি তীর ঘরে ফিরে আসতেন এবং তার সঙ্গে যারা 
ইপতিকাফ করতেন তারাও ফিরে আসতেন। তারপর তিনি অন্য এক সাথে, ঘে মাসে ই“তিকীফ 
করেছিলেন এ রাতেও রয়ে গেলেন যে রাতে তিনি ঘরে ফিরে আসতেন এবং লোকদের সামনে খুতবা 
দিলেন। তাদেরকে আল্লাহর ইচ্ছানুযায়ী আদেশ করলেন | তারপর বললেন, আমি এই মধ্যবর্তী দশদিন 
ই'তিকাফ করতাম, পরে আমার কাছে প্রকাশ. পেল যে, আমি এই শেষ দশ দিনও ইতিকাফ করি, অতএব 
যারা আমার সাথে গত মধ্যবর্তী দশদিন ই'তিকাফ করেছ তাঁরা স্বীয় ই'তিকাফের স্থানে স্থির থাকবে। আমি 
এই শবে কদরকে স্বপ্নে দেখেছিলাম কিন্তু আমাকে তা ভুলিয়ে দেওয়া হয়েছে, অতএব তোমরা তা এই 
শেষ দশ রাতে প্রত্যেক বেজোড় রাতে তালাশ করো । স্বপ্নে আমাকে দেখলাম যে, আমি পানি এবং কাদার 
মধ্যে সিজদা করছি । আবু সাঈদ (রা) বলেন, আমাদের উপর একবিংশতিতম রাতে বৃষ্টি হল, বৃষ্টির পানি 
মসজিদে রাসূলুল্লাহ্‌ تک‎ -এর সালাত আদায় করার জায়গার উপর দিয়ে প্রবাহিত হয়ে গেল । আমি তীর 
দিকে লক্ষ্য করলাম যে, তিনি ফজরের সালাত থেকে সালাম ফিরিয়ে নিয়েছেন, ,আর তার চেহারা পানি ও 
شس‎ ছিল। 
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৯৩৬১. আহমদ রর রতি? ইব্‌ন হার্ব ری‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
Pe E 
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আমি জাবির ইব্‌ন সামুরা রো)-কে বললাম, আপনি তো রাসূলুল্লাহ্‌ لت‎ r উঠা-বসা করে 
থাকতেন ? তিনি বললেন, হ্যা ; যখন রাসূলুল্লাহ্‌ শর ফজরের সালাত আদায় করতেন, তার সালাতে 

স্থানে সূর্যোদয় পর্যন্ত বসে থাকতেন। তখন তীর নাহাহীগণের সিমে কথাবার্তা বলতেন, তারা জাহি্গী 
যুগের ঘটনাসমূহের আলোচনা করতেন, কবিতা আবৃত্তি করতেন এবং হাসা-হাসিও করতেন্১.আর 


Ball من‎ Apel باب‎ 
মনুচ্ছেদ $ সালাত আদায় শেষে ফিরে বসা 
05145012515055 (১5১ قال‎ ১১৮৮ بن‎ বিড (১১০ ۲ 


54570557575 

× 4১০০ be ما رایت 40050 له یتصرف‎ LAS آنا‎ 0108 
১৩৬২. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ (র) - - - - সুদ্দী রে) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আনাস ইব্‌ন মালিক 
(রা)-কে জিজ্ঞাসা করলাম, আমি যখন সালাত শেষ করি তখন কিভাবে ফিরে বসব ? আমার ডান দিক 
থেকে না আমার বাম দিক থেকে ? তিনি বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ পু -কে যা অধিকাংশ সময় দেখেছি 
তা হলো তিনি তীর ডান দিক থেকে ফিরে বসতেন। 


۲ء 8رت بو حقص ৬০১৩ ০৪০০ 0৮৪৫০০১৬৮০০‏ قال 1১5‏ 
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٦ے‏ ٭ وی ۶ 


* ساره‎ bE ار اسراف‎ Fo و‎ 
১৩৬৩. আবু হাফ্‌স আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - আসওয়াদ রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রিল 
(রা) বলেছেন, তোমাদের কেউ যেন শয়তানের জন্য তার মনে কোন অংশ না রাখে এরূপ মনে করে যে, 
তার জন্য (সালাত শেষে) ডান দিক থেকে ফেরাই জরুরী । আমি রাসূলুল্লাহ্‌ লী ۔‎ দেখেছি, তার 
অধিকাংশ ফিরে বসা তার বাম দিক থেকেই ۱ | ۱ 


10451 ৪০৯ قال‎ Ln, GEA احق 02 1359 قال‎ ০০৯, NYE 


UL Ll قالث‎ Unite عن‎ ৪১০৯৭ بن‎ ৩১০০০০০২১০০ 
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অধ্যায় 9 সালাত আরম্ভ করা ২৫৯ 


১৩৬৪. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - --- আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 
ہبی‎ দাড়িয়ে ও বসে পানি পান করতে, খালি পায়ে ও জুতা পরিহিত অবস্থায় সালাত আদায় করতে 
এবং সাল্লাত শেষে তীর ডান স্কি থেকে ও বাম দিক থেকে ফিরে বসতে দেখেছি 


৪৬৮০৭), من‎ La 4558 يتصرف‎ 311 iil ىا‎ 

অনুচ্ছেদ £ মহিলারা সালাত শেষে কখন ফিরে যাবে ? 

(১১৯৯, ০‏ على بن ১৯১‏ قال se 00১০‏ بن يونس عن الاوزاعی 
1722 00156751681 


০০১৪ فلا‎ 994. “Gas পা to رس‎ 


الله beh ss SUM ০১৮৭০ ৫50 5৫5 ছি ক‏ قلا ورفن 


* ০৫৯11 ০০ 
১৩৬৫. আলী ইব্‌ন খাশরাম (র) ---- আয়েশা (রা) থেকে বর্নিত। তিনি বলেন, মহিলারা রাসূলুল্লাহ 
ےچ‎ -এর সঙ্গে ফজরের সালাত আদায় করত । যখন রাসূলুল্লাহ্‌ EF সালাম ফিরাতেন তখন তারা 
চাদর মুড়ি দেওয়া অবস্থায় ফিরে যত | তাদেরকে অক্গকারের দরুন চেনা যেত না। 


باب be tl‏ مبادرة الامام بالاإتصراف مین الصلوٰة 
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০ ১108 تفسبی بيده‎ 
٭‎ ০৫10 হি 85 05 الله‎ ০৮০০৪ رايت‎ 


৯৮৩৬৬. আলী A হুজর ری‎ - - - - আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ 
6ے‎ আমাদের নিয়ে সালাত আদায় করলেন, তারপর তিনি আমাদের দিকে তীর চেহারা ফিরিয়ে 
Ser, আমি হলাম তোমাদের ইমাম | অতএব, তোমরা রুকুতে আমার আগে যাবে না। সিজদাতেও না, 
 আড়ীনোতেও না এবং ফিরে যাবার সময়েও না । কেননা, আমি তোমাদের আমার সামনের দিক থেকেও 
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দেখি এবং পেছনের দিক থেকেও | তারপর তিনি বললেন, এ আল্লাহর শপথ যার কুদরতী হাতে আমার 
প্রাণ ! যদি তোমরা ۵ জিনিস দেখতে যা আমি দেখেছি, তাহলে তোমরা অবশ্যই. কম হাঁসতে এবং অধিক 
কীদতে । আমরা বললাম, আপনি কি দেখেছেন ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! তিনি বললেন; জান্নাত এবং জাহান্নাম ৷ 


পপ رن‎ &* পা 97 পপ ‫َ ০০. ر‎ ‫َ 
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অনুচ্ছেদ ৪ যে ব্যক্তি ইমামের সাথে তার সালাম ফিরানো পর্যন্ত সালাত আদায় করে তার 
সায়ার 
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PR 8 خی‎ 


گان سادسة فَلَم د লও ০০৫ এ‏ قام بنا حَتّی ذهب نحو be‏ 
১৮০,‏ اللَيْل GAG 401 0১550 ৪‏ قَيَام هذه 11311 005 01 1৯1‏ اذا 


ASSESS ICS ০১০৯ ৪৯৯7৬ صلی مع‎ 
nll حَشدَ‎ 54505540০01 05501821105 SB DULG 
من الشهر‎ 0০5 0518 18 الْقَلاَحٌ‎ 05601 0৮5 ০১৯৪1 

: 9৮৯। قال‎ CHUL قال داود قلت‎ 
১৩৬৭. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) -.- - - আবু যর (রা) থেকে. বর্ণিত 1. বলেন, আমরা এক 
রমযানে রাসূলুল্লাহ্‌ প্রঃ -এর সঙ্গে সিয়াম পালন করলাম, সেবার তিনি আমাদের সাথে তারাবীহ্‌র সালাত. 
আদায় করলেন না, যত দিন পর্যন্ত না মাসের সাত দিন অবশিষ্ট রইল; তখন তিনি আমাদের সাথে তারাবীহ্র 
সালাত আদায় করলেন তাতে রাতের প্রায় এক-তৃতীয়াংশ অতিবাহিত হয়ে গেল৷ তারপর যখন ছয়দিন 
অবশিষ্ট রইলো, তখনও তিনি আমাদের সাথে তারাবীহ্‌র সালাত আদায় করলেন না । পরে যখন পাঁচ দিন 
অবশিষ্ট রইলো আবার তিনি আমাদের সাথে তারাবীহ্র সালাত আদায় করলেন এবং তাতে রাত্রের প্রায় 
অর্ধেক অতিবাহিত হয়ে গেল। আমরা বললাম, ইয়া রাসুলাল্লাহ্‌ ! যদি আপনি আমাদের নিয়ে পুরো রাত 
তারাবীহ্র সালাত আদায় করতেন! তিনি বললেন, কোন ব্যক্তি যখন ইমামের সাথে সালাম ফিরিয়ে সালাত 
থেকে বের হওয়া পর্যন্ত তার সালাত আদায় করে তার জন্য এক পূর্ণ রাত সালাত আদায় করার সওয়ার 
লেখা হয়। তারপর যখন চারদিন অবশিষ্ট রইল তিনি তখনও আমাদের নিয়ে তারাবীহ্‌র সালাত 8 
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করলেন না। তারপর যখন মাসের তিনদিন অবশিষ্ট রইল, তিনি তার কন্যা এবং স্ত্রীগণের কাছে লোক 
পাঠালেন এবং সাহাবীগণকে একত্র করলেন এবং আমাদের নিয়ে তারাবীহ্র সালাত এমনিভাবে আদায় 
করলেন যে, আমরা ভয় পেয়ে গেলাম- আমরা ফালাহ-এর-সময় না হারিয়ে ফেলি। তারপর তিনি 
আমাদের নিয়ে এ মাসের আর কোনদিন তারাবীহর সালাত আদায় করেন নি। রাবী দাউদ (র) বলেন, আমি 
জিজ্ঞাসা করলাম, “ফালাহ'-এর অর্থ কি? তিনি বললেন, সাহরী খাওয়া | 


EV লে? 


کو ا و 
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০855 ০৪০0০০০১০0৪‏ الاس ل کے کیم 00০৫‏ 
مک ئل ا رچ دد لای اکر اا ارد 
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১৩৬৮. আহমদ ইব্‌ন বাক্কার হাররানী ری‎ - - - - উকবা ইব্‌ন হারিস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আমি নবী E - সঙ্গে মদীনাতে একবার আসরের সালাত আদায় করলাম ۱ তারপর তিনি সালাম 
ফিরিয়ে দ্রুত মুসল্লীদের ঘাড় ডিঙ্গিয়ে চলে গেলেন মুসল্লীরা তীর দ্রুততায় আশ্চর্যান্বিত হয়ে গেলে, তার 
কিছু সাহাবী তাকে অনুসরণ করলেন । পরে তিনি তার কোন এক বিবির কাছে গিয়ে বের হয়ে এলেন এবং 
ৰললেন, আসরের সালাত আদায়রত অবস্থায় আমার কাছে থাকা কিছু স্বর্ণের কথা মনে পড়লো | আমি 
সমীচীন মনে করলাম না যে, সেগুলো আমার কাছে রাতে থাকুক | অতএব, আমি সেগুলো বন্টন করে 
দেওয়ার আদেশ দিয়ে এসেছি। . 


EE 


باب اا ০৪০ ৩৯১০০ Us‏ هَن USK‏ ل 

অনুচ্ছেদ £ যখন কাউকে জিজ্ঞাসা করা হয় তুমি কি সালাত আদায় করেছ ? তখন সে কি 
‘না’ বলবে? 

১৯ قال‎ LTH بن عَبْد‎ ৮০৯৪১ ১৬০০ ০0১৮5 اَٰخبَرَتَا‎ .۹ 
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সপ 9‏ حتی کادت الشَمٰس تغرب ققال رسول الله এ‏ مُوالل ما 

পপ পিল পপ রি ‫َ‏ رک ات 7 42 مھ ৫ তুশ‏ ہچ کر ا LES পুত‏ 
صلیتھا ৮০১১৪‏ مع رسول الله يه لی بطحان فتوضا للصلوۃ وتوضانا 
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فصلی العضر بعد ما عربت الشمس ٹم صلی بعدها المغربت ٭ 

১৩৬৯. ইসমাঈল ইবৃন মাসউদ ও মুহাম্মাদ ইব্‌ন আব্দুল আ'লা সানআনী (7) - - - - জাবির ইবৃন আব্দুল্লাহ 
(রা) থেকে বর্ণিত যে, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) খন্দকের যুদ্ধের দিন সূর্যাস্তের পর কাফির কুরাইশদের 
গালমন্দ করতে লাগলেন এবং বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমি আসরের সালাত আদায় না করতেই সূর্য 
অস্তমিত হওয়ার উপক্রম হয়ে গেল। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EE বললেন, আল্লাহর শপথ ! আমিও তো উক্ত 
সালাত আদায় করিনি। তারপর আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ -এর সঙ্গে বুতহান” নামক স্থানে অবতরণ করলাম। 
এরপর রাসূলুল্লাহ্‌ শট সালাতের জন্য ওযু করলেন, আমরাও সালাতের জন্য ওযু করলাম | তারপর তিনি 
সূর্য অস্ত যাওয়ার পর আসরের সালাত আদায় করলেন। পরে তিনি মাগরিবের সালাত আদায় করলেন। 


১. মদীনার এক উপত্যকার নাম। 
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বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করুণঃ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম। 
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کتاب الجمعة 
1> وچ ` 


টা লেট 
জুমু'আর সালাত ফরয হওয়া 
7 فيان ع‎ ৩৫১৯ 0৫ AI ADA aie OF سعد‎ ৪৯ ৬৬, 


০1 ৬০ 1 be ১430 وان‎ ৮১২০ ০1৫ ১০ | ১০ ১১০ ای‎ 
1১531 eal ১2২ ০১৮৮ ১১১৯২: ০০০ الله ڪه‎ 0৮4০ قال قال‎ 2১2০ 
| ১2 الله‎ লেখ 11 وَهٰذا الیم‎ as مِنْ‎ ১505 (115 من‎ oli 
(0 :قالاس‎ sal 1১০১4 02১95 دو وا‎ 4১১০ দিন UR 


45 625 وَكَذَالكَ 00175 تب بع الَيَهُوْد دا والثصاراى LE‏ * 

১৩৭০. সাঈদ ইব্‌ন আব্দুর রহমান ×۱۹ 0810م‎ নতি থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ রর বলেছেন, আমরা হলাম দুনিয়াতে (কোলের পরিপ্রেক্ষিতে) পশ্চাত্বর্তী এবং আখিরাতে হব 
(মর্যাদার পরিপ্রেক্ষিতে) অগ্রবর্তী । তবে এতটুকু ব্যতিক্রম যে আমাদের পূর্বে তাদের কিতাব দেওয়া 
হয়েছিল এবং আমাদের তা তাদের পরে দেওয়া হয়েছে এবং এই জুমু'আর দিন, যে দিনের সম্মান করা 
আল্লাহ তা'আলা তাদের উপর ফরয করেছিলেন, তারা তাতে মতানৈক্য সৃষ্টি করেছিল | তারপর আল্লাহ 
তা'আলা আমাদের সে দিন অর্থাৎ জুমু'আর দিন সম্পর্কে সঠিক পথ দেখালেন । অতএব, সে দিনের 


ব্যাপারে অন্যান্য মানু হবে আমাদের অনুসারী। ইহুদীরা আগামীকাল (শনিবার) এবং নাসারারা তার পরবর্তী 
দিন (রবিবারে) সম্মান করবে । .. 


১১০ ১১০ ০১4০০1৩০০০৯ ৬‏ 01581 قال حد ও ৬০4১৪ ০০ ০০০‏ مالك 


কত اور‎ < aos رو بے‎ ¥ 
ক 


২85০ ১০০১০৯0০৮১১ ১০১ ৯০১০৯ ০51 حَازم عَنْ‎ ও لآشجعی عَنْ‎ 
৩৪ س‎ 
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২০৮৪1102052 নসর 


3০১২] 35641 ৮৪০1 
১৩৭১. ۔ ۔ - چوس مہ‎ আবু হুরায়রা ও হ্যায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত। তারা বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ EF বলেছেন, আল্লাহ তা“আলা জুমু'আর দিন সম্পর্কে আমাদের পূর্ববর্তীদের ভ্রষ্টতায় 
রেখেছিলেন, সুতরাং তা, ইহুদীদের জন্য ছিল শনিবার এবং নাসারাদের জন্য রবিবার ۱ তারপর আল্লাহ 
তাআলা আমাদের সৃষ্টি করলেন এবং জুমু'আর দিন সম্পর্কে সঠিক পথ দেখালেন। অতএব, আল্লাহ 
তা'আলা আমাদের জন্য জুমু'আর দিন শুক্রবার, ইহুদীদের জন্য শনিবার এবং নাসারাদের জন্য রবিবার 
নির্ধারণ করলেন। অনুরূপভাবে তারা কিয়ামতের দিনেও আমাদের অনুসারী হবে। আমরা দুনিয়ায়-অবস্থানের 
পরিপ্রেক্ষিতে হব তাদের পশ্চাত্ব্তী এবং কিয়ামতের পরিপ্রেক্ষিতে হব তাদের অগ্রবর্তী ; যা সৃষ্টির পূর্বেই 
তাদের জন্য নির্ধারিত হয়ে আছে। 


a شع‎ 


ছে : উপ হও ক্ষেত্রে সতর্কবাণী 


tai 25৮ 


اع ہے۔ 


الله کی ئل নে‏ 

১৩৭২, ইয়াকুব ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - আবুল জা'দ যামরী (রা) সূত্রে যিনি নবী ہبتع‎ সাহাবী 

ছিলেন, নবী প্র থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যে ব্যক্তি তিনটি ہچ‎ তার প্রতি অবহেলা প্রদর্শন পূর্বক 
e আল্লাহ তা'আলা তার অন্তরে মোহর মেরে দেন। 
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০35 02150 054 ১০০০ ০৮০ ৮5 95০ 009 400১5 : 

× ৫4 01122১05205 ৪৫০৭ 9295০ 
১৩৭৩. মুহাম্মদ ইবৃন মামার (র) - - - 5۔‎ আববাস এবং ইবৃন উমর (রা) থেকে বর্নিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ 
E মিন্ধরের ধাপের উপর উপবিষ্ট অবস্থায় বলেছেন, হয় মানুষ জুম'আ ছেড়ে দেওয়া থেকে বিরত থাকবে, 
না হয় আল্লাহ তা'আলা তাদের অন্তরে মোহর মেরে দেবেন এবং তারা গাফিলদের পর্যায়তুক্ত হয়ে যাবে | 


۹۲. اخ 57571555572[ 


১০৮১২1১৯৯৪৫ ১০১০৫ عراش کو‎ ৯ UES را‎ এ ৩৯০০ 
له قال رواخ‎ (৮0128 pl زو‎ bale be ৯৯০ ابن‎ 50586 

. + 05১0 واجب على‎ al 
১৩৭৪. মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান ری‎ - - - - নবী EF -এর সহধর্মিনী হাফসা (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী 


ااا 


E বলেছেন, 0 ۵۰ص‎ 


۹ھھ ۔ي 


باب 5008 55 درك الک من غب عار 
7 


کا و اج ہے oro পাতি‏ َ‫ م of‏ 


همام ن 5585 CLS‏ ن وة من رة بن ندب قال قال َو 


الله که من ترک LH ১১৩১৩ 354582735০5 উপ‏ 
فبنصف دِیْثار ٭ 


১৩৭৫. রিভার 
রাসূলুল্লাহ্‌ প্রন বলেছেন, যে ব্যক্তি বিনা কারণে জুমু“আ ছেড়ে দেয় সে যেন একটি দীনার সদকা করে 
দেয়, আর যদি তা না পায় তাহলে যেন অর্ধ দীনার সদকা করে দেয়। 


২72175244৮5 ১৪১ باب‎ 
অনুচ্ছেদ $ জুমু“আর দিনের ফবীলতের বর্ণনা 


Lal يونس عن‎ be 40125 00০ 0৮০5৪ ایریا سوید‎ . 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0086 (٥ 


২৬৮ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


চনে 


e he ‫َ ‫َ‏ ريي( ৪৪ e e‏ ہے ے ے ھک ھ ۲ 
5০০ 85০‏ الرَّحمٰن الاعرج ৭51‏ سمع ابا ৯১১০৬‏ يقول-قال رسول الله 


‫َ 


قال 

له یر 5৩০৯‏ 8115 3:45 أن عليه الم 
হল 45045‏ 4335 أخرج مها ٭ 2 

১৩৭৬. সুওয়ায়দ ইবৃন নাসর রে) - - - - আব হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ہے‎ 
বলেছেন, যে দিনসমূহে সূর্য উদিত হয় তন্মধ্যে সর্বোত্তম দিন হল জুমু'আর দিন। সে দিন আদম (আ)-কে 


সৃষ্টি করা হয়েছিল এবং সে দিনই তাকে জান্নাতে প্রবেশ করানো হয়েছিল এবং সে দিনই তাকে জান্নাত 
থেকে বের করে দেওয়া হয়েছিল। 


گے يو 1 শত‏ 02 ک2 ne‏ 2وو 
241 الصلوة 5 الثبى 7৬2 EH‏ الجمعة 
মা শুক্রবার নবী প্রত -এর উপর অধিক দরূদ পড়া‏ 
٤ء‏ م ہے ہے به afc Af‏ 7۸ چ 2 Ge‏ رر se ৪০‏ 
۷. أخبرنا اسحق بن منصور قال حدثنا حسين الجعقی عن عبد 
َ‫ 2 
کا 7ے و ۶ وق حر ۔ cece ae‏ 0708 لا مھ ہم ئل মা‏ 
6০. ‫َ লোন ‫َ ‫َ be £ - 7‏ و ২. ০:৮1 পপ‏ 2 9:28 2 
عن BE ill‏ قال ان مِنْ اَفْضلِ اَیْامِكُمْ یَوْم all‏ 42151701455 
722 بات ی ۰ তা‏ ا 2 2 و as‏ ای و 2 -٦ 114 রঃ‏ 
السّلامٌ Gall 4253 2১1 4955 ০৯১৪ 4১55‏ فاکٹڈروا علی من الصلوة 
صص.) ھ۔ 


cfs eb ‫َ 71 27‏ ےا مم a‏ لايا ےم ے الو পৰ‏ رو 0 ور ھا ا 4 
فان صلوتكم معروضة غلى IMG‏ یارسول الله وكيف تعرض صلوتنا 


০০ حرم‎ Hi ০৯৩১০ ای 95182 قد 45 قال ان الله‎ 55501 ৬৪ এও 
۱ + عَلَيْهمٌ السلامٌ‎ LSS IL 0 51১০০ 
১৩৭৭. ইসহাক ইবৃন মানসূর রে) ---- আওস ইবৃন আওস (রা) সূত্রে নবী পর্ন থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, "তোমাদের সকল দিনের মধ্যে পরমোতকৃষ্ট দিন হল জুমু'আর দিন, সে দিন আদম" আ)-কে সৃষ্টি 
করা. হয়েছিল, সে দিনই তীর ওফাত হয়, সে দিনই দ্বিতীয় বার শিঙ্গায় ফুঁক দেওয়া হবে এবং সে দিনই 
কিয়ামত অনুষ্ঠিত হবে । অতএব, তোমরা আমার উপর বেশি বেশি দরূদ পড় । কেননা, তোমাদের দরূদ 
আমার কাছে পেশ-করা হয় ۱ তারা বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! কিভাবে আমাদের দরূদ আপনার কাছে পেশ 
করা TF | যেহেতু আপনি (এক সময়) ওফাত পেয়ে যাবেন অর্থাৎ তারা বললেন, আপনার দেহ মাটির 
সাথে মিশে যাবে। তিনি বললেন, নিশ্চয় আল্লাহ তা“আলা যমীনের জন্য নবীগণের দেহ গ্রাস করা হারাম 

করে দিয়েছেন। 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.00686٥ 


অধ্যায় ৫ ITNT ২৬৯ 


ھہے“٠ھ‎ 


ull باب لامر بالسواك يوم‎ 
ات‎ শুক্রবার মিসওয়াক করার আদেশ 


22 or ۷۸ 


০৪৪৭ ৩ তং ےم‎ 


کے تو 


من ترو ن سانرق عنم رخفن ن من اویه ایی متم ان دف 


eee 


الله له 05 3০01‏ يَوْم الْجْمُعة واجب ole‏ 08 مُحْتَلم وَالسُواك ০০523‏ 
E OE o,‏ 


Xx الْمَرْاءَة‎ ib مِنْ‎ 315 ০211 


১৩৭৮. মুহাম্মাদ ইবন সালামা রে) - - - - আৰু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ হুই বলেছেন, 
প্রত্যেক বালেগ ব্যক্তির উপর শুক্রবার গোসল; করা জরুরী এবং মিসওয়াক করা ও সুগন্ধি লাগানো তার 
জন্য যা সম্ভব হয়। কিন্তু (রাবী) বুকায়র (র) আব্দুর রহমান (র)-এর কথা উল্লেখ করেননি এবং সুগন্ধির 
ব্যাপারে বলেছেন, যদিও তা মেয়ে লোকের ব্যবহার্য সুগন্ধি থেকে হয় | 


হী 19৫ MAG ১৪৯ CL 
অনুচ্ছেদ 8 শুক্রবার গোসল করার আদেশ 
চু کم گار عت ان رل انه‎ 85416 58548 হেলা, ১1৭ 
× ০১218 nll قال اذا جاء أحدكم‎ 


১৩৭৯. কুতায়বা رق‎ - - - - ইব্‌ন উমর (রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ হর বলেছেন, যখন তোমাদের 
কেউ জুমু'আর দিন পায় তখন সে যেন গোসল করে নেয়। ১ ۱ 


e880 E 


অনুচ্ছেদ £ দিলে গোসল রী হও 


০০ 525 ২55 EGS AVA.‏ مالك عن ০০৮০ ৯০৪০০৭৯০1৯৮‏ بْنِ یسا 
05৩৪ EC 1177‏ يوم হী‏ واجب 
Ld‏ 23 سو 





নমাত এ দিল করা বহার وک‎ থমদিকে এ গোসল করা ওয়াজিব ছিল। 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26111.070666 (٥ 


হর সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১৩৮০. কুতায়বা (র) - - ۔ ۔‎ আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ SF বলেছেন, জুমু'আর 
দিনের গোসল প্রত্যেক বালিগ ব্যক্তির উপর জরুরী | 


جو ظ۶ پ ہے نے و4 ےصےصےےے 


250, (2৮১০05১৬০0১ YO, ۸ء کیو تا عحمبد اس مد‎ 
১৯১১৪ ০০ ঞ্ El 8/0 


کی راھد لام ار و ENE‏ & 

১৩৮১, ছুমায়দ ইব্‌ন মাস‘আদা (র) - ۔‎ - - জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ HY 

বলেছেন, থঁত্যেক মুসলমান ব্যক্তির উপর প্রত্যেক সাত দিনে একদিন গোসল করা রী এবং সেই 
দিনটি হল জুমু'আর দিন। ۱ 


eer 8 ۰‏ ورو 


LALA 12 4০01 فى ترك‎ Las nl باب‎ 

অনুচ্ছেদ £ জুমু“আর দিন গোসল না করার অনুমতি 

চস عن الله ن‎ 095৮ 05 اترام‎ ০০4০০ 2০৮০ CLA NAS 
عتد‎ ২৮০] بْنِ بى بكر اَثْهُمْ ذکَرُوْاغُسّل يوم‎ ৮৯০ الْقاسم بن‎ a آئه‎ 


1১৯ قيحضرون‎ ٤ العالية‎ DACs lt گان‎ (০) Sli ২১০০০ 


ہے ے ےر روق جو ارو ہے ھی ت 
0 


all 30১8.‏ الوح SES LAN ELL‏ بها الاس ّدر ذلك 
UGG ds‏ 931 تَفْتَسلُوْنَ + ۱ 


১৩৮২, মাহমুদ হৰ খালিন (র) -... - আবুললাহ ইবন লালা (র) থেকে বর্ণিত বে, তিনি কাসিম ইব্‌ন 
মুহাম্মদ ইব্ন আবূ বকর (রা) থেকে শুনেছেন যে, তারা জুমু'আর দিনের গোসল সম্পর্কে আয়েশা (রা) 
-এর কাছে আলোচনা করলে তিনি বললেন, তখন লোকজন গ্রামে বাস করত, অতএব তারা 27 
এমন অবস্থায় ' উপস্থিত হত যে, জীবিকা অর্জনের পেশায় ব্যস্ততার কারণে তাঁদের শরীরে ময়লা লেগে 
থাকত, যখন তাদের শরীরে হাওয়া লাগত, তাদের হাওয়া দুর্গন্ধযুক্ত হয়ে যেত, যাতে লোকজনের কষ্ট হত, 
ব্যাপারটি রাসূলুল্লাহ্‌ EE -কে অবহিত করলে তিনি বললেন, তোমরা গোসল কর না কেন ? 


৪০ 2.9 4 7 চ Pd پ اہم‎ ৫৭৩৫ 72 ৬ ০7. চে তলত * 
গু [১১১২1 ATA 
2 7 শা 7 ০ 
+29" 4411০ 7 Io ص ےہ صصح‎ পু পুপ 5৩ কপ নি লও اض‎ কপ কু 
পল ور ے ھ‎ eset رہ ےر ےر‎ cn টে م وت‎ Aen 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.06651٥ 


অধ্যায় : জুমআ. ২৭১ 


২2৪৮11৬৩০2১ ০০ Sl ০০০০ ےئ‎ 
১৩৮৩, আবুল আশলাস রে) - - - - সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত । ভিন বলেন পা ےت‎ বলেছেন, 
যে ব্যক্তি জুমু'আর দিন ওষু করে তা তার জন্য যথেষ্ট এবং তা উত্তম কাজ আর যে ব্যক্তি গোসল করে 
তবে তা পরমোত্তম কাজ। 


জুমু'আর দিনে গোসল করার ফযীলত 


2০45 স্যার ৪5৮5০ 2 
55557775555 SYAE 


a’ i, - 


চিত‏ لَه قال حَدْكَا اَبُوْ dl ০১০ ১১৮ ০৯ UG ০০০‏ عَنْ 


be nl عَنْ آؤس بن‎ Sal Sh Bl ১০৮৭1০১০৮১১ 
مِن المَام وم یَلَع‎ GIy واغتسل وغدا وابْتکر‎ Lt ৩০ له قال‎ | 
| | × (42553 67158. 1725 ১5494 
১৩৮৪. আমর ইব্‌ন মানসূর ও رہ‎ ইব্‌ন মুহাম্মদ ইবন বাকৃকার (র) - - - ۔‎ আওস ইবৃন আওস (রা) 
সূত্রে নবী EF থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, যে ব্যক্তি মাথা এবং শরীর ধুয়ে উত্তম রূপে গোর্সল করে এবং 
জুমু'আর সময়ের প্রথম সময়েই মসজিদে যায় এবং খুতবা শুরু থেকেই শুনতে পায় ও ইমার্মের নিকটবর্তী 
হয়ে বসে এবং কোন অনর্থক কাজ না করে (কথা না বলে), তার জন্য প্রত্যেক পদক্ষেপে এক বছর আমল 
করার জওয়াব হবে অর্থাৎ এক বছর সিয়াম পালন করা এবং সালাত আদায় করার | 


Lal ir কও 

অনুচ্ছেদ £ জুমুআর পরিচ্ছদ 
SES db SES AS হও ৫০৯. ۴۸0 
২০215242০55 هذه‎ ELA الله‎ 0956 045 15০ oti 
5954 ১ هذه‎ ০০৫ ৭ ক 40154504735 اذا‎ ১8১11 


এ কণ 


JIG ie ৮৮০০ 5০ SF dU HOE GAY a 


www.eelm.weebly.com 


২৭২ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১1১০ ৫৪5415১০০০০ فى حُلَة‎ এ 35 VES الله‎ YL حمر‎ 
+ ২০৬১১ JEL LEG এ খাত পু الله‎ 
১৩৮৫. কুতায়বা (ইবন সাঈদ) (র) - - - - আবদুল্লাহ ہ3‎ উমর (রো) থেকে বর্ণিত যে, উমর ইব্‌ন খাত্তাব 
(রা) এক জোড়া কাপড় দেখে বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! যদি আপনি এই জোড়াটা কিনে নিতেন এবং তা 
জুমু'আর দিনে পরিধান করতেন ! এবং যখন কোন প্রতিনিধি দল আপনার কাছে আসে তখনও ! রাসূলুল্লাহ্‌ 
নী বললেন, এই জোড়া কাপড় তারাই পরিধান করবে যাদের জন্য আখিরাতে কোন অংশ নেই। তারপর 
একদিন রাসূলুল্লাহ্‌ শী -এর কাছে অনুরূপ কাপড় হাদিয়া আসলে তিনি উমর (রা)-কে সেখান থেকে এক 
জোড়া কাপড় দিয়ে দিলেন, তখন উমর (রা) বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! আপনি এই কাপড় তো আমাকে 
দান করলেন অথচ আপনি উতারিদের ১ কাপড় জোড়া সম্পর্কে যা যা বলার বলেছিলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ বর 
বললেন, আমি তোমাকে তা পরিধান করার জন্য দেইনি। তখন উমর (রা) উক্ত কাপড় জোড়া তাঁর মক্কার 
এক মুশরিক ভাইকে দিয়ে দিলেন। 
(১৪১ خبرنی هزون کا عا الله قال 1585 الہ تس ی شتار قال‎ .٦ 
bt سَعِيِْمَنْ آپی بكر بن المنكدر أن عمرو‎ BR UE 0০ 05 الل‎ 
4441 ৩০০ الرَحْمٰنِ بْنِ ابی سعیٔد عن ابی عن‎ ১১০ be sll 
১০৪১৩ 4৬৮৩৪০০৯১৬৪ ৬০৮০৮ 44101 قال‎ 
٭‎ «le ১4:1০ ৯211 


১৩৮৬, হারুন ইবন TT (র) -..-- আব্দুর রহমান ইবন আবু সাঈদ রো) সূত্রে ETE ভু 
থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, জুমু'আর দিনে গোসল প্রত্যেক বালিগ ব্যক্তির উপর জরুরী আর মিসওয়াক 
করা এবং যতটুকু সুগন্ধি ব্যবহার করা তার সামর্থ কুলায়। 


2153 الم الى الجمه 
জুমু‘আর জন্য পায়ে হেটে যাওয়ার ফযীলত‏ ۱ 

ےر جم رص o7‏ ںو ور ৪০ ০ ৮ OA‏ 5 و کچ 2 ےر Sage‏ وت وو و 
۷۔ 09 ৩০৮০৪‏ 05 0085 بن سعید ১2‏ کثیر قال 05০০‏ الوليد عن 
রি 3‏ و کو و ی۲ টি তি‏ ِ َ‫ 
ابا الاشعث حدثه انه سمع 


7 রী 854 ےہ یو وی ۰ انت‎ নি ৮৩ 
7 4 ৮ او پا‎ পাত 2? 5০ رڌ‎ ৮ a ہدیچ‎ > 2 ০4০০০ কপ 
اوس بن آؤٴس صاحب رَسُوْل الله 8 قول قال رسول الله چ مث‎ 
اق مر‎ উন وھ رھ و فو موی‎ OE TO পুলা অল্প سے سے و‎ ৩ £ঃ 
اغتسل 192 الجمعة وغسل وغدا وابتكر ومشی ولم یرکب ودنا من الامام‎ 
- 5 শক, ও ৰ a تھا ہے رص سر رھ‎ 2127 0৭ ەو‎ 
وانصت ولم يلغ كان له بكل خطوة عمل سنة * نے و‎ 
7 E একজুন » বনু তামীমের প্রতিনিধি দলের সাথে তিনি মদীনায় আগমণ করে 
নবী (স)-এর কাছে মুসলমান হয়েছিলেন। 
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অধ্যায় ৪ জুমু'আ | ২৭৩ 


১৩৮৭. আমর ইবৃন উসমান ری‎ - - - রাসূলুল্লাহ্‌ ہک‎ সাহাবী আওস ইব্‌ন আওস (রা) থেকে 
বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, যে ব্যক্তি জুমু'আর দিনে মাথা ও শরীর ধুয়ে উত্তম রূপে 
গোসল করে জুমু'আর সময়ের প্রথম সময়েই মসজিদে যায়, কোন বাহনে আরোহণ না করে পায়ে হেঁটেই 
মসজিদে যায় এবং ইমামের নিকটবর্তী হয়ে বসে, নিশ্চুপ হয়ে খুতবা শুনে ও কোন অনর্থক কাজ না করে, 
তার জন্য প্রত্যেক পদক্ষেপে এক বছর আমল করার সওয়াব হবে | 


Li إلى‎ ৫৭1 اب‎ 
অনুচ্ছেদ $ ভরসার সকাল সকাল গমন করা 
قال و[‎ LT عَبْد‎ ০০০০৪ ০5215 02 ৮৯৪ ۸.۔ اَٰخَبَرَنَا‎ 
31005 BANS 2০5০৯ ابی عَبْد الله عَنْ یی‎ SES ০০ ৫০৬১ عن‎ 
جاء إلى‎ ১৭৬০ ৮০ সাজি ০০ KS ০৬ ও الجمعة‎ 15204 


all ২4১১৮৮11০৮৮ (১1 ESS 198 ll‏ قال فَقَال ০‏ الله 
امج الى OEE ০০৪১৬ ৪১৪৯1 all‏ کم تن 


১5 55‏ کال 052 Lan Gall‏ ٭ 


১৩৮৮, নাসর FF আলী (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী لچ‎ বলেছেন, যখন 
জুমু'আর দিন হয় ফেরেশতাগণ মসজিদের দরজাসমূহে বসে যান। এবং যারা জুমু'আর জন্য আসতে 
থাকেন তাদের নাম লিপিবদ্ধ করতে থাকেন। এরপর যখন ইমাম খুতবা দেওয়ার জন্য বের হয়ে আসেন 
ফেরেশতাগণ খাতা বন্ধ করে দেন। আবু হুরায়রা (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EE বললেন, সূর্য পশ্চিম 
দিগন্তে হেলে যাওয়ার পর জুমু'আর প্রথম আগমনকারী একটি উট সদকাকারীর ন্যায়, তারপর আগমনকারী 
একটি গরু সদকাকারীর ন্যায়, তারপর আগমনকারী একটি বকরী সদকাকারীর ন্যায়, তারপর আগমনকারী 
একটি হাস সন্দকাকারীর ন্যায়, তারপর. আগমনকারী একটি মুরগী সদকাকারীর ন্যায়, তারপর আগমনকারী 
একটি ডিম সদকাকারীর ন্যায় সওয়াব পাবে | 


اجار ا رہ a a‏ ا 


۰۳ ۶ ۷ھ کن انا گان م ال کا مک 


09412 loc 1০ 75115 244১০ small گل باب من اواب‎ 
ud! ৯105 lll Fee AE ০৯৮ قالاول 150 حرج الَامام‎ 
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২৭৪ | সুনানু নাসাঈ শরীফ 


+70 سے‎ পপ 04 


৫4৮14 442 SHIM 5০৪০৫০1৫442 এ নি ১4১১১ Gtk الصُلوٰۃ‎ 
৪2157241225 


১৩৮৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন মানসূর (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি অত্র হাদীসকে সনদ সুত্রে 
রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ পর্যন্ত পৌছিয়েছেন। নবী জী বলেন যে, যখন জুমু'আর দিন হয় মসজিদের দরজাসমূহের 
প্রত্যেক দরজায় ফেরেশতাগণ বসে থাকেন ۱ তারা মর্যাদা অনুযায়ী আগমনকারীদের নাম লিখে নেন। প্রথম 
আগমনকারীর নাম প্রথমে, যখন ইমাম খুতবা দেওয়ার জন্য বের হয়ে আসেন তখন তাদের খাতা বন্ধ করে 
দেওয়া হয় এবং তারা খুতবা শুনতে থাকেন৷ অতএব, সূর্য পশ্চিম দিগন্তে হেলে যাওয়ার +۹ ۳٣ 
প্রথম আগমনকারী একটি উট সদকাকারীর ন্যায়, তারপর আগমনকারী একটি গরু সদকাকারীর ন্যায়, 
তারপর আগমনকারী একটি ভেড়া সদকাকারীর ন্যায় সওয়াব পাবে । এমনকি তিনি মুরগী এবং ডিমের 
কথাও উল্লেখ করেছিলেন। 


(3121 قال‎ ০111 ০৫ 4৯০০ ED AE ۱۳۹. 


الل عن pal‏ مجان سم آیی Da pln‏ آپی هَن سول 


الله له کال SCS ১555‏ يَوْم ১১০৫০ এ 1521 ০05 all‏ 
الئاس Lc se‏ قالاس فيه کرجل قَدم CL‏ وکرجل قَدم ৪১৪০‏ 


৫০ পা পাপা 311 م تھھ‎ পা পাপা 


وکرجل قَدم 9 وکرجل قَدم دجاجة (১৬৬০০ ৫১৪ ৯১৫৩‏ وکرجل ১১৪‏ 


2ب و 


بيضة ٭ 


১৩৯০. রবী ইব্ন সুলায়মান (র) - ۔ ۔ ۔‎ আনু হুরায়রা (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ EE থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, ফেরেশতাগণ জুমুআর দিনে মসজিদের দরজাসমূহে বসে থাকেন, তারা মর্যাদা অনুসারে মানুষের 
নাম লিপিবদ্ধ করতে থাকেন। ফলে কতক মানুষ সেই লিস্টে উট সদকাকারীর ন্যায়, কতক মানুষ গরু 
মানুষ চড়ুই সদকাকারীর ন্যায় এবং কতক মানুষ ডিম সদকাকারীর ন্যায় (সওয়াবের দিক থেকে)। 


ورو 


وت الجمعة 
জুমু'আর সময়‏ 


0182৯ ০০1 ১2105 آپی‎ be pr be UL be বিডিও ০০০৯, ১৭) 
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হিলি اوھ ویر یو‎ a Aa শত 15 ag ےو‎ Gece 
قرب بقرة ومن راح فى‎ ৮০৫৩ فى السّاعة الثانية‎ 017 bas LL 05৪ 


تر ہی | ہی এড Ld ssc 0/51৮১‏ ےی ০৩39‏ کر 
রও ২1511 20‏ قرب كبشا ১০5‏ 00 فى الساعة الرابعة [০,0৫3‏ 


পপ 2ي مہ ےپ‎ ০৮% 


হক & পাপা f লতি 2‏ گی 7ے হি শি 0 দি পি সপ‏ 
قرب دجاجة ومن راح فى الساعة الخامسة فكانما قرب بيضة فاذا حرج 
পা পা 24 ۶ a‏ 


“ee 
۰ 


لامام حضرت ১১০০০০৫2490‏ الذكر * 

১৩৯১. কুতায়বা (র) - ۔‎ - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ تع‎ বলেছেন, যে ব্যক্তি 
জুমু'আর দিনে সহবাসের পর দেহ পবিত্র করার জন্য গোসলের ন্যায় গোসল করে এবং সূর্য পশ্চিম 
দিগন্তে হেলে যাওয়ার পর প্রথম মুহুর্তে মসজিদে গমন করে, সে যেন একটি উট সদকা جج[‎ যে ব্যক্তি 
দ্বিতীয় মুহূর্তে মসজিদে গমন করে, সে যেন একটি গরু সদকা করল। যে ব্যক্তি তৃতীয় মুহূর্তে মসজিদে 
গমন করে, সে যেন একটি ভেড়া সদকা করল আর যে ব্যক্তি চতুর্থ মুহূর্তে মসজিদে গমন করে সে 
যেন একটি মুরগী সদকা করল এবং যে ব্যক্তি পঞ্চম মুহুর্তে মসজিদে গমন করে সে যেন একটি ডিম 


সদকা করল। যখন ইমাম খুতবা দেওয়ার জন্য বের হয়ে আসেন, তখন ফেরেশতাগণ উপস্থিত হয়ে 
খুতবা শুনতে থাকেন। | 


4 _- 22° @ ক ۹۷ےپ کا‎ . € ০ 2 £ ৩ কল লে ول‎ 
৩৫০০ والحارث بن‎ ৬০৮০ ০০ ১৬৭২৪ ০১ سواد‎ ০০ خیرنا عمرو‎ . ۲ 
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Pd EA 71 7 گ۶‎ Pd Ed ‫َ ‫َ 
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الجلاح مولی عبد العزيّز ان ابا سلمة بن ০০ AA ০১০‏ جابر بن ১১০‏ 
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o و‎ 7 L esc في ےو‎ 

الله عَنْ رسُول الله يه قال يوم الجمَعة اشنا عشر ساعة لایوجد عبد 
445 005 الله 15255 الا )29 ايه হেত‏ آخر ساعة بَحْد الْعَصر + 
১৩৯২. আমর ইব্‌ন সাওয়াদ ও হারিস ইব্‌ন মিসকীন (র) - - - - জাবির ইব্ন আব্দুল্লাহ (রা) সূত্রে‏ 


বান্দা পাওয়া যাবে না, যে এ মুহূর্তগুলোতে আল্লাহ্‌র কাছে কোন কিছু চাইবে, কিন্তু তাকে তা দেওয়া হবে 
না। অতএব, তোমরা এ মুহূর্তগুলোকে আসরের পর শেষ সময়ে অনুসন্ধান কর | 


eg م‎ zc چے ۔ رھواےے۔‎ তলে 6০ #2 عی‎ lo ‫َ 


ا দ্র‏ ۱ 
حسن بن عیاش قال جعفر بن محمد عن 490 عن جابر بن عبد الله قال 
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ب7 2 ص sto ee‏ ۲ فان ا ے۶ ہے sd af‏ م ےھ ے পরও‏ َ‫ 
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২৭৬ ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 
১৩৯৩. হারূন ইব্‌ন আব্দুল্লাহ রে) - - - - জাবির ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা 


রাসূলুল্লাহ্‌ E-I সঙ্গে জুমুআর সালাত আদায় করতাম ۱ তারপর আমরা আমাদের আবাসে ফিরে 
এসে উটগুলোকে আরাম দিতাম ۱ ইমাম মুহাম্মদ বাকের (র) বলেন, আমি (জাবির রা-কে) জিজ্ঞাসা 


করলাম- কখন (ফিরে আসতেন) ? তিনি বললেন, শীতকালে সূর্য পশ্চিম দিগন্তে হেলে যাওয়ার পর। 
اکا فف ۵ا کلت قال ااا عن الر ین عن گی کی‎ 451 
(ডিও 185২2501482 


+ 431155205০৫] ১ 8৯১১৭ کر نرہ کاٹ الجمعة ڈ‎ 
১৩৯৪. শু'আয়ব ইব্‌ন ইয়ুসুফ (র) - - - - সালামা ইব্‌ন আকওয়া (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 


RIY 


আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ ۹ সঙ্গে জুমু'আর সালাত আদায় করতাম, তারপর ঘরে ফিরে আসতাম, তখনও 
৮ যেখানে বিশ্রাম গ্রহণ করা যেতে পারে। 


চিল 0158 کات‎ 


অনুচ্ছেদ ৪ نے‎ জন্য আযান দেওয়া 


৮৩6৫৮ 


e PAPE HSN EE) ১5০ 


নি? طٰٰ اید‎ o2 م‎ o হালা ہےر ي ہے ٭ و تو و و‎ 
جو ہر ےو وت 007ھ‎ 
01580 all وگٹر الئاس أَمَر عُثْمَان يوم‎ 01০৪০ LS كان فى‎ Li 
* ذلك‎ ০ ০১৪1 5555 AL على‎ 03০ ali 
১৩৯৫. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা (র) - -- - ইব্‌ন শিহাব (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার কাছে 7 
ইব্‌ন ইয়াধীদ (রা) বর্ণনা করেছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ تڑت‎ আবু বকর এবং উমর (রা)-এর যুগে জুমু'আর 
দিনে প্রথম আযান ছিল যখন ইমাম জুমু'আর দিনে মিম্বরের উপর বসতেন। উসমান (রা)-এর 
খিলাফতের যুগে মানুষের সংখ্যা যখন বেড়ে গেল, তখন উসমান (রা) জুমু'আর দিনে তৃতীয় আযানের 
নির্দেশ দিলেন, و‎ ۶۹7 67 37 (ত্র) আযানের 
LEU 


7 # بے کت 7چ 4% a ৮৩৫‏ 7 7 
(লে 4‏ کے পাত‏ س ھپ ص8 ےھ مھ حم ےم و ے 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.066 ۷٥ 


অধ্যায় ৪ জুমআ ২৭৭ 
7 ৪9০ 2z পলা ی٢ ک‎ < AR سے در ے درو‎ ও 2 20 ৰ 4.9 পপ এ 
كثر اهل المدينة ولم يكن لرسول الله‎ ০৯ ০৮০৯০ SAE ০3৬4০ ০০1 
م‎ #2 ode al fA ص نے و ع و‎ ‫َ 4 ৮:০০ ان‎ 

يله ১5‏ مُودن واحد وكان الثاذيْن يوم الجمعة حيْن یجُلس الامام ٭ 

১৩৯৬, মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইয়াহয়া 3 আবদুল্লাহ রে) - - ۔‎ - 3 শিহাব (রা) থেকে বর্ণিত যে, সাইব ইবৃন 


য়াযীদ (রা) তার কাছে বর্ণনা করেছেন যে, যখন মদীনায় মানুষের সংখ্যা বেড়ে গিয়েছিল তখন উসমান (রা) 
তৃতীয় আযানের নির্দেশ দিয়েছিলেন। কিন্তু রাসূলুল্লাহ্‌ এ - যুগে একটি মাত্র ব্যতীত অন্য আযান 


Lh "۷۷۷۷ئ٘‎ 0)) ۷[ 

۱ء اعت کامحمو کت ১০০‏ 5551 قال [১‏ الْعْتمر 451৬০‏ عن 
ےت ےت :2 005 کان 95 يردن اذا 44৮০৪‏ 
و LAS ০৫1১0 ০৪, শি‏ فی ০০1৮৩‏ 


ُم۶ ,20“ 


بكر وعمر رضی الله عٹھما + 


১৩৯৭, মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল আ'লা (র) - - - - সাইব ইব্ন ইয়াধীদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ چک‎ জুমু'আর দিনে RATS উপর বসতেন, তখন বিলাল (রা) আযান দিতেন এবং যখন তিনি 
টি ০৮৮4৬ رہ سس‎ র (রা)-এর 
যুগেও (প্রচলিত) ছিল। 


re | 545 Sal tit الصّلوٰۃ يوم‎ দেও 
অনুচ্ছেদ £ শুক্রবার দিন ইমামের (খুতবা দেওয়ার জন্য) বের হওয়ার পর আগত ব্যক্তির 


রিবা কি قال‎ Ue se ا‎ UG 431 ১০০ ০০৯০ 0০29 . ১৭ 
ہ۔ ھ‎ 


(১ ৬১০ ০৪‏ شار قال سمغت جا ن عد الله يذل إن ؤل 


সিন 


6৮ ےو‎ # 


TE ৩১০৫০ فلیٔصل‎ PUNE 3 ৩৫৫১০ ০৮৯1 الله 8 قال‎ 

* ২11৩5 
১৩৯৮. মুহাম্মাদ ইব্‌ন আব্দুল আ'লা (র) - - - - আমর ইবৃন দীনার (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
জাবির ইব্‌ন আব্দুল্লাহ রো)-কে বলতে শুনেছি যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EE বলেছেন, যখন তোমাদের কেউ এমন 


সময় আসে যখন ইমাম (খুতবা দেওয়ার জন্য) বের হয়ে আসে, ০০০০০ 
করে নেয়। রাবী শু“বা রো) বলেন, জুমু'আর দিনে | 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26111.066 ۷٥ 


২৭৮ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


৮ فی‎ ৮ 

খুতবা দেওয়ার সময় ইমামের দীড়ানোর স্থান 

৩০ JG a onl (5100 ১১০91 بن سواد بْن‎ Ie GA. ۹۱۹ 
گان‎ ১3224022208 ols انگ سَم‎ ১০০৯ ابن جرم ان بَا‎ 
1225 2০৯1] ক اللہ‎ 105 

চিরে GL LS Ell এ ৩০০৮৭4০০৯০০ ৮0 ৮০ 

NET 56175581151 
১৩৯৯. আমর ইব্‌ন সাওয়্যাদ ইব্‌ন আসওয়াদ (র) - - - - জাবির ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। 
রাসূলুল্লাহ্‌ جج‎ যখন খুতবা দিতেন, মসজিদের খর্জূর বৃক্ষের স্তম্ভের সাথে ঠেস দিতেন | তারপর যখন 


মিশ্বর প্রস্তুত হয়ে গেল, এবং তিনি তাতে বসলেন, তখন উক্ত খর্জুর বৃক্ষের স্তন্তটি উটনীর ন্যায় ক্রন্দন 


করতে লাগল, এমনকি তা মসজিদের মুসন্ত্রীরাও শুনছিল। রাসূলুল্লাহ্‌ নি ০০০৮০ 
তাকে জড়িয়ে ধরলেন । তখন উক্ত ED চুপ হয়ে গেল। 


১০8 10‏ فی الطب 
খুতবা দেওয়ার সময় ইমামের দীড়ানো‏ 
হিস ছা, ১৫.‏ ُن ১৫০‏ الله بن LD UG ED‏ 6525 


পা পরা জ লা পা ৪ পারি ঝা oo? پ ٭‎ 2 


০০৫ ৫০825 Al ০০ ৮৮০০৯ عمرو‎ be ০৮৯১০ عن‎ ২১৮০ 0৪০০ قال حد‎ 


eee (9+ 


کر حور کڈ اید এত‏ کی LB ame PL Ve‏ ققال 
Nk‏ الى ها CLS‏ شَاعِدا 99১৮১০40100 LF‏ راو ১১৮৯৩‏ 


مو fod‏ رر کر 


+ UG YS Ul) اولھوانِ انفضا‎ 


১৪০০. আহমদ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ ইব্‌ন হাকাম ۔ ری‎ - - - কা'ব ইব্‌ন উজরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, তিনি একদা মসজিদে প্রবেশ করলেন, তখন আব্দুর রহমান ইব্‌ন উম্মি হাকাম (রা) বসে খুতবা 
দিচ্ছিলেন, তিনি (উপস্থিত মুসল্লীদের লক্ষ্য করে) বললেন, আপনারা এর দিকে তাকান, ইনি বসে খুতবা 
দিচ্ছেন। অথচ আল্লাহ তা'আলা বলেছেন 38555 Ul انْفَضُوا‎ 01915 ৪১ 20 1515 
(২:3 অর্থ £ যখন তারা দেখল ব্যবসায় ও কৌতুক, তখন তারা আপনাকে দাঁড়ান অবস্থায় রেখে তার 
দিকে ছুটে গেল। (৬২ ৪১১) 


۱۷۷۷۷۷۷ . ۰6110.066 ۷ 


অধ্যায় $ জুমু'আ ২৭৯ 


দেও‏ ]4458 فی 5541 من الامَام 
অনুচ্ছেদ $ ইমামের নিকটবর্তী হওয়ার ফযীলত‏ 


০১ ১১৮৯০ GLENN‏ خالد قال ৯1911 ৮০ ০২ ০৮৪ ৪১৯‏ قال 
سمغت ts‏ بُن ১১1 ১০ ০০০০৭ এ এ ১০ ৬০০৫ ৬০৭‏ 


42213 ০5815 ৫:৮১ ৫৮১ قال‎ চা 41113০05819 


২১০ ১৯৫৪ ৮৮১95925008 ELH MS ELAN, pL من‎ ৪০155, 
: + صيامها وقيامها‎ 


১৪০১. মাহমুদ ইব্ন খালিদ (র) ۔ - ۔ ۔‎ আওস ইব্‌ন আওস সাকাফী (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ EH থেকে 
বর্ণিত। তিনি বলেন, যে ব্যক্তি শরীর ও মাথা ধৌত করতঃ উত্তমরূপে গোসল করে ও জুমু'আর সময়ের 
প্রথম সময়েই মসজিদে গিয়ে খুতৰা প্রথম থেকে শুনতে পায় আর নিশ্চুপ হয়ে ইমামের নিকটে বসে এবং 
কোন অনর্থক কাজ না করে, তার জন্য প্রত্যেক পদক্ষেপে এক বছর আমল করার, এক বছর সালাত 


৫6৩ ‫َ 0 


০৯১ be ৮৪৭‏ رقاب الان 531 ill ০০‏ يوم 


e# 80 


الجمعة 
শুক্রবার ইমামের 7۷۳۴ থাকা r মানুষের oya উপর দিয়ে যাওয়ার ٥۳۰۷‏ 


ور 


22৪০০ ০০৮০৭ وهب قال‎ 92 (50311053153 05 PAS اَخبَرَنَا‎ .۲ 
الى جانبه‎ কি লি 00০ ০৫ عبد الله‎ ১০ ২১১ عَنْ آیی‎ la 
&& 411150405০1 رقاب‎ Les CRE CEO হত] بر‎ 

اَی اجلس 1G‏ 531 ٭ 


১৪০২. ওয়াহব ইব্ন বায়ান রে) - - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন বুসর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি 
শুক্রবারে তার পাশে বসা ছিলাম, তারপর তিনি বলেন, এক ব্যক্তি মানুষের ঘাড় ডিঙিয়ে আসছিল, তখন 
রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ তাকে বললেন, বসে পড়, তুমি মানুষকে কষ্ট দিচ্ছ। 


www.eelm.weebly.com 


২৮০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


৮ dD ‫َ ০৩ - ‫َ‏ َ‫ ے٥‏ ےر ي ے6 ھ گے 

হত (52 lial LL‏ لمَنْ পাকি‏ والامام یخطب 

অনুচ্ছেদ 8 শুক্রবারে ইমামের খুতবা দেওয়ার সময় আগত ব্যক্তির সালাত আদায় করা 
بر ار نس ے‎ চিত, ৮ جج ہوم ر ےم ھ ء مم‎ ভি ہرےے ہے 4 ہے و او‎ 

۳.ء ېرتا Tall‏ بْنْ الحسن ১৮448113308 ৮25‏ 


بھی 2 او ہے BES‏ وع یی ے 8و گل او سم سات 
০০ 0৮৯ (৪০০‏ ابْنِ E32‏ قال اخبرنی عمروبن 4১1,১৮3‏ سمع جار 
টি‏ ا رون و ر دم পিএ‏ 2 و کے ےت রে‏ رص ص6۴ 
01 عَبّد الله قول جاء رجل 4159 ss AM Le BE‏ الجمعة فقال له 
সু ০৫০‏ 05 لآ قال IG‏ + 
জাবির 3 আব্দুল্লাহ (রা) থেকে‏ - - - - ری ১৪০৩. ইবরাহীম ইব্‌ন হাসান ও ইউসুফ ইব্‌ন সায়ীদ‏ 
শুক্রবারে মিন্বরের উপর ছিলেন, তিনি তাঁকে বললেন,তুমি‏ بج বর্ণিত। এক ব্যক্তি আসল, তখন নবী‏ 
কি দু'রাক'আত সালাত আদায় করেছ £ সে বলল, না ; তখন রাসূলুল্লাহ্‌ শর বললেন, তুমি সালাত আদায়‏ 
করে নাও।১‏ 


শত, 7‏ ”م ope <o‏ دو ھے۔ 
یع ক 0 NN)‏ 
باب الاثصات الخظبا يوم নিট‏ 
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| × Gl 433 انصت‎ ০১৮১০ ১১ والامام‎ 
১৪০৪. কুতায়বা (র) - ے۔ ۔‎ আবু হুরায়রা (রা) সুত্রে নবী بیع‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যে 
ব্যক্তি জুমু'আর দিন ইমামের খুতবা দেওয়ার সময় তার সাথীকে বলল “চুপ থাক’ সে একটি অনর্থক 
কাজ করল। | j ۱ 
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”و ےع 
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৮৪‏ الله بن ابراهیٔم بن قارظ ০০৩‏ سعيد بن المسيب انهما ১১৭৯৯‏ ان 


১. ইমাম শাফিঈ ও ইমাম আহমাদ ইবৃন হাম্বল (র)-এর মতে ইমামের খুতবা প্রদানরত অবস্থায় কেউ মসজিদে 
প্রবেশ করলে তার জন্য দু'রাকা'আত তাহিয়্যাতুল মাসজিদ পড়া মুস্তাহাব এবং এ দু'রাক'আত পড়ার পূর্বে বসা 
মাকরূহ । পক্ষান্তরে ইমাম আবূ হানীফা ও ইমাম মালিক (র)-এর মতে এ অবস্থায় এ দু'রাক'আত সালাত 
পড়বে না। হানাফী মাযহাবের পক্ষ থেকে আলোচ্য হাদীসের বেশ কয়েকটি জবাব প্রদান করা হয়েছে। 
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১৪০৫. আব্দুল মালিক ইব্‌ন শু'আয়ব (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 

রাসূলুল্লাহ্‌ কে বলতে শুনেছি যে, তুমি যদি জুমু'আর দিন ইমামের খুতবা দেওয়া অবস্থায় তোমার 
সাথীকে বল ‘চুপ কর’ ত তা হলে তুমি একটি অনর্থক কাজ করলে, 


Ld 


all 732 اللفو‎ এ ০55 154 
টি رج‎ চুপ খাঁক এবং অনর্থক কাজ পরিহার করার বলত 
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۰ ২ ১০৭৩ পরে 5০৫৫ LEY ৮০ 9৯8 
১৪০৬. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - সালমান (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, আমাকে রাসূলুল্লাহ 
ই বলেছেন, যেকোন ব্যক্তি জুমু'আর দিনে পবিত্রতা গ্রহণ করে যেভাবে তাকে আদেশ করা হয়েছে, 
তারপর তার ঘর থেকে বের হয়ে জুম'আয় পৌঁছে যায় এবং সালাত সমাপন না করা পর্যন্ত চুপ থাকে তার 
জন্য এ আমল জুমু'আর পূর্ববর্তী সমুদয় গুনাহর কাফফারা হয়ে যায় | 


Uni 32৫৫ باب‎ 
অনুচ্ছেদ : খুতবার প্রকার 
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ےه نے 
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১৪০৭. মুহাম্মাদ ইবন TIT ও মুহাম্মাদ یت‎ বাশৃশার (র): - - আব্দুল্লাহ (রা) সূত্রে নবী উই থেকে 28 | 
তিনি বলেন, নবী পু আমাদেরকে খুতবায়ে হাজাত শিক্ষা দিলেন $ Lili EN OE 41201 
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3৬৩. 1১158 الله‎ | ১851. 1৬১০1 02311 1420 (23৪০155050৫ ان الله‎ ra 


: চিলি 
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অর্থ ঃ হে মুমিনগণ ! তোমরা আল্লাহকে যথার্থভাবে ভয় কর এবং তোমরা আত্মসমর্পণকারী না হয়ে কোন 
অবস্থায় মর না। (৩ ৪১০২) 

“হে মানব ! তোমরা তোমাদের প্রতিপালককে ভয় কর যিনি তোমাদেরকে এক ব্যক্তি থেকে সৃষ্টি করেছেন 
ও যিনি তা হতে তার সংগিনী সৃষ্টি করেন, যিনি তাঁদের দু'জন থেকে বহু নর-নারী ছড়িয়ে দেন; এবং 
আল্লাহকে ভয় কর যার নামে তোমরা একে অপরের নিকট TI কর এবং সতর্ক থাক জ্ঞাতিবন্ধন 


সম্পর্কে। আল্লাহ তোমাদের উপর FF দৃষ্টি রাখেন। (8 ৪ ১) হে মুমিনগণ! আল্লাহকে ভয় কর এবং 
সঠিক কথা বল।” (৩৩ 8 ৭০)। 
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سس সার দিনে গোসল কার‏ شر بح 


و ۴ و کر m0‏ ئی مد فان خی رین الہ تق ৪৪‏ اذا 
راح أَحَدُكُمْ الى all‏ فَلَيخْتّسل + 

১৪০৮. ৮. মুহাম্মদ ইবন PT (র) - - - - ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ E 

(একদিন) আমাদের সামনে খুতবা দিলেন। তিনি বললেন; যখন তোমাদের কেউ জুমু'আর সালাত আদায় 

করার জন্য যাওয়ার ইচ্ছা করে তখন সে যেন গোসল করে নেয়। 

সি ১৯০ ০০৮৯ 05 ২০৯ পিন 0 .9۹ 


Can‏ ب+وتھ۔ কবুল 2৫ এ‏ ے 


شيط آنه سال ابن ১৪১০ ১83 BL JUG ail (52505০41০৫৯‏ 
481১2503309‏ 22 ےا 00115 کے تَكَلَم بها على rd‏ + 


১৪০৯. মুহাম্মদ ইবৃন সালামা রে) --- - ইবরাহীম ইব্‌ন নাশীত রে) থেকে বর্ণিত যে, তিনি ইব্‌ন শিহাব 
(র)-কে জুমু'আর দিনের গোসল করা সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বলেন, ‘তা হলো সুন্নাত’ | তিনি 
আরও বলেন, আমার কাছে এ সম্পর্কে সালিম ইব্‌ন আবুল্লাহ তাঁর পিতা (আব্দুল্লাহ) (রা) থেকে বর্ণনা 
38 রাসূলুল্লাহ্‌ রী এ সম্পর্কে মি্বরের উপর বর্ণনা করেছেন।, 


6৫ চপ 


2৮০৪ N ১১,‏ قال slit Ga‏ ء عن ابن شاب ১০০ ১০‏ الله ُن 
a‏ الله شق عن الله ن حر من ززل الله ڪه ০25‏ 


ورور 8 ورور dts‏ 


انبر مَنْ جاء مِنْكُم Ladi Lal‏ + 


১৪১০. عو‎ উল) রা থেকে বর্ণিত। তিনি মিশ্বরের 
0,۶,7 07 


nhs فی‎ al الصّدَقَة‎ 15 70581 ৬০৯ باب‎ 
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ঘা 0 م ي‎ LE এরা رھ وک ےم ۔‎ 
৫ فقال له رول الله‎ ৮2 ২5০0 رجل يوم الجمعة والنبى‎ 
بےھھ نے کم م 7ن‎ কণা وہ ا کی ۳ ہی‎ co 
ثیتابهم‎ SAE 8১০41 وح الئاس على‎ AAAS, قال لا قال صل‎ এ 
مے وو ھ ۶ مار‎ £44 রা ০৮৫1০811517 مق‎ 
ডি 21300757582 58125775122 
টা ت0‎ পা حر حا ے‎ ৬০৬৫ ৮ بے ے ےر ا‎ এ 6 7 فی‎ Be 
الله‎ 1০) بیخطب فحثٗ الٹاس على الصدقة قال قالقی أحد 42555 فقال‎ 
ক্ষত) م‎ পা ھی‎ 4 লিপি রিল ای‎ ওক روت 8ھ ا ےی‎ পপর 91] 
بالصدقة فالقوا‎ wll يوم الجمعة بهيئة بذة فامرت‎ lia جاء‎ চি 
ےی ےھ‎ 2 ‫َ এ o ھاے‎ 4/94 ০০০ م‎ Ca কত ا‎ 
AG ২৪১০০ الئاس‎ ০০০০৩ ٹم جاء الإن‎ ৬ مھا‎ 41:5৩ GOS 
- +“ سے رز ہے َ‫ 02 ےعھ۔‎ ওত ال ے:‎ পাতা তি 
& اخ فما تان یره وتال کد لك‎ 


১৪১১; মুহাম্মদ ইব্‌ন 3ہ‎ ইয়াধীদ রে) - = ۔ ۔‎ আবু সাঈদ খুদরী রো) থেকে fS | এক ব্যক্তি 
_ জুমু'আর দিনে ছিন্ন বস্ত্র আসল, তখন নবী EF খুতবা দিচ্ছিলেন। তখন, রাসূলুল্লাহ্‌ সঃ তাকে বললেন, 
তুমি কি সালাত আদায় করেছ? সে বলল, না; নি বরের, তুমি দু'রাক'আত সালাত আদায় করে নাও 
এবং লোকদের সদ্বকাহ্র'প্রতি উদ্ুদ্ব. করলেন ।.ভারা কাপড় দান*করল,“শ্তিনি সেখান-থেকে তাকে দু'টি 
কাপড় দিয়ে দিলেন দ্বিতীয় জুমু'আয় এ ব্যক্তি আসল, তখন রাসূলুল্লাহ্‌ E খুতবা দিচ্ছিলেন_ তিনি 
লোকদের 'সদ্কাহ্র প্রতি উদ্বুদ্ধ করলেন। রাবী বলেন, এ ব্যক্তি ও তার দু" কাপড়ের একটা সাদকাহ করে 
দিলেন। তখন রাসূলুল্লাহ پک‎ বললেন, এই ব্যক্তি গত জুমু'আয় ছিন্ন مہ‎ এসেছিল, তখন আমি 
লোকদের সদকাহ্‌ করার আদেশ দিয়েছিলাম, তারা কাপড় দান করেছিল, তখন আমি একে সেখান থেকে 
দু'টো কাপড় দেওয়ার আদেশ দিয়েছিলাম। তারপর এই ব্যক্তি এখন আসল, এবং আমি লোকদের 
সদকাহ্‌র আদেশ দিলাম, তো লোকটি তার দু'টো কাপড় থেকে একটা দান করে দিল | নবী E তাকে 
ধমক দিলেন এবং বললেন, তুমি তোমার কাপড় নিয়ে নাও।১ 


32571463895 الماعم‎ হাত 
ইমাম মিম্বরে থাকাবস্থায় মুসল্লীদের সম্বোধন করা 
عن‎ ls بن‎ ৩৮৪ ১৪) ০৯ حماد‎ 0০৯ قال‎ 8 6০৯ ১৫১ 


2 বি الله 005 005 الك‎ ১০০০৭ 
لا قال شم قارع‎ UGE ক নি এ ৫৪০ ৫৯০ 
১৪১২. কুতায়বা রে) - + - - জাবির ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, (একদা) নবী পীর 


১. এ হাদীস ছারা প্রমাণিত হয় যে, অভাবী মানুষ প্রথমে নিজের অভাব দূর করবে, এরপর যদি কিছু উদ্ৃত্ত থাকে 
তবে তা সদকা করতে পারে | 


www.eelm.weebly.com 





অধ্যায় £জুমু'আ ۔‎ ২৮৫ 


-এর জুমু'আর দিনে খুতবা দেওয়ার সময় এক ব্যক্তি আসল । নবী تہج‎ তাকে বললেন, তুমি কি সালাত 
আদায় করেছ £ সে বলল, না; তিনি বললেন, তুমি দাঁড়াও এবং সালাত আদায় কর। 


cl LR ০০ ‘2 0 


22 (৯৯ قال‎ ১০৮০০০০৯০0৪ اَخْبَرَنا مُمَمَدُ 92 مَنْصُوْر‎ . ২6 
৪১82121৮৮5৭: مُوسٰی قال سمعت الحسن يقو‎ 0৪ 0309০ ০০৮০ 
0১8 250 ২৮০ 2০৯05 على المثبر‎ ক 3054০ ১৪ 05 
الله أن يصح‎ 05150553৯৮০ 011058258১০ LLG على الئاس مره‎ 


০০ “09 o Ao م‎ 


+ من المسلمين عظيمتين‎ 0৯55 به بين‎ 
১৪১৩. মুহাম্মদ ইবৃন মানসূর রে) -- - - আবু বাকরা (রা)-থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 


মিম্বরের উপর দেখেছি, এবং ইমাম হাসান (রা) তার সঙ্গে ছিলেন। তিনি একবার লোকদের‏ .ات 
দিকে ভাকাচ্ছিলেন, আর একবার হাসান (রা)-এর দিকে তাকাচ্ছিলেন এবং বলছিলেন, নিশ্চয়ই আমার .‏ 
23 پٰووٰ'و 0" এ দৌহিত্র সদরি হবে এবং‏ 
স্থাপন করাবেন |‏ 


“se 


باب القراءة فی الخطبة 


05952715555 080505১5555 ৯৮21 .٤ 
০০ a Al ১০ ০১ ৬০৯৯ عن‎ ৪৯৪ ১০ TUN علیٗ وهو ابن‎ 0৪০০ 
০১০০ من فی‎ এ 08015 ও ৪৪৭ LUG Lx ০৯ EL হা 


df موم‎ 2g 


রঃ ال نے‎ ক 41 


১৪১৪. রানা یک‎ হি مسوم ہے شم چا‎ 
আমি “কফ ওয়াল কুরআনিল মাজিদ, রাসূলুল্লাহ FF -এর মুখ থেকে মুখস্থ করেছিলাম, যখন তিনি 
জুমুআর দিনে 85۹ উপর ছিলেন | | | 


২91 فی‎ EAS بات‎ 
অনুচ্ছেদ : খুতবায় ইশারা করা 


A SY اَخَیرنا‎ .58 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 ٥ 


২৮৬ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


৯১0০৩ فده‎ Cd TA على‎ হেলা 0324৪ بن مَرْوان رقع‎ স ঢাল 
৮২455 شس لال عله على هذا وشار‎ 15003588511 225১ 


“99 


السبابة ٭ . 


১৪১৫. মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান (র) - - - - হুসায়ন (র) থেকে বর্ণিত যে, বিশর FF মারওয়ান (রা) 
জুমু'আর দিন মিম্বরের উপর থাকাবস্থায় উভয় হাত উঠালেন, তখন তীকে উমারা ইবৃন রুওয়ায়বা ছাকাফী 
(রা) তিরস্কার করে বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ -এর থেকে বেশি কিছু করেন নি, আর তীর তর্জনি দ্বারা 
ইশারা করলেন। 


a “at ক ক এপ 7 ‫َ ٠٥ ٢م‎ Fl ‫َ و ے‎ of 7 3 7 
e282 وم‎ 5০ এ ক কন 


হন کلامه نت ای ات‎ দা 


سو ویو وے একে‏ ہم ہہ করার‏ سے ہے سے وو و سد 
তার খুতবা বন্ধ করে দেওয়া, তারপর পুনরায় তা শুরু করা‏ 

৬০৯৯ 0০৪৯, ১৫১৭‏ بن all ie‏ قال انتا لفل ین موطی عن 

০৮০০৯‏ بن واقد ৮১5 be‏ الله ابن 85252 be‏ 859 قال کان 541( جو 


9৮০৮০ ৮৫৮25 0৪০ الله‎ তে, ০45 5০৮1 Ss tlh 


3 


کے و گار ایک 1095 کک فقطع ১০ Cl ৪4594‏ | 
الى 35০00515১০০)‏ الله 251( اَمْوَالْكُم وا ১১৬৯ ০০5০ CE EY‏ 

* کلامیٰ فَحَمَلتُهُمَا‎ CALS حتی‎ চলা قَلَمْ‎ ০১০৪ فی‎ 01852 
১৪১৬. মুহাম্মাদ 3 আব্দুল আযীয ری‎ - -.- - বুরায়দা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী ٹچ‎ 
খুতবা দিচ্ছিলেন এমন সময় ইমাম হাসান ও ইমাম হুসায়ন (রা) আগমন করলেন; তাদের পরিধানে দু'টি 
লাল কুর্তা ছিল। তারা দুর্বলতা হেতু এদিক-ওদিক পড়ে যাচ্ছিলেন, তাই নবী E নেমে আসলেন এবং 
তার খুতবা বন্ধ করে দিলেন, তিনি তাদের উভয়কে উঠিয়ে নিলেন ও মিম্বরের উপর ফিরে আসলেন। 
তারপর বললেন, আল্লাহ তাআলা সত্যই বলেছেন £ LS أَمَوالْكُم وأوْلادكم‎ all অর্থ 8 
তোমাদের সম্পদ ও সন্তান-সন্ততি তো তোমাদের জন্য পরীক্ষা (৬৪ £ ১৫)। আমি এদের দুই জনকেই 
দেখলাম যে, তাদের কুর্তা নিয়ে তারা এদিক-ওদিক পড়ে যাচ্ছিল, কাজেই আমি ধৈর্যধারণ করতে পারলাম 
না, আমি আমার খুতবা বন্ধ করে দিলাম এবং তাদের উঠিয়ে নিয়ে আসলাম। 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0086 (٥ 


অধ্যায় £ জুমআ ২৮৭ 


‫َ পর ৬৫ টা 0٤ e De ক 2 ‫َ 
Ed أُ ص2‎ 


অনুচ্ছেদ £ খুতবার সংক্ষেপকরণ মুস্তাহাব হওয়া 


۷ . أَخْبَرَنا এত‏ بن 525 Sal‏ بن 01055 قال GUAT‏ لت 


41105 ১০১০ قال‎ IRE bt ০০৯০ in بن وَاقد‎ Gel موی عن‎ 


2 آؤفی 0১৮‏ کان 0৬০০‏ الله EE‏ 2 الڈکر 0825 58411 15575 
ORES HN‏ ساسا کس وت کال لع 


4 22 41 ৬০৯৪৪ ১৪১৪ 
১৪১৭. মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল আযীয (র) - - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আবু আউফা (রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ 
بت‎ যিকির অত্যধিক পরিমাণে করতেন এবং অনর্থক কাজ একেবারেই করতেন না আর সালাত দীর্ঘ 
করতেন, ও খুতবা সংক্ষেপ করতেন, তিনি বিধবা ও গরীবদের সাথে চলা-ফেরায় সংকোচ বোধ করতেন 
না; যাতে তিনি তাদের প্রয়োজন*পুরণ করতে পারেন। 


শি তি কও 
অনুচ্ছেদ ঃ খুতবা কতবার পাঠ করবে ? 
০২৯১০ سمَاك‎ ৬০ 4৪০৮ ০4১০ ০৪০৮১ ৮২ على‎ (5১১১1. 


230 ৮০ 220 


HCE তর (০41 قال چالسشت‎ ৪০৮০ 


পারত ار‎ od 


یم CLAN‏ الأخرة ء 


১৪১৮. আলী ইবৃন হুজর (র) - - - - জাবির ইব্‌ন সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, অমি নবী হুল 
-এর সঙ্গে উঠাবসা করেছি। আমি তাঁকে দাঁড়ানো অবস্থায় ছাড়া কখনো খুতবা দিতে দেখিনি । তিনি 
বসতেন, পুনরায় দাঁড়িয়ে যেতেন ও দ্বিতীয় খুতবা পাঠ করতেন। 


১৬1816৮2৮৯1 Lalit কও 
অনুচ্ছেদ £ দুই খুতবার মাঝে বসার দ্বারা বিরতি করা 


۹ اک کہ A ২৬৮০ ০2 Jal‏ كت ০৯১৮1 ০২০৪০‏ قَال 


৪155‏ عُبَيْد الله عن ১০০৭০‏ عَبْدِ ১৫ ক 4010৬450141‏ ا بخطت 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.06 ٥ 


২৮৮ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১০৯ ৮2 058 Ey pala وهو‎ oxi 
১৪১৯. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ রঃ দুইটি খুতবা 
দিতেন দাঁড়ানো অবস্থায় এবং উভয়ের মাঝে বসার দ্বারা বিরতি করতেন। 


১১১০৮ Obs salt ৩৯০৬৫ লও 
ই 


2 و 


شال کت 03250 Sale CH‏ ایر بن سر قا 


14529 5০৪ ১০৪১ Ll ২২০৪1৮০৮৮১০ ক 01101 رات‎ 
পে ‫َ 001 r م ي‎ a و‎ calor 
یه کان‎ ES F 


EET جح نہ‎ থেকে বর্ণিত তিনি 
বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ -কে দেখেছি যে, তিনি জুমু'আর দিনে দাঁড়ানো অবস্থায় খুতবা দিতেন 
তারপর বসতেন, যে বসাতে কথা বলতেন না। পুনরায় দাঁড়িয়ে যেতেন এবং দ্বিতীয় খুতবা দিতেন। 


অতএব, যে ব্যক্তি তোমাদের কাছে বর্ণনা করে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ বসাবস্থায় খুতবা দিতেন তা হলে সে 
মিথ্যা বলল | 


145 والڈکر‎ 525051152৮1 في‎ 551১511 oO 
অনুচ্ছেদ ঃ দ্বিতীয় খুতবায় কুরআন শরীফ তিলাওয়াত করা এবং যিকির করা 
১59028504০৯ قال‎ ০৮৯০ ০৪০ ৯5০০০ ০২ ৩০৮৪ Cl ১৫) 


سمَاك عن جایر 53 UG Ey‏ کان الڈیی >6 নিবি‏ 


for. 4849‏ رو oc C2 ৬.৮ পাল পপর ০‏ ے 


। 144৯৪ 4১513 Ls 550১45৫5125 ব1043 oll 1১52 یقوم‎ 


১৪২১. . আমর ইব্‌ন আলী ری‎ - - - - জাবির ইব্‌ন সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী = 
দাঁড়িয়ে খুতবা দিতেন, তারপর বসতেন, পুনরায় দাঁড়াতেন ও কিছু আয়াত তিলাওয়াত করতেন এবং আল্লাহ্‌ 
তা'আলার যিকির করতেন। আর তাঁর খুতবা হত পরিমিত আকারের, এবং তাঁর সালাত হত মধ্যম 
প্রকারের | | 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ জুম'আ ২৮৯ 


6 ا 


১৯৯ oe 4১১এ। باب الکلام 25115( بعد‎ 
অনুচ্ছেদ £ মিদ্বর থেকে অবতরণ করার পর কথা বলা এবং দাঁড়ানো 


251 ۲ 


কল. ক নি, 


কু مالم‎ ES رض له الدج يكل‎ ৫১৩ & 
٭‎ seni ০০ ll (5 22 حتّی یقضیٰ حاجَڈ‎ 
১৪২২. মুহাম্মাদ ইব্‌ন আলী রে) - - - আনাস উদ BOREAS پچ‎ মিশ্বর 


থেকে অবতরণ করার পর কেউ তাঁর সামনে আসলে তিনি তার সাথে কথা বলতেন এবং নবী প্র 
দাঁড়িয়ে তার প্রয়োজন মিটিয়ে দিতেন, তারপর তাঁর সালাতের স্থানে এসে সালাত আদায় করে নিতেন। | 


ll ৪৬৮০৯ 525 

জুমু'আর সালাতের (রাকাআত) সংখ্যা 

১১১১০৩১০4২১ Oo شرك‎ CEL حُجْر قال‎ ১ Ue CS 5 
৩০৫০ shill ৯৪1০৩ alias, ২৮211 قال قال عمر صلوة‎ 0121 ১51৯ 


টা রনির Bs পাপা ےھ‎ IL سم‎ 


55555254587 হানি 
Moll ০51০১ الرَّحْمٰنِ‎ ৮০০ الرَحْمٰنِ‎ ১১০ محمد عه قال أَبُو‎ ০০০ 


“es 9 ~7 ہا‎ 


১৪২৩. আলী ইবৃন হজর ری‎ ---- আব্দুর রহমান ইব্ন আবু লায়লা (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
উমর (রা) বলেছেন, জুমু'আর সালাত দু'রাকআত, ঈদুল ফিত্রের সালাত দু'রাকআত, ঈদুল আযহার 
সালাত দু'রাকআত এবং সফরের অবস্থার সালাতও দু'রাকআত | হযরত মুহাম্মদ E -এর ভাষ্য মতে সে 
দু'রাকআতই পূর্ণ সালাত, সংক্ষেপ নয় । আবু আব্দুর রহমান নাসাঈ (র) বলেন, আব্দুর রহমান ইব্‌ন আবু 
লায়লা উমর (রো) থেকে শুনেন নি। 


02“ ےو 


all‏ فی صلوٰۃ ll‏ لسورة হন‏ والمتافقين 
জুমু'আর সালাতে সূরা জুমআ এবং মুনাফিকুন পড়া‏ 


৮৮৯০ 0০৮ Nv‏ بن 510508০৯00৪ ৮০৯১০] পা ১১০‏ بن 


৩৭ __- 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6111.0 ۷7 


২৯০ - সুনানু নাসাঈ শরীফ 


cea |‏ رو ہو LoL‏ 5 ھے اوا ےار ر ی روو ع cect‏ 
ہے یی جو ہے نو سم ری 
ہے تھا CE‏ تم 


ات نی سکرام نے کی ناس کی 2০০ দির‏ 


ورو ري م0 পে‏ 


ফু ৩৪৪০০119২২০ ৯১৬০০ الجمعة‎ 
১৪২৪. মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল আ'লা সান'আনী রে) - - - - ইব্‌ন আববাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ 


ب اہی 


জুমু'আর দিনে ফজরের সালাতে 0৯115 431 ৩৯ 05958 পাঠ করতেন, আর‏ مج 
জুমু'আর সালাতে সূরা জুমু'আ ও সূরা মুনাফিকুন পাঠ করতেন।‏ 


৮4০০1‏ فی ll ৪৮০‏ بسبع ا 42 lel‏ و 
alll isa YO‏ 


৪০. অনুচ্ছেদ : জুমু'আর সালাতে (412%| اشم ربك‎ চে: سبع‎ এবং هل اَتَاك‎ 
0 ২৯ পাঠ করা 


CL. ১৫০‏ محمد ০১০9‏ العلل 005 UE GD‏ عَنْ 2১২ ২০275‏ قال 


পাপা HE‏ 7 م مرو ےم cro‏ ےھ 272 ر ر 
নি 8 0‏ 


E GL OEE 


2 Eo م‎ 


الله کل يقرأ فى صلوۃ চে বশ শিহী।‏ اشم رَبك 1281 JL ৩১৩‏ 
০১৯‏ الْغَاشية + 


১৪২৫. মুহাম্মদ ইবৃন আব্দুল আ'লা (র) - - - - সামুরা সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ লী 


e Be ee 


জুমু আর সালাতে ০০৪ سبع اشم ربك‎ এবং Lalli ৬০৯ هَل اتاك‎ পড়তেন। 


ذکر الاختلاف Le‏ النعُمّان ১০৯২০‏ فى القراءة فى 
وة Dall‏ 
জো) থেকে বর্ণনাকারীদের বর্ণনার‏ شس gi সালাতের কিরাআতে‏ 


পার্থক্য 


وع ہم পু উল,‏ و 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ জুম'আ ২৯১ 


পপ 


40 01 بْنْ 0555 التمْمَانَ بْنَ بَشِیْر SL‏ کان رَسُوْلٌ الله 

TL বু‏ يَوْمَ الْجُمُعَة পা‏ اشر سُوْرَۃ الْجُمُعَة قال كان يقرأ هَل تاك 

$ ২2550511১১০, 

১৪২৬. কুতায়বা (র) - - - - উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ রে) থেকে বর্ণিত যে, যাহ্হাক ইব্ন কায়স (র) 

নু'মান ইব্ন বশীর (রা)-কে প্রশ্ন করলেন, জুমু'আর দিনে রাসূলুল্লাহ্‌ সর সূরা জুমু'আর পরে কোন্‌ সূরা 
পাঠ করতেন ? তিনি বললেন, তিনি 75041 ০৯ YE هَل‎ পাঠ করতেন। 


۷.۔ اخبرتا এ‏ بن عَبْد الال (০১১ JG‏ 105 عن شب 01 
৬7:55 (৩৫3৫০‏ َ‫ 
Lk ৮৯১১২৩১১৪2০‏ قال سمحت ১৯৪০‏ عن FE‏ 


م 7ق 


১৯৯ রি কা 


পঠিত পপ رف‎ এ ০০৮৪৩ 


۴ ০043১1০1784 1 سا‎ 
১৪২৭. মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল আ'লা ۔ - - - (ی‎ ×۴١ ইব্‌ন বশীর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ E জুমু'আর সালাতে 01581 سبع اسم رَبك‎ এবং ১১511 ৬১৯ 4121 ৫ 
পাঠ করতেন। আর কখনো কখনো ঈদ এবং জুম'আ একত্রিত হয়ে যেত তখন ঈদ এবং জুমু'আর উভয় 
সালাতে এ দুই সূরা পড়তেন। 


free 


all 5১০৯ < ৩ <, ১31, من‎ 
যে ব্যক্তি জুমু'আর সালাতের এক রাক“আত পেল 


০০ عَنْ سيان‎ এ ১15 ১১৯১০ ১ ৮৮৯৯৩ ٤َبیَتُق‎ (৮৮৯ NEVA 
من‎ 4১১1 ০০ قال‎ নি 

¥ فقد اذرك‎ LS, ২2511 5 
১৪২৮, ہے ہے ہے‎ 
তিনি বলেন, যে ব্যক্তি জুমুআর সালাতের এক রাক'আত পেল সে ব্যক্তি জুমু'আ ) | 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.086 ٥ 
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৯০) فى‎ হন الصلوة بعد‎ 255 

জুমুআর পরে মসজিদে সালাতের সংখ্যা 

be এ Se Li Ge ph এল ০৪০৬5 ১২০৭ اخبرنتا‎ .۹ 
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11০25 الحْمُمَة‎ 4৮৭1 ৮০10 ال 41111054078 له‎ ৪১:০৯ ০1 


27 صر 


* (১১1 بعدھا‎ 
১৪২৯. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম ری‎ - - - - আবু হুরায়বা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
EE বলেছেন, যখন তোমাদের কেউ জুমু'আর সালাত আদায় করে তখন সে যেন তার পরে চার 


রাক'আত সালাত আদায় করে। 


২৮১1) بَعْدَ‎ pL isle 
জুমু'আর পরে ইমামের সালাত আদায় করা 


NE.‏ ابرا Ltt‏ من ماد عن pal‏ من ان عَم ان رسو الله 
کان clas‏ بعد بعد ৩:০৫ পে GLA এইস হই‏ ٭ 

১৪৩০. কুতায়বা রে) - - - ইব্‌ন উমর রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EE ا‎ জুমু'আর পরে কোন 
পারভিন ہجو جس‎ 


۱. اخبرتا ০১ ৩১৭‏ اِبْراهیٔم قال اخبیرتا ১০‏ 31941 قال ১84০‏ 

وی وج تس 27 

০৯৫০: ll‏ فی بیْتع 

১৪৩১. سس‎ র্যাব রা রা 
বলেন, রাসূলুল্লাহ পর জুমু'আর পরে তাঁর ঘরে দু'রাক'আত সালাত আদায় করতেন | 


ore 


یات 21051 الركعتين بعد ll‏ 
سس شش 
‫٠‏ ا ৪1‏ * 
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পাপা 


< Cac 


0< مو ৮০৩4০‏ 
پہی وھ তি‏ 


41252 বি 41105526085 35025 


১৪৩২, রাহাত دو‎ BO থেকে বর্ণিত যে, তিমি জুমু'আর পরে 
দু'রাক‘আত সালাত আদায় করতেন এবং তা দীর্ঘ করতেন। তিনি বলতেন যে, রাসূলুল্লাহ পর তাই 
করতেন। 


TD 


চক يوم‎ rl فيه‎ লাকী All 2501 ৫3 
ڈ‎ মুহূর্তের উল্লেখ যে মুহূর্তে জুমুআর দিনে দোয়া কবুল করা হয় 


cl‏ يم 


এআ, ১ঠাণা‏ ثُحَیْبَة 0 0 بكر এ‏ اَن ১15 ০৪০‏ لْهَا مَنْ 
سس ৬০ ৮৯০ ৮১০ ০৮ 2৮০ ০৮০ দির‏ أبى ৯০২০৪‏ قال 
505 9511 قَوَجَذتُٗ 9 Jr be inl 15১3985101০‏ 

105 ক له قال 054 الله‎ 5485 5০551 ০০ ৮০৯৮০ کے‎ 


ص م ھ ہچ ھ ৪৫০০ cst‏ 
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১৩০3৮ 2‏ 4010 25145 الأ 
اه 2৬‏ قال َنْب ذلك C33‏ فی ৩০১০৪‏ هى فى ০০৯6‏ 


RL 5‏ سے ر 


فار کی ار ة ثم قال مدق 4৮০5‏ الله له هو فِى ০০৯28‏ 


کو উল.‏ ر ےہ چپ 


০১০৯ ০৪০15 5921 بن آیی بَصْرَة‎ 8৮০৭ ০৯০৯ 
من 9155 14519502595 4 ولم قال انی‎ এন এ من الطور قال‎ 
sell مَساجه‎ ZA الى‎ 21501 4৮১ 458 EC di 1 ৭০ 


الحرام و مسجدی ill ০১৩ ৬৯০০৩‏ کات کاب سم ات 


6257 এ و‎ 230 


০৯৮৯ ৪০৮‏ الى CATALIN ১১1‏ وهو یوما اأحدثه 
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عَنْ سول الله ا وای ع نازرا فقت 2 05 41055 کل 


مطل ر مروك 226 


4353 هبط‎ cig اذم‎ GE فيه‎ ir یوم‎ tl 5 ৩৮৮৩৩ خَیْرْ‎ 


৪০০০৬ 


EH 


یب عَلَيْه 4585 قبض ০০০০ ১৪ 4১3‏ عَلَی ৪0৬০ ১৯০৪)‏ الأ وهى 


بع يوم ae Tl‏ > حى Ls‏ الس ln bh Gis‏ الأ ان 


دم La LC oa‏ عبد ০৮৮‏ وه فی slat‏ َال الله 55 إلا 


قود 9 


১9 عَبْد اله‎ UG LUE كب ذلك يوم فی‎ 051 ১211 ১০1 


$ \ 


২৮৮৯ هو فی كل‎ ক رول الله‎ 35551008581 ও ০5551515604 
০১৬৯ ০১10 185 42৩11 5 LS ভে এ GLa 40125 قال‎ 
Bs EG Latta Cs SUS 08০4৯ قال هي‎ 


৮৪62 1 পাঠিত‏ عہصدین م۲ 


Sly BL وهو فى‎ এড ৪০ يقل‎ চা 41105 سمغت‎ 
০০৬ ০১৪ 41১০১০০০০০৭ مسا‎ 


পা 6৩ سی حم‎ 


+ ye UE AUG فلت لل‎ Ut 
১৪৩৩. কুতায়বা (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি একদা তুর নামক স্থানে 
আসলাম । তথায় আমি কা‘ব (রা)-কে পেলাম, তা ধাল জানিবৰ এনএ অব্য হরর ভারি 
তাকে রাসূলুল্লাহ্‌ EF থেকে হাদীস বর্ণনা করতাম, আর তিনি আমাকে ‘তাওরাত’ থেকে বর্ণনা করতেন। 
ا‎ বম রাসূলুল্লাহ্‌ کت‎ বলেছেন, সর্বোৎকৃষ্ট দিন যাতে সূর্য উদিত হয়, জুমু'আর দিন। সেই 
দিনে আদম (আ)-কে সৃষ্টি করা হয়েছে, সে দিনই তাঁকে জান্নাত থেকে অবতরণ করানো হয়েছে, সে দিনই 
তাঁর তওবা কবুল করা হয়েছে, সে দিনই তাঁর মৃত্যু হয়েছে, সে দিনই কিয়ামত অনুষ্ঠিত হবে । ভূপৃষ্ঠে বনী 
আদম ছাড়া এমন কোন জীব-জন্তু নেই যা জুমুআর দিন সূর্যোদয় পর্যন্ত কিয়ামত সংঘটিত হওয়ার ভয়ে 
উৎকণ্ঠিত হয়ে না থাকে । সেই দিনে এমন একটি মুহুর্ত রয়েছে যে কোন TRA সালাতে রত থাকা 
অবস্থায় তা পেয়ে আল্লাহ্‌র কাছে যদি সেই সময় কোন কিছু প্রার্থনা করে, আল্লাহ্‌ তাকে নিশ্চয় তা দেবেন। 
তারপর কা'ব জিজ্ঞাসা করলেন, সেই মুহূর্তটি প্রতি বছর কি একদিনই হয় ? আমি বললাম, বরং তা প্রতি 
জুমু'আর দিনেই হয় । তখন কা'ব তাওরাত থেকে পাঠ করলেন, তারপর বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ প্র সত্যিই 
বলেছেন, তা প্রত্যেক জুমু'আর দিনেই হয়। তখন আমি বের হলে বসরা ইব্‌ন আবূ বসরা গিফারী (রা)-এর 
সাথে আমার সাক্ষাৎ হয়। 'তিনি বললেন, তুমি কোথা থেকে আসছ ? আমি বললাম, ‘তুর’ থেকে | তিনি 
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বললেন, যদি তোমার সেখানে যাওয়ার পূর্বে তোমার সাথে আমার সাক্ষাৎ হতো, তা হলে তুমি সেখানে 
যেতে না ৷ আমি তাঁকে বললাম, তুমি এমন কথা কেন বলছ ? আমি তো রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ -কে বলতে 
شا‎ তিনটি মসজিদ ছাড়া সফর করা যাবে না। মসজিদে হারাম, আমার মসজিদ (মসজিদে নববী) 

এবং মসজিদে বায়তুল মুকাদ্দাস। তারপর আমি আব্দুল্লাহ ইব্‌ন সালাম (রা)-এর সাথে সাক্ষাৎ করে 
বললাম, যদি আপনি আমাকে দেখতেন যে, আমি “তুর' নামক স্থানে গিয়েছি ও কা'ব (রা)-এর সাথে 
সাক্ষাৎ করেছি আর আমি এবং তিনি একদিন সেখানে অবস্থান করেছি। আমি তাঁকে রাসুলুল্লাহ শর 
থেকে হাদীস বর্ণনা করে শুনাতাম আর তিনি আমাকে তাওরাত থেকে বর্ননা করে শুনাতেন। তখন আমি 
তাঁকে বললাম যে, রাসূলুল্লাহ্‌ শুন বলেছেন, সবোঁতকৃষ্ট দিন যাতে সূর্য উদিত হয় জুমু'আর দিন | সেই 
দিন আদম (আ)-কে সৃষ্টি করা হয়েছে, সে দিনই তাঁকে জান্নাত থেকে অবতরণ করানো হয়েছে, সে দিনই 
তাঁর তওবা কবূল করা হয়েছে, সে দিনই তাঁর মৃত্যু হয়েছে এবং সে দিনই কিয়ামত অনুষ্ঠিত হবে | 

ভূ-পৃষ্ঠে বনী আদম ছাড়া এমন কোন জীব-জন্তু নেই, জুমু'আর দিন সূর্যোদয় পর্যন্ত কিয়ামত সংঘটিত 
রি 
থাকা অবস্থায় তা পেয়ে আল্লাহর কাছে যদি সেই সময় কোন কিছু প্রার্থনা করে আল্লাহ তাঁকে তা নিশ্চয় 
দেবেন। কা'ব (রা) বলেছেন, সেই দিনটি প্রতি বছর একদিনই হয়, তখন আব্দুল্লাহ ইব্‌ন সালাম (রা) 
বললেন, কাব (রা) সত্য বলেনি ۱ আমি (আবু হুরায়রা) বললাম, তারপর কা“ব (রা) পুনরায় তেওরাত) 
পড়লেন। তখন তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ পু সত্যই বলেছেন, সেই মুহূর্তটি প্রত্যেক জুমুআর দিনেই 
হয়। তখন আব্দুল্লাহ (রা) বললেন, কাব (রো) সত্যই বলেছেন, আমি সেই মুহুর্তটি সম্পর্কে অবশ্যই 
অবগত আছি। আমি বললাম, হে আমার ভাই! আপনি আমাকে সেই মুহূর্তটি সম্পর্কে বর্ণনা করুন তিনি 
বললেন, তা হল জুমু'আর দিনে সূর্য অস্ত যাওয়ার পূর্বে শেষ সময় । তখন আমি বললাম, আপনি কি 
রাসূলুল্লাহ্‌ FR -কে বলতে শুনেননি যে, কোন মু'মিন ব্যক্তি সালাতে রত থাকা অবস্থায় তা পায় (এবং সে 
সময় কোন্‌ দোয়া করলে আল্লাহ্‌ কবুল করেন) অথচ সে সময় তো কোন সালাত নেই । তিনি বললেন, 
তুমি কি রাসূলুল্লাহ্‌ ی۔ یج‎ বলতে শুননি যে, যে ব্যক্তি সালাত আদায় করে এবং বসে বসে পরবর্তী 
সালাতের অপেক্ষায় থাকে, সে ব্যক্তি সালাতেই থাকবে, যতক্ষণ পর্যন্ত না তার কাছে পরবর্তী সালাত 
উপস্থিত হয় । আমি বললাম, কেন নয় ? নিশ্চয়! তিনি বললেন, এটাও সেই রকমই | 


০ পা পা ॥ 2 © ৩০ 7 0 وھ ا‎ পা 
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১০11 (85 41140 le‏ ايه ' 
থেকে বর্ণিত। তিনি‏ کچ ১৪৩৪. মুহাম্মদ ইব্‌ন ইয়াহয়া (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ‏ 


বলেন, ہت ےی و تحت‎ ভার 
কাছে কোন কিছু প্রার্থনা করলে অবশ্যই আল্লাহ তাকে তা নিশ্চয় দেবেন। | 
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রিনি তন 1 তত তা 
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* 21757515258 
১৪৩৫. আমর ইবৃন যুরারাহ রে) - - ۔ ۔‎ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবুল কাসেম 


শন বলেছেন যে, নিশ্চয় জুমু'আর দিনে এমন একটি মুহূর্ত রয়েছে যে, কোন মুসলিম বান্দা সেই সময়টি 
পেয়ে সালাতে দাঁড়িয়ে আল্লাহ তা'আলার কাছে কোন কিছু প্রার্থনা করলে নিশ্চয় আল্লাহ্‌ তা'আলা তাঁকে তা 
দেবেন। (আবু হুরায়রা (রা) বলেন, নবী EF বলেছিলেন যে, এ মুহূর্তাটি সংকীর্ণ | 


বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করুণঃ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম। 
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সংক্ষিপ্ত করা 


অধ্যায় £ সফরে সালাত সংক্ষিপ্ত করা 
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১৪০ جتاح ان‎ Sale ب ليس‎ চিনা 2১251015082 
3০০5 010801 


اہ سے ماروق سم ور ہے سے ےے 
ক নিলি 7‏ 


E تخحدق الله ھا‎ 
১৪৩৬. টিকবে রর IEG থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 


০০৩ এপি ل‎ of ear م‎ o 


উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-কে বললাম : 8৬৯ ان‎ ৪ أن تقصروا من الصلوٰۃ‎ 0৮৯ لیس علَيكم‎ 
1১১৪৫ الُذين‎ ৫১০১2 أن‎ অর্থঃ যদি তোমাদের আশংকা হয় যে, কাফিরগণ তোমাদের জন্য ফিতনা 
সৃষ্টি করবে তবে, সালাত সংক্ষিপ্ত করলে তোমাদের কোন দোষ নেই। (১৯ 3 8) এখন তো মানুষ 
(কাফিরদের ফিতনা থেকে) নিরাপদ আছে ! তখন উমর (রা) বললেন, আমিও সে ব্যাপারে আশ্চর্য বোধ 
করেছি, তুমি যে ব্যাপারে আশ্চর্যবোধ করেছ। তাই আমি সে ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ্‌ প্রকে জিজ্ঞাসা 
করেছিলাম | তখন তিনি বলেছিলেন, এ হল একটি দান বিশেষ ঃ যা আল্লাহ তা'আলা তোমাদের প্রদান 
করেছেন৷ অতএব, তাঁর দানকে কবুল করে নাও। 


ও ৮5০ 


۷. اخیَرنا EE ডিক‏ ماة اد سک ای ماب د عا 
کے فا رر نا رر سرت رھت 
২‏ ا ا تجد > পন ঃ‏ رح ১১‏ 
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১৪৩৭. কুতায়বা ری‎ - - - - উমাইয়া ইব্‌ন আব্দুল্লাহ রে) থেকে বর্ণিত। তিনি আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উমর 
(রা)-কে বললেন, আমরা তো বাড়ীতে অবস্থানকালীন এবং সংকটকালীন সময়ের সালাতের উল্লেখ 
কুরআনে দেখতে পাই, কিন্তু্দফরকালীন সালাতের উল্লেখ কুরআনে দেখতে পাই না । তখন ইব্‌ন উমর 
(রা) তাঁকে বললেন, হে আমার ভ্রাতুষ্পুত্র। নিশ্চয় আল্লাহ তা'আলা আমাদের কাছে মুহাম্মদ EF -কে 
পাঠিয়েছেন এমতাবস্থায় যে, আমরা তখন কিছুই জানতাম না । আমরা তদ্রুপই করি যেরূপ মুহাম্মদ تج‎ 
-কে করতে দেখতাম। | 


2০5. 4:65. ہے۔‎ 


,2 اٹول الله A‏ 


৪৮৪০ নি পলা ৪. ৫ পা 
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১৪৩৮. কুতায়বা (7) - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ بج‎ যখন মক্কা থেকে 
মদীনা অভিমুখে ےہ ےہ ہے تد ےت تہ یہ‎ 
তিনি সালাত দু' রাকআতই আদায় করতেন। 


Ra for oc یوع )٭‎ 


০ ১০০৩০৪০১০০০ এপ ۹‏ قال Ls‏ ابن عون 


و و EME‏ 40244 و نے وت له عه ০22‏ مگڈ 


৮০৩৩০ 007 2 টির 


* االله جل شا ركن‎ এ ২১০১০] 


১৪৩৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল আ'লা (র) - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা 
রাসূলুল্লাহ্‌ ہچ‎ -এর সাথে মক্কা এবং মদীনার মধ্যে সফর করতাম, তখন আমরা আল্লাহ ব্যতীত আর 
কাউকে ভয় করতাম না। ETE আমরা সালাত দু' রাকআতই আদায় করতাম | 

.٠‏ اَحخْبَنا (১৯ 4512১1921০২ ৪১‏ 25728 قَال 
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নি 
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অধ্যায় £'সফরে সালাত সংক্ষিপ্ত করা ৩০১ 


১৪৪০. ইসহাক ইবৃন ইবরাহীম (র) ----- ইব্নুস সিমৃত (র) থেকে fs | তিনি বলেন, আমি 
উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-কে যুলহুলায়কাতে সালাত দু'রাকআত আদায় করতে দেখেছি। তখন আমি 
তাঁকে সে সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলাম | তিনি বললেন. আমি দ্রপই করছি যেরূপ রাসূলুল্লাহ্‌ ہے ع‎ 
করতে দেখেছি। 
be یحی بن ہی اِسْحٰق‎ ১০৭০৩ 12115520105 2১258 12901 555 
০৪ 09205 إلى مك‎ এপ) ته من‎ 4111৮) مع‎ ০০৮ 05০০৫ 
| فََقَامٌ بھا عضرا ٭‎ 02 ০০ 
১৪৪১. কুতায়বা ری‎ - - - - আনাস (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ E ۔‎ সাথে 
মদীনা থেকে মক্কা অভিমুখে বের হলাম । তিনি প্রত্যাবর্তন করা পর্যন্ত সর্বদাই সালাত সংক্ষিপ্তভাবে আদায় 
করতেন। তিনি মক্কায় দশ দিন অবস্থান করেছিলেন ۱ 
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ররর ব্রার গা রজার 
-এর সাথে এক সফরে সালাত দু'রাকআত আদায় করলাম, আর আবূ বকর রো) ও উমর (রা)-এর সাথেও 
(সফরে) দু'রাকআত আদায় করেছি। 
مقار رات کل کر متا‎ O 5 2০ اَخبَرَتا‎ . ۳ 
ATG کت کت تہ‎ 
1১551055050 ০৪০৩ ০০৪ ০১৯৯১1৩১০৪০ hilly ০০২০ 
+’ ১৮1০০ ০০ ০০৭৪ 
১৪৪৩. হুমায়দ ইব্ন মাস'আদা রে) - - - - উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, জুমু'আর সালাত 
দু'রাকআত, ঈদুল ফিত্রের সালাত দু'রাকআত, ঈদুল আযহার সালাত দু'রাকআত আর সফরের সালাত 
777 9۶ ۹ 
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১৬০০৩০১০৮২০ السّفر‎ Slay يه آرد بَھًا‎ ০১০০৭ ০০৯০ 


১৪৪৪. মুহাম্মদ ইব্‌ন ا9ہ‎ (র) -- - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্জিত।.তিনি বেন, তোমাদের নবী 
এবং সংকটকালীন সময়ের সালাত এক রাকআত ফরয করা হয়েছে। 


৬৩2৫৩ ০ “foes oa for পাপ 


৬০০ قال حَدَذنا القاسم بن مالك‎ 01১15 اَخیبرنا یعقوب بن‎ ٥ 


পাসে ও 


5 ان الله‎ 00,১65 ol oe sale Se mii بن‎ ৮৫ ০০ ২০০১ 


ورا ی تفگ Ee‏ فی الحضر Dall এ ০০1‏ 


+ LS) وفى الخوف‎ OA, 


১৪৪৫. ইয়া'কৃব ইব্‌ন মাহান (র) - - - - ইবৃন অব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, তোমাদের নবী 
E -এর ভাষ্য মতে আল্লাহ্‌ তাআলা বাড়ীতে অবস্থানকালীন সময়ে চার রাকআত, সফরকালীন 
দু'রাকআত এবং সংকটকালীন এক রাকআত সালাত ফরয করেছেন। 


باب الصلوة بمکة 
অনুচ্ছেদ : মক্কায় সালাত আদায় করা‏ 
bel ১০০ ০৪ ০০৯০ ৫‏ فى 4১০০৯‏ عن sll ০৪ AE‏ قال 


০৪ ০5 قال‎ LL قال سمعت > عوسی وهو ابن‎ BEG شعبة عن‎ 05০ 
بى‎ 4৮০ عباس كيف امل یگ إن لم أصل فى جمَاعَة قال رَکْعَتَیْنِ‎ 
EE سج مس بک‎ 
ইব্‌ন আব্বাস (রা)-কে বললাম, আমি মক্কায় কিভাবে সালাত আদায় করব যখন আমি জামাআতে সালাত 

আদায় না করি? তিনি বললেন, দু'রাকআত আদায় করবে, এটাই আবুল কাসেম প্র -এর کاو‎ ١ 


BS ٤۷‏ اِسُمعِیل بن مَسعود قال BEI‏ یزید بن ز ریم قال حد حدئنا 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110:0 >6 (7 


অধ্যায় ঃ সফরে সালাত সংক্ষিপ্ত করা ৩০৩ 
শা eof ٠ یھ‎ 


04 7 ELE Ce Cay 


+ Ed 


১৪৪৭, EEE بح‎ তিনি ইব্‌ন আব্বাস 
(রা)-কে প্রশ্ন করলেন যে, এরপর আমি জামাআতে সালাত পেলাম না, তখন আমি “বাথহা” নামক স্থানে 
ছিলাম । তা কিরূপে আদায় করা সমীচীন মনে করেন? তিনি বললেন, দু'রাকআত আদায় করবে, এটাই 
আবুল কাসেম تچ‎ -এর সুন্নাত | 


باب الصّلوٰة نی 


EE ১2 (৫ الخو عن آبی‎ ০ E ET ১6 
الئاس‎ ০৪০০৭ ৪০০ عه‎ ১৮৭1 2০580059190 ons ০৪ 
৮28০ LT 


১৪৪৮. কুতায়বা (র) - - - - হারিছা ইব্‌ন ওয়াহ্ব খুযায়ী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি একদা 
নবী শর -এর সাথে মিনায় দু'রাকআত সালাত আদায় করলাম অথচ মানুষ তখন অধিক নিরাপদ ছিল | 

০৫১ 3০১০০০১১০১৯, عمرو بن على قال حد حدقا‎ (১১১৯1 ১১৫৭ 
(5০৯ بن على قال‎ ৩১০ LUST, ح‎ ৩৯৭ ও 08০৯ قال‎ ১৮ 


7 3 শা 1 ۰ 


২১৬ ১০ ০ أو‎ ০০০৪৭ 40৩০১ BEL ০৪০০৪ يَحَیَی‎ 
Cs ০ وهب قال‎ or 


و سهھ 


رکعتینِ . 


১৪৪৯. আমর ইব্‌ন আলী ۔ ۔ - - ری‎ হারিছা ইব্‌ন ওয়াহ্‌ব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
সুই ০০০77777758 


825 ue 


চু 41109‏ ت رت کچ 


পা 


২১৩৪ ৮১০০১ ۰‏ - 22258 قال 0859 اللیٹ عن بکیر عن ০০০০ শত‏ 


سے ھچ ۔۔ے۔ 92-7 


لا ی د ا و ا 
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وھ او یہ مر উপ টিলা‏ وو 2 رٹ দি‏ سح EXE‏ 


: 9 
১৪৫০. কুতায়বা রে) - - - - আনাস ইব্‌ন মালিক (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ শর 
-এর সাথে মিনায় দু'রাকআত সালাত আদায় করেছি এবং আবূ বকর (রা) ও উমর (রা)-এর সাথেও আর 
উসমান (রা)-এর সাথেও দু" রাকআত আদায় করেছি তার খিলাফতের প্রথম যামানায় | 
قال قتا‎ ১৯০০১ ০০ ۰ 4৮০ قال کہ‎ 2১53 چرم‎ ১০ 


রিকি سے ہے‎ বি উস 


57172 AY 82 قال‎ E 


هَن َر 4414৮০52১০৮ ০45441285১০ ০৯১৯৫‏ 
کل رَكحَتَین . ۰ 


EAE‏ س- م--حس بسح جح 
RR‏ 


হিট এ 


0207 کله رشان‎ টান: টি 0 22 
جج‎ রিপার ہے‎ থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 


উসমান (রা) মিনায় চার রাকআত সালাত আদায় করলেন এবং এ সংবাদ আব্দুল্লাহ (রা)-এর কাছে 
পৌছল। তখন তিনি বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ রঃ -এর সাথে সালাত দু'রাকআত আদায় করেছি। 


১১১2০১০০০৯৪ BUST سر قال‎ 45 উ উপ ১৫০ 

افع عَنِ ابْنِ ع َال لیت 2 مم الد لا ales OE‏ 

ساسا ہس وھ ےس 

১৪৫৩. উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন সাঈদ ری‎ - - - - ইবৃন উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি নবী لچ‎ 

-এর সাথে মিনায় সালাত দু’ রাকআত আদায় করেছি, বক রো এর সাথে এবং উদর ক) 
সাথেও সালাত-দু' রাকআত আদায় করেছি। 
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অধ্যায়ঃ সফরে সালাত সংক্ষিপ্ত করা ৩০৫ 


٤ه (১১০1.‏ معمد بن سلمة قال حدقا این ৫‏ وهب ০০১৩৩ ১০‏ عن ابن 
شاب قال ১০০ এ সি‏ عبد الله بن عمد be‏ يي قال le‏ 
و ofr‏ م 


৮০ ১০০০ ০০54০ وَصَلاھا بُو بر‎ oA ی‎ ৮৮ ته‎ 4010 


occo 


. 2১০৯ صدرا من‎ ০০১১০ ০১০০৩ ১০০ 


১৪৫৪. মুহনিদ ইব্‌ন সালামা রে) - - - - TIENT ইবন উমর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ ES মিনায় সালাত দু' রাকআত আদায় করেছেন, আবূ বকর (রা) তা দু’ রাকআত আদায় 
করেছেন, উমর (রা) তা দু' রাকআত আদায় করেছেন, আর উসমান (রা)-ও তা তাঁর খিলাফতের প্রথম 
যামানায় দু' রাকআত আদায় করেছেন। 


wl‏ الْمَقام م اذى ب ৮‏ بمڈله السا 
অনুচ্ছেদ £ যতটুকু দূরত্বে সালাত সংস্ষিপ্তাবে আদায় করা ××‏ 


cares سر‎ ৮৮৮৮ 8 ھی ھ۶‎ Fo 


তি بن‎ ১২৮৯ ০০১৯৯], ১৫০০ 
مَمَ رول الله وش من‎ ০৯০৮৯ ادس بن مالك قال‎ ১০১৭০ 


ال الیک পা সে‏ فرع رات کات هن آتاء 

بمكة ٤‏ قال نعم (০৪1‏ بھا عشرا: 

১৪৫৫. হুমায়দ ইব্‌ন মাস'আদী রে) - - - ۔‎ আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা 

রাসূলুল্লাহ্‌ প্র -এর সাথে মদীনা থেকে মক্কী অভিমুখে বের হলাম | তখন তিনি আমাদের নিয়ে প্রত্যাবর্তন 

করা পর্যন্ত সালাত দু’ রাকআত আদায় করতেন ۱ আমি বললাম, তিনি কি মক্কায় অবস্থান করেছিলেন ? তিনি 
বললেন, হ্যা ۱ আমরা তথায় দশ দিন অবস্থান করেছিলাম | 


(৫১০৩০৮০১১2০ 0ম ১৫০৭‏ قفد ين 
হিরন বাধন‏ حبیب ০০‏ عراك بن 

i কু وا رت سے‎ 
১৪৫৬. رہ وت ہت‎ থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ 
হলেই মক্কায় পনের দিন অবস্থান করেছিলেন, তথায় তিনি সালাত দু’ রাকআত দু' রাকআত আদায় 
ےج‎ 
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করতেন। রাসূলুল্লাহ্‌ لچ‎ বিজয়ের সময় ১৫ (পনের) দিন এবং বিদায় হজ্জের সময় ১০ (দশ) দিন 
মক্কায় অবস্থান করেছিলেন ' 


o + o পা Lorde و‎ oc یدع و ھ‎ 


রি ৫০৬ 


15 1 ي02 #020 ا ي eo‏ ]8:85 


Ll 
EAA 2 পাপা م‎ সিরা রা 


TA يزيد‎ Ao Leo ae 
ا 1 ر 2 وو‎ o ze 


asa কি dy GUE a: 


. (5145 


১৪৫৭. মুহাম্মদ ইবৃন আব্দুল মালিক ری‎ - - - - আলা ইব্‌ন হাযরামী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ লী বলেছেন, মুহাজির তার হজ্জ কর্ম সম্পাদনের পর,তিন দিন অবস্থান করবে। 
٠ 2০৮০৭ ك‎ 008 rs ০ بو‎ ۸ 


১১৫2201১৪০৫ 9 চিনির 


22 পণ 24" 


১৪৫৮. আবু আব্দুর রহমান (র) - - - . আলা ইবন হারামী (রা) وکس‎ নবী 
বলেছেন, মুহাজির মক্কায় হজ্জ কর্ম সম্পাদনের পর তিন দিন অবস্থান করবে। 


NEN‏ اخیرنا احمد بن یح ৪৮০০ ৪০৯৪‏ قال ৪১‏ بہت حدقا 
نوا مت کے کر جات ১০৫ 2১১25‏ 55 2:55 651( 
Esl‏ رَسُْلِ الله 2১০৭ ০৭ ৰ‏ الى ০০৯ 88০‏ نکی ]13 8 
JU‏ يَارَسُوْلَ الله sb‏ ات وای جو کت کے تا ٦م‏ نت 
ESF‏ وماعاب على 
১৪৫৯. আহমদ ইব্‌ন ইয়াহয়া সূফী রে) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে তিনি উমরার উদ্দেশ্যে‏ 
সাথে রওয়ানা হয়ে মক্কায় পৌছে বললেন, আমার পিতা‏ ھت মদীনা থেকে মক্কা অভিমুখে রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
মাতা আপনার উপর কুরবান হোক, আপনি সালাত সংক্ষিপ্ত আদায় করেছেন, আর আমি পরিপূর্ণ আদায়‏ 
করেছি। আপনি রোযা রাখেন নি, কিন্তু আমি রোযা রেখেছি। তিনি বললেন, তুমি ভালই করেছ হে আয়েশা‏ 
(রা)। তিনি আমাকে দোষারোপ করলেন না।‏ 
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৮১৮1 এ‏ فی السقر 
ফিরের সময় নফল সালাত ছেড়ে দেওয়া‏ 


پ2 


So ےع‎ 0 


۰. اخبرنی ০২১৫ ০2 2০০‏ قال حَدکَْا ابو تُعَیْمِ قال Hall Gis‏ بن 


م o2‏ رع ےج ےھ ےہ 


০১৫৪ ১৯০১ ১৫ YG pA ০১০৮৪ ৩৪০ 0৩০০০ 
154১1015805 4] রা 
را کن ال کا سم جم‎ 
১৪৬০, ےہ‎ থেকে TS ۱۰۴ বলেন, 
ইব্‌ন উমর (রা) সফরে সালাত দু' রাকআত থেকে বেশী আদায় করতেন না, দু’ রাকআতের আগেও কোন 
সালাত আদায় করতেন না এবং তার পরেও না.। তখন তাঁকে বলা হল; এ RET ٭‎ তিনি 
7 


ER ا‎ 


وو و تم 


১৪‏ قصل | ٦ً ০৩ ۶ 2211 ও‏ 1 سیا 4 رل فرای 


سو سر ود مت 
سو مہہ رد سی নারির ররর লহ‏ 
কাছে বর্ণনা করেছেন যে, আমি এক সফরে 3 উমর (রা)-এর সাথে ছিলাম । তিনি জোহর এবং আসরে‏ 
দু’ রাকআত করে আদায় করলেন । তারপর তিনি তার বিছানায় ফিরে গেলেন। তখন তিনি দেখলেন যে,‏ 
মুসন্লীরা তাসবীহ পড়া আরন্ত করে দিয়েছে। তিনি জিজ্ঞাসা করলেন, এরা কি করছে? আমি বললাম, তাঁরা‏ 
তাসবীহ পড়ছে। তিনি বললেন, যদি আমি এই দু'রাকআত ফরযের পূর্বে বা পরে নফল সালাত আদায়‏ 
ہگج করতাম তাহলে এই দু’ রাকআত ফরযকে পূর্ণ চার রাকআত আদায় করতাম ۱ আমি রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
সাথে অবস্থান করেছি, তিনি সফরে দু'রাকআতের বেশী আদায় করতেন না ۱ আমি আবু বকর (রা) উমর‏ 

(রা) ও উসমান (রো)-এরও সাহচর্য লাভ করেছি। তীরাও মৃত্যুও অবধি অনুরূপ করতেন। 


یہ ےو سے ہو دص 0 
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#2 اع ام‎ ۶: 5৮9 


পন ০৫ 
অধ্যায় و‎ সূর্য ও চন্দ্র গ্রহণ 


অধ্যায় ৪ সূর্য ও চন্দ্র খহণ 


595৩০ 2 ‫َ‏ َ‫ و 

১ ৪০৯ ٤۲‏ قال 0৯৯‏ حماد ০০‏ یوٹس عن rll‏ عزن ابی 

UGE,‏ قال 4010৮‏ نل ان ৮০801545401‏ 00 من Ll‏ الله 
০ পপ EX ০০‏ %€ 


SEALS 4৫‏ ن لن الل مجلا خو رون 


পাতা 


عبادہ * 


১৪৬২. E وہ و پوھد رہ‎ রাসূলুল্লাহ্‌ ہے‎ বলেছেন যে, 
সূর্য এবং চন্দ্র হল আল্লাহ তা“আলার নিদর্শন সমূহের দু'টি নিদর্শন, কারো মৃত্যু এবং কারো জন্মের জন্য 
তাদের গ্রহণ হয় না, ০০০০০০১০০০৪ 


বিনে ১15 7‏ عند نوف الق 
সূৰ্য গৃহপের সময় তাসবীহ, তাকবীর এবং দোয়া করা‏ 


(১২16৭‏ 562 08555511152 321 هشام هو 
المغيرة ০৯‏ سلما قال کا وهب قال خا انی 02১০৯] ১১০০০‏ 


وہر তে 2 সী”‏ ررر 


০১০৪ ০৪ ০০৬‏ قال 0৪১৯‏ عبد الرَحْمٰنِ ৪৮৮৭ ০২‏ قال 00022 آترامی 
با کی E‏ کت کی کے مر ایم می رہظ رن 


১6৮ পর ته مما‎ SG ath dys فی‎ 41111০28৮০০ 
‫َ পপ د ق سے وع الوم وا وک م‎ ed 28 
(5008 ৫১০ ১১০৯ চেল Gels وهو فی الْمسْجدِ قَجعل يسبع و كبر‎ 


শা কাত 


ক Slim 82515 ০৯০৪০ ৮৯৪1৪ 


১৪৬৩. মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ ইবন মুবারক (র) - - = - আব্দুর রহমান RF সামুরা (রা) থেকে 
বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি মদীনায় আমার তীর মারছিলাম, ইতিমধ্যে সূর্যের গ্রহণ লেগে গেল। তখন 
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আমি আমার তীরসমূহ একত্রিত করলাম এবং বললাম, আজ আমি অবশ্যই লক্ষ্য করব যে, রাসূলুল্লাহ্‌ 
পক সূর্য গ্রহণ সম্পর্কে কি নতুন বক্তব্য রাখেন | অতএব, আমি তাঁর পিঠের কাছাকাছি আসলাম | তখন 
তিনি মসজিদে ছিলেন। তিনি তাসবীহ, তাকবীর এবং দোয়া করতে লাগলেন, ইত্যবসরে সূর্য গ্রহণ 


কেটে. গেল। বর্ণনাকারী বলেন, তারপর তিনি দীড়ালেন এ নবাকআত সালাত আদায় করলেন, চারটি 
সিজদা-করলেন। 


ai‏ بال عند i‏ لقنس 
সূর্য গ্রহণের সময় সালাত আদায় করার-নির্দেশ‏ | 
রা রি‏ 351( ٦8ھ‏ ۶× 


SL ১০,৯১০ الله 5 الإ الهش القن مستا‎ 
রি (০৮৯১20০1308 ০40 400 Li 05 5৫০ 44, 


১৪৬৪. মুহাম্মদ ইব্নন্সালামা (র)- - - - আব্ুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ থেকে বর্ণিত। 
তিনি বলেন, কারো মৃত্যু অথবা জন্মের কারণে চন্দ্র এবং সূর্য গ্রহণ হয় না, বরং তারা হল আল্লাহ্‌র নিদর্শন 
সমূহের দু'টি নিদর্শন | তাই তোমরা যখন তাদের গ্রহণ. দেখবে, তখন সালাত 'আদায় করবে | 


৪০৬ 


00 ০৪৭৫ ১৮০ ০৬৪ Ens باب‎ 

অনুচ্ছেদ ۳ ۰۳د‎ সময় সালাত আদায় করার নির্দেশ 

UG ৯৮১০৭ be يَحْيلى‎ CESS UL راهيم‎ 05 ৮১ CLA ১৯০ 
০০41 اللہ که ان‎ 0৮০০ 005 مَسْمُوْر قال‎ ও ১০৮৪ ০৬০০ 
90৯১5 40101 من‎ ১৫2 এ AD ০৬৭ SUEY সাও 


رایتموھما 0 + 


১৪৬৫. ইয়াকুব ইবৃন ইবরাহীম (র) - - - - আবু মাসউদ (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
EE বলেছেন যে, সূর্য এবং চন্দ্র খহণ কারো মৃত্যু অথবা জন্মের কারণে হয় না, বরং তারা হল 
আল্লাহ্‌র নিদর্শন সমূহের দু'টি নিদর্শন। তাই তোমরা যখন তাদের গ্রহণ দেখবে, তখন সালাত আদায় 


করবে। 
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অধ্যায় ৪ সূর্য ও وہ‎ রি 
2৯৮5 ০৪০ ১] 55 بالصلوة‎ ১০ باب‎ 
অনুচ্ছেদ ঃ গ্রহণের সময সূর্য আলোকিত না হওয়া পর্যন্ত সালাত আদায় করার নির্দেশ 


“ 4028 0 o 


১২৭‏ نر یج و شس ٹیو سر چہھ 


A ہے‎ 


০০1৯! ×× ۰٣٦‏ وتوہ 


তি লা بے‎ 


7 hs 
১৪৬৬. eat EEE (র) - - - - আবু বাকরা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ উর বলেছেন যে, সূর্য এবং চন্দ্র আল্লাহর নিদর্শন সমূহের দু'টি নিদর্শন | তাদের গ্রহণ কারো 
মৃত্যু অথবা জন্মের কারণে হয় না, অতএব, যখন তোমরা তাদের গ্রহণ দেখবে, তখন সালাত আদায় 
করবে। যতক্ষণ পর্যন্ত সূর্য আলোকিত না হয়। 


ee এ ০৪০১ ےت و‎ ০৯০ ০১, ٤ 


ফি ے کی‎ ১০৪ ১1: قت اش فر پا کان‎ মিলি 
১৪৬৭. e আমরা একবার নবী 


-এর সাথে বসা ছিলাম, ইত্যবসরে সূর্য গ্রহণ লেগে গেলে তিনি কাপড় সামলাতে সামলাতে দ্রুত চলে 
গেলেন ও দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন। ইতিমধ্যে সূর্য আলোকিত হয়ে গেল। 


রা کات الامر مالا لصلوٰۃ ا 2 & ے‎ 
অনুচ্ছেদ £ গ্রহণকালীন সময়ের সালাতের জন্যস্ডাক দেওয়ার নির্দেশ 


ٴ۸" اَخْبَرَتِیٗ عَمْرو بن شمان بن سعد قال 2535( ly‏ عن 


o ৪০ 


হর EEN I 
از جار‎ AE کا‎ I بد‎ il li slog Ft Lo 


চা 


১৪৬৮. আমর بر رس جو‎ N তিনি বলেন, ہے‎ 
শু -এর যুগে সূর্য গ্রহণ লেগে গেল । তখন রাসূলুল্লাহ্‌ পর্ন একজন আহবামকারীকে নির্দেশ দিলেন। 
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সে ফেন আওয়াজ দেয় ; সালাত অনুষ্ঠিত হবে । তখন তাঁরা সরাই উপস্থিত হয়ে গেল এবং কাতারবন্দী 
হয় দাড়িয়ে গেল। তখন রাসুলুল্লাহ 3 তাঁদের নিয়ে দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন চার রুকু ও 
চারটা-সিজদাসহ। 


ور م 


০১১৯ LL‏ فی isle‏ الکسوفِ 
অনুচ্ছেদ $ গ্রহণকালীন সালাতে কাতারবন্দী হওয়া‏ 


LEE بے کا کات‎ AEE, ২৫৭ 
pl وج‎ 2১০০01৮2১1৪ 8১৮০ ০৮৪ 0052৮50০548 
411154১5০১০ رول اللہ کہ‎ BOL فی‎ 0০541 SALE আর গু 


পপ পক ধরণ শপ 


2 এ 
১৪৬৯ ই খানি)... জে) থেকে বিত 
তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ $ -এর যুগে একবার সূর্য গ্রহণ লেগে গেল। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ یج‎ মসজিদ 
অভিমুখে বের হয়ে গেলেন, তিনি দাঁড়িয়ে গেলেন ও তাকবীর বললেন। আর মানুষের ভার পেছনে 
কাতারবন্দী হয়ে দাঁড়িয়ে গেল। তারপর তিনি চার রুকুপূর্ণ করলেন এবং চার সিজদাও। আর তাঁর 
প্রত্যাবর্তনের পূর্বে সূর্যও আলোকিত হয়ে গেল। 


.559 ھھ 


باب كيلف sla‏ الکسوف 

অনুচ্ছেদ £গ্রহণকানীন সালাত কিরূপ ? 

১৫৬,‏ 252 جات SECT‏ بت کس 
E E‏ 
سل ات له صلی عن ০০০০৪ pat dp‏ رکعات واربع 


* 1১0, Fle ০০৩ سجداتِ‎ 


১৪৭০. ইয়াকুব ইব্‌ন ইব্রাহীম ری‎ - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ ہت‎ সূর্য 
গ্রহণের জন্য (দু'রাকআত সালাতে) রুকু ও চারটি সিজদা করলেন। 


ners,‏ مہا ০ পপ ঞ 89০৪০‏ یی 


15175751777 ১৫৬২ 
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অধ্যায় ¢ সূর্য ও চন্দ্র গহণ ۱ ৩১৩ 


بن ابي ১০০৪৪‏ طاو س عن ابن عباس عن All‏ ڪيه 2 ئه صلی فی 


এ 4 Au ص‎ 2.7 


1১৪১ ٹم رکع‎ ০১৫৬০০1১1০6 25০181০2০19, ২০৪ 
৮055 شم ر‎ 
১৪৭১. মুহাম্মদ ইব্‌ন TTT রে) - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) সুত্রে নবী بیع‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি 
গ্রহণের সময় সালাত আদায় করছিলেন। তিনি তখন কিরাআত পড়লেন ও রুকু করলেন, তারপর পুনরায় 
কিরাআত পড়লেন ও রুকু করলেন। পুনরায় কিরাআত পড়লেন ও রুকু করলেন। তারপর কিরাআত 
পড়লেন, রুকু করলেন, তারপর সিজদা করলেন পুনরায় তার মত আর এক রাকআত আদায় করলেন | 


Ge.‏ ےھ 


نوع Al‏ من lea‏ الكسوٰف من ابن عباس 
ইব্ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত আর এক প্রকার গ্রহণকালীন সালাত‏ 


১৫৬"‏ اوہ گر جا ناوات کرت انان ا شر 
122 کے ہب চা‏ 58 کر اھ کی 
E Cote‏ رج دو ہہ 
সি এ‏ بن عباس عن lie ph 401০‏ ارول اللہ کک ১‏ ہوم 


eee ee‏ .نے eee‏ ہھم وےمے 


* ০০025 واربعم‎ ASAE, ৪৪,০৪৫ الشمس اربع‎ ok 


১৪৭২. আমর ইব্‌ন উসমান রে) - - - - ×× ইবৃন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ জী 
সূর্য গ্রহণের দিন সালাত আদায় করেছিলেন । তখন তিনি দু'রাকআতে চার রুকু এবং চার সিজদা 
করেছিলেন। 


sf 555. Ge 


نوع 51 من صلوة الكسوف 
অন্য আর এক প্রকার সূর্য গ্রহণকানীন সালাত‏ 


۳ . اَخیرَنا ০২ ois‏ ابْرَاهيْم (১০৯41‏ ابن 28০‏ قال آخبرنی ابن 
جریج عن عطاء قال سمعت عبید بن عمير ৬১৯০১‏ قال ০৪০৯‏ من أصدق 


fac or حم‎ 


di JS ate le nt ais ০0 ঢা 2০০ এ 


৫১০15 756 شم رکم شم‎ ০7145055295 ০55 فَقام بالئاس‎ ক 
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يفوم 0555 5405 ০০58)‏ فی 08 5587 ثلث ২6১,০5৫)‏ الا 


لامد م انریا ددا ت انی خش اجان اہ تشر 


© 6 পলা 


১৭ 41৮০০০4555০ 9৩ সা بهم قول اڏا ركع الله‎ FG এ 
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সং 1১ حت لے‎ 
১৪৭৩. বারবার  تحم‎ রর হর একবার রাসূলুল্লাহ্‌ 
জরে -এর যুগে সূর্যের গ্রহণ লাগলো। তখন তিনি মানুষদের নিয়ে দীর্ঘক্ষণ পর্যন্ত দাঁড়িয়ে সালাত আদায় 
ا‎ COC EA HEE তারপর রুকু করলেন, আবার দাঁড়ালেন, তারপর রুকু করলেন, 
আবার দাঁড়ালেন, তারপর রুকু করলেন, এভাবে তিনি প্রতি রাকআতে তিন FFA দু'রাকআত সালাত 
আদায় করলেন। তৃতীয় বার FF পরে তিনি সিজদা করলেন। এমনকি কিছু লোক সেদিন দীর্ঘক্ষণ 
দাড়িয়ে থাকার জন্য সংজ্ঞা হারিয়ে ফেলেছিল। যে কারণে তাদের ওপর প্রচুর পানি ঢালা হয়েছিল | তিনি 
যখন রুকু করতেন তখন বলতেন, “আল্লাহু আকবার” আর যখন چم‎ থেকে মাথা উঠাতেন, তখন 
বলতেন, “সামিআল্লাহু লিমান হামিদা” তিনি সূর্য আলোকিত না হওয়া পর্যন্ত সালাত শেষ করলেন না। 
এরপর তিনি দাঁড়িয়ে আল্লাহ্‌র গুণ বর্ণনা ও প্রশংসা করলেন এবং বললেন কারো জন্ম-মৃত্যুর কারণে <5 সূর্য 
গ্রহণ হয় না, বরং তা আল্লাহ্র নিদর্শন সমূহের দু'টো নিদর্শন ۱ আল্লাহ্‌ তা'আলা তদ্বারা তোমাদের ভীতি 
প্রদর্শন করেন। সুতরাং যখন তাদের গ্রহণ লাগে, তখন তোমরা আল্লাহ্‌র স্মরণে ধাবিত হও, তা আলোকিত 
না হওয়া পর্যন্ত ৷ | 


১৪৯৯ معان 02 هشام قال‎ (১১৯ 00৪17221521 ০৫ Sl .احيرا‎ ¥4 
71575575025 
১৯১ নি ہت یی‎ ক ০5151 

الثبى SE‏ قال 458 2585 + 


১৪৭৪. ইসহাক ইন রাহীম রে) -.- -- আরেশ। বে) থেকে বর্ণিত যে, নবী E ছয় রুকু ও চার 
55175555525 এ কি তুমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ থেকে বর্ণনা'করছ ? তিনি বললেন ? নিঃসন্দেহে এবং নিঃসংশয়ে। 
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১৪৭৫. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা (র) ۔‎ - =- আয়েশা (রো) থেকে PF | তিনি বলেন, একবার রাসূলুল্লাহ্‌ 
بت‎ -এর জীবদ্দশায় সূর্য গ্রহণ লেগে গেল। তখন তিনি সালাতে দাঁড়িয়ে গেলেন এবং তাকবীর বললেন, 
te তাঁর পিছনে কাতারবন্দী হয়ে দাঁড়িয়ে গেল। রাসূলুল্লাহ্‌ EY দীর্ঘ কিরাআত পড়লেন। তারপর 
তাকবীর বললেন ও দীর্ঘ جم[‎ করলেন। এরপর মাথা উঠালেন ও বললেন, “সামি আল্লাহু লিমান হামিদা 
রাব্বানা ওয়ালাকাল হামদ” তারপর দাঁড়ালেন ও দীর্ঘ কিরাআত পড়লেন, যা পূর্ববর্তী কিরাআত' থেকে 
সংক্ষিপ্ত ছিল, তারপর তাকবীর বললেন ও দীর্ঘ جج‎ করলেন, যা পূর্ববর্তী রুকু থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল, পরে 
বললেন “সামিআল্লাহু লিমান হামিদা, রাববানা ওয়ালাকাল হামদ” তারপর সিজদা করলেন i পরে দ্বিতীয় 
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৩১৬ _ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


রাকআতেও অনুরূপই করলেন। এভাবে তিনি চার রুকু এবং চার সিজদা পূর্ণ করলেন, আর তাঁর সালাত 
সমাপ্ত করে প্রত্যাবর্তনের পূর্বে সূর্যও আলোকিত হয়ে গেল। পরে তিনি দাঁড়ালেন ও লোকদের সামনে 
খুতবা দিলেন ও আল্লাহ তা'আলার যথোপযুক্ত প্রশংসা করে বললেন, সূর্য এবং চন্দ্র আল্লাহ্‌র নিদর্শন সমূহের 
দু'টো নিদর্শন | তাদের গ্রহণ কারো জন্ম-মৃত্যুর কারণে হয় না। অতএব, তোমরা যখন তাদের গ্রহণ 
দেখবে, তখন তোমরা সাল্লাত আদায় করতে থাকবে যাতে যতক্ষণ না তোমরা ভীতি মুক্ত হও। আর 
রাসূলুল্লাহ্‌ EF বললেন, আমি আমার এই দাঁড়ানো অবস্থায় থেকে তোমাদের জন্য ওয়াদা কৃত সমুদয় বস্তু 
দেখতে পেয়েছি। তোমরা আমাকে দেখেছ যে, যখন আমি অগ্রসর হচ্ছিলাম তখন আমি জান্নাতের একটি 
মাথা ধরার ইচ্ছা করেছিলাম, যখন তোমরা আমাকে পিছু হটতে দেখলে, তখন আমি জাহান্নীমকে দেখলাম 
যে, তার কিয়দংশ কিয়দংশকে খেয়ে ফেলছে। আর আমি তাতে ٭‎ লুহাইকেও দেখেছি, যে চতুষ্পদ 
وڈ‎ (পিঠে সওয়ার হওয়া, "0۹۶۷۳۶۶۷۷۳۷٣۳۶ 757 
চালু করেছিল। 
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-এর যুগে একবার সূর্য গ্রহণ লেগে গেল। তখন আওয়াজ দেওয়া হল যে, সালাত অনুষ্ঠিত হবে। লোকজন 


একত্রিত হয়ে গেলে রাসূলুল্লাহ্‌ لچ‎ তাঁদের নিয়ে T রাকআত সালাত আদায় করলেন চার রুকুর এবং 
চার সিজদা সহকারে | ۱ 
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১৪৭৭. কুতায়বা ری‎ - : - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EF -এর যুগে 
একবার সূর্য গ্রহণ লেগে গেল। তখন.রাসূলুল্লাহ শু লোকদের নিয়ে সালাত আদায় করলেন, তিনি 
দাঁড়ালেন এবং দীর্ঘক্ষণ দীড়ালেন। তারপর রুকু করলেন এবং রুকু দীর্ঘায়িত করলেন, তারপর দাঁড়ালেন 
যার দাঁড়ানোকে দীর্ঘায়িত করলেন এবং তা ছিল পূর্ববর্তী দাঁড়ানো থেকে. সংক্ষিপ্ত (তারপর রুকু করলেন 
এবং রুকু দীর্ঘায়িত করলেন, কিন্তু তা পূর্ববর্তী جع‎ থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। তারপর মাথা উঠালেন ও সিজদা- 
করলেন, এরপর দ্বিতীয় রাকআতেও অনুরূপ করলেন । এভাবে সালাত শেষ করলেন। ইতিমধ্যে সূর্য 
আলোকিত হয়ে গেল তখন তিনি মানুষদের সামনে খুতবা দিলেন। তাতে আল্লাহ্‌ তাআলার প্রশংসা এবং 
মহিমা প্রকাশ করলেন। তারপর বললেন, সূৰ্য এবং চন্দ্র আল্লাহ তাআলার নিদর্শন সমূহের দু'টি-নিদর্শন 
কারো জন্ম মৃত্যুর কারণে তাদের গ্রহণ হয় না। অতএব, তোমরা যখন তা দেখবে AA. তোমরা আল্লাহ 
তাআলার কাছে দু'আ করবে এবং তাকবীর বলবে ও সাদকা করবে। পন্কে তিনি বললেন, হে উম্মাতে 
মুহাম্মাদী! আল্লাহ তাআলার কোন বান্দা কিংবা কোন মহিলা ব্যভিচারে লিপ্ত হোক এ কাজ থেকে আল্লাহর 
চেয়ে কঠোর নিষেধকারী আর কেউ নেই | হে উম্মাতে মুহাম্মাদী! আল্লাহ্‌র শপথ! যদি তোমরা এ সকল 
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১৪৭৮. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা (র) - - - - আমরাহ রে) থেকে বর্ণিত যে, আয়েশা (রা) তার কাছে বর্ণনা 
করেছেন যে, এক ইয়াহুদী মহিলা তাঁর কাছে এসে বলল : আল্লাহ তাআলা আপনাকে কবরের আযাব থেকে 
রক্ষা করুন। আয়েশা (রা) বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! মানুষদের কি কবরে আযাব দেওয়া হবে ? তখন 
রাসূলুল্লাহ্‌ রী বললেন, আমি তা থেকে আল্লাহ্র কাছে কায়মনোবাক্যে পানাহ চাচ্ছি। আয়েশা (রা) বলেন 
যে, নবী পে কিছুক্ষণের জন্য বের হলেন, ইতিমধ্যে সূর্য গ্রহণ লেগে গেল৷ তখন আমরা হুজ্বরা থেকে 
বের হয়ে গেলাম, এসময় আমাদের পাশে অনেক মহিলা একত্রিত হয়ে গেল এবং রাসূলুল্লাহ্‌ ات ےج‎ 
আমাদের কাছ ফিরে আসলেন ہج جات‎ সুখেদিরের এবং سمخ‎ মধ্যবর্তী সময়। তিনি সালাতে 
দীর্ঘক্ষণ দাঁড়ালেন । তারপর দীর্ঘ রুকু করলেন, এরপর তাঁর মাথা উঠালেন ও দাঁড়িয়ে গেলেন, পূর্ববর্তী 
দাঁড়ানো থেকে সংক্ষিপ্তভাবে। তারপর রুকু করলেন পূর্ববর্তী রুকুর থেকে সংক্ষিপ্ত। পরে সিজদা করলেন, 
অতঃপর দ্বিতীয় 38 দাঁড়িয়ে গেলেন এবং অনুরূপই করলেন কিন্তু দ্বিতীয় রাকআতের রুকু এবং 
দাঁড়ানো প্রথম রাকআতের রুকু এবং দাঁড়ানো থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। তারপর সিজদা করলেন এবং সূর্মও 
আলোকিত হয়ে গেল । যখন সালাত শেষ করলেন মিম্বরের উপর বসলেন এবং তাঁর খুতবার মধ্যে বললেন 
যে, নিশ্চয় মানুষ তাদের কবরে দাজ্জালের পরীক্ষার ন্যায় পরীক্ষার সম্মুখীন হবে । আয়েশা! (রা) বললেন, 
আমরা তাঁকে এরপরে "শুনতাম যে, 89۷8, ھت‎ 
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অধ্যায় ৪ সূর্য ও চন্দ্র খহণ ৩১৯ 
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১৪৭৯. আমন ইবন জারীর) - -- -'আমর(র) থেকে বর্ণিত ভিন বেন, ছানা 
শুনেছি- আমার কাছে একজন ইয়াহুদী মহিলা এসে কিছু চাচ্ছিল। সে বলল, আল্লাহ আপনাকে কবরের 
আযাব থেকে মুক্তি দান-করুন। তারপর যখন রাসূলুল্লাহ্‌ প্র আসলেন, আমি তাঁকে বললাম, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! মানুষদের কি কবর আযাব দেওয়া হবে? তিনি বললেন, আমি আল্লাহর কাছে কায়মনোবাক্যে 
(তা থেকে) পানাহ চাচ্ছি। তারপর তিনি বাহনে আরোহণ করলেন, ইতিমধ্যে সূর্য গ্রহণ লেগে গেল। তখন 
আমি অন্যান্য মহিলাদের সাথে হুজরা সমূহের মধ্যবর্তী স্থানে ছিলাম, রাসূলুল্লাহ্‌ শ্র তাঁর সওয়ারীর স্থান 
থেকে ফিরে এসে তাঁর সালাতের স্থানে আসলেন এবং মানুষদের নিয়ে সালাত আদায় করলেন। তিনি 
সালাতে দাঁড়ালেন এবং দাঁড়ানোকে দীর্ঘায়িত করলেন, তারপর রুকু করলেন আর রুকুকেও দীর্ঘায়িত 
করলেন। তারপর তাঁর মাথা উঠালেন ও (পরবর্তী) দাঁড়ানোকেও দীর্ঘ করলেন। পুনরায় রুকু করলেন এবং 
রুকু দীর্ঘায়িত করলেন। তারপর মাথা উত্তোলন করলেন এবং দীর্ঘক্ষণ দীড়িয়ে' রইলেন | পরে সিজদা 
করলেন এবং সিজদাকেও দীর্ঘ করলেন, তারপর দাঁড়ালেন এবং এ দাঁড়ানো ছিল প্রথম দাড়ানো অপক্ষো 
সংক্ষিপ্ত | তারপর FF করলেন পূর্ববর্তী রুকু থেকে সংক্ষিপ্ত। পরে তাঁর মাথা 'উঠালেন ও দাঁড়ালেন যা 
পূর্ববর্তী দাঁড়ানো থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। পরে রুকু করলেন যা পূর্ববর্তী রুকু থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। এরপর 
তাঁর মাথা উঠালেন ও দীড়ালেন এবং তা পূর্ববর্তী দাঁড়ানো থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। অতএব মোট চার 
রুকু এবং চার সিজদা হল ۱ আর (ইত্যবসরে) সূর্য আলোকিত হয়ে গেল। তখন তিনি বললেন, নিশ্চয় 
তোমরা তোমাদের কবরে দাজ্জালের পরীক্ষার ন্যায় পরীক্ষার সম্মুখীন হবে । আয়েশা (রা) বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ উর -কে এর পরে কবরের আযাব থেকে পানাহ চাইতে শুনেছি। 
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১৪৮০. আব্দাহ্‌ ইব্‌ন আব্দুর রহীম (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E সূর্য 
গ্রহণের সময় যমযমের নিকটস্থ ময়দানে চার রুকু এবং চার সিজদাসহ সালাত আদায় করেছিলেন। 
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১৪৮১, টির রাতের "001: তিনি বলেন, একবার রাসূলুল্লাহ্‌ 


প্র -এর যুগে ভীষণ গরমের দিনে সূর্যের গ্রহণ লেগে গেল । তখন রাসূলুল্লাহ্‌ প্র তাঁর সাহাবীদের 
নিয়ে সালাত আদীয় করলেন এবং দাঁড়ানোকে এত দীর্ঘয়িত করলেন যে, সাহাবীরা পড়ে যেতে লাগলেন। 
তারপর রুকু করলেন এবং তাও দীর্ঘায়িত করলেন এরপর মাথা উঠালেন এবং তাও দীর্ঘায়িত করলেন। 
পরে রুকু করলেন এবং তাও দীর্ঘায়িত করলেন, পরে মাথা উঠালেন, আর তাও দীর্ঘায়িত করলেন। 
তারপর দু'টো সিজদা করলেন, তারপর দাঁড়ালেন এবং অনুরূপ করলেন ۱ আর কখনো সম্মুখে এগিয়ে 
যেতে লাগলেন এবং কখনো পেছনে সরে যেতে লাগলেন এভাবে মোট চার রুকু এবং চার সিজদা হল। 
তাঁরা বলতেন য়ে, তাঁদের কোন বড় ব্যক্তির মৃত্যু ছাড়া চন্দ্র-সূর্য গ্রহণ হয় না। অথচ সূর্য এবং চন্দ্র হল 
আল্লাহ্র নিদর্শন সমূহের দু'টি নিদর্শন যা আল্লাহ্‌ তোমাদের দেখান । অতএব যখন সূর্য গহণ লাগে তখন 
তোমরা সূর্য আলোকিত না হওয়া পর্যন্ত সালাত আদায় করবে ۱ 
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অধ্যায় کو‎ ও চন্দ্র গ্রহণ ۱ ৩২১ 


১৪৮২. মাহমুদ ইব্‌ন খালিদ (র) - - আব্ুল্লাহ ইব্‌ন আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
تچ‎ -এর যুগে একবার সূর্য গ্রহণ লেগে গেল । তখন তিনি আদেশ দিলে আওয়ায দেওয়া হল যে, সালাত 
অনুষ্ঠিত হবে। রাসূলুল্লাহ্‌ E মানুষদের নিয়ে সালাত আদায় করলেন, দু'রুকু এবং সিজদা দ্বারা । পরে 
দাঁড়ালেন ও সালাত আদায় করলেন দু’ রুকু এবং সিজদা দ্বারা । আয়েশা (রা) বলেন, আমি কখনো এর 
7775 
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১৪৮৩. ইয়াহ্‌য়া ইব্‌ন উসমান (র) - - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একবার‏ 
সূর্য গ্রহণ লেগে গেল। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ প্র দু'টো রুকু এবং দু'টো সিজদা করলেন, তারপর দাঁড়ালেন‏ 
এবং দু'টো রুকু ও দু'টো সিজদা করলেন, , “ ۰ْ“ ً 778‏ 
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১৪৮৪. আবূ বক্র ইব্ন ইসহাক ری‎ - - - - আয়েশা (রা)-এর আযাদকৃত গোলাম আবূ হাফসা (র) 

থেকে বর্ণিত যে, আয়েশা (রা) তাঁর কাছে বর্ণনা করেছেন যে, একবার যখন রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ -এর যুগে 

সূর্যগ্রহণ লেগে গেল, তখন তিনি وت‎ করলেন এবং নির্দেশ দিলে আওয়ায দেওয়া হল যে, সালাত অনুষ্ঠিত 

হবে | তখন তিনি দাঁড়ালেন এবং তাঁর সালাতে দাঁড়ানোকে দীর্ঘায়িত করলেন | আয়েশা (রা) বলেন, আমি 
৪১-_ 
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অনুমান করলাম যে, তিনি সূরা বাকারা পড়েছিলেন, তারপর جح‎ করলেন এবং রুকৃকে দীর্ঘায়িত করলেন। 
এরপরে বললেন “সামিআল্লাহু লিমান হামিদা” তারপর দাঁড়ালেন পূর্বের দাঁড়ানোর সমপরিমাণ কিন্তু সিজদা 
করলেন না। পরে রুকু করলেন এবং সিজদা করলেন, এরপরে দাঁড়ালেন এবং পূর্বের মতই দু’ রুকু এবং 
সিজদা করলেন। তারপর বসলেন এবং 11007 | 


অন্য আর এক প্রকার বর্ণনা 
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Sl صاحب السبتِيتَین‎ 68519 ০০০ be PR و‎ UE 5565 51015 SL 
E GS 
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১৪৮৫. হিলাল ইব্‌ন বিশ্র (র) - - - - আবু সাইব (র) থেকে বর্ণিত যে, আব্দুল্লাহ FA আমর (রা) তাঁর 
কাছে বর্ণনা করতে গিয়ে বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EH ۔‎ যুগে একবার সূর্যের গ্রহণ লেগে গেল। তখন 
রাসূলুল্লাহ্‌ یکچ‎ সালাতে দাঁড়িয়ে গেলেন, আর তাঁর সাথে যারা ছিল তাঁরাও দাঁড়িয়ে গেল । তিনি দাঁড়ালেন 
আর দাঁড়ানোকে দীর্ঘায়িত করলেন, তারপর রুকু করলেন আর রুকুকেও দীর্ঘায়িত করলেন | তারপর তাঁর 
মাথা উঠালেন ও সিজদা করলেন এবং সিজদাকেও দীর্ঘায়িত করলেন । তারপর মাথা উঠালেন ও বসলেন, 
আর বসাকেও দীর্ঘায়িত করলেন । তারপর সিজদা করলেন এবং এ সিজদাকেও দীর্ঘায়িত করলেন। তারপর 
মাথা উঠালেন ও দাঁড়িয়ে গেলেন। তিনি প্রথম রাকআতে যা যা করেছিলেন অর্থাৎ দাঁড়ানো, রুকু, সিজদা, 
এবং বসা। FA দ্বিতীয় রাকআতেও করলেন । তিনি দ্বিতীয় রাকআতের শেষ সিজদায় ফুঁক মারতে 
লাগলেন এবং কেঁদে কেঁদে বলতে লাগলেন, (হে আল্লাহ!) আমি তাদের মাঝে বিদ্যমান থাকাকালীন তুমি 
তাদের এমনতরো আযাব দেওয়ার আমার কাছে ওয়াদা করনি, তোমার কাছে মাগফিরাত চাওয়াকালীন তুমি 
তো আমার কাছে তাদের আযাব দেওয়ার ওয়াদা করনি। তারপর তিনি মাথা উঠালেন এবং সূর্যও আলোকিত 
হয়ে গেল। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ পন দাঁড়ালেন এবং মানুষদের লক্ষ্য করে খুতবা ۶۷۳۰ তিনি'আল্লাহ্র 
প্রশংসা এবং গুণগান করলেন। তারপর বললেন, সূর্য এবং চন্দ্র আল্লাহ্‌র নিদর্শন সমূহের দু'টি নিদর্শন 
অতএব, যখন তোমরা তাদের কোনটার গ্রহণ দেখতে পাও, তখন: আল্লাহ তাআলার যিক্র অভিমুখে দ্রুত 
ধাবিত হও। ۱۵ সত্তার শপথ, যীর হাতে আমার প্রাণ! নিশ্চয় জান্নাত আমার নিকটবর্তী করে দেওয়া হয়েছিল 
যে, আমি যদি হস্ত প্রসারিত করতাম তাহলে আমি তার ফলরাশি ধরতে পারতাম, আর জাহান্নামও আমার 
নিকটবর্তী করে দেওয়া হলো। আমি তাঁর থেকে বেঁচে থাকতে লাগলাম এই ভয়ে যে, তা তোমাদের 
বেহুশ করে ফেলে! আমি তাতে হিময়ার গোত্রের এক মহিলাকে দেখতে পেলাম ۱ তাকে একটি বিড়ালের 
কারণে আযাব দেওয়া হচ্ছে, যাকে সে বেঁধে রেখেছিল ۱ তাকে যমীনের কীট-পতঙ্গ যাওয়ার জন্য ছেড়েও 
দিতনা আর তাকে সে খাদ্য ও পানিও দিত না, এমনকি বিড়ালটা মারা গিয়েছিল | আমি তাকে দেখতে 
পেলাম যে, বিড়ালটি এ মহিলাকে খামচাচ্ছে। যখনই সে তার দিকে মুখ করছে, আর যখন সে পিছনে 
ফিরছে, তখন তাঁর ۴5 খামচাচ্ছে। এমনকি আমি তাতে দা“দাগোত্রের জুতা চোর ভাইকেও দেখেছি, 
তাকে দু’ শাখা বিশিষ্ট একটি লাঠি দ্বারা ঠেলে দু'মখে নিক্ষেপ করা হচ্ছে। আমি আরও তাতে মাথা বাঁকা 
লাঠি ওয়ালা মানুষটিকে দেখেছি, যে বক্র মাথা লাঠি দ্বারা হাজীদের মাল চুরি করত দেখতে পেলাম, সে 
জাহান্নামে বক্র মাথা লাঠিতে ঠেস দিয়ে বলছে, আমি বক্র মাথা লাঠি দারা চুরি করতাম | 
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১৪৮৬. মুহাম্মদ ইব্‌ন উবায়দুল্লাহ (র) - - - - আবূ হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একবার‏ 
রাসূলুল্লাহ্‌ EF -এর যুগে সূর্য গ্রহণ লেগে গেল। তখন তিনি দাঁড়ালেন এবং মানুষদের নিয়ে সালাত‏ 
করলেন আর FE দীর্ঘায়িত করলেন।‏ جج আদায় করলেন। তিনি দীঁড়ানোকে দীর্ঘায়িত করলেন তারপর‏ 
তারপর দাঁড়ালেন এবং দাঁড়ানোকেও দীর্ঘায়িত করলেন কিন্তু তা পূর্ববর্তী দাঁড়ানো থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল।‏ 
থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। তারপর‏ جج তারপর:রম্কু করলেন এবং রুকুকেও দীর্ঘায়িত করলেন, কিন্তু পূর্ববর্তী‏ 
সিজদা করলেন আর সিজদাকেও দীর্ঘায়িত করলেন। পরে তাঁর মাথা উঠালেন এবং সিজদা করলেন | আর‏ 
সিজদাও দীর্ঘায়িত করলেন কিন্তু তা পূর্ববর্তী সিজদা থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। তারপর দাঁড়ালেন ও দু’ রুকু‏ 
করলেন এবং তাতেও পূর্বের ন্যায় করলেন। তারপর দুণটা সিজদা করলেন এবং তাতেও পূর্বের ন্যায়‏ 
করলেন ۱ এভাবে তিনি তাঁর সালাত থেকে অবসর হয়ে গেলেন। তারপর বললেন, সূর্য এবং চন্দ্র আল্লাহ্‌র‏ 
নিদর্শন সমূহের দু'টি নিদর্শন | নিশ্চয় কারো জন্ম মৃত্যুর কারণে তাদের গ্রহণ হয় না। অতএব, তোমরা‏ 
যখন তা দেখবে তখন দ্রুত আল্লাহ্র যিক্র এবং সালাতের প্রতি ধাবিত হবে।‏ 
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১৪৮৭. হিলাল ইব্‌ন আলা (3) - - - - আসওয়াদ ইব্‌ন কায়স ری‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, বসরার 
অধিবাসী ছাঁলাবা ইব্‌ন আব্বাদ আবদী (র) একদিন সামুরা ইব্‌ন জুন্দুব (রা)-এর খুতবায় উপস্থিত ছিলেন। 
তিনি তাঁর খুতবায় রাসূলুল্লাহ্‌ EE থেকে একটি হাদীস বর্ণনা করলেন । সামুরা (রা) বললেন, আমি এবং 
এক আনসারী গোলাম রাসূলুল্লাহ্‌ প্ক্-এর যুগে একদিন আমাদের লক্ষ্যস্থলে তীর নিক্ষেপ করছিলাম | 
ইতিমধ্যে যখন সূর্য দিগন্তে দর্শনার্থীদের দৃষ্টিতে দুই কি তিন বর্শার পরিমাণ মাত্র অবশিষ্ট রয়ে গেল, তা 
কাল হয়ে গেল। তখন আমাদের একজন তাঁর সাথীকে বলল, তুমি আমাদের সাথে মসজিদে চল। 
আল্লাহর শপথ! নিশ্চয় রাসূলুল্লাহ্‌ E -এর যুগে সূর্যের এ অবস্থা তাঁর উম্মাতের জন্য কোন নতুন ঘটনার 
ইঙ্গিতবহ। তিনি বলেন, তখন আমরা মসজিদে গেলাম এবং রাসূলুল্লাহ্‌ EF -কে দেখতে পেলাম যে, 
তিনি লোকদের নিকট বের হয়ে এসেছেন। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ES অখসর হয়ে সালাতে দাঁড়ালেন। 
তিনি সালাতে এত দীর্ঘক্ষণ দীড়িয়ে রইলেন যে, ইতিপূর্বে তিনি আমাদের নিয়ে সালাতে এতক্ষণ দাঁড়িয়ে 
থাকেন নি। তাঁর কোন আওয়াজ আমরা শুনতে পাচ্ছিলাম না। তারপর তিনি আমাদের সহ এত দীর্ঘ রুকু 
করলেন যে, ইতিপূর্বে কোন সালাতে আমাদের নিয়ে এত দীর্ঘায়িত রুকু করেন নি। আমরা তাঁর কোন 
আওয়াজ শুনতে পাচ্ছিলাম না। তারপর তিনি আমাদের নিয়ে এত দীর্ঘ সিজদা করলেন যে, ইতিপূর্বে কোন 
সালাতে এরূপ দীর্ঘ সিজদা করেন নি। তাঁর কোন আওয়াজ আমরা শুনতে পাচ্ছিলাম না। তারপর তিনি 
অনুরূপভাবে দ্বিতীয় রাকআতেও করলেন । তিনি বলেন, তাঁর দ্বিতীয় রাকআতে বসা অবস্থায় সূর্যের আলো 
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বিকশিত হয়ে গেল । পরে তিনি সালাম ফিরালেন এবং আল্লাহ্‌ তাআলার প্রশংসা ও তা'রীফ করলেন এবং 
এ কথার সাক্ষ্য দিলেন যে, আল্লাহ ভিন্ন কোন ইলাহ্‌ নেই এবং এ কথারও সাক্ষ্য দিলেন যে, তিনি আল্লাহ্‌র 


বান্দা এবং তাঁর রাসূল | (সংক্ষিপ্ত) 


মী 


نوع اخر 
অন্য আর এক প্রকার বর্ণনা‏ 


م چ و یج ھ۔ gg‏ و 


মং “+800 0ی -ھ+"‎ N ۵۸٤ 


Bea ہے‎ পা 


751 تال چا رچ جر وة زعا حش ا‎ রর 
নিবি ELA LA টির SLL Cs 
ای‎ 21 44৪ ০০৩০০৮৮০৯৮৯ الأ اود‎ ১৬০০৫১৫৯০০৪] 
dil يات‎ ১০ والْقَمَر ل ينْكسقان لموت احد ولا لحيوته ولکثھما يتان‎ 


م ي পপ‏ وو 


عر وجل إن ১501৬৯৬৯০4৪‏ لشیء من ৮৯ als‏ لَه 1১755291305‏ 
৪১৮০ Sk ile‏ بليتموها. من المكتوبة . 


১৪৮৮. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশৃশার (র) - - - - নুমান ইব্‌ন বাশীর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ 
হই -এর যুগে একবার সূর্য গ্রহণ লেগে গেল। তখন তিনি ভীত সন্ত্রস্ত হয়ে তাঁর কাপড় সামলাতে 
সামলাতে বের হয়ে মসজিদে পৌছে গেলেন এবং আমাদের নিয়ে এভাবে সালাত আদায় করতে থাকলেন 
যে, সূর্য আলোকিত হয়ে গেল ৷ যখন সূর্য আলোকিত হয়ে গেল, তখন তিনি বললেন, মানুষেরা ধারণা করে 
যে, সূর্য এবং চন্দ্র গহণ শুধু বিশিষ্ট ব্যক্তিদের মৃত্যুর কারণেই হয়ে থাকে, কিন্তু ব্যাপারে তা নয়। কারো 
জন্ম মৃত্যুর কারণে চন্দ্র-সূর্য খহণ হয় না, বরং তারা হল আল্লাহ্‌র নিদর্শন সমূহের দু'টি নিদর্শন । যখন 
আল্লাহ্‌র তাআলা তাঁর কোন সৃষ্টির প্রতি তাঁর নূরে বহিঃপ্রকাশ ঘটান, তখন এ সৃষ্টি তাঁর অনুগত হয়ে যায় 
(অর্থাৎ তার আলো নিস্প্রভ হয়ে যায়)। অতএব, তোমরা যখন তা দেখ, তখন সালাত আদায় কর, 
তোমাদের আদায়কৃত ফরয সালাতের মধ্যে সম্প্রতি আদায়কৃত সালাতের (ফজরের সালাতের) মত। 
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8০১৯৫ 


سول الله ০৯ 0০8 ১৪ ২১০00 ক‏ 5255 قَصلّی ر 
ات دان کی ا و ار ف اللہ کش 


ان ১০ ১৬৪ 98015 ১‏ أیّاتِ الله 4519 لاینکسفان لموت احد ولا 


ملا 2 


১০ 2110054৩৮৭৭‏ ذلك شَيْئًا Ble SSS তি‏ بة 


مو0 O‏ 
صلیتموھا . 


১৪৮৯, ইবরাহীম ইবৃন ইয়াকুব (র) - - - কাহীসা ইব্‌ন সুখারিক হিলালী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, একবার সূর্য গ্রহণ লেগে গেল। তখন আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ পপ্র-এর সাথে মদীনায় ছিলাম । তখন 
তিনি ভীত সন্ত্রস্ত হয়ে কাপড় সামলাতে সামলাতে বের হলেন । তারপর দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন 
এবং তা এত দীর্ঘায়িত করলেন যে, তাঁর সালাতের সমাপ্তির সাথে সাথে সূর্যের আলো. রিরুশিত হয়ে 
গেল। তারপর তিনি আল্লাহ্‌ তাআলার প্রশংসা ও তা'রীফ করলেন। তারপর বললেন যে, চন্দর-সূর্য আল্লাহ্‌র 
নিদর্শন সমূহের দু'টি নিদর্শন। নিশ্চয় কারো জনু মৃত্যুর কারণে তাদের গ্রহণ হয় না। অতএব তোমরা যখন 
তার কোন কিছু দেখতে পাও, তখন সালাত আদার কর তোমাদের সম্প্রতি আদায়কৃত (ফজরের সালাত) 
ফরয সালাতের ন্যায় | 

১৫৭,‏ ,15851156755 دنت ৮১৩০‏ 021 هشام قال 


9. 2 


OE TSF 


35555401055 ১, خلقان‎ ৫০১ হিরা 
৮:১১ 4৪1১ قى خلقع مَاشاء وان الله عر وجل اذا جلى لشىء من‎ ৮২৯৪ 

12517585858 (০425 له‎ 
১৪৯০. মুহাম্মদ ইব্‌ন মুসার (র) - - - - কাবীসা হিলালী (রা) থেকে বর্ণিত যে, একবার সূর্য গ্রহণ লেগে 
গেল । তখন নবী প্র দু'রাকআত, দু'রাকআত করে সালাত আদায় করতে লাগলেন ۱ ইত্যবসরে সূর্য 
আলোকিত হয়ে গেল ৷ তারপর তিনি বললেন, কারো মৃত্যুর কারণে চন্দ্র-সূর্যের গ্রহণ হয় না বরং তারা হল 
আল্লাহ্‌র সৃষ্টি বস্তু সমূহের মধ্যে দু'টি বস্তু, আর আল্লাহ্‌ তাআলা তাঁর সৃষ্টিতে যা ইচ্ছা নব নব সৃষ্টি করেন 
এবং আল্লাহ্‌ তাআলা যখন তাঁর সৃষ্টির কোন বস্তুতে তাঁর নূরের বহিঃপ্রকাশ ঘটান তখন তা তাঁর অনুগত 
হয়ে যায় (অর্থাৎ সেই বস্তুর আলো ۴۳7۶ হয়ে যায়)। অতএব সূর্য এবং BU যদি নতুন কিছু ঘটে, তবে 
তোমরা সালাত আদায় করতে থাকবে, তা আলোকিত হওয়া অথবা আল্লাহ্‌ তাআলার নতুন কোন ফয়সালা 
না হওয়া পর্যন্ত ৷ 
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১৪৯১, ুহকষদ ইব্ন চারা) উল - নুণমান ইব্‌ন বশীর রো) থেকে বর্ণিত যে, নবী E বলেছেন, 


যখন সূর্য এবং চন্দ্রের গ্রহণ লেগে যায়, তখন তোমরা সম্প্রতি আদায়কৃত সালাতের ন্যায় সালাত 
আদায় কর। 


oF of তত তত ৩4০৩ 


১১২৯, ۲‏ اخ ১০০৩৭ (২১৮ 8) 0০ ০৯‏ 
بن مالع عن عَاصم الأول ul be‏ قِلابَة من DUI‏ بن مشير أن 


270+ 


৮০০ চপ 41108 ৮4)‏ حِین اَْكسفتِ 0১1০০ ০৯০০ mil‏ ركع 


سم ي رھ 


ویسجد + 


১৪৯২. আহমদ ইব্‌ন উসমান ইব্ন হাকীম (র) - - - - নু'মান ইব্ন বশীর (রা) থেকে বর্নিত যে, রাসূলুল্লাহ 


SR যখন সূর্য গ্রহণ লেগে গেল, তখন আমাদের সালাতের ন্যায় সালাত আদায় করলেন। তিনি রুকু ও 
সিজদাও করলেন। 


fo fa 


۲۳ ہش یہت 
22 ؤہ۔ ہے ہے 

عن 8০৮5৪‏ عن الحسن عن التْعْمَانِ بن بشیر عن ১৮41‏ لے 451 خر 

এ ৪০ ০1০১8০19245 ونا‎ 


১৮০০৯ لا‎ ০০৪15 ০০৭৭ ان‎ 91582 LAS TAAL آهل‎ SUG 
১৮০৯৪ ৮৪] weil এ آهل الأرْض وان‎ ৮৮৮৬০ عَظیْم من‎ ০৬৭ الأ‎ 
که‎ DES 5 ১০০05 أحد ولاً لحيوته و‎ os 
+ el deal ES ০৪০ রঃ রি 
১৪৯৩. মুহাম্মদ FA বাশৃশার ری‎ - - - - নু'মান ইবৃন বশীর (রা) সূত্রে নবী E থেকে বর্ণিত যে, তিনি 
একদিন অতি দ্রুত মসজিদ অভিমুখে বের হয়ে গেলেন, তখন সূর্য গ্রহণ লেগে গিয়েছিল। তারপর 
এমনিভাবে সালাত আদায় করলেন যে, সূর্য আলোকিত হয়ে গেল। তারপর বললেন, জাহিলিয়া যুগের 
লোকেরা বলত যে, পৃথিবীর কোন মহান ব্যক্তির মৃত্যু ব্যতীত চন্দ্র-সূর্যের গ্রহণ হয় না। অথচ কারো জন্ম 


মৃত্যুর কারণে চন্দ্র-সূর্ষের গ্রহণ হয় না, বরং তারা আল্লাহ্‌র সৃষ্ট বস্তুসমূহের দু'টি বস্তু । আল্লাহ্‌ তাআলা তাঁর 
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সৃষ্টিতে যা যা ইচ্ছা নব নব সৃষ্টি করেন। অতএব সূর্য এবং চন্দ্রের কারো যদি গ্রহণ লেগে যায়, তবে 
তোমরা সালাত আদায় করতে থাকবে, তা আলোকিত হওয়া অথবা আল্লাহ্‌ তাআলার নতুন কোন ফয়সালা 
না হওয়া পর্যন্ত । 


ہے 


(১১১৯ الوارثِ قال‎ ১০ 210০০ بن میوسی قال‎ ০1১০ (2১২1 NEE 


ےو ابی من ایی দি‏ قال کٹا Be‏ رس ول الله ۶ চাপ‏ 
8 اناس ٹملی پا قرم ٹن شف قا 


৮:৮৬, 5818 টার 


(480৯3 954141৮১401 يات‎ ১১১০১ ان الشْمْس و‎ 
sai ا ذلك‎ SG 4০৬১৯ ৯১,১৯1 এ ০১০] ০০০৯০ % (92 ১০5 


aor 
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فی دک 
১৪৯৪. ইমরান ইব্‌ন মুসা (র)---- আবূ বাকরা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
-এর সাথে ছিলাম, ইতিমধ্যে সূর্যের খহণ লেগে গেল । তখন রাসূলুল্লাহ্‌ প্র চাদর সামলাতে‏ کس 
সামলাতে বের হয়ে মসজিদ পর্যন্ত পৌছে গেলেন। অন্যান্য লোকেরাও মসজিদে একত্রিত হয়ে গেল।‏ 
তখন তিনি আমাদের নিয়ে দু' রাকআত সালাত আদায় করলেন, যখন সূর্য আলোকিত হয়ে গেল তিনি‏ 
বললেন, চন্দ্র-সূর্য আল্লাহ্র নিদর্শন সমূহের মধ্যে দু'টি নিদর্শন, আল্লাহ্‌ তাআলা তদ্বারা বান্দাদের ভীতি‏ 
প্রদর্শন করে থাকেন। আর কারো জন্ম মৃত্যুর কারণে তাদের গ্রহণ হয় না। অতএব তোমরা যখন তা‏ 
দেখবে, তখন সালাত আদায় করবে । তোমাদের মধ্যে যে ধারণা রয়েছে তা দূরীভূত হয়ে যায়। তা হল‏ 
এক ছেলে ইবরাহীম (রা) মৃত্যুবরণ করেছিল । তখন লোকেরা বলাবলি করতে লাগল‏ ہ- تچ রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
যে, সূর্যের গ্রহণ তাঁর মৃত্যুর কারণেই হয়েছে।‏ 
4০১০ (১৮১1 .৫%০‏ بن مَسعود قال ১:০১] ১০ Catal 5০ YL ০4‏ 
১০‏ يئ 3৮০০ 012৫‏ اللہ EC‏ گا کو ملسلا ئک 
کسوف ১০০41‏ . 
১৪৯৫. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ রে) - - - - আবু বাকরা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ E তোমাদের‏ 
সদ্য সমাপ্ত সালাতের ন্যায় দু'রাকআত সালাত আদায় করেছিলেন আর তখন সূর্য গ্রহণের কথা উল্লেখ‏ 
করলেন।‏ 
৪২ =‏ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 ۷٥ 


৩৩০ ۱ | সুনানু নাসাঈ শরীফ 


es 80 


১4৭‏ القراءة فی isle‏ الكسوف 
সূর্য ্রহণকালীন সালাতে কিরাআতের পরিমাণ‏ 


رص ے ہے 
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2254 ৬ 
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০৬১৯ % sal‏ 30 ريم ذلك 1২৬১০ 4/119৮৫১৩‏ 4558 4111 


og o 2 200০ 


رَاَيْتَاكَ تَتَاولت شَیْتًا فى مَقّامك هذا شُم رايْنَاك 45 قال انی 57 


الْجَث أو أريت الْجَثة فتتاو لت متها عقوا ولو Ls SY 5৬‏ 
مابقیّت ০5 (2১০01‏ الثار لم ار ks polis‏ قط ورايت AKT‏ هلها 
4110৮556795 দেনা‏ قال ১৯১৬)‏ ہت ےہ 
الم 05815 এ 43০০১০০০০০০‏ 


পা %€ ৩০ -۔‎ og 


+ رايت منك حيرا قط‎ CLG Es 


১৪৯৬. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা রে) - - - = আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
একবার সূর্যগ্রহণ লেগে গেল, তখন রাসূলুল্লাহ্‌ প্রঃ দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন | অন্যান্য মানুষও 
তাঁর সাথে ছিল, তিনি দীর্ঘক্ষণ দাড়িয়ে তাতে সূরা রাকারার পরিমাণ কিরাআত আদায় করলেন | তিনি 
বলেন, তারপর দীর্ঘক্ষণ রুকু করলেন, তারপর মাথা উঠিয়ে দীর্ঘক্ষণ দাঁড়ালেন কিন্তু তা পূর্ববর্তী দাঁড়ানো 
থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। তারপর দীর্ঘক্ষণ রুকু করলেন আর তা পূর্ববর্তী রুকু থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল, তারপর 
সিজদা করলেন, পরে দীর্ঘক্ষণ দাঁড়ালেন । কিন্তু তা পূর্ববর্তী দাঁড়ানো থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। এরপর দীর্ঘক্ষণ 
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রুকু করলেন, আর তা পূর্ববর্তী রুকু থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল, এরপর মাথা উঠিয়ে দীর্ঘক্ষণ দাঁড়ালেন আর তা 
পূর্ববর্তী দাঁড়ানো থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। পুনরায় দীর্ঘ রুকু করলেন, আর তা পূর্ববর্তী রুকু থেকে সংক্ষিপ্ত 
ছিল। তারপর সিজদা করলেন, আর এভাবে সালাত শেষ করলেন । ইত্যবসরে সূর্য আলোকিত হয়ে 
গিয়েছিল। তিনি বললেন, চন্ত্র-সূর্য আল্লাহ্‌র নিদর্শন সমূহের দু'টি নিদর্শন, কারো জন্ম মৃত্যুর কারণে তাদের 
গ্রহণ হয় না। অতএব, তোমরা যখন তা দেখবে তখন আল্লাহ্‌র স্মরণ করবে । তাঁরা (সাহাবীগণ) বললেন, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমরা দেখলাম যে, আপনি আপনার এ স্থানে কোন কিছু ধরতে চাইলেন। তারপর 
আপনাকে দেখলাম যে, আপনি পিছু হটে গেলেন। তিনি বললেন, আমি জান্নাত দেখলাম অথবা আমাকে 
তা. দেখানো হলো | আমি তা থেকে একটি আঙ্গুরের ছড়া নিতে চাইলাম | যদি আমি তা নিতাম তাহলে 
অবশ্যই তোমরা তা থেকে পৃথিবী বিদ্যমান থাকা অবধি খেতে পারতে, আর আমি জাহান্নামও দেখলাম | 
আমি আজ যে দৃশ্য দেখেছি তা আর কখনো দেখিনি । আর আমি তার অধিকাংশ অধিবাসী নারীদেরকে 
দেখেছি, তাঁরা বলল, (এরূপ) কেন ? ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! তিনি বললেন, তাদের নাশোকরীর কারণে | বলা 
হল, তারা কি আল্লাহ্‌র না শোকরী করে ? তিনি বললেন, তারা স্বামীর না শোকরী করে, তারা অনুথহের না 
শোকরী করে ৷ যদি তুমি তাদের কারো প্রতি সুদীর্ঘকাল অনুগ্রহ করে থাক, তারপর যদি তোমার কাছে 
অমনোপূত সামান্য কোন কিছুও দেখতে পায়, তাহলে বলবে, আমি তোমার কাছে মনোপৃত কোন কিছু 
কখনো দেখিনি | 
باب الجهر بالقراءة فی صلوة الگسوف‎ 
অনুচ্ছেদ ঃ গ্রহণকালীন সালাতে উচ্চস্বরে কিরাআত পড়া 
5 08575 احق بن ابراهيم قال 51511100251 قال‎ ০০৮৯৯ .۷ 
১০২১০০০১০ ২১৮০১০৬০৯ ৮৯ ৮০৮০০০৮১১১৯ 
(6৯ ০4551০৯5৮20 فی‎ ০০৪০ رسول الله عه آئه صلی اربع‎ 
+ ولك الحمد‎ (3১ ১৬০০ رقع راسه قال سمع الله لمن‎ CK بالقراءَة‎ 
১৪৯৭. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র) ۔ ۔‎ - - আয়েশা রো) সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ بت‎ থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন যে, তিনি চার রাকআত সালাত আদায় করেছিলেন চার সিজদা দ্বারা এবং তাতে কিরাআত উচ্চস্বরে 
পড়েছিলেন | যখন মাথা তুলতেন বলতেন, “সামি আল্লাহু লিমান হামিদা, রাব্বানা ওয়া লাকাল হাম্দ।” 


৮৮105102625 ১৫৯] ترك‎ 
গ্রহণকালীন সালাতে উচ্চস্বরে কিরাআত না পড়া 


(১১১ ۸‏ عمرو بن منصور قال cs ৬১1 (১5১২‏ قال ,5852( فاق 
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১৪৯৮. আমর ইব্ন মানসূর (র) - - - - সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী E তাঁদের নিয়ে کو‎ 
গ্রহণকালীন সালাত আদায় করলেন, আমরা (তাতে) তাঁর আওয়াজ শুনিনি | 


ef Pa 


نات القول فی السجود فی صلوۃ الكسوف 
অনুচ্ছেদ £ গ্রহণকালীন সালাতে সিজদায় কথা বলা‏ _' 


৯৯১, 17715755517 ں‎ 
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کک O RR SE‏ فل وسیل 
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ورايت فيْا سارق بدنتیٰ‎ (৯১405550122 6501 قجعلت‎ Ul 
هادا قطن لَه‎ peal Gm pans بنیٗ‎ Bl رسُوْل الله له 585 يها‎ 
ERE EE ১৮1 َال هدا 117 امرأة‎ 
১১৯০৪1০০৬৯৯ এও (০4511310435 ولم‎ 4০০৮০ Lbs) 
Lely 5332) ১৩১০ لأينكسقان ا‎ lly tl ০৩০০০ 
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oil‏ من ০০‏ الله 9৪‏ انکسقت 1০৯1৯‏ 91 قال فعل احدھما شیا من 
ذلك Vali‏ الى LES‏ عرز وجل + 


১৪৯৯. আবদুল্লাহ ইব্‌ন মুহাম্মদ (র) - - ۔‎ - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একবার 
রাসূলুল্লাহ্‌ ড্র -এর যুগে সূর্য গ্রহণ লেগে গেল। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ TTS আদায় করলেন, আর 
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দাঁড়ানোকে দীর্ঘায়িত করলেন | তারপর রুকু করলেন আর রুকুকেও দীর্ঘায়িত করলেন। তারপর মাথা 
উঠালেন এবং তাও (দৌড়ানো) দীর্ঘায়িত করলেন। রাবী শু‘বা (র) বলেন, আমি মনে করি যে, তিনি 
সিজদার ব্যাপারেও অনুরূপ বলেছেন এবং তিনি সিজদায় ফুঁফিয়ে ফঁফিয়ে কাঁদতে লাগলেন। বলতে 
লাগলেন, ‘হে রব! আমি তোমার কাছে মাগফিরাত চাওয়াকালীন তুমি তো এরূপ আযাবের ওয়াদা করনি? 
আমি তাদের মাঝে অবস্থানকালীন তুমি তো আমার কাছে এরূপ আযাবের প্রতিশ্রুতি করনি ۴۰ যখন তিনি 
সালাত আদায় করে নিলেন তখন বললেন, আষার সামনে জান্নাত উপস্থাপন করা হলো, এমনকি যদি আমি 
হস্ত প্রসারিত করতাম তাহলে তার ফল স্পর্শ করতে পারতাম ۱ আমার সামনে জাহান্নামও উপস্থাপন করা 
হলো, আমি তাতে এই ভয়ে ফুঁক দিতে লাগলাম যে, তার তাপ তোমাদের গ্রাস করে ফেলে । আমি তাতে 
আমার (রাসূলুল্লাহ্‌ EE -এর) দুই উটনীর চোরকেও দেখলাম? আর আমি তাতে দাদা” গোত্রের এক 
ব্যক্তিকেও দেখলাম, যে হাজীদের মাল চুরি করত। যখন তার শাস্তি অনুভব হলো তখন সে বললো, এতো 
হল বক্র লাঠির কাজ । আমি তাতে এক দীর্ঘকৃতির কৃষ্ণবর্ণের মহিলাকেও দেখলাম, তাকে এক বিড়ালের 
ব্যাপারে শাস্তি দেওয়া হচ্ছে। সে বিড়ালকে বেঁধে রেখেছিল তাকে সে খাদ্যও খাওয়াত না এবং পানিও 
পান করাত না এবং ছেড়েও দিত না সে যমীনের পৌকা-মাকড় খেয়ে জীবন ধারণ করতে পারতো | 
এমনিভাবে বিড়ালটি মারা গিয়েছিল। আর চন্দ্র-সূর্ষের গ্রহণ কারো জনন মৃত্যুর কারণে হয় না বরং তারা হল 
আল্লাহ্‌র নিদর্শন সমূহের দু'টি নিদর্শন। অতএব, যখন তাদের কারো গ্রহণ লেগে যায় অথবা বলেছেন যে, 
তাদের কারো এমন ধরনের কিছু ঘটে যায় তখন তোমরা আল্লাহ্‌র স্মরণে 0 


ےج ر۶ sf‏ 


০১৬০৭ الٹشہد ,11515 فی صلوة‎ sl 
অনুচ্ছেদ £ গ্রহণকালীন সালাতে তাশাহ্‌হুদ পড়া ও সালাম ফিরানো . 
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ক সুনানু নাসাঈ শরীফ. 


fossa AES ASA 


৮৮৯০ ০০১1১ ১০৪১ من الاولی‎ এত ھی‎ 8125৮ 8০05 1755 0088 
১০ الله‎ ৮7০3০০০55০9 ৮8৯ هوا اتی من‎ ৯১৬ 
Ml فى‎ ০1381 من القرآءة‎ এ هى‎ 2৮ أ قراءة‎ 15১১০ 


Cl) فرقع‎ ০৫ 0081 251 0509৮ ০) ০৫০৯ ০০৫০ الگانی‎ 
টি 8 এ 


ce 


TT ০৫5৪৪‏ ا 
خسف به أو احدھما فاقزعوا نی ০০1০025০401‏ 


১৫০০, আমর ইবন উসমান (<== আরেশা ভা) جوم‎ ভিলেন: একবার সূর্য গ্রহণ 
লেগে গেলে রাসূলুল্লাহ্‌ REE এক ব্যক্তিকে নির্দেশ দিলে সে আওয়াজ দিল যে, সালাত অনুষ্ঠিত হবে | 
অতএব লোকেরা একত্রিত হয়ে গেলে তিনি তাঁদের নিয়ে সালাত আদায় করলেন । তারপর তিনি তাকবীর 
বললেন এবং দীর্ঘ কিরাআত পড়লেন | তারপর তাকবীর বললেন ও দীর্ঘ রুকু করলেন | তাঁর কিয়ামের 
ন্যায় অথবা তার চেয়েও দীর্ঘ। তারপর তাঁর মাথা উঠিয়ে “সামি আল্লাহু লিমান হামিদা” বললেন । পরে দীর্ঘ 
কিরাআত পড়লেন কিন্তু তা পূর্ববর্তী কিরাআত থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। তারপর তাকবীর বললেন ও দীর্ঘ রুকু 
করলেন, কিন্তু তা পূর্ববর্তী রুকু থেকে সংক্ষিপ্ত-ছিল। তারপর তাঁর মাথা উঠিয়ে “সামিআল্লাহু লিমান 
হামিদা” বললেন। তারপর তাকবীর বললেন ও দীর্ঘ সিজদা করলেন তাঁর FF ন্যায় অথবা তার চেয়েও 
দীর্ঘ। তারপর তাকবীর বললেন ও তাঁর মাথা উঠালেন পরে তাকবীর বললেন ও সিজদায় গেলেন তারপর 
তাকবীর বলে দাঁড়ালেন এবং দীর্ঘ কিরাআত পড়লেন | কিন্তু তা পূর্ববর্তী কিরাত থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। 
তারপর তাকবীর বললেন ও দীর্ঘ রুকু করলেন কিন্তু তা পূর্ববর্তী جج‎ থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। তারপর তাঁর 
মাথা উঠিয়ে বললেন “সামিআল্লাহু লিমান হামিদা” তারপর দীর্ঘ কিরাআত পড়লেন কিন্তু তা দ্বিতীয় 
কিয়ামের প্রথম কিরাআত থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। তারপর তাকবীর বললেন ও দীর্ঘ রুকু করলেন কিন্তু তা 
পূর্ববর্তী রুকু থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। তারপর তাকবীর বললেন ও তাঁর মাথা উঠালেন এবং বললেন, 
“সামিআল্লাহু লিমান হামিদা” | পরে তাকবীর বললেন ও সিজদা করলেন আর তা তাঁর পূর্ববর্তী সিজদা 

ক্ষিপ্ত ছিল। তারপর তাশাহুদ পড়লেন ও সালাম ফিরালেন। পরে তাঁদের সামনে দাঁড়ালেন এবং . 
আল্লাহ্‌ তা'আলার প্রশংসা ও তা*রীফ করলেন। পরে বললেন, চন্দ্র-সূর্ষের গ্রহণ কারো জন্ম-মৃত্যুর কারণে 
হয় না, বরং তারা হল আল্লাহ্র নিদর্শনসমূহের দু'টি নিদর্শন । অতএব, তাদের যে কোন একটিতে যদি গ্রহণ 
2: 7:0011: দিনের মাধ্যম বায়ার দিযে ধাবিত ও 
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05725 عَنْ পাশ‏ بئت ابی بکر قات صلی 
4110৮‏ عه فى (১৫০4) 0053 66০15 PUAN JUG 085 ১‏ 


م رقع قاطال ايام كم ركع 0 ১০০৯০০৮০৫১৫‏ 
السود ثُم رقم গদি‏ 00605 السمُوْدَ ثُمٌ قَام PE 00201 JUG‏ ركم 
فاطال (ELE Ho‏ وو م ےت 


ব্রত ৩‏ 88 ۔۔ کل পপ‏ = ھی ہر 27.7 শি পৌনে‏ 2701 ع 


১৫০১, ভি থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ' 
রাসূলুল্লাহ্‌ রর -একবার গ্রহণ কালে সালাত আদায় করলেন। তিনি সালাতে দীর্ঘক্ষণ কিয়াম করলেন। 
তারপর چپ‎ করলেন আর তাও দীর্ঘ করলেন। তারপর মাথা উঠিয়ে দীর্ঘক্ষণ কিয়াম করলেন। তারপর 
রুকু করলেন আর. তাও দীর্ঘ করলেন। তারপর মাথা উঠালেন এবং সিজদা করলেন আর তাও দীর্ঘ 
করলেন। তারপর মাথা উঠালেন ও সিজদা করলেন এবং তাও দীর্ঘ করলেন। তারপর দাঁড়ালেন এবং 
দীর্ঘক্ষণ কিয়াম FIT | তারপর রুকু করলেন এবং তাও দীর্ঘ করলেন | অতঃপর মাথা উঠালেন এবং 
কিয়ামকেও দীর্ঘ করলেন। অতঃপর রুকু করলেন এবং তাও দীর্ঘ করলেন। এরপর মাথা উঠালেন ও 
সিজদা করলেন। আর তাও দীর্ঘ করলেন। তারপর মাথা উঠালেন ও সিজদা করলেন এবং তাও দীর্ঘ 
করলেন। অতঃপর মাথা উঠালেন ও সালাম ফিরিয়ে সালাত শেষ করলেন। 


5৪ ৪ 20 
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অনুচ্ছেদ 8 শ্রহণকালীন সালাত আদায় করার পর দিশ্বরে বসা 
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০৯০ ৮১০৪ 251 OG ০‏ ذلك الأ أن 45565545055 دون الرَكْمة 
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۷ ১০০৯০ JEN IE ১৯১8 ان الاس 058 فى‎ 0০৯ 
১৫০২. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা রে) - - ۔ ۔‎ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী পর একবার 
কিছুক্ষণের জন্য বের হয়ে গেলেন। ইত্যবসরে সূর্যগহণ লেগে গেল। তখন আমরা হুজরা অভিমুখে বের 
হয়ে গেলাম । আমাদের কাছে অন্যান্য মহিলারাও একত্রিত হয়ে গেল,আর রাসূলুল্লাহ্‌ ہج‎ আমাদের 
কাছে আসলেন, তখন ছিল সূরযেদিয় এবং ছিগ্রহরের মধ্যবর্তী সময় তিনি কিয়াম করলেন এবং তা দীর্ঘ 
করলেন। তারপর রুকু করলেন এবং তাও দীর্ঘ করলেন। তারপর তাঁর মাথা উঠালেন ও দাঁড়ালেন, কিন্তু 
তা পূর্ববর্তী দাঁড়ানো অপেক্ষা সংক্ষিপ্ত ছিল। তারপর রুকু করলেন তাঁর (পূর্ববর্তী) রুকু থেকে সংক্ষিপ্ত | 
এরপর সিজদা করলেন ও দ্বিতীয় রাকাআতে দাঁড়িয়ে গেলেন এবং তাতে অনুরূপই করলেন কিন্তু তাঁর 
কিয়াম এবং রুকু প্রথম রাকাআত থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। তারপর সিজদা করলেন আর সূর্য আলোকিত হয়ে 
গেল। পরে যখন সালাম ফিরালেন, তখন মিম্বরের উপর বসলেন এবং তাঁর বক্তব্যে বললেন, মানুষ তাদের 
কবরে দাজ্জালের পরীক্ষার ন্যায় পরীক্ষার সম্মুখীন হবে। 
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অধ্যায় ৪ সূর্য ও চন্দ্র গহণ ৩৩৭ 


১৫০৩. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার রাসূলুল্লাহ্‌ 
SR যুগে সূর্য গ্রহণ লেগে গেল | তখন তিনি দাঁড়ালেন ও সালাত আদায় করতে লাগলেন। তিনি 
কিয়ামকে খুব দীর্ঘ করলেন। তারপর রুকু করলেন এবং রুকুকেও খুব দীর্ঘ করলেন। তারপর মাথা 
উঠালেন আর কিয়ামকেও খুব দীর্ঘ করলেন, কিন্তু তা পূর্ববর্তী কিয়াম থেকে সংক্ষিপ্ত جج‎ তারপর রুকু 
করলেন এবং রুকৃকেও দীর্ঘ করলেন কিন্তু তা পূর্ববর্তী جج‎ থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। এরপর সিজদা করলেন | 
পরে তাঁর মাথা উঠালেন আর কিয়ামকে দীর্ঘ করলেন। কিন্তু তা পূর্ববর্তী কিয়াম থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। 
তারপর چم‎ করলেন এবং রুকুকেও দীর্ঘ করলেন, কিন্তু তা পূর্ববর্তী রুকু থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। এরপর 
মাথা উঠালেন এবং কিয়ামকে দীর্ঘ করলেন, কিন্তু তা পূর্ববর্তী কিয়াম থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। তারপর রুকু 
করলেন এবং রুকৃকে দীর্ঘ করলেন আর তা পূর্ববর্তী রুকু থেকে সংক্ষিপ্ত ছিল। এরপর সিজদা করলেন। 
তারপর সালাত থেকে অবসর হয়ে গেলেন। ইত্যবসরে সূর্য আলোকিত হয়ে গেল। এরপর তিনি 
মানুষদের লক্ষ্য করে খুতবা দিলেন এবং আল্লাহ্‌ তাআলার তারীফ ও প্রশংসা করলেন | তারপর বললেন, 
কারো জন্ন-মৃত্যুর কারণে চন্দ্র-ূর্ষের গ্রহণ হয় না। অতএব যখন তোমরা তা দেখবে, তখন সালাত আদায় 
করবে এবং সদকা করবে ও আল্লাহ্‌র স্মরণ করবে । তিনি আরও বললেন, হে উম্মাতে মুহাম্মাদী! কেউ 
আল্লাহ্‌ তাআলা থেকে বেশী আত্মমযাঁদাশীল নয় যে, তাঁর কোন বান্দা অথবা বাদী ব্যভিচার করবে | হে 


উন্মাতে মুহাম্মাদী! আমি যা জানি তা যদি তোমরা জানতে তাহলে অবশ্যই তোমরা কম হাসতে এবং অধিক 
কাঁদতে | 


م جا ےھ go‏ ورو م رر ৪০৮ পাও‏ 
٤‏ ء, اخیرکا احفد ین شلبتان قال خدکتا sill Jalil‏ عن LLL‏ 


বি Rf ০০৮৯ ক الب‎ 91 ৪৮০৮ ০০০৩০ بن‎ lS Oe ul عن السود بن‎ 

. এছ اما‎ JEG ০০41 ০৫ ১১০ 
১৫০৪. আহমদ ইব্‌ন সুলাইমান (র) - - - - সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী E খুতবা দিলেন যখন 
সূর্য গ্রহণ লেগে গেল। খুত্বাতে তিনি হাম্দ ও ছানার পর বললেন £ ১1০1 | 


es pe 


০৪০০৭) فی‎ CG "১০৭1 

্রহকালীন সময়ে দোয়ার নির্দেশ 

Irae ০০৮১1 No.0‏ بن على قال 4১৯‏ يزيد وهو ابن 239 تال ید 
UI RET‏ ا ایی کل تا 
০১৪০‏ 005 الى ১ ১০০ ০৯৫ Sl‏ الْخَجلَةَ کہ 
7810৯131095 (৮5 ইস Cl Salat CE ০০০4০ cla‏ 


৪৩ 


(28: 
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St সুনানু নাসাঈ শরীফ 
30 sal ০৯০ لاینکسفان‎ Cpls ১১০০ الله خَوف بھما‎ লি من‎ 521 

- مابکم‎ ০৫০ ০ وادعرا‎ রব سے ا یت‎ 
১৫০৫. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - আবু বাকরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা নবী এর 
কাছে ছিলাম, ইত্যবসরে সূর্য গ্রহণ লেগে গেল । তখন তিনি তাড়াতাড়ি তাঁর চাদর সামলাতে সামলাতে 
মসজিদের দিকে রওয়ানা হলেন, অন্যান্য মানুষজন তাঁর সাথে দাঁড়িয়ে গেল। তারপর তিনি দু'রাকআত 
সালাত আদায় করলেন, যেমন অন্যরা আদায় করে থাকে | যখন সূর্য আলোকিত হয়ে গেল তিনি আমাদের 
খুতবা দিলেন এবং বললেন, চন্দ্র সূর্য আল্লাহর নিদর্শন সমূহের দু'টি নিদর্শন, তাদের দ্বারা আল্লাহ তাঁর 


বান্দাদেরকে ভীতি প্রদর্শন করে থাকেন | আর তাদের গ্রহণ কারো মৃত্যুর কারণে হয় না। অতএব, তোমরা 


যখন তাদের কারো গ্রহণ দেখবে, তখন তোমাদের ভীতি দূরীভূত না হওয়া পর্যন্ত সালাত আদায় করতে 
থাকবে এবং দোয়া করতে থাকবে ۱ 


ef 556. 


নি 
গ্রহণকালীন সময়ে ইস্তিগফারের নির্দেশ 


পে পাপা পাও 


১52 05 LAL عن أبى‎ ৬৪০০৬] ০৮৯০ ৬০ ০৮ مُوْسَی‎ চস. ۱.٦ 
(০১৪ চপ 15572517585 1091 کرای درد کر‎ 
قيا‎ Jhb م صلی‎ TT ৮ 6৪৪ تَكُون السَاعة‎ 91৮৯ 


ودگوع وس جور ما 4525 4১2‏ فى صلوة قط 00৪1‏ 01 هذه SL‏ 501( 


باو م أ وه 7 ر ہ۔ 2ے ھ 


82৮০৭ ৫4৮ 8194545৭4৮০ ০৮৭ ১৬৪৭ الله‎ ৬০৮ 
واستغقاره ٭‎ 4০053 ৬০২৩ فافعو الى‎ Gos عباده 31305 1 یتم مِٹھا‎ 


১৫০৬. মূসা ইব্‌ন আব্দুর রহমান মাসরুকী (র) ۔ ۔ ۔‎ - আবু মূসা রো) e 
একবার সূর্য গ্রহণ লেগে গেল। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ E ভীতসন্তরস্ত হয়ে দাড়িয়ে গেলেন এই ভয়ে যে, কি 
জানি কিয়ামত অনুষ্ঠিত হয়ে যায়। তিনি দাঁড়ালেন এবং মসজিদে এসে গেলেন ۱ তারপর তিনি দাড়িয়ে 
সালাত আদায় করতে গেলেন । অতি দীর্ঘ কিয়াম, রুকু এবং সিজদাসহ আমি তাঁকে কোন সালাতে কখনো 
অনুরূপ করতে দেখিনি । তারপর তিনি বললেন, এই সমস্ত নিদর্শন যা আল্লাহ পাঠিয়ে থাকেন তা কারো 
জন্ব-মৃত্যুর কারণে নয়, বরং আল্লাহ্‌ তা'আলা তা এই কারণে পাঠান, তাঁর বান্দাদের ভীতি প্রদর্শন করার 
জন্য । অতএব তোমরা যখন তার কিছু দেখবে তখন যিকির, দোয়া এবং ইস্তিগফারে দ্রুত রত হবে । 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 ۷٥ 


کتاب الاستسقاء 
অধ্যায় : ইস্তিস্কা (বৃষ্টির জন্য‏ 
দোয়া করা)‏ 


1504 الاسْتسْقًاء 
অধ্যায় : ইস্তিস্কা (বৃষ্টির জন্য দোয়া করা)‏ 


PUN Rain مٹی‎ 

ইমাম কখন 38۴ করবেন? 

4০505 410 USS ETE ১০১৬‏ مر کل امن ای 
کے اض تار E‏ رشان 00 ৮5১02‏ 
০০৪০১০০6১০1 SALES ০২৫৭০ গু 40‏ سول 
الله ০০৮০০ ক‏ من এ‏ الى الْمُمْمَة فَجَاءَ رجل الى رَسُوْلِ الله 


০৫০৩0515895 SH SS الله‎ TLC تقال‎ ه٤‎ 


5৬৮‏ ر 


اد ہم এ‏ ور ০30৩ 25321 ০১৮১‏ 
شی 0 


১৫০৭. কুতায়বা ইব্ন সাঈদ (র) - ۔ ۔‎ - আনাস ے‎ মালিক (রা) থেকে বর্ণিত ۱۰8 বলেন, এক ব্যক্তি 
রাসূলুল্লাহ্‌ SR কাছে এসে বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ! গবাদি পশুগুলো তো (ঘাস বিচালির সংকটজনিত 
কারণে) অকর্মণ্য হয়ে যাচ্ছে এবং এ কারণে রাস্তা ঘাটও বন্ধ হয়ে যাচ্ছে। অতএব, আল্লাহ্‌র সমীপে দোয়া 
করুন । তখন রাসূলুল্লাহ্‌ YF দোয়া করলেন । ফলে আমাদের উপর এক জুমুআর দিন থেকে শুরু করে 
দ্বিতীয় জুমুআর দিন অবধি (অনবরত) বৃষ্টি বর্ষিত হতে লাগল । এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ উর-এর কাছে এসে 
বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! বাড়ী-ঘর তো ধীরে ধীরে বিধ্বস্ত হয়ে যাচ্ছে। আর (পানির আধিক্যের কারণে) _ 
রাস্তাঘাটও বন্ধ হয়ে যাচ্ছে এবং গবাদি পশুগুলোও (ঠাণ্ডার আধিক্যে হেতু) অর্কমণ্য হয়ে যাচ্ছে। তখন 
তিনি-বললেন, হে আল্লাহ, (তুমি এই বৃষ্টি) পাহাড় ও টিলার চূড়ায় চূড়ায় উপত্যকার মাঝে মাঝে এবং 
গাছ-পালার গোড়ায় গোড়ায় (বর্ষণ কর)। তখন মদীনার আকাশ থেকে মেঘ এমনভাবে সরে গেল 
যেমনভাবে পরিধানকারীর দেহ থেকে چ‎ খুলে যায়। 
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৩৪২ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


235 الاِمَام الى call‏ للاستسقاء 
۲ ٰ0" 
ie El ۶ 7146‏ سے 


"4° پک ءي ے f‏ م 


ہو و رہ ہے چج o2‏ 


চর‏ ۷۳۷9 ت 
25410 زَیْد Hol ও‏ قال ان رس اللہ & خَرَج إلّی | 


২০ ابو‎ 00৯৫০ ص‎ 3১০১১ وقلب‎ Ul LL یستسقی‎ : 
১৯ TE أرى‎ 3 5১5 55 الله‎ ১০522525০০1 2০৮515৯০১০1 

+ pole عبد الله بن يد بن‎ AG LO ০১০১৫ ১৪১ عبد الله بن‎ 
১৫০৮, মুহাম্মদ ইব্‌ন মনসূর (র) - - ۔‎ - আব্দুল্লাহ FT যায়দ (রা) যাকে আযান স্বপ্নে দেখানো হয়েছিল 
তাঁর থেকে TTS | তিনি বলেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EF বৃষ্টির দোয়া করার জন্য সালাতের স্থান অভিমুখে 
রওয়ানা হলেন, তখন তিনি কিবলা অভিমুখী হলেন ও তাঁর (পরিধেয়) চাদর উল্টিয়ে দিলেন এবং 
দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন। ۱ | 


গং তা তর চে নে 


باب اتحالِ ৯০০০৫ ul‏ 10594 “ان 39৫‏ .0215 اذا خوج 
সহজে বের হওয়াকালীন সময়ে ইমামের যে অবস্থায় থাকা মুস্তাহাব‏ 


ے ہے ہے 2 نوكر eof o2‏ ء2 2 و ০৫০০‏ 6 

৩৯ ১০৯৯, ১০,৭‏ سور 0০৯০‏ کا তে‏ 95 05 لکل 

১১০৮ GL be Bl 41০৫ Gl مِشام ب‎ be GU مَنْ‎ 

রি 2950. ০০/5০/2081 SLL قال‎ Lg الله ن‎ 
EXER SER 


1০১13 Ea پت‎ 43৮০০ ০৯১3৩০০০০০৪ الله ره فى‎ 
چ‎ ০০০০০ 1 کو کت ت اڈ لبَتَكُمْ هذه ای‎ 
১৫০৯. ইসহাক ইব্‌ন মনসূর ও মুহাম্মাদ ইব্‌ন মুসান্না رھ‎ - - - - ইসহাক جا‎ আব্দুল্লাহ (রা): থেকে 


বর্ণিত। তিনি বলেন, ওয়ালীদ ইবন আকাবা (রো).আমাকে, ইব্ন আব্বাস (রা)-এর কাছে পাঠালেন, যেন 
আমি তাঁকে রাসূলুল্লাহ্‌ এর ইন্তি্কা সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করি | তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ 3 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় 7 و/,‎ 


বিনয় ও মিনতির সাথে ছিন্ন E বের হয়েছিলেন এবং তোমাদের এই খুত্বার ন্যায় খুত্বা না দিয়ে 
দু'রাকআত সালাত আদায় করেছিলেন। 


9০৫5 


8 ہپ رجہ‎ ১০২. 


9 পপ ৩ ک7 26ھ‎ 2৩৪০ 
٭*‎ 28 


১৫১০. কুতায়বা (র) - ۔ ۔‎ - আব্দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন যায়দ (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ وق‎ জন্য দোয়া 
করেছিলেন, তখন তাঁর পরিধানে কালো রংয়ের চাদর ছিল। 


جات (৮০3 ০৬৯‏ فلي all‏ للاستسقاء 
জন্য ইমামের RET বসা‏ 7ج257 : অনুচ্ছেদ‏ 


o-oo Ag 


5 ১০১১ 


00. | پش‎ ও 007 মিনির ES 
৩৫ LS ALE Lal নাও ৮0০০41০০058 كن‎ 

* فی الْعيْدَيْن‎ ০2 i 
১৫১১. মুহাম্মাদ ইব্‌ন উবায়দ (র) - - - - ইসহাক ইব্‌ন আব্দুল্লাহ্‌ (র) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি 
ইব্‌ন আব্বাস (রা)-কে রাসূলুল্লাহ্‌ وم کچ‎ ইস্তি্কা সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলো তিনি বললেন, 
রাসূল کک‎ জিন বনে বিনয় ও মিনতি সহকারে বের হযেছিলেন। তিনি মিশবরের উপর বলেছিলেন কিনু 
তোমাদের এই খুতবার ন্যায় কোন খুতবা দেননি। বরং তিনি সর্বক্ষণ দোয়া করেছিলেন, মিনতি 
জানিয়েছিলেন, তাকবীর বলেছিলেন এবং দু'রাকআত সালাত আদায় করেছিলেন যেরূপ দুই ঈদে সালাত 
আদায় করতেন। 


soe 


stb 1০৯ ০১৯৯‏ اتی الئاس عند seul‏ فی الاِسْتَسْقاء 
কর দোয়া করার সমর ইমামের পিঠ মানুষের দিকে ফিরিয়ে দেওয়া‏ 


soro |‏ مھ ےچ 
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পপ 6428 ৩ 5০০০‏ ماب رہ 


পা গননা সক 
০৯০৫১ ৮১ ظھرہ ودعا‎ wll ০০৯৪ ১25০ 0৮৯5 ০৪:০৮ হু 

চে ৪187 
১৫১২. আমর ইবৃন উসমান (র) - - - - আব্বাদ ইব্‌ন তামীম ری‎ থেকে বর্ণিত | তাঁর চাচা তাঁর কাছে 
বর্ণনা করেছেন যে, তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ EF -এর সাথে বৃষ্টির দোয়া করার জন্য বের হলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ کے‎ 
তাঁর চাদর উল্টিয়ে দিলেন এবং মানুষের দিকে তাঁর পিঠ ফিরিয়ে দিয়ে দোয়া করলেন, তারপর দু'রাকআত 
সালাত আদায় করলেন, আর তাতে উচ্চস্বরে কিরাআত পড়লেন। 


lis‏ الامَام Wie 22০1‏ الاستسقاء 


রঙ রগ চা Ld 


ইস্তিস্কার সময় ইমামের চাদর উল্টিয়ে দেওয়া 

০14/১5১০১০০১০০৩ ৪ ۳‏ بر م با 
بن تمعن عم ان الٹبیٗ کل ৬৪:০৪‏ وصلی Piso,‏ 
১০15০‏ ٭ 


১৫১৩. কুতায়বা (র) - - - - আববাদ ইব্‌ন তামীম-এর চাচা থেকে বর্ণিত যে, নবী EF (একবার) বৃষ্টির 
জন্য দোয়া করলেন ও রাভিনা 


م رل 


১15১ 151 کی یحول‎ 
ইমাম কখন তাঁর চাদর উল্টিয়ে দেবেন 7 


পা ০৩৩ ord Aro‏ ي و 


|۹٤‏ جس ےہ ہے ہہت 
4১৪2 73‏ سمغت عَبْد الله 08 ০৮5 05:১5)‏ رول الله E‏ 
فَاستَسقی وحول رداءہ ০৩৯৯‏ 28541 02311 + 

১৫১৪. কুতায়বা (র) - - - ۔‎ আব্বাদ ইব্‌ন তামীম রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আব্দুল্লাহ ইবৃন 75 


(রা)-কে বলতে শুনেছেন যে, (একবার) রাসূলুল্লাহ্‌ E বের হয়ে বৃষ্টির জন্য দোয়া করলেন এবং 
কিবলামুখী হওয়ার সময় তাঁর চাদর উল্টিয়ে দিলেন। | 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0 066 ٥ 


অধ্যায় £ ইস্তিস্কা ৩৪৫ 


১5 6০1 رقع‎ 
ইমামের হাত উঠানো 


এ ১০১০‏ مچرپ تہ Lo ১০৩৩০]‏ يقية 


৩ পপ ےر رر ىر‎ তা 20 0 পর্ণ ও 


৪4:80 انار سد ہس‎ Asda 


১৫১৫. হিশাম ইব্‌ন আব্দুল মালিক আবূ তকী হিমসী ۔ - - ری‎ - আব্বাদ ইব্‌ন তামীমের চাচা থেকে 


বর্ণিত যে, তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ م یت‎ TOI সময় দেখলেন যে, তিনি কিবলামুখী হয়ে চাদর উল্টিয়ে 
দিলেন ও হস্তদ্বয় উত্তোলন করলেন। 


a 


کیف یرفع 
(হস্তদ্বয়) কিভাবে উঠাবেন ?‏ 


১১৮১৭ ر الْقَطانِ عن‎ ১৯০১ یحیی‎ ১০ ০১০৩৩ شعیب بن‎ এসএ ১০১ 
يديه فى شىء من‎ ৮৪০2৯ বু 41149 اتس قال کان‎ ১০ ৪০৪ عن‎ 


ر قق ر 


sl‏ ر الافی 0৪০০৯‏ ء 405 کان 6৪০৪‏ 4232 حَثّی یری ০152‏ ابْطَيْه ٭ 


১৫১৬. শুআয়ব ইব্‌ন ইয়ুসুফ (র) - - - - আনাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ 
ই সময় ছাড়া অন্য কোন দেয়ায় হত উঠাতেন না তিনি তখন হত এতটুকু کہ‎ উঠতেন থে 
তাঁর উভয় বগলের শুভ্রতা দেখা যেত | 


َ‫ #20 تےء چھ۔۔وجے۔ 


১০১৬‏ . اخیرنا Ls‏ قال 08০৮‏ 3811 55 خالد ০২‏ يزيد عن سعيد بن 
FE lye pias ০০4015525০৪ ১০১৯০‏ ا ا 


م eee‏ وھ ےر ھ۔ eof‏ 


453৮৬০৩১৩০৯ که عند حجار‎ 411 ৬৮০০ 


* یدعو‎ 
১৫১৭. কুতায়বা রে) - - - - আবিল লাহ্‌ম রে) থেকে বর্ণিত যে, তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ ٭ یت‎ 


مو 


Sl (১১০ JG sb ০০০৪৪ (9১৯1 .‏ عَنْ ১১০‏ 255 2ھ 
— 88 
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চে 


هرت ن ع الله ی ایی کین ১৪০ ১০,‏ بن مالك aa‏ يقول 


০৯১ এ‏ فى Ill‏ يوم al, SE 441১০০১২০০২]‏ الاس 


ققام گگاز ٹارشل الله قَطعَت السبل ০191 ০1৯৩‏ واجدب 


পা পাপা 


৪৩৯৩ তা ৭৪ EC মিরর 
(১.১ ال ردت‎ চাপ 80133515057 هم اقتا‎ 


Sais لا‎ UE فَقال‎ SET এ। 91 ذلك‎ Ctl [৮ 
Al ام ل فَقَالَ يَارَسُوْلَ الله‎ এ এ & قال ا لرَسُوْل الله‎ sill 


السب 19০81 জনও‏ من کَثْرَۃ لاء قاذم الله ان JEG tall ৫০ ৩০০০2‏ 


১০০০৯ 4১৬ রি 


رح ص مب ےے۔ 


ل٦‏ 
م 
0 


کے ا * 


১৫১৮. ঈসা ইব্‌ন হাম্মদ (র) - - - - শরীক ইব্ন আব্দুল্লাহ (র) থেকে বর্ণিত যে, তিনি আনাস মালিক 
(রা)-কে বলতে শুনেছনে যে, একদা আমরা জুম'আর দিনে মসজিদে ছিলাম এবং রাসূলুল্লাহ্‌ প্র মানুষের 
সামনে খুতবা দিচ্ছিলেন, একজন লোক দাঁড়িয়ে বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! গরমের আধিক্য হেতু রাস্তা ঘাট 
বন্ধ হয়ে যাচ্ছে, গবাদি পশুগুলো অকর্মণ্য হয়ে যাচ্ছে এবং শহরে দ্রব্য মূল্যও বৃদ্ধি পাচ্ছে। অতএব আপনি 
আল্লাহর সমীপে দোয়া করুন যেন তিনি আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষণ করেন | তখন রাসূলুল্লাহ্‌ HU উভয় 
হাত মুখমণ্ডল বরাবর উঠালেন এবং বললেন, ইয়া আল্লাহ, তুমি আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষণ কর। আল্লাহ্‌র 
শপথ! তিনি মি্বর থেকে তখনও অবতরণ করেছিলেন না | ইত্যবসরে আমাদের বৃষ্টি দ্বারা পরিতৃপ্ত করে 
দেওয়া হলো এবং এ দিন থেকে পরবর্তী জুমু'আ পর্যন্ত আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ধিত হলো | তখন এক ব্যক্তি 
দাঁড়াল, আমি জানি না যে, সে এ ব্যক্তি যে রাসূলুল্লাহ্‌ ু্র-কে বলেছিল “আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষণের জন্য 
দোয়া করুন” না অন্য ব্যক্তি সে বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ ۱ পানির আধিক্যের কারণে রাস্তাঘাট তো বন্ধ হয়ে 
যাচ্ছে এবং গবাদি পশুগুলোও অকর্মণ্য হয়ে যাচ্ছে। অতএব আপনি আল্লাহ্‌র সমীপে দোয়া করুন যেন 
আমাদের উপর লোক বৃষ্টি বন্ধ করে দেন। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ کچ‎ বললেন, ইয়া আল্লাহ! (তুমি বৃষ্টি) 
আমাদের আশে পাশে বর্ষণ কর, আমাদের উপর নয় বরং পাহাড়ের উপর এবং গাছের গোড়ায় | তারপর 
তিনি বললেন, আল্লাহ্র শপথ! রাসূলুল্লাহ কিন 0 
গেল যে, আমরা তার কিছুই দেখতে পেলাম Î | : 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.06 ۷7 


অধ্যায় ঃ ইস্তিস্কা ৩৪৭ 
রা وع ہر‎ 

ذکر الدعاء 

দোয়ার উল্লেখ 


bs (১১১১1 .১০১৭‏ شار قال AS‏ بن شام اة ن 


ہے اق 0 #2“ 


لک سے ال الم اسْعتً + 


১৫১৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশৃশার (র) - - - - আনাস ইব্‌ন মালিক (র) থেকে বর্ণিত যে, নবী تع‎ বলেছেন, 
হে আল্লাহ্‌! তুমি আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষণ কর। , 


০৮৯০ 0৮৮৯1 Nov.‏ بن ১৮৮৮০] 0৪০০, = JG lel se‏ قال سمعت 
عُبَیْدَ الله بْنِ عُمَر ol ১০ ০86 eral say‏ قال Ee OE‏ 
5০ 55১০০০০১০০1 4৪। 7০২০০৯75০৮৯‏ الله بد 


74111 97174111005 23১31 4116310421৫ hall ০৮০৪ 
LE ll من سجاب قال‎ i ll فی‎ ০১০০ اسب ويم الله‎ 


فانتشر اک اترتا کے رد رت اھ 2 اقل ا رن 
اشاس فلن کول شر ای یو المْمْمَة CD এ‏ ام USS‏ لاہ 
dl ala ০৮৯০‏ فَقَالُوٴا ياب الله دمت ০41 ০0555 Sahl‏ 
مج ےت سٹو رہ 


بی 0 جم ھی ھی 


lS‏ تعر الى dt‏ ھ04 
আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী‏ - ۔ - - ১৫২০. মুহাম্মদ ইবৃন আব্দুল আ'লা (র)‏ 
EE জুম'আর দিন খুৎবা দিচ্ছিলেন। এমন সময় কতক মানুষ দাড়িয়ে গেল, তারা চিৎকার করে বলতে‏ 
লাগল, ইয়া নবীয়ারাহ হুল বৃষ্টি বন্ধ হয়ে গেছে এবং চতুষ্পদ জন্তুগুলো অকর্মণ্য হয়ে যাচ্ছে, অতএব‏ 
আপনি আল্লাহ্‌ তা“আলার সমীপে দোয়া করুন যেন তিনি আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষণ করেন। তিনি বললেন,‏ 
ইয়া আল্লাহ্‌ ! তুমি আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষণ কর। ইয়া আল্লাহ্‌! তুমি আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষণ কর।‏ 
আনাস রো) বলেন, আল্লাহ্র শপথ! আমরা আকাশে মেঘের কোন চিহ্নও দেখছিলাম না। তিনি বলেন,‏ 
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ইত্যবসরে মেঘ সৃষ্টি হলো, তারপর তা বিক্ষিপ্ত হয়ে গেল, পরে তা আমাদের উপর) বর্ষিত হল। তারপর 
রাসূলুল্লাহ لچ‎ নীচে নেমে আসলেন এবং সালাত আদায় করলেন | আর মানুষেরা সালাত শেষ করে ফিরে 
গেল। তারপর পরবর্তী জুমু'আ পর্যন্ত অনবরত বৃষ্টি বর্ষিত হতে লাগল। যখন রাসূলুল্লাহ্‌ খুতবা দেওয়ার 
জন্য দাঁড়ালেন, মানুষ চিৎকার করে বলতে লাগল, ইয়া নবীয়াল্লাহ تچ‎ ! (পানির আধিক্য হেতু) বাড়ী 
ঘরতো ধীরে ধীরে ধ্বংস হয়ে যাচ্ছে, রাস্তাঘাট বন্ধ হয়ে যাচ্ছে। অতএব আপনি আল্লাহ্‌র সমীপে দোয়া 
করুন যেন তিনি আমাদের থেকে বৃষ্টি বন্ধ করে দেন। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ E মুচকী হেসে বললেন, হে 
আল্লাহ! তুমি আমাদের আশে পাশে বৃষ্টি বর্ষণ কর; আমাদের উপরে নয়। তখন মদীনা থেকে মেঘমালা 
বিক্ষিপ্ত হয়ে গেল, আর মদীনার আশে পাশে বৃষ্টি হচ্ছিল কিন্তু মদীনায় এক ফৌটাও বৃষ্টি হচ্ছিল না। তখন 
আমি মদীনার দিকে তাকিয়ে দেখলাম যে, মদীনা মেঘমালার চক্র বুহ্যের মাঝখানে অবস্থিত। 
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ss : × قال لا‎ 
১৫২১. আলী 3 হুজ্র রে) - ۔‎ - - আনাস ইব্ন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত যে, এক ব্যক্তি মসজিদে 
প্রবেশ করল, তখন রাসূলুল্লাহ ہش لی‎ দাঁড়ানো অবস্থায় খুতবা দিচ্ছিলেন, সে রাসূলুল্লাহ্‌ প্র -এর দিকে 
মুখ করে দাঁড়িয়ে বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! (ঘাস বিচালির সংকট হেতু) চতুষ্পদ জন্তুগুলো অকর্মণ্য হয়ে 
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যাচ্ছে, (গরমের আধিক্য হেতু) রাস্তাঘাটও বন্ধ হয়ে যাচ্ছে। অতএব আল্লাহ তা'আলার সমীপে দোয়া 
করুন, তিনি যেন আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষণ করেন। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EE তাঁর جو‎ উঠালেন এবং 
বললেন, ইয়া আল্লাহ্‌! তুমি আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষণ কর, ইয়া আল্লাহ! তুমি আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষণ 
কর। আনাস (রা) বলেন, আমরা তখন আকাশে কোন মেঘ বা মেঘের টুকরা দেখেছিলাম না, আর 
আমাদের “সালআ” পাহাড়ের মধ্যবর্তী স্থানে কোন ঘর-বাড়ীও ছিল না । হঠাৎ থালের ন্যায় একখণ্ড মেঘ 
প্রকাশ পেল, যখন তা মধ্যাকাশে পৌছল, বিস্তৃত হয়ে গেল এবং তা বৃষ্টির আকারে বর্ষিত হতে লাগল | 
আনাস (রা) বলেন, আল্লাহ্‌র শপথ! আমরা এক সপ্তাহ অবধি সূর্য দেখেছিলাম না | তিনি বলেন, তারপর 
পরবর্তী জুমু'আয় এ দরজা দিয়ে অন্য এক ব্যক্তি প্রবেশ করল, তখন রাসূলুল্লাহ্‌ এ দাঁড়ানো অবস্থায় 
খুতবা দিচ্ছিলেন। সে রাসূলুল্লাহ্‌ প্রন -এর সামনে তাঁর দীড়ানো অবস্থায় আসল এবং বলল, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! বৃষ্টির আধিক্য হেতু চতুষ্পদ জন্তুগুলো অকর্মণ্য হয়ে যাচ্ছে এবং রাস্তাঘাটও বন্ধ হয়ে যাচ্ছে, 
অতএব আল্লাহ্‌ তা'আলার সমীপে দোয়া করুন যেন তিনি আমাদের উপর থেকে বৃষ্টি বন্ধ করে দেন, তখন 
রাসূলুল্লাহ্‌ بج‎ তাঁর হস্তদ্বয় উঠালেন এবং বললেন, ইয়া আল্লাহ্‌! তুমি আমাদের আশে পাশে বৃষ্টি বর্ষণ 
কর, আমাদের উপরে নয়। ইয়া আল্লাহ! পাহাড় এবং টিলার চূড়ায় চূড়ায় উপত্যকার মাঝে মাঝে এবং 
গাছপালার গোড়ায় গোড়ায় (বর্ষণ কর)। আনাস (রা) বলেন, তারপর বৃষ্টি বন্ধ হয়ে গেল, আর আমরা 
সূর্যের আলোতে হেঁটে হেঁটে বের হলাম। রাবী শরীফ (র) বলেন, আমি আনাস (রা)-কে প্রশ্ন করলাম সে 
ব্যক্তি কি পূর্বের ব্যক্তি ছিল ? তিনি বললেন, না। 


8% eee لو‎ 2 
ياب الصلوة بعد الدعاء‎ 
অনুচ্ছেদ £ দোয়ার পরে সালাত আদায় করা 
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+× الحديث وقرا فيھما‎ ০৯:৮৩ آبی‎ Sl لی کعتتخ قال‎ ls) 
১৫২২. হারিছ ইবৃন মিসকীন (র) - - - ۔‎ আব্বাদ ইব্ন তামীম (র) থেকে বর্ণিত | তিনি তাঁর চাচাকে যিনি 
রাসূলুল্লাহ্‌ رکچ‎ -এর সাহাবীদের অন্তর্ভুক্ত ছিলেন, তাঁকে বলতে শুনেছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ একদা 
50575 জন্য বের হলেন । তিনি মানুষের দিকে তাঁর পিঠ ফিরিয়ে আল্লাহ্‌র সমীপে দোয়া করতে লাগলেন 
আর তিনি কিবলামুখী হয়ে চাদর উল্টিয়ে দিলেন, তারপর দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন। ইব্‌ন আবূ 
5 রে) হাদীস সম্পর্কে বলেন, আর এ দু'রাকআতে কিরাআত পড়েছিলেন। ۱ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6181.0066 (٥ 


৩৫০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


کم isla‏ ا ستسقاء 


مر 


۱ ই্তিকার সালাত কত রাকআত ? 


سے ہے 
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১৫২৩. আমর ইব্‌ন আলী রে) - - - - আলুল্লাহ ইব্‌ন যায়দ (রা) থেকে বর্ধিত যে, নবী শর 57 
উদ্দেশ্যে বের হয়ে কিবলামুখী হয়ে দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন। 
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১৫২৪. মাহমূদ ইব্‌ন গায়লান (র) - - - - ইসহাক ইব্‌ন আব্দুল্লাহ্‌ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আমীরদের মধ্যে কেউ আমাকে (একবার) ইব্‌ন আব্বাস (রা)-এর কাছে পাঠালেন, আমি যেন তাঁকে 
ইস্তিস্কা সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করি ৷ তখন ইব্‌ন আববাস (রো) বললেন, আমার কাছে সরাসরি জিজ্ঞাসা করতে এ 
আমীরকে কে বারণ করেছে ? (তারপর বললেন) একবার রাসূলুল্লাহ্‌ E বিনীতভাবে ছিন্ন বন্ত্রে মিনতি 
সহকারে বের হলেন এবং দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন যেমনভাবে তিনি উভয় ঈদে আদায় 
করতেন। কিন্তু তিনি তোমাদের ঈদের খুতবার ন্যায় খুতবা দেননি। 


نات +l‏ بالْقرَاءَۃ تی ise‏ الاستسقاً 
tew সালাতে উদ কুরআন পাঠ বল‏ و حر 
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১৫২৫. মুহাম্মদ ইব্‌ন রাফি' (র) - ۔‎ - -আব্বাদ ইব্‌ন তামীমের চাচা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ  ع‎ 
(একদিন) বের হলেন এবং RI দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন তাতে উচ্চস্বরে কুরআন পাঠ 


করলেন। 


নিলে 
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১৫২৬. মুহাম্মাদ ইব্‌ন মানসূর (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ যখন বৃষ্টি হত 
তখন বলতেন, হে আল্লাহ! তুমি এ বৃষ্টিকে প্রবাহমান এবং উপকারী করে দাও | 
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তারকার সাহায্যে বৃষ্টি কামনার অপছন্দনীয়তা 
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১৫২৭. আমর ইব্‌ন সাওয়াদ (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 8 
বলেছেন, আল্লাহ তাআলা বলেছেন, আমি আমার বান্দাদের যে কোন নেয়ামত দান করি না কেন তাদের 
একদল এ নেয়ামতের অস্বীকারকারী হয়ে যায় | তারা বলে, দাইল অয উর বুদ রী বেছে! 
নক্ষত্রের প্রভাবে আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষিত হয়েছে। 
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পতল 


e قال‎ E UL tie bas ققال‎ EF: ৮০১1 


০5০৮‏ بے لے ری 


পপ ৩৬ سا سے‎ 


222 ا ا کذا BS,‏ ا 


পাতি পাও, 


× بالْکُوْکب‎ 
১৫২৮. কুতায়বা (র) - - - - যায়দ ইব্‌ন খালিদ জুহানী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একবার 
রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ -এর যুগে মানুষদের উপর বৃষ্টি বর্ষিত হল। তখন তিনি বললেন, তোমরা কি শুনতে 
পাওনি, তোমাদের রব গত রাত্রে কি বলেছিলেন? তিনি বলেছিলেন, আমি আমার বান্দাদের কোন নেয়ামত 
দান করি না। কিন্তু তাদের একদল এ নেয়ামতের অস্বীকারকারী হয়ে যায়। তারা বলে, অমুক অমুক 
নক্ষত্রের প্রভাবে আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষিত হয়েছে। অতএব, যারা আমার উপর ঈমান আনল এবং আমার 
বৃষ্টি বর্ষণ করার কারণে আমার প্রশংসা করল, তারাই আমার উপর ঈমান আনল | আর নক্ষত্রের মূল 
প্রভাবকে অস্বীকার করল । আর যারা বলে, অমুক অমুক নক্ষত্রের প্রভাবে আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষিত 

577 


م ایی نمور لحري قال قال رسو ا 8 7215 
وجل الْسَفر من ماده َس سين ثم اسل ১০২১০৬০৯২০৭‏ 


OER 


a رت‎ থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা যদি পাঁচ বছর তাঁর বান্দাদের থেকে বৃষ্টি বন্ধ রাখেন তারপর তা 
পাঠান তাহলে মানুষের একদল কাফির হয়ে যাবে | তারা বলবে, মিজদাহ্‌ নক্ষত্রের প্রভাবে আমাদের উপর 
বৃষ্টি বর্ষিত হয়েছে। 
৮১১৮ 2505001১৮০1) رفم‎ 70580 2165৭ 
নিত রানি ری وی‎ 


o boc LE 
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অধ্যায় £ ইস্তিক্কা ৩৫৩ 


اتس قال Cale hl ৬৯৪‏ فَقَام ০৯৪‏ الْمْسلمِیْنَ ای বি pH‏ فى 
E‏ تس نت ৯৩ ০৯০ ১৬৯9৮ ৮৯‏ 


৩০৫৩৩‏ رم م 


১১৯2৮ 1525 


$+ ক. 


الشاب ا انا TNA‏ آله ০০5‏ جُمْعَةٌ ডি‏ كات ২০৯]‏ 


পপ 


নুন বেরি کے ےت‎ ٦ 


ص 2 


2০০০0453210) IL & 41119 (কিস 
+ ولا 5( فتكشطت عن المدينة‎ 


১৫৩০. আলী ইব্‌ন হুজ্র হুজ্র ری‎ - - - - আনাস ইবৃন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন (একবার) এক 
বৎসর বৃষ্টি বন্ধ হয়ে গেল, তখন কোন কোন মুসলমান জুম'আর দিন রাসূলুল্লাহ্‌ ہی۔ ےج‎ সামনে দাঁড়িয়ে 
গেল এবং বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ জর ! বৃষ্টি বন্ধ হয়ে গেছে এবং যমীন শুল্ক হয়ে গেছে আর গবাদি 
পশুগুলো অকৰ্মণ্য হয়ে গেছে। তিনি বলেন, তিনি তখন তাঁর উভয় হাত উঠালেন। তখন আমরা আকাশে 
কোন মেঘ দেখছিলাম না । তিনি তাঁর হস্তদ্বয় এমনিভাবে প্রসারিত করলেন যে, আমি তাঁর উভয় বগলের 
শুভ্রতা দেখতে পেলাম । তিনি আল্লাহ্‌র কাছে বৃষ্টির জন্য দোয়া করছিলেন আনাস (রা) বলেন, আমরা 
জুম'আর সালাত আদায় করে উঠতে পারিনি ইত্যবসরে (বৃষ্টির আধিক্য হেতু) নিকটবর্তী ঘরের যুবকেরা 
তাদের ঘরে ফিরে যেতে উদ্যত হয়ে গেল। বৃষ্টি এক সপ্তাহ স্থায়ী হল । যখন পরবর্তী জুম'আর দিন আসল, 
লোকেরা বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ EH ! (বৃষ্টির আধিক্য হেতু) ঘর-বাড়ী তো ধীরে ধীরে ধ্বসে যাচ্ছে, 
رر وت‎ ডিনার سے‎ 
এবং তাঁর হস্তদ্বারা ইশারা করে বললেন, ইয়া আল্লাহ! তুমি বৃষ্টি আমাদের আশে পাশে বর্ষণ কর, আমাদের 
উপরে নয় ۱ তখন মেঘ মদীনা থেকে বিক্ষিপ্ত হয়ে গেল। 


>) امساك‎ 10০ و رقع 7053 يديه عند‎ 
অনুচ্ছেদ £ বৃষ্টি বন্ধের দোয়ার সময় ইমামের হস্তহয় উঠানো 


0 ےر وث #0 ہہ a‏ ھئء۔ 809 وج رز er of‏ ۔ قو 


০১1. ۴۱‏ خیب خاہب تال Sa gh GED‏ شی Us‏ ابا 
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ا 44411630800( ৮৯৮৪‏ رسول الله বু‏ يديه ১১ ৮০৩‏ فی | لنسماء 
01817578565 


পা 
পপ مس‎ 


رج مايرو حى ای ২০০১৭‏ على بطي شيرق برخ 


شید ال ارول الله كم HEA‏ درق الال اذم الله لا 5 
لے 2 
ا نت رت ات تو 


১৫৩১. মাহমুদ ইবন খালিদ (র) - ۔‎ - - আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
শলক্-এর যুগে একবার দুর্ভিক্ষ দেখা দিল। এমতাবস্থায় রাসূলুল্লাহ্‌ উরু জুম'আর দিন মিশ্বারের উপর খুতবা 
দিচ্ছিলেন | এক গ্রাম্য ব্যক্তি দাড়িয়ে বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ EHF ! (ঘাস বিচালির সংকট হেতু) গবাদি 
পশুগুলো অকর্মণ্য হয়ে যাচ্ছে, আর পরিবারবর্গ ক্ষুধায় কষ্ট পাচ্ছে। অতএব আপনি আমাদের জন্য আল্লাহ্‌র 
সমীপে দোয়া করুন । তখন রাসূলুল্লাহ্‌ ই তাঁর হস্তদ্বয় উঠালেন। এঁ সময় আমরা আকাশে মেঘের কোন 
টুকরাও দেখেছিলাম না। এ সত্তার শপথ! ধার কুদরতী হাতে আমার প্রাণ, তিনি KET নামাতেও পারলেন 
না, ইত্যবসরে মেঘমালা পাহাড়ের ন্যায় বিস্তৃত হয়ে গেল। তার তিনি মিম্বর থেকে নামতেও পারছিলেন না, 
আমি দেখলাম, ইতিমধ্যে বৃষ্টি তাঁর দাঁড়ি বেয়ে ফোঁটায় ফোঁটায় গড়িয়ে পড়ছে। সে দিন, পরবর্তী দিন এবং 
তার পরের দিন থেকে পরবর্তী জুম'আ পর্যন্ত আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষিত হল। রাবী বলেন, তখন উক্ত গ্রাম্য 
ব্যক্তি অথবা অন্য এক ব্যক্তি দাড়িয়ে বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ শর ! (বৃষ্টির আধিক্য হেতু) ঘর-বাড়ী তো 
ধীরে ধীরে বিধ্বস্ত হয়ে যাচ্ছে এবং গবাদী পশুগুলো ডুবে যাচ্ছে। অতএব, আপনি আমাদের জন্য আল্লাহ্‌র 
সমীপে দোয়া করুন। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ E তাঁর 5۹6 উঠালেন এবং বললেন, ইয়া আল্লাহ ! তুমি 
আমাদের আশে পাশে বৃষ্টি বর্ষণ কর, আমাদের উপরে নয় | তিনি তাঁর হাত দ্বারা মেঘমালার কোন খণ্ডের 
দিকে ইশারা করতেই তা এমনভাবে বিক্ষিপ্ত হয়ে গেল যাতে মদীনার (আকাশ) একটি বড় গর্তের মত 
দেখাচ্ছিল অর্থাৎ মদীনার আকাশের চতুষ্পার্থে মেঘমালা এমনভাবে বিস্তৃত হলো যে, মদীনা বরাবর আকাশ 
একটি গোলাকার গর্তের ন্যায় মেঘমুক্ত হলো এবং মাঠে ময়দানে বৃষ্টির পানি প্রবাহিত হচ্ছিল আর মদীনার 
71ہ‎ 
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১৪১ کتاب صلوۃ‎ 
অধ্যায় ঃ ভয়কালীন সালাত 


২১১১ ১৬17০ کتاب‎ 
অধ্যায় 8 ভয়কালীন সালাত 


allo ৯৭ ০২১. ۲‏ قال (১৪১৯‏ وکیع ب قال کٹا سان عن 
os Sah‏ 2 عن السود بن هلال عن کعلبَة بن PRS‏ 00 کنا 
০৪ ১১৮৭ ৪‏ العاصی Ulrike‏ ومعتا ৪৬৯‏ بن الْيَمَان JL‏ أيكم 


‫َ 


J Lay 012১৯ ا الْخوْفٍ فقال‎ 011 


১১5 2১ a AE بطائقة‎ GA صلی رسُول الله يه صللوٰۃ‎ 
৮৫৩০৬১4০০17 بالطائقة‎ ০৪ SM وَبَیْنَ‎ এ ৪১১ 


+ 14০1০ ٦٢ الى مصاف أولئك وجاء‎ 
১৫৩২. ইসহাক ইব্ন-ইবরাহীম (র) - - - - ছা'লাবা ইবৃন যাহদাম (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
আমরা তাবারিস্থানে সাঈদ ইব্ন আসী (রা)-এর সাথে ছিলাম | আর আমাদের সাথে হুযায়ফা ইব্নুল 
ইয়ামান (রা)-ও ছিলেন। তিনি বললেন, তোমাদের কে রাসূলুল্লাহ্‌ یع‎ এর সাথে ভয়কালীন সালাত 
আদায় করেছে ? তথন হয়ায়ফা (রো) বালে راس‎ জাম ভিনি সেই সালাতের TÊTE গিয়ে বললেন, 
রাসূলুল্লাহ মুর এক গ্রুপের সাথে ভয়কালীন এক রাকআত সালাত আদায় করলেন। এ গ্রুপ রাসূলুল্লাহ্‌ 
و بے‎ পিছনে কাতারবন্দী হয়ে দাঁড়িয়ে ছিল। আর দ্বিতীয় গ্রুপ তাঁর এবং শত্রুর মাঝখানে দাঁড়িয়ে ছিল | 
আর যে গ্রুপ তাঁর পিছনে ছিল তাদের সাথে এক রাকআত সাল্যত আদায় করলেন ।স্তারপর এরা তাদের 
(যারা রাসূল উনিও শত্রুর মাঝে দাঁড়িয়েছিল) কাতারবন্দী হওয়ার স্থানে ফিরে গেল। এবং তারা (যারা 
সালাত.আদায় করেনি) আসল | তখন তিনি তাদের নিয়ে এক রাকআত সালাত আদায় করলেন। 


or‏ اَخبَرَتَاعَمْوْر بن على قال ০১৯৫ ০৪০‏ قال حد ০1৬৭ (8০‏ قال 
১1408815545‏ 2 
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‫َ ۰ কু ہے‎ ৯ ضس م وہھ ھت ۔م٠۔و۔ لے‎ পণ 
সে, اصرف‎ UN خَلقَة‎ ৫৮ ০০৪ Ss 82218 
9৮০০৫ F20 


+ Iai MV 201 পন এন লও Fa ০৫০ الى‎ 


১৫৩৩. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - ছা'লাবা ইব্‌ন যাহদাম রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা 
সাঈদ ইব্‌ন আসী (রা)-এর সাথে তাবারিস্তানে ছিলাম, তখন তিনি বলেন; তোমাদের কে রাসূলুল্লাহ্‌ পর 
-এর সাথে ভয়কালীন সালাত আদায় করেছ ? হুযায়ফা রো) বললেন, আমি! তারপর তিনি দাঁড়ালেন ও 
মানুষ তাঁর পেছনে দু’ কাতারবন্ধী; হয়ে দীড়িয়ে ۱ج‎ এক কাতাঁর তাঁর পেছনে ও অন্য কাতার ۹ 
মুখোমুখি ۱ তখন তিনি যারা তাঁর পেছনে ছিল তাদের নিয়ে এক রাকআত সালাত আদায় করলেন। তারপর 
এরা- (শত্রুর মুখোমুখি) জায়গায় চলে'গেল এবং ওরা আসল। তখন তিনি তাঁদের নিয়ে এক রাকআত 


এ 9ہ‎ +6 


کی ار کی يہ نایم شو القار PE SEES OAR‏ 


ای ا اب 


اتی عه ৯223৯531535‏ 


১৫৩৪. আমর ইব্‌ন আলী প্লে) - .. যায়দ ইব্‌ন সাবিত রো) রাসূলুল্লাহ্‌ E থেকে হুযায়ফা, (রা)-এর 
সালাতের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 


ocd oc পরা তি 


২৮৯ 0০৯৯, ১০৭৮০‏ قال ০‏ ا راصح 


کے 
3 





01552576015 0 > 
১৫০৫. কুতায়বা ری‎ -- - - ইব্‌ন আববাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী یڑ‎ ভাষ্য মতে 


আল্লাহ তা'আলা সালাত আবাসে অবস্থানকালে চার রাকআত এবং সফরে দু'রাকআত আর ভয়কালীন সময়ে 
(ইমামের সাথে) এক রাকআত ফরয করেছেন। , 7 

7 22715157715 
৩৯০ Ju‏ بن pial তে‏ من َيه اله بن عبر اللو عن ان 
عباس أن سول le di‏ بذى قرد ll ay‏ 4815 صَفَیْن We‏ 
১4৪৯‏ 


+ ke My তি পতি Ul ولا وجاء‎ ০৫5 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় ঃ ভয়কালীন সালাত ৩৫৯ 


১৫৩৬. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশৃশার (র) - - - - ইবৃন আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ ঘি করদ্‌ 


নামক স্থানে সালাতে দাঁড়ালেন এবং অন্যান্য লোকেরাও তাঁর পেছনে দু'কাতারে HIT গেল, এক কাতার 
তাঁর পেছনে ও অন্য কাতার শক্রর মুখোমুখী, তখন তিনি যে কাতার তাঁর পেছনে তাদের নিয়ে এক 
রাকআত সালাত আদায় করলেন ۱ তারপর এরা ওদের স্থানে ফিরে গেল এবং ওরা এসে গেল । তখন তিনি 


তাদের নিয়ে এক রাকআত সালাত আদায় করলেন এবং তারা (ইমামের সাথে দ্বিতীয় রাকআত) আদায় 
করেনা - 


ي ء۔ qs o So‏ م ن 2 2 
۷ خر Se‏ شمان بو سمي بن کیو bf‏ حر من 
৪৫,‏ پ وھ ےہ চল‏ 


প পণ ৮2152 ر‎ ৩ 


41055750570 & 75582575765 
ہی وو ںا 9 9+ ৫‏ 


o 4‏ وور ہے ي 4A‏ 


الک ০৬০৪৯ HF‏ کل ہی ملاو رة لون خرس 


ے دے 95 


۴ تا‎ ১০৫ 
১৫৩৭, আমর ইব্ন উসমান রে) - - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আব্বাস (রো) 06 
(একবার) রাসূলুল্লাহ্‌ E সালাতে দাঁড়ালেন এবং অন্যান্য মানুষেরাও তাঁর সাথে দীড়িয়ে গেল, তিনি 
তাকবীর বললেন আর তারাও তাকবীর বলল, তারপর তিনি FF করলে তাঁদের কিছু লোকও রুকু করল, 
তারপর তিনি সিজদা করলে তারাও সিজদা করলো, এরপর তিনি দ্বিতীয় রাকআতে দাঁড়ালেন | যারা তাঁর 
সাথে সিজদা করেছিল তারা সরে গেল এবং তাদের ভাইদেরকে পাহারা দিতে লাগল | তারপর দ্বিতীয় গ্রুপ 
এসে গেল ও নবী جم تہ‎ সাথে রুকু করল এবং সিজদা করল ۱ আর সমস্ত মানুষ স্বলাতে তাকবীর 
বলছিল কিন্তু তারা কতক কতককে পাহারা দিচ্ছিল। 


পরে 


৪ পাঠে‏ ھ۶ 


ভি ও. 10۸‏ الله (১১১ 30৪ ৮৯০ রি 0051405১502‏ 
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te 350 4৪ 02০‏ وهم bas‏ مع رَسُوْل الله کے Son‏ سا 
21075151258 & وقاموا معه جمیعا شم رکم 19455 
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معه جمیعا شم سجد فسجد dlls‏ کاٹُوا Gli ১০৯03115098‏ جلس 


۱۷۷۷۷۷۷ . 61110.086 ۷٥ 


٦ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


0৮০০‏ الله & ,0 سَجَدُوْا َع فی اخر I pele‏ 02301 انوا 


× LL & لأنقسهم ثم :1 جلسوا فجمعھم ر سول الله‎ (০03 


a ইবন সাপ রে) - -- - ইব্‌ন আব্বার রো) থেকে রর্িত।.ভিনি বলের, سی‎ 
সালাত দু'টি সিজদা ভিন্ন কিছুই ছিল না। তোমাদের এই ইমামদের পেছনে তোমাদের এই 
পাহারাদারদের আজকের সালাতের ন্যায়। হ্যাঁ; তা এক দলের পর আর এক দল পালাক্রমে আদায় করত। 
তাদের এক দল শত্রুর মুখোমুখী দাঁড়াত এবং এরা সকলে রাসূলুল্লাহ্‌ FEF -এর সাথে থাকত | তাঁদের 
একদল রাসূলুল্লাহ্‌ ہتکن‎ সাথে সিজদা করত। তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ بجع‎ দাঁড়ালে তারাও সকলে তাঁর 
সাথে দাঁড়াত। তারপর OR FF করলে তারাও সকলে তাঁর সাথে রুকু করত। তারপর তিনি সিজদা 
করলে যারা প্রথমে তাঁর সাথে দাঁড়িয়ে ছিল,তাঁরা তাঁর-সাথে সিজদা করত ۱ তারপর যখন রাসূলুল্লাহ E 
বসতেন এবং যারা তাঁর সাথে তাঁদের সালাতের শেষে সিজদা করেছিল, তাঁরা সিজদা করত যারা 
(সালাতের শেষে) তাঁদের জন্য দাঁড়িয়ে ছিল, অতঃপর তাঁরা বসে যেত, তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EH তাঁদের 
সালাম ছারা একত্রিত করে. ফেলতেন। 


oc ord o 


e‏ یہ جج وہ ہہ 
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Be 


ET‏ & ملی به صلاة الشف Bs‏ خف رمف 
১৭ ine‏ تی بهم رة ثم ذهب ৯১৬৯‏ أولئك slat‏ بهم 


ক 22) فقوا وكفة‎ 1১৪১ ২৩ 
১৫৩৯. "010 2 
(একবার) তাঁদের নিয়ে ভয়কালীন সালাত আদায় করছিলেন! তাঁর পেছনে একদল কাতারবন্দী হয়ে দাঁড়িয়ে 
গেল এবং অন্যদল শত্রুর মুখোমুখী কাতারবন্দী হয়ে দাঁড়িয়ে গেল। তিনি তাদের নিয়ে এক রাকআত 
সালাত আদায় করলেন। তারপর এরা চলে গেল এবং (যারা শত্রুর মুখোমুখি দীড়িয়ে ছিল) তারা আসল । 
রাসূলুল্লাহ পা তাদের নিয়ে এক রাকআত সালাত আদায় করলেন তারপর এক দলের পর আর এক 
ডিভি چو‎ হা রা রা 


ص ر < ০৮০৩‏ 


০১ عن مالك عن يزيد بن رومان عن سا من‎ 8585৪ 12255 0১451 Not. 
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۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 ۷٥ 


অধ্যায় ঃ ভয়কালীন সালাত بت‎ 
بت جالسا واتموا لانفسهم‎ SS من‎ আত ANDES بهم‎ পন 


+ 1০170 
১৫৪০. আব্দুল্লাহ ইব্‌ন মুহাম্মদ (র) - - - - এ সাহাবী যিনি যাতুর রিকার জিহাদের দিন রাসূলুল্লাহ্‌ جع‎ 
-এর সাথে ভয়কালীন সালাত আদায় করেছিলেন, তার থেকে বর্ণিত যে, একদল ETE ہے‎ সাথে 
কাতারবন্দী হয়ে দাঁড়িয়ে গেল। আর একদল শক্রুর মুখোমুখী (দৌড়িয়ে গেল) যারা তাঁর সাথে ছিল তিনি 
তাঁদের নিয়ে এক রাকআত সালাত আদায় করলেন। তারপর তিনি ঠায় দীড়িয়ে রইলেন এবং তাঁরা 
নিজেদের সালাত পূর্ণ করে নিল। তারপর তারা ফিরে গিয়ে শত্রুর মুখোমুখী কাতারবন্দী হয়ে দাড়িয়ে গেল 
আর দ্বিতীয় দল এসে গেলে তিনি তাঁদের নিয়ে এ রাকআত আদায় করে নিলেন, যে রাকআত তাঁর সালাত 
উকি ২5৮48 
করে নিল । তারপর তিনি তাঁদের নিয়ে সালাম ফিরালেন। 


এ” o2 م‎ eco <o” ০549৮285255 
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দিলা নিবো ES 0‏ 

را ری رقم شلام تقر رتب 
১৫৪১. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - সালিমের পিতা থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EH দুই দলের‏ 
একটির সাথে এক রাকআত সালাত আদায় করলেন, আর একদল শত্রুর মুখোমুখী | তারপর এরা চলে‏ 
গেল এবং ওদের স্থানে দাঁড়িয়ে গেল, এবং ওরা এসে গেল, তখন তিনি তাঁদের নিয়ে দ্বিতীয় এক রাকআত‏ 
সালাত আদায় করলেন, তারপর তাদের নিয়ে সালাম ফিরালেন, তারপর এরা দাঁড়িয়ে গেল এবং‏ 


নিজেদের রাকআত পূর্ণ করে নিল, তারপর 98 তারা এসে নিজেদের রাকআত 
পূর্ণ করে নিল। 
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3 ۰% ০55 
১৫৪২. টার রেজার ররর বলার রর আমি নজ্দের দিকে 
রাসূলুল্লাহ্‌ EF - সাথে এক জিহাদে গিয়েছিলাম ۱ যখন আমরা শক্রর মুখোমুখী হলাম এবং তাদের 
সামনে কাতারবন্দী হয়ে দাঁড়িয়ে গেলাম, তখন রাসূলুল্লাহ্‌ প্রঃ আমাদের নিয়ে সালাতে দাঁড়িয়ে গেলেন। 
তার সাথে আমাদের একদলও দাঁড়িয়ে গেল এবং অন্য দল শত্রুর সামনে চলে গেল ۱ তখন রাসূলুল্লাহ্‌ পর 
এবং তাঁর সাথে যারা ছিল তাঁরা একটি রুকু এবং দু*টি সিজদা করল। তারপর এরা চলে গেল, তাদের 
স্থানে যারা সালাত আদায় করেনি । আর ق‎ গ্রুপ আসল যারা 'সালাত আদায় করেছিলেন | তখন তিনি তাঁদের 
নিয়ে একটি রুকু এবং দু'টি সিজদা আদায় করলেন । তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ EE সালাম ফিরালেন। তখন 


০০ 
প্রত্যেক মুসলমান দাড়িয়ে গেল এবং নিজেদের একটি রুকু ও দু'টি সিজদা আদায় করে নিল। 
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ররর পারার 
১৫৪৩. মুহাম্মাদ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ রে) - - - - যুহরী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আব্দুল্লাহ ইব্‌ন 
উমর (রো) বর্ণনা করতেন যে, তিনি (একবার) রাসূলুল্লাহ্‌ ماع‎ সাথে ভয়কালীন সালাত আদায় 
করেছিলেন | তিনি বলেন, নবী تلع‎ তাকবীর বললেন এবং তাঁর পেছনে আমাদের একটি দল কাতারবন্দী 
হয়ে দাঁড়িয়ে গেল। আর একদল শক্রর মুখোমুখী দাঁড়িয়ে গেল ৷ তখন রাসূলুল্লাহ্‌ রঃ তাঁদের নিয়ে একটি 
রুকু এবং দু'টি সিজদা করলেন। তারপর এরা ফিরে গেল এবং শক্রর মুখোমুখী দাঁড়িয়ে গেল। আর 
দ্বিতীয় দল এসে গেল এবং নবী تع‎ সাথে সালাত আদায় করল ও তিনি অনুরূপ করলেন। তারপর 
সালাম ফিরালেন। তারপর উভয় গ্রুপের প্রত্যেকে দাড়িয়ে গেল এবং নিজেদের 9 এবং দু'টি 
সিজদা আদায় করে নিল। 
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* 4৮০ 1২৯ Coes حدیثین ولم‎ ০৯৪ من ابن‎ Ee الست الڑھُریٗ‎ ১৪ 
১৫৪৪. ইমরান ইব্‌ন ঘাক্কার রে) - - - - ET ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
(একবার) ভয়কালীন সালাত আদায় করলেন, তিনি দাঁড়ালেন ও তাকবীর বললেন তখন তাঁর পেছনে 
আমাদের একদল সালাত আদায় করল। আর অন্যদল শক্রর মুখোমুখী । তখন রাসূলুল্লাহ্‌ 29+ নিয়ে 
একটি রুকু ও দু'টি সিজদা করলেন । তারপর এরা ফিরে গেল এবং সালাম ফিরাল না ও শক্রর মুখোমুখী 
দাঁড়িয়ে গেল। আর তাঁদের স্থানে কাতারবন্দী হয়ে গেল-। আর দ্বিতীয় দল-এসে গেল এবং রাসূলুল্লাহ পর 
-এর পেছনে কাতারবন্দী হয়ে দাঁড়িয়ে গেল ।'তখন রাসূলুল্লাহ জুই তাঁদের নিয়ে একটি রুকু এবং দু'টি 
সিজদা আদায় করলেন। তারপর রাসূলুল্লাহ রঃ সালাম ফিরালেন ইত্যবসরে তিনি দু'টি রুকু এবং চারটি 
সিজদা পূর্ণ করে ফেলেছিলেন। তারপর 3278 দাড়িয়ে গেল এবং তাঁদের প্রত্যেকে নিজেদের-একটি 
একটি রুকু এবং দু'টি সিজদা আদায় করে নিল। 
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১৫৪৫. EEE রা PO EE TOE جوہ‎ চক 
কোন একদিন ভয়কালীন সালাত আদায় করেন । তখন তাঁর সাথে একদল দাঁড়িয়ে গেল এবং অন্য আর 
একদল শক্রর মুখোমুখী দাঁড়িয়ে গেল। তখন তিনি যারা তাঁর সাথে ছিল তাঁদের নিয়ে এক রাকআত সালাত 
আদায় করলেন। তারপর তারা চলে গেল এবং অন্য দল এসে গেল। তখন তিনি তাঁদের নিয়ে এক 
রাকআত সালাত আদায় করলেন, তারপর উভয় দল এক এক রাকআত সালাত পূর্ণ করে নিল। 
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05085 التیٗ كانت‎ ২৬০ ২০৬ اقبت‎ 18594০11511 فَذَهَبُوٴا‎ cs 
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১৪৬. উবার ইন নালা کے )0 وص‎ মান ইহা রে) 
থেকে বর্ণিত যে, তিনি আবু হুরায়রা রো)-কে প্রশ্ন করলেন যে, আপনি কি রাসূলুল্লাহ্‌ EF -এর সাথে 
ভয়কালীন সালাত আদায় করেছিলেন? তখন আবু হুরায়রা (রা) বললেন, হ্যা; তিনি প্রশ্ন করলেন, কখন? 
তিনি বললেন, নজ্দের জিহাদের বৎসর রাসূলুল্লাহ্‌ کس‎ আসরের সালাতে দাঁড়ালেন এবং তাঁর সাথে একটি 
দল দাঁড়িয়ে গেল । আর অন্য দল শত্রুর মুখোমুখী দীড়িয়ে গেল । আর তাদের পিঠ কিবলামুখে ছিল৷ তখন 
রাসূলুল্লাহ E তাকবীর বললেন । যারা তাঁর সাথে ছিল তারাও সকলে তাকবীর বলল আর যারা শত্রুর 
মুখোমুখী ছিল তারাও ৷ তারপর-রাসূলুল্লাহ্‌ تک‎ একটি جم‎ আদায় করলেন এবং যারা তাঁর সাথে ছিল 
তারাও তাঁর সাথে একটি রুকু আদায় করল। তারপর তিনি স্জিদা করলেন এবং যে দল তাঁর সাথে ছিল 
তাঁরাও সিজদা করল। আর দ্বিতীয় দল শত্রুর মুখোমুখী দীড়িয়ে রইল | তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ E দাড়িয়ে 
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অধ্যায়ঃ ভয়কালীন সালাত | সত 
গেলেন এবং যে দল তাঁর সাথে ছিল তারাও দাঁড়িয়ে গেল এবং শত্রুর অভিমুখে চলে গেল. এবং তাদের 
মুখোমুখী হলো 1 আর যে দল শত্রুর মুখোমুখী ছিল তাঁরা এসে গেল এবং FF ও সিজদা করল । আর 
রাসূলুল্লাহ্‌ পর যেরূপ ছিলেন সেরূপ দাঁড়িয়ে রইলেন। তারপর তারাও দাঁড়িয়ে গেল তো রাসূলুল্লাহ্‌ E 
দ্বিতীয় আরও একটি রুকু আদায় করলেন, আর তারাও তাঁর সাথে একটি جم‎ আদায় করলেন এবং তিনি 
সিজদা করলেন তো তারাও তাঁর সাথে সিজদা করল। তারপর এ গ্রুপ আসল যারা শক্রর মুখোমুখী ছিল। 
তারা রুকু করল ও সিজদা করল, আর রাসূলুল্লাহ্‌ EF এবং যারা তাঁর সাথে ছিল তারা বসে রইল। 
তারপর সালাম ফিরানো বাকী থাকলে রাসূলুল্লাহ্‌ উঃ সালাম ফিরালেন এবং সকলে সালাম ফিরালেন। 
তখন রাসূলুল্লাহ্‌ جم کہ‎ দু'রাকআত আদায় হয়েছিল আর উভয় দলের প্রত্যেকেরও দু'দু'রাকআত 
আদায় হয়েছিল। 


১০০৪ all ১০ ৪১৯ না (55 (১১২1 .১০£$ 
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১৫৪৭. আব্বাস 3 আব্দুল আজীম (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
ہش‎ মুশরিকদের অবরোধ করে দাজনান পর্বত এবং উসফান নামক স্থানের মাঝামাঝি স্থানে অবস্থান 
ie tie ile UD شض‎ যে, এদের জন্য এমন একটি সালাত (আসর) রয়েছে, যা তাঁদের কাছে 
তাঁদের সন্তান-সন্ততি এবং কুমারী স্ত্রী হতেও বেশী প্রিয় । তোমরা দৃঢ় সিদ্ধান্ত নাও | তারপর কাদের উপর 
একযোগে ঝাঁপিয়ে পড় ۱ তখন জিবরাঈল (আ) এসে তাকে বললেন যেন তিনি তাঁর সাহাবাদের দু'দলে 
বিভক্ত করে দেন এবং তাঁদের একদলকে নিয়ে সালাত আদায় করেন ও আর একদল যেন তাঁদের শত্রুর 
মুখোমুখী থাকে । তাঁরা সতর্ক ও সশস্ত্র থাকবে আর তিনি তাঁদের নিয়ে এক রাকআত সালাত আদায় 
করবেন! তারপর এরা পিছে সরে যাবে এবং তাঁরা (অন্য দল) সামনে আসবে এবং তাদের নিয়ে তিনি এক 
مات‎ হারায় বরের তালের জন্য وا ی شی بد سو‎ নবী: مج ہے‎ -এর হবে 
দু'রাকআত | - 


www.eelm.weebly.com 
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১৫৪৮. ইবরাহীম ইব্‌ন হাসান রে) - - - - জাবির ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E 
(একবার) তাঁদের সাথে ভয়কালীন সালাত আদায় করলেন। তখন তাঁর সামনে এক কাতার এবং তাঁর 
পেছনে অন্য আর এক কাতার দাড়িয়ে গেল ৷ তিনি যারা তাঁর পেছনে ছিল তাঁদের নিয়ে একটি রুকু এবং 
দু'টি সিজদা আদায় করলেন। তারপর এরা সামনে এসে গেল এবং তাঁদের সাথীদের স্থানে দাঁড়িয়ে গেল। 
আর তারা এসে গেল এবং এদের স্থানে দাড়িয়ে গেল। রাসূলুল্লাহ্‌ EE তাঁদের নিয়েও একটি রুকু এবং 
দু'টো সিজদা আদায় করলেন। তারপর সালাম ফিরালেন। এভাবে রাসূলুল্লাহ্‌ EE -এর হল দু' রাকআত 
এবং তাঁদের হল এক এক রাকআত। 

۹. اَخبَرَنا ০২ ২৮৯‏ الْمِقدامِ قال 0২১৯‏ یزید بن بن زيم قال ০১০‏ 
৫১৮০৭] 401 ১০০ ১৮ ০১৮‏ قال أَنْبّانى يريد il ak |١‏ سمع جابر 


بن مد الله قال گُٹا مم سول الله & کاو 4১125 ১৭‏ 


م ي 2و ق و۔ ر 


১৫৪ Las SA 5৮৯৮১০৮১০০০ AE ০, € الله‎ 
أولئك‎ 20351550858 NBS شم انهم‎ 025৮1 وسجد‎ LS, il 


০4০ 


41105138155 الطائقة‎ Al Saal الین اوا فى وجه‎ 
415 coli বু ২111575১011 JP سَجَدتَيْنِ‎ 5৯০ وس‎ 252 এ 


li Fn 
১৫৪৯. سس‎ 
একবার রাসূলুল্লাহ্‌ ہبتع‎ সাথে ছিলাম, তখন সালাতের ইকামত দেওয়া হলো | তখন রাসূলুল্লাহ্‌ E 
দীড়িয়ে গেলেন এবং তাঁর পেছনে একটি দল দাড়িয়ে গেল। আর একটি দল শত্রুর মুখোমুখী | তখন 
রাসূলুল্লাহ্‌ وع‎ যারা তাঁর পেছনে ছিল তাঁদের নিয়ে একটি جم‎ এবং দু'টা সিজদা করলেন | তারপর এরা 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.06 ۷ 


. অধ্যায় ₹ ভয়কালীন সালাত بت‎ 


চলে গেল এবং যারা শত্রুর মুখোমুখী ছিল, ত তাঁদের স্থানে দীড়িয়ে গেল। আর & দল যারা শত্রুর تو‎ 
ছিল, তারা এসে গেল। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ E তাঁদের নিয়ে একটি রুকু এবং দু'টি সিজদা করলেন। 
তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ সালাম ফিরিয়ে ফেললেন, যারা তাঁর পেছনে ছিল তাঁরাও সালাম ফিরিয়ে ফেলল 
এবং অন্য দলও সালাম ফিরিয়ে CFT | Li 


০%০+%০৪%১০‏ ری ہے 
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১৫৫০. আলী ইবৃন হাসান দিরহামী ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - জাবির (রা) থেকে ffs | তিনি 
বলেন, আমরা একবার রাসূলুল্লাহ্‌ ہہ تج‎ সাথে ভয়কালীন সালাতে উপস্থিত ছিলাম | আমরা তাঁর পেছনে 
কাতারে দীড়িয়ে গেলাম, আর শক্র বাহিনী আমাদের এবং কিবলার মধ্যবর্তী স্থানে ছিল। তখন রাসূলুল্লাহ 
প্র তাকবীর বললেন আর আমরাও তাকবীর বললাম | তিনি রুকু করলেন আর আমরাও রুকু করলাম | 
তিনি মাথা উঠালেন আর আমরাও মাথা উঠালাম । যখন তিনি সিজদায় যাওয়ার জন্য মাথা নত করলেন 
তখন তিনি (রাসূলুল্লাহ্‌ E ) -ও সিজদা করলেন এবং তাঁর কাছে যারা ছিল তাঁরাও । যখন তিনি এবং এ 
কাতার যা তাঁর কাছে ছিল মাথা উঠালেন। তখন দ্বিতীয় কাতার দাড়িয়ে গেল। তারপর দ্বিতীয় কাতার 
সিজদা করল নিজেদের স্থানেই যখন রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ মাথা উঠালেন। তারপর ق‎ কাতার পেছনে সরে 
গেল, যা নবী E লি TO SG ১5০ ৮৮৮৮৬ 
গেল | এরা অন্য গ্রুপের স্থানে যথাযথভাবে দাঁড়িয়ে গেল। আর নবী تع‎ রুকু করলেন তো আমরাও 
রুকু করলাম ۱ অতঃপর তিনি মাথা উঠালেন তো আমরাও মাথা উঠালাম ۱ আর যখন তিনি সিজদার জন্য 
আনত মস্তক হলেন, যারা তাঁর কাছে ছিল তাঁরাও সিজদা করল এবং অন্যরা দাঁড়িয়ে রইল | আর যখন 


www.eelm.weebly.com 


রাসূলুল্লাহ্‌ উস মাথা উঠালেন এবং তাঁর সাথে যারা ছিল তারাও মাথা উঠালেন, অন্য গ্রুপ সিজদা করল । 
তারপর তিনি সালাম ফিরালেন। 


soa م‎ cag +“ #0 
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১৫৫১. আমর ইবৃন আলী ری‎ - - - - জাবির (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমরা একবার নবী রই 
-এর সাথে TT নামক স্থানে ছিলাম। আর শত্রু বাহিনী আমাদের এবং কিবলার মধ্যবর্তী স্থানে ছিল। 
রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ তাকবীর বললেন আর সকলে তাকবীর বলল | তারপর তিনি রুকু করলেন এবং সকলে 
রুকু করল। তারপর নবী ہبتع‎ সিজদা করলেন এবং তাঁর কাছে যারা ছিল তাঁরাও; আর অন্যদল দীড়িয়ে 
তাঁদের পাহারা দিচ্ছিল । যখন তাঁরা দাঁড়িয়ে গেল অন্য দল তাঁদের এ স্থানেই সিজদা করল যেখানে তাঁরা 
ছিল। তারপর এরা তাঁদের কাতার বন্দী স্থানে সম্মুখে অগ্রসর হলো | আর তিনি جج‎ করলেন এবং সবাই 
রুকু করল ۱ তিনি মাথা উঠালেন তো সবাই মাথা উঠাল। তারপর নবী بج‎ সিজদা করলেন এবং এ 
কাতারও যারা তাঁর কাছে ছিল । আর অন্য দল তাঁদের পাহারা দিচ্ছিল । যখন এরা সিজদা করলও বসে গেল 
তখন অন্য দল তাঁদের স্থানেই সিজদা করে নিল। তারপর তিনি সালাম ফিরালেন। জাবির বলেন, যেরূপ 
তোমাদের আমীরগণ করে থাকে | 


bs so‏ وار وو نوو ০5:৩০‏ و او 
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অধ্যায় ঃ ভয়কালীন সালাত ৩৬৯ 
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9০০৮ 


+ 16১ کل‎ 
EEE TET تس سح‎ রা 
আমার কিতাব থেকে মুখস্থ রয়েছে যে, নবী  جچپ‎ শত্রুর মুখোমুখী উসফান নামক স্থানে কাতারবন্দী 
অবস্থায় ছিলেন। আর মুশরিকদের মধ্যে খালিদ ইব্ন ওয়ালীদও ছিল, তখন নবী E তাঁদের নিয়ে 
সালাত (আসর) রয়েছে, যা তাদের কাছে তাদের সহায়-সম্পদ এবং তাদের সন্তান-সন্ততি থেকেও অধিক 
প্রিয়। তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ EE তাঁদের নিয়ে আসরের সালাত আদায় করলেন। আর তাঁর পেছনে তাদের 
দু'টি কাতার করলেন এবং তাদের সবাইকে নিয়ে রুকু করলেন, যখন তাঁরা তাদের মাথা উঠালেন, তখন 
রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ এ কাতার নিয়ে সিজদা করলেন যা তাঁর কাছে ছিল এবং অন্যরা দাঁড়িয়ে রইল | আর যখন 
তারা তাদের সিজদা থেকে অবসর হয়ে গেল, তখন পেছনে সারির লোকেরা তার সাথে সিজদা করল। 
তারপর নবী শ্লহ্ সালাম ফিরিয়ে ফেললেন। 
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১৫৫৩. আমর ইব্‌ন আলী ری‎ - - - - আবু আয়্যাশ যুরাকী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা 
(একবার) রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ -এর সাথে 'উসফান' নামক স্থানে ছিলাম, তখন রাসূলুল্লাহ্‌ E আমাদের 
নিয়ে জোহরের সালাত আদায় করলেন, আর সে দিন মুশরিকদের মধ্যে খালিদ ইবৃন ওয়ালীদও ছিল। তখন 
মুশরিকরা বলল, আমরা (জোহরের সালাতের সময়) তাদের ব্যাপারে অন্য মনক্কতা প্রদর্শন করে ফেলেছি, 
আমরা তাদের ব্যাপারে উদাসীনতা প্রদর্শন করে ফেলেছি, তখনই জোহর এবং আসরের সালাতের মধ্যবর্তী 
সময়ে তয়কালীন সালাতের বিধান অবতীর্ণ হল। তারপর রাসূলুল্লাহ্‌, আমাদের নিয়ে আসরের সালাত 
আদায়কালে আমাদের দু'দলে ভাগ করে দিলেন, এক দল নবী EEE وی۔‎ সাথে সালাত আদায় করছিল 
এবং অন্য দল তাদের পাহারা দিচ্ছিল, আর তিনি যারা তাঁর কাছে ছিল এবং যারা তাদের পাহারা দিচ্ছিল 
উভয় দলকে নিয়ে তাকবীর বললেন, তারপর রুকু করলেন । এবং সকলে তার সাথে রুকু করলেন। 
তারপর যারা তাঁর কাছে ছিল তাঁরা সিজদা করল | এরা যারা তাঁরা কাছে ছিল পিছু হটে গেল। অন্যরা আগে 
বেড়ে গেল এবং তাঁরা সিজদা করল, তারপর তিনি দাঁড়িয়ে গেলেন ও যারা তাঁর কাছে ছিল এবং যারা 
তাঁদের পাহারা দিচ্ছিল তাঁদের সবাইকে নিয়ে দ্বিতীয় রুকু করলেন | তারপর তিনি সিজদা করলেন তাদের 
নিয়ে যারা তাঁর কাছে ছিল । তারপর তারা পিছু হটে গেল এবং সাথীদের কাতারের স্থানে দাঁড়িয়ে গেল ও 
অন্যরা আগে বেড়ে গেল ও সিজদা করল | তারপর তিনি তাঁদের নিয়ে সালাম ফিরালেন। অতএব তাঁদের 


প্রত্যেকের জন্য সালাত হল ছু দু রাকআত ইমামের সাথে । আর তিনি একবার রনী সুলাইমের ید‎ 
সালাত আদায় করেছিলেন। 


30541581115 د 41581 واسمعيل بن مسعود‎ ২০০ محمد بن‎ tl .٤ 
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১৫৫৪. মুহাম্মাদ ইব্ন আব্দুল আ'লা এবং ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - আবু বাকরা রো) থেকে 
০০০০০০০৪০০০ 


95810588500 


অধ্যায় £ ভয়কালীন সালাত ৩৭১ 


সালাম ফিরালেন। অন্য আর একটি দল নিয়েও দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন। তারপর তিনি সালাম 
ফিরালেন। অতএব, নবী EF চার রাকআত সালাত আদায় করলেন। 


০১৩৪৩ ور‎ 


০৪১ عاصم قال‎ ০২ ৩০০ ০ ابراهيم بن یعقوب قال‎ ৬১০, ১০০০ 
ক الله ن الي‎ ste جاب بن‎ bh SLA عن‎ 85505 LL UL 


occas سے‎ $ ৮০৩ 
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১৫৫৫. ইবরাহীম ইব্‌ন TFT (র) - - - - জাবির ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিব্র 
সাহাবীদের একটি দল নিয়ে দু'রাকআত সালাত আদায় করেন। তারপর তিনি সালাম ফিরালেন তারপর 
অন্যদের নিয়েও দু' রাকআত সালাত আদায় করেন ও সালাম ফিরাল। 
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১৫৫৬. আবু হাফ্‌স আমর ইবৃন আলী (র) - - ۔‎ - সহ্ল ইবৃন আবূ হাছমা (রা) থেকে ভয়কালীন সালাত 
সম্পর্কে বর্ণিত । তিনি বলেন, ইমাম কিবলামুখী হয়ে দাঁড়াবে এবং তাদের এক দল ইমামের সাথে দাঁড়াবে, 
আর এক দল শক্রর মুখোমুখী দাঁড়াবে এবং তাদের চেহারা থাকবে শত্রুর দিকে ۱ ইমাম তাদের নিয়ে 
একটি রুকু করবেন এবং তাঁরা তাদের জন্য একটি FF করবে ও তারা দুটা সিজদা করবে তাদের স্থানে। 
তারপর এরা তাদের স্থানে চলে,যাবে ও ওরা এসে যাবে | ইমাম তাদের নিয়ে FF করবে ও দু'টা সিজদা 
করবে | অতএব সালাত ইমামের জন্য হবে দু'রাকআত তার তাদের জন্য হবে এক রাকআত | অতঃপর 
তারা একটি রুকু আদায় করবে ও দুটা সিজদা করবে। 
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৩৭২. সুনানু নাসাঈ শরীফ 
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১৫৫৭. আমর ইবন্‌ আলী রে)---- জাবির ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 


OWN, 


তাঁর সাথীদের নিয়ে ভয়কালীন সালাত আদায় করলেন। একটি দল তাঁর সাথে সালাত আদায় করল 
এবং অন্য আর এক দল, তাঁদের চেহারা ছিল শত্রুর অভিমুখে । তিনি তাঁদের নিয়ে দু’ রাকআত সালাত 
আদায় করলেন। তারপর তাঁরা অন্যদের স্থানে দাঁড়িয়ে গেল এবং অন্যরা এসে গেল । তিনি তাঁদের নিয়ে 
দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন, তারপর তিনি সালাম ফিরালেন। 
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১৫৫৮. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - আবূ বাকরা (রা) সূত্রে নবী ہج‎ থেকে বর্ণিত যে, তিনি একবার 
যারা তাঁর পেছনে ছিল তাঁদের নিয়ে এবং যারা পরে এসেছিল তাঁদের নিয়ে দু'রাকআত ভয়কালীন সালাত 
আদায় করেন। অতএব, রাসূলুল্লাহ্‌ EF -এর জন্য হয়েছিল চার রাকআত এবং এদের জন্য হয়েছিল 


দু'রাকআত। 


۱۷۷۷۷۷۷ . ۰6110.06 ۷ 
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অধ্যায় ₹ £ উভয় ঈদের সালাত 


অধ্যায় £ کہ‎ জনের সালাত 


ডি, ০১০৯ (5০ 05 0০০৮ (96২51 018,০৯৯ 02 على‎ 0০, ۹ 
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১৫৫৯. আলী 3۹۹ ٭٭٭‎ (র) - ۔‎ - - আনাস ইব্ন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, জাহিলিয়াত 
যুগের অধিবাসীদের জন্য প্রত্যেক বৎসরে দু'টি দিন ছিল, যাতে তারা খেল-তামাশা করত ৷ যখন নবী جع‎ 
মদীনায় আগমন করলেন তখন তিনি বললেন, তোমাদের জন্য দুটি দিন ছিল, যাতে তোমরা খেল-তামাশা 
করতে । এখন আল্লাহ তাআলা তোমাদের জন্য উক্ত দু’ দিনের পরিবর্তে তার চেয়েও অধিকতর উত্তম দু'টি 
দিন নির্দিষ্ট করে দিয়েছেন, ঈদুল ফিত্রের দিন এবং কুরবানীর দিন। - 


১৯] من‎ ১255৮111011 0৩০৯]। কও 

অনুচ্ছেদ : চাঁদ দেখার পরবর্তী দিন ঈদের সালাতের জন্য বের হওয়া 

৫ ২০০ 04১৯ 005 ০০৯৫ 0৪০৯ بن على قال‎ ৩৮৮০ CLS, ১০৭. 
এ) 82552518252 
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১৫৬০. আমর ইব্‌ন আলী (র) ۔‎ - - চিনির দাদির যে, একদল 
লোক রমযানের ব্রিংশতম দিনে চাঁদ দেখে নবী تع‎ কাছে আসল | তিনি তাদেরকে পরবর্তী দিনে, 
দিন উজ্জ্বল হওয়ার পর ইফতার করার এবং ঈগগাহে গমনের নির্দেশ দিলেন | 
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৩৭৬ সুনানু নাসাঈ শরীফ 
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১৫৬১. আমর ইব্‌ন যুরারাহ (র) - - - - হাফসা (রা) EE ECE 
আমার মাতা-পিতা আপনার উপর কুরবান হোক, বলা ব্যতীত রাসূলুল্লাহ্‌ EF -কে স্মরণ করতেন না। 
একবার আমি তাকে বললাম, তুমি কি রাসূলুল্লাহ্‌ بج‎ -কে এরূপ এরূপ বলতে শুনেছ ? সে বলল হ্যা; 
তার উপর আমার মাতা-পিতা কুরবান হোক। রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছিলেন, কিশোরী, যুবতী এবং 
খতুমতিগণ যেন বের হয়। এবং তারা যেন ঈদগাহ এবং মুসলমানদের দোয়ায় উপস্থিত থাকে আর 
খতুমতিগণ যেন সালাতের স্থান থেকে দূরত্বে অবস্থান TT | 


৮০১ ৯৪৯৭। ০1০51‏ الئاس 
মানুষের সালাতের স্থান থেকে খতুমতিদের দূরত্বে অবস্থান করা‏ 
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১৫৬২. কুতায়বা (র) - - - মুহাম্মাদ (রা) 0. 0 
সাথে সাক্ষাত করে তাঁকে বললাম, আপনি কি রাসূলুল্লাহ্‌ چک‎ থেকে শুনেছেন ? তিনি যখনই রাসূলুল্লাহ 
RS স্মরণ করতেন, বলতেন, “আমার মাতা-পিতা کہ‎ উপর কুরবান হোক। کے‎ 
বলেছেন, তোমরা কিশোরী এবং যুবতীদেরকে রওয়ানা করে দেবে যাতে তারা ঈদের সালাতে এবং 
মুসলমানদের দোয়ায় উপস্থিত থাকতে পারে । আর খতুমতিগণ যেন মানুষের সালাতের স্থান থেকে দূরত্বে 
অবস্থান করে। 
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অধ্যায় : উভয় ঈদের সালাত ۱ جو‎ 
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অনুচ্ছেদ :۱ উভয় ঈদের সাজ-সজ্জা 
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০০০৪ ০০, 1১০০০ الْحَارثِ عن ابْنِ شهاب عن‎ ১2 ৩১০০১ Ls 


Lo Aes ©“‏ و وع 
১৬০ ৩৯১13‏ ینا La‏ ا مه Slt di bn Ue‏ 


৬৯৮51 يه‎ 41154500087 LE 41111002250 (৯321 


EET 4011 UGG i এ] بهَا‎ 0০৯9 


চা‏ 7 ہے 


11 الله م‎ sl a Eli GHEY ১০ هذه‎ ০৪০ পে সন GS 
Ee اللہ‎ ৮০০ ০ ৩১৯৪৪ Li دْبَاج‎ চা 41115 এ 


(০5125 88401154550‏ هذه لباس من SHAY‏ 4 ثُمْ ارسلت الی 
بهذه 085 40105 ০১৯০ 0৪০০৪ এপ‏ حتك 


১৫৬৩. সুলায়মান ইব্‌ন দাউদ (র) - - - ۔‎ সালিমের পিতা (আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
উমর ইবৃন খাত্তাব (রা) একবার বাজারে একজোড়া মোটা রেশমী পোষাক পেলেন। তিনি তা রাসূলুল্লাহ্‌ 

এর সমীপে নিয়ে আসলেন এবং বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আপনি এটা ক্রয় করে নিন, যাতে ঈদে 
এবং কোন প্রতিনিধি দল আসলে আপনি তা পরিধান করতে পারেন। | রাসুলুল্লাহ E বলসেন, রেশমী 
পোষাক তাদেরই পোষাক যাদের ভাগ্যে পরকালে রেশমের কোন অংশ নেই অথবা (তিনি বলেছেন) 
রেশমী পোষাক তারাই পরিধান করবে, যাদের ভাগ্যে পরকালে রেশমের কোন অংশ নেই। উমর (রা) 
আল্লাহ্‌ তা'আলার যতদিন ইচ্ছা ছিল অপেক্ষা করলেন | তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ جج‎ একদিন উমর (রা)-এর 
কাছে একটি রেশমী জুববা পাঠালেন | তিনি তা গ্রহণ করলেন, এবং রাসূলুল্লাহ্‌ بکع‎ -এর কাছে এসে 
বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনি বলেছিলেন, রেশমী পোষাক তাদেরই পোষাক যাদের ভাগ্যে পরকালে 
রেশমের কোন অংশ নেই। তা-ই আবার আমার কাছে পাঠালেন ? রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, তুমি তা 
বিক্রি করে দাও এবং বিক্রয় লব্ধ অর্থ দ্বারা স্বীয় প্রয়োজন মিটাও। 
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ঈদের দিন ইমামের পূর্বে সালাত আদায় করা‏ 
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১৫৬৪. ইসহাক ইব্‌ন মানসূর (র) - - - - ছা'লাবা ইব্‌ন যাহ্দাম (র) থেকে বর্ণিত যে, আলী (রা) আবূ ' 
মাসউদ (রা)-কে জনসাধারণের প্রতিনিধি নির্বাচিত করে ঈদের দিন বের হয়ে গেলেন এবং বললেন, হে 
লোক সকল! ইমামের পূর্বে সালাত আদায় করা সুন্নাতে নববীতে আওতাভুক্ত নয়। 
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১৫৬৫. কুতায়বা (র) - - - - জাবির (র) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ES আমাদের নিয়ে 
ঈদের দিনে সালাত আদায় করলেন খুতবার পূর্বে আযান এবং ইকামাত ব্যতীত। - 
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১৫৬৬. মুহাম্মাদ ইব্‌ন উসমান ری‎ - - - - বারা ইবৃন আযিব (রা) মসজিদের কোন এক খুঁটির নিকট 
দাঁড়িয়ে আমাদেরকে হাদীস বর্ণনা করেন। তিনি বলেন, নবী تچ‎ কুরবানীর দিন খুৎবা দিলেন। তিনি 
বললেন, আজকের এ দিন আমরা যে কাজ দ্বারা প্রথমে শুরু করব তা হল আমরা সালাত আদায় করব 
তারপর কুরবানী করব ۱ অতএব যারা অনুরূপ করবে তারা আমাদের সুন্নাত অনুযায়ী করবে। আর যারা 
সালাতের পূর্বে কুরবানী করবে তা শুধু গোস্তই হবে, যা তাদের পবিবারবের্গর জন্য পূর্বেই যবেহ করে 
ফেলল (কুরবানী হবে না)। আবু বুরদাহ ইব্‌ন দীনার রো) সালাতের পূর্বেই যবেহ ফেললেন এবং বললেন, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! আমার কাছে একটি এক বছর বয়সের ছাগলের বাচ্চা আছে যা বাহ্যিক দৃষ্টিতে দু'বছর 
বয়সের বাচ্চা অপেক্ষাও বেশী হষটপুষ্ট। তিনি বললেন, তুমি তাই কুরবানী করে দাও। কিন্তু তোমার পরে 


আর কারো জন্য তা যথেষ্ট হবে না। 
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অনুচ্ছেদ ঃ উভয় ঈদের খুংবার পূর্বে সালাত আদায় করা 
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১৫৬৭. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - 5 উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E আবু বকর 
এবং উমর (রা) উভয় ঈদের সালাত খুত্বার পূর্বে আদায় করতেন। 
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১৫৬৮. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম রে) - - - ۔‎ ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E ঈদুল 
ফিত্র এবং ঈদুল আযহার দিনে একটি লাঠি ০৮০০০০০০০০০ 
রেখে সালাত আদায় করতেন। 
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১৫৬৯, ইমরান ইব্‌ন মূসা রে) - - - - উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, ঈদুল আযহার 
সালাত দু'রাকআত, ঈদুল ফিত্রের সালাত দু'রাকআত, মুসাফিরের সালাত দু'রাকআত এবং জুমুআর 
সালাত দু'রাকআতই পরিপূর্ণ; অসম্পূর্ণ নয়, নবী প্র -এর ভাষ্য মতে। 
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১৫৭০. HR سوہ دو ہت ود‎ ভিনি বলেন 
একবার উমর (রা) ঈদের দিনে বের হলেন এবং আবু ওয়াকিদ লায়ছী (রা)-কে জিজ্ঞাসা করলেন যে, 
রাসূলুল্লাহ্‌ শ্রী আজকের দিনে কি কোন সূরা সালাতে তিলাওয়াত করতেন ? তিনি বললেন, সূরা “কফ” 
এবং “ইকতারাবাত” | 
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১৫৭১. কুতায়বা (র) - - - - নু'মান ইব্‌ন বাশীর (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ باتع‎ উভয় ঈদ এবং 
জুমুআর সালাতে “সাবিব হিসমা রাব্বিকাল আ'লা” এবং “হাল আতাকা হাদীছুল গাশিয়া” পাঠ করতেন। 


কখনো কখনো ঈদ এবং জুমুআ একই দিনে হয়ে যেত। তখনও তিনি উপরোক্ত সূরা দু'টি তিলাওয়াত 
করতেন। 
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অনুচ্ছেদ : উভয় ঈদে সালাতের পর খুৎবা দেওয়া‏ 
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আতা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি ইব্‌ন আব্বাস‏ - ۔ ۔ - ১৫৭২. মুহাম্মাদ ইব্‌ন মনসূর রে)‏ 
(রা)-কে বলতে শুনেছি : “আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, আমি এক ঈদের সালাতে রাসূলুল্লাহ্‌ ERE -এর সাথে‏ 
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১৫৭৩. কুতায়বা (র) - - - - বারা ইব্‌ন আযিব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ কুরবানীর 
দিন সালাত আদায়ের পরে আমাদের খুৎবা দিয়েছিলেন। 


245৮. চি 511 فی‎ sll و‎ নিবি] 
উভয় ঈদের সালাতের খুৎবা শুনার জন্য বসা ও না বসার ইখতিয়ার 


ہا পা‏ 2 ۔ ونل 2 ي ef o‏ 2 ہے হি L&T‏ 
0৯1 5০৬৫‏ محمد بن يحيى بن ايوب قال حدثنا الفضل بن موسی 


www.eelm.weebly.com 


৩৮২ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১০৫০০ ১০৮০৯ ১৪ ১১00‏ عبد الله بن المائب أن اليئ بل 
مل চা‏ قال م 2৭01» bs ০৯৭৪ উপ‏ 
2১11‏ 15215 × 

১৫৭৪. মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইয়াহ্‌য়া রে) - - - - আব্দুল্লাহ 3۹۹ সায়িব (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী HE ঈদের 


সালাত আদায় শেষে বললেন, যে চলে যাওয়া ভাল মনে করে সে যেন চলে যায়, আর যে খুৎবা শ্রবণের 
জন্য অপেক্ষা করা ভাল মনে করে সে যেন অপেক্ষা করে। 


০১১৬৯) ২১৮১] 2391 
উভয় ঈদের খুৎবা দেওয়ার জন্য সাজ-সজ্জা করা 
عبید‎ (১১৯ الرَحْمٰنِ قال‎ ১১০ 0৪১৯ بشار قال‎ ০৫ اخبرنا محمد‎ .٥ 


«ley bs EAN EM قال‎ LE Ll عن‎ Sl بن ايان‎ dbo 

ফু اَحضرانِ‎ ০1১০২ 
১৫৭৫. سح‎ EEE UCTS 2 তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 
سج‎ -কে একবার দেখলাম যে, তিনি খুৎবা দিচ্ছেন সবুজ চাদর পরিহিত অবস্থায় | 


ee 2°08 er 


cle Uhl‏ البعیرِ 

উটের পৃষ্ঠে বসা থাকা অবস্থায় খুৎবা দেওয়া 

১০৯৯1 قال‎ 5০ ০1 ابن‎ 0৪০৯ قال‎ sal yl ৯1621 NOV 

AEN UG পয als পা be তা ১০ এড তা ৮4০০ 

+ نَاقَة وَحبَشیٗ أخذ بخطام الثاقة‎ ০০ ৩৮৯৩ Er 

১৫৭৬. TTT ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - আবূ কাহেল আহমাসী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি 

নবী یچ‎ -কে Ba পিঠে বসা অবস্থায় খুৎবা দিতে দেখেছি আর এক হাবশী [বিলাল (রা)] BT লাগাম 
ধরে রেখেছিলেন। ا‎ 

২৮৯ فی‎ pL يام‎ 

ইমামের দাঁড়িয়ে খুৎবা দেওয়া 


“2-04 217 o #0 


(১১১০1. ১০৬৬‏ اسُمٰعیل Sais ০০‏ قال এ (39১৯‏ قال 158৯৯‏ شعبة عن 
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অধ্যায় £ উভয় ঈদের সালাত ৩৮৩ 


سمَاك قال 1৯ dC‏ گان سول الل & 05০05 ০৮৯৭‏ قال كان 

+ جو وت ثم يقعد قعدة شم يقوم‎ ERNE: নো 

১৫৭৭, ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ রে) - - - - সিমাক রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি জাবির (রা) 

জিজ্ঞাসা করলাম যে, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ কি দাঁড়িয়ে খুৎবা দিতেন? তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ রর দাঁড়িয়ে 
খুৎবা দিতেন ۱ অতঃপর ক্ষণিকের তরে বসতেন, পুনরায় দাঁড়িয়ে যেতেন | 


00০5] على‎ KS ২৮৮৯৭ فى‎ pO CO 
ইমামের খুৎবা দেওয়াকালীন কোন মানুষের উপর ভর করে দাঁড়ানো 


25757167575 EE UE 5 کاڈ گار‎ ۰۸ 
رٹل الله کل فى يوم‎ EA جائ تال شات‎ 27525 
BLA ৬০০৪ CL ولا اِقَامَة‎ ol بِفیْر‎ ২০৮৯৭ এ ৯১/০০/15১১ ১১ 
HESS Hak الاس‎ Be le قحم الله وشن‎ iy ০ ৫০ 


4101 4১০১ SAA UL হও পন এ ০৯০৪ 00518 45০0 على‎ 
UGH acl dette الله نى عَلَيْءِ‎ ১০০৯৩ وڈگرھن‎ ১৮535 
16551516575 فان‎ ০৪৮০৪ 
৮০25০১৫2১২3 بم ارول اللي کل‎ CL, 


کے سی و و وی E‏ مور و و ای او رر و ہہ ےھ 


১৫৭৮. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ঈদের দিন আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ প্র -এর সাথে সালাতে উপস্থিত ছিলাম | তিনি আযান ইকামাত ব্যতীতই খুৎবা দেওয়ার পূর্বে 
সালাত শুরু করে দিলেন। যখন সালাত শেষ করলেন, বিলাল (রা)-এর উপর ভর করে দাঁড়িয়ে গেলেন, 
আল্লাহ্‌র প্রশংসা এবং গুণ বর্ণনা করলেন, লোকদের ওয়াজ করলেন, তাদের নসীহত করলেন এবং আল্লাহর 
ইবাদতের প্রতি উদ্বুদ্ধ করলেন | অতঃপর চেহারা ফিরিয়ে নিলেন এবং নারীদের দিকে গেলেন | তাঁর সাথে 
বিলাল (রা)-ও ছিলেন। তিনি তাদেরকে আদেশ দিলেন আল্লাহকে ভয় করতে, ওয়াজ করলেন, নসীহত 
করলেন, আল্লাহ্‌র প্রশংসা এবং গুণ বর্ণনা করলেন এবং তাদেরকে আল্লাহর ইবাদতের প্রতি IF করলেন 
এবং বললেন, তোমরা দান-খয়রাত করবে, যেহেতু তোমাদের অধিকাংশই জাহান্নামের ইন্ধন ۱ তখন নিম্ন 
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৩৮৪ . সুনানু নাসাঈ শরীফ 


শ্রেণীর একজন মহিলা বলে উঠল যার গণ্ডদ্ধয়ে হালকা কাল দাগ ছিল, কেন ইয়া রাসূলাল্লাহ রর? তিনি 
বললেন, তোমরা অত্যধিক গীবত কর এবং স্বামীর নাফরমানী কর | তখন তারা নিজেদের হার, কানের 


বালী এবং আংটি টেনে টেনে খুলে ফেলতে শুরু করল, যা বিলালের (রো) কাপড়ে ছুঁড়ে মারতে শুরু করল 
সদকাস্বরূপ। 


“8s #8 


২2০১৭) بالئاس بوجهه فى‎ 2031 0050 
ےو ماد‎ মনিবের SHE EEE OBE 


১১১১১২১৯৯৩০ عن‎ ১95 عبد العزیز عن‎ 0৬১৯ قال‎ বি 0০৯, ۷۹ 
lt ES كان‎ ক 41105 blll ০2৮7০ (লা 95 الله‎ 
وسلم‎ Lull قاذا جَلَّس فی‎ ০04৮ পরশ Lah এ]। ০৯:২৪ 15, 


رذ یگ سے جس اھ اد کھت تا ঠা‏ 


2 ر‎ পপ ৩ পপ 2 


15157 ৬৪১৩ قال‎ 2৯০৭৪ الاس‎ ০৭ 93500 ১০৫১ 0৮ ভিডি 

+ ১০৭ 0০০! من اگثر من‎ ০৫২,০1০ 
১৫৭৯, কুতায়ব বে) ری‎ _আবূ সাঈদ খুদরী রো) থেকে বর্ণিত مہواصووسٗوے‎ ফিত্র এবং 
ঈদুল আযহার দিনে ঈদগাহের দিকে বের হতেন এবং মানুষদের নিয়ে সালাত আদায় করতেন । যখন দ্বিতীয় 
রাকআতে বসতেন এবং সালাম ফিরাতেন। তখন দাঁড়িয়ে যেতেন ও মানুষের দিকে মুখ করে নিতেন আর 
লোকজন বসা থাকত | যদি তাঁর কোথাও কোন সৈন্য বাহিনী প্রেরণের প্রয়োজন দেখা দিত, তিনি তা 
মানুষের সামনে প্রকাশ করতেন। অন্যথায় তাদেরকে দান খয়রাতের আদেশ দিতেন। তিনি তিনবার 
বলতেন, তোমরা দান খয়রাত কর । অধিকাংশ দান খয়রাতকারিণী হত মহিলাগণ। 


og ھچ َ‫ و م‎ ৪০ 
2৮৯11 الانصات‎ 
e, 


খুতবা দেয়ার সময় নীরব থাকা 


(51 421০ قراءة‎ ০2৫০৮০০২৬১৮ al ভিন্ন Bll; 10۸. 
০1১০০৫5১540 ابن القاسم قال‎ 55 5816 1 ৮০ 


Sail قال اذا قلت لصاحيك‎ EE أن رَسُوْل الله‎ 2১5৯ (লা be কনা 


লও ن ھ ل رق سب ىر‎ ৩4 


والامام یخطب ১৪৪‏ لغوت সঃ‏ 
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অধ্যায় : উভয় ঈদের সালাত بت‎ 


১৫৮০. মুহাম্মাদ ইব্‌ন সালামা এবং হারিছ ইব্‌ন মিসকীন (র) - ۔ ۔‎ - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, 


রাসূলুল্লাহ্‌ EF বলেছেন, তুমি যদি ইমামের খুতবা দেয়াকালীন তোমারা সাথীকে বল, “নীরব থাক” তা 
হলে তুমি একটি অনর্থক কাজ করবে | 


প্রি الد‎ i 
খুৎবা কিরূপ ? 
عن‎ ০০৮০০ SUA GL قال‎ lil 8 (5১1.১০/২ 


2 2ف 


pps‏ ممن آنه من جار بد عبد ال قال ان سو اللہ 


2ھ ہہ م I2‏ له oe 0 ১54‏ 27254152975 و و و وہ 


52954555524 ا ০০059 ১৯৯] Gl‏ الله 


০58. 2.‏ و ৮88‏ و 


১১০৫৪ ০১০‏ چ وش الأمور ১১‏ سو ہپ 


৪. م و‎ এপ ‫َ 


277 3 70, 0 ৪52 


55155020552 TCLs E 
১৩41৯১০৪2৮০ ترك‎ ০০ جیشر قول صبحکم مساکم شُم قال‎ 225 Sl 


foc re و‎ 


ترك ০০৬১ Css‏ قَالّى أو على 915 ly‏ بالمومنين * 


১৫৮১. উতবা ইব্‌ন আব্দুল্লাহ রে) - - - - জাবির ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ নী তাঁর খুতবায় বলতেন | তিনি আল্লাহ তা'আলার যথাযোগ্য প্রশংসা সা এবং গুণ বর্ণনা করতেন। 
অতঃপর বলতেন ০৭ لَه ان‎ ০৯ 9০41152০344 مُضل‎ 95 401 5552 ১০ 
YE, sla هذى محمد وش الأمُور‎ এ] ১০ كاب الله‎ etal 
فی الثارِ‎ 1945 055 Un els Ul ২8০১০ (অতঃপৰ বলতেন $ bis 
১১54৫ 2505 (আমি প্রেরিত হয়েছি এমন অবস্থায় যে, আমি ও কিয়ামত এ দু'টি আঙ্গুল তর্জনী ও 
মধ্যমার মত ৷) অথাৎ আমারনপরে প্রেরিত রূপে আর কোন নবী আসবে না। এইভাবে আমি কিয়ামতের 
নিকটবর্তী নবীরূপে প্রেরিত হয়েছি। আর যখন তিনি কিয়ামতের উল্লেখ করতৈন, তীর গণুয়ের উপরিভাগ - 
লাল হয়ে যেত এবং আওয়াজ উচ্চ হয়ে যেত, তার রাগ বেড়ে যেত যেন তিনি কোন সৈন্য বাহিনীকে, 
সতর্ক করে দিচ্ছেন। তিনি বলতেন, শক্রবাহিনী তোমাদের উপর সকালে অথবা সন্ধ্যায় আক্রমণ করতে 
পারে । তারপর বলতেন, যে ব্যক্তি কোন সম্পত্তি ছেড়ে মারা যাবে তা তার পরিবারবের্গর জন্য আর যে 
৪৯ — 
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 সুনানু নাসাঈ শরীফ‏ - | ۱ بش 


ব্যক্তি কোন ঝণ অথবা নিঃসম্বল সন্তান-সন্ততি রেখে মারা যাবে তার সমুদয় দায়-দায়িত্ব আমার উপর 
বাবে, আর আমিই মুমিনদের জন্য উত্তম অভিভাবক ৷ 


২:০১ فى‎ GLa ০5 pL we 
ইমামের খুতবায় সদকার প্রতি উদ্বুদ্ধ করা 
على ال کا مس فال تا داد‎ ০২ ৬১৯০৪ GLAS .۲ 


a প‏ ور م ي co og‏ رم ب ھور 
فیس قال TLL 0০ ০2০ ০৯১০‏ الله EE‏ گان يخر ج 
رق ৮০৪০৪‏ 9 وج ۔ موم و ھ۔۔ ہے از Io‏ 


بوم اليد قصلي ৪৮০০1০৮০৮০৪ ৮৯০০৪ ০৮০০০‏ فیگون 


HS ৬৩ ১০ 0100 EL ০০৫ التساء قان‎ উজ ০১৪ 
১৫৮২. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত যে, یہس‎ দিনে বের 
হতেন এবং দু'রাকআত সালাত আদায় করতেন। অতঃপর খুৎবা দিতেন আর সাঁদকার আদেশ করতেন, 
অধিকাংশ সাদকাকারিনী হত মহিলা । যদি তাঁর কোন প্রয়োজন হত অথবা কোথাও কোন সৈন্যবাহিনী 
প্রেরণের প্রয়োজন দেখা দিত, তাহলে তিনি কথা বলতেন, অন্যথায় ফিরে যেতেন। 


পরাতে 8০৫ তি, 


CLS JE يزيد وهو ابن هرون‎ (54০৯ 003,৮৯৯ ০5০ নি ۴ 
15৬০০ 55৫০ 1১4105৮১৮৮0 CRE کی السا ابْنَ عَبّاس‎ 


Tsai من آهل‎ ও 52502567761 
০০০ ان سول الله کل‎ রি 
شف‎ ০১৪৩০৪৭৩১৯৪০০৯/৩ ৫০১৯০ فة القن ملي‎ 
৩ کو و و و‎ 
* ১১০৪ أو‎ ০০৪ من‎ টা ما کن کر‎ 
১৫৮৩. আলী ইব্‌ন হুজ্র (র) - - - - হাসান (রা) থেকে বর্ণিত যে, ইব্‌ন আব্বাস (রা) একবার ۷ 
খুৎবা দিচ্ছিলেন, তিনি বললেন, তোমরা স্বীয় সাওমের যাকাত আদায় কর। তখন লোকেরা একে অন্যের : 
দিকে তাকাতে লাগল | তিনি বললেন, এখানে মদীনার অধিবাসী কে কে আছ ? তোমরা তোমাদের 
ভাইদের কাছে যাও এবং তাদের 'দীনী ইলম শিক্ষা দাঁও। যেহেতু তারা জানে না যে, রাসূলুল্লাহ্‌ ছোট, 
বড়, আযাদ, গোলাম, تشم دش‎ গম অথবা এক সা‘ খেজুর এবং যব ফরয 
করেছেন। 
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چقے ھی ھ۔ ا 


11501 করবা 
ইনি السك وعفن‎ Lal ا ا اوك تس کا قق‎ 
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NN 


FTE‏ وت وی حا 
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১০৯১১455৫০০ GSS لَحْم فَھلٰ‎ UCR LR 2১৯ عاندی‎ 
أحد بعدك ٭‎ 
১৫৮৪. কুতায়বা ری‎ - - - - বারা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EE কুরবানীর দিনে 
আমাদের সামনে সালাতের পরে খুতবা দিলেন । তারপর বললেন, যে আমাদের সালাতের ন্যায় সালাত 
আদায় করবে এবং আমাদের কুরবানীর ন্যায় কুরবানী দেবে সেই সঠিকভাবে কুরবানী দেবে । আর যে ব্যক্তি 
সালাতের পূর্বে কুরবানী করবে সেটা বকরীর গোশত হবে । আবু বুরদাহ ইব্‌ন নিয়ার (রা) বললেন, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ ! আমি সালাতের জন্য বের হওয়ার পূবেই কুরবানী করে ফেলেছি। আমি জানতাম যে, আজ 
পানাহারের দিন। তাই আমি তাড়াতাড়ি যবেহ করে ফেলেছি ভ্রবং আমি নিজে খেয়ে নিলাম এবং আমার 
পরিবারবর্গ এবং প্রতিবেশীকেও খাওয়ায়ে দিলাম । রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ বললেন, সেটাতো বকরীর গোশত | 
আবু বুরদাহ (রা) বললেন, আমার কাছে একটি এক বছর বয়সের ভেড়া আছে যাতে দুটি বকরীর গোশত 


অপেক্ষাও বেশী গোশত হবে | তা কি আমার পক্ষ থেকে যথেষ্ট হবে ? তিনি বললেন, হ্যাঁ; কিন্তু তোমার 
পরে আর কারো পক্ষ থেকে যথেষ্ট হবে না। 


২১৮১০। فی‎ 4০৪11 
8ھ"‎ 2 
e as ساوت رح ا 71 کات ملا‎ 


fe or 


| ۱ | قصدا ٭‎ 
১৫৮৫. কুতায়বা (র) - - - - জাবির ইব্‌ন × (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী بجع‎ -এর 
সাথে সালাত আদায় করতাম, তাঁর সালাত ছিল পরিমিত, তাঁর খুৎবা ছিল পরিমিত। 
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. ৩৮৮ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


fest এ তি #0 es ےج وھ‎ 
ن الخطبتين 225 فيه‎ চি ১১৫৯৭] 

খুতবার মাঝখানে বসা এবং তাতে নীরব থাকা 
১৯৯৯১524৮95 2৮5১ 585০ 005 8০555 05251 ۸ 


55857175257 55512 14549 
فاد تن تت گل 425 ০০‏ گرا 0 ক তন‏ کہ تام 


252৩5 


فلا تصدقه + 


১৫৮৬. ہن‎ (== - জাবির ইব্‌ন সামুর (রা থেক বর্ণিত | ভিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ لچ‎ 
-কে. দেখলাম যে, তিনি দাঁড়িয়ে খুৎবা দিচ্ছেন। অতঃপর ক্ষণিকের তরে নীরব হয়ে বসলেন । পুনরায় 
দাঁড়ালেন ও দ্বিতীয় খুৎবা দিলেন। অতএব, যে ব্যক্তি তোমাকে সংবাদ দেয় যে, নবী E বসে খুতবা 
দিয়েছেন তুমি তাকে সত্যবাদী মনে করবে ۱ 


(82 ১২১3 12504) ২৮৯11 ألقراءة فی‎ 
۰ দ্বিতীয় খুৎবায় আয়াত পাঠ করা এবং তাতে ۶ করা 


(১০৬৯ قال‎ asl we LAS JU ১0০2 رتا محمد بن‎ ۷ 

(588: চু اتی‎ নিরবে ৫ 

০০০১১১০৩৫০৭ ০৪৪৬ 1৩৬টি ০০৯2১ 
‫َ FA 
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১৫৮৭. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশূশার (র) - - - - জাবির ইব্‌ন সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী 3 
দাঁড়িয়ে খুৎবা দিতেন, অতঃপর বসতেন, আবার দাঁড়াতেন এবং কিছু আয়াত পাঠ করতেন এবং আল্লাহ্‌র 
যিক্র করতেন। আর তাঁর খুৎবা ছিল পরিমিত এবং তাঁর সালাতও ছিল পরিমিত। 


‫َ ৪. ০ ee eee a তা eta ৬ ৪, 
2৮৯1 قبل قراغه من‎ ১৮৭ نزول الامام عن‎ 
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58115 قال هدق الله اكا সা‏ 


৩০০ পাও পাত 


০152 حى‎ ৭ اقلم‎ শিট SEL HUGE هنن‎ ০ 

7 cA or পপ 
১৫৮৮, ইয়'কৃব ইব্‌ন ইবরাহীম রে) - - - বুরাইদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ جع‎ 
মিশ্বারের উপর দাঁড়িয়ে খুৎবা দিচ্ছিলেন, ইত্যবসরে হাসান ও হুসায়ন (রা) আসলেন, তাঁদের পরিধানে দুটি 
লাল জামা ছিল। তাঁরা চলছিলেন এবং জামায় আটকে আটকে হুমড়ি খেয়ে পড়ে যাচ্ছিলেন । তিনি নীচে 
নেমে আসলেন এবং উভয়কে উঠিয়ে নিলেন আর বললেন, আল্লাহ তা“আলা সত্যই বলেছেন, “নিশ্চয় 
তোমাদের সম্পদ এবং তোমাদের সন্তান-সন্ততি পরীক্ষা স্বরূপ; আমি এদের দেখলাম যে, এরা চলছিল 
এবং হুমড়ি খেয়ে পড়ে যাচ্ছিল জামায় আটকে আটকে । তখন আমি ধৈর্যধারণ করতে পারলাম না। 
অবশেষে নীচে নেমে আঙ্গলাম এবং তাদের উঠিয়ে নিলাম | 


مَوْعظَة 70531 2941 FIL Ua‏ من TSN‏ ریم 

512( | لصدقة 

ইমামের খুৎবা থেকে অবসর হওয়ার পর মহিলাদের নসীহত করা এবং তাদের সদকার জন্য 
উদ্বুদ্ধ করা . 


۹۔ ee (১১১১,‏ على قال 05০‏ یی قال 0৮5১5 Lie‏ قال 


০৬৬ الحْمٰنِ بن عابس قال سَمِعتٗ ابن عَبّاس قال لَه رجل‎ ৪০৪০০ 
اروج مع رول الله & قال نعم 3515 آمگانی من موده نی‎ 
عند دار کثیر بن الصّلتِ فصلی شم خطب تم‎ এ 1011 آتی‎ ৯১৯৮৯ من‎ 

মাএ فَجَعَلتِ‎ Ra bl bh ১০১৯ ০৩১ ৮5০৮৪ ءَ‎ Ul এটা 


پک 


ٹھوی dl ৬৬‏ حَلقھا SL‏ فی 5 بلاَلرِ * 

১৫৮৯. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - আব্দুর রহমান ইব্‌ন আবিস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি 
ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে শুনেছি যে, তাঁকে এক ব্যক্তি বলল, আপনি কি রাসূলুল্লাহ্‌ EE বের হওয়ার 
مت‎ ER ১৮৮১১ i جو‎ 
তাঁর কাছে উপস্থিত থাকতে পারতাম না | অথ তাঁর অল্প বয়স্ক হওয়ার দরুন। তিনি কাছীর ইব্‌ন 
সাল্ত-এর বাড়ীর নিকটস্থ চিহ্নিত স্থানে আসলেন এবং সালাত আদায় করলেন ও খুৎবা দিলেন | অতঃপর 
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মহিলাদের কাছে এসে তাদের ওয়াজ নসীহত করলেন এবং সাদকার আদেশ দিলেন। তখন মহিলারা 
তাদের হস্তসমূহ স্বীয় অলংকারাদির দিকে নিয়ে গেল তারা তা বিলাল (রা)-এর কাপড়ে ছুঁড়ে মারতে 
লাগল । বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করম্ণঃ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম। 


coge ৪০৬ 


2১2৯1] Li ১৬০০‏ وبعدھا 

উভয় ঈদের সালাতের পূর্বে এবং পরে সালাত আদায় করা 

3021 00 ০42১5 ابْنْ‎ ELD 05 AT ৭ 05 اَخبَرَنَّا 25 الله‎ .۰ 
০০৯ ক | عباس أن‎ ০১০০১০৯০১১০ 05 عن عدى‎ Ls 
٭‎ (২১৮৩ 3412807210০ Lai ১১০19 

১৫৯০. আব্দুল্লাহ ইব্‌ন সাঈদ আশাজ্জ (র) - ۔ ۔‎ - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্জিত যে, নবী تج‎ ঈদের 


দিনে বের হলেন এবং দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন। তার পূর্বে কোন সালাত আদায় করেন নি এবং 
0 1 


7 عہء۔ھ2 


دح তি‏ يوم ১০৯]।‏ وعدد ما يذبح 
ঈদের দিন ইমামের যবেহ করা এবং যবেহ করা পশুর সংখ্যা‏ 


eo وھ‎ 
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(৫৯2১১০৯০০০৫ GEN, al‏ ٭ 
আনাস ইবৃন মালিক (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একবার‏ - ۔ -- ১৫৯১. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র)‏ 


সারাহ ভি নারির দিনে 7 7 7 ۴ص‎ 
সেগুলোকে যবেহ PACT | 
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el ১০৫৪৭৮০১১৭০ ০০০৪০, ১০৭ 
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১৫৯২. سے وا سوج‎ আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) তাকে 
সংবাদ দিয়েছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EF ঈদগাহে যবেহ অথবা নহর করতেন। 
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১৫৯৩. মুহাম্মাদ ইব্‌ন কুদামাহ (র) - - - - নু'মান ইব্‌ন বশীর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 

জুমুআ এবং ঈদের সালাতে “সাব্বিহিসমা রাব্বিকাল আ'লা” এবং “হাল আতাকা হাদীছুল গাশিয়াহ”‏ ہج 

পড়তেন আর যখন জুমুআ এবং ঈদ একই দিনে হয়ে যেত তখন জুমুআ এবং ঈদের সালাত উক্ত সূরা দু'টি 
দ্বারা আদায় করতেন। . 
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7 الجمعة‎ ০৪০৯০ ০৬ ول‎ ০০ صلی الَعِيْدَ‎ 
১৫৯৪. আমর ইব্‌ন আলী রে) - - - - ইয়াস ইব্‌ন আবূ রমলা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রি 
মু'আবিয়া (রা)-কে যায়দ ইব্‌ন আরকাম (রা)-কে প্রশ্ন করতে শুনেছি, “আপনি কি রাসূলুল্লাহ্‌ E - 
সাথে ঈদ এবং জুমুআর সালাতে শরীক ছিলেন?” ডি রে হা, তিনি دہ‎ রত 
আদায় করে ফেলেছিলেন । অতঃপর (গ্রামের অধিবাসীদেরকে) জুমুআর সালাতে উপস্থিত না হওয়ার 
৮৮4 | 
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১০০৫ 6 2 03 ৪5502‏ الْجمُمَة فذکر ذلك لان عباس 


৪8511621185 


১৫৯৫. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশৃশার (র) - - - - ওয়াহাব ইব্‌ন কায়সান (রা) বর্ণনা করেন যে, ইব্‌ন যুবায়র 
(রা)-এর যুগে একবার ঈদ এবং জুমুআ একত্রিত হয়ে গিয়েছিল । তিনি সূর্য উপরে না উঠা পর্যন্ত ঈদের 
সালাত আদায় করার জন্য বের হতে বিলম্ব করলেন। অতঃপর বের হলেন এবং খুৎবা দিলেন এবং খুত্বাকে 
দীর্ঘ করলেন, তারপর নীচে অবতরণ করলেন এবং সালাত আদায় করলেন | আর সেদিন লোকদের নিয়ে 
জুমুআর সালাত আদায় করলেন না। এ ঘটনা ইব্‌ন আব্বাস (রা)-এর সমীপে উল্লেখ করা হলে তিনি 
বললেন, তিনি সুন্নাত মতই করেছেন। 


“er 


ঈদের দিনে দফ বাজানো 
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১৫৯৬. হিরা ওরা রোযা ہج مم‎ 
কাছে গেলেন, তখন তাঁর সামনে দুইটি বালিকা দফ্‌ বাজাচ্ছিল। আবু বকর (রো) তাদের নিষেধ 
করলেন। নবী এট বললেন; তাদের নিষেধ করো না। কেননা প্রত্যেক জাতির জন্যই একটি আনন্দ 


দিন থাকে |‏ ہکات 
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অধ্যায় £ উভয় ঈদের সালাত ৩৯৩ 
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* 'اتضرکت‎ 
১৫৯৭. মুহাম্মাদ 3 আদম (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, কয়েকজন হাবশী এসে 
ঈদের দিনে নবী بجع‎ - সম্মুখে খেলাধূলা করতে লাগল | তিনি আমাকে ডাকলেন | আমি নবী تج‎ 
সিসি বিয়ে উরি রা রক নিউ সিন রা اا‎ 
দেখতেই ছিলাম। 


ll‏ فی الْمَسجد 755 50০) 2৮53 all‏ إلى ذلك 
ঈদের দিনে মসজিদে খেলাধূলা করা এবং মহিলাদের সেদিকে দৃষ্টি দেওয়া‏ 
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(৭ 01 أكون‎ ৮১৯ ০৯০৮] فی‎ 9১০০৪ الحَبْشة‎ ANTES 0540১ 
রি sll على‎ Lal السن‎ 2 sal LMI, فاقدروا قد‎ 


১৫৯৮. আলী ইব্‌ন খাশরাম (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ نچ‎ 
-কে দেখেছি তিনি আমাকে তাঁর চাদর দ্বারা ঢেকে রাখতেন যখন আমি হাবশীদের (নিগ্নো) দিকে নিজে 
ক্লান্ত না হওয়া পর্যন্ত দেখতে থাকতাম ۱ তারা মসজিদে খেলাধূলা করত ۱ এখন তোমরা, রাসূলুল্লাহ্‌ EEF 
-এর কাছে খেলাধুলায় আগ্রহী অল্প বয়স্কা বালিকাদের কতটুকু মর্যাদা ছিল তা আন্দাজ করতে পারো। 


#2 #020 of ھ ےو وھ‎ Fo 
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১৫৯৯. ইসহাক ইব্‌ন মুসা (র) - ۔‎ - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ۱۲۴ বলেন, উমর (রা) মসজিদে 
প্রবেশ করলেন, তখন হাবশীরা (নিগ্রো) মসজিদে খেলাধূলা করছিল ۱ তিনি তাদের ধমকালে রাসূলুল্লাহ্‌ 
শর বললেন, হে উমর (রা)! তাদের ছেড়ে দাও, কেননা তারা আরফিদার বংশধর (হাবশী)। (আরফিদা 
তাদের উর্ধ্বতন পুরুষের নাম)। 
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ঈদের দিন কবিতা শ্রবণ এবং দফ্‌ বাজানোর অনুমতি‏ 
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وَرَسُوْلُ الله له ২১১০10১০০৩৪‏ × 


১৬০০. আহমাদ ইব্ন ٭‎ রে) - ۔ ۔ ۔‎ উরওয়া (রা) থেকে বর্ধিত যে, আয়েশা (রো) তাঁকে বর্ণনা 
করেছেন যে, আবূ বকর সিদ্দীক (রা) একবার তীর কাছে গেলেন, তখন তাঁর কাছে দু'টি বালিকা দফ্‌ 
বাজাচ্ছিল এবং উচ্চস্বরে কবিতা আবৃত্তি করছিল | তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EY কাপড় মুড়ি দিয়ে ছিলেন | আর 
একবার বর্ণনা করেছেন, কাপড় আবৃত ছিলেন। তিনি আপন চেহারা থেকে কাপড় সরিয়ে নিয়ে বললেন, হে 


আবূ বকর (রা)! তাদের ছেড়ে দাও. আর তা ছিল ঈদুল আযহার দিন। আর রাসূলুল্লাহ্‌ রর ছিলেন সে দিন 
মদীনায়। 
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অধ্যায় ঃ বিতর, তাহাজ্জদ এবং 
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অনুচ্ছেদ £ ঘরে নফল সালাত আদায় করার প্রতি উদ্্ধ করা এবং তার ۴×۳۴ বর্ণনা 
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১৬০১. আব্বাস ইব্‌ন আব্দুল আজীম (র) - - - - নাফি (রা) থেকে বর্ণিত যে, আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, তোমরা নফল সালাত আপন আপন ঘরেই আদায় করবে,। ঘরে নফল 
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১৬০২. আহমদ ইবন সুলায়ইমান রে) - - - - যায়দ ইব্ন সাবিত রো) থেকে বর্ণিত যে, নবী ভর 
মসজিদে একটি চাটাইকে হুজরার ন্যায় বানিয়ে নিলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ کے‎ তাতে করেক রাহি সালাত জনয় 
করলে কিছু লোকও তাঁর সাথে একত্রিত হয়ে গেল। পরে এক রাত্রিতে তারা তাঁর কোন সাড়া শব্দ না 
পেয়ে অনুমান-করল যে, তিনি হয়ত ঘুমিয়ে আছেন। তাই কেউ কেউ গলা ٭‎ দিতে লাগল, যাতে 
তিনি তাঁদের সামনে বেরিয়ে আসেন। তিনি বললেন, আমি তোমাদৈর আমার সাথে রাত্রে জামাতে নফল 
সালাত আদায় করতে বরাবর দেখেই আসছি। তাতে আমার ভয় হল যে, তা তোমাদের উপর چو‎ না 
করে দেওয়া হয়। যদি তা তোমাদের উপর ফরয করে দেওয়া হত তবে তোমরা তা যথাযথ রূপে আদায় 
করতে সক্ষম হতে না। অতএব, হে লোক সকল! তোমরা আপন আপন ঘরেই নফল সালাত আদায় 
করবে, কেননা ফরয সালাত ছাড়া মানুষের অধিক উত্তম সালাত হল তার ঘরেই আদায়কৃত সালাত। 
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* Sl i Lal بهذه‎ 
১৬০৩. মুহাম্মাদ ইব্ন বাশ্শার রে) - - - - সাদ ইব্ন ইসহাক এর দাদা (কা'ব ইব্‌ন উজরা (রা) থেকে 
বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ শর একবার আব্দুল আশহাল গোত্রের মসজিদে মাগরিবের সালাত আদায় 
করলেন । যখন তিনি সালাত আদায় করে নিলেন, কিছু লোক নফল সালাত আদায় করার জন্য দাঁড়িয়ে 
গেল । রাসূলুল্লাহ্‌ EF বললেন, তোমাদের এ নফল সালাত ঘরেই আদায় করা উচিত | 


تاب 705 الليل. 
অনুচ্ছেদ : বিতর এবং তাহাজ্জুদের সালাত‏ 
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অধ্যায় 8 বিতর, তাহাজ্জুদ ৩৯৯ 
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৪০০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


০৪০০‏ تشافهنى ৩০০ ১3100528505‏ الرَحَمٰنِ کذا وَقع فی کتابی ولا 
৬০১‏ ممن UE‏ فى مَوْضع ale ৯১১৩‏ 9( * 

১৬০৪. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশৃশার (র) - - - সা'দ ইব্‌ন হিশাম (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি ইব্‌ন আব্বাস 
(রা)-এর সাথে সাক্ষাৎ করে তাঁকে বিত্র সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, আমি কি 
তোমাকে বিশ্ববাসীর মধ্যে রাসূলুল্লাহ্‌ ۰ بکع‎ -এর বিত্র সালাত সম্পর্কে অধিক জ্ঞাত ব্যক্তির সংবাদ দিব 
না? তিনি বললেন, হ্যা । ইব্‌ন আব্বাস (রা) বললেন, তিনি হলেন আয়েশা (রা)। তুমি তাঁর খেদমতে 
উপস্থিত হয়ে তাকেই জিজ্ঞাসা করে দেখ এবং পরে আমার কাছে এসে তোমাকে দেয়া তাঁর উত্তর সম্বন্ধে 
আমাকে অবহিত করে যাবে | আমি হাকীম ইব্‌ন আফলাহের কাছে এসে আয়েশা (রা)-এর কাছে যাওয়ার 
জন্য তাঁকে সাথী বানাতে চাইলে তিনি বললেন, আমি তার ঘনিষ্*জন নই, আমি তাঁকে BF যুদ্ধ ء‎ 
ইত্যকার যুদ্ধসমূহে অংশগ্রহণকারী উভয় পক্ষ সম্পর্কে তাঁকে কিছু বলতে নিষেধ করলেও তিনি তা মানেন 
নি বরং তাতে সম্পৃক্ত হয়ে গিয়েছিলেন | আমি হাকীম ইব্‌ন আফলাহ্‌কে আয়েশা (রা)-এর কাছে যাওয়ার 
জন্য শপথ দিলে তিনি আমার সাথে আয়েশা (রা)-এর কাছে গেলেন। আয়েশা (রা) হাকীমকে জিজ্ঞাসা 
করলেন, তোমার সাথে এ কে ? আমি বললাম, “সাদ ইব্‌ন হিশাম” (রা)। তিনি জিজ্ঞাসা করলেন, হিশাম 
কে? আমি বললাম আমেরের ছেলে । তিনি তাঁর প্রতি সহানুভূতিশীল হয়ে বললেন, আমের বড় ভাল মানুষ 
ছিল। সা'দ ইব্‌ন হিশাম (রা) বললেন, হে উম্মুল মুমিনীন! আপনি আমাকে রাসূলুল্লাহ্‌ E-I স্বভাব- 
চরিত্র সম্পর্কে অবহিত করুন৷ তিনি বললেন, তুমি কুরআন পাঠ কর না? সা'দ রে) বলেন, আমি বললাম, 
হ্যা, নিশ্চয়ই পাঠ করি । আয়েশা (রা) বললেন, আল্লাহ্‌র নবী EEF ہ۔‎ স্বভাব-চরিত্র ছিল কুরআন । আমি 
যখন দাঁড়াতে মনস্থ করলাম তখন রাসূলুল্লাহ্‌ کے‎ -এর দাঁড়ানোর (রাত্রে নফল সালাত আদায়ের) আমার 
মনে এসে গেল। তিনি বললেন, হে উম্মুল মুমিনীন! আপনি আমাকে নবীয়্যুললাহ E -এর রাত্রে নফল 
সালাত আদায় সম্পর্কে অবহিত করুন | তিনি বললেন, তুমি ہد سد وت‎ এই সুরাটি পাঠ 
কর না? আমি বললাম হ্যা, নিশ্চয়ই পাঠ করি। তিনি বললেন, আল্লাহ তা'আলা তাহাজ্জুদকে এই সূরার 
প্রথমাংশে ফরয করেছিলেন, তখন নবী ESO তাঁর সাহাবীগণ এক বৎসর পর্যন্ত তাহাজ্জুদের সালাত 
আদায় করলেন, যাতে তাঁদের পা ফুলে গেল। আল্লাহ তা“আলা উক্ত সূরার 'শেষাংশের নাযিল করা বার মাস 
পর্যন্ত স্থগিত রেখেছিলেন। অতঃপর আল্লাহ তা“আলা উক্ত সূরার শেষাংশে সহজীকৃত বিধান অবতীর্ণ 
করলেন ۱ অতএব তাহাজ্জুদের সালাত e হিসাবে অবতীর্ণ হওয়ার পর নফল হিসাবে অবশিষ্ট রয়ে গেল। 
আমি পুনরায় যখন দাঁড়াতে মনস্থ করলাম, তখন আমার রাসূলুল্লাহ্‌ রব -এর বিত্রের কথা স্মরণে এসে 
গেল । আমি আয়েশা (রা)-কে বললা, হে উম্মুল মুমিনীন! আপনি আমাকে রাসূলুল্লাহ্‌ পু -এর বিত্র 
সম্পর্কে অবহিত করুন । তিনি বললেন, আমরা তাঁর জন্য মিসওয়াক এবং উষুর পানি প্রস্তুত করে রাখতাম | 
রাত্রে যখন আল্লাহ তা'আলা তাঁকে জাগানোর ইচ্ছা হত তাঁকে জাগ্রত করে দিতেন | তিনি উঠে মিসওয়াক 
এবং উযু করতেন এবং আট রাকআত সালাত আদায় করতেন | তাতে সালাম ফিরানোর জন্য শুধু অষ্টম 
রাকআতেই বসতেন । বসে আল্লাহ তা'আলার যিক্র-এবং দোয়া করতেন | অতঃপর আমরা শুনতে পারি 

এমনভাবে তিনি সালাম ফিরাতেন। এরপর দু'রাকআত সালাত আদায় করতেন এবং দু'রাকআতের পর 
সালাম ফিরিয়ে বসে থাকতেন । আবার এক রাকআত সালাত আদায় করতেন। তাহলে হে প্রিয় বৎস! 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 (٥ 


অধ্যায় 3 বিতর, তাহাজ্জুদ ৪০১. 


সর্বমোট এগার রাকআত সালাত আদায় করা হত। যখন রাসূলুল্লাহ্‌ EE -এর বয়স বেড়ে গেল এবং 
শরীরের ওজন বৃদ্ধি পেয়ে গেল তিনি সাত রাকআত বিত্রের সালাত আদায় করতেন ۱ আর সালামের পর 
বসে থেকে দু'রাকআত সালাত আদায় করতেন । তাহলে হে প্রিয় বস! সর্বমোট ন'রাকআত সালাত আদায় 
করা হত। আর রাসূলুল্লাহ্‌ যখন কোন সালাত আদায় করতেন, তা নিয়মিত আদায় করতে 
ভালবাসতেন | আর যদি তাঁকে নিদ্রা অথবা কোন অসুখ বা ব্যথা-বেদনা তাহাজ্জুদ থেকে বিরত রাখত 
তাহলে তিনি দিনে বার রাকআত সালাত আদায় করে নিতেন । আমি এ ব্যাপারে পুরোপুরি অবগত নই যে, 
নবী প্র এক রাত্রে সম্পূর্ণ কুরআন মজীদ পাঠ করেছেন | আর তিনি সকাল পর্যন্ত পুরা 3(7 তাহাজ্জুদের 
সালাতও আদায় করতেন না এবং রমযান ব্যতীত পুরা মাস রোযাও রাখতেন না। আমি ইব্‌ন আব্বাস 
(রা)-এর কাছে এসে আয়েশা (রা)-এর হাদীস তাঁকে বর্ণনা করলে তিনি বললেন, আয়েশা (রা) সত্যই 
বলেছেন। আমি যদি তাঁর কাছে কখনো যেতাম তাহলে এ হাদীসটা তাঁর মুখ থেকে সরাসরি শুনতে 
পেতাম । আবূ আব্দুর রহমান (নাসাঈ) বলেন, আমার কাছে এরকমই রয়েছে কিন্তু আমি জানি না যে, 
রাসূলুল্লাহ্‌ جع‎ -এর বিত্রের ব্যাপারে ভুল বর্ণনা কার থেকে হয়েছে। 


95571615575 
অনুচ্ছেদ £ ইবাদাত জ্ঞানে সওয়াব লাভের নিয়তে তারাবীহ্‌র সালাত আদায়কারীর সওয়াব 


o o ও eco or ‫َ ৬ ‫َ g4 o رو ےھ خے مہ‎ 
SLED ১২০১৮ ০০ ১০৮6০5১5400 کا‎ ৪১০5০ 
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غفر 41 ماتقدم من 45 * 

১৬০৫. কুতায়বা রে) - ۔‎ - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EF বলেছেন, যে ব্যক্তি 

ইবাদত জ্ঞানে সওয়াব লাভের নিয়তে তারাবীহ্‌র সালাত আদায় করে তার পূর্ববর্তী সমস্ত (সগীরা) গুনাহ 
মাফ করে দেয়া হবে। 

۹ء ارتا مع بی اٹیل ای کر قال کا َال ئا تن 

951১ ১8911 مالك قال قال‎ ১০ ২১৮০৯ 0০৯ قال‎ ৮৮৮4 ৪ 


a رس ے ہے‎ Fd ہم‎ fo sors প 0 ৩ 2ے‎ 


eg & 32 4‏ م টা‏ ® 2 
سلمة بن عبد الرحمن وحمید بن عبد الرحمن عن أبى 8১2১৬‏ أن رسول 
الله UGH‏ 52 قَام ০০০৯০ GUL ১0০০‏ عفر 45550555010 ٭ 

১৬০৬. মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইসমাঈল আবূ বকর রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EF 


বলেছেন, যে ব্যক্তি ইবাদত জ্ঞানে সওয়াব লাভের নিয়তে তারাবীহ্র সালাত আদায় করবে, তার পূর্ববর্তী 
সমস্ত (সগীরা) গুনাহ মাফ করে দেয়া হবে। 


۔۔ وع 
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۱ ডি شهر‎ ols ual 
অনুচ্ছেদ £ রমযান মাসে তারাবীহ্র সালাত আদায় করা 
هَن عاتن ن‎ LL Bh ابن شاب‎ ০০1০2215565 গেছো, ۱1.۷ 
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১৬০৭. কুতায়বা (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ শ্ এক রাত্র মসজিদে তারাবীহ্‌র 
সালাত আদায় করলেন, তাঁর সংগে শরীক হয়ে কিছু সংখ্যক লোক সালাত আদায় করল। তারপর তিনি 
পরবর্তী রাত্রেও তারাবীহর সালাত আদায় করলে লোকের সংখ্যা বেড়ে গেল | তারপর তারা তৃতীয় রাত্রেও 
অথবা চতুৰ্থ রাত্রেও তারাবীহ্র সালাত আদায় করার জন্য জড়ো হয়ে গেলে রাসূলুল্লাহ্‌ রঃ আর তাদের 
সামনে বের হলেন না। সকাল হলে রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, তোমরা যা করেছিলে আমি তা দেখছিলাম | 
তোমাদের উপর তারাবীহ্র সালাত ফরয হয়ে যাওয়ার আশংকা ব্যতীত অন্য কোন কিছুই তোমাদের সামনে 
বের হওয়া থেকে আমাকে বিরত রাখেনি ۱ এ ঘটনা রমযান মাসে ঘটেছিল | 
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১৬০৮. area ইব্‌ন সাঈদ রর) - - - - আৰু যর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আ আমরা একবার 
রাসূলুল্লাহ্‌ উর -এর সাথে সিয়াম পালন করেছিলাম ۱ রমযান মাসে তিনি আমাদের নিয়ে তারাবীহ্র সালাত 
আদায় করলেন না । যখন মাসের মাত্র সাত রাত্র অবশিষ্ট রয়ে গেল, তিনি আমাদের নিয়ে তারাবীহ্র সালাত. 
আদায় করতে লাগলেন রাত্রের তৃতীয় প্রহর অতিবাহিত'হওয়া পর্যন্ত । যখন মাসের ছয় রাত্র অবশিষ্ট রয়ে 
গেল তিনি আমাদের নিয়ে তারাবীহ্র সালাত আদায় করলেন না । যখন পাঁচ রাত্র অবশিষ্ট রয়ে গলে তিনি 
আমাদের নিয়ে তারাবীহ্র সালাত আদায় করলেন অর্ধ রান্তরি অতিবাহিত হওয়া পর্যন্ত । আমি বললাম, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ্‌ ! যদি আপনি আমাদের নিয়ে অত্র রাত্রের অবশিষ্ট অংশেও নফল সালাত আদায় করতেন! তিনি 
বললেন, যে ব্যক্তি ইমামের সাথে তারাবীহ্র সালাত আদায় করে ঘরে ফিরে যায় আল্লাহ তা'আলা তার জন্য 
পূর্ণ রাত্রি সালাত আদায় করার সওয়াব লিখে রাখেন। অতঃপর তিনি আমাদের নিয়েও তারাবীহ্র সালাত 
আদায় করলেন না এবং নিজেও আদায় করলেন না। যখন মাসের তিন রাব্রি অবশিষ্ট রয়ে গেল, তিনি 
আমাদের নিয়ে এ রাত্রে তারাবীহ্‌র সালাত আদায় করলেন (এবং এ সালাতে) তাঁর সন্তান-সন্ততি এবং 
পরিবারবর্গও জড়ো হয়ে গেল । আমরা আশংকা করতে লাগলাম যে, “ফালাহ” না হারিয়ে ফেলি । আমি 
বললাম, و‎ ۶ 72۷ e 
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১৬০৯. আহমদ ইব্‌ন সুলাইমান (র) - - - - নুআয়ম ইব্‌ন 8۳ আবু তাল্হা (র) থেকে বর্ণিত | তিনি‏ 
বলেন, আমি নুমান ইব্‌ন বশীর (রা)-কে হিম্‌স নামক স্থানের মিম্বরে দাড়িয়ে বলতে শুনেছি, আমরা একবার‏ 
রাসূলুল্লাহ্‌ ESF “A সাথে রমযান মাসের তেইশতম রাত্রের প্রথম এক তৃতীয়াংশ পর্যন্ত তারাবীহ্র সালাত‏ 
আদায় করলাম । অতঃপর পঁচিশতম রাত্রে তাঁর সাথে অর্ধ রাত্রি পর্যন্ত তারাবীহ্‌র সালাত আদায় করলাম।‏ 
আবার তাঁর সাথে সাতাইশতম রাব্রেও তারাবীহ্‌র সালাত আদায় করতে লাগলাম | এমনকি আমরা আশংকা‏ 
করলাম যে, “ফালাহ” পাব না। সাহাবীগণ সাহরীকে ফালাহ বলতেন।‏ 
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১৬১০. মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ı তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EE 
বলেছেন, যখন তোমাদের কেউ নিদ্রা যায় শয়তান তার মাথায় তিনটা পিট লাগিয়ে দেয়। প্রত্যেক গিট 
লাগানোর সময় সে বলে, “এখনো অনেক রাত্র বাকী আছে” অর্থাৎ তুমি শুয়ে থাক। যদি সে জেগে উঠে 
আল্লাহ্‌র যিক্র করে তাহলে একটি গিট খুলে যায়। তারপর যদি BY করে তাহলে আরো একটি গিট খুলে 
যায়, যদি সালাত আদায় করে তাহলে সমুদয় গিট খুলে যায় এবং তার সকাল হয় আনন্দ ও উদ্দীপনায় । 

অন্যথায় তার সকাল হয় অবসাদ ও বিষাদময়। 
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১৬১১. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম ری‎ - - - - আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ۰ع‎ 

-এর কাছে এমন এক ব্যক্তির উল্লেখ করা হল, যে সারা রাত্রি সকাল পর্যন্ত নিদ্রা গিয়েছে। রাসূলুল্লাহ্‌ পর 
বললেন, সে ব্যক্তির কর্ণদ্বয়ে শয়তান প্রশ্বাব করে দিয়েছে। ۱ 
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১৬১২. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত যে, এক ব্যক্তি বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ 

E ! অমুক ব্যক্তি গত রাত্রের সালাত আদায় না করেই সকাল অবধি নিদ্রা গিয়েছে। তিনি বললেন, সে - 
ব্যক্তির কর্ণদ্বয়ে শয়তান প্রশ্রাব করে দিয়েছে। 
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১৬১৩. ইয়াকুব ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ 
বলেছেন, আল্লাহ তা'আলা এ ব্যক্তির উপর রহম করুন, যে রাত্রের কিছু অংশ জেগে তাহাজ্জুদের সালাত 
আদায় করে, অতঃপর তার স্ত্রীকেও জাগিয়ে দেয়, সেও তাহাজ্জুদের সালাত আদায় করে। যদি তার স্ত্রী 
জাগ্রত হতে না চায় তবে তার মুখমগ্ডলে পানির ছিটা দেয়। এ মহিলার উপরও আল্লাহ তা'আলা রহম 
করুন, যে রাত্রের কিছু অংশ জেগে তাহাজ্জুদের সালাত আদায় করে । অতঃপর তার স্বামীকেও জাগিয়ে 
দেয়, সেও তাহাজ্জুদের সালাত আদায় করে | সে যদি জাখত হতে না চায় তবে তার মুখমণ্ডলে পানির 

ছিটা দেয়। 
عن عقيل عن الزهرى عن على بن‎ তে الل‎ GSEs قال‎ 2255 (5951 .٤ 
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১৬১৪. কুতায়বা রে) - ۔‎ - - আলী ইব্ন আবু তালিব রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ == তাঁর এবং 
ফাতিমা (রা)-এর কাছে একবার রাতের বেলা আসলেন । তিনি বললেন, তোমরা সালাত আদায় করছ না? 
আমি (লজ্জিত হয়ে) বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! আমাদের প্রাণ তো আল্লাহর কুদরতী TE | যখন তিনি তা 
আমাদের কাছে পাঠাতে মনস্থ করেন পাঠিয়ে দেন। যখন আমি রাসূলুল্লাহ্‌ م یکم‎ এ কথা বললাম, তখন 
- তিনি চলে গেলেন। অতঃপর আমি তাঁকে ফিরে যাওয়ার সময় আমাদের উপর سس‎ হয়ে উরুতে হাত 
মেরে বলতে শুনেছি, “মানুষ অত্যধিক বিতর্ককারী ৷” 
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সা ১০৩৪ ০৩৩ এ এ إلا ماكب‎ ০০০০৪ عَلی‎ ৯ یرب‎ 


পাপা 





وق و 


شی جدلا * 


১৬১৫, উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন সা'দ ری‎ - - - - আলী ইব্‌ন হুসায়ন এর দাদা আলী (রা) থেকে RFE | তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E এক রাত্রে আমার এবং ফাতিমা (রা)-এর কাছে এসে আমাদের তাহাজ্জুদের সালাত 
আদায় করার জন্য জাগিয়ে দিলেন । অতঃপর নিজের ঘরে গিয়ে দীর্ঘ রাত্র তাহাজ্জুদের সালাত আদায় করেন 
এবং আমাদের কোন সাড়া শব্দ না পেয়ে পুনরায় এসে আমাদের জাগিয়ে দিয়ে গেলেন । তিনি. বললেন, 
তোমরা উভয়ে জাগ্রত হয়ে যাও এবং (তাহাজ্জুদের) সালাত আদায় কর | আলী (রা) বলেন, আমি উভয়ে 
চক্ষু রগড়াতে রগড়াতে বসে পড়ে বললাম, আল্লাহ্র শপথ! আমরা তো আল্লাহ তাআলা যা আমাদের উপর 
ফরয করেছেন তাছাড়া অন্য কোন সালাত আদায় করি না । আমাদের প্রাণ তো আল্লাহ তাআলার কুদরতী 
হাতে, যখন তিনি তা আমাদের কাছে পাঠিয়ে দিতে চান পাঠিয়ে দেন। আলী (রা) বলেন, তিনি উরুতে 
হাত মেরে মেরে এই বলতে বলতে চলে গেলেন যে, “আল্লাহ তা'আলা আমাদের উপর যা ফরয 
করেছেন, তাছাড়া অন্য কোন সালাত আদায় করি না” আর “মানুষ অত্যধিক তর্কপ্রবণ |” 


isla Jai Cl‏ اا 
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০০ 


চারি তি ۰ہ قال قال‎ ٠٤ 9 7 
الصّلوٰۃ‎ ০৪৩ Fadl ال‎ 95 GUA, SEs بَعْدَ‎ plat 0০০0 کل‎ 

۴ الْلَیْلِ‎ ১০5০8] بَعْدَ‎ 
১৬১৬. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ (র) ۔ ۔‎ - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E 


বলেছেন, রমযান মাসের পর সবেত্তিম সাওম হল মুহররম মাসের সাওম (আশুরার সাওম) এবং ফরয 
সালাতের পর সবেত্তিম সালাত হল রাত্রের সালাত। 
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অধ্যায় ঃ বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত کے‎ 


۷. 7 ہے ج0 dl ৮4515‏ قال وکا شتا عن 


Io f~ 


کے کے ০১915229554‏ 
الصیامِ بعد 30০) ٠‏ الْمْحَرْمٌ أرسله شعبة cen‏ ٭ 

১৬১৭. সুওয়াইদ ইব্‌ন নাসর (র) - - -- আবূ বিশ্র জা'ফর- ইব্ন আবু ওয়াহ্শিয়্যাহ (রা) থেকে বর্ণিত। 
তিনি হুমায়দ ইব্‌ন আব্দুর রহমান (রা)-কে বলতে শুনেছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ এ বলেছেন, ফরয সালাতের 
পর সবেত্তিম সালাত হল তাহাজ্জুদের সালাত। আর রমযানের সাওমের পর সর্বোত্তম সাওম হল মুহাররম 


মাসের সাওম (আশুরার সাওম) OT ইব্‌ন হাজ্জাজ (র) উক্ত হাদীস শরীফকে সাহাবীর নাম উল্লেখ না 
rg বর্ণনা করেছেন। 


Sill فی‎ 55111 ৪৪1০০ 098 


450115252১8] .۸‏ قال حه 55125415528 
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تس SS‏ ہت رت 
2১৯2 2555 00৪ গু‏ الله 95 LG ALG (০৮৪ ৪০ ৯০ 0৯5‏ 


سس 2 o‏ مرق ر 


ولم یسا ১6553 4552 ২2185814165‏ فمنعوہ ১৫৮5‏ رجل بأَعْقَايِهم فَأعطاہ 
سرا لَیَعْلَمْ YI 452৮5‏ 95 وَجل li 1১৮,১৪৩ 5৮৭ GSN‏ 


৬০‏ اذا کان انوم EAA‏ مما 1১1১5 ৩১০2‏ فوضعوا رؤسهم فقام 
সাও পে‏ ایّاتی ور جل کان নিত, JOE EEE‏ ذا ا 015 
یصدرم ۸ يقْتَل 51 21015 ۴ 

১৬১৮. REE EE ই লেনিন 
ব্যক্তিকে আল্লাহ তা'আলা ভালবাসেন | এক, এ দানকারী ব্যক্তিকে যে ব্যক্তি কোন গোত্রের কাছে এসে 
আল্লাহ্‌র ওয়াস্তে সাহায্য চায়; তার এবং উক্ত গোত্রের মধ্যকার কোন আত্মীয়তার সন্বন্ধের দোহাই দিয়ে 
সাহায্য প্রার্থনা করে না। গোত্রের লোকেরা তাকে সাহায্যদানে অস্বীকৃতি জানায় কিন্তু (তাদের মধ্য থেকে) 
এক ব্যক্তি তাদের পেছনে থেকে গিয়ে তাকে গোপনে কিছু দান করবে | তার দান সম্পর্কে আল্লাহ তা'আলা 
এবং গ্রহিতা ব্যক্তি ব্যতীত অন্য কেউ অবগত হয় না। দুই, এঁ ব্যক্তি যখন তার সহ্যাত্রীগণ রাত্রে সফর 


حا 
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80০৮ 


করে, নিদ্রা যখন তাদের কাছে অত্যধিক প্রিয় হয়ে দাঁড়ায় এবং তারা সফর ক্ষান্ত দিয়ে নিদ্রা যায়, তখন সে 
۳ হয়ে আমার (আল্লাহ্‌ তা'আলা) দরবারে কায়মনোবাক্যে কান্নাকাটি করে দোয়া করে এবং আমার 
কুরআনে করীমের আয়াত তিলাওয়াত করে। তিন, প্র ব্যক্তি যে কোন যুদ্ধে গমনপূর্বক শত্রুবাহিনীর 

ہو অথবা‏ دو কাছে কার গ্রিক: করে দের জর জাদুর‏ و 


7311 83203 

অনুচ্ছেদ ঃ তাহাজ্জুদের সালাতের জন্য জাগ্রত হওয়ার সময় 

Las CL, ۹‏ ابْرَاهيْم 45৮০1 ১2) 3৯,০১০ 05 sad‏ قال 
bn pal a ১ ১০ ২১০৬০ রি‏ آبيه عُنْ مسروق قال قلت ০১৭‏ 
آى الاعمَالِ حب لی رَسُوْلِ الله که قَالّت Jl sli oli tt‏ كان 


+ اذا سمع الصارخ‎ এ 69 
১৬১৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন ইবরাহীম বসরী (র) - - - - মাসরূক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আয়েশা 
(রা)-কে বললাম, রাসূলুল্লাহ্‌ E-I কাছে কোন্‌ কাজটি অত্যধিক প্রিয় ছিল ? তিনি বললেন, নিয়মিত 


আমল । আমি বললাম, তিনি রাত্রের কোন্‌ সময়ে জাত হতেন ? তিনি বললেন, যখন মোরগের ডাকের 
আওয়াজ শুনতে পেতেন। 


FO oe CALL Cais باب‎ 
অনুচ্ছেদ £ নিদ্রা থেকে জাগ্রত হওয়ার পর যিক্র 


তত <F o و‎ #0 soc ہے‎ eo cao ہے عو‎ 


E 7٦ om سے ہی‎ 1 
72 قال لَقَد سالتنی‎ LING 55১০ HS 40107 گان‎ 2 it 


১৯:১1 5০৫ টক و ال‎ 25 25852126151, ৩ 

৮০৮৩ হাত 3520 3,‏ ے۔ ۔ ےھ ×ظ و 
রেলের‏ بل تک AT Li DEE‏ 
LOLS pl 3৮৯ ১০ ৭15 2১০ 5125585704৯‏ ۴ 
১৬২০. ইসমাত ইব্‌ন ফযল রে) - - - - আসিম ইব্‌ন হুমায়দ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি‏ 
রাত্রে নিদ্রা থেকে জাগ্রত হওয়ার পর কি যিক্র করতেন?‏ نع আয়েশা (রা)-কে জিজ্ঞাসা করলাম, নবী‏ 
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অধ্যায় £ বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪০৯ 


তিনি বললেন, তুমি আজ আমাকে এমন একটি বিষয়ে প্রশ্ন করেছ, যে বিষয়ে তোমার পূর্বে অন্য কেউ 
আমাকে প্রশ্ন করেনি । রাসূলুল্লাহ্‌ TT তাকবীর (আল্লাহু আকবার) দশবার তাহমীদ (আলহামদু 
জাগে ক এবং দশবার ইস্তিগফার 
(আত্তগফিরুল্লাহ) পড়তেন, আর বলতেন- রি وعافتی‎ 5915: ১৯1১ ১551 peli 


ر رور و ار ر eo‏ ر02 © oOo” <O‏ 


کی جات টিকা টি‏ 
২৩১৯৯ ol ০৯১০‏ من ২৩‏ ُن شب الاسلمی فال 


Joi ali اذا قام من‎ OEE نک‎ ক 2 فا ملا‎ 
کییُ"ء۶‎ + 31 
১৬২১. সুওয়াইদ ইব্‌ন নাস্র (র) - - - - রবী‘আ ইব্‌ন কা'ব আসলামী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আমি নবী E হুজরার পাশেই রাত্রিযাপন করতাম । আমি রাসূলুল্লাহ কলন - যখন তিনি রাত্রে 
জাগ্রত হতেন অনেকক্ষণ যি الله رب الْعَالمین‎ 1৮১৮১, অতঃপর 


৪ পর 


UE নি 11۲‏ ےت يتھاتت اش کی 
ET UIE 0 HO A 0 OB‏ اذا 


ف ف الال موک DUG‏ ان ا ادا ي 
2255০‏ ولك ০০৩৮ টি 21 ৮৯৭)‏ والآرض ومن ০4১5‏ 13 
22555555821 
১০০০১০১১৮৭০ GS ally Ge UG GS LNG BS ০৪‏ 
کات ME SE COS CN CEP‏ کات امت E‏ 


وبك خاصمت واليك (০৩০০১৪০১351 ০০৫৬৯‏ 91211585581 


E ےو ہے و‎ 55৫59 


+ 41041 29555 ولا حول‎ EAM YU وا امور‎ tk) 
১৬২২. কুতায়বা ইবৃন সাঈদ ری‎ -- - - ইবৃন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী ہج‎ যখন 
রারে ন্দ্রা থেকে জাথত হতেন, তাহাজ্জুদের সালাত আদায় করতেন। (আর) তিনি বলতেন £ 1 241 


الحمد انت ذور السموات ১০০৪৩‏ ومن ১৫25‏ ولك الحمد أت ১1০1 oli‏ 


৫২ — www.eelm.weebly.com 


৪১০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


تن کوک کو ا ا টিকতে‏ 


ے یہ ےق # 


وق ۔ 8چھ۔ পাজি‏ 
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অতঃপর কুতায়বা (র) আরো‏ حو ومح ০1835255455 LATE‏ وبك امت 
وبك خاصمت 42019 ০২৫৮৯‏ اغفرلی কিছু বাক্যের উল্লেখ করেছে, যে গুলোর অর্থ হল ঃ‏ 


کیہ عق ۔۔ Ber <9 over‏ 2 


Pail SAT তল 65321152515‏ وآئت ৯০‏ لاله الأ انت ولا 
حول ولا وة الأ 4018 . 


EL on e (০১71. ۳‏ 2 مالك قال 


e পপ 9৮০ প 9598 o glo ro 22 


9৮৪ رورو‎ 


9০০2097552৩ 
০০ ال‎ 4114০ فام‎ ৮1১৮ ০৪415 8 4110০ ০১৮৪৩ 


ادا ৪০০‏ اللیْل أو قله সিএ‏ او 0505 5৪১০‏ 41105 له 
be FO ৬০০ ০৫৯‏ وجوه بيده كم قر المَشر OS SU‏ من 
پت 159( ০৪11‏ کت شر 


مھ ہے ہے ےھ ھ ۔ھھ ھ 


পে, 5 تق ال 10552 لے‎ 
CREAN و‎ occ مف‎ 3 ৬ ৫৩৬০৫ چ‎ ৬৮০৪৫ 


৯৮৪০১ 0৯৫51508585 0504০ فصلی‎ 61582 all ৪০৪ 


৮০৪ ০২৬]। ০৯০১০০৯৯১০০ ১১৫০৭ 
১৬২৩. মুহাম্মাদ ইব্‌ন সালামা (র) - - - - কুরায়ব (র) থেকে বর্ণিত যে, আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আব্বাস (রা) ' 
তাঁকে সংবাদ দিয়েছেন যে, তিনি একবার উম্মুল মুমিনীন মায়মূনা (রা)-এর সাথে রাত্রি যাপন করেন। 
(তিনি সম্পর্কে তাঁর খালা ছিলেন) তিনি শুইলেন বালিশের প্রস্থে আর রাসূলুল্লাহ্‌ এবং তাঁর পরিবার 
শুইলেন বালিশের দৈর্ঘে। রাসূলুল্লাহ্‌ SHOT পড়লেন । যখন অর্ধ রাত্রি অতিবাহিত হয়ে গেল তার কিছু 
পূর্বে বা পরে রাসূলুল্লাহ্‌ ই জাখত হলেন এবং হাত দ্বারা মুখমণ্ডল থেকে নিদ্রার লক্ষণ দূরীভূত করতে 
লাগলেন। তারপর সুরা আলে ইমরান” এর শেষ দশটি আয়াত তিলাওয়াত করলেন। এরপর একটি 
লটকানো মশকের কাছে গেলেন এবং তার (পানি) দ্বারা উত্তমরূপে উযু করলেন এবং দীড়িয়ে 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110:0066 ۷٥ 


অধ্যায় £ বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪১১, 


(তাহাজ্জুদের) সালাত আদায় করলেন ۱ আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আববাস (রা) বললেন, আমিও দাঁড়িয়ে তাঁর মত 
৮০৯৮4৮৮৮2৮5, 
| বং (ঠিকমত না দাঁড়ানোর জন্য) আমার ডান কান ধরে. মলতে লাগলেন। তারপর তিনি দু'রাকআত 
جح ہہ‎ bt UE 57511. দু'রাকআত, তারপরও দু'রাকআত, আবারও 
দু'রাকআত, পুনরায় দু'রাকআত-আলাত আদায় করৈ ধিত্রৈর সালাত আদায় করলেন। তারপর শুয়ে 
পড়লেন। পরে aif তার কাছে আসলে সংক্ষিপ্তভাবে দু'রাকআত ফজরের সুন্নাত আদায় করলেদ। 


LLL কি‏ اذأ قَام من )92011 من السواك 
বারা কি Ren করতেন‏ 


পে 


سان ১১০১2‏ 09صیيپپیٰھ 
لت کان اذا 85271551778 

১৬২৪. আমর ইব্‌ন আলী এবং মুহাম্মাদ ইবৃন মুসান্নী রে) - - ۔‎ - হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী SF 
যখন রাত্রে নিদ্রা থেকে জাগ্রত হতেন তাঁর দাঁত মিসওয়াক দ্বারা মলতেন। ۱ 


255 bisa قال‎ আও (১৪১৯ محمد بن عبد 41591 قال‎ 8890۰ ২০ 


ميو ھ۶ سے ESE‏ 


50115, کو‎ 00820555575 05০703৮০৯৮০ 


له اذا قام من 4311 ০৩ ০০৮৬‏ :15 


১৬২৫. মুহাম্মাদ TF আব্দুল আ'লা ری‎ - - - - হ্যায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ e 
যখন و‎ নিদ্রা থেকে তাহাজ্জুদের সালাত আদায় করার জন্য জাগ্রত হতেন তাঁর দাঁত মিসওয়াক দ্বারা 
মলতেন। - 


১০৯০ pied Ln le HG ES‏ بن pel‏ فى ھٰذا 
الحدیث 
হাদীস শরীফে আবু হাসীন উসমান ইব্‌ন জসিম এর বর্ণনার মধ পার্থক্য উল্লেখ‏ 


22 ২৭২৭ 


LE: 


www.eelm.weebly.com 


৪১২ ۱ _ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১৬২৬. উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন সাঈদ (র) - - - - হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ا‎ বনি রায়ে 
i +210 


বা লজ ورم ° 0 #2 ہے‎ ses 


۰۷ اخبرتا احمد بن سليمان قال دتا alse‏ قال انبانا 
0131৬০৩০০৫৫ 0৩৮৪০১০৮৮০০ ১০0০৮‏ 


পঠিত তি গর 


+ بالسواك‎ (১৯151 ১০৯০ 


১৬২৭, আহমদ ইব্‌ন সুলায়মান (র) ۔‎ - - - শকীক রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা যখন রাত্রে 
নিদ্রা থেকে জাত হতাম তখন আমাদের দাঁত মিসওয়াক দারা মলার আদেশ দেওয়া হত। 


42111 Bla 35505 بائ شىء‎ কও 
. চার সালাত কোন দোলা খারা শু কা হল? 


2۶ ٠ 818 


৮77. 40550 250০2058৩৫০ 
۱ 10125762576 کات کا توساتھد‎ 
aE قال الله دب‎ SL اْحَحَح‎ 9400০05195৫ এও GL sik 
57515 
41111 SABES 45 ৫ ০০৪ ৫4522 ES والشهادة أت‎ 
Sp RSA a وحم بک ےھ کہ‎ 
১৬২৮. আব্বাস ইব্‌ন আব্দুল আজীম (র) - - - - আবু সালামা ইব্‌ন আব্দুর রহমান (রা) থেকে বর্ণিত। 
তিনি বলেন, আমি আয়েশা (রা)-এর কাছে জিজ্ঞাসা করলাম, নবী مج‎ কোন দোয়া দ্বারা. তাহাজ্জুদের 
সালাত শুরু. করতেন | তিনি বললেন, যখন তিনি রাত্রে নিদ্রা থেকে জাগ্রত হতেন তাঁর সালাত এই দোয়া 


পড় শুরু করতেন 3 =! LLL Jills 44০622305০৯ الله ر ربا‎ 


20722330 


১1295 0১৯5 بادك‎ ১০8০5 ০৪505 عَالح ا‎ ৯১15 
کہ ہت و بر چ ہت‎ 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪১৩ 


A032 06, 


(০৯০, (১21. ۹‏ 02 سَلَمَة قال 000 921 عن يونس عن ابن 


ones ےھ‎ #040. 


شهاب قال ১০০৯ ৩৪০৯‏ ُن ০২ ০০৯ ১০০‏ عوف ان رجلا من ১০০৭‏ 


الک کے ১০০০০৫০০৪০০‏ سول الله کے ہہ 
81110 يه iL‏ حتٹی اری 415 ৮1511 sla Cali‏ 
রাতে 51715157857‏ 


41057542805 0০১0 ৯৪ بلع اذك‎ ০১০ 185 BACALL 


ESE‏ گ2 


চা‏ ہو یس وو تروس رت ماء 


,05 شم قام ৪5‏ حتی li‏ قد ০4 ০০‏ ما نام کا کي 
০০455‏ 05505055854 
১৯৪] 455 ০5 4৪ EE 41111৮40255 JEL‏ ٭ 
১৬২৯, মুহাম্মাদ ইব্‌ন সালামা (র) - - - - হুমায়দ ইব্‌ন আব্দুর রহমান ইবৃন আওফ (রা) থেকে বর্ণিত যে,‏ 
মনে মনে বললাম যে, আমি অবশ্যই রাসূলুল্লাহ EH - সালাতের সময়ের প্রতি গভীর মনোযোগ‏ 
সহকারের লক্ষ্য রাখবো, যাতে তাঁর আমল দেখতে পারি। যখন তিনি ইশার সালাত আদায় করে নিলেন‏ 
যাকে আতামাহ্‌ও বলা হয়; দীর্ঘ রাত্র পর্যন্ত শুয়ে রইলেন। অতঃপর জাগ্রত হয়ে আসমানের দিগন্তের প্রতি‏ 
দৃষ্টিপাত করলেন এবং SL 4 55151, (১ থেকে 30151) 5153 এ পর্যন্ত‏ 
বিছানার দিকে হাত বাড়িয়ে তার নীচ থেকে একটি মিসওয়াক বের‏ بت পড়লেন। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
করলেন এবং তাঁর কাছে রাখা একটি পানির পাত্র থেকে লোটায় পানি ঢাললেন, মিসওয়াক করলেন এবং‏ 
দাঁড়িয়ে সালাত আদায় করলেন ۱ আমি মনে মনে ধারণা করলাম যে, তিনি যে পরিমাণ সময় ঘুমিয়ে ছিলেন,‏ 
সে পরিমাণ সময় সালাত আদায় করলেন । পুনরায় ঘুমিয়ে গেলেন, আমি মনে মনে ধারণা করলাম যে,‏ 
তিনি যে পরিমাণ সময় সালাত আদায় করেছিলেন সে পরিমাণ সময় ঘুমিয়ে রইলেন । আবার জাগ্রত হয়ে‏ 
প্রথমবার যেরূপ করেছিলেন তদ্রুপ করলেন এবং যা যা বলেছিলেন তা বললেন । রাসূলুল্লাহ্‌ E ফজরের‏ 

পূর্বে অনুরূপ তিনবার করেছিলেন | 


۰ 4 se 8 নি 7 ৪ 2 7 
4205 رسُول الله که‎ le باب ذگر‎ 
অনুচ্ছেদ : রাসূলুল্লাহ্‌ ER -A রাত্রের সালাতের উল্লেখ 


0431001৯৯০2 ০২ ৩৯ (১১০1 NV.‏ يزيد قال ভিন‏ یم من 


۱۷۷۷۷۷۷ . 61110.0٥6 ۷٥ 


৪১৪ | সুনানু নাসাঈ শরীফ 


5 নে 2 ° ا کے‎ ces “sous 2 2 Ss টা ‫َ পপ 
الا‎ ৮44৮5412111 رسول الله عه فی‎ so ان‎ 2৮2 کا اعت‎ ০০ 
২.) 2 +044 নি ہی‎ পপ I. gr 


CG ১1০০ ১1505 ১515‏ الأرايناه ٭ 
১৬৩০. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা যখনই‏ 


রাসূলুল্লাহ্‌ FF রাত্রে সালাত আদায়রত অবস্থায় দেখতে চাইতাম, তাঁকে সে অবস্থাতেই দেখতে 
و‎ 0 097 রা পেতাম। 


ক. ویہ‎ 


7 ہے تو نہ رص ص ص کے 


SS পাকে হা পে‏ ال اسم س 


2 ME 


صلوۃ سک اك es‏ 


bain مڈل ماصلی‎ ১৪৮2৪ ৮ ২515 1911 الله من‎ 0০ 


2 822 3 باص‎ রাশি 


EE اا‎ 21525879505 La 51558 
১৬৩১, হারূন ইব্ন 3۳90 )3( - - -- ইব্‌ন আবু মুলায়কা (রা) থেকে বর্ণিত যে, ইয়ালা ইব্‌ন মামলাক 
তাঁকে অবহিত করেছেন যে, তিনি উম্মে সালামা রো)-কে রাসূলুল্লাহ্‌ ہیلع‎ সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা 
করলে তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ উঃ ইশার সালাত আদায় করে তাসবীহ পড়তেন | তারপর রাতে যতক্ষণ 
পর্যন্ত আল্লাহ্‌র ইচ্ছা হত ততক্ষণ পর্যন্ত সালাত আদায় করতেন ۱ আবার ফিরে এসে যে পরিমাণ সময় 
সালাত আদায়. করেছিলেন সে পরিমাণ সময় ঘুমিয়ে থাকতেন | আবার সেই নিদ্রা থেকে জাগ্রত হয়ে যে 
পরিমাণ সময় ঘুমিয়ে ছিলেন সে পরিমাণ সময় সালাত আদায় করতেন। তাঁর সেই শেষবারের সালাত 
সকাল অবধি প্রলম্বিত হত। 


11785105725 (১5১০, قال‎ 2555 Cl. VY 
৪০1০ ام سَلَمَة روج الشّبی عله عن‎ 091০5 بن‎ ০1৯2 05 OL 
CE EELS TE aE, 4 41115 
بسع م‎ AS صلی‎ COS (ডি ০০ পি ha C3 


* (০০৯ ০১৯ 8০:০০ 5705 هى تنعت‎ Bl ls EAS 


১৬৩২. কুতায়বা (র) - - - - ইয়ালা ইবৃন মামলাক (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি নবী وم تچ‎ সহধর্মিণী 
উম্মে সালামা (রা)-কে রাসূলুল্লাহ্‌ E-I কুরআন তিলাওয়াত এবং তাঁর সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে 
তিনি বললেন : তোমরা তাঁর সালাত সম্পর্কে জেনে কি করবে ? (তোমরা তাঁর মত সালাত আদায় করতে 
পারবে না।) তিনি সালাত আদায় করতেন এবং যে পরিমাণ সময় সালাত আদায় করেছিলেন সে পরিমাণ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26111.0٥6 ٥ 


۱ ৪১৫ 
অধ্যায় £ বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত 


সময় ঘুমিয়ে থাকতেন। আরার যে পরিমাণ সময় ঘুমিয়ে ছিলেন সে পরিমাণ সময় সালাত আদায় 
করতেন। তারপর যে পরিমাণ সময় সালাত আদায় করেছিলেন সে পরিমাণ ঘুমিয়ে থাকতেন সকাল 
অবধি | অতঃপর তিনি ইয়া‘লা রে) কাছে তার কিরাজাত সম্পর্কে বললেন | তিনি কিরাআতকে উত্তমরূপে 
থেমে থেমে স্পষ্টভাবে বর্ণনা করতেন | 


JG السلام ۾‎ “ule داود‎ sla ES 
হর নবী দাউদ (আ)-এর সালাত আদার করার উল্লেখ 
১১০৯০ ১০,১০১ بن‎ ৬১৭০ عن‎ LULL 0৪০৯ قال‎ 25৪ 1581 91۳ 


30৮50৩3১4৮০ َه الله بن عرو‎ En 


এ) ০৩‏ الله ৬২9519145১৩ Ge‏ دوج 
১৮৯৫৪‏ يوسا AT,‏ الصّلوٰۃ الى الله 3৮০‏ 5815 كان 102 نصْف 0411 


5০2০০‏ 24 #4 ر ر 22 رم 


ویقوم 44১‏ وینام سدسه * 

১৬৩৩. কুতায়বা রে) - - - - আমর ইব্ন আউস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আমর ইব্‌ন 

আস (রা)-কে বলতে শুনেছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ بتکم‎ বলেছেন £ আল্লাহ তাআলার কাছে সবেত্তিম সাওম হল 

দাউদ (আ)-এর সাওম | তিনি সাওম পালন করতেন একদিন এবং সাওম ভঙ্গ করতেন একদিন | আর 

আল্লাহ্‌ তাআলার কাছে সবেত্তিম সালাত হল দাউদ (আ)-এর সালাত; তিনি অর্ধ রাত্রি পর্যন্ত নিদ্রা যেতেন, 
রাত্রের এক তৃতীয়াংশ সময় সালাত আদায় করতেন । পুনরায় রাত্রের এক ষষ্টমাংশ সময় নিদ্রা যেতেন। 


85৩ 1941 الله عَلَيْه‎ ৪ এসেও الله‎ ডি Bala ১৪২ 

ll ১৮০১, ০০ الاختلاف‎ 

হার পরল‏ جو ভো) এর নানা সাদা করার‏ مود و کو 
সুলায়মান তায়মী (র)-এর বর্ণনার মধ্যে পার্থক্যের উল্লেখ‏ 


ایی সিসি (৮৯,‏ بن على ১৮২৭ (১5১ 0৮,০৮৯ ০৪‏ بن ALS‏ اا 
e aE O LU‏ 
Srl 28 ০৪০0৪ 2106‏ بی على le cue‏ السلام عند 

৯০৪ فى‎ aL قائم‎ 2৯০ ১০৯৭ আরা 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6111.0٥86 ۷٥ 


৪১৬. وسر‎ নাসাঈ শরীফ 


১৬৩৪. মুহাম্মদ ইবৃন আলী ইব্‌ন হারব (র) - - - - আনাস ইবৃন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ 
SS বলেছেন, আমাকে মি'রাজের রাত্রে একটি লাল টিলার নিকট মূসা (আ)-এর কাছে নিয়ে যাওয়া হল। 
তিনি তখন তাঁর কবরে দাঁড়িয়ে সালাত আদায় করছিলেন। 


ےھ 
5 


10 کت 50521 ০০১০2‏ بن محمد قال হি‏ 
سر چک جح ہس 
امہ ہے £5 بے 7 


1 4 


+ 
১৬৩৫. আব্বাস ইবন মহাঙগাদ ہی‎ TE EEE ETERS ER বলেছেন, আমি 
একটি লাল টিলার সন্নিকটে মূসা (আ)-এয় কাছে গিয়েছিলাম । তিনি তখন দাঁড়িয়ে সালাত আদায় 
করছিলেন। আবূ আব্দুর রহমান নাসায়ী বলেন, অত্র সনদসহ এই হাদীসটি মু‘আয ইব্‌ন খালিদ-এর হাদীস 
হতে আমার নিকট অধিক সঠিক। 


سكہے ےء oF‏ 2 روہ এ‏ م به sos‏ 


سی ০৯ ০৮৯1 ৮8৯.‏ سَعِیْد قال ০৮১৯ 0৪০৯‏ قال তির‏ خحماد ین 
ك ایت পিএ ১৮৩‏ عن bp‏ جح 


ডর‏ رر 28 ےہ ہ 

১৬৩৬. না ےہ‎ en নবী সর বলেছেন, আমি মুসা 
(আ)-এর কবরের পার্শ্বে গিয়েছিলাম, তিনি তখন নিজ কবরে সালাত আদায় করছিলেন। 

১০১৮৪৭। ০৮১১০ ৮০৪০ ELD UG LS على بن‎ Ck. ۷ 

wes کل سرت اا‎ 40055055005 10255 ১1 


9০৮54594258 ور‎ 


موسی le‏ السلام وهو يصلى فى ১০৯৪‏ ٭* 
আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌‏ - - ۔ ۔ ১৬৩৭. আলী ইব্‌ন খাশরাম (র)‏ 


ক বলেছেন, আমি মি'রাজের রাত্রে মূসা (আ)-এর কাছে গিয়েছিলাম । তখন তিনি নিজ কবরে সালাত 
Wd DL 


৩০৪০‏ ےج 22 ৮928‏ ا وا 


سان রানা‏ ا تو کو سو 
صلی فی ৯৯০৪‏ * 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪১৭ 


১৬৩৮, মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল আ'লা (র) - - - - আনাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী تچ‎ মিরাজের রাতে 
মূসা আ)-এর কাছে গিয়েছিলেন, তখন তিনি নিজ কবরে সালাত আদায় করছিলেন। 
1 85 ১১৭ 


০০৩ সিকি হিতে রি Hel 


পারিনা পপি‏ وا رر امہ 


A BEML LLL TE চিনি خاب‎ 

* ১০১৪ 2০৯ 
১৬৩৯. ইয়াইয়া ইব্‌ন হাবীব ও ইসমাঈল ইবৃন মাসউদ (র) - - - মু'ভামিরের পিতা থেকে TRS | তিনি 
বলেন, আমি আনাস রো)-কে বলতে শুনেছি যে, আমাকে নবী وم کچ‎ কোন কোন সাহাবী সংবাদ 


দিয়েছেন যে, নবী EE মি'রাজের রাত্রে মুসা (আ)-এর কাছে গিয়েছিলেন | তখন তিনি নিজ কবরে 
সালাত আদায় করছিলেন | 
اتس عن‎ ১০ ১৮৮০০ ابن ابی عدي عن‎ (25১০ قال‎ 5555 12৮1, ٦٤ 


চন ৮০৯৭ ১৯৬‏ ۽ Eu sR‏ قال ০৮৭ ll‏ مررت علی 


চাটি 


موسی وهو یصلی فی ১০০৪‏ * 


১৬৪০. কুতায়বা রে) - - - - নবী وہ۔بتچ‎ কোন কোন সাহাবী থেকে বর্ণিত যে, নবী ہحوعبت‎ 
মিরাজের রাত্রে আমি মূসা (আ)-এর কাছে গিয়েছিলাম । তখন তিনি নিজ কবরে সালাত আদায় 
করছিলেন | ۱ 


15111 ০৫৯] জি 
অনুচ্ছেদ ঃ পূর্ণরাত্রি জাগরণ 


0" کو رو رھ 


GS. ১২‏ عمُرو بن GL‏ بن ১3 ১১০১৭‏ کٹیں قال ১০‏ ابی وبقية 
টিটি রাব্বি রাহা (১৪১০ 303‏ 


451 be SIH ০৯ LS الله بن‎ ১১০ ১50৮5 بن‎ ৯০৯৭ ০5 dl عبد‎ 
এ ক الله‎ 1১০০ ئه راشب‎ বু مم رول الله‎ 9 পি گان‎ 


اعقو ےھ مب 


০৯০৯ ئی کان مع الفجر فق رسول الله ڪه من صلوؤتهِ‎ Uk 
54 رة مار‎ হিতে) وام لقم ملت‎ ভন ل الله عه بابي‎ ৬508 


€৩ ۔ے‎ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.086 ۷٥ 


৪১৮ | সুনানু নাসাঈ শরীফ 
صل رب وبر سات‎ এগ اج‎ EE 400৮০ UG GSS 
০45513১০553 ১8998 ৪৮505 خصال‎ Sl (৫১৪ وجل‎ 5 > 
175 Ulli (513 রি 41৮ 0428 رى عر وجل اَن‎ 
১০4০৭ 1,509 0535 عدوا من‎ Cle ০3৮2 لا‎ 01 085 95 লে 


أن لاأ يَلَبِسَنا شيعا aii‏ * 


১৬৪১. আমর ইব্‌ন উসমান (র) - - - - খাব্বাব ইব্‌ন আরাত (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বদরের যুদ্ধে 
রাসূলুল্লাহ্‌ So সাথে শরীক ছিলেন৷ একদা রাসূলুল্লাহ্‌ SY রাত ব্যাপী সালাত আদায় করলে 
তিনি গভীর মনোযোগ সহকারে ফজর অবধি তাঁর প্রতি লক্ষ্য রাখেন। যখন রাসূলুল্লাহ্‌ EH নিজ সালাত 
আদায় করে সালাম ফিরিয়ে ফেললেন, খাব্বাব রো) তাঁর কাছে এসে বললেন, ইয়া াসূলাাহ ৷ আমার 

মাতা-পিতা আপনার জন্য কুরবান হোক । আপনি অন্র রাত্র এত দীর্ঘক্ষণ ব্যাপী সালাত আদায়ে ব্যাপৃত 
রইলেন যে, আপনাকে আমি ইতিপূর্বে এত দীর্ঘক্ষণ ব্যাপী সালাত আদায়ে ব্যাপৃত থাকতে দেখিনি! 
রাসূলুল্লাহ্‌ শী বললেন, হ্যা; তা ছিল আশা-নিরাশার সালাত । আমি আমার রবের সমীপে তিনটি বিষয়ের 
প্রার্থনা করেছিলাম, তিনি দু'টি বিষয়ের প্রার্থনা কবুল করেছেন আর একটি বিষয়ের অস্বীকৃতি জানিয়েছেন। 
আমি আমার রবের সমীপে প্রার্থনা করেছিলাম, তিনি যেন আমাদের পূর্ববর্তী উম্মাতদের ন্যায় আমাদের 
আযাব দ্বারা ধ্বংস করে না দেন। তিনি আমার এ প্রার্থনা কবুল করেছেন। আমি আমার রবের সমীপে 
প্রার্থনা করেছিলাম ₹তিনি যেন আমাদের উপরে আমাদের বিপক্ষ (বিধর্মী) শক্তিসমূহকে বিজয়ী না করেন। 
তিনি আমার এ প্রার্থনাও কবুল করেছেন। আমি আমার রবের সমীপে এও প্রার্থনা করেছিলাম যে, তিনি যেন 
আমাদের বিভিন্ন দলে বিভক্ত করে না দেন। কিন্তু তিনি আমার এ প্রার্থনা কবুল করেন নি। 


45111 ০031 عائشة فى‎ le 595৯১ 


পূর্ণ রাত্রি জাগরণ সম্পর্কে আয়েশা (রা)-এর মতপার্থক্য 


۲ء اَخْبَرَنَا 25741455550 ৮৮1১০ ০৮০১০০৪০৯0৪‏ 
১০০০ ১০০১৯৯‏ مرق قال IG‏ عائشة گان اذا (১1১5০11০1৯১‏ 
رَسُوْلُ الله এ‏ الليل 5500 dai‏ وشد 25০11‏ + 


১৬৪২. মুহাম্মাদ ইব্ন আব্দুল্লাহ (র) - - - - মাসরূক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন যে, আয়েশা রো) 
বলেছেন, যখন রমযানের শেষ দশ দিন আসত রাসূলুল্লাহ রর রাত্রে ইবাদাতের জন্য জাত হয়ে যেতেন 
এবং তাঁর পরিবারবর্গকেও জাগিয়ে দিতেন আর লুঙ্গি শক্ত করে বেঁধে নিতেন | ق‎ সহবাস থেকে বিরত 
থেকে ইবাদাতে নিমগ্ন থাকতেন ।) 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় 8 বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত 5 


L ৪০55০ 2g‏ 0 0 ہر سے ےم a7‏ 0“ 7 ت 
১৫1‏ ,11015255552 رك قال ০৭৯৫ ০০৯‏ قال 
১৫১৯ ১২১০৭ ০05 3৮০০০ be as ৮০‏ لئ خا 


৯৬ عن‎ tl َك به أم‎ ২০৯ ما‎ ০৯১৯ ৬১০ یا ابا‎ ও ০০ 

* Al STN له قال قات كان‎ 419 1 
১৬৪৩. کإس ٹک‎ রে) -_..-আবু ইসহাক রো) থেকে বরপিত। ভিনি বলে: আমি একবার 
আসওয়াদ ইব্‌ন ইয়ামীদ (র)-এর কাছে আসলাম । তিনি সম্পর্কে আমার ভ্রাতা এবং বন্ধু ছিলেন। আমি ' 
তাঁকে বললাম, হে আবু আমর (র)! উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা রো) আপনার কাছে রাসূলুল্লাহ্‌ ENF -এর 
সালাত সম্পর্কে যা যা বর্ণনা করেছেন তা আপনি আমার কাছে বর্ণনা করুন। আবূ আমর রে) বললেন, 
আয়েশা (রা) বলেছেন, es রাতের প্রথম দিকে নিদ্রা যেতেন এবং শেষের দিকে জাগ্রত হয়ে 
ইবাদত করতেন। 


وق ڑل رر ونار ارقو পপ‏ 


০১59 بن‎ ৯৬০০ (১৪০৯ قال‎ ৬৯] هرون بن‎ ০০৪৯, (E 


51765776755 
০০:০1 ৮৯ UNG 2৩9 Ad 11117 3 & رسُول الله‎ 


+ فير رشان‎ RE ولاصام شہرا‎ 
১৬৪৪. হারূন ইব্‌ন ইসহাক ۔ ۔ - - ری‎ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার জানা নেই যে, | 
রাসূলুল্লাহ EE একরাত্রে সম্পূর্ণ কুরআন শরীফ তিলাওয়াত করেছেন কিংবা তিনি সারা রাত্র সকাল অবধি 
সালাত ভায়ায করেছেন করন سو ڑأویسموکی‎ পালা করেছো। ۱ 
E اھر‎ GAL CUE E وھ‎ 160 
SIG هذه‎ ১০৪ il (৯১০৩ ৮:1০ دخل‎ ক (511012০৮০৩০ 
40115 ০৮১৮১ مه عَلَيْكُمْ بما‎ JUG 0609৮ من‎ SKI (05 2 
ہت وہہ‎ A 1 
٭‎ ale 


১৬৪৫. শু'আয়ব ইব্‌ন ইউসুফ (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী EKE একবার তাঁর কাছে 
আসলেন, তখন তাঁর কাছে একজন মহিলা ছিল৷ তিনি জিজ্ঞাসা করলেন এ মহিলা কে? আয়েশা (রা) 
বললেন, সে অমুক (হাওলা)। সে রাত্রে নিদ্রা যায় না এবং তার সালাতের কথাও উল্লেখ করলেন। 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26110.06 ۷ 


৪২০ وہ‎ নাসাঈ শরীফ 


রাসূলুল্লাহ্‌ ٹچ‎ বললেন, তোমরা (তার সালাতের আদায়ের আধিক্যহেতু আমার কাছে তার প্রশংসা বর্ণনা 
থেকে) বিরত থাক। যতটুকু তোমাদের সাধ্যে কুলায় ততটুকুই তোমরা কর্তব্য জ্ঞান করে নাও। আল্লাহ্র 
শপথ! আল্লাহ তাআলা কখনো তোমাদের সওয়াব দেয়ার ব্যাপারে কুণ্ঠাবোধ করবেন না বরং তোমরাই ক্লান্ত 


হয়ে তাঁর ইবাদাত থেকে মুখ ফিরিয়ে নেবে। তাঁর কাছে সর্বাধিক পছন্দনীয় ইবাদাত হল খুঁটা যা 
আমলকারী সর্বদা করে থাকে | 
عبب:العزيز‎ 0৪০৯ قال‎ ০9 عن عبد‎ ৬৮৩০ ০2 خبرتا عمران‎ NUE 


من آتس بن مالك أن 44101 مله 5৯5‏ ال[مسجد فرای حبلاً ممدودا 
بن oil‏ فَقَال مَاهٰذا الْحَبْل 5 1113 ০১2 SU las ০৮৪9৭‏ 


ے۔ ھ “ری ۔ھہ۔ 


95880525511 ক হি 
| ১৪21 


১৬৪৬. ইমরান ইবৃন মূসা রে) - - - - আনাস ইব্ন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EH 
একবার মসজিদে প্রবেশ করে দু'খুঁটির মাঝখানে লম্বমান অবস্থায় একটা রশি দেখে জিজ্ঞাসা করলেন, এটা 
কিসের রশি? সাহাবীরা বললেন, এটা যয়নব (রা)-এর রশি । যখন তিনি সালাত আদায় করতে দাঁড়াতে 
অসমর্থ হয়ে যান, তখন এ রশির সাথে লটকে থেকে সালাত আদায় করে থাকেন | নবী প্র বললেন, ও 
রশি খুলে ফেল, তোমরা প্রফুল্লচিত্ততা অবশিষ্ট থাকা অবধি সালাত আদায়ে রত থাকবে । আর যখনি ক্লান্ত 
হয়ে পড়বে তখন বসে পড়বে | 


“ cg 9 ৮৩. 


০০৬০ بن منصور واللَفظ 44 عن‎ ২০৯৭ بن سعید‎ LEG 5০1. ১৬ 
চপ 13 1555 528 Ed قال سمغت‎ Lie زياد بن‎ ১০ 


চা 


০৯৪ 09000 5111 عَفَرَ‎ 2৪ 41 4355 ১০০৩৪ ০০০৩৩ ০৪০ 
× قال 981 أكون عبدا شکورا‎ 
১৬৩৭. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ এবং মুহাম্মাদ ইব্‌ন মানসূর (র) - - - - যিয়াদ ইব্‌ন আলাকাহ (রা) থেকে 
বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি মুগীরা ইব্‌ন শু“বাকে বলতে শুনেছি যে, নবী ماک‎ দীর্ঘক্ষণ সালাতে দাঁড়িয়ে 
রইলেন যে, তাঁর কদমদ্বয় ফুলে গেল । তখন তাকে বলা হল, আল্লাহ তা“আলা আপনার পূর্বাপর সমুদয় 
ক্রটি-বিচ্যুতি মার্জনা করে দিয়েছেন | (এতদসত্তেও আপনি ইবাদাতে এত ক্লেশ কেন করছেন ?) রাসূলুল্লাহ্‌ 
E বললেন, আমি কি তাহলে কৃতজ্ঞ বান্দা হব না? 
00৪23 5১45 00702015045 بن على قال حد‎ ৩৯০০ LS. ۸ 


ELE‏ عم مم خر نیاوی سرت کاب اتے 
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ل0 
০০ ০5০০ ভাল‏ 
0 


38:55 52 015 ৬০৯ পুল 01৮০০ قال کان‎ ৪০ اہی‎ 


পোলা 


১০৬৪‏ ٭ 


১৬৪৮. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ উর এত 
দীর্ঘক্ষণ ব্যাপী সালাত আদায়ে রত থাকতেন যে, তাঁর কদমদ্বয় অত্যধিক ফুলে যাওয়ার কারণে) ফেটে 


যাওয়ার উপক্রম হত। 
ক # J مھھ ° 7 27 ار هھ‎ 
قائماوذگر اختلاف‎ 814) চে) اذا‎ 0585 UL 


الثاقلین عن a‏ ذلك 
পূর্ব মুহূর্তে রাসূলুল্লাহ্‌ E কি করতেন ?‏ ٭ج দাঁড়িয়ে সালাত আদায়কালীন‏ 


4ء ارتا ii‏ قال حد 0১০‏ حماد عن 458 লা‏ عن عبد الله بن 

sl BG 955৮ Wl و‎ গর 411 ১০০ کان‎ এ 2০০৩ ১০১5 

+ 15০0564১155 صلی‎ 3 USGS, ৪ 

১৬৪৯. কুতায়বা রে) - - ۔ ۔‎ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুনাহ্‌ EN রাত পর্যন্ত 

সালাত আদায়ে রত থাকতেন, যখন তিনি দাঁড়িয়ে সালাত আদায় করতেন দাঁড়ানো অবস্থাতেই রুকৃ 
করতেন আর যখন বসে সালাত আদায় করতেন, বসা অবস্থাতেই রুকু করতেন। 


۰. اخیرتا Laie 00৮৫5 GUST 051১৯৮1০০৮৩‏ يزيد 
ب راهيم من ابن سيين ১০‏ عَبْد الل ৫৫ ২১০০০১০০৬০২‏ کان 


পালা 


১৫১৪৯১০৯০০০ 11905155035 ৮০০05 Lat খু اسول الله‎ 
+ 15০05 قاعدا ركع‎ ৪১/০4। 55৭ 30005 


১৬৫০. আবদাহ ইব্‌ন আব্দুর রহীম (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ لت‎ 
দাঁড়িয়েও সালাত আদায় করতেন আর বসেও সালাত্‌ আদায় করতেন | যখন তিনি দাঁড়ানো অবস্থায় সালাত 
ভা কর ত 4৮৮ বসা 
অবস্থাতেই রুকু করতেন। 

۹ء خب رتنا خمد تن Jali‏ حدقا این Ge pli‏ مالك قال 


کے ا ات را کٹر ےت لے سک sl‏ اف 
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c20 


পু‏ گان د کا سا کات امام ک اما ھا 


r 
مھ ےے 6ے > ہے جع دو ے۶‎ 34 ০৮০৩ 854 


০55 055 521 ০১৮9 21 0895 95‏ وهو قائم تم ركع ثم سجد ٹم يفعل 
فى الركعة 20811 مشل ذلك + 

১৬৫১. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা (র) - - - - আয়েশা (রো) থেকে বর্ণিত যে, নবী تچ‎ কখনো বসা অবস্থায় 
সালাত শুরু করতেন। সালাতে কুরআন তিলাওয়াত করতেন তখনও তিনি বসা অবস্থায় থাকতেন | যখন 
তাঁর কিরাআতের ত্রিশ কি চল্লিশ আয়াত পরিমাণ অবশিষ্ট থাকত তখন তিনি দীড়িয়ে যেতেন এবং দাঁড়ানো 


অবস্থায় কুরআন তিলাওয়াত করে FF করতেন আর সিজদা করতেন। তারপর দ্বিতীয় রাকআতেও অনুরূপ 
করতেন। 


(১৪১২ عیسی بن يونس قال‎ উন 003৯1521০23 (১১২1 .۲ 
اط‎ 41110545585 ০5405 عائشة‎ ০০ 49১০ 8১৮০ هشام بن‎ 
من‎ ১130৪ 75103501178 حا اجکی کل سی اٹ کا‎ 
* ٴا بھا ٹم رکم‎ (১৪ قام‎ 221 03৯21 أو‎ 99595 ৮০১০এ। 
১৬৫২. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম রে) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ধিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ E 
-কে কখনো বসে সালাত আদায় করতে দেখিনি । যখন তাঁর বার্ধক্য এসে গেল, তিনি বসে বসেও সালাত 
আদায় করতেন, কুরআন তিলাওয়াত করতেন । যখন সূরার ত্রিশ কি চল্লিশ আয়াত পরিমাণ অবশিষ্ট থাকত 
তিনি দাঁড়িয়ে যেতেন এবং অবশিষ্ট আয়াতগুলো তিলাওয়াত করে নিতেন, তারপর FF করতেন। 


০5 পুলে CED قال‎ 2508 (4৮৯ زياد 05 92 قال‎ GAT, ০ 
1৮ 0৫ ১৫৪ ০০০ ১০৪০০০ EAL بکر‎ জা آي هيشام عن‎ 
12 [জি 1,১০৪ قَام‎ ৫৫০৪ ০1101 1) ॥ يقرأ وهو قاع‎ চু الله‎ 


0 ۶ ৮৪৫ 


اربعین )42 ٭ 


১৬৫৩. যিয়াদ ইব্‌ন আইয়ুব (র) - - - আয়েশা টির রাহা 
অবস্থায় কুরআন তিলাওয়াত করতেন। যখন রুকু করার ইচ্ছা করতেন লোকদের চক্টিশ আয়াত পরিমাণ 
"00 


০৯1 ری نے 2005 عن‎ ১০ 


রি الْمَديْنَة‎ ১০০৪৪ هشام بن عامر قال‎ ০৯ ১০০০ 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় : বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪২৩ 


৩০০ ০‏ س قلت آنا س 441৯ SIG ale oh plea bhi‏ باك قلت 


سن انت 
ক 41144 ৮৮০০০০০১৯৪1‏ 0 1501 الله ১৬১৩৬ ক‏ 


ہے 2৫115 ০,‏ و 
ل ا جل الت ان 0৮০০‏ الله 53০১110০০05 ক‏ ا لعشاء ১‏ 
TLE 3805 45195511256‏ ےت 


পা পাতা سے ھ۵‎ 


১১৫১০৮১০১৮৪‏ الْمَسجد এ lad‏ رَکُمَات یخیل ای ان 
of, 0‏ سم 2 144 


cas BLS 2555 والسُجُود‎ ৮5০11 ৯1১৪] ১১২ یسوی‎ 
2 فی‎ 


“54% 22 و‎ o22 


দি salt 20055 নক (০০ হক ৮45 9০০০8, 
43352 ৯৯১৫ دے ایم ارک‎ 233 15৯ (০১৩ ৮১০০1 


১০০৩৯১৫৭৩১০ ০০ حه‎ ক 40110558155 تلك‎ LAG ২0040 
৬০১ العشاء‎ এ los الله قات وکان الشبی عه‎ 2৬০ 4০৯] 


০5553 ৭০৯০৯ ০115 دی کرو و وت‎ 130 ক 
ار‎ ঠা তা জি লতি ہہ ھ2۶‎ e م‎ 2 
ےر ۔‎ bocce و ہو ي‎ 7 of و وج‎ 
تی وھ نی ملا‎ 


9%“ رد 02 ہے 3 2 92০০০‏ ر لی و۔ ے0 


০১1 ৮১2১৩ قبل ان یغفی‎ 2৮18 40455 HD 5 হা Ee 
৯41০০ تلك‎ ০৫1 فما‎ SAG شککت اغفی ام لا حتّی 452 بالصلوٰة‎ UY, 
* رسول اللہ له‎ fk 


১৬৫৪. আমর ইব্‌ন আলী ری‎ - - - - সা'দ ইব্ন হিশাম (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি একবার 
মদীনা শরীফে গেলে আয়েশা (রা)-এর খেদমতে উপস্থিত হলাম | আয়েশা (রা) বললেন, তুমি কে? আমি 
বললাম, আমি সা‘দ ইব্‌ন হিশাম ইব্‌ন আমির | তিনি বললেন, তোমার পিতার উপর আল্লাহ রহমত বর্ষণ 
করুন! আমি বললাম, আপনি আমাকে রাসূলুল্লাহ ES -এর সালাত সম্পর্কে অবহিত করুন। তিনি 
বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E এরূপ এরূপ ছিলেন না ? আমি বললাম, নিশ্চয় । তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ পর 
রাত্রে ইশার সালাত আদায় করতেন । তারপর তাঁর বিছানায় গিয়ে ঘুমিয়ে مہ‎ যখন অর্ধ রাত্রি হয়ে 
যেত তিনি তাঁর প্রাকৃতিক প্রয়োজন সারার জন্য এবং উষূর পানি নেয়ার জন্য উঠে যেতেন এবং BY করে 
নিতেন। তারপর মসজিদে প্রবেশ করে আট রাকআত সালাত আদায় করতেন | আমার ধারণা হত, যেন 
তিনি উপরোক্ত রাকআত সমূহের কিরাআত, রুকু এবং সিজদাতে সমতা বিধান করতেন। অতঃপর একটি 
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রাকআত দ্বারা উপরোক্ত সালাত সমূহকে বেজোড় করে দিতেন در‎ পরে বসা অবস্থায় দু'রাকআত সালাত 
আদায় করতেন। তারপর তিনি শুয়ে পড়তেন কখনো কখনো বিলাল (রা) এসে তাঁকে হালকা নিদ্রা আসার 
পূর্বেই সালাতের সংবাদ দিতেন আর কখনো কখনো তাঁর হালকা নিদ্রা এসে যেত, এবং কখনো কখনো 
আমার সন্দেহ হয়ে যেত যে, তিনি হালকা নিদ্রা গেলেন কি না। ইতিমধ্যে তাঁকে সালাতের সংবাদ দেওয়া 
ي١‎ এই ছিল রাসূলুল্লাহ্‌ ্্এর সালাত | যখন তিনি বার্ধক্যে উপনীত হলেন এবং তাঁর শরীর ভারী 
হয়ে গেল। আয়েশা (রা) আল্লাহর যা ইচ্ছা ছিল তাঁর ভারী হওয়া সম্পর্কে উল্লেখ করলেন। তিনি বলেন, 
নবী লী লোকদের নিয়ে ইশার সালাত আদায় করতেন। তারপর নিদ্রা যেতেন। যখন অর্ধ রাত্রি হত তিনি 
উষূর পানি নেয়ার জন্য এবং প্রাকৃতিক প্রয়োজন সারার জন্য নিদ্রা থেকে উঠে যেতেন এবং وط‎ করতেন ও 
মসজিদে প্রবেশ করে দু'রাকআত সালাত আদায় করতেন | আমি ধারণা করতাম যে, উক্ত দু'রাকআত 
সালাতে তিনি কিরাআত, রুকু এবং সিজদায় সমতা বিধান করতেন | অতঃপর একটি রাকআত দ্বারা উক্ত 
সালাত সমূহকে বেজোড় করে দিতেন ۱ তারপর বসা অবস্থায় দু'রাকআত সালাত আদায় করতেন। পরে 
নিদ্রা যেতেন। কখনো কখনো বিলাল (রা) এসে তাঁকে হালকা নিদ্রা যাওয়ার পূর্বেই সালাতের সংবাদ 
দিতেন আর কখনো তিনি হালকা নিদ্রা যেতেন ۱ আর কখনো কখনো আমার সন্দেহ হয়ে যেত যে, তিনি 
হালকা নিদ্রা গেলেন কিনা ۱ ইতিমধ্যে তাঁকে সালাতের সংবাদ দেয়া হত। আয়েশা (রা) বলেন, এই ছিল 
রাসূলুল্লাহ্‌ E -এর সব সময়ের সালাত। 


“e 5 4° 7 ‫َ ۳ 7‏ 
باب صلوة القاعد فی النافلة 
অনুচ্ছেদ $ নফল সালাত বসে বসে আদায় করা‏ 
ہ چ بے سے Fo‏ #40 “ ثث۔ھ۔ পতি “৪ 7 e‏ سے চা পুত‏ 20 
y ৮১১১1 -১০০‏ ¿ حدیٿ اہی عا قا گنا 
حير عمرو بن على عن یت آبی লিলি শি‏ ل حد عمرو ہں 
et ‫َ‏ تھے نے َ‫ 03 CEE ET AE “ee ve ৫৮5৬ 65০‏ ت َ‫ 
0۷و70 SAIL ee Ey চপ‏ سی لا سے ت5 وھ 2 م ہے ۶ 
رسول الله یمتنع من وجھی وهو صائم ومامات ৬৮৯‏ کان ১১৪)‏ 
রন ‫َ‏ کک رو ৩ ৫ পতি‏ ے ےچ তত oe 9 পু ]প৪ ৫‏ رص ৪ ০ পপ) ৫ বুক‏ 
পা যু এত LAK 54558105505 gle‏ وَكَان Al‏ الْعَمل 4201 
ও কণা পাতা‏ ا يھ + ھو۔ 2 পাতা‏ 6 £ رس ر পপ ঠাক 2 o‏ ۰ @ 4 ا 
مادام عليه الانسان وان کان یسیرا خالفه يونس ১৩০‏ عن ابی اسحاق 


* مر ام سَلَمَةَ‎ ১৯1০০ 

১৬৫৫. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ প্র সাওম 

পালন অবস্থায় আমার মুখে চুমু খাওয়া থেকে বিরত থাকতেন না। আর মৃত্যু অবধি তাঁর অধিকাংশ (নফল) 

সালাতই ছিল বসা অবস্থায় ۱ এরপর তিনি আরো একটি বাক্য উচ্চারণ করেছিলেন । যার অর্থ দাঁড়ায় ফরয 

সালাত ব্যতীত | আর তাঁর কাছে সর্বাধিক প্রিয় আমল ছিল যা মানুষ সর্বদা করতে থাকে; যদিও তা পরিমাণে 
অল্পই হোক না কেন। ۱ 


১. হানাফী আলিমগণের মতে বিতর সালাত তিন রাকআত ۱ এক সালামের সাথে প্রথম জোড় দু'রাকআত ও তার 
সাথে বেজোড় এক রাকআত মোট তিন রাকআত | 
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পাপা পতিত 


31251005500 10555 یمان 66121151505 قال‎ (১21,৭০৭ 
5 
রি 'خَالَقَه شْعْبَة و‎ LCN ৩ ০৪০ ASL ڪه حى‎ 


+ ২2571 سَلَمَة عن‎ le آبئ اِسْحٰق‎ ১545. 


১৬৫৬. সুলায়মান ইব্‌ন সালাম বল্খী ی8 - - - - ری‎ সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ ہج‎ মৃত্যু অবধি অধিকাংশ সালাত ছিল বসা অবস্থায়, ফরয সালাত ব্যতীত | 
2588 4৮৯ 0৯৯ قال‎ ১১০০০ بن‎ ৫১৮১০ (১১:১1 Nov 
PC পাপ 5 


* ৩৪ وان‎ 
১৬৫৭. ইসমার্ঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - উম্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ফরয সালাত 


ব্যতীত রাসূলুল্লাহ্‌ جک‎ -এর ইনতিকাল অবধি অধিকাংশ সালাত ছিল বসা অবস্থায় আর তাঁর কাছে সর্বাধিক 
প্রিয় আমল ছিল যা সর্বদা করা হত, তা পরিমাণে অল্পই হত না কেন। 


পু ৪ 
کنا‎ 9৮4০ 


2 ۱10۸ 


4 ন এত এব EAE 


LCN الأ‎ 1০5 صلوٰته‎ ১5২1 کان‎ ১৯ - بيده مر ھی" جا‎ 
পল لے ي‎ রর 5৫০ পপ দয রা? তত 


CLANS GK,‏ مداو عا وان فل خان ১১০৮5‏ یی سلیمان 


فرواه عن ابی سلمة عن عائشة + 

১৬৫৮. আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আব্দুস সামাদ (র) - - - - উম্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এঁ সত্তার 

শপথ যার কুদরতী হাতে আমার প্রাণ, রাসূলুল্লাহ্‌ প্্র-এর ইনতিকাল অবধি তাঁর অধিকাংশ সালাত ছিল 

বসা অবস্থায়, ফরয সালাত ব্যতীত। আর তাঁর কাছে সর্বধিক প্রিয় আমল ছিল যা সর্বদা করা হত যদিও তা 
পরিমাণে অল্পই হত না কেন। 


০০51 00519৯021০5 ৮৯ ১০ ০০৯০ 02 الْحَسَنْ‎ 0০2 ۹۔‎ 


০4৩৩৬ পা ডগি চে حم ٗث مو‎ 


(| 01 اَخَبَرَثْهُ‎ 2০05 01 ১০৪ 8৮৮ سلَیْمَان أن ابا‎ ও ০2 ০০৮১০ 
৫৪8 — 
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× ০০ ৩৯41০ 0০ 1১:১৫ ٤ ৮০: کان‎ ৮৮০৯ ০৮০০ এ 
১৬৫৯. হাসান ইব্‌ন মুহাম্মদ রে) - - - - আবু সালামা (রা) থেকে বর্ণিত যে, আয়েশা (রা) অবহিত 


ME 


করেছেন যে, নবী EF ইনতিকাল অবধি তাঁর অধিকাংশ শে সালাত বসা অবস্থাতেই আদায় করতেন। 


০০ 0 ہے‎ 


ردا ১০ Satay‏ 2 بن ريم قال BUS‏ الجریری عن 


عَبْدِ الله بْنٍ Last 505) 5 St‏ هل كان UL‏ الله ل صلی وهو 


ہو ۔ھھ۔۔و۔ 


+ ১5041255055 80569 


১৬৬০. আবুল আশআছ (র) - - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন শাকীক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 


আয়েশা (রা)-কে জিজ্ঞাসা করলাম, রাসূলুল্লাহ্‌ রর কি বসা অবস্থায় সালাত আদায় করতেন ? তিনি 
বললেন, হ্যা; মানুষের দায়িত্ব ভারে দুর্বল হয়ে যাওয়ার পর থেকে | 


ري 40“ 


ই আসা, 111‏ عَنْ مالك عَنِ ابْنِ شهاب عن السائب بن يزيد عن 


الْمُطلب 1০৯‏ وداعَة عن (০০10 ২০০৯৯‏ رات سول الله & ১০‏ 


LE کان قَبْل وفاته بعَام قان صلی قاعدا‎ ০০৯ চি 1০৯৪ তা 
* متها‎ 4৯৮1 اطول من‎ ১১৫০ ৪৪৯ ০০ 33s 
১৬৬১. কুতায়বা (র) - - - - হাফ্সা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ কৰ -কে তাঁর 


নফল সালাত বসে বসে আদায় করতে কখনো দেখিনি তাঁর ইনতিকালের এক বৎসর পূর্ব পর্যন্ত । এরপর 
তিনি বসে বসেও নফল সালাত আদায় করতেন | তিনি কোন যখন কোন সূরা তিলাওয়াত করতেন তখন তা 
তারতীলের সাথে তিলাওয়াত করতেন, তাতে দীর্ঘ সূরা আরো দীর্ঘ (মনে) হত | 


تخل حتلاوۃ 0511( 015 صلوٰۃ القاعد 
۷6ہ 


کت ৪০ “e+ 0 ০ Bos or‏ ےر 


قال رایت চাটি‏ 2 لے جات نا ئل کاٹ পরার‏ و 
الا گی الف ا 015 (এ‏ قال أجل ,<‘ 


ر ي از পা পপ‏ 


لست کاحد منکم সঃ‏ 
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১৬৬২. উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন সাঈদ রে) - - ۔‎ - আব্দুল্লাহ ইব্ন আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
একবার রাসূলুল্লাহ্‌ ্রর-কে বসা অবস্থায় দেখলাম । আমি বললাম, আমার কাছে বর্ণনা করা হয়েছে যে, 
আপনি বলেছেন و‎ বসে বসে সালাত আদায়কারীর সওয়াব দাঁড়িয়ে দাঁড়িয়ে সালাত আদায়কারীর অর্ধেক। 
অথচ আপনি বসে বসে সালাত আদায় করছেন ? তিনি বললেন, নিশ্চয়; কিন্তু আমি তোমাদের কারো মত 
নই। (আমি বসে বসে সালাত আদায় করলেও আমাকে পূর্ণ সওয়াব দেয়া হয়।) 


৮ 1৮ کے‎ i Ko al জপ 
al ৯১৮০ القاعد على‎ ৯১০০৬ فضلِ‎ 
۶ ۶۶ ۹ ۳7پ‎ 


Fo RF ےچ و و‎ প ৬5 তল পলকে مق سس‎ ৯৬ 


এর 9 E EOE o + 
ررم‎ পাঞ্জা ৬০০2 


51554550095 055 قاع اھ مل‎ Lisl 


نصْفٗ ১৯1‏ الْقّائم وَمَنْ صلى نَائِما Las li‏ أجر sell‏ ٭ 
ইমরান ইব্‌ন হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত ۱۰۴ বলেন, আমি‏ - ۔ - ۔ ১৬৬৩. হুমায়দ ইব্‌ন মাসআদাহ (র)‏ 
রাসূলুল্লাহ্‌ EE -কে এ ব্যক্তি সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলাম, যে বসে বসে সালাত আদায় করে। তিনি‏ 
বললেন, যে ব্যক্তি দাঁড়িয়ে দাঁড়িয়ে নফল সালাত আদায় করে তার এ সালাত সবেত্তিম | আর যে ব্যক্তি বসে‏ 
‘বসে সালাত আদায় করে তার জন্য দাঁড়িয়ে দাঁড়িয়ে সালাত আদায়কারীর তুলনায় অর্ধেক সওয়াব রয়েছে।‏ 


আর যে ব্যক্তি শুয়ে শুয়ে সালাত আদায় করে, তার জন্য বসে বসে সালাত আদায়কারীর তুলনায় অর্ধেক 
সওয়াব রয়েছে। 


১০০ Us লে‏ القامد 

অনুচ্ছেদ £ বসে বসে সালাত جج‎ আদায় করতে ভবে ? 

৯১০১ il ১১০৬৪ (০১০00 الله‎ 5020০৯0০25৫ 
ند‎ (৮41 ০ al 1:০0 2515 عن‎ Sash الله‎ ০১০ ১০ ০১০৯ عن‎ 
3১১১৫, এব দিত দানি wo পপি 
' Ml AGS 11 055 الأ‎ ০015৮ di 55255 وهو‎ Ill 
১৬৬৪. হারূন ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ & হে 
-কে একবার দেখলাম যে, তিনি চার জানু হয়ে সালাত আদায় করছেন। আবূ আব্দুর রহমান (নাসাঈ) 
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বলেন, আমি অত্র হাদীস শরীফ আবু দাউদ (র) ভিন্ন অন্য কেউ বর্ণনা করেছেন বলে আমার জানা নেই। 
তিনি অবশ্য নির্ভরযোগ্য কিন্তু আমি অত্র হাদীস শরীফকে ভুল ভিন্ন কিছুই মনে করি না। আল্লাহই 
অধিক জ্ঞাত। 


Hah 0৫ লৈ‏ اللي 
অনুচ্ছেদ : রাত্রে কুরআন কিভাবে পাঠ করতে হবে ?‏ 


I ogg 0 


وی .2 شعيب بن eyes‏ قال CHS‏ عبد الرحمن عن معاوية بن 


৪০০৪ 5৫ ০৮৫ 82505 58650050০25 (লা or এ ৬০০95, ile 
oa م ره ے وھ‎ 


LLL EC 4401 1৮০ {‏ ي ہج و ج‫ 


7 শত 


جھر وربما اسر ¥ 


১৬৬৫. শুআয়ব ইবৃন ইউসুফ রে) - - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আবূ কায়স রো) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
আমি আয়েশা (রা)-কে জিজ্ঞাসা করলাম যে, রাসূলুল্লাহ্‌ ঈ রাত্রে কিভাবে কুরআন পাঠ করতেন, উচ্চ 
স্বরে না নিন স্বরে? আয়েশা (রা) বললেন, উভয়রূপেই তিনি কুরআন পাঠ করতেন | কখনো উচ্চ স্বরে পাঠ 
করতেন, কখনো নিম্ন স্বরে পাঠ করতেন। 


Ss” ® م 328 33 او‎ 
স্থান-কাল ভেদে) উচ্চস্বরে কুরআন তিলাওয়াত করার উপর ARITA কুরআন তিলাওয়াত 
- করার ফযীলত 

কি‏ هرون بن محمد بن بار ০৫‏ بلال قال ELD‏ محمد ينی 
০৯৮০ 92]‏ قال 0১০৯‏ يزيد এ‏ ابن واقد ১৯৫ ০০‏ بن ৪৮০‏ 01 2285 
بن عَامر ০5008১1০800 ০৫৯2 4201 01 IGE 401054018১৯‏ 
২৪১০০4৮০০০১ GLUE SPALL es GHG ২৪০৮ es‏ + 
আমির (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ হু‏ ڑا উকবা‏ - - - - ری ১৬৬৬. হারূন ইব্‌ন মুহাম্মাদ‏ 
বলেছেন, যে ব্যক্তি (স্থান-কালভেদে) উচ্চস্বরে কুরআন তিলাওয়াত করে সে এ ব্যক্তির ন্যায়, যে প্রকাশ্যে‏ 
দান খয়রাত করে, আর যে ব্যক্তি Ra কুরআন তিলাওয়াত করে সে এ ব্যক্তি ন্যায়, যে গোপনে দান‏ 

খয়রাত করে ۱ 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় ঃ বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪২৯ 
ہ‎ A ৮৪০ ‫َ ৪.০ se ‫َ سم‎ ۱ ‫َ ese et ‫َ 
والْقِيام بعد الرگوع‎ miele (৮2511 ২25 Ll 
55111 7055 والسجود اتکی بَيْن السْجَدَتَیْنِ فى‎ 


অনুচ্ছেদ £ তাহাজ্জুদের সালাতে কিয়াম রুকু, কুকুর পরে দাঁড়ানো সিজদা এবং উভয় 
সিজদার মধ্যে বসায় সমতা বিধান করা 


৬০৩ ce eee ‫َ ৪০4 ‫َ a5 


Ee RMT HIRT TOT 
4 DA coerced ‫َ 


০155 8১৭1 ০০১0১ 201 EE مع الشبی‎ 945 0052১৮১১2৪9 
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১০০৮৪ 2505 0৫5 ০৮০৯ SAT رس 0088 سم الله‎ 85০15 els 


2 $e - 2903 2 ر رق 7 ور او‎ Les ৬৪2 


رکوعه ৬০০১‏ فجعل ي یقول سبحان ربی ৮৮১১৪ ১১৬৭ ০৫৪ ০1০২1‏ من 


رکوعه * 


১৬৬৭. ইনার ہے کاو وس رم سی و‎ আমি একরাত্রে 
রাসূলুল্লাহ্‌ প্লী্ট-এর সাথে সালাত আদায় করলাম | তিনি সূরা বাকারা শুরু করলেন, আমি মনে মনে 
বললাম যে, হয়তো তিনি একশত আয়াত পরিমাণ তিলাওয়াত করে রুকৃতে যাবেন। কিন্তু তিনি তিলাওয়াত 
চালিয়েই যেতে থাকলেন, আমি মনে মনে বললাম, হয়তো তিনি দু'শত আয়াত পরিমাণ তিলাওয়াত করে 
FITS যাবেন, কিন্তু তিনি তিলাওয়াত চালিয়েই যেতে থাকলেন | আমি মনে মনে বললাম, হয়তো তিনি 
পূর্ণ সূরা এক রাকআতেই তিলাওয়াত করে ফেলবেন। কিন্তু তিনি তিলাওয়াত চালিয়েই যেতে থাকলেন 
এবং সূরা “নিসা” শুরু করে তাও তিলাওয়াত ফরে ফেললেন । তারপর সূরা “আলে-ইমরান” ও শুরু করে 
তাও তিলাওয়াত করে ফেললেন | তিনি ধীরে ধীরে তিলাওয়াত করতেন। যদি তিনি এমন কোন আয়াত 
তিলাওয়াত করে ফেলতেন যাতে কোন তাসবীহ্‌ রয়েছে তবে তাসবীহ পাঠ করতেন, যদি কোন যাঞ্ছা করার 
আয়াত তিলাওয়াত করে ফেলতেন তবে যাঞ্ছা করতেন। যদি কোন বিতাড়িত শয়তান থেকে আশ্রয় 
প্রার্থনার আয়াত তিলাওয়াত করে ফেলতেন, তবে আশ্রয় প্রার্থনা করতেন। তারপর FF করতেন এবং 
বলতেন, “সুবহানা রাব্বিয়াল আজীম” তাঁর রুকু প্রায় তাঁর কিয়ামের সমান হত | পরে তাঁর মাথা উঠাতেন 


قےو۔ 
ও ক‏ مہ 
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এবং বলতেন “সামিআল্লাহু লিমান হামিদা” । তাঁর দাঁড়ানো প্রায় তাঁর রুকৃর সমান TS | তারপর সিজদা 
করতেন এবং বলতেন,“সুবহানা রাব্বিয়াল আ'লা”? তাঁর সিজদা প্রায় তাঁর রুকৃ'র সমান হত। 
الثأضر بن محمد المروزی‎ GUS قال‎ al ysl on ب‎ Goal 55918 
৩৪০ ০৪৫৩৪৭9৩৩55 ٠ 9৮৪০ ےق‎ 20 49 
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৬১১৪০০4৯১০৪ 57 
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০019. 655 ১৫০0৯, এ 
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Em lei‏ من ০৪৯৩ ৮১১৬ ৮৯৯‏ الْعَلاء بن المسيب قال فى هذا 
الحدیثِ عن 4 4151 ০০,4৯১ ০০‏ 2323 7۲ 

১৬৬৮. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ دی۔بحع‎ 
সঙ্গে এক রমযান সালাত আদায় PACT । রাসূলুল্লাহ্‌ EF রুকু করলেন এবংরুকৃতে বললেন “সুবহানা 
রাব্বিয়াল আজীম”; তাঁর রুকু তাঁর দাঁড়ানো থাকার সমপরিমাণ হত। তারপর উভয় সিজদার মধ্যে বসে 
বললেন, رب اغفرلیٰ رب اغفرلی‎ তাঁর বসা ও তাঁর কিয়ামের সমপরিমাণ হত। তারপর সিজদা 
করলেন এবং বললেন, “সুবহানা রাব্বিয়াল আ'লা” তাঁর সিজদা ও তাঁর কিয়ামের সমপরিমাণ হত । মাত্র 
চার রাকআত সালাত আদায় করতেই বিলাল (রা) এসে ফজরের সালাতের সংবাদ দিলেন। আবূ আব্দুর 


১2111 1 ১3৮০ uk باب‎ 
অনুচ্ছেদ £ রাত্রের সালাত কিভাবে আদায় করতে হবে? 


৬৬, (28, YU ১০৬ محمد بن‎ (321. .۹ 


তিনি عطاء کات کن‎ cml এ عن‎ ২2৯০৪ 0৪০৯ ১৯3৩ 
J" بی‎ PAE مب‎ দে 


pra ار ےے‎ o-2 on 
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অধ্যায় £ বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত 88: 


১৬৬৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন ہ۹1۰۰‎ রে) ---- আলী ری ۵ہ‎ থেকে বর্ণিত। তিনি উমর (রা)-কে 
বর্ণনা করতে শুনেছেন যে, নবী E বলেছেন, রাত্রের এবং দিনের সালাত দু'রাকআত দু'রাকআত করে 


701 و ی ا و و کو ی ا 
আল্লাহই অধিক জ্ঞাত | ৃ‏ 


29955 ے ے وا o 2 ০০০০‏ 


52585715751 ২১৬, 
১511 عَنْ صَلوؤۃ‎ চা 4110৮০4১০00 عن اوس قال قال 9% عُمَر‎ 


و ص 


* ৪০1৩৪ call 5১৬৯9 5 ৮৮১০ 00038 


১৬৭০. মুহাম্মদ ইব্ন কুদামাহ. রে) - - - - তাউস (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ইব্ন উমর (রা) 
বলেছেন যে, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ E রাত্রের সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, 
দু'রাকআত দু'রাকআত করে আদায় করবে, 09821 সাধক করবে, 94 
আদায় করে নেবে। 


2 2 ورا ور 


১০১৪১ 6 جح‎ 821. ২৬১ 


0005 এ ১৮৮4) ১০ 481 ১০10 عن‎ GAH عن‎ 4241 ১০০৮৯ 
সং بواحدة‎ ১530 ০১০৭) 585১1503৪85 ৬৯০ اللَیْلِ کہ‎ 5৮০ 
১৬৭১, আমর ইবৃন উসমান এবং মুহাগাদ ইব্‌ন জাদাকাহ রে) _...._ সালিমের পিতা সুরে নবী 
থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাত্রের সালাত দু'রাকআত দু'রাকআত | যখন ভোর হয়ে যাওয়ার আশংকা 
موس وی ود مھ مد‎ 


عن ایی نة عو ائد مر فال سبش ربا اللہ 2 672 
المثبر يسال عن ي ج ےت ےی ي 


“0০ 0 Dar 


فاوتر بركعة ٭ 


১৬৭২. মুহাম্মদ ইবৃন মানসূর রে) - - - - ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 
ہت‎ মিম্বারে দণ্ডায়মান থাকাকালীন রাত্রের সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করা হলে বলতে শুনেছি, 
“দু'রাকআত দু'রাকআত” কেরে আদায় করবে) যখন তুমি ভোর হয়ে যাওয়ার আশংকা করবে, তখন 
টিটি তির রর রর پوس سیر‎ 


27 02“ مر نمق ےم 0 #02 نے 
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৮৮০ ১2101 نافع‎ CEL قال‎ 2০01 baal CHL 00514558500 
دکنی مکی‎ 0051411544০ Se পট رجلا سال رَسُوْل الله‎ 2৮1 

+ بواحدة‎ ১25 قان خش ) أحدكُم البح‎ 
১৬৭৩. মূসা ইব্‌ন সাঈদ রে) - - - - ইবৃন উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ ٭۔ بجع‎ 
রাত্রের সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, “দু'রাকআত, দু'রাকআত” কেরে আদায় করবে)। 
যদি তোমাদের কেউ ভোর হয়ে যাওয়ার আশংকা করে, তবে যেন একটি রাকআত দ্বারা (পূর্বের আদায়কৃত 
সমুদয় সালাতকে) বেজোড় বানিয়ে নেয়। 


(৭1০০ عن ابْنِ عمر‎ ili ১০ Sl ০৪১০ 005 255 اٰخیْرنا‎ . ٤ 

+ بواحدة‎ ১535 الصبح‎ 5৯ BO می‎ লিও SU 81০ UG 
১৬৭৪. কুতায়বা (র) - - - - ইব্‌ন উমর রো) সূত্রে নবী সু থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, “রাত্রের সালাত 
দু'রাকআত, দু'রাকআত (করে আদায় করবে)। “যখন তুমি ভোর হয়ে যাওয়ার আশংকা করবে তখন 
একটি রাকআত দ্বারা (পূর্বে আদায়কৃত সমুদয় সালাতকে) বেজোড় বানিয়ে নেবে।” 


০০ ০০০ (5১০১1 .৭4৬০‏ محمد بن ৮১১০]‏ قال 5 00০৪০‏ عن شعیْبٍِ 
ع۶ ور وھ مہ 0 oF‏ 


رر رت رو ہس ہہ رہ 
الله lla ০০৪৪ Sl 8০ ০25 ক‏ مدُنی مَثنی فَإذا Sis‏ 


পা ৬ 


الصبح فاوتر کان * 

১৬৭৫. আহমদ ইবন মুহাম্মাদ (র) - - - - ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মুসলমানদের এক 

ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ E -কে জিজ্ঞাসা করল, “রাত্রের সালাত কিরূপে আদায় করতে হবে ?” তিনি বললেন : 

“রাত্রের সালাত “দু'রাকআত, দু'রাকআত (করে আদায় করবে) যখন তুমি ভোর হয়ে যাওয়ার আশংকা 
করবে তখন একটি রাকআত দ্বারা (পূর্বে আদায়কৃত সমুদয় সালাতকে) বেজোড় বানিয়ে নেবে ।” 


(১১১৯ JG all on یعقوب‎ (১৪১০ محعد بن بحیی قال‎ 0951 ء٦۹‎ 


رتےہ ہت ہو ا و رہ 


01 مر E না‏ وو اد تغل 
RE‏ 90 گی یقت سے RT‏ شا 
بواحدة * 
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অধ্যায় ৪ বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪৩৩ 


১৬৭৬. মুহাম্মদ ইব্‌ন ইয়াহয়া (র) - - - - আব্দুল্লাহ ইবৃন উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, এক ব্যক্তি 
রাসূলুল্লাহ্‌ RE রাত্রের সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, রাত্রের সালাত “দু'রাকআত, 
দু'রাকআত” (করে আদায় করবে)। যখন তুমি ভোর হয়ে যাওয়ার আশংকা করবে তখন একটি রাকআত 
দ্বারা (পূর্বের আদায়কৃত সমুদয় সালাতকে) বেজোড় বানিয়ে নেবে। 


‫َ ا‎ 6 ৮ 5৪ “a” 7 টু পু জত এট 2 یٹ‎ Orel o Fran yy 
حرملة قال حدثنا بن وهب قال‎ 0৪০০ اخبرنا احمد بن الھیڈم قال‎ .۷ 
کے مس وص‎ 7 #0 foe 0 


مس وی سو e‏ 


কপ ডি 4 দি রি উর জপ 5 


اسول اللہ বু‏ کف 85 Os pl‏ سو الله & 21205 
১১৭ (৮১১০‏ قاذا 91 بواحدة ٭ 

১৬৭৭. আহমদ ইব্ন হায়ছাম (র) ---- আব্দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
এক ব্যক্তি দাঁড়িয়ে বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ শী ! রাত্রের সালাত কিরূপে আদায় করতে হবে ? রাসূলুল্লাহ্‌ 
বললেন, রাত্রের সালাত “দু'রাকআত, দু'রাকআত” (করে আদায় করবে)। যখন তুমি ভোর হয়ে 


যাওয়ার আশংকা করবে তখন একটি রাকআত দ্বারা (পূর্বের আদায়কৃত সমুদয় সালাতকে) বেজোড় 
বানিয়ে নেবে। 


es ৮৩ 


১১৬ ا الامرِ‎ 
অনুচ্ছেদ £ বিতর সালাতের আদেশ 


ہي % 9 5০ ৮৩ প 5৩‏ مھ 


(১১১1.১৬।‏ تاد بن এ ১০১০০২ এ ১০১৮০‏ اِسْحٰق عن 
AUS Bl JUL be in bl ৯৮৮৭৩‏ & ڈ 0051 15103 


القران sil c‏ فان الله عر وجل وش یحب ০591,‏ * 

১৬৭৮. হান্নাদ 38۹۹ সারি (র) - - ۔‎ - আলী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহর একবার 

বিত্রের সালাত আদায় করলেন ۱ অতঃপর বললেন, হে কুরআনধারীগণ! তোমরা বিত্রের সালাত আদায় 
কর। কেননা আল্লাহ তা'আলা স্বয়ং বেজোড় এবং তিনি বেজোড় পছন্দ করেন। 


ے یھ" পপ‏ 55959252455 
۹ او وس ود سرت رپا ورم سیت 


المدربة ,< .9.2 رسول اللہ ক‏ + 
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১৬৭৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন ইসমাঈল ری‎ - - - - আলী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, বিত্রের সালাত ফরয 
সালাতের ন্যায় অত্যবিশ্যকীয় নয়। বরং তা ওয়াজিব, যা রাসূলুল্লাহ্‌ 2 ওয়াজিব করে ج5‎ | 


(541 এ الوثر‎ লও salt 
NR 


পরত <” 


ا ا 
৪০৫০৬‏ قال চা 121৯ ৮1০21‏ لاد pol‏ ملی is‏ ومام قلخد ابا 


‫َ 


+ الضّحَی‎ ১০০০৫ ১১,৮৪৫ من‎ 
১৬৮০, সুলায়মান ইব্‌ন সাল্ম এবং মুহাম্মদ ইবৃন আলী রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। 
তিনি বলেন, আমার অন্তরঙ্গ বন্ধু নবী শ্রী আমাকে তিনটি কাজের ওসিয়্যত করে গেছেন। এক, (শেষ 
নিদ্রা থেকে জাগ্রত হওয়ার দৃঢ় বিশ্বাস না থাকলে) বিত্রের সালাত আদায় করে নিদ্রা যাওয়া দুই, 


প্রত্যেক মাসে (আইয়্যামে বীষের) তিন দিন সাওম পালন করা ۱ তিন, চাশতের (RCE) দুই ব্লাকআত 
সালাত আদায় করা | 


۸۹ء احسرکا محمد بن بشار قال 4৯5 1৮৩0১১১৯০৮৪ ৬৯৯৪ 0০০৯‏ ٹم 
ذکر ০০০১০ ১০ ইন‏ الْجریری قال سمغت ابا 28 | 
৪০:০৬‏ قال 50231 1215 پیل oS,‏ آلوثرِ أو Jl‏ وركعتى DAE‏ 
454৩5‏ ایام من ০৮5১‏ + 

১৬৮১. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশৃশার (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার অন্তরঙ্গ 
বন্ধু প্র আমাকে তিনটি কাজের ওসিয়্যত করেছেন। এক, (রাত্রির শেষ ভাগে নিদ্রা থেকে জাগ্রত হওয়ার 
দৃঢ় বিশ্বাস না থাকলে) রাত্রির প্রথম ভাগেই বিত্রের সালাত আদায় করে নেওয়া | দুই, ফজরের দুই 
রাকআত সুন্নাত সালাত আদায় করা | তিন, প্রত্যেক মাসে তিন দিন আইয়্যামে বীযের সাওম পালন করা ١ 


১. খারিজা ইবৃন হুযাফা (রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলেছেন, আল্লাহ তাআলা তোমাদের জন্য একটি সালাত বর্ধিত 
করে দিয়েছেন, তাহল বিত্রের সালাত ۱ তোমরা উক্ত সালাত ইশা ও ফজরের মধ্যবর্তী সময়ে আদায় করবে | ইমাম আবু 
হানীফা (র)-এর মশহুর মতানুযায়ী جوا‎ সালাত হল ওয়াজিব | 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.0066 (٥ 








অধ্যায় : বিতর, 7 এবং দিনের নফল সালাত 8৩৫ 


UY فى‎ DA po EE gh 


অনুচ্ছেদ & এক রাত্রে দুইবার বিত্রের সালাত আদায় করার ব্যাপারে নবী উজ্-এর 
۱ নিষেধাজ্ঞা 


১০০২৬ بن عرو قال‎ poe عن‎ spall ০২১৬০ ০৯, 1A۲ 
০০৬2 بن على فى‎ টা طلق قال 5915 آبى‎ oh ০০১৪ ১০ ০৪০১ 


e ০4 


এ এডি در‎ TN এ০ 4955৩ فان انى‎ 


Rs ‫َ 


& যা 22 کل‎ lT 


১৬৮২. হান্নাদ ইব্‌ন সারি (র) مم ۔ - ۔ ۔‎ ইবৃন তল্ক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রমযানের 
একদিন আমার পিতা তল্ক ইব্‌ন আলী (রা) আমাদের সাথে সাক্ষাৎ করলেন | তিনি আমাদের সাথে সন্ধ্যা 
করে ফেললেন, এবং এ রাত্রে আমাদের সাথে তারাবীহ্র সালাত আদায় করলেন আর আমাদের সাথে 
বিত্রের সালাতও আদায় করলেন ۱ অতঃপর তিনি দ্রুত মসজিদে চলে গেলেন এবং তাঁর সাথীদের নিয়ে 
সালাত আদায়ে লেগে গেলেন । যখন শুধু বিত্রের সালাত অবশিষ্ট রয়ে গেল, তিনি এক ব্যক্তিকে আগে 
বাড়িয়ে দিলেন এবং বললেন, তুমি এদের নিয়ে বিত্রের সালাত আদায় করে নাও ۱ কেননা আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 
3 -কে বলতে শুনেছি, “এক রাত্রে দুইবার বিত্রের সালাত আদায় করতে নেই। 


০০‏ الله 


ঞ ہے‎ 


১5৬৭] وقت‎ জী 
অনুচ্ছেদ $ বিত্রের সালাতের সময় 


E RE‏ لاگ مال متا گھلا E‏ کات اھت 
০০ Gl‏ السود 02 29 قال سات 1০5 ৪৮০০0522505‏ الله 
HL‏ ے পক‏ ہے نے প ০‏ َ‫ 7 258 

রি | شم‎ ১১০1৯ ০ گان‎ BG Ps Ms PUL 0 کان‎ ৫৪৪ ڪه‎ 


(১৮৯ کان‎ ১০৪৪3 01381৮51903 abi: فراشة غَاذًا کان‎ 


* all انی‎ EGE Cas من الْمَاء الأ‎ cle Gall 


১৬৮৩. মুহাম্মাদ ইব্‌ন মুসান্না রে) - - - - আসওয়াদ ইব্‌ন ইয়াযীদ (র) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
আয়েশা (রা)-কে রাসূলুল্লাহ্‌ প্র -এর সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, তিনি রাত্রের প্রথম 


www.eelm.weebly.com 


৪৩৬ রা সুনানু নাসাঈ শরীফ 


ভাগে নিদ্রা যেতেন। অরপর 5۳ হয়ে যেতেন এবং যখন সাহারীর সময় হয়ে যেত, তখন তিনি বিত্রের 
সালাত আদায় করতেন। তারপর তার বিছানায় যেতেন। যদি তাঁর বিবির কাছে কোন প্রয়োজন হত তাহলে 
তিনি বিবির সাথে সহবাস পর্ব সেরে নিতেন। তারপর যখন আযান শুনতে পেতেন দ্রুত দাঁড়িয়ে যেতেন। 


যদি তার উপর গোসল ফরয হত তাহলে তা সেরে নিতেন, "000 টানি 
বের হয়ে যেতেন। 


ছি. یت‎ rs ef یڈ‎ fe 


ET EE 


۴ E رتو اللہ & اسم سس سی‎ 
১৬৮৪. ইসহাক ইব্‌ন মানসূর রে) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ E 
বিত্রের সালাত আদায় করতেন (কখনো) রাত্রের প্রথম ভাগে, (কখনো) রাত্রের শেষ ভাগে (আবার 
বররন جو ہیں و‎ রাজ রাতের قاف‎ বিহার ااا‎ করা قا‎ 
পরিণত করে নিয়েছিলেন। ۱ 
اين عمر قال من‎ 915৮১ ১০ ৬2111 05০৯ 005 829 [2১41 .১4/5. 
১০০৫ £& الله‎ 0৯০১ قان‎ 1১১১ ১৬০ خر‎ এই] من‎ ৮০ 

+ 18 
১৬৮৫. কুতায়বা (র)- - -- নাফি (রা) থেকে বর্ণিত যে, ইব্‌ন উমর (রা) বলেছেন, যে ব্যক্তি রাত্রে সালাত 
আদায় করে সে যেন শেষে বিত্রের সালাত আদায় করে। কেননা রাসূলুল্লাহ্‌ পন তার নির্দেশ দিয়েছেন। 


রাতের 


& ০৮০ 7 


pall قبل‎ ১১৯৮, ১০৪ باب‎ 

অনুচ্ছেদ : ভোর হওয়ার পূর্বে বিত্রের সালাত আদায় করার নির্দেশ 

০০৯০ গেছ قال‎ all الله 92 20055 بن‎ 2৮০০12৮৮১০৭ 

وهو ابن الْمٰبَارك قال (১5১‏ معاوية وهو Onl‏ سلامِ بن ১০১০ ওঠা‏ 

০৮৯‏ بن آیی 21০2৬৪৮৯০৬৪ এটা 0১৮১৫‏ سم آبا 
سَعیْد (০০৯৭‏ 15545450552 الله له ০5‏ الوثر 31422810085 

ফু রর ۱ 


১৬৮৬. উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন ফাদালা (র) - - - - আবু নাদ্‌রাহ আওয়াকী (3) EE, জিরার 


۱۷۷۷۷۷ . 2111.۷۷۵۵۱۷. 7۳7 


অধ্যায় : বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪৩৭ 


সাঈদ ڈو‎ (রো)-কে বলতে শুনেছেন ৫ রাসূলুল্লাহ্‌ وچ م تچ‎ সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করা হলে 
তিনি বলেছিলেন, তোমরা ভোর হওয়ার পূর্বেই বিত্রের সালাত আদায় করে নেবে। 

ہے و ے পপ পপ‏ وو وھ 0 ے ےم رے ے LAST 112 215 2৭ “0 (৪০ o ARI‏ 
۷. آخبرنا یحیی بن درست قال حدثنا ابو اسمعیل القناد قال Liss‏ 
»ت sso ৫:৪০‏ ار ره ৪০42৫০৫৪2৩০‏ َ‫ 5 ۶ مات 
قال أوتروا قبل القجر + ۱ 
-আবৃ সাঈদ (রা) সূত্রে নবী EE থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন,‏ - ۔ - ১৬৮৭. ইয়াহইয়া ইব্‌ন দুরুত্ত্‌ (র)‏ 


9151 25 ১5511 
۱ 'ফজরের আযানের পর বিত্রের সালাত আদায় করা 

oe ros ০৪০ % “ 0 a ےق“‎ uh toe “oer পপ ৬৩০ 
عدی عن شعبة عن‎ il onl ০ قال‎ Ss ০২৯১০০১৯১৬৬ 
০9115 فَجَاءَ 085 اث‎ EES DG 2161 ail 0575 
শি ر م‎ 0 eee ص ررق‎ Gol পাপ 02 @ ا ےھ ےڈ 4 س‎ 
قال نعم وبعد الاقامة وحدث عن‎ 5১৩ الله هل بعد الادان‎ 95০ قال وسئل‎ 
৮:15 154৮ ০58৫1 من‎ ECT Eh tn 
১৬৮৮. ইয়াহইয়া ইব্‌ন হাকীম ری‎ - - - - ইবরাহীমের পিতা মুহাম্মাদ (র) থেকে বর্ণিত যে, তিনি আমর 
ইব্ন শুরাহবীল (র)-এর মসজিদে ছিলেন । ইতিমধ্যে সালাতের ইকামত বলা হল । মুসন্্রীরা তাঁর অপেক্ষা 
করছিল। তিনি এসে বললেন, আমি বিত্রের সালাত আদায় করছিলাম | আর তিনি বললেন, আব্দুল্লাহ ইব্‌ন 
মাসউদ (রা)-কে জিজ্ঞাসা করা হয়েছিল ۱ “ফজরের আযানের পরে কি বিত্রের সালাত আদায় করা যায়?” 
তিনি বলেছিলেন, হ্যাঁ; ইকামতের পরেও আদায় করা যায় এবং নবী ESF থেকে হাদীস বর্ণনা করলেন যে, 
তিনি একবার ফজরের সালাত আদায় না করে নিদ্রায় মগ্ন হয়ে পড়েছিলেন। ইতিমধ্যে সূর্য উদয় হয়ে গেলে 

তিনি ফজরের সালাত আদায় করে নিয়েছিলেন ।১ 


- Li লক ৪:8৮ 4 ‫َ 

باب ألوثر se‏ الرٴاحلة 

অনুচ্ছেদ £ যানবাহনের উপর বিত্রের সালাত আদায় করা 

২০০ ১০০৮০১১০১৯৩ ০৪০৯ 0৪৮০০১40125 EA .۹ 


$. অর্থাৎ নবী সো) সৃযোঁদিয়ের পরে ফজরের কাযা সালাত আদায় করে নিয়েছিলেন। অনুরূপভাবে বিভ্রের কাযা, 
সালাতও আদায় করতে হবে | 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6111:0 066 ۷٥ 











৪৩৮ تشون‎ শরীফ 


cos ০৬০৬‏ ۶ 0 ا وو ھ ہے 
TE ET‏ له گان ০1০৮2‏ 
al‏ ٭ 


১৬৮৯. উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন সাঈদ (র) - - - - ইবৃন উমর (রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ جج‎ কখনো 
কখনো যানবাহনের উপরও বিত্রের সালাত আদায় করে নিতেন। ۱ 


و 2 o~2‏ لا و رر ہے ১০.‏ 


ATG ৮8 114.‏ بن oS‏ قَال এন ০০‏ الله 06 ০০৯০‏ بن 


৯৯০৮৮১৩১০৪৯ pil pl pe ৮৪১০৫১০০০৫০‏ گان 


وتر ১১১৯০ ০০‏ ویڈگر 01 الذّبیٗ اه کان hi‏ ذلك ۳ 


১৬৯০. ইবরাহীম ইব্‌ন ইয়াকুব (র) - - ۔‎ - নাফি' (রা) থেকে বর্ণিত ہم‎ ইব্‌ন উমর (রা) কখনো কখনো 
তাঁর উটের উপর বিত্রের সালাত আদায় করে নিতেন এবং বলতেন যে, নবী বর -ও অনুরূপ করতেন। 


০০০4 ৪০৩ ৩০ 


55227658151 > َال‎ Lt 0১২৭ 
بن يسار قال قال‎ ১৮০ عن‎ ০০৫০১102৮৮5 غ بن عَبْدِ اللَبْنِ‎ 2৮211 
البعیر٭‎ ০ 5532 گان‎ ক ৭1055 انس ا‎ এ 


১৬৯১. কুতায়বা (র) - ۔‎ - সাঈদ 8۹۹ ইয়াসার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমাকে ইব্ন 
উমর (রা) বলেছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E কখনো কখনো তাঁর উটের উপরও বিভ্রের সালাত আদায় করে 
নিতেন। 


| 5911 باب كم‎ 
অনুচ্ছেদ £ বিত্রের সালাত কত রাকআত ? 


لے و و Eg Zoo‏ ےہ و ھ و و تم ھ 


১০১0 وهب‎ CED الله قال‎ ১১০১৮ ০১৯০ ১৬০৯০ 9৮৯ ১৭ 
(1 01 ৮০ ol ০০ সাই Ll be pl এ ১০2১০০০0৪০০ قال‎ 
৯ 411 أخر‎ ১০ GE, ০59 و قال‎ 


১৬৯২. وص‎ ET থেকে বর্ণিত যে, নবী E বলেছেন, বিত্রের 
77 


ا ৫‏ ر 2 ھ ہم ہے چ 
۰ 
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অধ্যায় : বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪৩৯ 


1০ ১০ ابن‎ ১০৭৯০ ایی‎ 055৩5 5580550৩৮2০ 
+ اليل‎ al GE, الْوَثْرُ‎ 00 ধু 
১৬৯৩. মুহাম্মদ ইবন বাশ্শার রে) - - - - ইবন উমর (রা) সূত্রে নবী EF থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন 
ا‎ সালাত শেষ রা (রবের আদায়কৃত সালাত সমূহের সাথে মিলিত একটি রাফআাত। ۲ 
(34৯ همام قال‎ EE ۹ 


কা ১১1৮০335৯92 الله‎ ১555 UG 


পি 
5 2Q foro لس‎ 


سال رول الله & عَنْ صلوٰۃ Jl‏ قال লস‏ مٹتی والوٹر ২৮৪০‏ من 


۰ 42111 sl 
১৬৯৪. হাসান ইব্‌ন মুহাম্মদ (র) - - - - ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, জনৈক গ্রাম্য ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ 
পল -কে রাত্রের সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, রাত্রের সালাত দু'রাকআত দু'রাকআত 


করে আদায় করবে এবং বিত্রের সালাত, শেষ রাত্রে (পূর্বের আদায়কৃত সালাত সমূহের সাথে মিলিত) 
একটি রাকআত | ۱ 


5৬৯৪: تا عف الوشر‎ 
অনুচ্ছেদ 8 বিত্রের সালাতের একটি রাকআত কিভাবে আদায় করতে হবে ? 


ي وع وھ وو 


0৮51৯1০21০2 حَجَاج‎ ১৪ بن سلَيْمَان قال‎ sl GLAS. ao 
45171575517 (38১০ 
০৪৮১9 8০ هال‎ 400154১১০৮৮ عن عبد الله‎ এল عن‎ 

+ ce بواحدة توتر لك ما قد‎ ৫০০৪ تصرف‎ SING 
১৬৯৫. রহী ইবন সুলারমান دسو ےھ‎ ইন উর রো) সূ রাসূল سی ہہ‎ 


তিনি বলেন, রাত্রের সালাত হল দু'রাকআত, দু'রাকআত | যখন তুমি ফিরে যেতে চাও তখন একটি 
রাকআত আদায় করে নাও, 94 


چو 


30050 & مله الیل گی ملت واوش کت را 
১৬৯৬. কুতায়বা রে) - - - - ইব্ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ HY বলেছেন,‏ . 
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880 ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


রাত্রের সালাত হল দু'রাকআত, রাকাত । আর বিত্রের সালাত হল বের আদায়কৃত সালাত সমূহের 
সাথে মিলিত) একটি রাকআত | 
রা مسكين قرآءة عير‎ ৩২ ০০৮৯০ 4০৮১২ ২৮৯ (০১:১1 .১৭% 


Ion 


৮৮০‏ 80113 41 عن ابْنِ القاسم قال (১১০‏ مالك عَنْ al‏ وعَبْد الله بن 


دئار be‏ عَم الله 4১১ 4০০৯১০১১০০১‏ الله عه عن ৪১৮০‏ 9411 
51011150086 کل ie‏ ل RR‏ 
صلی رَكُعَة واحدة توتر له ১৪০‏ 

১৬৯৭. লি এবং হারিছ ইবৃন মিসকীন ۔ - - ری‎ - ইব্ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, 
সালাত হল দু'রাকআত, দু'রাকআত। যখন তোমাদের কেউ ভোর হয়ে যাওয়ার আশংকা করবে তখন 
একটি রাকআত আদায় করে নেবে, যা (তার পূর্বে আদায়কৃত সমুদয় সালাতকে) বেজোড় বানিয়ে দেবে | 
وین‎ GED JUG راهيم‎ Us Ee 2: তি ৮, ۸ 
9ص 9 و‎ ٦ 


০১০1 ১285 দিত سے ےش ہے‎ 


9৮০ 


5*۴ ৮০৯1৬ فاوتروا‎ 


১৬৯৮. উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন ফাদালাহ্‌ (র) - - - - ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ E پا‎ 
-কে বলতে শুনেছেন : রাত্রের সালাত হল দু'রাকআত, দু'রাকআত | যখন তোমরা ভোর হয়ে যাওয়ার 
জীভ রর তখন وس یس‎ (সুরের আদায়কৃত وی سس‎ রানির লেরে! 


یھ ০৩595 পাপা‏ و 


(35৯ قال‎ ১7৯) ০০ GUS قال‎ ১১০১৭ بن‎ Gl (১১১০1 .১৭৭ 
کان يلي من‎ EE الشبی‎ 01 2505 5৮০ مالك عن الزهري عن‎ 
علی شقه‎ ৮৯০৯০ بواحدة‎ Ue احدى عشرة ركعة | يوت‎ Jad 
* ০ 

১৬৯৯, হলাক ইৰ মনসুর হে) - -- - আজেশা দে) থকে বণ যনে গার মাত 


রি x 
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অধ্যায় 7 এবং দিনের নফল সালাত ৪৪১ 


সালাত আদায় করতেন। (পূর্ববর্তী দু'টি রাকআতকে) একটি রাকআত খারা বেজোড় বানিয়ে নিতেন। 
তারপর তাঁর ডান পার্থে শুয়ে পড়তেন। 


5 ابگلاٹر‎ চু با کیف‎ 
অনুচ্ছেদ তিন রাকআত বিত্রের সালাত কিভাবে আদায় করতে হবে ? 


চির দিত: ১৬, 

70 ۰۰۲9ھ 
pr একা be as‏ عَبْد BS‏ سال عَائِشة أم 
Le AK ১5 niall‏ و الا ক‏ فی ১০৬০০‏ 5405 3015 
)10155( ونا فی ردان ০০ ৯১৪৪‏ احدى عشرة رَكُمَة 


2 


নিহিত 


কও পাও 


চন “14 ا ہو‎ At 


قبل ان تر ال با مانا ان نتر شام يتام ندر" : 


১৭০০. মুহাম্মদ ইব্‌ন সালামা এবং হারিছ ইব্‌ন মিসকীন (র) - - - - আবু সালামা ইব্‌ন আব্দুর রহমান (রা) 
থেকে বর্ণিত যে, তিনি উদ্মুল মুমিনীন আয়েশা (রা)-কে জিজ্ঞাসা করেন : রমযান মাসে রাসূলুল্লাহ্‌ جع‎ 
-এর (নফল) সালাত কি রকম হত? তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EF রমযান অথবা অন্য সময়ে রাত্রে এগার 
রাকআতের বেশী সালাত আদায় করতেন না। তিনি চার রাকআত সালাত আদায় করতেন। (সালাত) তাঁর 
একাগ্রতা এবং তাঁর সালাত দীর্ঘায়িত করা সম্বন্ধে তুমি প্রশ্ন করো না। তারপর আরও চার রাকআত সালাত 
আদায় করতেন। তাঁর এ একাগ্রতা এবং সালাত দীরঘঘায়িতকরণ সম্বন্ধে তুমি প্রশ্ন করো না। তারপর 
(মাঝখানে সালাম না ফিরায়ে) আরো তিন রাকআত সালাত আদায় করতেন ۱ আয়েশা (রা) বলেন, আমি 
বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ পল ! আপনি কি বিত্রের সালাত আদায় করার পূর্বেই নিদ্রা যান ? তিনি বললেন, 
হে আয়েশা ! আমার আখি যুগল তো নিদ্রা যায় কিন্তু আমার হৃদয় নিদ্রা যায় না। 
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১৭০১. ইসমাঈল ইব্ন-মাসউদ রে) - - - - সা'দ ইবৃন হিশাম (রা) থেকে বর্ণিত যে, আয়েশা (রা) তাঁর 
নিকট বর্ণনা করেছেন ঃ রাসূলুল্লাহ E বিত্রের সালাতে দু'রাকআতে সালাম ফিরাতেন না। 
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বিত্রের সালাত সম্বন্ধে উবাই ইব্ন কা'ব رم‎ থেকে হাদীস বর্ণনাকারীদের বর্ণনা পার্থক্য 
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BA ০৬ ০০৮৮, 3৮১৫৬ 4১৪ ০2৩‏ سبْحَان املك اقوس 

+ آخر هن‎ ৩0১৮০ 2১, گُلٹ‎ 
১৭০২, আলী ইৰ্ন মায়মূন ری‎ - - - - উবাই ইবন কা'ব (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ 8۴ھ‎ 
সালাত তিন রাকআত আদায় করতেন। প্রথম রাকআত “সাব্বিহিসমা রাবিবকাল আধ্লা” দ্বিতীয় রাকআতে 
“কুল ইয়া আয়্যুহাল কাফিনূন”, তৃতীয় রাকআতে “কুল হুওয়াল্লাহু আহাদ” পাঠ করতেন এবং FITS 
যাওয়ার পূর্বে দোয়ায়ে ڑچ‎ পড়তেন ۱ যখন সালাত শেষ করতে যেতেন তখন তিনি শেষ পর্যন্ত তিনবার 
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০০৫ ০০‏ قال كان رَسُوْل الله সি EE‏ فى الركُمَة গোটা‏ من الوثر 
سر جو اسم رك ২২ 2৩ cl‏ الجا نيَّة بقل ts LIA EE‏ 
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১৭০৩. صصح‎ © SCE "5 তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
SE বিত্রের প্রথম রাকআতে “সাব্বিহিসমা রাব্বিকাল আ'লা” দ্বিতীয় রাকআতে “কুল ইয়া আয্যুহাল 
কাফিরূন” এবং তৃতীয় রাকআতে “কুল হুওয়াল্লাহু আহাদ” পাঠ করতেন। 
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| + (818. ১১ ৫ ০২০০৭ بَعْد‎ তে 


১৭০৪. ইয়াহ্ইয়া ইব্‌ন মুসা (র) - - - - উবাই ইবন ری‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
৬ “সাব্বিহিসমা রাব্বিকাল আ'লা” দ্বিতীয় রাকআতে "কুল ইয়া আয্যুহাল কাফিরূন,” 

বং তৃতীয় রাকআতে “কুল হুওয়াল্লাহু আহাদ” পাঠ করতেন। আর শুধুমাত্র শেষ রাকআতেই সালাম 
তেন অ্থৎসালমের পর তিনবার ও ۱ القدوس‎ wlll ০0১১ বলতেন। | 
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* ১৪১৯৩ 4৪৪91 
১৭০৫, হসায়ন ইব্‌ন ঈসা রে) - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্িত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ জরে 
তিন রাকআত বিত্রের সালাত আদায় করতেন। প্রথম রাকআত “সাব্বিহিসমা রাব্বকাল আ'লা” দ্বিতীয় 
বিবির موی جو‎ এবং তৃতীয় রাকআতে “কুল হুওয়াল্লাহু আহাদ” পাঠ করতেন। 
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১৭০৬. আহমদ ইব্‌ন সুলায়মান (র) - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি তিন রাকআত 
বিত্রের সালাত আদায় করতেন “সাব্বিহিসমা রাব্বিকাল আ'লা” 0 ٥ 
“কুল 2515(5 আহাদ” দ্বারা | | 
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* SE ty st گا اور‎ 
১৭০৭. মুহাম্মদ ইব্‌ন রাফি (র) - - - - মুহাম্মাদ ইব্ন আলীর দাদা আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে 
বর্ণিত । নবী جع‎ রাত্রে নিদ্রা থেকে জাগত হয়ে গেলেন, তারপর মিসওয়াক করে দু'রাকআত সালাত 
আদায় করলেন পরে শুয়ে গেলেন তারপর জাগ্রত হয়ে মিসওয়াক করলেন। অতঃপর BY করে 
দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন । ছয় রাকআত পর্যন্ত সালাত আদায় করলেন। তারপর তিনি রাকআত 
বিত্রের সালাত আদায় করলেন। অতঃপর দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন। 
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35551817678 لایات‎ ১41 


(০৬5৪ و وش رہ یس‎ 
حص ہف ہت‎ 
বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি একরাত্রে নবী >۔ جع‎ নিকট ছিলাম । তিনি নিদ্রা থেকে জাগ্রত হয়ে উযূ এবং 
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মিসওয়াক করলেন এবং لایات‎ ATs اليل‎ ০8931, টিনা SE ان فی‎ 
03 ০৫% পৰ্যন্ত পাঠ করলেন। তারপর দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন। এবং বিছানায় গিয়ে 
শুয়ে পড়লেন, আমি তাঁর নাক ডাকার শব্দ শুনতে পেলাম । তারপর জাগ্রত হয়ে উযূ ও মিসওয়াক করলেন 


এবং দু'রাকআত সালাত আদায় করলেন। পুনরায় শুয়ে পড়লেন। আবার জাগ্রত হয়ে Bq ও মিসওয়াক 
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১৭০৯, মুহাম্মদ ইব্‌ন জাবালাহ্‌ (র) - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ جع‎ 
একরাত্রে নিদ্রা থেকে জাগ্রত হয়ে গেলেন, তারপর মিসওয়াক করলেন। রাবী হাদীসটি শেষ পর্যন্ত বর্ণনা 
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১৭১০. হারূন ইব্‌ন আব্দুল্লাহ রে) - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ প্রঃ 

রাত্রে আট রাকআত (তাহাজ্জুদ) সালাত আদায় করতেন এবং তিন রাকআত বিত্রের সালাত আদায় 
করতেন এবং ফজরের ফরয সালাতের পূর্বে দু'রাকআত (সুন্নাত) সালাত আদায় করতেন। 
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১৭১১. আহমদ ইবৃন হার্ব ری‎ - - - Be সালামা (রা) থেকে বর্ধিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ E 
রাত্রে তের রাকআত সালাত আদায় করতেন (বিত্রের সালাতসহ)। যখন তিনি বৃদ্ধ হয়ে গেলেন এবং 
দুর্বলতা এসে গেল তখন তিনি নয় রাকআত সালাত আদায় করতেন। 
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১৭১২, আহমদ ইব্‌ন সুলায়মান (র) - - ۔ ۔‎ আয়েশা (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ E 
58555545551 তখন 
তিনি সাত রাকআত সালাত আদায় করতেন। ےس۷‎ 
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১৭১৩. و یی‎ E ےہ طض ہجو‎ 
সালাত ওয়াজিব ۱ অতএব, যার ইচ্ছা হয় সে সাত রাকআত দ্বারা বেজোড় করে দেবে, আর যে ইচ্ছা করে 
সে পাঁচ রাকআত দ্বারা বেজোড় করে দেবে | আর যে ইচ্ছা করে সে তিন রাকআত দ্বারা বেজোড় করে 

দেবে আর যে ইচ্ছা করে সে এক রাকআত দ্বারা বেজোড় করে দেবে। 
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১৭১৪. আব্বাস ইব্‌ন ওয়ালীদ (র) = - ۔ ۔‎ আবু আইয়ুব (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EE বলেছেন, 
Reda সালাত ওয়াজিব । অতএব, যে ইচ্ছা করে সে পাঁচ রাকআত দ্বারা বেজোড় করে দেবে আর 
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যে ইচ্ছা করে সে তিন রাকআত দ্বারা বেজোড় করে দেবে আর যে ইচ্ছা করে সে এক রাকআত দ্বারা 
বেজোড় করে দেবে। ۱ 


- #200228 ا‎ foe পাত oe “82 So Fo ی‎ 


০১০. $$১০‏ الربيع ن SU‏ بن داود قال 139১০,‏ عبد الله بن يوسف 


৮৪2৮৯১৭০০০০ উঠা گنی‎ তু তি 
82151 8 21 ০4451 ১2১৩ ০৬ ৮০০ گنی‎ 


7 of sacs “eee Bro Oe 0 eee 0 نے ہہ‎ 
২০১১ يوتر‎ 01০৯1 ০৭ بخمٰس رکعاتِ فليفعل‎ Hs 01 059 ১০৪ 


o <o or org ہے ھ ےے۔‎ ga رو رھے‎ 
۰ 


ومن احب 01 5392 بواحدة ৩৭৩‏ * 


১৭১৫. রবী ইব্‌ন সুলায়মান রে) - - - - আতা ইব্‌ন ইয়াধীদ (রা) থেকে বর্ণিত oy 
আনসারী (রা)-কে বলতে শুনেছেন যে, বিত্রের সালাত ওয়াজিব | অতএব, যে ব্যক্তি পাঁচ রাকআত দ্বারা 
বেজোড় বানিয়ে দেয়া ভাল মনে করে সে যেন তা-ই করে | আর যে ব্যক্তি তিন রাকআত দ্বারা বেজোড় 


বানিয়ে দেয়া ভাল মনে.করে, সে যেন তা-ই করে। আর যে ব্যক্তি এক রাকআত দ্বারা বেজোড় বানিয়ে 
দেয়া ভাল মনে করে, সে যেন তা-ই করে। 


০০৬০০১০৮৮০৭ وانا‎ le 81,১2০ بن‎ ৬০৯৭) 00৪ 0 ۔.٦‎ 


“oer of- 0 7 “ee م‎ eo ££ 


৮১০৪ 3531 شاء‎ 05 65 জরা ابی‎ 9০ یزید‎ ০৮১ عَطاء‎ ০০ الزھریٗ‎ ০০ 


6৮০ “0 e072 


ومن شاء ১৩‏ بخمس ومن شاء اوثر بثلٹ ومن شاء اوتر بواحدة ومن 


go Ra 
= 


شاء ৮5৩]‏ ايْمَاء * 


১৭১৬. হারিস ইব্‌ন মিসকীন ۔ - ری‎ - - আবু আইয়ুব রো) থেকে বর্ণিত। যে ব্যক্তি ইচ্ছা করে সে সাত 
রাকআত দ্বারা বেজোড় করে দেবে । আর যে ব্যক্তি ইচ্ছা করে সে পাঁচ রাকআত দ্বারা বেজোড় করে 
দেবে । আর যে ব্যক্তি ইচ্ছা করে সে তিন রাকআত দ্বারা বে-জোড় করে দেবে । আর যে ব্যক্তি ইচ্ছা করে 
সে এক রাকআত দ্বারা বেজোড় করে দেবে, আর যে ব্যক্তি ইচ্ছ করে সে ভালভাবে ইশারা করবে ।৯ 


ˆ الور‎ ৬১৪১ 
পাঁচ রাকআত সারা খেজোড় কিভাবে করতে হবে ? 


০০ or ho E نم‎ 


18০ عن‎ All ০০ shai جرير عن‎ 0০৮ قال‎ হল 0০৯, ۷ 


১. ওযরের কারণে ইশারায় সালাত আদায় করার অনুর্মতি আছে। 
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১4৮১৬১১০১০০ ০ اللہ ئل‎ TL ০৫ 64০৫5 
+ ولا بکلام‎ (১ 
১৭১৭. কুতায়বা (র) - ۔ - ۔‎ সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ পর পাঁচ রাকআত 


দ্বারাও বেজোড় করে দিতেন, সাত রাকআত দ্বারাও বেজোড় করে দিতেন। ওঁ রাকআতগুলোর মধ্যে 
সালাম ফিরিয়ে কিংবা কথা বলে সালাতকে বিভক্ত করতেন না। 


24111 ১০৮৮2 EE حد‎ ০৮৪১০১১৯৮৪১ الاسم بن‎ ০৪, ١۷۸ 


oo ০ 


+ 
১৭১৮. কাসিম ইব্‌ন যাকারিয়া (র) - ۔‎ - -উম্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ পর 
তির شود ود نوم و شس رشن اھ‎ রাজার اا‎ 
FEU 2 
یھ سیت 3 جس ہن رم رہہ وفنا‎ ড় এ1.১৬২৭ 


شش اکر ذلك বিকার‏ 0083 رہ ہر ہا i 005১9‏ 


bes عَائشة‎ ১০৪৪।০০ 0১০55 CL LL লন 


Ld 
aos 


ميمونة ٭ 

১৭১৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন ইসমাঈল (র) - - ۔ ۔‎ মিকসাম (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, বেজোড় করণ হবে 

সাত রাকআত দ্বারা তবে পাঁচ রাকআতের কম দ্বারা নয়। রাবী (হাকাম) বলেন, আমি একথা ইবরাহীম 

(র)-কে বললে তিনি বললেন, রাবী (মিকমাম) এ হাদীস কার কাছ থেকে বর্ণনা করেছেন? আমি বললাম, 

আমার জানা নেই | তারপর আমি হজ্জের উদ্দেশ্যে যাত্রা করলে মিকসাম (র)-এর সাথে আমার সাক্ষাৎ 

হয়ে গেল। আমি তাঁকে বললাম, আপনি এ হাদীস কার কাছ থেকে বর্ণনা করেছেন ? তিনি বললেন, 
একজন নির্ভরযোগ্য রাবী থেকে | তিনি আয়েশা এবং মায়মূনা (রা) থেকে বর্ণনা করেছেন। 


م 1 


৩৯০৭ 11‏ بن ৮০ ৪2 ০৪০০০‏ نوخان OF‏ سيان عن 


جرے و ہچ ০৮41০‏ پل ০9৪0‏ بخَمْس ولا 
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১৭২০. ইসহাক ইব্‌ন মানসূর (র) -- - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী Re পাঁচ রাকআত 
দ্বারাও (সালাতকে) বেজোড় বানিয়ে দিতেন, কেবলমাত্র শেষ রাকআতেই বসতেন |3 


o 2 a e e পর শে 
يسبع‎ ১১৪1 باب كيف‎ 
অনুচ্ছেদ £ সাত রাকআত কিভাবে বেজোড় করা হবে ? 


یو ےو ظز - 696 م ےو وع ےه 


Ls 05১০ 05 এড 0৪০৯05১4555 Vat CL ১৬৫৭‏ عَنْ 


2 7 ‫َ ore 2 2 or rer 
آسن‎ Ll ০০৪২ ৬০০ ১০৭০৬১১২১৮৮ ১০ ৪1588০109০০ 8৪৪ 


১১৯০৯ فئ‎ YL SLE Ee da A SAT و‎ 400৮০ ا‎ 
op ۔ و روو َ‫ و و‎ 0-9 


سی ০০৯ ই‏ وهو قاعد بعد مایسلم dG‏ تسع ০৫৩০৪‏ رسول 
الله 8 ES টিটি রানা‏ و * 
১৭২১. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) ---- আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন রাসূলুল্লাহ‏ 
-এর বয়স বেড়ে গেল এবং শরীর ভারী হয়ে গেল তিনি সাত রাকআত সালাত আদায় করতেন,‏ ےچ 
শুধুমাত্র শেষ রাকআতেই বসতেন আর সালাম ফিরানোর পর বসা অবস্থায় আরো দু'রাকআত সালাত আদায়‏ 
'করতেন। হে বৎস! তাহলে মোট নয় রাকআত সালাত আদায় করা ×× আর রাসূলুল্লাহ্‌ বট যখন কোন‏ 
সালাত আদায় করতেন তা সর্বদা আদায় করতে ভালবাসেন । (সংক্ষিপ্ত)‏ 
۲. اخبرنا 0৫‏ بن ৮৯2‏ قال ১1০21 ০2 ৯৭৭ (১১‏ قال (5১৯‏ 
ae‏ بن هشام قال ০১১৯‏ ) آبی عن ই‏ عن 82153 بن isl‏ عن سعد 


soso م‎ 


০0২৫০ کان رَسُوْلُ الله & 05219 بشڈسع‎ 0 2০505 0০১০২ 


offer 0‏ یا۔ ہدروو وو ৩০ 2.7۱ ০ :/৩৮০‏ لاس کی 


১৯৪১‏ 31 فی | ২৮০‏ فیحمد الله ویذکرہ ویدعو ০৯১৪‏ ولا یسلم ٹم 
LS MS ১25 0৯৩ 95441 ৮8১০ ইল Latin Le‏ 


ডিক [লেনে শে 8 ري‎ a dt os 
০১০০১২৮০০০৩ سرت سی وہ ہی‎ 
بعة شم‎ ২০০০ পলি নিলি ২৩০৯০ lll الأ فی‎ ০৯৪৪ ৯১০০৫ 


cor 6.2.4 ہے ےھ‎ ০1০ তু এরা এ 


০৫৬ ৮৩০০৫০০০০০৪ পন 
১. হানাফীদের নিকট দু'রাকআত সালাত আদায়েরু পর বসা ওয়াজিব | 


۹ www.eelm.weebly.com 





deê ۱ | সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১৭২২. যাকারিয়্যা ইব্ন ইয়াহ্‌য়া (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ERE 
যখন নয় রাকআত দ্বারা বেজোড় করতেন কেবলমাত্র অষ্টম রাকআতেই বসতেন এবং আল্লাহ তাআলার 
প্রশংসা এবং যিক্র করতেন (তাশাহ্হুদ পড়তেন) আর দোয়া করতেন (ছানা পড়তেন) | তারপর উঠে 
যেতেন এবং সালাম ফিরাতেন না ۱ অতঃপর নবম রাকআত আদায় করতেন এবং বসে যেতেন ও আল্লাহ 
তাআলার যিক্র করতেন আর দোয়া করতেন। তারপর এমনভাবে সালাম ফিরাতেন যা আমরা শুনতে 
ہت‎ ١٦١٦٤١+44 7٤ 

বং দুর্বলতা এসে গেল তখন সাত রাকআত দ্বারা বেজোড় করে দিতেন, শুধুমাত্র ষষ্ট রাকআতেই 
রা 


তারপর সালাম ফিরাতেন। অতঃপর বসা অবস্থায় দু'রাকআত সালাত আদায় করতেন। 


2 o 
0 


الوتر بت 
নয় রাকআত দ্বারা বেজোড় কিভাবে করা হবে ۶‏ 


1ھ ہہ ھ( مھ “০-4 roc or ৩75‏ سے ےج প‏ 


8১1০ ১০ 850৩৪ عن‎ ai عن‎ FL عن‎ 3১০৭ بن‎ 9১০৯ CLA YY 


بن آوْقی عَنْ ৬১০‏ بن هشام أ ESL 2০50‏ تعد 4111৮‏ له 
جج ہے و ہے 


Lali ১১৪ 91 055 AY SLE, تسم‎ পেশি قيستاك ویتوضا‎ 
~ ویدعو 0482 ولا يَسَلَم تَسليْم‎ EE ও এ ৮1০ پیم اَی لی‎ 
1০৫০ 4241০১১০৮১৫ ةوكر‎ Latin صلی‎ 


পা পাঠিত ھک وی‎ o ¥ و‎ 


عه (151152785০5‏ تا شم د 1 رک وهو ০৪‏ ٭ 


EEE = o ج‎ 
আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ E -A জন্য মিসওয়াক এবং উষূর পানি তৈরী করে রাখতাম | রাত্রের যে অংশে 
তাঁকে জাগ্রত করার আল্লাহ তাআলার ইচ্ছা হত সে অংশে তাঁকে জাগ্রত করে দিতেন | (জাগ্রত হয়ে) তিনি 
মিসওয়াক এবং BY করতেন ও নয় রাকআত সালাত আদায় করতেন । শুধুমাত্র অষ্টম রাকআতে বসতেন 
এবং আল্লাহ্‌র প্রশংসা ও নবী ہی۔ یع‎ উপর দরুদ শরীফ পাঠ করতেন এবং দোয়া করতেন, সালাম 
ফিরাতেন। অতঃপর নবম রাকআত আদায় করতেন এবং বসে যেতেন অনুরূপভাবে আল্লাহ্র যিক্র 
করতেন, তাঁর প্রশংসা করতেন এবং নবী وہ یع‎ উপর দরূদ শরীফ পাঠ করতেন ও দোয়া করতেন। 
তারপর এমনভাবে সালাম ফিরাতেন যা আমরা শুনতে পেতাম | অতঃপর বসা অবস্থায় দু'আরাকআত 
সালাত আদায় করতেন | 
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পাপ পাত 0 ¿4 #0 


ssl EE قال اتا‎ ৭ (১5১০ فال‎ (০১০3 بن‎ (2১৫) ىرا‎ AVTE 
১7৮৬৯ ০২ أن سعد‎ ৪2102 85103 عن‎ LLG معمم . عن‎ Elta قال‎ 


ے0۰مو۔ এ‏ سے ار ے و ہن م of‏ 


SHEET ৪০ 01 Ld pate‏ ابن عباس UL‏ عن وثر رسولِ 
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১৭২৪. যাকারিয়্যা ইব্‌ন ইয়াহইয়া (র) - - - - যুরারাহ ইব্‌ন আওফা (র) থেকে বর্ণিত যে, সা'দ ইব্‌ন 
হিশাম আমাদের কাছে এসে বললেন যে, তিনি ইবন আব্বাসের নিকট গিয়ে তাঁকে রাসূলুল্লাহ্‌ -এর 
বিত্রের সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলেন | তিনি বললেন, আমি কি তোমাকে সন্ধান দেব না? অথবা 
(তিনি বললেন) আমি কি তোমাকে ধরাবাসীদের মধ্যে রাসূলুল্লাহ্‌ জ-এর বিত্রের সালাত সম্পর্কে 
অধিক জ্ঞাত ব্যক্তির সংবাদ দেব না? আমি বললাম, তিনি কে? তিনি বললেন : আয়েশা (রা)। তখন আমরা 
তাঁর কাছে আসলাম এবং তাকে সালাম করে তাঁর ঘরে প্রবেশ করলাম এবং তাঁকে জিজ্ঞাসা করলাম। 
আমিঞ্ঘললাম £ আপনি আমাকে রাসূলুল্লাহ্‌ প্রগুপ্র-এর বিত্রের সালাত সম্পর্কে অবহিত করুন। তিনি 
বললেন, আমরা তাঁর জন্য তার মিসওয়াক এবহউযুর পানি তৈরী করে রাখতাম আলাহ তাআলা তাঁকে 
রাত্রে যখন জাগাতে ইচ্ছা করতেন জাগিয়ে দিতেন । তিনি মিসওয়াক করে উযূ করতেন এবং নয় রাকআত 
সালাত আদায় করতেন । শুধুমাত্র অষ্টম রাকআতেই বসতেন (বসে) আল্লাহ তাআলার প্রশংসা করতেন 
এবং তাঁর যিকর করতেন আর দোয়া করতেন | তারপর উঠে যেতেন; সালাম ফিরাতেন না ۱ অতঃপর নবম 
রাকআত আদায় করতেন এবং বসে যেতেন ও আল্লাহ তাআলার প্রশংসা বর্ণনা করতেন, তাঁর যিক্র এবং 
দোয়া করতেন। তারপর এমনভাবে সালাম ফিরাতেন যা আমরা শুনতে পেতাম ۱ অতঃপর সালাম 
ফিরানোর পর বসা অবস্থায় দু'রাকআত সালাত আদায় করতেন ۱ হে বৎস! তাহলে মোট এগার রাকআত 
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৪৫২ ۱ ٰ সুনানু নাসাঈ শরীফ" 


সালাত আদায় করা হত। যখন তিনি বয়স্ক হয়ে গেলেন এবং শরীর ভারী হয়ে গেল, তখন তিনি সাত 
রাকআত ছারা বেজোড় করে দিতেন | তারপর সালাম ফিরানোর পর বসা অবস্থায় দু'রাকআত সালাত আদায় 
করতেন। হে বৎস! তাহলে মোট নয় রাকআত সালাত আদায় করা হত | আর রাসূলুল্লাহ্‌ EF যখন কোন 
সালাত আদায় করতেন তা সর্বদা আদায় করতে ভালবাসতেন | ۱ 
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১৭২৫. যাকারিয়্যা ইব্‌ন ইয়াহইয়া (র) - - - - সাদ ইব্ন হিশাম (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি আয়েশা 

(রো)-কে বলতে শুনেছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ گت‎ নয় রাকআত দ্বারা বেজোড় করতেন ۱ তারপর বসা অবস্থায় 

দু'রাকআত সালাত আদায় করতেন। যখন তিনি দুর্বল হয়ে গেলেন তখন সাত রাকআত দ্বারা বেজোড় 
করতেন তারপর বসা অবস্থায় দু'রাকআত সালাত আদায় করতেন। 
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১৭২৬. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশৃশার (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ লী নয় রাকআত 
দ্বারা বেজোড় করতেন এবং বসা অবস্থায় দু'রাকআত সালাত আদায় করতেন। 
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সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলেন। তিনি‏ جک আয়েশা (রা)-এর নিকট এসে তাঁকে রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
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অধ্যায় ৪ বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪৫৩ 


বললেন, তিনি (রাসূলুল্লাহ্‌) রাত্রে আট রাকআত সালাত আদায় করতেন এবং নবম রাকআত দ্বারা বেজোড় 
করে দিতেন এবং বসা অবস্থায় দু'রাকআত সালাত আদায় করতেন। (সংক্ষিপ্ত) 
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১৭২৮, [۳ ইবন সারি রে) - - - - আয়েশা রো) থেকে Efe | ডিনি বলেন রাসূলুল্লাহ E جج‎ রাত্রে নয় 
রাকআত সালাত আদায় করতেন। 
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১৭২৯. ইসহাক ইবৃন মানসূর রে) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী EH রাত্রে এগার রাকআত 
সালাত আদায় করতেন এবং একটি রাকআত দ্বারা বেজোড় করে দিতেন। তারপর তিনি ডান করটে শুয়ে 
পড়তেন | | 


ہوا سے $e‏ 


৯১৮০ ১১৪ 21‏ مد 
অনুচ্ছেদ £ তের রাকআত দ্বারা বেজোড় করা‏ 
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بت ১৭৩০. আহমদ ইব্‌ন হার্ব রে) - - - - উম্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
তের রাকআত দ্বারা বেজোড় করতেন | যখন তিনি বৃদ্ধ হয়ে গেলেন এবং দুর্বলতা এসে গেল, নয়‏ 
রাকআত দ্বারা বেজোড় করতেন।‏ 
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১৭৩১. ইবরাহীম ইব্‌ন ইয়াকৃব (র) - - - - আবূ মিজলায-(রা) থেকে বর্ণিত যে, আবু মুসা রো) একবার 
মক্কা এবং মদীনার মাঝামাঝি স্থানে অবস্থান করেছিলেন তিনি সেখানে দু'রাকআত ইশার সালাত আদায় 
করলেন। তারপর দাঁড়ালেন এবং একটি রাকআত দ্বারা বেজোড় করে দিলেন, তাতে সূরায়ে নিসা একশটি 

আয়াত তিলাওয়াত করলেন। তারপর বললেন, আমি যেখানে রাসূলুল্লাহ্‌ জট তাঁর পদদ্বয় রাখতেন 
সেখানে আমার পদদ্বয় রাখতে এবং রাসূলুল্লাহ্‌ উহ যা যা তিলাওয়াত করতেন-তা তিলাওয়াত করতে 


কোন ক্রুটি করিনি । 
اك من القراءة فی الوثر‎ ৫০ 
বিত্রের সালাতে অন্য আর প্রকারের কুরআন পাঠ 
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* ০০, 
১৭৩২. জে হারাতে উবাই ইবৃন কা'ব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
প্র “সাব্বিহিসমা রাব্বিকাল আ'লা”, “কুল ইয়া আইয্ম্যুহাল কাফিরুন” ও “কুল হুওয়া আল্লাহু আহাদ” 
দ্বারা বিত্রের সালাত আদায় করতেন। এবং যখন সালাম ফিরাতেন তখন তিনবার এ.]| ১০ 
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১৭৩৩. ইয়াহইয়া ইব্‌ন মুসা (র) ---- উবাই ইব্‌ন কা'ব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
পর “সাব্বহিসমী রাবিবকাল আ'লা” “কুলইয়া আয়্যহাল কাফিরুন” 0+0۳ দ্বারা 
বিত্রের সালাত আদায় করতেন। 


0০৯ ١۷۳‏ الحسن بن 85১5‏ عن ০৮০১ ১১০০৯‏ عن حُصَیْنِ بن عبد 
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الله احد ٭ 


১৭৩৪. হাসান ইব্‌ন কাযাআ (র) - - - - আব্দুর রহমান ইবৃন আবযা (র) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ کت‎ 
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১৭৫৭. মুহাম্মদ ইব্ন মুসানন। ری‎ - - - - আব্দুর রহমান ইব্‌ন আবযা (রা) চিল হান তিতির 
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১৭৬৩. কুতায়বা রে) - - - - হাফসা (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ EE থেকে বর্ণিত যে, যখন ফজরের আযান 

দেয়া হত, তখন তিনি ফজরের ফরয সালাত আদায় করার জন্য যাওয়ার পূর্বে দর'রাকআত সংক্ষিপ্ত সুন্নাত 
আদায় করতেন। 
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আমাকে সংবাদ দিয়েছেন যে, উষা যখন ফর্সা হয়ে যেত তখন নবী تہ‎ দু'রাকআত সুন্নাত আদায় 


করতেন। 
eer 9 ee ৪ ৮০৪. DD cee مق‎ ese ৬০ 
الاضطجاع بعد رکعتی القجر على الشق الایمن‎ 
ফজরের দু"'রাকআত সুন্নাত আদায় করার পর ডান করটে শয়ন করা 
(১১১ قال‎ ১১552 على‎ ৮৪৬৯ قال‎ ০৯১০ 02 ৩০৩৪ (৮১১1 2ء‎ 


JE es Ne‏ کی عرو عن عاف EAE‏ کان رن 
اث & کے 22 ০৯৯৬,‏ 


0607-4 


فک لاہن * 


১৭৬৫. আমর TT মানসূর রে) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন 5 
সালাতের আযান দিয়ে দিত তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EEE দাঁড়িয়ে যেতেন এবং সুবহে সাদিক প্রকাশিত হওয়ার 


5 
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পর ফজরের ফরয সালাত আদায় করার পূর্বে সংক্ষিপ্তভাবে দু'রাকআত ফজরের সুন্নাত আদায় করে 
নিতেন। অতঃপর ডান করটে শুয়ে পড়তেন। 


42111 قیام‎ এ এ ¥ ا‎ 

অনুচ্ছেদ ঃ তাহাজ্জুদ সালাত পরিত্যাগকারীর নিন্দা প্রসঙ্গে 

CL ۷۵1‏ سْوَيْد بن تر قال ৮5৪০০‏ الله pe‏ الأوذاعي عن ۱ 
بی بن ০৪০ ১০ LL tbe‏ الله 22005৩৩৮০০১‏ 
۱ 40115 کل ১৭‏ مڈل 04০95‏ 552( اللَيْلَ JAG‏ قيام اللَيْلٍ ٭ - 


১৭৬৬. সুওয়ায়দ ইবৃন নাস্র (র) -- - - আবুল্লাহ ইবন আমর (রা) থেকে বর্ণিত | ভিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ 


লি আমাকে বলেছেন, তুমি অমুক ব্যক্তির মত হবে না, যে রাত্রে জাত হয় কিন্তু তাহাজ্জুদের সালাত 
আদায় করে না। 


০১৪৬৯ Ju ১০ ০১১৬০ خال ی گت‎ al الحارث بن‎ ভিডিও ۷۷ 


পাঠ oc oe ETM ET 


ای قال তন SE‏ برای ৪০ ১০২৪‏ و ق 


eur 0 গপ ہے‎ তপ و‎ of 0 بھی ہے‎ 


75455800058 0৫ 95 085 401 52658 & 40055 1 


Jill‏ ٭ 


১৭৬৭. 90ص "مھ‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 


জি বলেছেন, হে আব্দুল্লাহ, তুমি অমুক ব্যক্তির মত হবে না, যে রাত্রে জাগ্রত হয় কিন্তু তাহাজ্জুদের 
সালাত আদায় 7۳۴-۱ 


কাত 


تاب وقت رکعتی الفجرِ وذگر الاختلافِ لی 85807 
8 ھپپ۹)٘) 089 


۸۔ ELA‏ محمد بن ابراهيم sail‏ قال ا E‏ 
قال قرا تا على عبد الحمید بن جعْقر عن ০০5৮১‏ صفية عن Lois‏ عن 


yy 0 <0 bd cro gH سے ھ‎ 


اليو ہش ائه کان ০০ পল‏ الْفَجُر رَكُعَتَیْنِ OAS‏ ٭ 


www.eelm.weebly.com 
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১৭৬৮. মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইব্‌ন ইবরাহীম বসরী রে) -- - - হাফসা (রা) সুরে নবী جع‎ থেকে বর্ণিত যে, 
তিনি সংক্ষিপ্তভাবে দু'রাকআত সুন্নাত আদায় করতেন। 


৩১০৩৬ ২০ ০২১৯০ 3১৮ ৯১৭১৮ পি (১১১21.১৬৭৭ 


তা ail 
۳ ق ہےے۔‎ 


৩১০00555955‏ اوداع ০:৪১ 00 ০০৯৫ CED YG‏ افع 
02৮১৮ ১০ ৫5৯ UG ০০5 ১০ ১০০05‏ 41155 و گان 
رم Oy EVO SLE iid‏ من ৬ Ju" ৮৯438‏ 

۰٠ 15405 405 05555 ১৮০৯ كلا‎ ০০০০ عَبْد‎ 


১৭৬৯. শুআয়ব ইবৃন শুআয়ব রে) - - - - হাফসা (রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ ফজরের ফরয 
সালাতের আযান এবং ইকামাতের মধ্যবর্তী সময়ে সংক্ষিপ্তভাবে দু'রাকআত সুন্নাত সালাত আদায় 
করতেন। 

AE Ea بحب قال‎ LES قال‎ ১১৭১০ 02 Fl (১১১১1.১৬%, 


99৫ পাত পা ec oc cor 


قال ১৪১‏ گنی يي عَنْ افم ০০‏ ابن عُمَر عَنْ USD 04 4৫ LAL‏ 
و 2 0 ا KE N‏ 


১৭৭০. ইসহাক ইব্‌ন মানসূর ری‎ - - - - হাফসা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সই 
ফজরের ফরয সালাত এবং আযানের মাঝখানে সংক্ষিপ্তভাবে দু'রাকআত সুন্নাত সালাত আদায় করতেন। 
قال‎ 5১৮৯ ০21 یعٰنی‎ ০০৯ 0৪৯৯৪ ১৮০০ اَخَبَرَنا هشام بن‎ . 


م م 2 পা ডা c0‏ و نے پا او 


০০০১০ ১৪১০ পতি ০০‏ هه افع عَن ابن مر مَنْ 


ف۔ Acc‏ ےر و or‏ 


حَفْصة أن الذبیٗ 3 کان يصلًى sf ০‏ والاقَامة رَكُعَتینِ خفیفتیْن 


رکعتی الفخرٴ٭ ۔ 


১৭৭১, হিশাম ইব্‌ন আম্মার (র) - -- - হাফসা (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী تج‎ ফজরের আযান এবং 
 س‎ 77775 


তি 0 


277 gar rra ro 


سم ي 2و2 و 


E 05০05155858 145০2558501 
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অধ্যায় £ বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪৬৯ 


َة حَدَکْثْه اَن 4100 ১০০২০ ৮০98 ES‏ بين 

৪135]‏ 40310 من ila‏ المح ٭ 
ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, হাফসা রো) তীকে বর্ণনা‏ - - - - ری ১৭৭২. ইসহাক ইব্‌ন মানসূর‏ 
করের আমনি এবং ইরানের 6 দু'রাকআত‏ بج করেছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
ফজরের সুন্নাত আদায় করতেন। |‏ 


۳. اخبرنا یحیی بن محمد pats ০৫‏ قال (০১৬ Jaan‏ سن جم 
اقم کے CE CE 050৮2‏ را ا কি‏ 
98 قَبْلَ ১০৫০ ০১০)‏ ٭ 

১৭৭৩. ইয়াহইয়া ইব্‌ন মুহাম্মদ ری‎ - - - - ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, হাফসা রো) 


আমাকে সংবাদ দিয়েছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E ফজরের ফরয সালাতের পূর্বে দু'রাকমাত সুন্নাত আদায় 
করতেন। 


2 পাওলি oe #083 


OME EC হস ۷‏ جج 


শাক او‎ “oo td مث ےہ ے‎ লজ ত তত পিজি 


سے ے مى coge” ৮6‏ ی2 og‏ 


১১১91 ات ارت زا کے گان‎ 4১০১০১০০১০০, 


+ call ৪4৮৯ قَبْلَ‎ 0০৯৭ سجد‎ | ৪3০ ৮ 

১৭৭৪. মুহাম্মদ ইবৃন আব্দুল্লাহ রে) - - - - ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, হাফসা (রা) তাঁকে অবহিত 

করেছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ جج‎ যখন ফজরের সালাতের আযান দেয়া হত তখন ফরয সালাতের পূর্বে 
দু'রাকআত সুন্নাত আদায় করতেন | 

[55581227515 71511175516 \VVo 

tll fi Lolo عن‎ ০৪০৩ ১০ ie ১ ৬০ ০০ 

ئها ২৮০১1‏ ان 0১1‏ الله ڪه کان اذا سكت ১২০৮০ এ 9১৯‏ 

خفيقتين عو | ধু‏ 

১৭৭৫. مو‎ 00 উম্মুল মুমিনীন হাফসা (রা) 


তাঁকে সংবাদ দিয়েছেন 8 রাসূলুল্লাহ হুল মিল ছুপ হযে গেলে সা rene কের ۱ 
সুন্নাত আদায় করতেন। ۲ 


ce eres fF ©. ৬9৪৬ og তা 
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75515155518 سَلَمَة قال أَنْبَاَتا ابن pli‏ عن مالك قال 


o 44০০ o-2 sce “ oe‏ ٹر وت 
۰ 


سے ھچ و وٹ 


220 


রে‏ له کان ১১১০] SE‏ من 01351 ہت 
امہ ضا BILAN 095 01055 25055 oS,‏ 


১৭৭৬. মুহাম্মাদ ইব্ন সালামা (র) - ۔ - ۔‎ আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, উম্মুল মুমিনীন 

হাফসা (রো) তাঁকে সংবাদ দিয়েছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ کچ‎ মুয়ায্যিন ফজরের সালাতের আযান থেকে 

অবসর হয়ে গেলে এবং সুবহে সাদিক প্রকাশিত হয়ে গেলে ফজরের ফরয সালাত শুরু হওয়ার পূর্বে 
সংক্ষিপ্তভাবে 2ھ ہہ"‎ 


(১৬ قال‎ ৯১৯৯ os JE CS রটে اخبرتا تک تحت‎ .۷ 


Te‏ تر ظھر دک رھ تا گا اکر PER‏ 5 لی 


صح مھ ھھ* 


ফু ০০৮৮৯ ৯০4০ ৪৪) قَبْل‎ 


১৭৭৭. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ রে) - - - - ×× ইবন উমর (রা) থেকে ط×‎ তিনি বলেন, 
আমাকে আমার বোন হাফসা রো) বর্ণনা করেছেন যে, নবী EE ফজরের ফরয সালাতের পূর্বে 
সংক্ষিপ্তভাবে দু'রাকআত সুন্নাত আদায় করতেন। ..:. 

(১5১৯ آبی قال‎ 2052 (১১২1 NVA 


০১০০১1৮৮১৬০ هن افم مَن عَبْد الله بن عَم‎ HU ১০৯ 

ال کے ১11 01501০2587৮ Lack‏ ٭ 

১৭৭৮, e ইব্ন আল্লাহ ) - - - - হাফলা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাহ বহে সনি 
"0 ھ۹‎ 2 


১৪২৯ محمد بن‎ (555 UG pl الله بْن‎ E OER (১১১1 .۹ 


E 5০525 উপ. ৬ ৮ তল ভর ৮ ‫َ 


قال ২2৮৪ 0১৭‏ عن زید بْنٍ محمد قال سمعت ১০১০1 ০০ bal‏ 
ULL‏ قال كان বডি & dL‏ 
رَكُعَشَیْنِ OLAS‏ ٭ , 

১৭৭৯. আহমদ ইব্‌ন আবুল্লাহ রে) - - - - হাফসা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ جع‎ ۱ 
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অধ্যায় £ বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ' | ৪৭১ 


সুবহে সাদিক উদয় হওয়ার পর সংক্ষিপ্তভাবে ফজরের দু'রাকআত সুন্নাত ব্যতীত (ফরয সালাতের পূর্বে) 
অন্য কোন সালাত আদায় করতেন না। 


6 পা س پچ س‎ পাতা 


8:82 سے‎ M Let کا۵ ل‎ bees 


পালা 6৮ go 
2 


is‏ قَبْل 801( || ২8৫ এ‏ مت کر اموک ئک 


১৭৮০, কুতায়বা ইবন সাঈদ (র) - - - - হাফসা (রা) সূত্রে রাসূলুলাহ E থেকে বর্ণিত যে, তিনি 
ফজরের আযান দেওয়া হলে ফজরের ফরয সালাত আদায় করার জন্য মসজিদে যাওয়ার পূর্বে সংক্ষিপ্তভাবে 
দু'রাকআত সুন্নাত আদায় করতেন। 


اس جع سرت تہ ہہ ہا 31১‏ قال ہی 
CEN SE ۱‏ 


LN Ll 
১৭৮১. ইসহাক AF ইবরাহীম রে) - - - - সালিম (রা) থেকে বর্ণিত যে ইব্‌ন উমর (রা) বলেছেন £ 
۹+ "9 9+9 7 
সুন্নাত আদায় করতেন এবং তা সুবহে সাদিক উদয় হওয়ার পরে আদায় করতেন | 


০০০, ۷۸۲‏ الحسین بن عیسی قال ১৮৪০০ ০৮৮ 0৬৯‏ عن 
দ্র ৭ £ু৫‏ م cof‏ 


১৫ তল بجی‎ 


০:০১ اذا أضاءله الفجر صلّیٰ‎ 
১৭৮২, o o SYS 


সংবাদ দিয়েছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ SF সুবহে সাদিক প্রকাশিত হয়ে গেলে দু'রাকআত ফজরের, সুন্নাত 
আদায় করতেন | 


رر ور و و a“‏ مہ “ee oe 25৮5৩‏ 


۳ .۔ اخبرنتا محمود بن خالد قال ১‏ 12575 


ار کی 0585৮‏ 41054018595 کے ০২০২০ ০০29৪‏ 
০58৯০‏ بَیْنَ ৮941‏ 5335 من صللة الجر + ۱ ۱ 


১৭৮৩. মাহমুদ ইব্‌ন খালিদ রে) ۔ - ۔‎ - আয়েশা (রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ پت‎ ফজরের আযান 
এবং ইকামাতের মধ্যবর্তী সময়ে সংক্ষিপ্তভাবে দু'রাকআত সুন্নাত আদায় করতেন। 


۱۷۷۷۷۷۷ . 61810.000865 (٥ 
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و و سے وو َ‫ পু ৩০125 রি‏ ہے পি‏ 
ES .٤‏ اسْمٰعیل بن ১৬০০০‏ قال حَدُخَنا خالد Lis JG‏ هشام قال 
০৮৯০০ এন‏ سال LL‏ من SL‏ رول الہ 8 


oa ےر ہے‎ তি প$০ সুপ ے۔ے قو‎ 0 2 


pl,‏ الت کان পরশ‏ ثلاث عشرة رکعة یصلی شمان رکعات ثم يُوتِر 


os ঞ্ তত 


(০23 6৫০৪ قام‎ 4১০01 ا راد‎ ৯558 کس‎ 


+ |! فى صلوة‎ 15031901581 022০ ১5৫ 


১৭৮৪. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - আবূ সালমা (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি আয়েশা (রা)-কে 
রাসূলুল্লাহ্‌ প্র -এর রাত্রের সালাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন ঃ রাসূলুল্লাহ্‌ EH তের 
রাকআত সালাত আদায় করতেন। প্রথমে আট রাকআত আদায় করতেন। তারপরে বিভ্রের সালাত আদায় 
করতেন। অতঃপর বসা অবস্থায় দু'রাকআত সালাত আদায় করতেন । যখন রুকুতে যাওয়ার মনস্থ করতেন 
দাঁড়িয়ে যেতেন। অতঃপর রূকুতে যেতেন। আর ফজরের আযান এবং ইকামাতের মধ্যবর্তী সময়ে 
দু'রাকআত সুন্নাত আদায় করতেন। 


7০ ০৪১৯ UG LS ০৪১০০ ৪৪০ ০৪০৮০ بن‎ LD (১১২1.১৬/০ 


৮2৪ “ 420‏ مھ وہ۔ ৩০5‏ ھ َ‫ 


ইস سَعیْد‎ be elt Ll حَيْبر بن‎ be ail ০০৬ 
31351 ৮191 ১৯৪ AAS, Ln SS লে قال کان‎ ১০০০ عن ابن‎ 
E ماک ات‎ NE 
১৭৮৫. আহমদ ইব্‌ন নাস্র রে) - ۔‎ - - ইব্‌ন আববাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী تچ‎ 
ফজরের আযান শুনতে পেলে দু'রাকআত সুন্নাত আদায় করতেন এবং তা সংক্ষিপ্তভাবে আদায় করতেন। 
০০০০৪৪01201 الله قال‎ তি GALL سويد بن تشر قال‎ EAS AVAL 
ذكر عند‎ ৩০৯ Loh 01 بن يزيد‎ CEL এন الڑھْری قال‎ 


27 o 20 56 


و اك کا 01১81 0552 চা 4111 0৮০০ UGS‏ ٭ 


১৭৮৬. সুওয়ায়দ ইব্ন নাসর (র) - - - যুহরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ সায়িব ইব্‌ন 7۳7 

(রা) আমাকে খবর দিয়েছেন যে, একদা রাসূলুল্লাহ্‌ এর দরবারে শুরায়হ হাদরামী (রা)-এর আলোচনা 

সে কুরআনকে বালিকা বানায় না। (অর্থাৎ সে কুরআন না পড়ে ঘুমায় না‏ کر رک 
বরং যত্বের সঙ্গে সে রাত্রে কুরআন পড়ে থাকে |)‏ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 (7 


অধ্যায় : বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪৭৩ 


Ue LG 9419 সিএ 0 54 ১০ চিএ‏ الثم 
অনুচ্ছেদ ঃ তাহাজ্জুদের সালাতে অভ্যস্থ ব্যক্তির যদি নিদ্রা প্রবল হয়ে যায়‏ 


ہے ےھ 


SS 9 24 ۷۷۷ 


٥ہ‏ ۶ ہھ۔ 


270 0 ہت سر‎ প ও 


UES UT CUS Ue کن لا‎ EO প্র 4 


৮ তত وی و‎ 


a TU‏ کان تومه ماقا عله ۽ 


১৭৮৭. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ (3) - - - - সাঈদ TIF জুবায়র (র)-এর প্রিয়ভাজন জনৈক ব্যক্তি থেকে 
বর্ণিত যে, তিনি সাঈদ ইব্‌ন জুবায়র (র)-কে খবর দিয়েছেন, আয়েশা (রা) তাঁকে অবহিত করেছেন যে, 
রাসূলুল্লাহ্‌ শু বলেছেন $ তাহাজ্জুদের সালাতে অভ্যস্থ ব্যক্তির যদি নিদ্রা প্রবল হয়ে যায় (এবং তাহাজ্জুদের 
সালাত আদায় করতে না পারে) তাহলে আল্লাহ্‌ তা'আলা তার জন্য সালাতের সওয়াব লিখে দেন এবং নিদ্রা 
তার জন্য সাদকা স্বরূপ হয়ে যায়। 


اسم Jal‏ الرضی 
সাঈদ ইব্‌ন জুবায়র রো)- এর নিকট প্রিয়ভাজন ব্যক্তির নাম‏ 


ہرد و وھ ৪7৮52‏ ص ہے 


۷۸۸ 5517 ایو ১১15‏ قال (১0০৮৯‏ محمد بن امان قال 155 سو 


- مه -$ Fo‏ 7ھ ھ-ھ 


Ai‏ عن ১০০১৪১৭১৯৯৯‏ سَعيّد بنِ جَبَيْر عن Al‏ بن 


‫َ 


4 


ہے پت سیت 
کات | 


১৭৮৮. আবূ সাঈদ রে) - ۔ ۔‎ - আসওয়াদ ইব্‌ন ইয়াধীদ (রা) সূত্রে আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি 
বলেন ঃ রাসূলুল্লাহ্‌ পল বলেছেন, যে ব্যক্তি রাত্রে কিছু (নফল) সালাত আদায়ে অভ্যস্থ, যদি কোন রাত্রে 
তার নিদ্রা প্রবল হয়ে যায় এবং সালাত আদায় করতে না পারে, তাহলে সে নিদ্রা তার জন্য আল্লাহ্‌র তরফ 
থেকে সাদকা স্বরূপ হবে এবং আল্লাহ্‌ তার জন্য সালাতের সওয়াব লিখে দিবেন। 

088০ ১০১৫০: E ارت‎ ۷۸۰۸۹ 


e সি www.eelm.weebly.com 


8৭৪ ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


م ار و o2‏ دم 2 ہے 


نال کے قال 2555 2৮১5‏ قَال 921 ৬৪৪‏ الرَحَمٰن ابو Ma‏ 


+ لیس 55510 فی الَحَدِيْثِ‎ sol 


১৭৮৯, আহমদ ইব্‌ন নাস্র (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, তারপর 
রাবী পূর্বের হাদীসের ন্যায় উল্লেখ করেছেন। 


7 প ৯৩ 


COL CUA coi 955 41 5 
অনুচ্ছেদ £ যে ব্যক্তি তাহাজ্জুদের সালাত আদায় করার নিয়তে বিছানায় এসে ঘুমিয়ে পড়ে 


59592 o- fo SoS ~~» 


0৮০৮ লস, ۱۷۹.‏ بن عَبْدِ 401 قال ০2০৯ 0৬১৯‏ بن على عن 8501১‏ عن 
৮১১৯ ১5০৮০‏ بْنِ ابي ১5588‏ عَبْدة 2515 ই‏ عن سويد بن 
be Ui‏ اہی 51500575941 له قال مَنْ এও‏ فراشه وهو ৯১4‏ 
ان قوم lt‏ من الل ui Sls‏ 10 


اہ LA রি 2০০‏ ہے 514 اپ می 


ররর তা র্যা বারি‏ تہ 
সূত্ৰকে নবী ESF পর্যন্ত পৌছিয়েছেন। তিনি বলেন, যে ব্যক্তি তাহাজ্জুদের সালাত আদায় করার নিয়তে‏ 
বিছানায় আসে কিন্তু তার চক্ষুদ্বয় নিদ্রা প্রবল হয়ে যাওয়ায় ভোর পর্যন্ত সে ঘুমিয়ে থাকে, তার জন্য‏ 


তার নিয়ত অনুসারে সওয়াব লিখা হবে, আর আল্লাহ্‌ তা'আলার পক্ষ থেকে তার নিদ্রা তার জন্য সদকা 
স্বরূপ হয়ে যাবে। 


“eee‏ 040-2 ار 7 بے 


be الٹّوری‎ 09৮০০১০4111 525 08১০ صر قال‎ ০ 2৮০ CL. ۷۱ 


o2 ما ۔ھ‎ চা এ 0 


¥ হি عبدة قال سمعت سوید بن 215 عن أبى الدرداء‎ 
১৭৯১. সুয়ায়দ ইব্‌ন নাস্র (র) - - - - আবু দারদা রো) থেকে মওকৃফ সুত্রে বর্ণিত। 


95571755515 کر ئک‎ 565 
অনুচ্ছেদ £ অসুখ-বিসুখ, ব্যথা-বেদনা, কিংবা নিদ্রার কারণে তাহাজ্জুদের সালাত আদায় 
রুরতে না পারলে দিনের বেলা তার পরিবর্তে কত রাকআত আদায় করতে হবে? 


2015) عن‎ 8005 ১০ 805০ Al 0৪০৯ سَعیْد قال‎ 02 CASS CSA. ১৬৭৭ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.066 ۷ 


অধ্যায় £'বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪৭৫ 


ঢা 2০০৩ ১510৯ ০2০৮০‏ رَسسُوْلَ الله 2 کان ادا لم یصل من 


وا رق ر 7 পাপা 9৩৩‏ ہے € 


+ LE, 2০2০ AS من الٹْھَار‎ lo من ذلك 5( اوٰوَجَعٌ‎ হি 02111 


১৭৯২. কুতায়বা ইব্ন সাঈদ (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E যখন নিদ্রা, 


অসুখ-বিসুখ বা ব্যথা-বেদনার কারণে রাত্রে তাহাজ্জুদের সালাত আদায় করতে পারতেন না, তখন তিনি 
দিনের বেলা বার রাকআত সালাত আদায় করে নিতেন। 


۰ 7 হি E 4 g0 
অনুচ্ছেদ ¢ AT কারণে TIO ওষীফা পালন করতে না পারে সে কখন তা কাযা করবে? 


১০০০০ اک مرا عت الك‎ 34১03১১5505 ইজ 001, ১৬৭৭ 


o ৮০০০ “ sos oc 0 


بن عَبْد الْمَلك بن مروان عن يونس nl re‏ شهاب أن السائب بن يزيد 


“ocr سس من ا‎ 9০০০৪ 


১২০০০ Ela قال‎ ৪০৫0 4০ ১৮৮০০ Le BUT 425 
০০৮৯০৯৩০১৬৮ من ثام‎ EF الخطاب ول فال وسیل اة‎ 
e ہ۔ ھ‎ 


নি “۹۹۳۶۳۶۳۶۶۷۶۷۷۹8 নি 


× Jl 


১৭৯৩, হিরা 
বলেন, আমি উমর TF খাত্তাব (রা)-কে বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ্‌ পুন বলেছেন, যে ব্যক্তি নিদ্রার কারণে 
পূর্ণ ওযীফা অথবা তার কিছু অংশ আদায় করতে না পারে এবং তা ফজর ও জোহদ্বের সালাতের মধ্যবর্তী 
সময়ে আদায় করে নেয়। তার জন্য রাত্রে আদায় করার সমপরিমাণ সওয়াব লিখা হবে | 


ہج ہ۔ى تچ .2 o‏ وم۶ 


رق 


Jo پ٤‎ - 


ডি قال‎ 1১০11 ১০০ 0৪০৯ کھج کان قال‎ ۰ 
ا و‎ রানার 9৮৩০2 


عن ১৪] ৮০ ১১০ ০১৯ ১১০ ০০ ০০৯১1‏ أن 25 02 4৮0০৯‏ قال 
رو رہ وا 
الى ০০০ ০১৫০ hl ৯৪০০‏ من Jl‏ ٭ 


১৭৯৪. মুহাম্মদ ইব্‌ন রাফি (র) ---- আব্দুর রহমান ইবৃন আব্দুল কারী রে).েকে বর্ণিত, উমর 
ইবুন খাত্তাব রো) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ বলেছেন, যে ব্যক্তি নিদ্বার কারণে রাত্রের ওযীফা আদায় করতে 
পারল না এবং তা ফছর ও জোরে گید‎ মধ্যবর্তী সময়ে ور‎ করে দিল, সে যেন তা রাত্রেই 
আদায় করল | 


www.eelm.weebly.com 
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০১541১2১০15 095১5 هن مالك‎ ০০১৯ قتا‎ হেত. ১৬৭০ 


240 قو قو‎ ৩৩92৪ 


2১৯ GU الْخَطًاب قال مَنْ‎ ae 01801 ১০ ابْنِ‎ eA ১5 55 


45311 498 tbl صَلوٰۃ‎ dd 93১5 ০৯৯ ৮০৪5 4311 ৮ 


ঞ পাতা 9৩486 ھچ‎ কতা 


اوکانه ادر کە ٭ 


১৭৯৫. কুতায়বা ইব্‌ন সাঈদ ری‎ - - - - ইব্‌ন উমর খাত্তাব (রা) থেকে বর্ণিত, যে ব্যক্তি রাত্রের ওষীফা 
আদায় করতে পারল না এবং তা সূর্য উদয় হওয়ার সময় থেকে জোহরের সালাতের আগে আগেই কাযা 
করে নিল, তার সে ওযীফা যেন কাযাই হলো না অথবা সে যেন তা (রাত্রেই) আদায় করল। 


ত “#04072 EEE)‏ مرو بے 


۷٦‏ ,ارا سو 22 تر قال 0৪2০‏ عب الله عن سف عن سف ين 


اداه عن حم بن عر AS‏ قال 5259520174৮ ০৮০‏ 


+ JL 5312 0455 iG I US ৯81০ فى‎ 


১৭৯৬. সুওয়াইদ ইব্‌ন নাস্র (র) - - - - হুমায়দ ইব্‌ন আব্দুর রহমান (রা) ہے جو مد‎ যে 
ব্যক্তি রাত্রে ওয়ীফা আদায় করতে পারল না। সে যেন তা জোহরের পূর্বে কোন সালাতে আদায় করে CAT | 
কেননা তা রাত্রের সালাতের সমপর্যায়ে গণ্য করা হবে। 


LED 2০০০ 0805 HAL فِى‎ পি ৯১ লাজ باب‎ 
۱ سوی المَکتوبة‎ 

অনুচ্ছেদ £ দিবা রাত্রে ফরয সালাত ব্যতীত বার রাকআত সালাত আদায় করার সওয়াব 
(১৪০৯ الثیسابوریُ قال‎ ১৪৮৯2 مُنٌصور‎ ০২ الحسن‎ ০৮৯৯, ১/৭$ 
১৩:০০ ১০০০০০৯০০৩৪ ৬৪৮৪০ ০৪৯৪৩ ১৮:৫০ اسحق بن‎ 
HM 151 ০২০8১ LS قال 41105 8 یہ کات علی اٹ لن‎ 


১০ ৪149০‏ قبل ০5২০১০০৪০৩0 ০১5০৩ SHEL‏ المرب 
০2855‏ بعد العشاء ky‏ قَبْلَ ০৪11‏ ٭ 


১৭৯৭. হাসান ইব্‌ন মানসূর (র) ---- আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ ےک‎ 
বলেছেন, যে ব্যক্তি দিবা রাত্রে বার রাকআত (সুন্নাতে মুওয়াক্কাদা) আদায়ে অভ্যস্থ হয়ে যায় সে জান্নাতে 
প্রবেশ করবে | জোহরের ফরয সালাতের পূর্বে চার রাকআত এবং পরে দু'রীকআত, দু'রাকআত মাগরিব 
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এর ফরয সালাতের পরে, আত ইপার ফরয সালাতের পরে এবং কাত ফের যর 
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6 পলা ہر سح‎ পাতি eee er 


০55‏ بعد المغربِ وركعتين بعد العشاء وركعتين قبل الفجر ٭. 


১৭৯৮. আহমদ ইব্‌ন ইয়াহইয়া (র) - - - - আয়েশা (রা) সূত্রে থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যে ব্যক্তি দিবা 
রাত্র বার রাকআত (সুন্নাতে মুওয়াক্কাদা) আদায়ে অভ্যস্থ হয়ে যায় আল্লাহ তাআলা তার জন্য জান্নাতে একটি 
ঘর বানিয়ে রাখেন। চার রাকআত জোহরের ফরয সালাতের পূর্বে এবং দু'রাকআত জোহরের ফরয 
সালাতের পরে, দু'রাকআত মাগরিবের ফরয সালাতের পরে, দু'রাকআত ইশার ফরয সালাতের পরে এবং 
দু'রাকআত ফজরের ফরয সালাতের পূর্বে ۱ 


তত یھر بی‎ এন 4 و‎ “ 72907 fo a2 2 2427.0 


০51 15525575555 ۷۹‏ 
قال 2 0৪১৭‏ معقل عن ৮০০‏ 4 فان 
قات سمت 84১‏ اللہ کل يفول من رکم شنت 2৬5‏ فى يمه 

এক TED এখনে,‏ الله لَه بها হত‏ 2 7201 ٭ 
উদ্মে হাবীবা বিন্ত আবু সুফ্য়ান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি‏ - ۔۔ - ری ১৭৯৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন মা‘দান‏ 


বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ م یتیج‎ বলতে শুনেছি, যে ব্যক্তি দিবা রাত্রি ফরয সালাত ব্যতীত বার রাকআত 
1_101 700727 একটি সর ا ا‎ 
Ju EC চি قال‎ ০০০৯৭ 05021 ০2188 
کڈ‎ de کی‎ (4১1 شَبْلَ الْجُمُعة‎ 2655 এন (০1০ ০ ا جن کلت ل‎ 


fo alo عثبسة‎ ৪০০ کرات 1015( حبیبة‎ এগ 
০৬৮২8401৬৮1 فی‎ ২০ ৪৮৬০ ০৪০ ته قال من رك‎ 541 
: " اع زرو ري ر‎ #070 


المكتوبة بَة এ‏ الله 50 95 083 بَیْتَّا فى الْجَئة + 
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۰ | ۱ ×× و‎ নাসাঈ শরীফ 


১৮০০. ইবরাহীম ইব্‌ন হাসান রে) - - - - উন্মে হাবীবা (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি আম্বাসা ইবৃন আবু 
সুফয়ান (রা)-এর কাছে বর্ণনা'করেছেন ৫ নবী تع‎ বলেছেন, যে ব্যক্তি দিবা রাত্রি ফরয সালাত ব্যতীত 
ত কত রম হাম কস সাদা দায়ক 7 6 
বানাবেন। 


۱. اخبرنی اوت مت (১০1 0৪,১৯০‏ معمر بن ০৮2‏ قال (০5১০‏ 
يد مان نان حر من معا عن تَا بای فیا من ام 


+ "0 0 
১৮০১. আয়্যুব ইব্‌ন মুহাম্মদ (র) - - - ۔‎ উম্মে হাবীবা (রা) থেকে RS | তিনি বলেন, আমি ETS 
یچ‎ -কে বলতে শুনেছি, যে ব্যক্তি দিনে বার রাকআত (সুন্নাতে মুওয়াক্কাদার) সালাত আদায় করবে, আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তার জন্য জান্নাতে একটি ঘর বানাবেন। ۱ 
৮১৪১৯ ০০৪,০৮৯ بن‎ ৯৪০ کت تا‎ EE (১০1. \A.Y 
بن‎ las سس وہ و‎ রন و جچہ‎ 


হা اے۔ اہی‎ 14S EE EEE 


ام 
الوت قرات م جنا VED‏ مى ت 03৪ ১৩‏ ال کیرش اشن لے 
41115১0182০‏ & قال ৮০ ১০‏ عَشْرَة ১০৭০ LS‏ أو 


ہي ہے ي ء۔وعي ر 


এল 1৪‏ الله ২0৯১০‏ له فى 1 اع 


১৮০২, হার ইন রাজি রে) - - - ইয়া'লা ইব্‌ন উমায়্যা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি 
তায়েফ গিয়ে আম্বাসা ইব্‌ন আবু সুফ্য়ান (রা)-এর কাছে গেলাম | তিনি তখন মৃত্যু শয্যায় ছিলেন। আমি 
তাঁর মধ্যে (মৃত্যুর) ভীতি লক্ষ্য করে বললাম, ভাল অৱস্থাতেই ত হারান সূতা হল| وا‎ 
আমাকে আমার বোন উম্মে হাবীবা (রা) বর্ণনা করেছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ পীর বলেছেন, যে ব্যক্তি দিবা রাত্রে 
, বার রাকআত (AIS OT) সালাত আদায় করবে, অতল سپ‎ 
বানাবেন। 


www.eelm.weebly.com 


- অধ্যায় £ বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪৭৯ 


০‏ 3 ئا کے وھ 
০০:৪৫‏ 


تر کن فی تیم فس شی الب تی الله يتا فى الث 


১৮০৩. মুহাম্মদ ইব্‌ন হাতিম (র) - - - - উম্মে হাবীবা বিন্তে আবু সুফিয়ান (রা) থেকে বর্নিত। তিনি 
বলেন, যে ব্যক্তি দিনে রাত্রে বার রাকআত ہہ"‎ ۹0 
সালাতের পূর্বে আল্লাহ তাআলা তার জন্য জান্নাতে একটি ঘর বানাবেন। 


:خی رکا الربیع ০৪‏ سلیْمان قال ৩21 GUS‏ السود قال ১২০ ৮১০০০‏ 
০৯5০৪‏ عن ابْنِ عجان এ ১০‏ اِسْحٰق الْھعدانیٰ عن ১০,৬০২ ৮০০‏ 


Ao o2‏ م یل ۔ے۔ 


fl on ie‏ سسفیان عن fl‏ حبيبة آن رسول الله LE‏ قال Cit‏ عشرة 
ہو وو رج سد لاپ ہر ME‏ 


দিপা জগ 


CT 
১৮০৪. রবী' ইবৃন সুলায়মান (র) - - - - উম্মে হাবীবা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ E বলেছেন, 
বার রাকআত সুন্নাতে মেওয়াক্কাদার) সালাত যে ব্যক্তি আদায় করবে, আল্লাহ তা'আলা তার জন্য জান্নাতে 
একটি ঘর বানাবেন, চার রাকআত জোহরের ফরয সালাতের পূর্বে, দু'রাকআত ফরযের পরে. দু'রাকআত 


8৮7 دن‎ মাগরিবের ফরয সালাতের পরে, দু'রাকআত ফজরের ফরয 


o 202‏ سی رہ 
ل م ملا ی ای فار 2 یسب فا قال رتو اللہ 


o اوي‎ ০ 


33 CUB تى الله ْنا فى‎ ২০৮০০০০৯৫০৮ 
تُنْتین بعد المغرپ۔‎ ٠ এ 


১৮০৫, حج ہش‎ OE ভিপি, 


বলেন, রাসূলুল্লাহ রী বলেছেন, যে ব্যক্তি বার রাকআত (সুন্নাত মুওয়াক্কাদা) সালাত আদায় করবে আল্লাহ্‌ 
তাআলা তার জন্য জান্নাতে একটি ঘর বানাবেন। চার রাকআত জোহরের ফরয সালাতের পূর্বে, দু'রাকআত 


۱۷۷۷۷۷۷ . 66180.006 ٥ 


৪৮০ | সুনানু নাসাঈ শরীফ 


ফরযের পরে, দু'রাকআত আসরের ফরয সালাতের পূর্বে, দু'রাকআত মাগরিবের ফরয সালাতের পরে 
এবং দু'রাকআত ফজরের ফরয সালানের পূর্বে | 
أخجرن نے یی مت ہی مر مت‎ - ۸.٦ 


৬ ০০৪.‏ ي مي ت 


75 0055 ERR 


25 قَبْلَ 2০৩ ০০]‏ بعد المغرب ১০০৯৩‏ قبل القجر × 

১৮০৬. আহমদ ইব্‌ন সুলায়মান (র) - ۔ ۔‎ - উন্বে হাবীবা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যে ব্যক্তি 
দিবা-রাত্রে বার রাকআত (সুন্নাতে মুওয়াক্কাদার) সালাত আদায় করবে ফরয সালাত ব্যতীত, তার জন্য 
জান্নাতে একটি ঘর বানানো হবে। চার রাকআত জোহরের ফরয সালাতের পূর্বে, দু'রাকআত ফরযের পরে, 


দু'রাকআত আসরের ফরয সালাতের পূর্বে, দু'রাকআত মাগরিবের ফরয সালাতের পরে এবং দু'রাকআত 
ফজরের ফরয সালাতের পূর্বে | 


055৮] পাত 39531‏ بن ایی خالد 
Lanes ৮১১1.‏ بن اسيل بن ابْرَاهِیْم 05 (১4১‏ بَا ین مرو 
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ই লিরিক সিটি MRE pe Lf‏ 
ভিন‏ می থকে‏ جع ১৮০৭. মুহামাদ ইৰ্ন ইসমাঈল (o) - - উদে বব রো) সূ নী‏ 
তার জন্য জান্নাতে‏ 27 9 اا গাছি‏ د বলেন,‏ 

“একটি ঘর বানানো হবে। 
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অধ্যায় : বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪৮১ 


১৮০৮. আহমদ ইব্‌ন সুলায়মান রে) - - - - উম্মে হাবীবা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, যে ব্যক্তি দিবা 
রাত্রে বার রাকআত (সুন্নাত মুওয়াঞ্কাদার) সালাত আদায় করবে ফরয সালাত ব্যতীত, তার জন্য জান্নাতে 
000 


গুণ রব 
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£Z- 40 


المسيب 0155১‏ ٭ 


১৮০৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন হাতিম ۔ - - - ری‎ 3۳ হাবীবা (রা) থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, যে ব্যক্তি দিবা 
রাত্রে ফরয সালাত ব্যতীত বার রাকআত (সুন্নাতে মুওয়াক্কাদার) সালাত আদায় করবে, আল্লাহ্‌ তাআলা তার 
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40 کٹ ETE‏ ص ^~ 9 
اب میا LL LL‏ 0557 


LS,‏ له بیٔتٗ فی ২১৯11‏ ٭ 
১৮১০. যাকারিয়া ইব্‌ন ইয়াহইয়া (র) - - - - আবু সালিহ যাকওয়ান (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন,‏ 


আম্বাসা ইব্‌ন আবু সুফয়ান (রা) তাঁর কাছে বর্ণনা করেছেন যে, উম্মে হাবীবা রো) তাঁকে বলেছেন, যে ব্যক্তি 
বার রাকআত (সুন্নাতে মুওয়াক্কাদার) সালাত আদায় করবে, ত তার জন্য জান্নাতে একটি ঘর বানানো হবে ۱ 


021১2475১০৮ CEL 04৯১১ ০০৯৪ CO. ۸۷۷ 


314১5 05 457১‏ پجرے ئا 
سے وہ وک مو دہ رہ نف کای yy‏ 
বলেছেন, যে ব্যক্তি দৈনিক ফরয ব্যতীত বার রাকআত (সুন্নাতে মুওয়াককাদার) সালাত আদায় করবে, আল্লাহ্‌‏ ' 


তাআলা তার জন্য জান্নাতে একটি ঘর বানাবেন । (রাবী বলেন) অথবা (তিনি বলেন) তার জন্য জান্নাতে 
একটি ঘর বানানো হবে। 


০ প:% ৪ oc 2 ° ھ٤‎ 


৬১৯-- 
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৪৮২ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


9০০ a o2 ات سے‎ এ + 0 “94240 مہ‎ 9 ০ পপ ےو‎ ‫َ 
2১১৮০ الله سك قال من‎ 04১ أن‎ 2০০ পাত : 

عاصم عن ایی صالح عن ام حبيبه ن এ এ ০৬১‏ من صلی ثنتی 
سار رار o-‏ | 


2055 2 فی يوم এ হা‏ الله له 5825 الْجئة + 


১৮১২. আলী ইব্‌ন মুসান্না রে) - - - - 3۳ হাবীবা রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ বলেছেন, যে 


ব্যক্তি দিবা রাত্রে বার রাকআত (সুন্নাতে মুওয়াকাদার) সালাত আদায় করবে, আল্লাহ্‌ তার জন্য জান্নাতে 
একটি ঘর বানাবেন। 8 ۱ 


৪১৪০2 ৩০৫১ খা NAY‏ قال ৩৯০ 0১৯‏ قال ১৯এ। (৪০৯‏ قال 


9৮9০ ৮99০ ও ৮ ৫৩ পক 


ور سے م ي ০‏ َ‫ سے ء۔ 0‘ + পু তেও‏ 
০0০৯ CHL‏ بن سلَمَة عن عاصم عن ابي صالح عن ام حبيبة قالت من 


ہے نے ےر صے۔ IE‏ ےم بر ےو" # 
٭٭ 1س 


ক ২] عشرة رَكُعَة بُنی لَه بِيْت فی‎ ০০১১] صلی فی يوم‎ 
১৮১৩, যাকারিয়া ইব্‌ন ইয়াহইয়া (র) - - - - উম্মে হাবীবা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যে ব্যক্তি 
দৈনিক বার রাকআত (সুন্নাতে মুওয়াক্কাদার) সালাত আদায় করবে, তার জন্য জান্নাতে একটি ঘর বানাবেন। 


٦ 
#0 gg م‎ পপ রঃ ‫َ #0 0 0 o2 و اھ 2 2 ھ ےج ۃھ۶‎ 
اخبرنا محمد بن عبد الله بن المبارك قال حدڈ یحیی بن‎ .4 
٥ 9০ 7 9 7 ৪ o ھی 2ھ وہ 2 ور 06-28 م 2ي‎ ft 
পা 7 7س2‎ পা 7 7 5 7 
4 ہے‎ পপ 9৩9৩9 “ পপ 9৩9৩ م ھت‎ 


৪৮৪ ১. dul Ae: 5 নে 0‏ 
عَنْ ایی ০০ ৪১০০৬‏ الئبى ক‏ قال مَنْ পি‏ فى يوم ثنتى عشرة ركعة 
লুক এশ, ৪ ‫َ‏ اوو 0202 ہے ےہ و 7 َ‫ 
سوی الَفَریْضة بی الله له 553( فی ২১৯1]‏ قال এ‏ عبد (5৯2১১)‏ 
কল পুতি,‏ ہا وو وف قب 95 و شاو وا 2 و ہے وھ ডি‏ 


i 7 2‏ ۰ .۰ 0 ا 
خطاومحمدبن ن ضعيف هو ابن الاصبهانی وقد روى هذا 


× ১০২৩ تقدم‎ 4311 BHI بغیر‎ AA Tih cw 4291 ১০ sal 
১৮১৪. মুহাম্মদ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (র) - - - - আবৃ হুরায়রা (রা) সূত্রে নবী শট থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
য়ে ব্যক্তি দৈনিক বার রাকআত (সুন্নাতে মুওয়াক্কাদার) সালাত আদায় করবে, ফরয সালাত ব্যতীত, আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তার জন্য জান্নাতে একটি ঘর বানাবেন। 


ہر ہے এল‏ جر را کہ سس o 6 e‏ + کو পি.‏ ےم ھ و يا 


ےرم ےد ول هه ৪ - 02 CE Aa 7 oon yo‏ صا قا نے - 7৬‏ 
قال ০৪০৯‏ اسمعیل بن عبد الله بن سماعة عن موسی بن اعین عن ایی 


ENE পপ পরল তি শি ‫َ بب‎ SiS ‫َ وو - 4 2 نہ‎ 9 CES ৪.” 
পপ 


° اھ ہے ৪ পপ ৩‏ َ‫ مع وع ۔ 2-0 “9৪7‏ . 2 ا 
فقيل له فقال اما 2৮৮০৯5৮1251‏ زوج EE নি‏ تحدث عن 
শাতা‏ ر ے22 শা Ed‏ 
৩৩52৩9৩৩৩৩৩ পাতা‏ قو পাপা ডিক‏ م চে‏ 


الب له 0525 من ০১০0 ১4৮11 05 ০০৫০ ভ0 হর,‏ بعدھا حرم 
اےر کے + + টু‏ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 61810.086 ٥ 


অধ্যায় : বিতর, তাহাজ্জুদ এবং দিনের নফল সালাত ৪৮৩ 


الله 05552( 25৯1‏ على الثار فما ১১০ 0৫‏ سمعتهن + 

১৮১৫. ইয়াহীদ ইব্‌ন মুহাম্মদ রে) - ۔ ۔‎ - নবী تع‎ এর সহধর্মিনী উন্মে হাবীবা (রা) সূত্রে নবী تچ‎ 

থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যে জোহরের ফরয সালাতের পূর্বে চার রাকআত (সুন্নাতে মুওয়ান্কাদা) এবং 

উনের পটার রারজাড (রানা প্যাড ইয়ান ہیمست وا‎ 
করবে, আল্লাহ্‌ তা'আলা তার গোশত (শরীর) জাহান্নামের আগুনের জন্য হারাম করে দেবেন। নবী E 
e EB -۰سب۰٭٭-+ودتہ دہ‎ 


٦۔ GAS‏ هلال eal ডে‏ 2 بن Ja‏ قال حَدُکُنا ابی قال (59৯‏ عبید 
الله be‏ 5 بن ایی تة د قال পু‏ یب جل من کت 


৮৮2 و‎ 


৪৭ Unt pate‏ کات غد الظر فل ELS‏ وجه اب ان 


50 م2 


৪1৬৮5181515 


১৮১৬. হিলাল ইব্‌ন ইআ“লা (র) - - - - আম্বাসা ইব্ন আবূ সুফিয়ান (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
আমার কাছে আমার বোন নবী EE - স্ত্রী SCT হাবীবা (রো) বর্ণনা করেছেন যে, তার প্রিয়তম আবুল 
কাসেম নবী تع‎ তার কাছে বর্ণনা করেছেন। তিনি বলেন, যে মুমিন ব্যক্তি জোহরের ফরয সালাতের পর 
চার রাকআত সালাত আদায়-করবে (দু'রাকআত সুন্নাতে মুওয়াকাদা এবং দু'রাকআত মুস্তাহাব) তার চেহারা 
কস্মিনকালেও জাহান্নামের অগ্নি স্পর্শ করতে পারবে না, ইনশা আল্লাহ্‌। 


۸۷۷ ے سے ہہ وت এরা ছি‏ 
َ‫ کہ og‏ ا o‏ 


E ھ080‎ & 4011৮ প্রন 

550৯5854115 ০৬০ TG rel 4১০০০‏ الثّار ٭ 
-উদ্মে হাবীবা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ রঃ বলতেন, যে‏ - - - ری ১৮১৭, আহমদ ইব্‌ন নাসিহ‏ 
ব্যক্তি জোহরের ফরয সালাতের পূর্বে চার রাকআত (সুন্নাতে মুওয়াক্কাদা) এবং ফরযের পরে চার রাকআত‏ 
(দু'রাকআত সুন্নাতে মুওয়াক্কাদা এবং দু'রাকআত মুস্তাহাব) সালাত আদায় করবে, আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে‏ 
SUE‏ ۹ و" 


প ৬ পূ‏ وھ تر بر ہہ و جبھ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 61111:۸۷ 


or “02‏ £200 
رت - 912৮5 UU‏ وَكَانَ Ba‏ رئ عليه عنام 


fervor gr 2 of or” مس‎ 


عن الئبى ’ کل Ul‏ وَلَم ৬৯4০0551913 SC‏ لم یرقعه 


পপ 5৬ م ص‎ ৬ رہ ہے‎ coos se 
مى‎ SL Gt ০ اٹ من رک ار رمات ربل الظیْر‎ 
+ 6০-২২-১০৮০ ELS محل‎ ANT NE الثار - قال بُو‎ 
১৮১৮, মাহমুদ ইবন খালিদ (র) - - - - উম্মে হাবীবা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যে ব্যক্তি জোহরের 
ফরয সালাতের পূর্বে চার রাকআত (সুন্নাতে মুওয়াক্কাদা) এবং ং ফরযের পরে চার রাকআত (দু'রাকআত 
সুন্নাত মুওয়াক্কাদা এবং দু'রাকআত মুস্তাহাব) সালাত আদায় করবে, আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে জাহান্নামের 
আগুনের জন্য হারাম করে দেবেন। 


১৮০ (2845 قال‎ pale بُو‎ (৪০৯0৪ اِسْحٰق‎ ১2 40125 Ck NAA 
محمد بن یی‎ ১০৫০০০০১০৪৮ BULL ا ز قال سمت‎ 
25৩ o % ৩ > ‫َ পপ ৮৪৬ 
ام‎ ০০১০৪৯৩৩৪৬৭ ১১ ০৮০ 09 CT 05 058০ 
2221558৮৯০০ এ 4১45 قال‎ 240 02411592০০০ 

০৫৫০‏ قبل 20081 21122 ১0415154103‏ ٭ 
১৮১৯. e ইব্‌ন ইসহাক (র) - - - - মুহাম্মদ ইব্‌ন আবু সুফিয়ান (রা) থেকে বর্নিত। তিনি বলেন,‏ 
যখন তাঁর মৃত্যুর সময় নিকটবর্তী হয়ে গেল এবং অস্থিরতা বেড়ে গেল তখন তিনি বললেন, আমার কাছে‏ 
আমার বোন উম্মে হাবীবা বিন্ত আবু সুফিয়ান (রা) বর্ণনা করেছেন। তিনি বলেছেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EH বলেন,‏ 
যে ব্যক্তি জোহরের ফরয সালাতের পূর্বে চার রাকআত (সুন্নাত মুওয়াকাদা) এবং ফরযের পরে চার‏ 
রাকআত (দু'রাকআত সুন্নাতে মুওয়াক্কাদা এবং দু' রাকআত মুস্তাহাব) সালাত আদায়ে অভ্যস্থ হবে, আল্লাহ্‌‏ 
তা'আলা তাকে জাহান্নামের আগুনের জন্য হারাম করে দেবেন।‏ 


\AY.‏ عرو بن এ ০০১০০‏ حور 
‘A‏ ل س Lares CE CE AE TL‏ 
১৮২০. আমর ইবৃন আলী (র) - - - - উম্মে হাবীবী (রা) সূত্রে নবী EE থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, যে‏ 
ব্যক্তি জোহরের ফরয সালাতের পূর্বে চার রাকআত (সুন্নাতে মুওয়াক্কাদা) এবং ফরযের পরে চার রাকআত‏ 
বে 0 2 তাকে জাহান্নামের আগুন‏ 
স্পর্শ করতে পারবে না।‏ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.0066 
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کتاب الٰجنائز 
۳۹ ۲ء অধ্যায়‏ 
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সী lig 
অধ্যায় £ জানাযা পর্ব 


পা ড. ০225 ‫َ 
sl ০৮৯০০ باب‎ 
8 ہے‎ 

E EME a DENG پ یہ‎ 


یھ رو cg‏ 


و 


1 ,90ھ‎ 1 
فَلَعَلَهُ أن‎ (৯ (0০৮০ ছি ২০ ১৭ 3005 له‎ 41109 
+ فَلَعَلََ أن یستختب‎ Ee Cl (১5 بزداد‎ 

১৮২১. 5 ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EF বলেছেন, 
তোমাদের কেউ কখনো মৃত্যু কামনা করবে না | কেননা সে যদি নেককার হয় তাহলে হয়ত তার নেকী 


আরো বৃদ্ধি পাবে | আর যদি সে বদকার হয় তাহলে হয়ত ত সে ভাবার ছারা আর্লাহুর লড়ি অর্জন করতে 
পারবে | 


০০ 


রা اه جح‎ e ৩০, \AYY 


০:02 dE قار اٹ اللہ‎ SS 

olo gag وا و ےرہ و 7 و وت ہر نَا رظ ۔ 2 مر مو ھ مھ‎ ৪ ০ مم رھ‎ 
৯4১০৮ وام کت گآ‎ 55 2৮১55 00024 0 44 
১৮২২. আমর ইব্‌ন উসমান (র) - - - - আবূ উবায়দ (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি আবু হুরায়রা (রা)-কে 
বলতে শুনেছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, তোমাদের কেউ কখনো মৃত্যু কামনা করবে না। কেননা 
সে যদি নেক্কার হয় তাহলে হয়ত সে জীবিত থেকে আরো নেকী বৃদ্ধি করতে পারবে, যা তার জন্য 


মঙ্গলজনক হবে | আর যদি সে বদকার হয় তাহলে হয়তো সে তাওবার দ্বারা আল্লাহ্‌র সন্তুষ্টি অর্জন 
করতে পারবে | 
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i সুনানু নাসাঈ শরীফ 


بر ور r‏ »شم ۔ھ oc os‏ م eg‏ 


১০1 عن‎ ১০০৯ يزيد وھو ابن ز ريم عن‎ 08১৯ قتیيبة 2295 قال‎ 1১১21. \AYY 
2১11 ৮৪0১০ ৮০৯ ০৬] 4৭ ALS, ڈنو اللہ کے قَال ل‎ 


হর 1৫9 ي ہر ہج جہ‎ ~2 ও 


لکن َم الل 0১০৩০৫১১১১৯ ৯০৬০ পন‏ کانت 

الوفاة خيرا لى ٭ 

১৮২৩. কুতায়বা (র) - - - - আনাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EF বলেছেন, তোমাদের কেউ 

যেন কখনো পার্থিব বালা-মুসীবতে নিপতিত হওয়ার কারণে মৃত্যু কামনা না করে, বরং সে যেন বলে 

Ll (হে‏ ينی ০54 911৮33555০1 LE 8৮৯৯] ০০৫০০‏ 23511 حيرا لى 

আল্লাহ্‌ ! যতদিন পর্যন্ত আমার জীবিত থাকা মঙ্গলজনক হয়, ততদিন পর্যন্ত আপনি আর্মীকে রাখুন, 
আর যখন আমার মৃত্যু মঙ্গলজনক হয় তখন আপনি আমাকে মৃত্যু দিন।”) 


aT ر‎ pee ৫, \AYE 


fa م‎ পক a TETER পপ ےھ‎ 


ہے AF‏ و 2 و 


TM 5301‏ کان شوہ انل کل 6 
a‏ کو اکھت E‏ وت 


الْحيوة 1525 وتوفنی BUN AKC‏ خيرالى ٭ 

১৮২৪. অনিক و کو‎ EEE TE রাসূলুল্লাহ্‌ প্রঃ বলেছেন, 

সাবধান! তোমাদের কেউ যেন কখনো পার্থিব বালা-মুসীবতের সম্মুখীন হয়ে মৃত্যু কামনা না করে। একান্ত 

যদি মৃত্যু কামনা করতেই হয় তাহলে যেন বলে لی‎ 1১১ ৯৯১৯। ০০4 Cline 

১453৩ (“হে আল্লাহ, আমার জীবিত থাকা যতদিন পর্যন্ত‏ مَاكَانْت 85511 91৯‏ ٭ 

মঙ্গলজনক হয় ততদিন পর্যন্ত আপনি আমাকে জীবিত রাখুন, 2ی00‎ 
আপনি আমাকে মৃত্যু দিন।”) 


ol শি ঘা 

০0541‏ بالموت 

মৃত্যুর দোয়া 

৮১৪১৯ آبی قال‎ ৮১8০০ UG ৭11 ০১০ بن حَفْص بن‎ Al أَخْبَرَّتًا‎ ۔.٥‎ 


8.৮ 202 حم‎ ৬৮৩ চা “ 0/7 40/40 পন 
بی ہر ےو جو رہ‎ FACOG 


5৮৩ eo #0‏ و وا اس وا 


Y ক 111০06505০০‏ تمُا lly‏ وَل ১৯১ ৯১৯৪‏ کان 


www.eelm.weebly.com 
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a, 2৮৫ oF foc سے ] و‎ ৪5৩ “07 م‎ 
اذا‎ ৮৪5১ خیرا لی‎ ১৬৯৯1০০০৫০০ اَللَمَمٌ احينى‎ নেও আসি (০1১ 


৮৩৩ o Le hee 


+ 51145 28511 5৫ 
১৮২৫. আহমদ ইব্‌ন হাফ্স্‌ €র) - - -- আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E 
বলেছেন, তোমরা মৃত্যুর দোয়া করবে না এবং তার কামনাও করবে না। একান্ত কাউকে যদি দোয়া 


করতেই হয় তাহলে সে যেন বলে, 131 5 لى‎ (০১ ha ০1৫0০ ell 
لی‎ AS £0] كانت‎ (“হে আল্লাহ্‌ ! আমার জীবিত থাকা যতদিন পর্যন্ত মঙ্গলজনক হয় ততদিন 
রিনি আর যখন আমার মৃত্যু মঙ্গলজনক হয় তখন আমাকে মৃত্যু দিন।”) 


৮০৯৫ ৪৬৯00 ১02০ ০০৯০ 0০৮1 .1‏ بن سعید قال حد 
بین کن تی کی کان تق ل LS‏ ج تله 


+ ০১১০১০১০5০5 آن‎ GU ڪه‎ 441 155 টা َو‎ ০৫০ We 


১৮২৬. মুহাম্মদ ইব্‌ন বাশ্শার (র) - - - - কায়স রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি খাব্বাব (রা)-এর 
কাছে উপস্থিত হলাম, তখন তাঁর পেটের সাত জায়গায় ক্ষত ছিল। তিনি বলেন, যদি রাসূলুল্লাহ্‌ ےچ‎ 
আমাদের মৃত্যুর দোয়া করতে বারণ না করতেন, তাহলে আমি মৃত্যুর দোয়া করতাম ৷ ۱ 


১৪)‏ الموت 
রে‏ 


8878 উল و‎ কত উর سے‎ 


کے سک اود এ.‏ قال Liss‏ 
592 قال GUST‏ محمد بن مت ھا شر تا Lal‏ عن 
نت سو رس এ‏ قال أب 


১৮২৭. نے سح مج تہ‎ 
তিনি বলেন, হিস বলেছেন, টি ۷71 


راپ وم ۶ 2° %& 


چن 


www.eelm.weebly.com 
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552 یڈول اذا‎ এ سمعت رسُول الله‎ ll Lal টি ২৪৬ 
مات‎ Lali (0 7 یؤمنون‎ sl قان‎ ডি চি ১৯:৯০ 


او al < 4013৮০১০২৭০‏ سی ہا 
A REG‏ سے ہہ ১৮২৮, 09 e‏ 
-কে বলতে শুনেছি যে, তোমরা যখন মৃত্যুমুখী মানুষের কাছে যাও তখন তার ভাল কর্মসমূহের‏ تج 
আলোচনা করতে থাকো | কেননা ফেরেশতারা তোমাদের বলার উপর আমীন বলে থাকেন। যখন আবু‏ 
সালামা (রা)-এর ইন্তিকাল হল, আমি বল্লাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ EE ! আমি তাঁর সম্পর্কে কি রকম বাক্য‏ 
الل افا ول ا ن تج : ব্যবহার করব। তিনি বললেন, তুমি বলবে‏ 
(“হে আল্লাহ, আপনি আমাদের এবং তাকে ক্ষমা করে দিন, এবং অপনি আমাকে তাঁর পরিবর্তে ভাল‏ 
প্রতিদান দিন।”) তাই, আল্লাহ্‌ তা'আলা আমাকে তাঁর পরিবর্তে রাসূলুল্লাহ E -কে প্রতিদান স্বরূপ‏ 
দিয়েছেন। বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করুণঃ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম।‏ 


কও‏ 5515 الْمَّتِ 


اك 


অনুচ্ছেদ ৪ সৃত্যুযুখী ব্যক্তিকে স্মরণ করিয়ে দেয়া 
قال حد‎ 4৮৯11 ০2০৪৪ (০৯ 008,502 ৩৮৮৭ (১১১১1 ,১/২৭ 


৩০048 Sed SSE Ig bot 


Bar‏ سے EN‏ سم ھ۶ 9“ 272 o পপ‏ 0 مب ھوہ۔ 


(পর 52৭ عن مَمَارة‎ ag یب قال حدقا عبد‎ 22225 GUST 
21511 MSE لقنو‎ ক رَسُوْلُ الله گل‎ 05 0০৭৩ ১৯০০৪ 
× الله‎ 


১৮২৯. আমর ইবন আলী এবং কুয়া বে) - - - - আবু সাঈদ রে) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
+7 বলেছেন, রা لا اله الأ الله‎ ¥ স্মরণ করিয়ে দাও। 


iL - oo soso 


E LE ٤ 


৩4 مھ‎ 


La 15] 8 dS UG EG 25০০‏ قول لا اله الا الله ٭ 


www.eelm.weebly.com 
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৮৩০. ইবরাহীম ইব্‌ন ইয়া'কুব (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ 
قد‎ তোমরা নিজেদের মৃত্যুমুখী ব্যক্তিদের 411| لأ اله الا‎ স্মরণ করিয়ে দাও। 


অনুচ্ছেদ s মৃত রুমন ব্যতির লক্ষণ 


۱.۔. ٰكخبَرتا ৮০৯০‏ بن ৩০০০০১৪0৪০০ 0০০৬‏ بن سيد 


مم ي eae dere‏ ہر سے وموےے۔ ے و قق 
বধ 0ٰ ۶‏ قال موت 


১৮৩১, 9٭د‎ -- আনু্হর লিড বাদ বে) رکوہ‎ তিনি বলেন আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ লট -কে বলতে শুনেছি, মুমিন ব্যক্তি ঘমক্তি ললাটের সাথে মৃত্যুবরণ করে থাকে। (মৃত্যুর 
সময়ে ললাট ঘর্মক্তি হওয়া মুমিনের আলামত । ) 

۹ء اسر کا 7 7১৬৪৯৪১৪০৮০ ৪0525‏ قال [১০‏ 


ر و یر 


4০০55450549 ১০৪০০০০৭০১০‏ الله يه يقول الم 


مغن 2 سے 9৮9‏ 


১৮৩২, বিহারে রানার ہے‎ জামির বিলত সেই 
-কে বলতে শুনেছি, মুমিন ব্যক্তি ঘর্মক্তি ললাটের সাথে মৃত্যুবরণ করে থাকে। 


all FY 
মৃত্যু যন্ত্রণা 
E বু قال‎ ১১৯১০ بن‎ ৩০৪ 5:১1, 


o eer 


১৪ ০৪০০ ০৩ ১৪৪ ৫০‏ الهاد عن عَبْد الرَحْمٰنِ بْنِ القاسم be‏ بي 


7 


৩:০০: 


35125০5555০ ০৭ এ مات رسول الله له‎ eG Lal এ 
ফু ادا بعد عا 15 با‎ ১৯১ yall ৪০০ ১০৪ 


১৮৩৩. আমর ইব্‌ন মান্সুর (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ বু 


-এর মৃত্যুকালীন সময়ে তাঁর মাথা আমার থুতনী এবং গলদেশের মাঝখানে ছিল | তাঁর মৃত্যু যন্ত্রণা দর্শনের 
পর আমি অন্য কারো মৃত্যু যন্ত্রণা খারাপ মনে করি না। 
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PRU ایا"‎ 


হারাবার لہ کے‎ দিছি নিহিত 
all AN, IAC فاشان الَيْهِمْ آن‎ 55০2 بكر ان‎ ও 9101 ৯১২০ 
সঃ ১১৯3) 0 CUS 7920 آخر ذلك‎ ১০ পে, 
১৮৩৪, কুতায়বা (র) - - - - আনাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমার সর্বশেষ দৃষ্টিপাত যা আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ مج‎ প্রতি করেছিলাম তা ছিল তীর পর্দা উঠানোর সময় | তখন সাহাবীরা আবু বকর 
(রা)-এর পেছনে কাতার বন্দী সালাত আদায় করছিলেন | পর্দা উঠানোর সময় আবু বকর (রো) পেছনে সরে 
আসার ইচ্ছা করলে রাসূলুল্লাহ্‌ ER তাঁদের প্রতি ইশারা করলেন যে, বর সারির 
০০০০০০৮০০০০ ۱ 


الموت بغير ل 
768 ۰ص 


4 2۰ 4 রথ 


দেনা‏ ای عبد Lato‏ عن مد الله بن مر 
قال مات جل ৬৩ ১৮ ২১০৫৮‏ قصلی 3১০০ ole‏ الله SS‏ 0035 
5৮5 এটাও‏ بغیْر 01515105১১০‏ داك يَارَسُوْلَ الله لہ قال ان 


0٘ اڈا ژۃە۷۳25275‎ 1৯১1 


ہے رصے۔ 


* 4211 
১৮৩৫. ইউনুস ইব্‌ন আব্দুল আ'লা রে) - - - - আব্দুল্লাহর পিতা আমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
মদীনায় জন্ম খহণকারীদের মধ্য থেকে এক ব্যক্তি তথায় মারা গেলে রাসূলুল্লাহ্‌ HTT জানাযা পড়ে 
বললেন, এ ব্যক্তি যদি তার জন্মস্থান ভিন্ন অন্য মারা যেত! সাহাবীরা বললেন, কেন ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ সুই ? 
তিনি বললেন, কোন ব্যক্তি যদি স্বীয় জন্মস্থান ভিন্ন অন্যত্র মারা যায় তাহলে তার জন্মস্থান এবং মৃত্যু স্থানের 
মধ্যবর্তী দূরত্বের পরিমাপ করে জান্নাতে তাকে ততটুকু স্থান দেয়া হবে | ۱ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 66180.006 ٥ 
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ভর‏ و ৮‏ م و oA e‏ ا 


অনুচ্ছেদ £ سو و تہ‎ ০ 
"= অবলোকন করে থাকে 

٦۔ GLAS‏ ا CP‏ معاد بن هشام قال ০০৪১৯‏ 

95৬০‏ من Le‏ بن ذه عن اي هر ن الذي سیت 


َ‫ بے وی خی بی 


۲ -7 ৮৫ Sor” Ee Ta 
222 পাকা 


27 পা نے ہے‎ পা পাতা og er 
کا جم نے‎ ET OT 
‫َ ہے وے س رے ےھ بے ے۔ یی ےھ ومن ےھ‎ 
PUG OSE ED CAS EA LEAT ৮০৯ all ০১০ অন 
70 or” 9 ۔ م‎ of ocd “৪2 “0 0 ‫َ 
2 nT 
9 পল جح و کرو کے مع‎ o ees 
‫َ ক 8০০০৯৩০৪৩০০ পা وع وا رر‎ 


EEE‏ و ,13 SAS‏ تمہ فاه کان فی عم 
191055051৮0 1১0 (7১১1‏ ذهب به ২2906114৭50‏ وان ০৪৫]‏ اذا 


ا نات 1 ০০৩‏ ہے 


ত‏ 2ي 2e‏ ا Tg‏ کے 


পা ডল 27 62 r 2‏ 7 0ے 


১৮৩৬, 0ءھ۸)‎ 2 2 0 = EE COTE জার EE বলেছেন, 
মু'মিন ব্যক্তি যখন মৃত্যুর সম্মুখীন হয় তখন তার কাছে একদল রহমতের ফেরেশতা সাদা রেশমী কাপড় 
নিয়ে এসে (তার) আত্মাকে উদ্দেশ্য করে বলতে থাকেন, “তুমি আল্লাহ্‌ তা'আলার রহমত এবং সন্তুষ্টির 
পানে বের হয়ে আস আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমার উপর রুষ্ট নন; তুমি তাঁর উপর সন্তুষ্ট, তিনিও তোমার উপর 
সন্তুষ্ট ।” তখন আত্মা মেশৃকের সুঘাণ অপেক্ষাও অধিক সুঘ্বাণ ছড়াতে ছড়াতে বের হয়ে আসে । যখন 
ফেরেশতাগণ সম্মানের খাতিরে আত্মাকে পর্যায়ক্রমে একজনের হাত থেকে অন্যজনের হাতে দিয়ে 
আসমানের দরজায় নিয়ে আসেন তখন তথাকার ফেরেশতাগণ বলতে থাকেন, “এ সুগন্ধি কত না উত্তম! 
যা তোমরা পৃথিবী থেকে নিয়ে আসলে | আর তাঁরা তাকে মু*মিনদের রূহসমূহের কাছে নিয়ে যান। 
তোমাদের কেউ প্রবাস থেকে আসলে তোমরা যেরূপ আনন্দিত হও, মুমিনদের রূহও এঁ নবাগত রূহকে 
পেয়ে ততোধিক আনন্দিত হয় । মু'মিনদের রূহ নবাগত রূহকে জিজ্ঞাসা করে যে, অমুক ব্যক্তি দুনিয়াতে - 
কি কাজ করেছে ? অমুক ব্যক্তি দুনিয়াতে কি কাজ করেছে ? তখন ফেরেশাতারা বলেন, তার সম্পর্কে 
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তোমরা কি জিজ্ঞাসা করবে ? সে দুনিয়ার চিন্তা-ভাবনায় ছিল। যখন নবাগত রূহ বলে £ সে কি তোমাদের 
কাছে আসেনি +. তখন আসমানের ফেরেশতারা বলেন £ তাকে তার বাসস্থান হাবিয়াতে নিয়ে যাওয়া 
হয়েছে। আর কাফির যখন মৃত্যুর সম্মুখীন হয় তখন তার কাছে আযাবের ফেরেশতারা চটের ছালা নিয়ে 
আগমন করে এবং আত্মাকে উদ্দেশ্য করে বলে থাকে, “তুমি আল্লাহ্‌ তা'আলার আযাবের পানে বের হয়ে 
আস, তুমিও আল্লাহ্‌ তা'আলার উপর অসন্তুষ্ট, আল্লাহ্‌ তা'আলাও তোমার উপর تہ‎ ।” তখন সে 
মুদারের দুর্গন্ধ থেকেও অধিকতর দুর্গন্ধযুক্ত হয়ে বের হয়ে আসে । যখন ফেরেশতারা তাকে নিয়ে দুনিয়ার 
আসমানের দরজায় পৌছে তখন তথাকার ফেরেশতারা বলতে থাকে £ 02 এরপর ফেরেশতারা 
তাকে কাফিরদের আত্মাসমূহের কাছে নিয়ে যায়। 
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১৮৩৭. হারাদ ری‎ - - - - আব হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, যে 
ব্যক্তি আল্লাহ্‌ তা'আলার সাথে সাক্ষাৎ পছন্দ করে আল্লাহ্‌ তা'আলাও তার সাথে সাক্ষাৎ পছন্দ করেন, আর 
যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ তা'আলার সাথে সাক্ষাৎ অপছন্দ করে আল্লাহ্‌ তা'আলাও তার সাথে সাক্ষাৎ অপছন্দ 
করেন। রাবী সুরায়হ্‌ (র) বলেন, আমি আয়েশা (রা)-এর কাছে এসে তাঁকে বললাম, “হে উম্মুল মু'মিনীন, 
আমি আবু হুরায়রা (রা)-কে রাসূলুল্লাহ্‌ EE থেকে একটি হাদীস উল্লেখ করতে শুনেছি; উক্ত হাদীসের 
বৰ্ণনা যদি সঠিক হয়ে থাকে তাহলে আমন তো নিশ্চিতরূপে ধ্বংসপ্রাপ্ত হয়ে যাব! আয়েশা (রা) জিজ্ঞাসা 


www.eelm.weebly.com 
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করলেন, কেন ? তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EE বলেছেন, “যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ তা'আলার সাথে সাক্ষাৎ 
পছন্দ করে আল্লাহ্‌ তা'আলাও তার সাথে সাক্ষাৎ পছন্দ করেন, আর যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ তা'আলার সাথে 
সাক্ষাৎ অপছন্দ করে আল্লাহ্‌ তা'আলাও তার সাথে সাক্ষাৎ অপছন্দ করেন।” অথচ আমাদের সবাই মৃত্যুকে 
অপছন্দ করে থাকে। আয়েশা (রা) বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E উক্ত হাদীস ঠিকই বলেছেন, কিন্তু তার অর্থ 
তুমি যা বুঝেছো তা নয়, বরং যখন দৃষ্টি উধ্বমুখী হয়ে যায়, হৃদকম্পন শুরু হয়ে যায়, এবং পশমসমূহ 
দাঁড়িয়ে যায় (শরীর রোমাঞ্চিত হয়ে ওঠে) ওই সংকটময় মুহূর্তে যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ তা'আলার সাথে সাক্ষাৎ 
পছন্দ করে আল্লাহ্‌ তা'আলাও তার সাথে সাক্ষাৎ পছন্দ করেন, আর যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ তা'আলার সাথে 
সাক্ষাৎ অপছন্দ করে আল্লাহ্‌ তা'আলাও তার সাথে সাক্ষাৎ অপছন্দ করেন। 


be ০৯৯5 ۸۸‏ سكين bolas‏ عليه وأا ৮৮০৭‏ عن ابن القاسم 
0 گنی مالك ح 01255 হি ২235‏ قال ০0১৭ ০০1 ১০ 2০২৯০) 0০৯‏ 
لشن ن يہ যোনির‏ الف کل قال 2111 ০1131 ALS‏ 
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১৮৩৮. হারিছ ইব্ন মিসকীন এবং কুতায়রা (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ বলেছেন, “আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, যখন আমার বান্দা আমার সাথে সাক্ষাৎ পছন্দ করে, 
আমিও তার সাথে সাক্ষাৎ পছন্দ A | আর যখন সে আমার সাথে সাক্ষাৎ অপছন্দ করে আমিও তার সাথে 
সাক্ষাৎ অপছন্দ করি | , 


8۹ت جا گی 05 ভেদ‏ ھا 00 রদ‏ 05835 
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১৮৩৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন মুসান্না (র) - - - - উবাদাহ (রা) সূত্রে নবী بجع‎ থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, যে 
ব্যক্তি আল্লাহ্‌ তা'আলার সাথে সাক্ষাৎ পছন্দ করে আল্লাহ্‌ তা'আলাও তার সাথে সাক্ষাৎ পছন্দ করেন, আর 
যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ তা'আলার সাথে সাক্ষাৎ অপছন্দ করে আল্লাহ্‌্ও তার সাথে সাক্ষাৎ অপছন্দ করেন। 


০০০৭] ০৪০০ UG ৬০৪৬ উহা ১০৪১ .٠‏ آقال نت اہنت 
84৪52‏ 05 اٽس بن مالك Ge‏ 8425 52 الصّامِتِ 00 قال رَسُوْلُ الله 
ئل م اخ له اللہ امب الله عة من كرة 4028 ৭58‏ له 7 


১৮৪০. আবুল আশআছ (3) - - - + উবাদাহ ইব্‌ন সামিত (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ 
বলেছেন, যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ তা'আলার সাথে সাক্ষাৎ পছন্দ করে, আল্লাহ্‌ তা“আলাও তার সাথে সাক্ষাৎ পছন্দ 
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করেন। আর যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ তা'আলার সাথে সাক্ষাতকে অপছন্দ করে আল্লাহ্‌ তা'আলাও তার সাথে 
সাক্ষাতকে অপছন্দ করেন। 
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১৮৪১. আমর ইব্ন আলী এবং হুমায়দ ইব্‌ন মাসআদা রে) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, 
রাসূলুল্লাহ্‌ EF বলেছেন £ যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ তা'আলার সাথে সাক্ষাৎ পছন্দ করে আল্লাহ্‌ তা'আলাও তার 
সাথে সাক্ষাৎ পছন্দ করেন | আর সে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ তাআলার সাথে সাক্ষাৎ অপছন্দ করে, আল্লাহ্‌ 796 
তার সাক্ষাৎ অপছন্দ করেন । আমর (র) তাঁর হাদীসে এ অংশটুকু বৃদ্ধি করেছেন | বলা হল, A 7 
E ! আল্লাহ্‌ তা'আলার সাথে সাক্ষাৎ অপছন্দ করাতো মৃত্যুকে অপছন্দ করা অথচ আমরা সকলেই তো 
মৃত্যুকে অপছন্দ রে থাকি। তিনি বললেন, এ হল তার মৃত্যুকালীন অবস্থা, যখন তাকে আল্লাহ্‌ তা'আলার 
মাগফিরাত এবং রহমতের সুসংবাদ দেয়া হয়, তখন সে আল্লাহ্‌ তাআলার সাথে সাক্ষাৎ পছন্দ করে আর 
আল্লাহ্‌ তা'আলাও তার সাথে সাক্ষাৎ পছন্দ করেন । আর যখন তাকে আল্লাহ্‌ তা'আলার আযাবের দুঃসংবাদ 
দেয়া হয়, তখন সে আল্লাহ্‌ তা'আলার সাথে সাক্ষাৎ অপছন্দ করে আর আল্লাহ্‌ তা'আলাও তার সাথে 


সাক্ষাৎ অপছন্দ করেন | 
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১৮৪২. আহমদ ইব্‌ন আমর (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, আবু বকর (রা) নবী ہت‎ 
চক্ষুদ্বয়ের মাঝখানে চুমু দিয়েছিলেন, তখন তিনি ছিলেন মৃত | 
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رھ هم۔ ے2 


+ 555 055 ক اليئ‎ 08 00 Linc Le ০০৫০ ابن‎ oe 


১৮৪৩. ইয়াকুব ইব্‌ন ইবরাহীম (র) --- -ইবৃন আববাস এবং আয়েশা কো) থেকে বর্ণিত যে, আবুবকর 
(রা) নবী শী -কে চুমু দিয়েছিলেন, তখন তিনি ছিলেন মৃত ۱ 

4ء اخبرکا سودت 005 ৮৮০ 0৪০০‏ الله JUG‏ قَال معمر ০১১৩৩‏ قال 
৪০১০৭‏ وآخبرد نئ এ 0৯০২৫0502৮৮ Ue TLL‏ 
of‏ عو مہ مر سے 5০৮ +8 পপ ero পর পপ‏ 


کسی کا کے و ھک ف کل اا ی 


کل على 2505 ورسول الله ا ১০ ভে‏ حبرم قشف 5৯৩ ১০‏ 
41২55 42153 0‏ فبک ثُمٌ قَال 213 41015 لآ wl 40৮৮২‏ 


তো see ০1০৭৭ طھ‎ পা ق بے‎ cor foe 


+× متها‎ 4৪৪ الله عليك فقد‎ AS الموتة التى‎ CT تَتَيْن‎ ১০2৬০ 


পারা রাজার রর‏ جح تحت 
যে, আবু বকর (রা) তাঁর “সুনহা” নামক স্থানের বাসস্থান থেকে একটি ঘোড়ায় আরোহন করে এসে‏ 
অবতরণ করলেন এবং মসজিদে প্রবেশ করলেন, তিনি কারো সাথে কোন কথাবার্তা না বলে আয়েশা‏ 
(রা)-এর কাছে গেলেন। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ E একটি ইয়ামানী চাদরে ঢাকা ছিলেন। তিনি রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
ES -এর মুখমণ্ডল থেকে তা খুলে ফেলে ঝুঁকে পড়ে তাঁকে চুমু খেলেন এবং কাঁদতে কাঁদতে বলতে‏ 
সী আপনার উপর আমার মাতা-পিতা কুরবান হোক, আল্লাহর শপথ ! আল্লাহ্‌ তা'আলা‏ 
আপনাকে কখনো দু'বার মৃত্যু দান করবেন না। যে মৃত্যু আপনার জন্য নির্ধারিত ছিল তা আপনি বরণ‏ 
করে নিয়েছেন।‏ 


2০৬. %. 4 
| فدسجہد4‎ 


ئا 
Ld‏ 


কে চেকে দেৱা 


او مے 0 


o £ 20 £ ৩) 


المنكدر ৪0510555505‏ آحُد وقد مکل یہ 
৬৩ —‏ 
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৪৯৮ 'সুনানু নাসাঈ শরীফ 


০ ৭5০. এ و ھ £2 4 ° سے ےھ‎ পপ ے نے .459 و هة اک‎ তর Call 
وقد سجی بثوب فجعلت 48551 ان‎ Er بین یدی رسول الله‎ ৮৮০৩৪ 
7 i 2 ১ . اتا ٭-‎ £ 7 রি 2 বৈ 7 9৭ 9 ۰ ہس‎ 
৮০০৪০ قلمًا‎ ৮১০৪ ও فنھانی قَومى فامربه الثبى‎ ie হা 
পিল EE ০১4 ০ 4 ০০ e ১119 4122 020-2 27 রি 
فقال من هذه فقالوا هذه ينت او اخت قال فلا‎ LS 
بت من بنت عمرو أو عمرو‎ 


পা رص‎ 


- ےھچ 


صوت با 
১৮৪৫. মুহাম্মদ ইব্‌ন মানসূর (র) - - - - ইব্‌ন মুনকাদির রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ আমি জাবির‏ 
(রা)-কে বলতে শুনেছি যে, উহুদের জিহাদের দিন আমার পিতাকে আনা হল, তখন তাঁর দেহ ছিল বিকৃত ۱‏ 
-এর সামনে রাখা হল | আমি তাঁর চাদর খুলতে‏ تی অবস্থায় ۱۳۴ চাঁদার দ্বারা ঢাকা অবস্থায় রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
আদেশ করলে তা খোলা হল,‏ یج চাইলে আমার গোত্রের লোকেরা আমাকে বারণ করল । রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
যখন খোলা হল তখন রাসূলুল্লাহ্‌ উন কোন ব্রন্দনকারী মহিলার আওয়াজ শুনে জিজ্ঞাসা করলেন, এ কে?‏ 
করো না অথবা (তিনি‏ مم লোকেরা বলল, এ আমরের মেয়ে বা বোন হবে। তিনি বললেন, তুমি‏ 
বললেন) তুমি ক্রন্দন কেন করছ ? ফেরেশতারা তাঁকে উঠিয়ে. নেয়া পর্যন্ত সর্বক্ষণ স্বীয় পাখা দ্বারা ছায়া‏ 
প্রদান করছিল। ٤‏ 


call 0515 ০86 فی‎ 
মৃত ব্যক্তির জন্য ক্রন্দন করা 


صہےء ہے শা‏ م ے তাত‏ 4% روم “oct‏ سنج ے পা‏ .9 


ټ 0 بے 7 َ‫ ॥ ক‏ کے 
Lake te sll‏ عن ابن عباس قال لما حضرت ০০০‏ لِرَسُولِ الله Ee‏ 
পা 7 7 7 7 ۶ পা ‫َ পা 2 পাতা‏ 

ہے پچ رف পু‏ سے 27 ۰ মা ৬‏ سے َ‫ চনে‏ 4 ص ربص لے এপ‏ 9 
BLED oie‏ رسیول الله له (৫55‏ الى صدره شُمٌ وضع يده (4১1০‏ 
و e‏ 0ھ 7 ۲۹ চির‏ / ہے ہے so‏ 
ققضت وھی 411145৬5502‏ عه فبکت ام ০1‏ فقال لھارستول 
৮‏ “ا َ‫ وله ے ہے 9 ے۔ے۔۔۔م۔- ھ #0 ظط اه 2 ہي ۔ىے “oon‏ 0“ 
الله عه 4১553 ০2659102010‏ 4111 يه 4০‏ 4085 مَالى لا 
তা o‏ ےار Ao‏ ۶ ا ০০‏ ° م b o‏ اا و e o7 ০৮০‏ 
نکی وَرسُول الله لے یکی 9065 رسول الله عه اتی لست آبكى 
مارو وي 5 ھ م8ٰھ ۶ یع ھ ےہ 4 وا বেন‏ 
ولکٹھا رحمةڈم قال رسول الله SE‏ المومن بخير على كل حال تنزع 
ہو“ وم ৩০৫৮৫ ০৮০০ ০০০‏ £ اس ےج ےےمرچ 


نفسه من بین جنبيه وهو یحمد الله ১০‏ وجل ٭ 
ইবৃন আববাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, যখন রাসূলুল্লাহ EE‏ ۔ ১৮৪৬. হান্নাদ ইব্‌ন সারি (র)--‏ 


- ছোট মেয়ের মৃত্যুর সময় উপস্থিত হল, রাসূলুল্লাহ্‌ E তাকে উঠিয়ে নিয়ে বক্ষের সাথে মিলালেন। 
তারপর নিজের হাত তার উপর রাখলেন | এরপর তার মৃত্যু হয়ে গেল আর সে তখন রাসূলুল্লাহ্‌ রর -এর 


۱۷۷۷۷۷۷ . 61801.006 ۷٥ 


অধ্যায় $ জানাযা পর্ব | 8৯৯ 


সামনে ছিল। উন্মে আয়মান কেঁদে উঠলে রাসূলুল্লাহ্‌ ঈ তাঁকে বললেন, “হে উম্মে আয়মান, তুমি কাঁদছো 
অথচ রাসূলুল্লাহ্‌ নু তোমার সামনে উপস্থিত রয়েছেন?” তিনি বললেন, “আমি কেন কাঁদব না যখন 
রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ স্বয়ং কাঁদছেন?” রাসূলুল্লাহ: বললেন, আমি স্বেচ্ছায় কাঁদছি না বরং যে অশ্রু তুমি 
দেখছ, তাহলো আল্লাহ্‌ তা'আলার রহমত বিশেষ ۱ অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ বললেন, মু'মিন সর্ববিস্থায় ভাল 
থাকে, তার পায় থেকে আত্মা বের করা হয় অথচ তখনও সে আল্লাহ্‌ তা'আলার প্রশংসা করতে থাকে। 


৪১৯ قال‎ 31১১ 45151001005 all fe پخبرتا کو‎ .۷ 


CEL 2০ 0১০৭ ১০০০৪ be ae‏ عَلّی ০১৯ & 4111১‏ مات 
2305 22 من ২25 2021 6 ০৩ 05৮৯ এ 215 ১৩০ ০42০‏ 


الفردوس نواڈ সঃ‏ 

১৮৪৭. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম রে) -. - আনাস রো) থেকে বর্ণিত যে, ফাতিমা (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ E 

-এর ইন্তিকালে এরূপ ক্রন্দন করেছিলেন এবং বলেছিলেন ঃ “ হে আমার পিতা! কোন্‌ বস্তু তাঁকে তাঁর 

পরওয়ারদিগারের অতি নিকটবর্তী করেছে ? হে আমার পিতা! আমরা জিবরাঈল (আ)-এর নিকট তাঁর মৃত্যু 
শোক প্রকাশ করছি। হে আমার পিতা ! জান্নাতুল ফিরদাউস ধার বাসস্থান।” ' 


۸۔. اخیرنتا ن بن يزيد :قال (25:5০‏ تفہ قق dl‏ قال 125 
গ ঢা ale be pT ৮৫৯০১‏ تل يوم UGG AD‏ جلت হা‏ 
LEY ৯১১০‏ ولتاس هون سول الله که besos‏ 


515 عله لا تَبْکیے مَازالت الْمَلأئكة‎ 411115১0085 تی ده‎ 
| 7 } | × tail) باجنحتھا حثیٰ‎ 
১৮৪৮, ےم وع‎ জাবির (রো) থেকে ہا‎ তাঁর পিতা উহদের জিহাদের দিনে 
শহীদ হয়ে গিয়েছিলেন, আমি তাঁর মুখমণ্ডল থেকে কাপড় সরিয়ে ফেলছিলাম এবং ক্রন্দন করছিলাম, আর 
লোকেরা আমাকে বারণ করছিল কিন্তু রাসূলুল্লাহ্‌ শট আমাকে বারণ করছিলেন না, আমার ফুফুও তাঁর 
জন্য ক্রন্দন করছিলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ پچ‎ বললেন, তুমি তাঁর জন্য ক্রন্দন করো না, যেহেতু তোমরা তাকে 

উঠিয়ে নেওয়া অবধি ফেরেশতারা তাঁকে স্বীয় ডানা দ্বারা ছায়া দিচ্ছিল। ' 


মৃতের জন্য ক্রন্দনের নিষেধাজ্ঞা 
4১2 954105৪5105 قَال‎ 828০ ২5০০5 الله‎ ১২0 22০০ 0০৯৭ 
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৫০০ : সুনানু ন শরীফ 
২:২০ ০৯ 3৬৩ ১০০৯] بن‎ ১5 01455 جَابر بن‎ ০৮ الله‎ ১১০১5 الله‎ 
نات 452 ےل اتک کا‎ IO 


# oar ও ০৪০০০ 


اء يعو عه الله بن گابت 855 এস ১4555‏ قاح Lt Hi‏ 
تسر ٹر اللہ € وتالںقد کا گت خلا اکا تسین 
FU)‏ وَبَكَیْنَ فَجَعْل 4550 0858 SG ees Edn,‏ 


جب فلا بی ৩০০০‏ وا الوب ازول الله 8 قال الوت 


ا و ود کہ e‏ 


سا ایل کے রেটে‏ 


4111155১005 03515 41145 La Tl biG Bly LE‏ عله 


اس خر شر سس رشن نس EE‏ 


cog 4 9:99 ০66 


০০০০৩ دم شید‎ ০১৩০ ০১ Gap ps Obl 
* شهيدة‎ ০০ اوت‎ 21১05 3০৯] ০৯০ شيد‎ অহী 
১৮৪৯. উতবা ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (র) - - - - জাবির ইব্‌ন আতীক (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী EE আব্দুল্লাহ 
ইব্ন সাবিত (রা)-এর শুশ্রুষার জন্য জন্য গিয়ে দেখতে পেলেন যে, তীর মৃত্যু আসন্ন, রাসূলুল্লাহ্‌ پچ‎ 
তাঁকে উচ্চ স্বরে ডেকেও তাঁর কোন সাড়া শব্দ না পেয়ে (১২1 441 (91 411 (| পড়লেন এবং 
বললেন, হে আবু রবী“! আমাদের সম্মুখে তোমার উপর আল্লাহ্‌ তা'আলার হুকুম বিজয়ী হতে যাচ্ছে (তুমি 
মৃত্যু বরণ করেছ)। একথা শুনে কিছু মহিলা উচ্চ স্বরে ক্রন্দন শুরু করে দিলে ইব্‌ন আতীক (রা) (জাবির) 
তাদের শান্ত করাতে লাগলেন। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EF বললেন, তাদের ছেড়ে দাও । যখন মৃত্যু হয়ে যাবে 
তখন কোনই ক্রন্দনকারিণী ক্রন্দন করবে না । সাহাবীরা জিজ্ঞাসা করলেন, “উজুব” শব্দের অর্থ কি ইয়া 
রাসূলাল্লাহ রঃ ? তিনি বললেন, “মৃত্যু” । তাঁর কন্যা বলল, যে আমি তো এ আশাই করতাম যে, আপনি 
শহীদ হবেন। আপনি তো শাহাদ্রাতের যাবতীয় পাথেয় সংগ্ৰহ করেই রেখেছিলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ পর 
বললেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা তাঁর নিয়্যত অনুযায়ী তাঁকে শাহাদাতের সওয়াব দিয়ে দিয়েছেন। আচ্ছা, তোমরা 
আল্লাহ্‌র রাস্তায় মৃত্যুবরণ করা ব্যতীতও আরো সাত প্রকারের শাহাদাত আছে 3 ১। প্লেগ রোগে মৃত ব্যক্তি 
শহীদ ২। পেটের পীড়ায় মৃত ব্যক্তি শহীদ ৩। পানিতে ডুবে মৃত ব্যক্তি শহীদ, ৪ । প্রাচীর বা ঘর চাপা পড়ে 
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০১০55 (১১১ N\A.‏ عَبْدِالأعْلی 005 ৮০ CEL‏ الله بن برقال 


ہے ھ۔ 8 تچ رس পাও‏ 


Lisle عَمْرَة عن‎ bs ee ০৯ ০৪০৮০ SCL UU 
১২44১০১১০৬০ ৩ وَجَْقر بن‎ BOL بن‎ ০০ ما آئی‎ EG 


رواک جاس رول الله ১০৯১ এ‏ فيه الْحْزن ০৮৮ 01১‏ من صر 


JES AD sl 1518 Ul‏ الله جا 


“eee TAA تو‎ ররর 


3৫০ ১5 0 ৮3 5 م جا قال ق‎ GIES Sl Gi 
قال‎ oats ان‎ ০৭৩ قد ٹھیٹھن‎ 4৩ جاء‎ টি GS Stel 319 


91৮১0‏ قَاَحْث فیٗ 1০০ (৮৯1৮8‏ : فقالت Las ٠‏ فَقلتٗ اَرْعَمَ الله آثف 
| اك 400 1১,০55‏ الله کل وما انت Jel‏ × 


١٦99١٦۹٤٤9٤99 + + +٘ ٤۶‏ .تکس 
হারিসা, জাফর ইব্‌ন আবূ তালিব এবং আব্দুল্লাহ ইব্‌ন রাওয়াহা (রা)-এর শাহাদাত প্রাপ্তির সংবাদ‏ 
ভল,‏ ا ہہ (মসজিদে) বসে পড়লেন এবং তাঁর মুখমণ্ডলে‏ چچ পৌছলো, রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
کر بی یہ سرن جج ہت 
সে চলে গেল এবং আবার এসে বললো, আমি‏ جم করছে। তিনি বললেন, তুমি গিয়ে তাদের নিষেধ‏ 
তাদের নিষেধ করেছিলাম কিন্তু তারা ক্রন্দন করছেই। তিনি বললেন, তুমি গিয়ে তাদের নিষেধ কর। সে‏ 
পুনরায় এসে বললো, আমি তাদের নিষেধ করেছিলাম কিন্তু তারা ক্রন্দন করছেই । তিনি বললেন, তুমি‏ 
গিয়ে তাদের মুখে মাটি ভরে দাও । আয়েশা (রা) বলেন; আমি বললাম, আল্লাহ তাআলা অভাগার নাসিকা‏ 
ধূলাধুসরিত করে দিক, আল্লাহ্‌র শপথ! তুমি রাসূলুল্লাহ্‌ প্রন -কে কষ্ট না দিয়ে ছাড়লে না, তোমাকে যা‏ 
বলা হয়েছিল, তুমি তা তুমি করতে পারলে TT |‏ 
গোর ১০)‏ 
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سے 


১৮৫১, উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন সাঈদ ری‎ - - - - উমর রো) সূত্রে নবী পর শি থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
কেরির উপ ভন কাটি পতি ”وو‎ 


oor #0 ےم مو و وھ‎ “eee 


১8৮55852100 ابو داود‎ (১৪৯ محمود بن غیلان قال‎ (১১০1. ১/১০ 
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৫০২ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


পল ও 0 LOR و ےے۔‎ cog وا‎ oo رق ےہ ےھ‎ ۰7 নে 


ক اللہ‎ 0৮০ 4৩০০ ০৫০1০৫৮০০০০ 
১৮৫২. মাহমুদ ইবন গায়ালান (র) - -- - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন সুবায়হ (র) সূত্রে নবী بے‎ থেকে বর্নিত। তিনি 
বলেন, আমি মুহাম্মাদ ইব্‌ন সীরীন (র)-কে বলতে শুনেছি : একদা ইম্রান ইব্‌ন হুসায়ন (রা)-এর কাছে 
উল্লেখ করা হল যে, মৃতকে জীবিতদের ত্রন্দনের কারণে শাস্তি দেওয়া হয়। ইমরান (রা) বললেন, তা 
র হ্‌ উহ বলেছেন। - 


= م o fo 2 পতি a #042 “ 0678 LEA.‏ و ےم ۶ 0“ مے۔۔ َ‫ 
۳. آخبرنا 90৮১5‏ بَنْ سیف قال ৬৯‏ یعقوب بن ابراهيم قال 
রা 72 # bh‏ 
ہے রি ‫َ ৪ ‫َ ‫َ 8 or ৪ Ed পলু‏ ھ2 ہے َ‫ َ‫ 7 َ‫ El ৪‏ و و و i‏ 0“ 
চি |‏ یہی" ۔2و ھ : i‏ 


Og‏ سے تر بر ےر ক এ ৬ ale‏ 4 ص 
عمر یقول قال عُمر قال رسول الله كت یعذب المیت یبکاء lal‏ عليه ٭ 


১৮৫৩, সুলায়মান ইব্‌ন সায়ফ (র) - - - - উমর (রা) সূত্রে নবী بیع‎ থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ ہے‎ 
লেছেন, মৃত ব্যক্তিকে তার পরিবারবর্গের তার জন্য ক্রন্দনের কারণে শাস্তি দেওয়া হয়। 


- চা 
3 : 


মৃতের জন্য বিলাপ করা 


£- 02 ENA oa” ھ۔ھ۔ ے رع‎ ৪০ ৪5৫ 36-3 পুপ ৫০4 

.٤‏ اخبرنا محمد بن عبد eS‏ قال 0৪০৯‏ خالد قال 0০৯‏ شعبة 

e qh e+ তল 12 জে‏ م 07 ا 
এক 9৮5৬৮.‏ 


RT 
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১৮৫৪. মুহাম্মাদ ইব্‌ন আব্দুল আ'লা (র) - - - - হাকীম ইব্‌ন কায়স ری‎ থেকে বর্ণিত যে, پچ مج‎ 
আসিম (রা) বলেছেন, তোমরা আমার জন্য বিলাপ করবে না। কেননা রাসূলুল্লাহ্‌ ہمت‎ জন্য বিলাপ 
করা হয়নি ৷ (সংক্ষিপ্ত) 80 

i <o. Gor EET TA ‫َ 90 Son ERAN ےر ہے ےر‎ ও.) ج سے‎ ll 

٥ء‏ اخیرنا احق قال 00501 عبد الرزاق قال حدثنا مغمر عن ثابت 
222 ہپ পর পপ পু 911, 2 “oso‏ کاب ضا ہے ےے۔ے o 8£ a grr‏ 
عن LY 91652 ০০০৯ ৮০5 গতি 991 ক 4441 155 01০৭‏ 


JG ০৪৮০১ TAC با رسُول الله عه 50501 550( فی‎ সেও 


৪ 5% نے‎ 


BE 40105‏ لا اِسْعَاد فی ১০০3‏ + 
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অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ۱ ৫০৩. 


১৮৫৫. ইসহাক রে) - ~~ আনাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ لک‎ মহিলাদের বায়আত করার 
সময়ে অঙ্গীকার নিয়েছিলেন যে, তারা মৃতের জন্য বিলাপ করবে না। তখন তারা বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ 
لک‎ মহিলারা জাহিলী যুগে মৃতের জন্য বিলাপে আমাদের সহযোগিতা করত। এখন আমরা কি মৃতের 


জন্য বিলাপে তাদের সহযোগিতা করব না ? রাসূলুল্লাহ্‌ উঃ বললেন, উল ٤ 
وش‎ 


ار পা‏ صمح سے ے۔ َ‫ 0 # 


এ‏ غا ain ba‏ بن اشن شو ام حر مو شر قال ٹیش 
)094 5111 له 2 ردٌٗٗے يسشتت : 


১৮৫৬. আমর ইব্‌ন আলী ری‎ - - - - উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ دہ‎ 
বলতে শুনেছি যে, মৃতকে তার জন্য বিলাপের কারণে কবরে শাস্তি দেওয়া হয়। 


০৬৪৮৩ 02 all (১১১21. .۷‏ قال 0৬৪০৯‏ سعید ০৮১০৭ ০2‏ قال 


পা পালি ৪০ পতিত‏ و বে‏ سے ৩৪ ৯৩‏ ھ 


سے ১৩৯১৬ ed on‏ زاڈان عن الحسن عن عمران بن 
রিনি‏ و 


এন ০১228 নো‏ َال مدق 
SS 11128)‏ وخذیبت انت ٭ 


১৮৫৭. ইবরাহীম ইব্‌ন ج9‎ রে) - - - - ইমরান ইবৃন হুসায়ন রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
মৃতকে তার পরিবারবর্গের তার জন্য বিলাপের কারণে শাস্তি দেওয়া হয় | তখন তাকে এক ব্যক্তি বলল, এঁ 
ব্যক্তি সম্পর্কে আপনি কি বলেন, যে খোরাসান নামক স্থানে মারা গেল আর তার পরিবারবর্গ তার জন্য 
এখানে বিলাপ করল ۱ তাকেও কি তার পরিবারবর্গের তার জন্য বিলাপের কারণে শাস্তি দেওয়া হবে ? তিনি 
বললেন, س‎ সিন “9 


২৯৮ رھ‎ roar 0522৩ 


قال ام ساٹ & N‏ نیڈ کا ,هله ws < LL‏ 
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ا ۰ 


১১৪৬০ EC ৫1115512155‏ فَقال اِنّ صاحب 


* 5১১1 ১১5 8১013 59583 10518 le ¿ 35822 এনা القبر لیعذب وان‎ 


১৮৫৮. মুহাম্মদ ইবুন আদম (র) -- : - ইবুন উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, TIT ہج‎ 
বলেছেন যে, মৃত ব্যক্তিকে তার জন্য তার পরিবারবর্গের ক্রন্দনের কারণে শাস্তি দেওয়া হয়। অত্র হাদীস 
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৫০৪ ٠ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


আয়েশা (রা)- এর সামনে উল্লেখ করা হলে তিনি বললেন, ইব্‌ন উমর ভুল ভুল করেছেন। রাসূলুল্লাহ্‌ یع‎ 
. একবার এক কবরের পাশ দিয়ে যাওয়ার সময় বলেছিলেন, এ কবরবাসীকে শান্তি দেওয়া হচ্ছে আর ভার 
"+0 3 8833 0 وزد‎ হি 
1২. (কোন বহনকারী অন্যের পাপের বোঝা বহন করবে না)। 


9০০9০ 9 প سو امس‎ 


402 ০95402525০০ مالك بن‎ 5০ 85 ও, ۱۸0۹ 
ae i سمعت عائشة وذكرلها أن عَبْدَ الله‎ (5 ৮ নিযে 
ا بت ان و‎ 51587715120 76 ৬০১০2] الْمَيّت‎ 01058 
401 1১5) 95 এ ডিপ ঢা تسى‎ LSU TSE آمَا ائه‎ ০৮০০ ০৮০ 


یووو ۔ےہ۔و و ۔ ق goss cg‏ #2 


پل على 23562 ৫১৭‏ 5( فقال اِنْهُمْ ০০২৯০] 613 5 OSC‏ × 


১৮৫৯. কুতায়বা (র) - - - - আমরা (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি আবূ বকর (রা)-কে খরব দিয়েছেন ৪ 
যখন আয়েশা (রা)-এর কাছে উল্লেখ করা হল যে, আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) বলছেন : মৃত ব্যক্তিকে তার 
_ জন্য জীবিতদের FT কারণে শাস্তি দেওয়া হয়। তখন তিনি বললেন, আল্লাহ তাআলা আবূ আব্দুর 
রহমান (আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উমর) (রা)-কে ক্ষমা করুন ! তিনি মিথ্যে বলেন নি কিন্তু তিনি ভূলে গেছেন বা 
ভুল করে ফেলেছেন । রাসূলুল্লাহ্‌ سوچ‎ এক ইহুদী মহিলার কবরের পাশ দিয়ে যাচ্ছিলেন যার জন্য 
ক্রন্দন করা হচ্ছিল | তখন তিনি বলেছিলেন, তারা এঁ মৃতার জন্য ক্রন্দন করছে আর এঁ মৃতাকে শাস্তি 
দেওয়া হচ্ছে। 

১০] ১০০ ০2 | ০2 EI 5 ৪৮, ۱۸1.‏ عَنْ سْفْيَانَ JG‏ قَصه 
০০০ ৫০০৪ ০০৮ e‏ بن تار قال سَمِمْت بن al‏ 


JG 0585 2405.‏ ابن عباس (০১1 4৬১০০ SIG‏ قال رسو الله & ان الله 


<o so مس‎ পড়িল 


* 421০ 4৯1 HE ax Lie الکافر‎ ১92 0৯55০ 


১৮৬০. আব্দুল জব্বার ইব্‌ন আ'লা (র) - - - - ইবন আববাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আয়েশা 
(রা) বলেছেন ঃ রাসূলুল্লাহ্‌ وک‎ তো বলেছিলেন যে, اا ي‎ (0 
তার কোন কোন আত্মীয়-স্বজনের ক্রন্দনের কারণে | 


০৮৪.‏ #0“ یق 7270/8 পা 6 2৩‏ مس ق۔ و ت 


দা 75511755285 


وھ بر ۔ے۔ 


০৯৪০2 UGG ৪ عباس 03425 الشَْسَا‎ only 9০০ ০৪ 4101 عبد‎ 0৮ এলি 
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TEA ute SU La‏ اخ 


eee ৮9৫৩ ore HARE বালু 


00033 ৪১৯০ CSS ৪০০15 بالْبَیْدَاء‎ BK ذلك حرجت مع عُمَر حَثّی اذا‎ 
৮৩4০১: ০০০ ৫০০০৯৫০০১০০ ০৪1 ار من‎ 
a GE 055 হানিও ০525158১০৯০ 


pa il‏ قجلس সে‏ یبکی ৯৬১‏ یٹول وآأخياه وآأخياه فقال عمر 


ے‫ ر۔م ھ۶ ىي ج ۔ তত‏ رت ۔ یں # 


২০১০ سمت سول الله که ي قول 01 المیّت‎ 2 SSG ০১০0 
dirs (51053 2০0] ذلك‎ ০১৫৪ قال‎ 4215 451 ০৫০৯৮ 


ب و پت ےر su o £ ~o‏ 


১০ ০৮১০ Ei ১95 ১৯৫৭ ০৯৫ be هذا الْحَدِيْث‎ boii 
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১৮৬১. সুলায়মান ইব্‌ন মানসূর বল্থী (র) - - - - আব্দুল জব্বার ইব্‌ন ওয়ারদ (র) থেকে বর্ণিত যে, তিনি 
ইব্‌ন আবূ মুলায়কা রে)-কে বলতে শুনেছেন ঃ যখন উম্মে আবান মৃত্যুবরণ করল, আমি লোকজনসহ 
তথায় উপস্থিত হয়ে আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) ও ইব্‌ন আব্বাস (রা)-এর সামনে বসলাম । তখন মহিলারা 
ক্রন্দন করলে ইব্‌ন উমর (রা) বললেন, এদের ক্রন্দন থেকে কি নিষেধ করা হয়নি ? কেননা, আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ রঃ -কে বলতে শুনেছি যে, মৃত ব্যক্তিকে তার জন্য তার আত্মীয়-স্বজনের কোন কোন ক্রন্দনের 
কারণে শাস্তি দেওয়া হয়। তখন ইব্‌ন আব্বাস (রা) বললেন, উমর (রা) এরূপও বলেছিলেন | আমি উমর 
(রা)-এর সংগে বের হলাম । আমরা যখন “বায়দা নামক প্রান্তরে ছিলাম তখন উমর (রা) বৃক্ষের নীচে 
একদল আরোহীকে দেখে বললেন, দেখতো আরোহী কারা ? আমি গিয়ে দেখলাম যে, সুহায়ব (রা) এবং 
তাঁর পরিবারবর্গ। তখন আমি তাঁর কাছে এসে বললাম, হে আমীরুল মুমিনীন, সুহায়ব এবং তাঁর 
পরিবারবর্গ । তখন তিনি বললেন, তুমি আমার সামনে সুহায়বকে উপস্থিত কর । যখন আমরা মদীনায় 
প্রবেশ করলাম এবং উমর (রো) আঘাতপ্রাপ্ত হলেন, তখন সুহায়ব (রা) তাঁর সামনে বসে ক্রন্দন করছিলেন 
এবং বলছিলেন, হে আমার প্রিয় ভ্রাতা ! হে আমার প্রিয় ভ্রাতা! তখন উমর (রো) বললেন, হে সুহায়ব (রা)! 
তুমি ক্রন্দন করো না, যেহেতু আমি রাসূলুল্লাহ্‌ EF -কে বলতে শুনেছি: যে, মৃত ব্যক্তিকে তার জন্য তার 
আত্মীয়-স্বজনের কোন কোন ক্রন্দনের কারণে শাস্তি দেওয়া হয়। সুহায়ব (রা) বলেন, আমি*এ ঘটনা 
আয়েশা (রা)-এর সামনে উল্লেখ করলে তিনি বললেন, আল্লাহ্র কসম! তোমরা এ রকম হাদীস বর্ণনা করছ 
না দু'জন মিথ্যাবাদীর থেকে। তবে হাঁ শ্রবনেত্্িয কখনো ভুল করে নিশ্চয় তোমাদের জন্য কুরআনে 
এমন আয়াত আছে যা তোমাদের আশ্বস্ত করে দেবে £ ১1 وز رة ورن‎ ১3339 (কোন বহনকারী 
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অন্যের পাপের বোঝা বহন করবে না)। হ্যা, রাসূলুল্লাহ্‌ পর্ন বলেছেন যে, কাফিরের জন্য তার আত্মীয় 
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১৮৬২. আলী ইবৃন হুজ্র (র) - - - - সালামা ইব্‌ন আযরাক ری‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আৰু 
হুরায়রা (রো)-কে বলতে শুনেছি ঃ রাসূলুল্লাহ্‌ পুন -এর পরিবারবর্গ থেকে এককব্যক্তি মৃত্যুবরণ করলে 
মহিলাগণ একত্রিত হয়ে. তার জন্য অশ্রু বর্ষণ করতে শুরু করল। উমর (রা) দাঁড়িয়ে তাদের নিষেধ করতে 
এবং সরায়ে দিতে উদ্যত হলে রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ বললেন, হে উমর, উরি سد نشی‎ তি 
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১৮৬৩. و‎ খাশরাম ও হাসান ইৰ ইসমাঈল مس تی‎ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ بج‎ বলেছেন, এঁ ব্যক্তি আমার উম্মতের অন্তর্ভুক্ত নয়, যে গণ্ডদেশে আঘাত করে, 
আচল ছিড়ে এবং জাহিলী যুগের দোয়ার ন্যায় দোয়া করে। 
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০০৩০‏ 31 25 خرق ولاسلق ٭ 

১৮৬৪, , আঁমর ইবন আলী রে) --- - সা়ওয়ান ইবন RSE থেকে বর্ণিত i তিনি বলেন, আবু মুসা 

(রা) বেহুশ হয়ে গেলে তাঁর জন্য সবাই ক্রন্দন করতে লাগলেন | তখন তিনি বললেন, আমি তোমাদের 

সাথে সম্পর্কে ছিন্ন করে ফেলছি, যেরূপভাবে রাসূলুল্লাহ্‌ প্র আমাদের কাছে থেকে সম্পর্কে ছিন্ন করে 

ফেলেছিলেন । তিনি বলেছিলেন, এঁ ব্যক্তি আমার উম্মতের অন্তর্ভুক্ত নয়, যে বিপদে চুল বা দাড়ি উপড়ে 
ফেলে, আঁচল ছিড়ে ফেলে এবং সজোরে ক্রন্দন করতে থাকে। 
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১৮৬৫, মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশৃশার রে) - - - - আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী تع‎ বলেছেন, এ ব্যক্তি 
আমার উন্মতের অন্তর্ভুক্ত নয় যে (কারো মৃত্যুর কারণে) গণ্ডদেশে আঘাত করে, আঁচল ছিড়ে ফেলে এবং 
সে জাহিলী যুগের দোয়ার ন্যায় দোয়া করে। 
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১৮৬৬. আহমদ ইব্ন উসমান (রে) - - - - আব্দুর রহমান ইবৃন্‌ ইয়ামীদ এবং আবূ বুরদা (রা) থেকে 
বর্ণিত। তাঁরা বলেন, যখন আবু মুসা (রা)-এর অসুখ বেড়ে গেল এবং তিনি বেহুশ হয়ে পড়লেন । তাঁর স্ত্রী 
সজোরে চিৎকার করতে করতে আসলেন। তাঁরা বলেন, তাঁর চেতনা ফিরে আসলে তিনি বললেন, আমি 
কি তোমাকে সংবাদ দেইনি যে, আমি এ ব্যক্তির সাথে সম্পর্কচ্ছেদ করছি, যার সাথে রাসূলুল্লাহ্‌ جع‎ 
সম্পর্কচ্ছেদ করেছেন। তাঁরা বলেন, তিনি তাঁর স্ত্রীর সামনে বর্ণনা করলেন যে, রাসূলুল্লাহ تع‎ রলেছেন 
যে, আমি এ ব্যক্তি সাথে সম্পর্কচ্ছেদ করছি যে, দাড়ি বা মাথার চুল উপড়ে ফেলে, আঁচল ছিঁড়ে ফেলে 
এবং সজোরে চিৎকার করে। ও | 
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لیس مثا مَنْ ضرب الخدود وشق الجیوب ودعا بدعوى الجاهلية ٭ 
আব্দুল্লাহ (রা) সূত্রে নবী EE থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, এ‏ - - ۔ - ১৮৬৭. ইসহাক ইব্‌ন মানসুর (র)‏ 
ব্যক্তি আমার উম্মতের অন্তর্ভুক্ত নয়, যে গণ্ডদশে আঘাত করে, আঁচল ছিড়ে ফেলে এবং জাহিলী যুগের‏ 
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১৮৬৮, মুহাম্মদ ইব্‌ন মুসান্না (র) - - - - আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি একবার বেহুশ হয়ে গেলে 
তাঁর এক বাঁদী ক্রন্দন করলেন। যখন তাঁর চেতনা ফিরে আসল তখন তিনি তাকে বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E 
যা বলেছেন তার সংবাদ কি তোমার কাছে পৌছেনি ? আমরা তাঁর কাছে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, 
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রাসূলুল্লাহ্‌ EH বলেছেন, এ ব্যক্তি আমার উম্মাতের অন্তর্ভুক্ত নয়, যে সজোরে চিৎকার করে, দাড়ি বা 
মাথার চুল উপড়ে ফেলে এবং আঁচল ছিড়ে ফেলে। ই 
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* 3১১৩ حلق وسلق‎ 
১৮৬৯. REE ত) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ নর 


বলেছেন, এঁ ব্যক্তি আমার উম্মতের অন্তর্ভুক্ত নয়, যে মাথার চুল বা দাড়ি উপড়ে ফেলে সজোরে চিৎকার 
করে এবং আঁচল ছিড়ে ফেলে। 
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شىء قال رَسُوْل الله SE 4৩১০০: 3154 ক‏ لعن من 3a‏ اوسلق 
أوخرق ٭ .- | 
কারছা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন আবু মূসা (রা)-এর অসুখ‏ ۔ - - - ১৮৭০. হান্নাদ রে)‏ 
বেড়ে গেল, তাঁর স্ত্রী সজোরে চিৎকার করতে লাগলেন | তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ উর যা বলেছেন, কি‏ 
তোমার জানা নেই ? তিনি বললেন, হ্যা জানা কাছে। অতঃপর চুপ হয়ে গেলে তাঁকে জিজ্ঞাসা করা হল,‏ 
অভিশাপ দিয়েছেন এ ব্যক্তিকে যে‏ ہے রাসূলুল্লাহ্‌ E কি বলেছিলেন, তিনি বললেন বে, রাসূু়াহ‏ 
মাথার চুল বা দাড়ি উপড়ে.ফেলে, সজোরে চিৎকার অথবা আঁচল ছিড়ে ফেলে |‏ 


২2501 1905 Mie all's بالاحتساب‎ ০১1 
বিপদের সময় সওয়াবের নিয়তে ধৈর্যধারণ করার আদেশ : 


8959৩ পপ ত৩ 


SUL ot pale be عَبْدُ الله‎ এস 05০০০১১5০৮০ ৪০৮৯, ۸۷۱ 


ডি পাসে 


عن بی 90০৮5‏ قال 595৯‏ 4504 بن 29 قال pl ০২০০০‏ & 


اليه ان ১510 41101 4555 সা ০৯৪ ০০৬ (১01০ ০৯১৪ dl‏ وله 
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দ্য | সুনানু নাসাঈ শরীফ 


o e رر ي‎ “ae 0 


دو سی سس تو ہس Le‏ 


occ 2‏ م ہب وق #0 ۔ ofc cor‏ 20 


০০৪৫৪, (550 42051485421‏ سعد ১৬০৩ ৪০০০২‏ بن ১3১০৯‏ 
کش رھب شای ورال sl বু টা‏ 
و 28555 545৬5‏ 00555 085 شارسشل ان مَاهُذا قال هذا 


* A ০০519 عبادہ‎ ol الله فى‎ (এই LSS, 
১৮৭১. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নাস্র রে) - - - - উসামা ইব্‌ন যায়দ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী تج‎ 
-এর কন্যা তাঁর কাছে সংবাদ পৌছালেন যে, আমার এক ছেলে মৃত্যু শয্যায় শায়িত। অতএব আপনি 
আমাদের এখানে আসুন | তখন তিনি সালাম পাঠিয়ে বললেন, আল্লাহ তাআলা যা নিয়ে যান তা তাঁরই এবং 
যা দান করেন তাও তাঁরই । আর প্রতিটি বস্তু নির্দিষ্ট সময়ে আল্লাহ্‌র কাছে পৌছে যায়। অতএব, তুমি 
ধৈর্যধারণ কর এবং সওয়াবের আশা রাখ ۱ অতঃপর তিনি কসম দিয়ে তাঁর কাছে পাঠালেন, যেন তিনি তাঁর 
কাছে অবশ্যই আসেন। তখন তিনি দাঁড়ালেন; তাঁর সাথে সা'দ ইব্ন উবাদাহ্‌ রো) TT 77 
(রো) উবায় ইব্‌ন কা'ব (রা) যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রা) এবং আরো কিছু লোক ছিলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ ہ۔بتتچج‎ 
সামনে ছেলেকে উঠালেন তখন তার হৃদস্পন্দন বন্ধ হয়ে যাচ্ছিল। এতদদর্শনে রাসূলুল্লাহ্‌ ES আঁখিঘ্বয় 
অশ্রুপাত করতে লাগল । তখন সা'দ (রা) বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ تچ‎ ! এ কি ? তিনি বললেন, এ হল 
রহমত বিশেষ যা আল্লাহ তাআলা তাঁর বান্দাদের হৃদয়ে রেখে থাকেন। আর আল্লাহ তাআলা তাঁর বান্দাদের 
মধ্যে দয়াবানদের উপর দয়া করে থাকেন। 


۱ ۲۔ ৬৮৮০ 0০৮‏ بن على قال 0৪৯৭‏ محمد ০‏ جعغفر قال حد 4[ 
রা‏ اعت اتسا 00 )30104 ১৮ ক‏ 


مَة الا و ٭ 
আমি আনাস রৌ)-কে‏ جوم می রর‏ ند عوسی 
বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, ধৈর্যধারণ করা হল প্রথম বিপদের সময়ে |‏ 

৬০৯০ lie হা 82181 \AVY‏ قال 0545 2৮‏ قال 
8১৪১০85১৮০০ ৩১৩০৮০১৪০০০‏ رج تى এ‏ کل 


رم وم وو টে‏ 


ك له فَقَال 251 ققال ১‏ الله CLG Lal এর‏ 5555 فَسَال 
০৩ পপ‏ 829 2-0 


عَنه فَعَال مایسرك ان ৩৫ তে‏ الاب الے نات 


یسعی یفتح এ]‏ + | 
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৫১১‏ سد 
১৮৭৩. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - মুআবিয়ার পিতা বুরারা (রা) থেকে বর্ণিত যে, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ‏ 


শর -এর কাছে আসল । তার সাথে তার এক পুত্রও ছিল। তিনি তাকে বললেন, তুমি কি একে মহব্বত 
কর? এ ব্যক্তি বলল, আল্লাহ আপনাকে এরূপ মহববত করুন, যেরূপ আমি তাকে মহব্বত করি ۱ অতঃপর 

সে ছেলে মারা গেল। রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ ছেলেকে দেখতে না পেয়ে তার সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলেন এবং 
বললেন, তুমি কি আনন্দিত হবে না যে, তুমি জান্নাতের সে দরজা দিয়েই প্রবেশ করবে যে দরজার সামনে 


ee a ae 


TT کواب من کد‎ 
ধৈর্যধারণ এবং সওয়াবের নিয়ত করার প্রতিদান 


৪৮245৩4৩৩54 


১২ 3x02 GEST الله قال‎ ১১০ ০৯ 0৩০০১ سوي بن‎ ৪০৯, ۷ 


م و “oe‏ 


১০ 0 401 ১০ کک لی‎ ৪০০ ৬৮৮০0 او کور‎ ১৯ ৮০ 
231 ৮৮০৪৭০1450৫ هلك 5435 فی‎ 40১55 حَسَین يَعَزَيَه‎ ভা ০০ ০১৯০। 
بن العا 05 قال رَسُوْلُ الله له ان‎ ৩০০ الله ُن‎ ০ ৮৫ 2০৮০১ 
من 451 اض فَصَبَر‎ 4৮৯ CAS চা 


2 
পু পা পু سے ص ص ص‎ পা পতি 
3 


واحتسب وقال ما أمر به ب بِشُواب دون Ll‏ ۴ 


ররর রাজা থেকে বর্ণিত যে, আমর ইব্‌ন শুআয়ব‏ دک 
(রা) আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আব্দুর রহমানের এক ছেলের মৃত্যুতে ধৈর্যধারণ করার জন্য তার কাছে একখানা 6‏ 
লিখেন। চিঠিতে তিনি উল্লেখ করেন যে, তিনি তাঁর পিতাকে তাঁর দাদা আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আমর ইব্‌ন আস‏ 
(রা). থেকে বর্ণনা করতে শুনেছেন। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন যে, পৃথিবীর কোন প্রিয়জন‏ 
মারা যাওয়ার পর যখন মুমিন ব্যক্তি ধৈর্যধারণ করে এবং সওয়াবের আশা রাখে, তখন আল্লাহ্‌ তাআলা তার‏ 


জন্য জান্নাত ছাড়া অন্য কোন সওয়াব দিয়ে সন্তুষ্ট হন না। তিনি আরো বলেছেন, জান্নাত ছাড়া অন্য কোন 
সওয়াবের নির্দেশ দেওয়া হয় না। 


রঙ 


অনুচ্ছেদ : টিজার وج‎ 


রা 0 e "۶۷ ۸۷۰ 


উল ہے‎ 288 
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৫১২. সুনানু নাসাঈ শরীফ 


coi পপ 
oa a 


بيد الله Sine‏ رسو الله ES‏ قال من 41525955521 
১০০54৮55205 ০০85 2109‏ قال SEE‏ قالت المر 


7 ‫َ 7 2 


+ واحدًا‎ Sli SIC 
১৮৭৫. ভরাট کس لم‎ যাব রাসূলুল্লাহ্‌ ت5‎ বলেছেন £ যে 
_ ব্যক্তি তার তিন সন্তানের মৃত্যুতে ধৈর্যসহ সওয়াবের আশা করবে সে জান্নাতে প্রবেশ করবে | তখন এক 
মহিলা দাঁড়িয়ে বলল, যদি দুই সন্তানের উপর ধৈর্যধারণ করে থাকে ? তিনি বললেন, দুইজন হলেও | তখন 
সেই মহিলা বলল, হায়! আমি যদি একজনের কথা বলতাম | 


যে ব্যক্তির তিন সন্তান মৃত্যুবরণ করে 


32807252581 31508 45555358552, ۷۷ 
পপ ও a f ০6০ 


عَنْ انس قال قال 11545 الله که مام SEY LL‏ من الور تم 


ঞ& পণ তত 5599০ 


۴ ل‎ পল لال‎ UE 


১৮৭৬. ইউসুফ ইব্ন TTT রে) - - - - আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুনাহ্‌ لک‎ 
বলেছেন, যে ব্যক্তির তিন সন্তান অপ্রাপ্ত বয়স্ক অবস্থায় মৃত্যুবরণ করে, আল্লাহ্‌ তা'আলা সন্তানদের উপর 
7 | 


রর قال کہہے‎ 2১. ۸۷ 


2 نم ےر পতি‏ عو می 


od. FE 24700, 2 و‎ ০০১৪৫ ৩ 


ال فال رتو اللہ চা‏ کر E এ ভি‏ 11443 


aD 0 পণ A 20 ۔ہ‎ 


+ ALIS ০০৯৪৮ الله‎ Yc 


১৮৭৭. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ ری‎ - - - - সা'সাআ ইবৃন মুআবিয়া (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
আমি আবু যর (রা)-এর সাথে সাক্ষাত করে বললাম, আপনি আমার কাছে হাদীস বর্ণনা করুন | তিনি 
বললেন, আচ্ছা, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, যে মুসলমান মাতা পিতার সন্মুখে তাদের তিন অপ্রাপ্ত বয়স্ক 
সন্তান মৃত্যুবরণ করবে আল্লাহ্‌ তা'আলা সন্তানদের উপর নিজ রহমতের কারণে তাদের অবশ্যই ক্ষমা 
, করে দেবেন। 


ہا ৩ ‫َ 2৬2৫2. ৫55 পরা পা‏ سصوھرووہ۔ 7ے ৩‏ َ‫ | م ৩ ‫َ a‏ م 
oe শত i 7 ۰‏ # ور سے َ‫ 23 َ‫ 


- www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ জানাযা পর্ব 0 
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4895 الْمْسلِمِین‎ ০০ لآحد‎ ০৬9 قال‎ EE الله‎ ৩১০০018০2০৯ ভা 


y LEY EM ১1311 من‎ 


১৮৭৮, কুতায়বা ইব্ন সাঈদ রে) - - - - আবু হুরায়রা (রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, 
কোন মুসলমান মাতা-পিতার তিনটি সন্তান মৃত্যুবরণ করলে তাদের কখনো দোযখের আগুন স্পর্শ করবে 
না। অবশ্য তাদেরকে তা অতিক্রম করতে TT | 

۹. خبَْرنا محمد بن اسمٰعیل بن ابراهيم بن শিক‏ 


০৩৪৩ চে ০০৩ ৮০:১০:৪০ ৫০৪৩ ।‏ ۔۔ 


محمد 0৬০০ YE‏ احق وهو 35551 عن عوف عن محمد عن ১১২১ ০০1‏ 
عن الثبى عله CN ALG‏ اوہ تک لو 


رو 0 وع 


৯1 045 قال‎ 230152০৯১১৪ الله‎ শসা ৬১৭ 


الجن ف ولون 31310332০85‏ فیقال 5151 | 20 نشم 595 & 


১৮৭৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন ইসমাঈল (র) -- - - আবু হুরায়রা (রা) সুত্রে নবী E থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
কোন মুসলমান মাতা-পিতার সামনে তিনটি অপ্রাপ্ত বয়স্ক সন্তান মৃত্যুবরণ করলে সন্তানদের উপরে আল্লাহ্‌র 
রহমতের কারণে জান্নাতে প্রবেশ করাবেন । তিনি বলেন, সন্তানদের বলা হবে, তোমরা জান্নাতে প্রবেশ 
কর । তখন তারা বলবে, আমাদের মাতা-পিতা জান্নাতে প্রবেশ না করা পর্যন্ত আমরা জান্নাতে প্রবেশ করব 
না। তখন তাদের বলা হবে, তোমরা এবং তোমাদের মাতা-পিতা জান্নাতে প্রবেশ কর। 


১১৮৮১ بن‎ ৮ (547 َال‎ ১১০৯ 0৪০৯ احق قال‎ 0০৯৯1 NAA. 
(১০০১ Ll ১০5৩০ بن‎ আদ এক ০৪০ بن ميات قال‎ ৮০ 
১4557525151 চু 4111 ELL ০০ 005 ৪১৫০৮ 
تن‎ HE 44৮০০0584০5 ০৮০৪ ১৪৩৪০ ৪০৭4০1০৮০০৪ 


+ Jl بحظار شديد من‎ ohn 


পা পাতা 


১৮৮০. ইসহাক ری‎ - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এক মহিলা রাসূলুল্লাহ্‌ বর 
+2 এবং বলল ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ERE ! আমি এর উপরে আশংকা 
৬৫ — 
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7 সুনানু নাসাঈ শরীফ 
করছি। ইতিপূর্বে আরও তিনজন মৃত্যুবরণ করেছে, তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EH বললেন, তুমি তো এক কঠিন 


প্রাচীর দ্বারা জাহান্নাম থেকে নিজকে রক্ষা করেছো | 
pl باب‎ 
অনুচ্ছেদ. 8 মৃত্যু সংবাদ দেওয়া 


১ (১১১1-১/২‏ قال اَثْبانا سلیمان ০০৯ ০৪‏ قار اا 


e‏ ا تعی زا 


of রি 95 4 পপ এলি ভি 0r 
۰. 


১৮৮১, 0×00 7 রাসূলুল্লাহ্‌ دخ‎ 000 
সংবাদ দিলেন। তাঁদের মৃত্যু সংবাদ আসার পূর্বেই তখন তিনি তাঁদের জন্য ক্রন্দন করলেন এবং তাঁর 
ইহা اا‎ 


مے تھے sacar‏ یج ا #0 ر ۶0۳20200 


ই فو‎ NL 0 


أن سول اللہ & AUC ৬০‏ صاحب Ce 5341 ৬৩ ২৬২৯‏ 
فيه JOY‏ استَغفروا لآخيكم + ۱ 


১৮৮২. আবু দাউদ (র) - - - - আবু সালামা ও ইব্‌ন মুসায়্যাব রো) থেকে বর্ণিত যে, আবু হুরায়রা (রা) 
তাঁদের কাছে বর্ণনা করেছেন যে, হাবশার বাদশাহ নাজাশী যেদিন মৃত্যুবরণ করেন সেদিন রাসূলুল্লাহ্‌ 


یلین 


সাহাবীদেরকে তাঁর মৃত্যু সংবাদ দিয়ে বলেছিলেন, তোমরা তোমাদের ভাইয়ের গুনাহ মার্জনার‏ ہت 

প্রার্থনা কর। 

2 \AAY 
ڈو ہر رھ 2198 ه2‎ 2 কুল চপল 9 o0 2o 8ر رپ‎ 
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পাপ و ا‎ পপর ee وھ‎ 


৪৪১ 32১1 245 [এও (৪০০ 40 0058 ৮০০৮ ০০৯) ক الله‎ 
کا اس‎ UE E 40101 یلت‎ E 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ৫১৫, 


নিস কপ 0 


02 ے۔ ت চে‏ 


০৮০০ Ho রী‏ انی 56 চি টা এ 9০‏ وقد 


Cad ol) Ce pee UAL لھا‎ 035 সত فى ذلك‎ ০485 45০০০ 


کے 


حتّی ১192‏ جد 411 ٭ 
১৮৮৩. উবায়দুল্লাহ ইব্ন ফাদালা রে) এবং মুহাম্মাদ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (র) - - - - আব্দুল্লাহ 3۹۹ আমর (রা)‏ 
থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ শ্রুহুবু -এর সাথে সফর করছিলাম | এমতাবস্থায় এক‏ 
মহিলাকে দেখা গেল | আমরা ধারণা করতে পারিনি যে, তিনি তাঁকে চিনতে পেরেছেন। ঘখন তিনি রাস্তার‏ 
মাঝামাঝি আসলেন, তখন তিনি থেমে গেলেন এবং ওঁ মহিলা তাঁর কাছে পৌছলেন, তখন আমরা দেখতে‏ 
পেলাম যে, তিনি ফাতিমা RTS রাসূলুল্লাহ্‌ ! তিনি তাঁকে বললেন, হে ফাতিমা, তোমার ঘর থেকে‏ 
তোমাকে কিসে বের করল? তিনি বললেন, আমি এ মৃত ব্যক্তির পরিজনদের কাছে গিয়ে তাদের প্রতি‏ 
সমবেদনা প্রকাশ জ্ঞাপন করলাম এবং মৃত ব্যক্তির ব্যাপারে ধৈর্যধারণ করার জন্য তাদের BAF করলাম |‏ 
তিনি বললেন, সম্ভবত তুমি তাদের সাথে কুদা (কবরস্থান) পর্যন্ত গিয়েছিলে । ফাতিমা (রা) বললেন, আমি‏ 
সেখানে যাওয়া থেকে আল্লাহ্‌র আশ্রয় প্রার্থনা করছি। কেননা এ বিষয়ে আপনি যা বলেছেন তা আমি‏ 
শুনেছি। তিনি বললেন, যদি তুমি তাদের সাথে সেখানে যেতে তবে তোমার পিতার দাদা জান্নাত না দেখা‏ 
পর্যন্ত তুমি জান্নাত পেতে না।‏ 


২০4০ الوم يالاد‎ ১০, 
পানি ও কুল وی وی‎ গোসল দেওয়া 


* 4.1 9 ০840" 


ররর 4 তির হি কটি ২১৮০১৪1259০ 
১১০০৩ ৮ من ذلك ان رين ذلك‎ ০ 21 Csi فقال أغسلتها ثلا‎ 


(২ ৮১১১৪ اذا رهت‎ ১৯৪৫ من‎ 02) ১৮৫ فی الأخرة‎ পদ 

* 5 (6১১1 । 01855781755 فرعا اناه‎ 
১৮৮৪. কুতায়বা রে) - - - - উম্মে আতিয়া আনাসারিয়াহ্‌ (রা) থেকে বর্ণিত | রাসূলুল্লাহ্‌ E-I কন্যা 
ইন্তিকাল করলে তিনি আমাদের কাছে এলেন এবং বললেন, তোমরা তাকে পানি ও কুলপাতা দিয়ে গোসল 
দাও" তিন বা পাচবার কিংবা তোমরা ভাল মনে করলে আরো অধিকবার ۱ আর শেষের বার তোমরা FA 
মিশ্রিত یو[‎ রাবী বলেন, কিংবা তিনি বলেছেন, কিছু কর্পূর মিশাবে। তোমরা গোসল সমাপ্ত করলে 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.0066 ٥ 


৫১৬ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


আমাকে জানাবে । আমরা গোসল সারার পর তাঁকে অবহিত করলাম ৷ তিনি তাঁর একটি চাদর আমাদের 
দিলেন এবং বললেন, এটি তাঁর শরীরের সাথে জড়িয়ে দাও। 


باب 055 silt‏ المي 
60 + + *+7ص/ 


7৩ OE কী এপ জি‏ وہ مہ 


وہہ o‏ وھ ےہ۸ পপ‏ 


ی جرف لٹ بلقل تیر ای پاتء رت 

ویو جو سر রত‏ 

১৮৮৫. কুতায়বা ইব্‌ন সায়ীদ (র) - - - - উম্মে কায়স (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার পুত্র 

ইন্তিকাল করল | আমি তাতে মর্মাহত হলাম । আর যে গোসল দিচ্ছিল আমি তাকে বললাম, আমার পুত্রকে 

ঠাণ্ডা পানি দিয়ে গোসল দিয়ে মেরে ফেল না। উসামা ইবন মিহসান রাসূলুল্লাহ্‌ کچ‎ -এর কাছে গিয়ে 

মহিলার কথা তাঁকে অবহিত করলেন, তিনি মুচকি হাসলেন, এরপর বললেন, কী বলেছে সে? তার আয়ু 
দীর্ঘ হোক । ফলে এ মহিলার মত অন্য কোন মহিলা এত দীর্ঘ আয়ু পেয়েছেন বলে আমরা জানি না। 


$- ‫َ ৪০ 

SAL‏ راس المت 

মৃতের মাথার চুল খুলে দেওয়া 

Esl ۸۸۰‏ یوسف بن سید শে‏ 


or চা 2> ٤ a57 2 ভি #2 0 27 ۶ of 


Ore م‎ Fro of 


له نة ,35 E‏ 


১৮৮৬. ইউসুফ ইব্‌ন সায়ীদ ری‎ - - - - হাফসা (রা) বলেন, উম্মে আতিয়্যা (রা) আমাদের কাছে বর্ণনা 
করেন যে, তাঁরা নবী ہ۔بع‎ কন্যার চুলকে তিন অংশে বিভক্ত করেছিলেন | আমি বললাম, তাঁরা কি 
তা খুলে তিন ভাগ করেছিলেন ? তিনি বললেন, হ্যা | 


www.eelm.weebly.com . 
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মৃতের ডান দিক ও ওযুর স্থান 


9 ৭ aS > 94 جع ےہ‎ 
۰ 


ঠেস, ۸۸۷‏ عمرو بن منصور قال (১২‏ احمد 


رع وھ عو ي se‏ 


ن مْحَمّد بن ১1‏ 


ہے ے ges + Ao‏ تج 


۱ 414৮45050১০ bea be ht ও 


১৮৮৭, ভি E مس‎ ভি پوت‎ E তাঁর কন্যার 
গোসলের ব্যাপারে বলেছিলেন, তোমরা তার ডান দিক থেকে এবং ওষুর স্থান থেকে আরম্ভ কর। 


1০১ ০ ال‎ : - 
ا‎ টির وک وہ پور‎ 9৩ يچے۔‎ প৩৩% “ 4240 519০ ee ০৩ 
قال‎ ৫৮১০১ 0০৯ قال‎ ৮৯৪ 0৪০৯ بن علی قال‎ ১০০ Lal. \AAA 


০০০১৩ عه‎ ৭1 ০০ eS 105 42৮271১22০৯ 05০ 
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اليناحقوه وقال أشعرتها GLE sll‏ 25 قُرُوْن SOG‏ خَلفھا. 


১৮৮৮. আমর ইবৃন আলী (র) - - - - উম্মে আতিয়্যা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E 
-এর এক কন্যার মৃত্যু হলে তিনি আমাদের ডেকে পাঠালেন এবং বললেন, তাকে কুল পাতা ও পানি দিয়ে 
গোসল দাও | আর তাকে তিন-পাঁচ অথবা সাতবার বেজোড় গোসল দিবে, যদি তোমরা তা ভাল মনে কর। 
আর শেষবার কিছু কর্পূর দিবে। তোমরা কাজ সমাপ্ত করলে আমাকে সংবাদ দিও ۱ আমরা কাজ সমাপ্ত 
করে তাঁকে সংবাদ দিলাম ۱ তখন তিনি আমাদের দিকে তাঁর ইযার দিয়ে বললেন, এটি তার দেহের সঙ্গে 
জড়িয়ে দাও। আমরা তার চুল তিন ভাগে ভাগ করে আঁচড়িয়ে দিলাম এবং তা পেছনে করে দিলাম। 


৪ % ৪ নাতি | 
তাকে সালের অধিক গোসল দেখা 
ا ا شر‎ ৪০০৩ ০৪৮০০০০৮৪৮৭ « ১21 NAA 


۱۷۷۷۷۷۷ . 61810.06 (٥ 


রি সুনানু নাসাঈ শরীফ 
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۱ + ১021 (49২ JG 28৯ الَیْتَا‎ AG AGH ০১০৬ Cli 
১৮৮৯. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - 3 আতিয়্যা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 


E-I গোসল দেওয়ার সময়ে তিনি আমাদের নিকট এসে বললেন, তাকে পানি ও কুল পাতা 
দিয়ে তিন বার, পাঁচবার অথবা তোমরা ভাল মনে করলে আরো অধিকবার গোসল দিবে । শেষবার কর্পুর 
দিবে রাবী বলেন, কিংবা তিনি বলেছেন, কিছু কর্পুর দিবে। যখন তোমরা গোসল দেওয়া শেষ করবে 
তখন আমাকে সংবাদ দিবে ۱ আমরা কাজ সমাপ্ত করে তাঁকে সংবাদ দিলাম | তিনি আমাদের দিকে তীর 
চাদর ছুঁড়ে দিয়ে বললেন, এটি তার দেহের সাথে জড়িয়ে দাও ৷ 


৮৪০ ১০০81 চিকন পি 
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মৃত ব্যক্তিকে সাতবারের অধিক গোসল দেওয়া 
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دج 24 
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من ذلك ان رایتن ذلك بماء وسدر واجعلن فى‎ ১৪৫1 أوخمسا او‎ (515 
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هه‎ 


الآخرة (24১59110815‏ من گاقور فاذا SAE‏ فاڈدنی فلما قرغا اذاه 
(১11 5510‏ خقوه وقال اشعرٹھا اباد ٭ 

১৮৯০. কুতায়বা রে) - - - - উম্মে আতিয়্যা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ -এর এক 
মেয়ের মৃত্যু হলে তিনি আমাদের ডেকে পাঠালেন এবং নির্দেশ দিলেন যে, তাকে তিনবার, পাঁচবার বা 
ততোধিক যতবার ভাল মনে হয় হয় গোসল দিও পানি এবং বরই পাতা দ্বারা, আর শেষবার কর্পুরের.কিছু 
অংশ দিয়ে দিও। আর যখন তোমরা অবসর হবে আমাকে সংবাদ দেবে । আমরা যখন অবসর হলাম 


তাঁকে সংবাদ দিলাম । তিনি আমাদের স্বীয় জুববা দিয়ে দিলেন এবং বললেন যে, এটা তার কাফনের 
নীচে দিয়েদিও। | 
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অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ্‌ হি 


১৮৯১. কুতায়বা (র) - - - - উম্মে আতিয়্যা রো) থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন, হ্যা; এতটুকু পার্থক্য যে, 
তিনি বলেছেন তিনবার, পাঁচবার, সাতবার বা ততোধিক, যদি তোমরা ভাল মনে কর। 


4০১২2১১৯০৮০৬৩৬০৮০৭০৬ 3৮১. 1۸۹۲ 


تانر یفطل قل اتنا فک از شش انتا أن قر ا 


o27 80 


9 1১১৪৫ فی الاخرة‎ 0115 55 005 1১১১ قلت‎ ০০ 5550 ذلك ان‎ 
৯৪০15155555 (১১৪ ৮০৯ ১35 0১১০৪ SU کافور‎ ১০1৪০ 


+ 521 (6১১5৭ 033 


১৮৯২. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ রে) - - - - উম্মে আতিয়্যা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
یچ‎ -এর এক মেয়ের মৃত্যু হলে আমাদের তাকে গোসল করানোর নির্দেশ দিলেন এবং বললেন, তাকে 
তিনবার পাঁচবার, সাতবার বা ততোধিকবার গোসল করাবে, যদি তোমরা ভাল মনে কর | তিনি বলেন, 
আমি বললাম, তাও কি বেজোড় সংখ্যায় করতে হবে ? তিনি বললেন, হ্যা । এবং শেষের বারে وج‎ বা 
কর্পুরের কিছু অংশ দেবে। আর যখন তোমরা অবসর হবে আমাকে সংবাদ দেবে। যখন আমরা অবসর 


হলাম তাঁকে সংবাদ ۹0ً এর خا‎ এটা তার কাফনের 
নীচে দিয়ে দিও | 
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১১৪ ৮৮০১ ০৮20 من ذلك ان‎ ১৪২1 91৮27১৯0৮85 4০8 
(০৩০৪ ০১১০৪ أو شيامن ایر فاا‎ 1১৪৫ فی الأخرة‎ 1৯15 
قال أو قالت‎ 21. 75, (541 5105 ১431 Gelli 


৩ পাত 


جے تہ ہو مت 


را ےہ oss‏ 
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৫২০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১৮৯৩. আমর ইবৃন যুরারাহ্‌ রে) - - - - উম্মে আতিয়্যা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ےج‎ 
আমাদের কছে আসলেন, তখন আমরা তাঁর মেয়েকে গোসল করাচ্ছিলাম। তিনি বললেন, তাকে তিনবার, 
পাঁচবার বা ততোধিকবার গোসল করাবে । যদি তোমরা ভাল মনে কর পানি এবং বরই পাতা দ্বারা | আর 
শেষ বারে কর্পুর বা কর্পুরের কিছু অংশ দেবে । আর তোমরা অবসর হলে আমাকে সংবাদ দেবে । আমরা 
অবসর হলে তাঁকে সংবাদ দিলাম | তিনি আমাদের স্বীয় জুববা দিয়ে দিলেন এবং বললেন, এটা তার 
কাফনের নীচে দিয়ে দিও । বর্ণনাকারী কলেন, হাফসা রো) বলেছেন, তাকে তিনবার, পাঁচবার গোসল 
করাবে | উম্মে আতিয়্যা (রা) বলেন, আমরা তার চুল আঁচড়িয়ে তিন ভাগে বিভক্ত করে দিলাম | 


৯:5৬ 5585 তত‏ 7 دش۶ ۔ے 


58295 UAT নল পাদ কপ 


১৮৯৪. মুহাম্মাদ ইব্‌ন মানসূর রে) - - - - উম্মে আতিয়্যা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, তার মাথা 
(মাথার চুল) আমরা তিনভাগে বিভক্ত করে দিলাম ।' 


০৬০৪০ 


০ ১/১৭০ 
এ کے 22 چ‎ sal عن‎ 


১৮৯৫. রোলার TEU STS SA OEE EOE আধ ۱ 
চুল) তিন ভাগে বিভক্ত করে দিলাম । 
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শরীরের সংগে মিলিয়ে পোশাক দেওয়া 

Ju کر انم‎ CE (24১৯ قَال‎ ১১৮৭ ০2০৬৪ (০১21 .٦ 
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(%2:531 19815 ,وأجعلن فی الأخرة‎ ১০৪ من ذلك ان 95 بماء‎ ০৪ 
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1৪০ قال 51012 الأ أن‎ 4১১92515061 (৬১১৮5415315 قال قلت‎ 450৮5 
+ فيه‎ spill 
১৮৯৬. ইউসুফ ইব্ন সাঈদ (রে) - ۔‎ - - উম্মে আতিয়্যা (রা) একজন আনসারী মহিলা ছিলেন, তিনি 
(বসরায়) এসে তাড়াতাড়ি তার ছেলের কাছে গেলেন। কিন্তু তাকে পেলেন না | (কারণ, সে ইতিপূর্বে মারা 
গিয়েছিল) তিনি বর্ণনা করতে গিয়ে বলেন, নবী EE আমাদের কাছে আসলেন, আমরা তখন তাঁর 
মেয়েকে গোসল করাচ্ছিলাম | তিনি বলেন, তাকে তিনবার, পাঁচবার বা ততোধিকবার গোসল করাবে যদি 
তোমরা ভাল মনে কর পানি এবং বরই পাতা দ্বারা এবং শেষবার কর্পূর বা কর্পুরের কিছু অংশ کہ‎ আর 
যখন তোমরা অবসর হবে আমাকে সংবাদ দিবে | যখন আমরা অবসর হলাম তাঁকে সংবাদ দিলাম । তিনি 
আমাদের স্বীয় জুববা দিয়ে দিলেন এবং বললেন, এটা তার কাফনের নীচে দিয়ে দিও। রাবী মুহাম্মাদ ইবৃন 
সীরীন এর চেয়ে কিছু বলেন নি। রাবী আইয়ুব ইব্‌ন তামীমা বলেন যে, আমি জানি না সে রাসূলুল্লাহ্‌ উর 
-এর কোন্‌ মেয়ে ছিল। বর্ণনাকারী বলেন, আমি জিজ্ঞাসা করলাম, “তার কাফনের নীচে দিয়ে দাও” এর 
অর্থ কি? এটা কি তাকে পায়জামা হিসাবে পরিধান করানো হবে ? তিনি বললেন, তা আমার মনে হয় না, 
তবে তিনি হয়তো বলেছিলেন তা দিয়ে পেঁচিয়ে দাও। 


হি ৫ 


পপ রড و‎ তত ‫َ رو رمي #02 ہ۔‎ পলা 
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পপ ৩‏ ص و ےم دای ے۔ og g~‏ ےو صسوےے۔ ৪ ৩৩ 1 পা টা‏ وھ 
فقال 451 گلگا او حمسا او 5581 من ذلك أن ر این ذلك 4( 
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১৮৯৭. শুআয়ব ইব্‌ন ইউসুফ (র) - - ۔‎ - উম্মে আতিয়্যা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ 

এর এক মেয়ের মৃত্যু হলে তিনি বললেন, তাকে তিনবার, পাঁচবার বা ততোধিক বার গোসল করাও যদি 
তোমরা ভাল মনে কর আর তাকে পানি এবং বরই পাতা দ্বারা গোসল করাও আর শেষ বারে কর্পূর বা 
কর্পুরের কিছু অংশ দিও ۱ তোমরা অবসর হলে আমাকে সংবাদ দিও। তিনি বলেন, আমরা তাঁকে সংবাদ 
দিলে তিনি আমাদের স্বীয় জুববা দিয়ে দিলেন এবং বললেন যে, এটা তার কাফনের নীচে দিয়ে দিও । 
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৫২২ সুনানু নাসাঈ শরীফ 
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১৮৯৮. আব্দুর রহমান 3ے‎ খালিদ (র) - - - - জাবির রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ تج‎ 
একবার খুতবা দিলেন এবং সাহাবীদের মধ্য থেকে এই ব্যক্তির কথা উল্লেখ করলেন যিনি মৃত্যুবরণ 
করেছিলেন এবং তাকে রাত্রে কবর দেওয়া হয়েছিল এবং তাঁকে উত্তম কাপড়ে কাফন দেওয়া হয়েছিল না। 
তখন রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ বিনা প্রয়োজনে রাত্রে কবর দিতে নিষেধ করলেন এবং বললেন, যখন তোমাদের 
কেউ কারো অভিভাবক হবে তাকে উত্তম কাফন পরিধান করাবে | 


ای Si‏ خير 
কোন্‌ ধরনের কাফন উত্তম?‏ 
008,০৮5 02 ৪৯৯৪ 08 008015০৩০৮৪ ৪০৮৯, ۱۸4۹‏ سمعتٗ 
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* Gye Us 19343 চাও 


১৮৯৯. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - --সামুরা (রো) সুত্রে নবী E থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন,.তোমরা সাদা 
কাপড় পরিধান TT | কেননা তা সবেত্তিম এবং পবিব্রতম এবং তা দ্বারা তোমাদের মৃতদের কাফন দাও। 


SE ৭1 كفن‎ 


নবী وچ‎ কাফন 
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১৯০০. ইসহাক (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ وت‎ -.۴ সাহুল নামক 
স্থানের তিনটি সাদা কাপড় দ্বারা কাফন দেওয়া হয়েছিল। 
01255 05 آبيه‎ 5০83৮5১810৯ عن مالك عن‎ 8৮55 CULT: ১৭. 


০5০ its 


০৫ EE 40105‏ فى ০০০ ২2৯৯৯981২95‏ فِيھا قمِیص 


4 


93 عمَامَة * 


১৯০১. কুতায়বা (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ ےکچ‎ সাহুল নামক স্থানের 
তিনটি সাদা কাপড় দ্বারা কাফন দেওয়া হয়েছিল; তাতে কুর্তা এবং পাগড়ি ছিল না। 


2 2ے‎ এ 0 পিতা ‫َ o- 2 o পরতে পতি ے ھہے ہے ور مق‎ 

.٢‏ اَخبْرتا 2 قال ০০০৯৬৯0১৪৬৯‏ هشام عن آبيه عن عائشة 
ات ۶ ۱ পা পা‏ َ‫ 

‫َ 9০ a o 2 লা ৬ Rr ےا ےہ سے‎ চা ا‎ ۶ of a ےم سح‎ 

HE ৭0111545054 00৪‏ فى LSE‏ اثواب بِيْض Ll‏ كرسف لیس 


94০ 9০৪৫৩ 25:29 ے۔ ہے‎ 


57555528855 
+ فيه‎ ১১৫১ EOE ৩১০৪ فَقَالت قد آتی‎ 
১৯০২. কুতায়বা রে) - ۔ ۔ ۔‎ আয়েশা (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ےم ۔بع‎ তিনটি 


ইয়ামানী সাদা সুতী কাপড় দ্বারা কাফন দেওয়া হয়েছিল; তাতে কুর্তা এবং পাপড়ি ছিল না। যখন আয়েশা 
(রা)-এর কাছে লোকদের দুই কাপড়ে এবং একটি নকশা করা চাদরে কাফন দেওয়ার কথা উল্লেখ করা 
হল, তখন তিনি বলেন, তা আনা হয়েছিল কিন্তু উপস্থিত সাহাবীগণ তা ফিরিয়ে দিয়েছিলেন এবং তাতে 


তাকে কাফন দিয়েছিলে না। 
০০৬ 2 ٠ পণ 
04853508০05 Cs لا اقتا‎ bs 5582 ১৭, 


ہےںے۔ 


ক جَاء‎ ei ৯:40 ৮০০০৭ قال‎ as نافع هَن عَبْد الله بن‎ ৬০ 
فيه وصَل عَلَيْه‎ Lil حى‎ Lai 5০৮০1 ০৮৪১ فقا‎ এ i الى‎ 


5১০০৭ (০১৬১০ اذا فرغتم‎ 00818 Cai ১০০০ dl 
০০১০৯ الله 01 50155 50855500011 بین‎ 4৫535 06 


LAY ACS ISG 425 Losi 1১০০ 5951741১৪১০ قال‎ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.0086 ٥ 


৫২৪ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


o 6 তত 


على el‏ مات ابدا ولا د تَقُمْ على SLA 4195 ৬১০৪‏ علَيهم + 


১৯০৩. আমর ইব্‌ন আলী ری‎ - - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন 
আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উবাই-এর মৃত্যু হল তার ছেলে রাসূলুল্লাহ صبت‎ কাছে এসে বললেন, আপনি আমাকে 
স্বীয় কুর্তাটা দিয়ে দিন যাতে আমি তা দিয়ে তাকে দিতে পারি এবং তার জানাযা পড়িয়ে দিন এবং তার জন্য 
ক্ষমা প্রার্থনা করুন । রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ তাকে স্বীয় কুর্তা দিয়ে দিলেন। তারপর বললেন, যখন তোমরা 
অবসর হও আমাকে সংবাদ দিও আমি তার জানাযা পড়াব। উমর (রা) তাঁকে টেনে নিয়ে বললেন, 
আপনাকে তো আল্লাহ্‌ তা'আলা মুনাফিকদের জানাযা পড়তে নিষেধ করেছেন। রাসূলুল্লাহ্‌ হুট বললেন, 
মুনাফিকদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করা বা না করার ব্যাপারে আমাকে এখতিয়ার দেওয়া হয়েছে। অতঃপর 
তিনি তাঁর জানাযা পড়লেন। তারপর আল্লাহ্‌ তা'আলা অবতীর্ণ করলেন ৬১115 ولا تُصل‎ 
১১০৭৪ متهم مات ادا 65525 على‎ (তাদের মধ্যে কারো মৃত্যু হলে তুমি কখনো তার জন্য 
জানাযার সালাত পড়বে না এবং তার কবরের পার্থ দাড়াবে না৷) এরপর তিনি মুনাফিকদের জন্য জানাযা 
পড়া ছেড়ে দিলেন। . 

২১৮১০ سيان‎ bs Dl العلا بن عبد‎ LILES 021৭8 
Lats Bl sian Se 25801110095 َال ست‎ 


فى حُذرتہ nl আহি UID‏ فأخرج ৯৯১৭‏ على নি‏ وَاليَسة 


4০৪‏ 05 45 مِنْ el 5105 Ly ৩১১‏ ٭ 
ہچ ১৯০৪. আব্দুল জব্বার ইবৃন আলা (র) - - - - জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উবাইর কবরের কাছে আসলেন, ইতিপূর্বে তাকে দাফন করা হয়েছিল। তিনি সেখানে‏ 
দাঁড়ালেন এবং তাকে কবর থেকে বের করার নির্দেশ দিলেন | তাকে বের করা হল | তিনি তাকে স্বীয় হাটু‏ 
8٥‏ )۷)یی۷پىگو‌ "0ھ দ্বয়ের উপর রাখলেন‏ 
'দিলেন। আল্লাহ্‌ তা'আলাই সর্বজ্ঞ |‏ 


৮4245 


৬০০ ০2৯. ১৭. ০‏ الله 05 ৬০৯০‏ بن ০০০৭ ৬০৯৯ ০৮৮৮ ১০‏ قال 
১০৮৭ (৪০৭‏ عن ১১০16 ০০৮১] 9043 UE Tl শি ১৮৮৪‏ 
SS ATE‏ 


প্র ০ 


عبد ১021 2487৮2০5411‏ ٭ 


১৯০৫, আব্দুল্লাহ ইব্‌ন মুহা্মাদ (র) - -:- - জাবির (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আব্বাস (রা) 
মদীনাতে ছিলেন। আনসারগণ তাঁকে পরিধান করানের জন্য একটি কাপড় তালাশ করে এমন কোন কুর্তা 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ৫২৫. 


সংস্থান করতে রি বসার 5 
পরিধান করালেন? 


“ 6/0 


CH عن‎ rane CEL قَال‎ ain ১৪ এ] ১৯ EA 11۰.1 
یحیی بن سعید الْقطان قال‎ 0৬০৯৪ مسعود‎ ০১ ولا اِسْمٰعِیل‎ 


سمعتٗ ০১৮৪৪)‏ قال سمعت Gat‏ قال (১8৬৯‏ کاب قال নি‏ 


ও পলা 


رس ار ا ہر لت سم و مہ 


চন “oe er OEE o و و‎ ERS 


পু পাঠে‏ رو ঞ পা পা er‏ مت رع سے ہے 
LE‏ ن اک کک 005 رھت کر 515455905৯১‏ 
ہم مي ۔ ار ر و 


4৯১৩ 4০1008৮৪১01 10185 


CE‏ 20 میں ا 
১৯০৬. উবায়দুল্লাহ ইব্ন সাঈদ (র) এবং ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - খাব্বাব (রা) থেকে বর্ণিত।‏ 
তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ প্র -এর সাথে আল্লাহ্‌ তা'আলার সন্তুষ্টি কল্পে হিজরত করলাম | অতএব‏ 
আমাদের প্রতিদান আল্লাহ্‌ তা'আলার ۴۳۴ গেল। তাই আমাদের মধ্যে যারা মৃত্যুবরণ করল তারা স্বীয়‏ 
প্রতিদান (গণীমতের সম্পদ) কিছুই ভোগ করতে পারল না যেমন মুসআব ইব্‌ন উমায়র (রা), যিনি উহুদের‏ 
জিহাদে শাহাদাতবরণ করেছিলেন | আমরা তাঁর কাফন উপযোগী কোন কাপড়ের সংস্থান রাতে পেরেছিলাম‏ 
Tî শুধুমাত্র একটি চাদর ছাড়া যা দিয়ে তার মাথা কাফনে ঢাকলে পা বের হয়ে যেত আর পা টাকলে মাথা‏ 
বের হয়ে যেত। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ উহ চাদর দিয়ে তাঁর মাথা ঢেকে দিয়ে পাদ্ধয়ে ঘাস দিয়ে দেওয়ার জন্য‏ 
আমাদের নির্দেশ দিলেন। আর আমাদের মধ্যে কতেক এমনও আছে যারা স্বীয় প্রতিদান পেয়েছে এবং তা‏ 
রত‏ 


Uk‏ يكف ১৯০]‏ اذا مات 
মুহরিম মৃত্যুবরণ করলে তাকে কিভাবে কাফন পরানো হবে ?‏ 


9৮০০ رو و ظز۔و۔‎ cara 


oe ১ ইত CA. 1۹.۷‏ الله ৮6 0১০4৮ GED UG‏ عن عمرو بن 
১০১০ ০০১‏ بن ০2৯‏ عن ابن عباس قال 51111547008 1902 


AoA سے‎ 
فی‎ ১৬৮৫৪ وسدر‎ ০০ ১০৪৩ Lape Foal اللذين‎ C295 فى‎ fll 


4255 ولأمسوه بطیْب وَلأَتْخَمُرُوا و و 


۱۷۷۷۷۷۷ . 61801.066 (٥ 


৫২৬ ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১৯০৭. উতবা ইবৃন আব্দুল্লাহ (র) - - ۔‎ - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ হু 
বলেছেন, তোমরা ইহরাম পরিহিত ব্যক্তিকে তার পরিধানের কাপড়দ্বয়ে গোসল দেবে পানি এবং বরই পাতা 


দ্বারা আর তাকে তার কাপড়দ্বয় দ্বারা কাফন দেবে এবং তার শরীরে সুগন্ধি লাগাবে না আর তার জন্য মাথা 
ঢেকে দেবে না। কেননা, সে কিয়ামতের দিন ইহরাম পরিহিত অবস্থায় উিত হবে। 


৩৮০55425535 ور ات‎ TRG দিসি ۸۔‎ 


gg جح ر‎ dae 


e ক. ০. AO 


09 ۶٦ & رٹ‎ 


১৯০৮, মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান (র) - - - - আবূ সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E 
বলেছেন, সর্বোৎকৃষ্ট সুগন্ধির মধ্যে কন্তুরী অন্যতম | 


fo ہے‎ 


مية بن خالد عن 


o- ۶ع مھ‎ ০ 2 


২০1 GELS قال‎ ASM على بن الْحْسَیْنِ‎ 0৮8, ৭.৭ 
রা 
১৯০৯. আলী বানর রা کا یھ قصوحو‎ বলেন, নালা 
یت‎ বলেছেন, তোমাদের সৰ্বোকৃষ্ট সুগন্ধির মধ্যে কতুরী অন্যতম। 


Cll belt i مال عن‎ 45০০ قتيبة‎ ও ১৭১, 
ডি রি ا‎ ক 40050 تا‎ 7 


929০ ৭ 94০০ of ہے‎ ০% ০ 


1১4৪১: ان‎ 1৯১৫৬ ১.2] (25905885৯১5 ০১565 SAL دسیل اذا‎ 
JEG 685 SEGAL El EE الله‎ 05১ cel (এও EP 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ৫২৭ 


وو ہت ار سول الل کت وپ 


“এপ ہے‎ 


تگبیرات ٭ 


১৯১০. কুতায়বা (র) - - ۔‎ - আবু উসামা (রা) থেকে বর্ণিত যে, এক অসহায় মহিলা অসুস্থ হলে রাসূলুল্লাহ্‌ 
E -কে তার অসুস্থতা সম্পর্কে সংবাদ দেওয়া হল। রাসূলুল্লাহ্‌ প্র অসহায়দের সেবা শুশ্রুষা করতেন 
এবং তাদের অবস্থা সম্পর্কে খোঁজ-খবর নিতেন। রাসূলুল্লাহ্‌ ER বললেন, যদি সে (অসহায় মহিলা) মারা 
যায় তবে আমাকে সংবাদ দিও। রাত্রে তার জানাযা পড়া হল আর সাহাবায়ে কেরাম রাসূলুল্লাহ্‌ উর -কে 
জাগানো সমীচীন মনে করলেন না। যখন সকাল হল রাসূলুল্লাহ্‌ EFC ঘটনা জানানো হল | তিনি 
বললেন, আমি কি তোমাদের আমাকে সংবাদ দিতে বলিনি ? তাঁরা বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমরা 


আপনাকে রাত্রে জাগানো সমীচীন মনে করিনি । রাসূলুল্লাহ্‌ جج‎ তার কবরের পার্শ্বে নিয়ে লোকজন নিয়ে 
কাতারবন্দী হয়ে দাঁড়ালেন এবং চারটি তাকবীর বললেন | 


£ 


اسر با کات 
জানাযা তাড়াতাড়ি পড়া‏ 


معنا وم 


৮০০০02550৮8 1۱‏ قال উট‏ عَبْدُ الله ০5‏ إبْنِ آبى ১০০০১‏ 
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প وھ‎ 


0১8 41105‏ 131 وضبع الرجل الصّالح ০৯৯৯০‏ قال قدموٹی 
قال ৮৯১9৩ ০৮১৯‏ ع الرجل یعنی السوء al Sl JG ১১১০৭ ০৮০‏ 
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# تذھبون بی‎ 
১৯১১. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নাস্র রে) - - ۔‎ - আবদুর রহমান ইব্‌ন মিহরান (র) থেকে বর্ণিত যে, আবু হুরায়রা 
(রা) বলেছেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ বলতে শুনেছি যে, যখন কোন নেক্কার ব্যক্তিকে খাটিয়ায় রাখা 


হয় সে বলে, “আমাকে শীঘ পাঠাও, আমাকে শীঘ্ব পাঠাও” আর যখন কোন বদকার ব্যক্তিকে খাটিয়ায় রাখা 
হয় তখন সে বলে হায়! তোমরা আমাকে কোথায় নিয়ে যাচ্ছ ? 


451 ০০১০৭ ওল بن‎ ১০০০০ Sl (35:55 قال‎ 25558 Gt LNA 
کل اذا وضعت‎ 41100 452 oslo ০৪৮21 سم‎ 4০ 
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৫২৮ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


‫َ পা 99৩৩৩ 


০০০০১৫৩০০৬০ ০০০ ১০ ১০১০০‏ إلى DEAE A‏ بها 


১৪০ এ 
ہے نے نے‎ 


یسمع ise‏ کل شىء الا الانْسَان ولوسمکھا Gal ১0০০১‏ × 


১৯১২. কুতায়বা রে) - - - - আবূ সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি আবু সাঈদ খুদরী (রা)-কে বলতে 
শুনেছেন ঃ রাসূলুল্লাহ্‌ کک‎ বলেছেন, যখন কোন মৃত ব্যক্তিকে খাটিয়ায় রাখা হয় আর লোকজন তাকে 
কাঁধে বহন করে যদি সে নেককার হয় তবে সে বলতে থাকে, “আমাকে শীঘ্র পাঠাও, আমাকে শীঘ্ব পাঠাও, 
আর যদি বদকার হয় তবে বলতে থাকে, হায়! তোমরা আমাকে কোথায় নিয়ে যাচ্ছ ? তার আওয়াজ মানুষ 
ব্যতীত অন্য সবাই শুনতে পায় ৷ যদি মানুষ তা শুনতে পেত তবে অবশ্যই সে বেহুশ হয়ে পড়ত। 


PA U 


৩1১০ ০২৮০ ০০ الزهرى‎ ০০ 905৮5 0৪০৯ قال‎ ই 0০1, ১৭১ 
قان تك صالحة فخیر‎ ৪১০19 1৯০০ قال‎ চু (৮০1 به‎ Hin 


E ےرم ے۔ے۔ گے‎ পাপা কতক 


تقدموتھا 4201 وان ও‏ تك غير ذالك فشر تضعونه عن MOL)‏ × 


১৯১৩. কুতায়বা রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ YF বলেছেন, তোমরা 
জানাযা তাড়াতাড়ি পড়ে নেবে । যদি সে নেককার হয় তবে তা তার জন্য কল্যাণকর | তোমরা তাকে 
তাড়াতাড়ি তার কল্যাণের দিকে পাঠিয়ে দাও | আর যদি বদকার হয় তবে একজন বদকারকে তোমরা স্বীয় 
স্কন্ধ থেকে নামিয়ে রাখ | ۱ 


fof o 


راسو قال حا عي الله ن توس عن ০১৮1‏ قان 
گنی اب Ll‏ ب ولوان ا هة شال سن رسو الله & 
৪9৩৪1519৭৭9‏ قان كانت yas 2০১৩ LALA‏ الى الْخَیْر وان 


س نے © “oe‏ رع وھ এ‏ 


* رقابگم‎ ১০ شرا تَضعوْنَه‎ LAK WS غير‎ ০০৪ 


১৯১৪. সুওয়ায়দ ری‎ - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ۔ج‎ আমি 
বলতে শুনেছি, তোমরা জানাযা তাড়াতাড়ি পড়ে ফেলবে । যদি সে নেককার হয় তবে তোমরা তাকে স্বীয় 
কল্যাণের দিকে তাড়াতাড়ি পাঠিয়ে দিলে আর যদি বদকার হয় তবে একজন বদকারকে তোমরা স্বীয় FF 
থেকে নামিয়ে রাখবে ۱ 

08০০ UG ০581 ০১০০১ ০০৯০ 0০. ১৭১০‏ 05 قال 1১5 GUST‏ فنا 
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۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0066 (7 


অধ্যায় ৫ জানাযা পর্ব ৫২৯ 


رر ورک .525 و ہے He oR‏ ور نت َ‫ 
৩০2৮৮‏ 7 بارآ الله فيم کی بد تما حش ل کا 
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LE‏ حمل عل بقلت راخ الو الخ َال OE‏ 3 ھ2 


১ 019 کل‎ 21111 OE آرم وجه آبی القاسم يه‎ 
| | + (980 ترمل بها رملا فَاَثبَسط‎ 
১৯১৫, جج‎ E EDE 
আব্দুর রহমান ইব্‌ন সামুরা (রা)-এর জানাযায় উপস্থিত ছিলাম । যিয়াদ (রা) খাটিয়ার সামনে দিয়ে যাচ্ছিলেন 
আব্দুর রহমান (রা)-এর কিছু পরিবার-পরিজনের কিছু লোক এবং গোলামগণ জানাযার খাটিয়াকে সম্মুখে 
রেখে হেঁটে যাচ্ছিলেন এবং বলছিলেন, “তোমরা ধীরে ধীরে চলো আল্লাহ্‌ তাআলা তোমাদের বরকত 
দিন।” তারা ধীরে ধীরে চলছিল। যখন আমরা মিরবাদ নামক জায়গার রাস্তায় পৌছলাম আবু বাকরা (র) 
খচ্চরের উপর আরোহনাবস্থায় আমাদের সাথে মিলিত হলেন, তাদের কার্যকলাপ দেখে খচ্চরে 
আরোহনাবস্থায় তাদের দিকে ধাবিত হলেন এবং তাদের দিকে চাবুক নিয়ে ঝুঁকলেন এবং বললেন, তোমরা 
এ সমস্ত ছাড়, ওই সত্তার শপথ! যিনি আবুল কাসেম (রাসূলুল্লাহ্‌ EY )-কে সম্মানিত করেছেন, আমার 
স্মরণ আছে আমি একদা রাসূলুল্লাহ্‌ 200 8٦ 
একথা শুনে লোকজন খুশী হয়ে গেল। 
بن عبد الرَحَمٰنِ‎ le وھ هشيم عن‎ 4১১ ১৯৯০ على‎ ০৮৯, ১৭১৭ 


এন ০০ ক 409০5 তে ةقان تھا انق‎ তর فا ای م‎ 

১৮০০ بها‎ 4০১১ 
১৯১৬. আলী ইবৃন হুজ্র হুজুর (র) - - - - আবু বাক্রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার স্মরণ আছে, 
আমি একবার রাসূলুল্লাহ উহ -এর সঙ্গে ছিলাম: আমরা জানাযা নিয়ে খুব দ্রুত যাচ্ছিলাম | 


۷۔ خبرنا یحیی بن درست al Gis JG‏ اسمٔعیل Li 01 2৯৪ ১০‏ 
১০ ২4‏ عن ابی سمه آن ول الله 105 اذا مرت بكم جَدَاز 


পাও ৬০ ےو وھ"‎ পারত ‫َ 


১০১ 15538‏ تبعھا فلا یقعد 2০১০ ০২৯‏ ٭ 


১৯১৭. ইয়াহইয়া ইব্‌ন দুরুস্তা (র) - - - ۔‎ আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EE বলেছেন, 
যখন তোমার কাছ দিয়ে কোন জানাযা নিয়ে যাওয়া হয়, তখন তোমরা দাঁড়িয়ে যাবে | আর যারা জানাযার 
সাথে যাবে তারা জানাযা রাখার পূর্বে বসবে না। 


৬৭ س‎ 
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৫৩০ | সুনানু নাসাঈ শরীফ 


کا ات 1218 এ‏ 
[১১১1 NANA‏ مر کت تیر 


৮5০‏ عن ক ১৮৭।‏ قال ১২215 ৪90৯018০190;‏ مَاشیًا 

+ ২205 من قبل ان‎ Cais ২4১৩ ০৪৯ (805 Us 
১৯১৮, কুতায়বা رم‎ - _ = আমির ইবন রাবী'আ (রো) সূত্রে নবী রর থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
তোমাদের কেউ যখন জানাযা দেখে তখন যদি সে তাদের সাথে না যায় তবে তাকে দাঁড়িয়ে থাকতে হবে, 
যতক্ষণ পর্যন্ত না সে জানাযার পিছনে পড়ে কিংবা পিছনে পড়ার পূর্বে জানাযা রাখা হয়। 


তি 9 


বি ও, ۸۱۹۹‏ قال oe 0 95০৯‏ ابن lt‏ عَنْ سَالِم be‏ آبيه 
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১৯১৯. কুতায়বা (ی‎ - - - - আমির ٭3‎ রাবী'আ (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ E থেকে বর্ণিত যে, তিনি 
বলেছেন : তোমরা যখন জানাযা.দেখবে তখন তোমরা তার পিছনে না-্পড়া পর্যন্ত কিংবা তা না রাখা পর্যন্ত 
দাঁড়িয়ে থাকবে | 

(5১15 ০4৮৬৯১০০৯৮৭ (১১১৯ 00৪,০৯৯ ০2 عَلی‎ EERE 
(91১০ ০৯০ ০5৩৬১ GEL UG UE (39১৯ UG مسعود‎ ০2 Jnl 
1৮,১৪5 2905৯017505 اذا‎ খু ہر سا رسول الله‎ 


১৯২০. আলী 37 হুজ্র রত ইলম হন کہہے‎ ভি 00 

করয়ে রি 2‏ ڈو বলেছেন £ যখন তোমরা জানাযা দেখবে, 0 (ভারতে তার‏ پت 

0)0 
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অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ৫৩১ 


১৯২১. ইউসুফ ইব্‌ন সাঈদ (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) ও আবূ সাঈদ (রো) থেকে বর্ণিত। তাঁরা বলেন, 
7 জর -কে 7 তা 


পদ نس‎ 


(১০০০৫‏ ال قال تع غ اشنا ات تفگ 
بے ات سق قال ৮৮০ ১০০5 ভা‏ قال বি ০০‏ هَن عَبْد الله 
Ss Ln‏ و و 

& مروا UGG UG ১০ le‏ عَسْرُو ان رَسُوْلَ الله کل مرت به 

+ ১৪৪১ 

১৯২২. আমর ইবৃন আলী ও ইবরাহীম ইব্‌ন ইয়াকুব (র) - - - - আবূ সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 

বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ہہ تج‎ কাছ দিয়ে লোকজন জানাযা নিয়ে যাচ্ছিল, তখন তিনি দাঁড়িয়ে গেলেন, আর 
আমর (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EE নিকট দিয়ে জানাযা নিয়ে যাওয়ার সময় তিনি দাঁড়িয়ে গেলেন। 


NANT‏ اخبرنی জিও‏ بن محمد 00501 15521 کال گت 
১১১১০:০০১০০০৪১১০১ ৮৮০ পপর YG pe by SLE‏ 
৮৯1১6 1৫৭ ০৯৪‏ مم ০৮০০‏ الله শর‏ فطلعت 505 53৭‏ رسول 
الله হু‏ اط کا تد E‏ ۴ 
ইয়াহীদ ইব্‌ন সাবিত (রা) থেকে বর্ণিত যে, তাঁরা‏ ۔ - - ১৯২৩. আইয়ুব ইবৃন মুহাম্মাদ ওয়ায্যান (র)‏ 
রাসূলুল্লাহ্‌ পর্-এর সাথে উপবিষ্ট ছিলেন, এমন সময় একটি জানাযা দের্বী দিল তখন রাসূলুল্লাহ E‏ 
দাঁড়িয়ে গেলেন আর তার সাথে যারা ছিলেন তারাও দাঁড়িয়ে গেলেন। এ জানাযা চলে না যাওয়া পর্যন্ত তারা‏ 
দাঁড়িয়ে রইলেন।‏ 


e 1‏ قال মং (১৪১০‏ قال Lath 0৪০৯‏ عن 
کت ھت کا ےھر کم جا سے 


ر ي arc‏ 


وقفیس بن سعد بْنِ ২০০016850১০‏ قمر عليهما بجتازة فَقَاما فقیل . 
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ê ٤ সুনানু নাসাঈ শরীফ 
rE ر سول الله الله بجَنَازۃ‎ ৮০ لامر‎ UGG ০০১%। من آهل‎ il Cl 
+ ৮১4৬০] 06555 لَه اه‎ Yi 
১৯২৪. ইসমাঈল تا‎ মাসউদ (র) - - - - সহল ইবৃন হুনায়ফ ও কায়স ইব্‌ন সা'দ ইব্‌ন উবাদাহ্‌ (রা) 
কাদিসিয়ায় ছিলেন। তাঁদের নিকট দিয়ে একটি জানাযা যাওয়ার সময় তাঁরা দাঁড়িয়ে গেলেন, এখন 
তাঁদেরকে বলা হলো, “এতো যিশ্মীর আশ্রিত বিধর্মী) লাশ, “তখন তারা বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ہ۔ تہ‎ 
কাছ দিয়ে একটি জানাযা নিয়ে যাওয়ার সময় তিনি দাঁড়িয়ে গেলে তাঁকে বলা হল, “সে তো ইয়াহুদী” তিনি 
বললেন, সে কি মানুষ নয় ? 
byl pla be Jal Es 0৮৪৬৯ le خحكخَینتا‎ ٥ 


“ore oe o ۔‎ #040 


سر ہے ہس রা‏ 


গত ۶ o ھا‎ 


SE ارول الله ااه‎ He ُنَا‎ ۳ টিন 

1১558500211 ৮220 305 Ey yl! فقال ان‎ ২2১34 

১৯২৫. আলী ইব্‌ন 6ج‎ ও ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - জাবির FF আব্দুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত 

তিনি বলেন, আমাদের কাছ দিয়ে একটি জানাযা যাওয়ার সময় রাসূলুল্লাহ্‌ E দাঁড়িয়ে গেলেন এবং 

আমরাও তাঁর সাথে দাঁড়িয়ে গেলাম ۱ তখন আমি বললাম, “ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ হুইব ! এতো এক ইয়াহুদী 

মহিলার জানাযা ।” তিনি বললেন, ‘প্রত্যেক মৃত্যুতেই ভীতি আছে। অতএব যখন তোমরা জানাযা দেখবে 
তখন দাঁড়িয়ে যাবে ।' 


ssl فی ترك‎ ভি 

না দাঁড়ানোর অনুমতি 

EES Ll pil pe DULL CED UU a br اا‎ 
فَقَاسُوْا لھا‎ CE به‎ ৮০৪ عند على‎ CS YG عن ایی مَعَمَر‎ ACS عن‎ 
ئل‎ al PES ENE LUG على ما هذا‎ 01038 


50 يهودية ولم يعد بعد ذلك * 


১৯২৬. মুহাম্মাদ ইব্‌ন মান্সূর (র) - - ۔‎ - আবু মামার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা একদা 
আলী (রা)-এর নিকট ছিলাম ۱ এমন সময় তাঁর কাছ দিয়ে একটি জানাযা গেলে তাঁরা (আলী (রা)-এর 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.0706 ٥ 


অধ্যায় £ জানাযা পর্ব | کون‎ 


কাছে উপবিষ্ট লোকজন) দাঁড়িয়ে গেলেন। তখন আলী (রা) বললেন, “এ কি?” তাঁরা বললেন, আৰৃ 
মূসা (রা)-এর নির্দেশ। তখন তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ جع‎ এক ইয়াহুদী মহিলার জানাযার জন্য 
দাঁড়িয়েছিলেন ۱ এরপর আর তা করেননি। 


ےھ را سی ۔ ظ م o ogc‏ َ‫ ار ے اط 
0১৮ .۷‏ 2555 قال حد 25575855158 جنازۃ 
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UGG قَقَام الْحَسَن وَلَمْ يکُمْ ابن عباس‎ ll ly بن على‎ all ০০ 
৮০১১১০০০021 يهو دی قال‎ ৪১0৯ চা 40111101525 ال الس‎ 
+ ০০1৯) 


১৯২৭. কাবা (র)+..-. ুহমমাল رو‎ হাসান ইব্‌ন আলী এবং ইব্‌ন আব্বাস (রা)-এর : 
নিকট দিয়ে একটি জানাযা গেলে হাসান (রা) দাঁড়িয়ে গেলেন কিন্তু ইব্‌ন আব্বাস (রা) দাঁড়ালেন না। তখন 
হাসান (রা) বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ রঃ কি ইয়াহুদীর জানাযার জন্য দাঁড়ান নিঃ ইব্‌ন আব্বাস বললেন, Î | 
তারপর তিনি দীড়ান নি। ۱ 


৮৮2 CART .۸‏ بن 900 قال 05০5‏ هشيم قال ০১০ GEN‏ 
le SL 2 UG bi pl or‏ الْحَسَنِ بْنِ على oils‏ عباس FE‏ 
الحسن ولم بم ابن 1১০0০‏ ققال ১০৯]‏ لابن عباس اما 0 لھا رسول 

الله ৬‏ قال 021 عباس PG‏ لھا شُم قعد ٭ 


১৯২৮. ইয়াকৃব ইব্‌ন ইবরাহীম (র) - - - - ইব্‌ন সীরীন زی‎ থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, হাসান ইব্‌ন 
আলী এবং ইব্‌ন আব্বাস (রা)-এর নিকট দিয়ে একটি জানাযা নিয়ে যাওয়া হচ্ছিল। তখন হাসান (রা) 
দাঁড়িয়ে গেলেন কিন্তু ইব্‌ন আব্বাস (রা) দাঁড়ালেন না । তখন হাসান (রা) ইব্‌ন আব্বাস (রা)-কে বললেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ 07 5 এঁর জন্য দাঁড়িয়েছিলেন কিন্তু পরে 


তিনি বসে পড়েন। 
مت تحت‎ Ee ۹ء ےت‎ 
১১৮৯ بهما‎ ٠ بن على مرت‎ ah عن ابی مجلز عن ابنِ عباس‎ 
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৫৩৪ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১৯২৯. ইয়া'কৃব ইবৃন ইবরাহীম (র) - - - - আবু মিজলায (র) সূত্রে ইব্‌ন আব্বাস (রা) ও হাসান ইবৃন 
আলী (রা) থেকে বর্ণিত যে, তাঁদের নিকট দিয়ে একটি জানাযা যাওয়ার সময় তাঁদের একজন দাঁড়ালেন 
অন্যজন বসে রইলেন । তখন যিনি দাঁড়িয়েছিলেন তিনি বললেন, তুমি তো নিশ্চয় জানো যে, রাসূলুল্লাহ 
লই এ ব্যাপারে দাঁড়িয়েছিলেন ? যিনি বসেছিলেন তিনি বললেন, আমি জানি যে, রাসূলুল্লাহ্‌ جع‎ বসা 
ছিলেন। - 


প৪৭ اہ‎ a o2 o ا مر‎ 


এ ৪9৫১৭ AAS যা 062 ৪1১11 হি الئاس‎ 


سم ي ر و 


9৬৫2 5১০৯ Cl এ 01 ৮০৯ ০০১০০ পি 4 4010০ 1 


قا + 

১৯৩০. সরয়ার রিল হারের হার TT হাসান 
ইব্‌ন আলী (রা) বসা ছিলেন, তখন তাঁর কাছ দিয়ে একটি জানাযা নিয়ে যাওয়া হচ্ছিল সেই জানাযা চলে না 
যাওয়া পর্যন্ত লোকজন দণ্ডায়মান ছিল। তখন হাসান (রা) বললেন, একজন ইয়াহুদীর জানাযা নিয়ে যাওয়া 


হচ্ছিল। তখন রাসূলুল্লাহ 5 6ھ ھھ‎ 
তিনি অপছন্দ করার কারণে দাঁড়িয়েছিলেন! 7 


۱ 00+ سے مت تا পির‏ 


: + حى جوا رټ‎ 4০০ 500৯ 
১৯৩১, روم حم وص موک‎ ls কে বলতে 


শুনেছেন যে, নবী 22002 
۲٦ ۱ ۱ 


3 ৫ রি 5 


و 
পাপা‏ 0 2 رھ ت পা পা‏ 9 


+ TT ছে 8655 গু; | 


১৯৩২. ২ আবু বাইর বে) ہے‎ আমাদেরকে সংবাদ এ দিয়েছেন যে, তিনি জাবির (রা)-কে বলতে 


শুনেছেন ঃ রাসূলুল্লাহ্‌ লী এবং তাঁর সহি গণ এক ইরাহুদীর জানাযার জন্য সিয়েছিলেন তা অৃশয 
হয়ে না, যাওয়া পর্যন্ত ৷ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.006 (٥ 
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১৯৩৩. ইসহাক রে) - - -- আনাস রো) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ وہ بج‎ কাছ দিয়ে একটি জানাযা 
যাওয়ার সময় তিনি দাঁড়িয়ে গেলে তাঁকে বলা হল যে, এটাতো এক ইয়াহুদীর জানাযা | তিনি বললেন, 


আমরা তো. ফেরেশতাদের সম্মানার্থে দীড়িয়েছি। 
মৃত্য সুমনের وہ دوہ‎ 
রা Ron یں‎ 


ہے NE ০‏ کر مو ریم ھ 


cp “i ০০১০৫ ৪০০ 05255 8 


foro‏ 8 لر ب وت 
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১৯৩৪. কুতায়বা (র) - - - - আবূ কাতাদা ইব্‌ন রিবয়ী (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ প্ই-এর 
সামনে দিয়ে একটি জানাযা নিয়ে যাওয়ার সময় তিনি বললেন, হয়তো বা এ ব্যক্তি নিস্কৃতি পাচ্ছে বা তার 
থেকে লোকজন নিষ্কৃতি পাচ্ছে। সাহাবীগণ জিজ্ঞাসা করলেন যে, কেই বা নিজে নিষ্কৃতি পায় আর কার 
থেকেই বা লোকজন নিষ্কৃতি পায় ? তিনি বললেন, যে মুমিন ব্যক্তি যখন মৃত্যুবরণ করে এখন সে দুনিয়ার 
پ9"‎ 7, উনার করছি 
এবং প্রাণীকুল তার থেকে নিষ্কৃতি পায়। 


2581 من الكقار 
কাফির থেকে নিষ্কৃতি‏ 
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وه o‏ ےر وہ و سے ھا .10 


১০ مُستریح ومَستراح‎ এ 4401 4১০০4৮8550৯ مه اذ طَلَعَت‎ 
১৯৪3 1309 ৮০5, کے فا نکی ا انا‎ 
+ 134113৮৯411 SUNG Sal 2 5১45 ৮ 
১৯৩৫. মুহাম্মাদ ইব্ন ওয়াহাব রে) - - - - আবূ কাতাদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ 
بت‎ -এর কাছে বসা ছিলাম। এমতাবস্থায় একটি জানাযা দেখা গেল। রাসূলুল্লাহ্‌ জর বললেন, হয়তো 
বা সে নিষ্কৃতি পাচ্ছে বা তার থেকে মুমিনগণ নিষ্কৃতি পাচ্ছে। মুমিন ব্যক্তি যখন মৃত্যুবরণ করে তখন সে 
তার দুঃখ-কষ্ট ও বালা-মুসীবত থেকে নিষ্কৃতি পায় আর গুনাহগার মৃত্যুবরণ করলে তার থেকে অন্যান্য 
লোকজন, জনপদ, বৃক্ষরাজি এবং প্রাণীকুল নিষ্কৃতি পায়। 


- الشتاء 
অনু্ছেদ ঃ যার পশলা বা‏ _ 


e242 


CE ls 035‏ گنا کت گار انگ & ) نجیت 
انتا أخری 4:1০ ৮১১১‏ شرا فَقَال الشبی لت وجبت : 0৫ প্র‏ 
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+2 وو ৪০০ ররর‏ ص٠‏ و 
রর‏ 
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+ ১১৯১3 فی‎ 
১৯৩৬. যিয়াদ ইব্‌ন আইয়ূব ۔ - ۔ - ری‎ আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একটি জানাযা যেতে 
লাগলে তার উত্তম প্রশংসা করা হল। নবী E বললেন, তার জন্য জান্নাত নির্ধারিত হয়ে গেল। আর 
একটি জানাযা যাচ্ছিল, যার পাপের আলোচনা করা হচ্ছিল । নবী E বললেন, তার জন্য দোযখ সাব্যস্ত 
হয়ে গেল। তখন উমর (রা) বললেন, আপনার উপর আমার মাতা-পিতা উৎসর্গীত হোক; একটি জানাযা 
যাচ্ছিল যার ভাল প্রশংসা করা হল, আর আপনি বললেন যে, তার জন্য জান্নাত সাব্যস্ত হয়ে গেল। অন্য আর 
একটি জানাযা যাচ্ছিল যার পাপের আলোচনা করা হচ্ছিল আর আপনি বললেন যে, তার জন্য দোযখ সাব্যস্ত 
হয়ে গেল। রাসূলুল্লাহ্‌ প্র বললেন, তোমরা যার ভাল প্রশংসা কর তার জন্য জান্নাত সাব্যস্ত হয়ে যায় 
আর তোমরা যার পাপের আলোচনা কর তার জন্য দোযখ সাব্যস্ত হয়ে যায়। কারণ, তোমরা জমীনে 
আল্লাহ্র সাক্ষী ۱ | 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ۱ 2 


رر ر ے وھ ہ م لر َ‫ ৬০৪৩‏ 0 + ےرٗرے ےق 

0৪১৯0 251 ۷‏ هشام بن ২০‏ الْمَّلك قال ১৯‏ 

২৬৬১৬৩৭০১৮৫ ০৪ قال سبط‎ Ls 

ডি o م‎ ৪9৩ ৪০ ৩০৫. 
انی کا نا‎ ৫5584৮০00০৮ غار تن سعد عا این‎ 


পিত্ত CREA EA od 27 ৬ পতি ‫َ o 024 
le SG الشبی وکت درا یِجَنَازَۃ أڈری‎ 08125 le 
পাশ 


شرا ققال 21 ক‏ وجنت 15102 ال ا & 41305 ১191‏ 


599০০41০401 ০4244) راک ررمت ؟ 0085 الثبى‎ 
الله فى 02551 ٭‎ হাসিন 
১৯৩৭. মুহাম্মাদ AF বাশৃশার (র) - - ۔ ۔‎ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। "0288 
تہ‎ -এর নিকট একটি জানাযা নিয়ে যাচ্ছিল এবং তার ভাল প্রশংসা করছিল | নবী উর বললেন, তার 
' জন্য জান্নাত সাব্যস্ত হয়ে গেল। অতঃপর অন্য একটি জানাযা নিয়ে যাচ্ছিল যার পাপের আলোচনা করছিল । 
নবী EF বললেন, তার জন্য দোযখ সাব্যস্ত হয়ে গেল । তারা বললো, প্রথম এবং দ্বিতীয় ব্যক্তির ব্যাপারে 
আপনার একই মন্তব্য “সাব্যস্ত হয়ে গেল?” নবী প্র বললেন, ফেরেশতাগণ আসমানে আল্লাহ্‌ তা'আলার 
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১৯৩৮, বাহার রুরারারারে রর E 
আমি একবার মদীনা শরীফে এসে উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-এর পাশে বসেছিলাম । এমন সময়ে একটি 


৬৮ - www.eelm.weebly.com 


৫৩৮ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


জানাযা নিয়ে যাওয়া হচ্ছিল আর তার সাথীরা তার সম্পর্কে ভাল প্রশংসা সা করছিল। তখন উমর (রা) বললেন 
. যে, তার জন্য (জান্নাত) সাব্যস্ত হয়ে গেল। তৃতীয়বার আরো একটি জানাযা নিয়ে যাওয়ার হচ্ছিল আর তার 
সম্পর্কে তার সাথীরা মন্দ আলোচনা করছিল। তখন উমর (রা) বললেন যে, তার জন্য (দোযখ) সাব্যস্ত 
হয়ে গেল। আমি বললাম, কি সাব্যস্ত হয়ে গেছে ইয়া আমীরাল মু'মিনীন? তিনি বললেন রাসূলুল্লাহ্‌ یلج‎ 
যে রকম বলেছেন, আমি সে রকমই বলেছি যে, যে কোন মুসলমান সম্পর্কে চারজন মানুষ ভাল বলে সাক্ষ্য 
দেয়, আল্লাহ্‌ তাআলা তাকে জান্নাতে প্রবেশ করাবেন। আমরা বললাম, যদি তিনজন মানুষ সাক্ষ্য দেয় ? 
তিনি বললেন, তিনজন মানুষ সাক্ষ্য দিলেও। আমরা বললাম, 758 
বললেন, দুইজন মানুষ সাক্ষ্য দিলেও ৷ 
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১৯৩৯. ইবরাহীম ইব্‌ন ইয়াকুব (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী مع‎ 
সামনে এক মৃত ব্যক্তি সম্পর্কে মন্দ মন্তব্য করা হলে তিনি বললেন, তোমরা মৃত ব্যক্তিদের সম্পর্কে ভাল 


মন্তব্য ছাড়া মন্তব্য করবে না। 
সা মদদ বলদ নি 


بات اتی جس سس سس 80052 ٠3‏ 


ig পাঠ‏ م 08g‏ صسھ ےہ 


تسا الاموا ت قائهم قد أفضوا الى ما قدموا + 


১৯৪০. হুমায়দ ইব্‌ন মাসআদা (র) - - - - আয়েশা (রা)- থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E 
বলেছেন, তোমরা (মুসলমান) মৃত ব্যক্তিদের মন্দ বলবে না। কেননা তারা স্বীয় কৃতকর্মের ফল ভোগ 
করবে। 


লা ‫َ 9০০৩ ‫َ ৪ ۶ مہ ےہ ےھ د م وع ء۔ھ‎ ER হল পাও সূ 
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১৯৪১. কুতায়বা (র) - - - - আবদুল্লাহ ইবন আবূ বকর (রা)-কে বলতে শুনেছি। তিনি বলেন, আমি 
আনাস ইব্‌ন মালিক (রা)-কে বলতে শুনেছি যে, রাসূলুল্লাহ্‌ EF বলেছেন : তিনটি জন্তু মৃত ব্যক্তির পিছু 
পিছু যায়। তার পরিবার-পরিজন, তার ধন-সম্পত্তি এবং তার কৃতকর্ম। অতঃপর দুইটি বস্তু ফিরে আসে 
"0ِ ۷۹۶۹۷ ص7‎ 
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১৯৪২. কুতায়বা রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ بجع‎ বলেছেন, প্রত্যেক 
মুমিন ব্যক্তির উপর অন্য মুমিন ভাইয়ের ছয়টি অধিকার রয়েছে 8 (১) যখন অসুস্থ হবে তার সেবা 
শুশ্ৰুষা করবে ; (২) তার জানাযায় উপস্থিত হবে যখন সে মারা যাবে ; (৩) তার আতিথ্য গ্রহণ করবে 
যখন সে দাওয়াত ام‎ (8) যখন তার সাথে সাক্ষাৎ হবে তাকে সালাম করবে; (৫) যখন সে হাঁছি দেবে 
তখন তার উত্তরে الله‎ ৯১৫ বলবে ; 7 
উপস্থিত থাকুক। "۰۴ : 
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৫৪০ সুনানু নাসাঈ শরীফ 
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১৯৪৩. সুলায়মান ইব্‌ন মানসূর বালখী (র) এবং হান্নাদ ইবৃন সারী (র) - - - - বারা ইব্‌ন আযিব (রা) 
থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ আমাদের সাতটি কাজের নির্দেশ দিয়েছেন এবং সাতটি কাজ 
থেকে বারণ করেছেন, অসুস্থের হাঁছি দাতার উত্তরে 411| 2.১, বলার, শপথ পূরণে সহায়তার, 
অত্যাচারিতের সাহায্য করার, সালাম বিস্তারের, আমন্ত্রণকারীর আমন্ত্রণ গ্রহণ করার এবং জানাযার পিছু পিছু 
গমন করার তিনি আমাদের নির্দেশ দিয়েছেন আর তিনি স্বর্ণের আংটি পরিধান, রৌপ্য পাত্র ব্যবহার, রেশম. 
নির্মিত গদী ব্যবহার, কসি (এক প্রকার মিসরীয় কাপড়) নির্মিত কাপড় পরিধান, রেশমী মোটা কাপড় 
ব্যবহার এবং রেশম ও দীবাজ (এক প্রকার রেশমী পোষাক) ব্যবহার থেকে আমাদের নিষেধ করেছেন। 
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১৯৪৪. কুতায়বা (র) - - - - মুসাইয়াব ইব্ন রাফি (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি বারা-ইব্ন 
আযিব (রা) -কে বলতে শুনেছি যে, রাসূলুল্লাহ্‌ ES বলেছেন, যে ব্যক্তি জানাযার সালাত আদায় করা 
পর্যন্ত জানাযার অনুগমন করে তার জন্য এক কীরাত সওয়াব রয়েছে | আর যে ব্যক্তি দাফন করা পর্যন্ত 
জানাযার অনুগামী হয় তার জন্য দুই কীরাত সওয়াব রয়েছে। এক কীরাত উহুদ পাহাড়ের সমপরিমাণ | 
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সঃ 195 
১৯৪৫. ররর ود‎ অবুজ জাৰা (র) - - _ _ ۳5 ইব্‌ন মুগাফ্ফাল (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ হর বলেছেন, যে ব্যক্তি দাফন করা পর্যন্ত জানাযার অনুগামী হয় তার জন্য দুই কীরাত 
সওয়াব রয়েছে। আর যদি দাফনের পূর্বেই ফিরে তবে তার জন্য রয়েছে এক কীরাত সওয়াব | 
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১৯৪৬. at আইয়ুব ۔ - - ری‎ মুগীরা 3۹ শু'বা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 


SNE 


ES বলেছেন, আরোহী জানাযার পিছনে চলবে। ۱ TE চলাকারী জানাযার যেখান দিয়ে ইচ্ছা সেখান 
দিয়ে চলতে পারে। নবজাত শিশুর (ক্রন্দন করার পর মারা গেলে) জানাযা আদায় করা হবে। 


BOD من‎ LAL ১৫০ 
জানাযায় পদব্রজে চলাকারী ব্যক্তির চলার স্থান 
br sll ৯৫ ০১৪ 0৪০৯ 05 0০৯] ০৫০ ১০ ১০৭ AS ১৭৪৬ 


42০ ২১৯১১১০০৯৩৩) 4০০ ১০৮০1‏ عن ৯১১৮৮) ০০ এ‏ بن 
0 #04 


2৩‏ قال JY UG‏ الله A, ১৬) als st SE‏ حیث 


যু 42০ sas ৮415 مٹھا‎ 55 
১৯৪৭. আহমদ ইব্‌ন বাক্কার হাররানী (র) - - - وی ہت‎ (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ تک‎ বলেছেন, সাওয়ারী জানাযার পিছনে চলবে আর পদব্জ চলাকারী ব্যক্তি যেথায় দিয়ে ইচ্ছা 
সেখান দিয়ে চলবে । আর নবজাত শিশুর (ক্রন্দন করার পর মারা গেলে) জানাযা আদায় করা হবে। 


১০ عن سفيان‎ Sy حجر‎ ১৪ le Fall OY ১৯৭ (১১2 NMEA 
Eo 00 EE 4004০ رائ‎ 28৮৮5 عَنْ سّالم عَنِ ابْنِ‎ 2২০ 

۱ + 5১1 يمشون امام‎ 
১৯৪৮. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম আলী  ج‎ এবং কুতায়রা ۔ - - - ری‎ সালেম (রা)-এর পিতা 
(আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত তিনি রাসূলুল্লাহ تع‎ আবু বকর এবং উমর (রা)-কে জানাযার 
আগে আগে পায়ে হেটে চলতে দেখেছেন। 
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(১ JG (2১৯ قال‎ 5592 ১2 الله‎ 5 02 ০৯৯ 0০৮৮৯ ১৭৫৭ 
1১১45148455 وبکر هو ابن‎ 9295৮555008 GHD YG pa 


ous cage 


পা ع۔ج‎ 2 তু ‫َ ê ۳ّ 
آخبرہ عن ابن‎ ৯2101 ১১১৯1 من الزڑھری يدث أن سَالمًا‎ 1১৯... ৫ 
পপ পা جج ے ےو‎ 9০০ 2 পপ রক্ত পা পপ পা রজত পপ 8 
তি না کن گر‎ 


nd مر‎ 2 ০০৪4০ 


الْجَتَازۃ قال ও‏ عَبْدِ ০৮৯০‏ هذا خط والصواب مرسل 
১৯৪৯. মুহাম্মাদ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (র) - - - - ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ E , আবু‏ 
বকর, উমর এবং উসমান (রা)-কে জানাযার আগে আগে পায়ে হেটে চলতে দেখেছেন।  ..‏ 


ll ule ৮4০০৮, হি 
মৃত ব্যক্তির জানাযার সালাত আদায় করার নির্দেশ 


চাচির JU الشَیْسَابُوْریُ‎ 59159 02 ৩৮৮০১ ০৯৯ اعت کا على بن‎ 8۰ 
১১০০৯০৯০1০০ ب عن‎ Hall এ ১০ 29৩ গে ১০ ايوب‎ ১০৩৮ 

+ le i Ali قَدمَاتَ‎ KG & LU قال‎ UG 
১৯৫০. আলী ইব্ন হুজুর এবং আমর ইব্‌ন যুরারা নিশাপুরী ری‎ - - - - ইমরান ڑ‎ হুসায়ন (রা) থেকে 
বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ لع‎ বলেছেন যে, তোমাদের এক ভাই নোজ্জাশী) মৃত্যুবরণ করেছে। 
“তামরা প্রস্তুত হও এবং তার উপর জানাযার সালাত আদায় কর > 


শে f ee ۶ 5 
الصلوٰۃ على الصبيان‎ 
শিশুদের জানাযার সালাত আদায় করা 
غ ھے‎ f < or (5862 o- ےم وھ‎ 4 “পপ 


১৭০১‏ . اخبرناعمرو بن منصور حل 

5 

ا 7 مرن ي۶ مو 

له Loi ০০ ১০০০ ১০০‏ عَلَيْهِ EG‏ عَائشة ي 
প পপ o of ০০৮০4 9০০ ‫َ 9০4৪‏ 


১5551 قال‎ 48১১৩ لم يعمل سوءا‎ বালী عصقفور من عَصافِیْر‎ 1১ 


১. TD TT 
স্বায়েয নহে, ইহা শুধু রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর জন্যই নির্দিষ্ট ছিল। 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110:006٥ 


অধ্যায় £ জানাযা পর্ব রি 


সস পিএ এ ৩০৩০২৩১০435 45554 
٭‎ MEU وَخلَق لھا اهلا وَخلَقَهُمْ فی أصلاب‎ SEU 9৯510 
১৯৫১. আমর ہے‎ মানসূর (র) - جو - - ۔‎ মু'মিনীন আয়েশা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 


রাসূলুল্লাহ ট-এর কাছে একটি আনসারী বালকের মৃতদেহ আনা হলে তিনি তার উপর জানাযার সালাত 


আদায় করলেন । আয়েশা (রা) বলেন, আমি বললাম, জান্নাতের চড়ুই পাখীদের মধ্য হতে এ চড়ুই পাখীটি 
কতই ভাগ্যবান ! সে কোন পাপ কাজ করেনি এবং পাপ তাকে স্পর্শ করেনি। তিনি বললেন, এর অন্যথাও 


হতে পারে হে আয়েশা (রা)। আল্লাহ্‌ তা'আলা জান্নাত সৃষ্টি করেছেন এবং তার বাসিন্দা সৃষ্টি করেছেন। 


আর তাদের সৃষ্টি করেছেন স্বীয় পিতার গুরসে এবং জাহান্নাম সৃষ্টি করেছেন আর তার বাসিন্দাও সৃষ্ট 
করেছেন। তাদের সৃষ্টি করেছেন স্বীয় পিতার গুরসে। ۱ 


00৮5) ০৫০ 141 


ور يار 2~ fa‏ 4040 


E پچخجخبرنا کی‎ .١۲ 
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১৯৫২. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - মুগীরা ج٭‎ OT (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি উল্লেখ করেছেন 
যে, রাসূলুল্লাহ্‌ تلع‎ বলেছেন, আরোহীরা জানাযার পিছু পিছু চলবে আর পদব্রজে চলাকারী জানাযার যে 
"۶ ۶ ۹ ُ۹ ۵ 
করা 6 | 


তত 


او لاد المُشركيْن 

মুশরিকদের -7 

(১১1 ১৭০‏ اسْحٰق قال 1 ০5০0৮‏ الزڑھری ৮055 ১০‏ بن يزيد 
ےم ٭ o‏ ۶7 ان aga‏ یھ 0 পা ৪‏ 

৪৮০৪ ও ১১ ৪‏ قال سل 4৬০০‏ الله 2 عن ১1‏ الحشرکین 

০১০0০ I'S Cos lei VJs‏ ٭ 
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১৯৫৩. ইসহাক রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E মুশরিকদের 


সন্তানদের ব্যাপারে জিজ্ঞাসিত হলে বলেছিলেন, আল্লাহ্‌ তা“আলাই তাদের ভবিষৎ কর্ম সম্পর্কে অধিক 
জ্ঞাত। | 


১০০০ 02 بن عب الله بن المبارك قال 592( الأسود‎ LLL CSL 140٤ 
عَنْ آبى هريرة ان‎ msl ابن سعد عن‎ ৬৯৮৪৪ عَنْ‎ ৯০৯ ৬৪৮০ قال‎ 


4০:24 4 


+ ০০৩ 1১৫০5121441 009 nS pall ৪৩1 ১5 05 ক ৫৮41 


১৯৫৪. মুহাম্মাদ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী ہچ‎ মুশরিকদের 
সন্তানদের ব্যাপারে জিজ্ঞাসিত হলে বলেছিলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলাই তাদের ভবিষৎ কর্ম সম্পর্কে অধিক 
IS | 


(0৮৮1 ২৭০5‏ محمد بن المڈٹی قال > ১০০ 0৪০০‏ الرَحْمٰنِ قال حد 


০2654555555 شعبة‎ 


کر 2ر ان الاجرعی تار شی ا ہما 
گانُوا عاملين + ۱ 
لچ ১৯৫৫, হামদ ইব্‌ন মুছা (র) - - - ইব্‌ন আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 


মুশরিকদের সন্তানদের সম্পর্কে জিজ্ঞাসিত হলে বলেছিলেন, যখন আল্লাহ্‌ তাআলা তাদের সৃষ্টি করেন 
তখন তিনি তাদের ভবিষৎ কর্ম সম্পর্কে অধিক জ্ঞাত। 


Eo গু LAL TS GS 

+ عاملین‎ 1১1 (17111 
১৯৫৬. মুজাহিদ ইব্‌ন মূসা ری‎ - - - - ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী লী 
` মুশরিকদের সন্তানদের সম্পর্কে জিজ্ঞাসিত হলে বলেছিলেন, উছিলায় রি 
অধিক পরিজ্ঞাত। 


০৪ 116 


১411‏ ة على الشهدآء 
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و لہ ۸۸۳ھ E‏ 


مت رت جا 
০০ ১৫৩ এ SCL LE i ali পে ELE‏ 
IG 9১০ 04581 ০ LL a ৯‏ قسنم LS‏ 
له 25১5০‏ به ائی লেস‏ عه فَقَال 29805 قال এ] 4১৮০৪‏ قال 


পাতাতে 


ماعلٰی هتا এটি ৪৪৩ এর‏ على أن أرأمى الى ০৮টি Gh‏ الى 
৮ টিকে‏ الله ৯১৮০৫‏ فَلَبثُوْا 


২2121 53 يحمل‎ le 50515501005 at ثُم‎ il 
Ge نَم َال‎ iL ৩৯ ৩ চা ھ۶۰٣‎ 


(258 ০৫৩ 4৮০ ৮০৯5 dasa التبئٗ عه‎ 2৫ 05 43০০ 
5৮525501550 5০555 4০9 الهم‎ sie َه من‎ 


৩1১০৫০১6500‏ ٭ 


১৯৫৭. সুওয়াইদ ইব্ন নস্র (র) - - - - শাদ্দাদ ইব্‌ন হাদ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একজন গ্রাম্য 
ব্যক্তি নবী ی۔بکع‎ কাছে এসে তার উপর ঈমান আনলো এবং তার অনুসরণ করল । অতঃপর বললো 
যে, আমি আপনার সাথে হিজরতকারী অবস্থায় অবস্থান করব। তখন রাসূলুল্লাহ রর তার সম্পর্কে কোন 
সাহাবীকে ওসিয়্যত করলেন | এক যুদ্ধে নবী প্রন গণীমত স্বরূপ কিছু বন্দী হস্তগত হল । তিনি সেগুলো 
ইজ تج‎ ৮১৮৮6 
সাহাবীদের উট চরাতেন | যখন তিনি আসলেন সেগুলো তাকে দেওয়া হলে তিনি জিজ্ঞাসা করলেন, এগুলো 
কি? তারা বলেন, তোমার অংশ যা তোমাকে নবী পন দিয়েছেন তিনি সেগুলো নিলেন এবং সেগুলো 
নিয়ে নবী EE ص-‎ কাছে এসে বললেন, এগুলো কি ? নবী প্র বললেন, এগুলো আমি তোমার জন্য 
চা جح سح‎ এ জন্য আমি আপনার অনুসরণ করিনি বরং এ জন্য আমি আপনার 
অনুসরণ করেছি, যেন এখানে আমি তীর গ্রহণ করতে পারি এবং সে স্বীয় গলদেশের প্রতি ইঙ্গিত করল 
এবং শহীদ হতে পারি ও জান্নাতে প্রবেশ করতে পারি । তিনি বললেন, যদি তুমি আল্লাহ্‌ তা“আলাকে বিশ্বাস 
কর তবে আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমার সে আশা সত্য করে দেখাবেন । অল্প কিছুক্ষণ পরেই তিনি শত্রু 
নিধনের জন্য দৌড়িয়ে গেলেন | অতঃপর তাঁকে রাসূলুল্লাহ্‌ FE ہی‎ সামনে আনা হলে দেখা গেল ঠিক 
৬৯ سے‎ 
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এ স্থানেই তীর বিদ্ধ ছিল যে দিকে তিনি ইঙ্গিত করেছিলেন | তখন নবী جع‎ বললেন, এ কি সেই 
ব্যক্তিই? সাহাবীগণ বললেন, হ্যা। তিনি বললেন, সে আল্লাহ্‌ তা“আলাকে সত্য বলে বিশ্বাস করেছিল, 
আল্লাহ্‌ তা'আলাও তাকে সত্য সাব্যস্ত করে দেখিয়ে দিয়েছেন | অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ E তাকে স্বীয় জুববা 
দ্বারা কাফন দিলেন এবং তাকে সম্মুখে রেখে তাঁর জানাযার সালাত আদায় করলেন ۱ তাঁর জানাযা সালাতে 
যা প্রকাশ পেয়েছিল তা হল, “হে আল্লাহ ! এ ব্যক্তি তোমার বান্দা সে তোমার রাস্তায় মুহাজির অবস্থায় বের 
হয়েছিল। এখন সে শাহাদাত প্রাপ্ত হয়েছে আমি তার জন্য সাক্ষী হয়ে রইলাম ৷” 

28255১45115 قال 25480110555 يزيد‎ 25555201555), 
all de ২5৮০ فَصَلی عَلی آهل أحد‎ ০০ حرج‎ BE أن رَسُوٴل الله‎ 
۰ × Mle ১5010151555 AUG الى الْمثبر‎ ৮০৪ 2 
১৯৫৮. কুতায়রা (র) - - - - উকবা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ প্র একদিন বের হয়ে উহুদের 
শহীদের উপর জানাযার সালাত আদায় করলেন TI মৃতদের উপর. আদায় করা হয় | পরে মিশ্বরে ফিরে 


এসে বললেন, “তোমাদের আমি অগ্রগামী দল স্বরূপ পাঠাচ্ছি। আর আমি তোমাদের জন্য সাক্ষী হয়ে 
রইলাম ৷” 


১৬ 


55181164752 
তাদের উপর জানাযার সালাত আদায় না করা 


SLE MAE مد گا فان کات الات تک ات مہاب کا‎ 
گے لمع مڑھ رقھے۔ ي۶‎ 7 ০$ ০ ০ 22 را ا سا‎ ১৪৫5 بک رض سے‎ 
یجمع ییں الرجلين من قتلى احد فی ثوب واحد ثم یقول ايهما اكثر‎ 
ےو ور‎ লি ০ 9 & ০ سے‎ তত 7 0 مم‎ পপ 1০ so so م‎ 
০ قال 051 شھید‎ ৮৯1) احدھما قدمه فى‎ ০1 اشير‎ BG اخذا للقران‎ 
چھ ھ۔‎ ৮4০০9 o. # بج‎ ও নর ° ي‎ পল তন <04 
هولاء وأمر بدفنهم فى ديمائهم ولم يصل عليهم ولم يغسلوا ٭‎ 
১৯৫৯. কুতায়বা (র) - - ۔‎ - জাবির ইব্‌ন আব্দুল্লাহ রো) বর্ণনা করেছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ FEE উহুদের 
শহীদের মধ্য হতে দু'জনকে এক কাপড়ে একত্রিত করতেন অতঃপর জিজ্ঞাসা করতেন যে, কে কুরআন 
শরীফে সম্পর্কে অধিক পরিজ্ঞাত? যখন তাদের কোন একজনের দিকে ইশারা করা হত তখন তাকে কবরে 
অগ্রে শায়িত করে দিতেন এবং বলতেন যে, আমি এদের জন্য সাক্ষী হয়ে রইলাম | আর শহীদের স্বীয় রক্ত 
মাখা শরীরে তাদের উপর জানাযার সালাত আদায় না করেই বিনা গোসলে দাফন করার নির্দেশ দিতেন। 
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অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ' ৫৪৭ 
باب ترك الصلوة على المرجوم‎ 

. অনুচ্ছেদ : রজমকৃত (পাথর নিক্ষেপিত) ব্যক্তিদের উপর জানাযার সালাত আদায় 
নাকরা : 5 


পা ৪৩5599492৩4‏ رو ا ےہ ي اق ےم 


2 or পুতে ل م‎ 0 4 বালি পি উপ 
۰ء اخبرنا محمد بن یحیی ونوح بن بيب قالا حدثنا عبد الرزاقر‎ 


٥ চেপে পুত co و‎ ০ 


ھت ے2 ০০৩‏ و5 ۵ 1 9 ۱ وی ۶ 19 کو َ‫ ٠‏ 


‫َ পু ہے سے سس ےھ‎ 2 প্র পাপ ظا و ہےر وس‎ o 
فاعترف بالزنا فاعرض‎ BE الى الثبی‎ লুই এ ৩5 9০) ঢা الله‎ ১০ 


EX 


af 20‏ و و ভাল জাতি তি হেত‏ ار ا مک FEES‏ و ہی ہق "4 7 ৪2 পা পা‏ 
দি খা‏ اعترف فاعرض Lic‏ ثم اعترف فاعرض عنه حتى شهد على نفس 
Re 2 তু পপ 4c প ৩2‏ ہے ৫) ০712 Hos‏ ہے ید EAE EA‏ 
اربع مرات فقال النبى عه ايك ০৩‏ ؟ قال ৪‏ قال أحصنت قال نعم 
رھ ےپ o‏ 


‫َ جن 2 22 ت‎ ‫َ e 28১০4 ভি ৩ 2 rw ঠ 5 ےھ‎ 
الحجارة فر فادرك فرجم فمات‎ 4১৪13 013 EH 1) 420০8 
৩ পপ Fr পাত তত 


× le حيرا ولم صل‎ এ ৭ এ 085 
১৯৬০. মুহাম্মাদ ইব্‌ন ইয়াহয়া এবং নূহ ইব্‌ন হাবীব (র) - - - - জাবির ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত 
যে, আসলাম গোত্রের এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ শ্র-এর কাছে এসে যিনার স্বীকারোক্তি করল। রাসূলুল্লাহ্‌ 
تچ‎ তার থেকে মুখ ফিরিয়ে নিলেন, সে আবারো স্বীকারোক্তি করল, রাসূলুল্লাহ্‌ .لع‎ আবারো তার থেকে 
মুখ ফিরিয়ে নিলেন, সে আবারো স্বীকারোক্তি করল। TERE আবারো তার থেকে মুখ ফিরিয়ে 
নিলেন। এভাবে সে নিজের উপর চার বার সাক্ষ্য দান করল। অতঃপর নবী EE জিজ্ঞাসা করলেন যে, 
তুমি কি অপ্রকৃতস্ত ? সে বললো, না। রাসূলুল্লাহ্‌ শুন জিজ্ঞাসা করলেন, তুমি কি বিবাহিত ? সে বললো, 
হ্যা, অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ EF তাকে পাথর মারার নির্দেশ দিলেন। যখন পাথর মারা শুরু হল সে অধৈর্য 
হয়ে দৌড় দিল তখন তাকে ধরে এনে পুনরায় পাথর মারা হল, যাতে সে মারা গেল। রাসূলুল্লাহ্‌ بجع‎ তার 
সম্পর্কে ভাল মন্তব্য করলেন কিন্তু তার উপর জানাযার সালাত আদায় করলেন না। 


৪ 96০৬. 


pall গন 241 
রজমকৃত (পাথর নিক্ষেপিত) ব্যক্তিদের উপর জানাযার সালাত আদায় করা 


م و 0 و رو পএ£29 ‫َ 7 ose, fo‏ َ‫ وا ۔ َ‫ 2 ۔ 4 7 

(5১৮৯1 ১৭5‏ اسمٰعیل بن مسعود قال حدثنا خالد قال حدثنا ھشام عن 
bl 7. ۶‏ َ‫ 7 

২০০০ a, OF‏ ٭ 7 গা e.‏ نت 7 galo‏ ری ۶ 2 بے را و 

13১2 ০৪৯‏ کٹیر عن ابی قلابة عن أبى المهلّب ০০‏ عمران بن حضينٍ 

یو o‏ #2 م و0 


م a‏ 0 ع۔ glo‏ بے رھ lr‏ ب 911 ৩০৩‏ َ‫ 
ان امراۃ من جهينة اتت رسول الله চর‏ فقالت انی زنیت وهی حبلی 
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si ৃ _ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


o 242 d2 م‎ 


فَدَقَعَهَا الى 85413 UGG‏ أحسن UG Ud‏ وضعت فأتنی بها Ll‏ وضعت 


0 পাশা و‎ 7 9৩৪ % م‎ লা পাতা 
he عَلَيْھَا‎ da رَجَمَھَا‎ SUES قَأَسْرَبھَا فشكت عَلَيْھَا‎ 0525 
وقد رنت فقال لَقَد 51525515205 ہمت بین س‎ e © رثا‎ পা ১৯৪ 
50ھ‎ কে ৮০৫ ৬৭1 2255০4334৯3 سعَثھمْ‎ 04১৬ 
مي ہے رک‎ 


+ 4৯১০ لله‎ 


১৯৬১. ইসমাঈল ইব্ন মাসউদ ۔ ۔ زی‎ - - ইমরান ইব্‌ন হুসায়ন (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন ঃ 
জুহায়না গোত্রের এক মহিলা রাসূলুল্লাহ্‌ প্রঃ -এর কাছে এসে বললো যে, আমি যিনা করেছি আর সে 
গর্ভবতী ছিল। তিনি তাকে স্বীয় আত্মীয়-স্বজনের নিকট সোপর্দ করে দিলেন এবং বললেন : এর সাথে 
সদ্যবহার কর, আর যখন সে প্রসব করবে, তখন তাকে আমার কাছে নিয়ে আসবে ৷ প্রসবের পর 
তাকে রাসূলুল্লাহ্‌ E -এর কাছে নিয়ে আসা হলে তিনি তাকে পাথর মারার নির্দেশ দিলেন | তার উপর 
কাপড় জড়ানো হল, পরে পাথর মারা হল। অতঃপর তিনি তার জানাযার সালাত আদায় করলেন | উমর 
(রা) বললেন, আপনি তার উপর জানাযার সালাত আদায় করলেন অথচ সে যিনা করেছে। তিনি 
বললেন, সে এমন তওবা করেছে যে, তা যদি সত্তরজন মদীনাবাসীকে বন্টন করে দেওয়া হত তবে তা 
তাদের জন্য পর্যাপ্ত হয়ে যেত তুমি কি এরচেয়ে উত্তম তওবা দেখেছ, যে নিজকে আল্লাহ্‌ তাআলার জন্য 
উৎসর্গ করে দিয়েছে? 


2 گر % 7 8 َ‫ রি ভি. তাজ‏ ار 

الصلوة على من يحيف فى وصيته 

ওসিয়্যতে অন্যায়কারীর উপর জানাযার সালাত আদায় করা 

NAY‏ َخَبَرَنَا على بن ১৯৯‏ قال 0091 هشيم عن 1৯ ১৬০০১‏ رازن 
47587515572 
موته ds‏ يكن لَه ০০০‏ غَیْرَهُمْ قَبَلَعْ ذلك Ei (৮1‏ فعضب من ذلك 00৩‏ 
ق هَت أن dl‏ عليه LEE ld ৮৮১0‏ 
5১19 ১381 34০05 ১4:25 tol‏ اراتا ۱ 
ইমরান ইব্‌ন হুসায়ন (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন যে, এক ব্যক্তি‏ - - - - ری 6ج ১৯৬২. আলী ইবৃন‏ 
তার মৃত্যুর সময় নিজের ছয়টি গোলাম মুক্ত করে দিয়েছিল । সেগুলো ছাড়া তার অন্য কোন সম্পত্তি ছিল‏ 
কাছে পৌছলে এ কারণে তিনি রাগান্বিত হয়ে গেলেন এবং বললেন,‏ تع না। এ সংবাদ রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
আমি ইচ্ছা করেছিলাম, তার জানাযার সালাত আদায় করব না। অতঃপর তিনি তার গোলামদের ডাকলেন‏ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.06 ٥ 


অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ৫৪৯ 


এবং তিনটি ভাগ করে তাদের মধ্যে লটারী দিলেন এবং দুইজনকে মুক্ত করে দিয়ে বাকী চারজনকে 


গোলাম অবস্থায় রেখে দিলেন! 
জপ তত (তি را‎ 4 
على من غل‎ ৯৬4০] 
খিয়ানতকারীর উপর জানাযার সালাত আদায় করা 
بن‎ ৮০৯৪ سعید عن‎ | ১২ تح‎ ১০ سعید‎ 81755158118 


5 9০9 creo, ও পা 0 ا ت‎ 


سعید الانصاری عن محمد بن يحيى بن حبان عن عن ابی عمرة عن زيد بن 
পা লা 7‏ اض ےس ر عر ي سے مس oer‏ ر rd‏ ق ئج “ھ2 ৪6০99 L‏ 
UG এড‏ مات 511412০1512 খু 411৮০ 9৬৪ ০2০৯৪ ০৯০‏ 

এ‏ رال يو 


fe‏ سی ھ7 1ت کت کات ھا مہ کر ہاگ ১১৯‏ يهود 


9৩০2 


مایساوی در همین + 


১৯৬৩. উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন সাঈদ রে) - - ۔‎ - যায়দ ইব্‌ন খালিদ (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, N . 
এক ব্যক্তি মৃত্যুবরণ করলে রাসূলুল্লাহ্‌ EE বললেন, (গণীমতের মধ্যে) তোমাদের যে সাথী আল্লাহ্‌ 
তা'আলার রাস্তায় খিয়ানত করেছে তার উপর তোমরা জানাযার সালাত আদায় কর। আমরা তার 
মাল-সামান তল্লাশী চালিয়ে ইয়াহুদীদের মূল্যবান পাথর থেকে একটি পাথর পেলাম, যার মূল্য দুই দিরহাম 
সমতুল্য ছিল। 


4 o ‘Ber eo শত পে 
علی من عليه ذس‎ ৪৬1০1 
_খণগরস্ত ব্যক্তির উপর জানাযার সালাত আদায় করা 


o روق ر‎ 2৮০ اهف واو وق او‎ পপ 


4. خبرنا 5258 فبلا قال EL‏ اور اود قال حدقا شا عن 
مُثمَان ৮০০০৯৪৮১40০‏ الله بن ১৮০০ 0 ৩ তা‏ 
الله و أت ie এ 41 055 ke পুলি Ladi In‏ 
مت ےد تب و تا ی 
بالوفاء قال بالوقاء فصلى عليه 


১৯৬৪. রর উল টিনেজ রন 
থেকে বর্ণনা করেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ مت‎ কাছে একজন আনসারী ব্যক্তির মৃত দেহ আনা হল জানাযার 


www.eelm.weebly.com 


৫৫০ | সুনানু নাসাঈ শরীফ 


সালাত আদায় করার জন্য রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, তোমরা নিজেরাই স্বীয় সাথীর উপর জানাযার সালাত 
আদায় কর, যেহেতু সে ঝণগ্রস্ত । আবূ কাতাদা (র) বললেন, সে ঝণ আমার উপর (সে ঝণ আদায়ের 


WT 


দায়িত্ব আমার)। নবী RET আদায় করার অঙ্গীকার ۱۹۳۰ ۱۰۳٣ করার অঙ্গীকার করা হলে তিনি 
জানাযার সালাত আদায় করলেন। 


ر و۶ ےو ۶ o‏ 


০১1৮ انی کات‎ 0১ كت کا ھی رک‎ ১০ 
Hl اتی‎ UG ১২8 ৩২ al CHS YG یزید بن‎ 0৪৯ 
[১11 (45412 قال هَل ترك‎ 21507411952 9185 5) Ed 


এ 0500 1‏ من شیء VG‏ لا قال صَلوا على Hala‏ قال ০০৫৯১‏ 


ا روق ৩০ পু “ee‏ رر ي قق ne“‏ م 


le Las Gs গেল le La 8955 SHAT YE CAH‏ ٭ 


১৯৬৫. আমর ইব্‌ন আলী মুহাম্মাদ ইব্‌ন মুছারা (র) - - - - সালামা ইব্‌ন আকওয়া (রা) থেকে বর্ণিত | 
তিনি বলেন, নবী کچ‎ -এর কাছে একজনের মৃত দেহ আনা হলে সাহাবীগণ বললেন, হে আল্লাহ্‌র নবী ! 
আপনি এর উপর জানাযার সালাত আদায় করুন | তিনি জিজ্ঞাসা করলেন যে, সে কি খণগ্রস্ত ? সাহাবীগণ 
বললেন, হাঁ । তিনি পুনরায় জিজ্ঞাসা করলেন যে, সে কি কোন সম্পত্তি রেখে গেছে ? সাহাবীগণ বললেন 
'না"। তিনি বললেন, তোমরা নিজেরাই স্বীয় সাথীর উপর জানাযার সালাত আদায় কর | একজন আনসারী 
সাহাবী বললেন, যাকে আবু কাতাদাহ (রা) বলা হয়, “আপনি তার উপর জানাযার সালাত আদায় করুন 
যেহেতু তার খণ পরিশোধ করার দায়িত্ব আমার উপর ৷ অতঃপর রাসুলুল্লাহ تچ‎ তার উপর জানাযার 
সালাত আদায় করলেন। 
ال اعد 391 قال‎ 27225 নিজ 
ন. OE سلَمَة عَنْ جار قال‎ এ bs الڑهری‎ be axa ELS 
؟ قَالوا نعم‎ ১2১ 42০ بمیت فسال أ د4‎ alos رجل عَلَيه‎ cde لأیصلّی‎ 


পয م‎ পা 2 


pL le‏ قال موا ole‏ صَاحِيِکُم قال Cet bn ১৪১৭‏ علی بارسول 
الله ف ডে ১1০8 le‏ الله নি 41৮5০ ০5‏ 


55১50055১০5 পে ০ ৪০৪ ১০০০১ 


১৯৬৬. ےا ری وع بج‎ 8۴0 (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী تچ‎ EE 
ج ےہ ےتک‎ 
যে, এর উপর কোন খণ আছে ? সাহাবীগণ বললেন, হ্যা, তার উপর দুই দীনার খণ রয়েছে। তিনি বললেন, 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.0066 


অধ্যায় ঃ জানাযা পর্ব حم‎ 


তোমরা নিজেরাই স্বীয় সাথীর উপর জানাযার সালাত আদায় কর ۱ আবু কাতাদাহ (রা) বললেন, সে দিরহাম 
আমার উপর হে রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ (উহা পরিশোধের দায়িত্‌ আমার)। অতঃপর তিনি তার উপর জানাযার 
সালাত আদায় করলেন । যখন আল্লাহ্‌ তা'আলা স্বীয় রাসূল E - মক্কা বিজয় দান করলেন, তখন তিনি 
বললেন, আমি প্রত্যেক মুমিনের নিকট তার নিজ অপেক্ষা ঘনিষ্ঠতর ৷ যে ব্যক্তি খণ রেখে যায় তা পরিশোধ 
করার দায়িত্ব আমার ۷۷۶۰۷۷۷۷۷۰۰۷۰۷۰0" 


লব 2 


৫4.2% جوا‎ + 


٠ 7 o 2362 
ONE টোনার 


fo s 22‏ 9 من # coro‏ ور گے 


ক 41115‏ کان اذا توفي এও all‏ دين ০0০৪‏ هل এ‏ دنه 
من ৮৯৪‏ ان ১০০০০০০০০9৫‏ قَالوا 1০১৬০০০1০৩৪‏ 
AF‏ ا চু‏ قال 00 5151 ০১৮০৮‏ من 


رخ م ےه শে ৪ কপ‏ ق ہے۔ 
5 


১১৬] ترك مَالاً فهو‎ ১২৩ قَضاءه‎ lai دين‎ ly CASS ১৭৪৮০ 


(র) -- -- আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, যখন কোন খণগ্রস্ত‏ جم مد سس 
জিজ্ঞাসা করতেন, তার কি কোন ত্যাজ্য সম্পত্তি আছে? যদি '‏ کچ মুমিন ব্যক্তি মারা যেত রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
UB BCE‏ سے ہہ تد رس تہ 
তাহলে তিনি বলতেন যে, তোমরা নিজেরাই স্বীয় সাথীর উপর জানাযার সালাত আদায় কর। যখন আল্লাহ্‌‏ 
তা'আলা স্বীয় রাসূলকে মক্কা বিজয় দান করলেন তখন তিনি বললেন, আমি মুমিনের নিকট তাদের‏ 
নিজেদের অপেক্ষা ঘনিষ্ঠতর। যে ব্যক্তি খণগ্রস্ত অবস্থায় মারা যায় তার ঝণ পরিশোধ করার দায়িত্ব আমার‏ 
আর যে ব্যক্তি ধন-সম্পদ রেখে যায় তা তার ওয়ারিসদের ١‏ 


se 


SNE a 7 0 oe 
. ترك الصلوة على من قتل نفسه‎ 
আত্মহত্যাকারীর উপর জানাযার সালাত আদায় না করা 


21 1০৯ قال‎ ০৩] انق ین مقضو ر قال 341 ابو‎ [১১১1 NAA 


4০ ভিত ৮১ £ ৩৩ 


45083 ৯৯১01 8৮০০৯০০৮৯১০ JL CE (182 
× 41571550101 Ei 4401545045০ 


ইক সর: - - - জাবির ইব্‌ন সামুরা রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, এক ব্যক্তি 
আত্মহত্যা করে ফেললো তীরের ফলা ছারা । রাসূলুল্লাহ্‌ FO বললেন, আমি কিন্তু তার উপর জানাযার 
সালাত আদায় করব না। 


3 
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৫৫২ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


a o 2۰ 


۹. َخیََْنا 31551572625 UL‏ قال 5( Ls‏ 
57172557578 گر کل 0005 
০০৪১০‏ من جبل 08 485 585 فی SL ৫৯১৩‏ خالا as ES‏ 


পপ 


রা 
১৯ بحدیدۃ ثُمْ انقطع على شىء‎ ৯০ ৩5৪ ابد ومن‎ Cs ES خالدا‎ 


তা‏ ےھ 


পি হি‏ سام নারি‏ لا 


م 7 


فیھا ابدا + 


১৯৬৯. মুহাম্মাদ ইব্‌ন আব্দুল আ'লা রে) - - - - আবু হুরায়রা (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ EE থেকে বর্ণিত | 
তিনি বলেন, যে ব্যক্তি পাহাড় থেকে পড়ে গিয়ে আত্মহত্যা করে সে ব্যক্তি দোযখের আগুনে সদা সর্বদা 
পাহাড় থেকে পড়তে থাকবে | আর যে ব্যক্তি বিষ পান করে আত্মহত্যা করে সে ব্যক্তি দোযখের আগুনে 
সদা সর্বদা স্বীয় হস্তে বিষ পান করতে থাকবে । আর যে ব্যক্তি লৌহ দ্বারা আত্মহত্যা করে তার হস্তে একটি 
লৌহ থাকবে যা দ্বারা দোযখের আগুনে সদা সর্বদা নিজের পেটে আঘাত করতে থাকবে | 


LALLA le 5০1 
মুনাফিকদের উপর জানাযার সালাত আদায় করা 


১1545 > ين عبد الله بن المبارك قال‎ ৮০৯০ ০০ ১৭৬, 
75575575585 الا قا‎ 


سو ھ ocr‏ ورای 


الله بن ১৮ ০৮০ ০০০০০‏ الْخَطاب قال Ud‏ مات ০5৫০৮ 401 ৮৮০‏ 
ক ৭10৮ ৭ ৮০15‏ کل ع ا ام ر اہ کے 


(34 قال يوم‎ ০9০2 onl علی‎ se يارسول الله کل‎ ই اليه‎ ০৪৩ 
رہ ہر‎ JE, رک ات عد عله َعَم سول الله کل‎ 


৬51 রিনি NEUE کے قد شی سا‎ or. #4 0 


EU AL قمتلی‎ CAL CHT غر‎ Sin tat oe 
JC م را لاست‎ Bot الا یسیْرا 02 کی‎ ৬০১ اثصرف‎ 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ৫৫৩ 


SL Aes tty LA Hl قم على مره‎ এনা ০০০০০ 
19 ৬০০৮ الله‎ 4০০০ sl 551১৯ وهم قاسقون فعجبت بعد من‎ 

+ lel ورسوله‎ 
১৯৭০. মুহাম্মাদ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (র) - - - - উমর ইবৃন খাত্তাব (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, যখন 
আব্দুল্লাহ ইবৃন উবাইর মৃত্যু হল রাসূলুল্লাহ্‌ কে তার উপর জানাযার সালাত আদায় করার জন্য ডাকা 
হল। যখন রাসূলুল্লাহ্‌ EE যাওয়ার জন্য দাঁড়ালেন তখন আমি তাঁর দিকে দ্রুত গিয়ে বললাম ঃ ইয়া 
রাসূলাল্লাহ EE আপনি ইব্‌ন উবাইর উপর জানাযার সালাত আদায় করবেন ? অথচ সে অমুক, অমুক দিন 
এরূপ বলেছিল । আমি গুণে গুণে বললাম, তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EE মুচকি হাসলেন এবং বললেন, হে উমর 
(রা) আমা হতে সরে যাও, আমি যখন রাসূলুল্লাহ্‌ E উপর ۹ج4‎ করতে লাগলাম তখন তিনি 
বললেন, আমাকে এখতিয়ার দেওয়া হলে আমি ইস্তিগফারকেই গ্রহণ করেছি। যদি আমি জানতাম যে, 
আমি সত্তর বারের বেশী ক্ষমা চাইলে তাকে ক্ষমা করা হবে তাহলে আমি সত্তরবারের বেশীই ক্ষমা 
চাইতাম । অতঃপর তিনি তার উপর জানাযার সালাত আদায় করলেন, তারপরে ফিরে গেলেন। কিছুক্ষণ 
পরেই সূরা বারাআতের দুইটি আয়াত অবতীর্ণ হল, 553 ,متهم مات بدا‎ ১৯ we Las 4 
٭‎ ০8৭3 95515555455 dL 1944 (8 ৯১৮৪ على‎ “তাদের কেহ মারা 
গেলে আপনি কখনো তার উপর জানাযার সালাত আদায় করবেন না এবং তার কবরের পাঁশেও দীড়াবেন 
না। তারা আল্লাহ্‌ তা'আলার এবং তদীয় রাসূলের নাফরমানী করেছে এবং তারা নাফরমান অবস্থায় মৃত্যুবরণ 


করেছে । আমি পরে রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ সাথে আমার সেদিনের সাহসিকতায় আশ্চযান্বিত হয়ে 
গিয়েছিলাম । আল্লাহ্‌ ও তাঁর রাসূলই অধিক জ্ঞাত। 


DOAN ডো ৯৩1‏ فى المَسجد 
মসজিদে জানাযার সালাত আদায় করা‏ 
২3১ (১১১২1 .১৭৬,‏ بن ৬০০ 0৪০৯ 2০৯৯ ০১০৩ pl‏ العزيز 


০০৫ o2 cor o g2 وھ ھ‎ 


be ১৮ الله بن‎ ale 059৮০ 0০ ৪০৮95 الواحد‎ ১০ ن محم من‎ 


০০4 


4১০০ ৮০‏ اللہ ل عَلی سيل ৮০৯০২‏ إلا فى 


المسجد ٭ 
আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌‏ - - ےو جک ১৯৭১. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র) এবং আলী‏ 


পর সুহায়ল ইব্ন বায়দা (রা)-এর উপর মসজিদেই জানাযার সালাত আদায় করেছিলেন। 
৭০ — 
www.eelm.weebly.com 
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৫ “ 9042 20 7 o2 م‎ O ‫َ 2 ০ 2 ث وج ۶ظز‎ 5৮4 2g ے‎ 
‫َ ‫َ 2 i 
و یر‎ এপ ০০2 ৪ 0 ےھ‎ cO ےی نے‎ gece ہر ےچ‎ 9 6. 9৮5৬৫ পাতি ۶ 


صاع ےہر ي ৪. ২ £ পলক Sd ৪ ৪:৮4 পপ বা] ۶ #2 0 ‫َ 4 প ৩‏ 
2521 005 ما sla‏ رسول 401 EE‏ علی سہیل بن بيضاء الا فى 
جوف المسجد ٭ | 


১৯৭২. সুওয়ায়দ ইব্‌ন নস্র (র) ۔ ۔ - ۔‎ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সুহাইল 
ইব্‌ন বায়দা (রা)-এর উপর মসজিদের অভ্যন্তরেই জানাযার সালাত আদায়.করেছিলেন। 


IAG DEM على‎ 541 
রাত্রে জানাযার সালাত আদায় করা 
০১১৬৯ قال 09501 001 وهب قال‎ eS ৬১০ adh GS Navy 


‫َ موب 0 ےہ‎ So তত কি ও E তত কচির یئ‎ চারবার 2 : 


31055 কি BE AUG 2৫০০ MAIL Bal ০৪৭ 
2০11 ০11 بها‎ i ০৯৯৪ (4:1০ ৮71 ৮5৯ 4১১১৪১০585০ 
Noi 29৮95 011১৯৫87555 ঞ শোকে TERN E 
Mls الله عه جوا‎ 040 ভেলা فَلَمًا‎ SG চা তে Cle 
(5০ فَوَجَدُنَاكَ‎ ULL Ty BE يَارَسُوْل الله‎ CALLS Ue 
১১০1০ يَمْشی ومشوا مَعَه‎ 3৮051585905 إنْ ُوْقلّك قال‎ ০৯১৫৪ 


* ০01 وکبر‎ ele Lai vols وصفوا‎ খ رسول الله‎ EG 0১০ 
১৯৭৩. ইউনুস ইব্‌ন আব্দুল আ'লা (র) - ۔ ۔ ۔‎ আবূ উমামা সাহ্ল ইব্‌ন হুনায়ফ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি 
করতেন এবং বলতেন যে, সে যদি মৃত্যুবরণ করে তাহলে তার উপর আমার জানাযার সালাত আদায় করা 
ব্যতীত তাকে ےم‎ করবে না। কিছুদিন পর তার মৃত্যু হলে সাহাবীগণ তাকে নিয়ে ইশার পর মদীনায় 
আসলেন। এসে তাঁরা রাসূলুল্লাহ্‌ E جی‎ নিত্রিতাবস্থায় পেয়ে জাগানো অপছন্দনীয় মনে করে তার উপর 
জানাযার সালাত আদায় করে বকীয় গরকদ নামক কবরস্থানে তাকে কবরস্থ করে ফেললেন | যখন সকাল 
হল এবং সাহাবীগণ রাসূলুল্লাহ্‌ E-I কাছে আসলেন, তখন তিনি তাদের উক্ত মহিলা সম্পর্কে জিজ্ঞাসা 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6110.0086 


অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ৫৫৫ 


করলেন। তারা বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ ! আমরা তো তাকে কবরস্থ করে ফেলেছি। আমরা আপনার কাছে 
এসেছিলাম কিন্তু আপনাকে নিদ্রিত অবস্থায় পেয়ে জাগানো অশোভনীয় মনে করেছিলাম । রাসূলুল্লাহ্‌ E 
বললেন £ তোমরা সকলে চলো ۱ অতঃপর তিনি পদব্রজে চলতে শুরু করলেন। সাহাবীগণও তাঁর সাথে 
চলতে শুরু করলেন। কবরস্থানে এসে তাঁরা রাসূলুল্লাহ্‌ کچ‎ তার কবর দেখালেন। রাসূলুল্লাহ EE 
দাড়িয়ে গেলেন, সাহাবীগণও তাঁর পিছনে কাতারবন্দী হয়ে দাঁড়িয়ে ےہ‎ রাসূলুল্লাহ্‌ লেঃ মহিলাটি 
উপর জানাযার সালাত আদায় করলেন ও চারটি তাকবীর বললেন। 


DLA cle iyi 
জানাযার সালাতে কাতারবন্দী হয়ে দাড়ানো 


পু ۱‏ ا و শপ‏ 2 ے۔ ير ےو و۶ ۶ শক 0 o‏ ےی رھ 27 পপ 9.4 ৩‏ 
۷۰۶۲ اخبرنا محمد بن عبید عں حفص بن غیاث عن ابن جریج عطاء 


o fof” 


r প 9০৪ سے ےکر ھ ء‎ ‫َ 7 Wil Ml ৪ ‫َ ‫َ পা ৬০ 

1১,১৪৪ قدمات‎ 4৯০] 5101 قال‎ HH جابر 21 رمسُول الله‎ ০ 
লা লা লা 4 م‎ 

oe পিল 2 سے‎ 0 শে م‎ পাত ‫َ 6چ‎ ee ہے‎ occ os ০ 

قصلو aii le‏ بنا کما یصف على الجنازة dos‏ عليه ٭ 


১৯৭৪. মুহাম্মাদ ইব্‌ন উবায়দ (র) - - - - জাবির (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ বলেছিলেন $ 
তোমাদের ভাই নাজাশী মৃত্যুবরণ করেছেন, তোমারা দাঁড়াও এবং তার উপর জানাযার সালাত আদায় কর | 
তিনি নিজে দাঁড়ালেন এবং আমাদের কাতারবন্দী করালেন যেভাবে আমরা জানাযার সালাতে কাতারবন্দী 
হয়ে দাঁড়াই । অতঃপর তিনি তাঁর উপর জানাযার সালাত আদায় করলেন। 
عبد الله عن مالك عن ابن‎ GUS ০০৩ ১০০১ ০১ ১৩৮ اَخبرنا‎ ۔۵٥‎ 
7 পপ ان‎ £ 0 4n rors o প 5০ #- #0 ٠ 9৭ ০০ تج‎ 
১৮০ পি BE 1 018০৯ xl عن‎ ৯৪০০9 ১৮৭ شهاب عن‎ 
eo aon LL ھت وع‎ f ০০" وھ تع وھ کم ےہ ء‎ 
2o0 পা سے بی ص ے قن‎ 9০৩ 72 নি 
٭‎ ১1255 6231 ১243 41০০৪ 
১৯৭৫. সুওয়ায়দ ইব্ন নাস্‌র (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, নাজাশী যে দিন মৃত্যুবরণ 
করেছিলেন সেদিন নবী جع‎ সাহাবীগণকে তাঁর মৃত্যু সংবাদ জানিয়ে দিয়েছিলেন। অতঃপর ঈদগাহে 
তাদের নিয়ে কাতারবন্দী হয়ে দাঁড়িয়েছিলেন এবং তাঁর উপর জানাযার সালাত আদায় করেছিলেন ও চারটি 
তাকবীর 'বলেছিলেন। ۱ 


ص 2 


سح oe dee কতা Ld ٥ রা পারা শা‏ ‫ ص2 ০৩০‏ او 
০২ ৮০৯০ 0০৮ ১৭৬৮‏ رافع قال LSS‏ عند ال رناق 24851688715 
৪2. ۳‏ و ظط - #0 এ পপ s-‏ ور او ےہ و ھا کے و #2 পপ পা) il‏ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 26180.086 (7 


৫৫৬ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


le ف‎ 2215 Losi Dll 4৮০৪ السٌجاشیٗ‎ খু سول الله‎ 


E 


وکبر اربعا ٭ 


১৯৭৬, মুহাম্মাদ ইবন রাফি (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন যে, রাসূলুল্লাহ E 
মদীনাতে স্বীয় সাহাবীদের নাজাশীর মৃত্যু সংবাদ দিলেন। সাহাবীগণ রাসূলুল্লাহ্‌ EE- পেছনে কাতার 
বন্দী হয়ে দাঁড়িয়ে গেলেন এবং তিনি তাঁর উপর জানাযার সালাত আদায় করলেন ও চারটি তাকবীর 
TCT | 


۷.۔ أكخبیرنا على ০2‏ حجر قال 221 দে ১০4৮৮‏ عَنْ এ‏ الزبير 


“le ان احَاكُمْ 25 مات فَقَُوْمُوْافَصَلوْا‎ 08৪ চা 44১১১১৫০৮৯০ 


২০৩০ ule EAL 

১৯৭৭. আলী ইব্‌ন হুজ্র 099ھ"‎ | 

ভাই মৃত্যুবরণ করেছেন। অতএব তোমরা দাঁড়াও এবং তাঁর উপর জানাযার সালাত আদায় কর ৷ (জানাযার 

সালাতে) আমরা দুইটি কাতার বেঁধে দাঁড়িয়েছিলাম। 

0082 22৮৮০১55335 ئا می فال 5( ابو‎ ৬৮৮০ [১১১১1 NAVA 

০৪5০ جابر قال‎ ০০ ১১] 910০ ০৯ LL 9৮৯০ 2551 
+ A ৮০ 41111০11641 الصّف‎ 


১৯৭৮. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - জাবির (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, যে দিন রাসূলুল্লাহ্‌ یع‎ 
নাজাশীর উপর জানাযার সালাত আদায় করেছিলেন সেদিন আমি দ্বিতীয় কাতারে ছিলাম | 


ELS .۹۹‏ اِسْمٰعیل بن /৯৪০।। is (5১ JG sas‏ قال 
১৬৬৬‏ يونس ০০‏ محمد بن سیرین ০০‏ ابی ০ ০1১৮০ ১০ শি‏ 
০৩,১০০‏ قال ৮০০ এ‏ الله & ان OES এলেন মো!‏ 


পাও ہے‎ 


১৫০১৯১০০০০০ ০০০০৯০০3০৪০ ৮০ 


১৯৭৯. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ রে) - - - - ইমরান ইব্‌ন হুসায়ন (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ EE আমাদের বললেন যে, তোমাদের ভাই নাজাশী মৃত্যুবরণ করেছেন। অতএব তোমরা 


۱۷۷۷۷۷۷ . 61801.006 (٥ 


অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ৫৫৭ 


দাঁড়াও এবং তাঁর উপর জানাযার সালাত আদায় কর রাবী বলেন, অতঃপর আমরা দাঁড়িয়ে গেলাম এবং 
কাতারবন্দী হয়ে গেলাম, যে রকম মৃতের সামনে কাতারবন্দী হয়ে দাঁড়ানো হয় এবং তার উপর জানাযার 
সালাত আদায় করলাম, যে রকম মৃতের সামনে আদায় করা হয়। 


Cali الْجَتازۃ‎ চি EAT 
জানাযার সালাত দাঁড়িয়ে আদায় করা 


e EA Ce Cr (7০1,5৭4,‏ حَدُثَنا حسین عن 


oc t2 


SC pi سول الله ت على‎ ৮০০১০ قَال‎ ELL عَنْ‎ মি ১৪ 
+ ৮4৩ فِى‎ Lal فى‎ Ee 40110555795 فی نقاسها‎ 


ই হুমায়দ ইবন মাসআাদা (র) - - - - সামুরা (রা) থেকে বর্ণিভ। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ 
-এর সাথে উন্মে কা'ব-এর জানাযার সালাত আদায় করেছিলাম যিনি নিফাস অবস্থায় মৃত্যুবরণ করেছিলেন। 
রাসূলুল্লাহ্‌ Eê জানাযার সালাতে তীর ঠিক মাঝখানে বরাবর দীড়িয়েছিলেন। 


তত শে‏ َ‫ | | سے 
اجتماع جنازة صبی 51১১৩‏ 
নি‏ ا ا ی ی ا 


oo #0 


ہے 


#0 #0 


EG aE 
০১৯১৩ till ৩3 ০৭ ققدم الصّبیٗ‎ 5০192458১0৯ ELAS UG 
6০452 ৪ পাপা 
৩০০৪০ ১০15 الخدری‎ ১০০ الْقَومِ ابو‎ এও Cede فصلّی‎ ১53 2০৭ 


6 4.০ ৮৮595 e رعو ے‎ 


+ ০411191540১ عن‎ ells فنا‎ 5১১৬ ابو قتادة وانو‎ 
১৯৮১. মুহাম্মাদ ইবৃন আব্দুল্লাহ রে) - - - - আম্মার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একবার শিশু ও 
পেছনে রাখা হল আর এবং তাদের উভয়ের উপরে জানাযার সালাত আদায় করা হল। উপস্থিত লোকজনের 


মধ্যে আবু সাঈদ খুদ্রী, ইব্‌ন আব্বাস, আবূ কাতাদা এবং আবু হুরায়রা (রা) প্রমুখ ছিলেন। এ সম্পর্কে 
তাঁদের জিজ্ঞাসা করা হলে তাঁরা বললেন যে, এটাই সুননাত। ' 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.0066 ٥ 


৫৫৮ _ সুনানু নাসাঈ শরীফ 
০5413 JEM ১০৩৯ 205৯] باب‎ 
পুরুষ এবং মহিলার জানাযার সালাত একত্রিত করা 


21 050১0 قال‎ 39911 ০০5 GUS قال‎ ৫৪1০ ০১১৯১ ۲.۔ اَخبَْرَنَا‎ 
০৯০৩০১০০০০০ 10০৪০১০০0৩৪: 
صفا واحدا ووضعت‎ ০৮৯২ ৪ 21281) ء يلين‎ EEE 
59 ULL ols EI 5 ak Ll بذ‎ pA TS 


৬০5‏ جَميْعا PUNT‏ 2 سعيد بن الْعَاص lll ৩‏ ان se‏ و اہو 
هريره واَبُوْ ১৯০০৭‏ وآبُوْ IEG‏ وضع 9401( LCs‏ الَاِمَام فَقَال a‏ 
w~‏ یه" مھ اھ ( سے ےھ َ‫ 

lo وآبی‎ 8৪৮৯ بْنِ عباس و ایی‎ dl ০৮৪৪ ذلك‎ ০০৪৯৪ 
ক 21 فقت ما هذا قارا هئ‎ 25055 


১৯৮২. মুহাম্মাদ ইব্‌ন রাফি (র) - - - ۔‎ ইবৃন জুরাইজ সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নাফেকে 
বলতে শুনেছি, তাঁর ধারণামতে ইব্‌ন উমর (রা) একত্রে নয়জনের জানাযার সালাত আদায় করেছিলেন, 
পুরুষদের জানাযা ইমামের সম্মুখে আর মহিলাদের জানাযা কিবলার দিকে রেখেছিলেন, সমস্ত জানাযা এক 
কাতারে রাখা হয়েছিল | উম্মে কুলছুম বিন্ত আলী, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-এর স্ত্রী এবং তার এক ছেলে 
যাকে যায়দ বলা হত তাদের জানাযা একত্রে রাখা হয়েছিল | সে দিন ইমাম ছিলেন সাঈদ ইব্ন আস (রা) 
আর উপস্থিত লোকদের মধ্যে ছিলেন ইব্‌ন উমর, আবু হুরায়রা, আবু সাঈদ এবং আবূ কাতাদা (রা) প্রমুখ ۱ 
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المسلمين يبلغون ان یکوٹوا LL‏ يشقعون الأ شفعوا فيه ”قال سلام 


পা ০৩০9৫৪০৩৩৫৬ م‎ 7 


(| بن مالك عن‎ il به‎ ৮৮১৯ بْنَ الْحَبْحَابِ فَقَالَ‎ Cs CN 
ا‎ 
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৫৬৪ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


১৯৯৫. সুওয়ায়দ রে) - ۔‎ - - আয়েশা (রা) সূত্রে নবী تج‎ থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, এমন কোন মৃত 
ব্যক্তি নেই যার উপর এমন একদল মুসলমান জানাযার সালাত আদায় করে যাদের সংখ্যা একশত পৌছে 
যায় এবং যারা তার সম্পর্কে সুপারিশ করে তাদের সুপারিশ গ্রহণ করা হবে না। হাদীসের অন্যতম রাবী 
সাল্লাম ইবৃন আবু মৃতী বলেন, পরবর্তীতে আমি এই হাদীস শুআয়ব ইব্‌ন হাবহাব-এর নিকট বর্ণনা করলে 
তিনি বললেন : আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) নবী ہت‎ সূত্রে আমার কাছে এই হাদীস বর্ণনা করেছেন। 
تو ی‎ GEST قال‎ ENS اخبرنا عمرو بن‎ ٦ 
2 
চি ০4০০০ تال لاب اگ مات مھا‎ পু? | 

৪58 فیشفنوا‎ 28 40০1১5০ ا‎ 05০৭1 
১৯৯৬. আমর ইব্‌ন যুরারা ری‎ - - - - আয়েশা রো) সূত্রে নবী تچ‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
মুসলমানদের মধ্যে এমন কোন মৃত ব্যক্তি নেই যার উপর এমন একদল মানুষ জানাযার সালাত আদায় 
করে যাদের সংখ্যা একশতে পৌছে যায় আর যারা তার সম্পর্কে সুপারিশ করে তাদের সুপারিশ গ্রহণ করা 
হবেনা। 


পচ ও o 24 


قال EL en (59১০‏ 
فظننا ]452 گ قد كبر Cale এ‏ بوجهه JU‏ آقیموا صفوقكم ول اکن 
১৭০‏ قال و ১০০০4০১৪5০৩ তেন‏ إخْدى 
২১৮১০ ০৯৩ ০১০০১০]। ০৫০‏ روج الشّبی ৰ‏ َال ০2০‏ التب 


o# 2 ৩ প৩ 2 


510০5 الئاس الأ شَقِمُوٴا فی فيه‎ ১০০ 4৮০ Las ont ie قال‎ চু 
+ ০১৯2১15২581 عن‎ চেন C1 


১৯৯৭. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম রে) - - - - আবু বাক্কার হাকাম ইবন ফাররুখ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, আমাদের নিয়ে আবুল মালীহ রে) এক মৃত ব্যক্তির জানাযার সালাত আদায় করছিলেন। আমরা 
ধারণা করলাম যে, ৯785 
বললেন, তোমরা কাতারবন্দী হয়ে দাঁড়িয়ে যাও এবং উত্তমরূপে সুপারিশ কর ৷. 


আবুল মালীহ (র) বলেন যে, আমার কাছে আব্দুল্লাহ ইব্‌ন সালীত (রা) নবী ىہ ہے‎ 
মুমিনীন মায়মূনা (রা) থেকে আমার কাছে বর্ণনা করেছেন যে, তিনি বলেছেন : আমাকে নবী تع‎ অবহিত 


۱۷۷۷۷۷۷ . 66180.00 6 ۷ 


অধ্যায়ঃ জানাযা পর্ব ৫৬৫ 


করেছেন যে, এমন কোন মৃত ব্যক্তি নেই যার উপর একদল মানুষ জানাযার সালাত আদায় করে, তার 
ব্যাপারে তাদের সুপারিশ গ্রহণ করা হবে না। রাবী বলেন, আমি আবুল মালীহ্‌কে দলে লোকের সংখ্যা 
সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, চল্লিশজন | 


68782857528 


অনুচ্ছেদ $ যে ব্যক্তি কোন মৃত ব্যক্তির উপর জানাযার সালাত আদায় করে তার সওয়াব 
21111 کال آنیانا عد الر ذاق‎ ০০১১৯ 92 توح‎ (১১১1 .۸ 


یر تحت 


arl” وہ‎ 


+ العَظیمین‎ রি ৯, قِیْرَاطَانِ ال ظا‎ নি সা 


১৯৯৮, নূহ ইব্‌ন হাবীব ری‎ - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ کت‎ 
বলেছেন, যে ব্যক্তি কোন মৃত ব্যক্তির উপর জানাযার সালাত আদায় করে তার জন্য এক কীরাত সওয়াব। 
আর যে ব্যক্তি লাশ কবরস্থ করা পর্যন্ত অপেক্ষা করে তার জন্য দুই কীরাত সওয়াব, +90۳0 
09 0771 


8559০ 


05০৯১1০5০০১ عن‎ এত CUS ارتا ويد قال‎ aa 
قال قال 41619 من سن‎ 8১2০5 بی‎ ০০ Er ابام الرْحْمٰنِ‎ 


45১০৬ ৩১১০৪১০৩৮৪৪ لَه‎ le 1০ হি سی‎ 
তি قال مش‎ Ee الله‎ 0৯০০69৮৮1১2] 053 قيّراطان قِیْل‎ 


90-0 


ا 

১৯৯৯. সুওয়ায়দ (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ E বলেছেন, 

যে ব্যক্তি কোন মৃত ব্যক্তির জানাযায় উপস্থিত হয়ে তার জানাযার সালাত আদায় করে তার জন্য এক কীরাত 

সওয়াব । আর যে ব্যক্তি কোন মৃত ব্যক্তির জানাযায় শরীক হয়ে লাশ দাফন করা পর্যন্ত থাকে তার জন্য দুই 

কীরাত সওয়াব । প্রশ্ন করা হল ঃ ইয়া রাসূলাল্লাহ ہچ‎ ! দুই কীরাতের পরিমাণ কতটুকু ? তিনি বললেন, 
দুইটি বিরাট পাহাড়ের সমতুল্য । 

০০৯০ 0৬ 55565 নং‏ بن جعقر عن عوف عن 


পাতা শশা < 


ঞ ث۔و۔ق ہو “۔‎ o cov r 0 مھ‎ da 
৪১১৯ الله کل قال من تبع‎ 0০01 2১০৯ fl عن‎ ০১০১৭ ০১ ০০৯৪ 
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৫৬৬ ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


(4:12 Ee oe A pO ৪০4৩ UAL Los Cast pats 


LAS‏ 05 01 085 قائه BILE C232‏ من ১91‏ ٭ 

২০০০. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশ্শার (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ হুই বলেছেন, 

` যে ব্যক্তি পূন্যের আশায় কোন মুসলিম ব্যক্তির জানাষার অনুগমন করে এবং তার জানাযার সালাত আদায় 

করে ও তাকে কবরস্থ করে তার জন্য দুই কীরাত সওয়াব রয়েছে। আর যে ব্যক্তি তার জানাযার সীলাত 
আদায় করে অতঃপর ফিরে যায় কবরস্থ করার পূর্বেই সে ব্যক্তি এক কীরাত সওয়াব নিয়ে ফিরে যায়। 


fo f~ ৬.৩ ‫َ‏ ہكصدءے ہي 


এল قال‎ 2০85 02845০0৪৯05 2555 05 ০০৭ ডা, ۲۱٢ 
اَم کاسر ئن ابی 00801572055 40115 & می ہت‎ 

35401524505 52 رت نف کا سن کیا 
EO ০৪৯ AG‏ من TS (6১৯৭‏ 


e 


من احد + 


২০০১. হাসান ইবৃন কাযাআ (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ নহ 
বলেছেন £ যে ব্যক্তি কোন মৃত ব্যক্তির অনুগমন করে এবং তার জানাযার সালাত আদায় করে ফিরে যায় 
তার জন্য রয়েছে এক কীরাত সওয়াব ۱ আর যে ব্যক্তি তার.অনুগমন করে এবং তার জানাযার সালাত 
আদায় করে অতঃপর অপেক্ষমান থাকে তাকে কবরস্থ করা পর্যন্ত তার জন্য রয়েছে দুই কীরাত সওয়াব | 


7 0 
LL 1‏ فلوس :3 پاٹ توضغ الج 
مت 


ey: 1৯5 ds দে تمر قال‎ 05৮৮৭ ভা, ٢۲ 
41115450500 এত ba LE tl be ০০৯৫ 0০০১5 من‎ 


0 ص ے بر eee 94৩‏ ہے রণ pL‏ من ر 


ক‏ اک الات راو ا فلا يقعدن ৮১৯‏ توضع ٭ 


২০০২. সুওয়ায়দ ইব্ন নাস্র (র) - - ۔‎ - আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ 
বলেছেন, ن‎ 0 ۲ 
জানাযা না রাখা পর্যন্ত বসবে ۱ ۱ ۱ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.0086 (٥ 


অধ্যায় ¢ জানাযা পর্ব ৫৬৭ 
الوقوف للْجنائز‎ 
rT জন্য দাঁড়ানো 
১০০৫১০০০৩১০ AS ۶۷۶س‎ ২০৫৯ اَشِيَرَتًا‎ ٣ 
ہی و اس‎ ° ০4:০০:০০ ےہ‎ 


جبیر عن مسعود بن الْحَكُم 


চিত قال على 52 آبى طالب قام رسول الله له تم‎ ৮৯১০ حَتّی‎ Dll 


২০০৩. কুতায়বা (র) - - - - আলী ইব্‌ন আবূ তালিব (রা) থেকে বর্ণিত যে, তাঁর কাছে জানাযা না রাখা 


পর্যন্তা তার জন্য দাঁড়ানোর ব্যাপারে উল্লেখ করা হলে তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EE দাঁড়িয়েছিলেন, 
$পর বসে গিয়েছিলেন। ےت‎ 


٤ک‏ آشیرکا JE EGE‏ کے مت 


27 ج 9 


ese se পা 9 ৯৪ eal so 


: “oer و‎ PA 


AEC ক‏ ات سے 


২০০৪. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) - - - - আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ E 


-কে দেখলাম তিনি "দাঁড়ালেন আমরাও দাঁড়ালাম আমরা তাঁকে দেখলাম যে,তিনি বসে গেলেন আমরাও 
বসে গেলাম | 


o فو‎ ৯৬8৯: 1৫৮ 4 


তলব পেল 
(১.৯ ১০১ ১1570581০01 (৫2 নও ৪১০ الله تله فى‎ 
* الطیر‎ busy ৮০0৫ 415 
২০০৫. হারনন ইব্‌ন ইসহাক ری‎ - - - বারা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ সুর 
-এর সাথে একটি জানাযায় বের হলাম, যখন কবরস্থান পর্যন্ত পৌছলাম তখনও দাফন শেষ হযনি। তিনি 
বসে গেলেন তো আমরাও তাঁর পাশে বসে গেলাম, যেন আমাদের মাথার উপর পাখি বসে.রয়েছিল। 


Sol‏ الشهيد فی دمه 
শহীদকে স্বীয় রক্তসহ দাফন করা‏ 
ری .051 ০৮০5৯‏ اين ০০ ১০৮০০ ACL‏ الرشرى عن ak‏ ال 
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4১৮১1৫০৮91৯ 9155 Alli 8 401 ১০ قال قال‎ 2৮5০১ 
৯১১37) 1421 یدمی‎ ২ الله الا ياتى يَوْم‎ ০০516 ০4৫ 

| + dls 
২০০৬. নর HEE EE ےس مس سوہ‎ রাসূলুল্লাহ হর 
উহুদের শহীদদের সম্পর্কে বলেছিলেন, তাদেরকে স্বীয় রক্তসহ ঢেকে দাও | কেননা যে কোন ক্ষত-যা 
আল্লাহর রাস্তায় হয় কিয়ামতের দিন সেখানে থেকে রক্ত প্রবাহিত হবে তার রং হবে রক্তের কিন্তু তার 


সুগন্ধি হবে মিশৃকের সুগন্ধির ন্যায় | 
৪ Ls سے‎ 
اد یدفن الشھید‎ 
| শহীদকে কোথায় দাফন করা হবে ? 
سعید‎ (৪১৯ ১৩০০৪ ৩০৪9274015০ বি 


‫َ ‫َ ےم گے‎ 9৩5 و 7ے و ۔رو‎ e 
"0 cro سم‎ 


61 ১1০০৬ حمل الى رسو الله‎ antl ps sili 


+ 8 ابن مُعَ ولد على عه رَسُوْلِ الله‎ ০৫০ Col 

২০০৭. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম রে) - - - - উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন মুআইয়া (রা) এক ব্যক্তি থেকে বর্ণিত। 

তিনি বলেন, তায়েফের দিন দুইজন মুসলমান আঘাতপ্রাপ্ত হলে তাদের রাসূলুল্লাহ্‌ রন -এর কাছে নিয়ে 

আসা হল। তিনি তাদের সেই আঘাতের ক্ষত অবস্থায় দাফন করার নির্দেশ দিলেন। ইবৃন মুআইয়া (রা) 
রাসূলুল্লাহ্‌ EF -এর যুগেই জনুগ্রহণ করেছিলেন | 


এস সা, ۲۸‏ بن ০৮০০‏ قال 0038০ GELS‏ قال 865( HLH‏ 
55৮১8‏ اتی عن جايو ن دالا ان انش عه اسر 

+ TL الى‎ 1935 01545 5১025411176 01 أحد‎ li, 
২০০৮. মুহাম্মাদ ইব্‌ন মানসূর রে) - - - - জাবির ইব্‌ন আব্দুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত যে, নবী E উহুদের 
শহীদদের ব্যাপারে নির্দেশ দিয়েছিলেন যে, ০০০০০০০০০০০ 
মদীনায় নিয়ে আসা হয়েছিল। 


۹ آخ تا گل ات اکر ؤال کن اتی من 


۱۷۷۷۷۷۷ . 61810.06 ۷٥ 


অধ্যায় ৪ জানাযা পর্ব ৫৬৯ 
প পৃ مان‎ এ 2 77 ‫َ ৪০ ہہ‎ 7০৬০০ পপ و‎ 
عه قال‎ ১541 01১ العذزی عن‎ 1০১১ ُن قَيْس عن‎ ১৬০০২ عن‎ 0285 


35111155531 مَصارعهم * 


২০০৯. মুহাম্মাদ ইব্‌ন আবুল্লাহ (র) - - - - জাবির (রা) থেকে বর্ণিত যে, নব বলেছেন, তোমরা 
শহীদদের তাদের নিজ নিজ শাহাদাতের স্থানেই দাফন কর। 


باب مواراةٌ المشرك 
অনুচ্ছেদ ৪ মুশরিকদের দাফন করা‏ 


49০4 ee eee 


0০৯ 00437502411 9১০০ CA ۲٦٢٦‏ يَحْيَی عن ০০৮০5‏ قال 


তা 5০০‏ اِسْحٰق عن হই‏ بن AS‏ عن على قال قلت ১৮1‏ کل رن 
عمك 841 001 ওই‏ مات ai‏ يُواريه قال اذهب ১৪২৯৪ 3৩ YL ০135‏ 


صا 


প পাত ہے و ل‎ পারা از‎ S24 পপ 


وو ےہ ماج شارت سوہ بس 


#0 <o cif سے‎ 


دعاء ثم احفظه ٭ 


২০১০, হা রবের রত থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, আমি নবী جج‎ -কে 
বললাম, আপনার বৃদ্ধ পথভ্রষ্ট চাচা মৃত্যুবরণ করেছেন, এখন কে তাকে দাফন করবে? তিনি বললেন, তুমি 
গিয়ে তোমার পিতাকে ঢেকে রাখ এবং তুমি আমার কাছে না আসা এড 87858 
আমি তাকে ঢেকে ছিলাম ۱ এরপর তাঁর কাছে আসলাম । তিনি আমাকে নির্দেশ দেওয়ায় আমি গোসল 
করলাম এবং তিনি আমার জন্য দোয়া করলেন । রাবী বলেন, আলী (রো) কিছু দোয়া উল্লেখ করেছিলেন যা 
আমি স্বরণ রাখতে পারিনি | 


54119 ৬৯111 
লাহদ এবং چا‎ 


০০০ TR‏ بن على قال CE‏ ع ০‏ الرَحْمٰنِ GES UG‏ 95 الله 


9০৩ EA م0‎ 4 0 


بن ০৮৮৯‏ عن 43৮৮‏ ابن محمد بن سعد عن 4291 عن سعد قال 1১৯1)‏ 


لی لخدا وَانْصِبُوٴا عَلَیٌ US Cs‏ فُعل بِرَسُوْلِ الله + 
س ৭২‏ 
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৫৭০ | ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


২০১১. আমর ইব্‌ন আলী (র) - - - - সা'দ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, তোমরা আমার জন্য লাহদ 
কবর খনন করবে এবং আমার কবরের উপরে কিছু গেড়ে দেবে, রাসূলুল্লাহ্‌ E-I কবরের উপরে যে 
রকম গেড়ে দেওয়া হয়েছিল। 

১১415১০০৭৩৯ 09ھ‎ টেকে .7۲ 


o E ৩৩ 9০৪ 


dE ض‎ ٢ 21415010580 
+ বু 


২০১২. হারূন ইব্‌ন আবুল্লাহ রে) ۔‎ - - - আমির ইব্‌ন সা'দ রো) থেকে বর্ণিত যে, সান্দ (রা)-এর 
মৃত্যুর সময় যখন উপস্থিত হল তখন তিনি বললেন, তোমরা আমার জন্য লাহদ কবর খনন করবে 
এবং আমার কবরের উপরে কিছু গেড়ে দেবে, রাসূলুল্লাহ্‌ প্র -এর কবরের উপরে যে রকম গেড়ে 
দেওয়া হয়েছিল। 

1۳ اشير اع الل ০১ ১১।। 45০ ১2 ০৭5‏ الأَذرمیٗ عن ১২৫৯‏ 
سل be opi‏ علي ن عَبْد على عن أيه هَن سيد بن 1০৯‏ 


পাতা ৫১] 
5 


عباس قال قال 41154 | ০০৭‏ 4 349 لغَیْرنا ٭ 


২০১৩, جا‎ ইনু আৰু আকু বহমান আহরামী (র) - - - ইবন আবাস (রা) থেকে রণ 
তিনি বলেন, , রীসুলুল্লাহ্‌ یڈ‎ E +0 ۲ ন্‌ 


৬ ০৬. e লিউ ভীত 


TAO Mi‏ ےد 


(১৪১৯ JG ys بن‎ Fl ৩০৬৯ محمد بن بشار قال‎ 0০2৮ .٤ 
ھلال ن مقار یی عاف فال شکرظ ری‎ HEEB ১ اورپ‎ ০০৪৮০ 


লে‏ ھت سحہے  9g‏ 0 ھ رو 


)41111 له 0৮0 Gl ০০5‏ 401 الْحَفْروُ عَلِيْذَا JEU‏ اِنْسَان 


১. কবর দু'প্রকার ঃ লাহদ ও শান্ক। প্রথমত, কবর খনন করার পর পশ্চিম পার্শ্বে কবর পরিমাণ দৈর্ঘ বিশিষ্ট একতলা ঘরের 
ন্যায় গর্ত করাকে লাহদ কবর বলে । মাটি শক্ত হলে লাহদ কবর করা সুন্নাত। যদি মাটি নরম হয় এবং ভেঙ্গে পড়ার 
আশংকা থাকে তবে কবর খনন শেষ করে লাশকে ডান কাত করে সমস্ত শরীর কেবলামুখী করে রাখা হয়। এরূপ 
কবরকে শাক কবর বলে। | 
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অধ্যায় £ জানাযা পর্ব রি 


2+ #0. 


شدي 008 রর‏ الله LE‏ احٰفرٴُوٴا iors‏ وََحُسٹوٴا وادفثوا الاثْنَیْنِ 
BUT,‏ فى ১৪‏ واحد قالوا فمن UPR‏ رسول 411 قال 7১১৪২11১১১৪‏ 
5৫৩ 01015‏ بی ثالث Bl‏ فی ১৯০,০০৪‏ ٭ 

২০১৪. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশৃশার ری‎ - - - - হিশাম ইব্ন আমির রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 


আমরা উহ্নদের দিন রাসূলুল্লাহ রন -এর কাছে অভিযোগ করে বললাম × ইয়া রাসূলাল্লাহ শর! আমাদের 
পক্ষে প্রত্যেক মানুষের জন্য কবর খনন করা কষ্টসাধ্য ব্যাপার । রাসূলুল্লাহ্‌ E বললেন, তোমরা কবর 
খনন কর এবং কবরকে গভীর কর.আর মৃতদের উত্তমরূপে দাফন কর এবং দুইজন, তিনজনকে এক এক 
কবরে দাফন কর। সাহাবীগণ বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ E ! কাকে প্রথমে রাখব ? তিনি বললেন, যে 
কুরআন বেশী জানে তাকে প্রথমে রাখ । রাবী বলেন, পরি জামার পিতা 2 


9 
> قوسن‎ ৮০০4০ পিএ 


পা পাগল পর 


ھر دیع ০৪০5৪‏ سن ے مد ےلم ھ 


৬৪৪ as \o‏ مئ بن مر قل حدقا فب ن رفا ذذ ابی 


کاو جو সতের‏ 


ین قان لٹ کاو نمم شراب کا اسان المت নে‏ 
lll‏ جراحات UGS‏ 41104 له احفروا وأوسعوا وأذفثوا odd‏ 
৯ (215 ৮৯১৪২ 1485১811558 Lil,‏ 


২০১৫. মুহাম্মাদ ইব্‌ন মা'মার (র) - - - - সাদ এর পিতা থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, যখন উহুদের দিন 
অনেক মুসলমানের উপর বিপদ আসল আর সাহাবীগণ ক্ষত-বিক্ষত کہ‎ তখন রাসূলুল্লাহ্‌ নে বললেন, 
তোমরা কবর খনন কর এবং তা প্রশস্ত কর। আর দুই দুইজন তিন তিনজন ব্যক্তিকে এক এক কবরে 
0 RE STU TERRE 


১০ এ ৯১৭ ০৯৩ 
কবরে কাপড় রাখা 
প পুর + ০459 و‎ ce مه‎ ‫َ ০525৪০55596 পালা 


(১৪৬০ اسمعيل بن مسعود عن يزيد وهو ابن زریع قال‎ 0০০৪1, Y.\N 
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৫৭২ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


০৯ يه‎ 441১4৯০০০৯৩ ৬০৯ ০৩০১৭৩০০০০৯ sl ৪ 


২০১৬. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ (র) -- -- ইব্‌ন আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
BE যখন দাফন করা হয়েছিল তখন তাঁর নীচে একটি লাল চাদরের টুকরা রাখা হয়েছিল |` 


55) asl ১৪৪) عَن‎ ০৫ 241 ০০1 

যে সময় মৃত ব্যক্তিকে কবর দেওয়া নিষেধ 

۷ اخبرنا عمرو بن على قال حد Ee‏ لرن قال ا ও‏ 
بن عَلیٌ بن CO‏ قال ৩৪54৯012০05 95 25 55750 Al SLL‏ 
04,০০৪‏ رَسُوْلٌ الله এছ EE‏ اَن ১৫১০ ৮8631 0555 পে‏ 
০১৯ ০০৮০‏ کہ بت کسر جج ات وت 


oso رع‎ o of 


حى تزول الشمس وحین ০৮০০০‏ الشمس ০৩০৮]‏ ۴ 


২০১৭. আমর ইব্‌ন আলী ری‎ - - -- উকবা ইব্‌ন আমির. জুহানী (রা) থেকে ۹۴۴۰۱۱۲۶ বলেন, তিনটি 
সময়ে রাসূলুল্লাহ্‌ $ আমাদের সালাত আদায় করতে এবং মৃতদের مم‎ করতে নিষেধ করেছেন। 
সি এবং সূর্য যখন 
وش مت‎ হেলা গা 


270 


Jaz حجاج‎ ০৪০৯৪ ০০৮1০ الْقَطان‎ ১1১১2 88175161577 


০০৩৬ ০2১১১‏ ہے لہ 


পা 28242 42‏ کی کی 


700 ٦۶ & 0ء07‎ 


২০১৮. আব্দুর রহমান ইব্ন খালিদ কাত্তান (র) - - - - জাবির (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
EE একবার ভাষণ প্রসঙ্গে তাঁর এমন এক সাহাবীর কথা উল্লেখ করলেন, যে মৃত্যুবরণ করেছিলেন এবং 
তাঁকে রাত্রেই কবরস্থ করা হয়েছিল । আর তাঁকে নিম্নমানের কাপড়ের কাফন দেওয়া হয়েছিল। তখন 
রাসূলুল্লাহ্‌ লট কাউকে রাত্রে বিশেষ প্রয়োজন ব্যতীত কবরস্থ করা থেকে সতর্ক করে দিলেন। 

১. এটা রাসূলুল্লাহ (সা) -এর জন্য খাস ছিল। 
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دفن ll‏ فی القبر الواحدِ 
অনেক ব্যক্তিকে এক কবরে দাফন করা‏ 


০০: এড o2 sosg- 2 


(01054111১০2 05 ০০৯ Gl ১২৭‏ رك قال ৮১৪০৯‏ وکیع عن 
২12৭ ৩০৭‏ عن ০৪০৯‏ ین هلال دی شام بن عار قال لما کان 
০1‏ 55851771104 فَقَال (০11‏ له أحفروا وأوسعوا 
[৮5‏ 7000 05458 101 قن 06555 


ol‏ 401 وه 


২০১৯. মুহাম্মাদ TT আব্দুল্লাহ রে) - - ۔ ۔‎ হিশাম ইব্‌ন আমির (রা) ہے سا‎ 
উহুদের দিন. সাহাবীগণ ভীষণভাবে বিপদগ্রস্ত হলেন তখন নবী بج‎ বললেন, তোমরা কবর খনন কর ও 
কবরকে প্রশস্ত কর এবং এক এক কবরে দুই দুইজন, তিন তিনজন দাফন কর। সাহাবীগণ বললেন ঃ ইয়া 
75777777757 


or 2 سے وو یں ور‎ সি 


বেরি ররর‏ َيه بن هلال م سخ بن هام بن 
559৮‏ الجراح ০০৬৬৯‏ ذلك الى 


سول الله & ا ا ا وا ی اتی 


اس ۃقعھ o‏ 


৯‏ ےرہ کے of ৬:‏ رب 


+ (১1১5 ১৯:১৯ 1১০১৪ 25১15 cd 
২০২০, ইবরাহীম ইব্‌ন ইয়া'কুব (র) - - - - হিশাম (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, উহুদের দিন আঘাত 
ছিল মারাত্মক । রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ কাছে তার অভিযোগ করা হলে তিনি বললেন, তোমরা কবর খনন 


কর এবং কবরকে প্রশস্ত ও সুন্দর কর আর এক এক কবরে দুই দুইজন তিন তিনজন করে দাফন কর আর 
যে কুরআন বেশী জানে তাকে অগ্রে রাখ | 


7g for # eo e 


EE, ভিডি‏ و کال کا ہے تی 


০০4 ৯১৮ اھ ع‎ এপ 


ارول ال کے کال ادر واو اخس واا اکن হর?‏ 


es کر م 2ه‎ oar 
0 


+ GIs nik وقدموا‎ 


www.eelm.weebly.com 


৫৭৪ সুনানু নাসাঈ শরীফ - 


২০২১. ইবরাহীম ইব্‌ন ইয়াকুব (র) - - - - হিশাম ইবৃন আমির (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ 


জট বলেছেন, তোমরা কবর খনন কর ও তা সুন্দর কর এবং (এক এক কবরে) দুই দুইজন তিন 
তিনজনকে দাফন কর আর যে কুরআন বেশী জানে তাকে অগ্র দাফন কর। 


268 # 


من یقدم 
কাকে অধে দাফন করা হবে ?‏ 
শাল i‏ جو ہو یس ৩০ ১০১০০‏ ايوب عن 


মিরার لا‎ ০৮৯২ 20 (১. 091৮ চু 


৪ 4৪৮৭৩ 


+ (35১101০51৯৯ 04345 ثالث‎ 551 OG 01০5 اترم‎ 
২০২২. মুহাম্মাদ ইব্‌ন মানসূর (র) - - - - হিশাম ইব্নে আমির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ আমার 
পিতা উহুদের দিন শহীদ হয়ে গিয়েছিলেন । তখন নবী تچ‎ বললেন : তোমরা কবর খনন কর ও তা 
প্রশস্ত কর এবং সুন্দর কর আর এক এক কবরে দুই দুইজন তিন তিনজন করে দাফন কর এবং যে কুরআন 
বেশী জানে তাকে অধে দাফন কর। রাবী বলেন, আমার পিতা এক কবরে দাফনকৃত তিনজনের একজন 
ছিলেন এবং তিনি তাদের মধ্যে কুরআন বেশী জানতেন বলে তীকে প্রথমে রাখা হয়েছিল। ۱ 


۰ م 


01051 المت من এপ]‏ 2 أن nse‏ فيه 
কবরে রাখার পর মৃত ব্যক্তিকে বাহির করা‏ 
۳ قال ৬১]‏ بن مملكيْن El ale Bl‏ أ ১০১১০৮৮‏ قال 


سمع ১৮৮০‏ 562 گل ০5‏ الله ب ০258‏ 53050( 
ف بر تام 0 Al‏ توح می tk‏ وتفه علب من ريه 
والیسه lel ir, 4০০৪‏ 75 

২০২৩. হারিছ ইব্‌ন মিসকীন রে) সূত্রে সুফইয়ান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমর ও জাবির 
(রা)-কে বলতে শুনেছেন যে, নবী প্র আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উবাই এর কবরের নিকট তাকে দাফন করার পর 
` আসলেন। নবী ۔ کچ‎ নির্দেশে তাকে কবর থেকে বের করা হল। রাসূলুল্লাহ্‌ EE তাকে স্বীয় 
جج‎ রেখে তাঁর মুখে নিজ থুথু দিলেন এবং নিজ কুর্তা তাকে পরিধান করালেন। আল্লাহ অধিক জ্ঞাত। 
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অধ্যায় ঃ জানাযা পর্ব ৫৭৫ 


“ of #09209 وو‎ ocd 3 soso 


১০০৮৯ OLA ০১০ قال‎ SS الْحْسَیْن بن‎ Ct 7 ٢٤ 


ق ۶ز o27‏ 


call‏ بن واقد قال 21১0 ০০০০০ ০0৪,১09 ০2 ৬০০০ 0০৪‏ 482 ان 
اف چ LC En orb RAD ph ০‏ 
এ x rd 1‏ 
২০২৪. হন বারা রা জল থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি জাবির‏ 
(রো)-কে বলতে শুনেছি যে, নবী EF আবদুল্লাহ ইব্ন উবাইকে কবর থেকে বের করার নির্দেশ দিলেন।‏ 
রেখে তার মুখে থুথু দিলেন এবং নিজ কুর্তা‏ ی395 তার মাথা স্বীয়‏ تچ বের করার পর রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
۹۴77 ۹۹ ۶٘8" 


cee‏ ہے ےھ 


AO FE‏ ےت تد 


Pp Ns 
ررق ہے‎ ০৩০৫ 


সং ا‎ 1 2 
২০২৫. আব্বাস ইব্‌ন আব্দুল আজীম (র) - - - - জাবির (রা) /0--0 
সাথে অন্য এক ব্যক্তি (আমর ইব্‌ন জামুহ (রা)-কে দাফন করা হয়েছিল, তা আমার মনোপূত না হওয়ায় 
আমার পিতাকে আমি কবর থেকে বের করে এনে একটি স্বতন্ত্র কবরে দাফন করলাম | 


ہے 


Al 515 5৩11 
কবরের উপর জানাযার সালাত আদায় করা 


م o2‏ مرن يو a‏ 


O EELS EE YY 
229৩৫ ০৮. توق ور و‎ ১৪ مہ‎ 

4০ عن‎ ০৪6 بْنِ‎ ১০০ عَن خارجة بن‎ ES ০৪ ০৮৮৯০ 0০৯ تُمَیْر قال‎ 
1১৪ ذات يوم قَرأى‎ ক 4111০ 651৮৯১৯1690 بْنِ‎ ১১০ 
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৫৭৬ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


20645 (৪১০৪০১৩8১৯০ ٠ فَقال 15105138105 هذه قلانة‎ 1১:১৯ 


9৩ 


1০ 75 05455501255 م قائل‎ ML El ek CSL & 


الله ia এ‏ الئاس 5 ৮৫৩‏ علَيْهَا ses UGS Ll‏ فيكم 


* ০০০ lol به‎ সেও এ) kl 06 ELL LL 
২০২৬. উবায়দুল্লাহ ইব্‌ন সাঈদ আবু কুদামা (র) - - - - ইয়াযীদ ইব্‌ন সাবিত (রা) থেকে বর্ণিত যে, তাঁরা 


একদিন রাসূলুল্লাহ্‌ প্রঃ -এর সাথে বের হলেন এবং একটি নতুন কবর দেখলেন | রাসূলুল্লাহ্‌ EF 
জিজ্ঞাসা করলেন, এটি কার কবর? সাহাবীগণ বললেন, এটা অমুক গোত্রের অমুক বাদীর কবর । রাসূলুল্লাহ্‌ 
E তাকে চিনতে পারলেন । (সাহাবীগণ বললেন) সে দ্বি-প্রহরের সময় মৃত্যুবরণ করেছিল। আপনি 
(রাসূলুল্লাহ্‌ EE ) তখন দুপুরের নিদ্রায় ছিলেন। সেজন্য আমরা আপনাকে উক্ত মহিলার জানাযার 
সালাতের জন্য জাগানো সমীচীন মনে করিনি । রাসূলুল্লাহ্‌ উঃ তার কবরের নিকট দাঁড়িয়ে গেলেন । আর 
সাহাবীগণকে তাঁর পেছনে কাতারবন্দী করে দাঁড় করালেন এবং তার উপর চারটি তাকবীর বললেন। 
অতঃপর বললেন, আমার উপস্থিতকালীন সময়ে তোমাদের কেউ যদি মৃত্যুবরণ করে তাহলে তোমরা 
স্বরূপ । 
১৫5 عن‎ Ls عن‎ ৩ ১০ بن مسعود قال‎ 0৮৭ ০০ ۷ 
FE EE «01115 مع‎ ০০ 0০ EAE ০5101 
غ‎ ০০০ قال ابن‎ ৬৮০০ কা 5 ৩৬ ০০ قلت‎ এ ০০3০5 
২০২৭. ইসমাঈল ইব্‌ন মাসউদ রে) - - - - শা'বী (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ E-I সাথে যে 
ব্যক্তি একটি বিচ্ছিন্ন কবরের পাশ দিয়ে গিয়েছিলেন তিনি আমাকে সংবাদ দিয়েছেন বে, তিনি তাদের 
ইমামতী করলেন আর তিনি তাদের তাঁর পেছনে কাতারবন্দী করে দাঁড় করালেন। রাবী বলেন, আমি 
জিজ্ঞাসা করলাম, হে আবু আমর ! সেই ব্যক্তিটি কে ছিলেন? তিনি বললেন, ইব্‌ন আব্বাস (রা)। 


LM UL poh BSS UL pall بن‎ ৪ ৪০১৪ Y.YA 
لی غ‎ ১৪১ ১৮০ পানি এ ১০৮৮5412528 
1: + ০০০০ قال ابْنْ‎ ৪১০ مَنْ‎ 93 dl ০0 وصف‎ 
تی ہجوب‎  یچ‎ জকি ডিন বলেৰ, ہو وتوہ‎ 
-কে একটি বিচ্ছিন্ন কবরের পাশ দিয়ে যেতে দেখেছিলেন তিনি আমাকে সংবাদ দিয়েছেন যে, নবী جع‎ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180:0066 ۷ 


অধ্যায় ¢ জানাযা পর্ব ৫৭৭ 


করালেন | বলা হল যে, কে তোমার কাছে বর্ণনা করেছেন ? তিনি বললেন : 3۰ আববাস (রা)। 
زید بن على وهو | او‎ (১০১০ الرَحْئٰنِ قال‎ ১১০০১ Pall 8۸ء لی کا‎ 


৮9৮০ cos sos, or‏ ھ ₹ 9৬5595৮০595‏ ا 


250 قال ০৪০০‏ جعقر 00৪০ ০১‏ عن حبیب lm‏ مرزوق عن 


2 ھک 


عن جابر sul‏ عه على Hl ১২৪‏ بعد ما ০১৪৭‏ * 


EE EEE --- - জাবির (রা) থেকে বর্ণিত যে, নবী تچ‎ এক মহিলার 
কবরে জানাযার সালাত আদায় করেছিলেন তাকে দাফন করার পর | 


een est 


الرکوب بعد pI‏ من الجتازة 
জানাযা শেষে আরোহণ করা‏ 


পা পাতি org oe م‎ Io Ila 2c 0 


۰. اَخبرَنا ০০৯‏ بن سلیمان قال 04০০‏ ابو نعیم ویحیی ০১‏ ادم قال 
০৪০৯‏ مالك بن مغول عن dl‏ عن جار بن Fn‏ قال خرچ سول 
“eg‏ ۶ 


الله کل علی جَنازۃ آبی 04৪ 09৯41‏ رجع এ‏ بفرس ১১০৬৮‏ قرکب 


َ‫ رر 


ومشینامعه ٭ 


২০৩০. আহমাদ ইবৃন সুলায়মান ری‎ - - - - জাবির ইব্‌ন সামুরা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ E আবূ দাহদাহ (রা)-এর জানাযায় বের হলেন। যখন তিনি ফিরছিলেন তখন তাঁর জন্য একটি 
ঘোড়া আনা হল যার পিঠে গদি ছিল না। তিনি তাতে সাওয়ার হলেন আর আমরা তাঁর সাথে 6 
চললাম। 


o نے‎ ose 


yl على‎ 8১911 

কবরকে বর্ধিত করা 

৮১০ حفس کن ابن جریم‎ Ee JE ১ هرون بن‎ CRS 
الله تله ان‎ Js قال بھی‎ ১৮৯১০ 0 59 ৮০৬০ ৮০০4০ 


৬ بن موسي‎ Ol اوی جص‎ এল এটিও pr على‎ লীন 


oad ৫৩৬ 


LA,‏ مَل ۾ 


ef - 
و‎ 


৭৩ — 
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৫৭৮ নানু নীসাঈ শরীফ 


২০৩১. রন ইধৃন ইসহাক وم‎ - - - - জাবির রো) খেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ কবরে 
পাকা খর নিমণি, কবরকে বর্ধিতকরণ এবং চুনকাম করা থেকে নিষেধ করেছেন । সুলায়মান ইব্‌ন SP 
_ ঝি) বর্সনীয় এফথাটি অতিরিক্ত রয়েছে, "তিনি কবরের উপর লেখা ৫থকেও নিষেধ করেছেন |” 


ওটি ওটি 


রি ہے‎ পি জু 
এ ০৫০ 21 
কবর পাক্কা করা 
2 4 پو و و ندم 4 ۶ ا 2 ےو‎ 7 -9 স্পা aig وا وڈ رو‎ তত তত ہے ود‎ 
حجاج عن ابن جریج قال‎ Lisa شال‎ aaa ১১০4৯১১৮৯৪৭ দাগ 


o اع‎ 


ہے وتم سے ক. oF‏ 0“ ہے کر َ‫ َ‫ َ‫ ۶ ٴ۶ রি bs | 4 30 A পে‏ 
اخبیرنی ابو الزیشر انه পাদ‏ جابرا يقول تھی رسسول الله يه ১০‏ 





Ape 


سج » 
ا ۹ 

bed‏ کے کے ৪.1‏ ا 
0 سح ৬‏ ٭ 


ا 


ge 4,2 0 2 হা‏ 1 ے ہی م و EAE‏ ھے পি 7 es‏ ع 
91৮5 02০৮ .۴‏ بن منوسى ০১০০৯ এ‏ عبد ০1311‏ قال ৮১০৯‏ 


প ২9 و‎ ৯৬76০ - 


পা i‏ نے نے পির ক‏ سس ہے ووو ا Bie‏ هه سے 
ایب عن ای pal‏ ع جار قا هی ںسول الله EE‏ عن ت ০৯৯১‏ 


‫َ 


০৯০, 





ا 


২০৩৩. ইমরান ইব্‌ন মুসা €র) - - - - জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ یکچ‎ কবরে 
‘চুনকাম করা থেকে নিষেধ করেছেন। 


و وأو লজ‏ 


০০৪ 7 191 ull ও 2০ 


কব ছু রা হলে তা সমতল করে তয় 


২০১৩৮ 55 ATH پ‎ পপ) পাজি ا وت وا ر‎ এপ 290 
একা 7 


ই রে ১ |‏ کی ٤ id‏ لم مر ]2 নও ৬ লে Pr ৪‏ ت ہے 
کے ےکر EXEC MEET‏ 


০৩‏ 2 5۵: 2614 یہ ঘি 3 ۰ rein,‏ 155 7 ر 
1555 حر ث۔-ان ৩৬১‏ بین شه ০৯৩০৪ ৯৯১০০৮১৮০৪০ 4104০১১৯38০,‏ 
তা‏ ے۔ bi‏ ۲+ َ‫ و“ “ 
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+ ELL کل‎ 4013 
২০৩৪. সুলায়মান ইব্ন'দাউদ (র) - --- - ছুমামা RT শুফাই.(রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন যে, আমরা 
ফদালা تا‎ উবায়দ (রা)-এর সাথে রোমে ছিলাম । সেখানে আমাদের এক সাথী মৃত্যুবরণ করল, তখন 
ফদালা (রা) নির্দেশ “দিলে আমরা তাঁর جج[‎ সমতল করে দিলাম | অতঃপর তিনি বললেন যে, আমি 


cr Md 
0 


2 ہے ےہ ھا 20-12 وتم‎ পদ ৫ প্‌ رھ‎ ‫َ £ ০ 2o ھی‎ পাও 
| سفیان عن‎ Liss یحیی قال‎ ০০০৯ اخبرنا عمرو بن على قال‎ ٥ 
চা ےصح‎ ৪7৮ 9 চি পা ০4888 233۳ رت‎ 7 2৮৩০. ৮5০ শে 
০১৬০ اليه‎ ১৮৯৪ على ما‎ iY على‎ 005 YU 0৮541 وائل عن ابی‎ 
7 ‫َ পা ‫َ 2 27 # 


পি ص‎ পাতা 


+ الأ طمستھا‎ ০.2 فى‎ ০০585 22155811310 22 543 LE cl 
২০৩৫. আমর ইব্‌ন আলী'(র) - -- - আবুল হায়য়াজ (র) খেকে বর্ণিত যে, আলী (রা) বলেছিলেন, আমি 
কি তোমাকে সে কাজে পাঠাব না যে কাজে রাসূলুল্লাহ্‌ شش‎ আমাকে পাঠিয়েছিলেন। তুমি উঁচু কবরকে 
সমতল না করে ছাড়বে না এবং সবরের কোন (A) ছবিকে বিনষ্ট না করে ছাড়বে | 


es 20. E> 5 
زيارة القبور‎ 
কবর যিয়ারত করা 


وو ےو راد صے 


o coe হব 7: ৪. পল জপ‏ یں 
YY‏ اخبرنی محمد بن ادم عن ابن فضیل عن ১০১০৯০০১০০০‏ 


م يھ “4A‏ 


o‏ ے‫ ৩ o ৮০০‏ ر fee ee পতি 4“ পাপা ও oc pg‏ نج 
بن دثار عَنْ ১০‏ الله بْن بریدة ০০‏ بريدة قال قال رسول الله SE‏ 
LS ১০ AE‏ الْقْبُوْرِ ELS OSS‏ عن LH pol‏ قوق 
کٹ ০11‏ فامسکوا مابدالكم وٹھیتکم عن Los নি রি AYIA‏ 
فى 8 كلها ولا 1১৫০০০1৯2৮5‏ ٭ | 
২০৩৬. মুহাম্মাদ ইবন আদম (র) - - - - আব্দুল্লাহ এয পিতা বুয়ায়দা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন,‏ 
TET বলেছেন, আমি তোমাদের কবর মিয়ারত করতে নিষেধ করেছিলাম ৷ এখন তোমরা কবর‏ 
যিয়ারত সকার | আর আমি তোমাদের তিন দিনের অধিক কুরবানীর গোশত সংরক্ষণ করতে বারণ‏ 
কররছিলাম।। এখন তোমরা যতদিন ইচ্ছা সংরক্ষণ করতে পার। আর আমি তোমাদের মশৃক ভিন্ন অন্য‏ 
কোন পাত্রে A: CGE ভিজানো পানি) TALS. নিষেধ করেছিলাম :। এখন তোমরা যে-ফোন পাত্রে রেখে‏ 
তাপান করতে সার । ধ্যাঁনেশাদায়ক হলে পান ক্ষরবেন্না। ۱‏ 
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৫৮০ | সুনানু নাসাঈ শরীফ 


পপ ےج‎ 7 0 2:6. 2 Ge 2595525559০ 
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LAG ১২ ০০৯১ ০০০৪৪ 0‏ قال ১‏ جریر عن ৯৩০৪ zl‏ عن 
o 2#‏ وہہ 49০৩‏ 0 2 ے0 رس ے c/o 0-8 o‏ 84-7 


৪১‏ سني حن عبد الله ى ১০ 8৮৮‏ بر اک كان فى 


کے فيه رسول اللہ % ققال انی گنت تَھَيتُكم ان tral ISG‏ 
السا حى 41 ০৮455140152 ৮515১৯০515৮ (১5155‏ لَکُمْ ان 


551455115২৯ ১2315 ০1 2041৮535258 


رَاَیْتُمْ وَاجُتَنبُوْا كل مسكر ELEY‏ عن زیارۃ ১৮৪ SAN‏ 0101 ان یزور 
فلیزر ৯1৯1515558৩‏ 

২০৩৭. মুহাম্মাদ ইব্‌ন কুদামাহ রে) ۔‎ - - - আব্দুল্লাহ এর পিতা বুয়ায়দা (রা) থেকে বর্ণিত যে, তিনি এমন 
এক বৈঠকে ছিলেন যেখানে রাসূলুল্লাহ্‌ مع‎ ছিলেন। তিনি বললেন যে, আমি তোমাদের কুরবানীর 
গোশত তিন দিনের অধিক খেতে নিষেধ করেছিলাম, এখন তোমরা যতদিন ইচ্ছা নিজেরা খাও অপরকে 
খাওয়াও এবং জমা করে রাখ । আর আমি তোমাদের বলেছিলাম যে, তোমরা কদুর পাত্র, তৈলাক্ত পাত্র, 
কাঠের পাত্র এবং হানতাম (আল কাতরার প্রলেপযুক্ত পাত্র) জাতীয় পাত্রে নবীঘ বানাবে না। এখন তোমরা 
যাতে ইচ্ছা তাতেই বানাতে পার, হ্যাঁ প্রত্যেক নেশাদায়ক বস্তু থেকে বেঁচে থাকবে ۱ আর তোমাদের কবর 
যিয়ারত করতে নিষেধ করেছিলাম | এখন যাদের ইচ্ছা তারা যিয়ারত করতে পার, তবে অপ্রয়োজনীয় কথা 


বলবে না। 
e fo ہل‎ + ‫َ 
زيارة هير المشرك‎ 
টিন 1 
Levee کو یھ وھ عم" وص‎ 
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oar ‫َ ৪০৩ পা 2০9৫9 ہوم‎ পপ م ي نے چںےھو‎ 9০০ 
১1514] ٠ ১৬১০৭ 91 عز وجل فى‎ ০০ وابکی من حوله وقال استاذنت‎ 


E NS O 0 


ورو وو 060/70 72 


تذکر کم الموت ٭ 
২০৩৮. কুতায়বা (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ প্র তাঁর মাতার‏ 
কবর যিয়ারত করার সময় ক্রন্দন করলেন, তাঁর আশ পাশের সবাইও ক্রন্দন করলেন । রাসূলুল্লাহ প্র‏ 


۰ 
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অধ্যায় 8 জানাযা পর্ব د‎ 


বললেন যে, আমি স্বীয় প্রভুর কাছে আমার মাতার মাগফিরাতের অনুমতি চাইলাম কিন্তু আমাকে তার 
অনুমতি দেওয়া হয়নি। অতঃপর আমি তীর কবর যিয়ারতের অনুমতি চাইলে তার অনুমতি দেওয়া হয়। 
তাই তোমরা কবর যিয়ারত কর। কেননা, তা তোমাদের মৃত্যুর কথা স্মরণ করিয়ে দেয় | 


মি El ৪6. 1‏ ا“ L ১৪১০‏ شر ين 


Ed 


মুশরিকদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করার নিষেধাজ্ঞা 
o ھ یه‎ ELE 
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পা 


َ‫ ہس 22 ৩৩‏ وتے۔ ৪‏ 1 5 سے ر এ 20 ‫َ পু‏ ص یپ ع سح ۳ر“ 
টি এরি‏ 35154 لأ اله الا الله كَلمَة أَحَاج لك بها عند ১০441‏ وجل 
তি‏ رق ہد یچ 
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ہے‎ পাত ‫َ ‫َ م‫‎ # 7 টি 

০৮ পপ of 72 e ار 24 ہے َ‫ 8 # و‎ ৩ o #0 

৮৮৯ SUG ২102 pli alll‏ کان اخر شیء 45144 ৭ sh‏ عبد 


- 
7 
رو‎ শা 
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: 7 ০১৯ 
২০৩৯, মুহাম্মাদ ইব্‌ন আব্দুল আ'লা (র) -- - - সাঈদ এর পিতা মুসায়্যাব রো) থেকে বর্ণিত | তিনি 
বলেন, যখন আবু তালিবের মৃত্যু সুমুপস্থিত হল তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EF তাঁর কাছে আসলেন এবং সে সময় 
তার সামনে আবু জাহ্‌ল এবং আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আবূ উমাইয়াও ছিল। তিনি বললেন, হে চাচাজান। আপনি 
একবার বলুন £ *11| YI ال‎ % আমি আপনার জন্য তাই নিয়ে আল্লাহ্‌র দরবারে যথাসাধ্য চেষ্টা চালাব 
"(সুপারিশ কবর) | তখন আবু জাহ্‌ল এবং আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আবু উমাইয়্যা বলল, হে আবূ তালিব, আপনি কি 
আব্দুল মুত্তালিবের ধর্ম থেকে ফিরে যাবেন ? তারা সর্বক্ষণই এ বলতে থাকল ۱ শেষ পর্যস্ত তার মুখ দিয়ে 
শেষ শব্দ যা বের হয়েছিল তাহল আমি আব্দুল মুত্তালিবের ধর্মে থেকেই মৃত্যুবরণ করছি। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ 
E তার জন্য বললেন, আমি আপনার জন্য অবশ্যই অবশ্যই মাগফিরাত চাইব যতক্ষণ না আমাকে নিষেধ 
করা হয়। তখন এ আয়াত অবতীর্ণ হল ৪ 1১১৫১ 31155105311 ৮৮511 كان‎ 0০ 


১১৫৮৮ আর এ আয়াতও অবতীর্ণ হল ৪ - 51 ০ 54 00 


পা 
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বউ 8১৯ “st‏ عن موعدۃ sey‏ یناہ ٭ 


২০৪০. ইসহাক ইব্‌ন মানসূর ری‎ - - - - আলী (রা) থেকে বর্মিত:। তিমি: مہ‎ আমি এক ব্যক্তিকে: 
শুনলাম যে, CF E PROT TIT জন্য মাগফিরাত চাচ্ছে অথচ তারা উভয়ই মুশরিক । তখন আমি তাকে 
বললাম, তুমি: তাদের জন্য মাপক্চিল্াত্‌ চাচ্ছ অথচ جک‎ মুশরিক, । তন: সে বললো) ইবরাহীম (আটকি 
স্বীয় পিতার জন্য, মাগফিরাত চাননি-? এরপর WR নবী. am এবং ۹7175: 
উল্লেখ করলাম । তখন: এ আয়াত অবতীর্ণ হল ৪ ১ 31. لب ریم ابی‎ Lh 4৬ 
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২০৪১. ইউসুফ ইব্‌ন সাঈদ ری‎ - HE জান ہے‎ (রা) থেকে বর্ষিত । তিনি 
বলেন, আমি 97۳ Dr E কল্গতে, শুনেছি যে, তিনি. বলেছেন, আঙ্গিক, ভোদাদের আমার এবং নরী: 
এর একটি ঘটনার কথা বলব নাঃ আমরা বলাম, رد‎ অবশ্যই ET | RA বললেন, একরাত্রে 
পায়ের কাছে রাখলেন এরং পরিধেয় কাপড় একাংশ RTE উপর বলেন কিছু পরেই Terr 
স্বনে করলেন যে, আদি RTT পড়েছি, তখন-তিনি অতি: সন্তর্পনে' জুতা' পরিধান করলেন, আস্তে আস্তে স্বীয় 
. ছাদরখান্দা উঠিয়ে নিলেন এরং অতি ۰۰۳ দরজা। খুলে বের হয়ে গেলেন। তখন.আমি স্বীয় চাদরখানা 
দিক মাথায় রাখলাম ওড়না ও কাপড় পরিধাদ করে তাঁর পিছু পিছু চললাম হিনি,জান্নতুল বাকী; নামক 
ররুস্থানে আসলেন এবং তিনবার স্বীয় হস্তদ্বয় লম্বা করে উত্তোলন করলেন ۱۰×۶ ভিদি ফিরে চলবে 
আমিও ফির চললাম । তিনি দ্রুত হাঁটতে লাগলে আমিও দ্রুত. হাঁটতে লাগলাম ।. তিনি আরও একটু 
۹6 57 আমিও আরও একটু দ্রুত. পতিতে চলতে, লাগলাম ৷: তিমি দৌড্যুহে.লাগলে আমিও 
দৌড়াতে জাঁপলাম আমি: 7 পূর্বেই ঘরে প্রবেশ করে: গেলাম: এবং তাড্যহাড়ি শুইয়ে পড়লাম, ৷ অতঃপর: 
তিনি প্রবেশ করলেন: এবং বললেন, হে আয়েশা: (রা); তোমার কি. হন ہہ‎ তোমার নিঃশ্বাস এত. জোরে 
জোরে বের: হচ্ছে, পেট ফুলে উঠছে ?: আদি: ব্লন্দাম, ও REF । ভিনি. বললেন, হয়: তুমি. আমাকে এ 
ব্যাপারে অবপত করবে: না হয় আল্লাহ্‌ E RR rR জ্ঞাত. তিনি, TE. অবগত, করিয়ে 
দেবেন.। আমি বললাম, 00 ' আপনার উপর আমার সাহা-পিত্য سس رای شی‎ 








۱۷۷۷۷۷۷ . 61801.06 ۷٥ 


৫৮৪ ۱ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


তাঁকে পূর্ণ ঘটনা ব্যক্ত করলাম । তিনি বললেন, আমার সম্মুখে যাকে আমি দেখেছিলাম সেকি তুমিই ছিলে? 
আমি বললাম, হ্যাঁ । তখন তিনি আমার বক্ষে এমনভাবে আঘাত করলেন যে, তাতে আমি ব্যাথা অনুভব 
করলাম । অতঃপর তিনি বললেন : তুমি কি মনে কর যে, আল্লাহ এবং তাঁর রাসূল তোমার উপর অন্যায় 
আচরণ করবে ۱ আমি বললাম, মানুষ যখন কিছু গোপন করে তা আল্লাহ নিশ্চয় জানেন। তিনি বললেন, 
যখন তুমি দেখেছিলে তখন জিবরাঈল (আ) আমার কাছে এসেছিলেন ۱ তোমার গায়ে কাপড় ঠিক ছিল না। 
বিধায় তিনি আমার কাছে আসেন নি বরং তোমা হতে আড়ালে থেকে আমাকে ডাক দিয়েছিলেন | আমি 
তাঁর ডাকে সাড়া দিলাম এবং তোমা থেকে তা গোপন রাখলাম | আমি মনে করেছিলাম যে, তুমি ঘুমিয়ে 
ছিলে । আমি তোমার নিদ্রা ভঙ্গ করা অপছন্দনীয় মনে করলাম | আমি আশংকাও করলাম যে, হয়ত তুমি 
ভয় পাবে । তিনি আমাকে জান্নাতুল বাকী নামক কবরস্থানে গিয়ে কবরবাসীদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করতে 
বললেন ۱ (আয়েশা বলেন,) আমি বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি কিরূপ বলব? তিনি বললেন তুমি বলবে 8 


মরন ہے‎ Lally ১০০৯০] من‎ ১৪ آهل‎ le | 


2 سے 


5০9 LE الله‎ চট Bry Sally متا‎ 
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(515 4212 Fis مسُکیْن‎ ০৪ مَحَمّد 24592 والحرث‎ 0০9, Y. ۲٤ 
بن يى‎ Elle مالك عن‎ ELS ابن القاس قال‎ pe BAG سم‎ 


৮০ পাত 


২021 دات‎ EB 4010০ 05 UE 5 سمعت عائشة‎ lle Lil 
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~~ 
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سر 


م ৩:4৩ ৩৩5 পা পপ sr‏ مت 
৬১৯ 4১৯০ বট 8০52 গর ০০০০৩ LG ০০৯ 420 ০5‏ 
পাপ dae ee 5০০৪৬‏ 2 


১৪০০৪ 3০৪ 5 فى 500 2005 الله 01 قف‎ ০58১৯ ০1 جَاءَ‎ 


م و ہےر ০5০৩ c<0 or oar 6 6৮০৩‏ ۶ ہے 


UG ذلك‎ ০০৫৩ onal ৪৯৯ 0৪৬ 4০9 فلم‎ SS بریرة‎ 


০৪৭ এ‏ إلى آهل tele এ চন‏ ٭ 
আলকামার মাতা (রা) থেকে‏ - - - ۔ মিসকীন (র)‏ و ২০৪২. মুহাম্মাদ ইব্‌ন সালামা এবং হারিছ‏ 
দাঁড়িয়ে তার‏ ہے এক রাত্রে রাসূলুল্লাহ্‌‏ ہم বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আয়েশা (রো)-কে বলতে শুনেছি‏ 
কাপড় পরিধান করলেন তৎপর বের হয়ে গেলেন। আয়েশা (রা) বলেন যে, তখন আমি আমার বাদী‏ 
পেছনে,পেছনে বাকী পর্যন্ত‏ یع বারীরাকে তাঁর পেছনে পেছনে যেতে আদেশ দিলাম। সে রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
গেল এবং তাঁর আড়ালে দাঁড়িয়ে রইল । যতক্ষণ আল্লাহ্‌ তা'আলার ইচ্ছা ছিল ততক্ষণ পর্যন্ত । অতঃপর‏ 
রাসূলুল্লাহ্‌ E ফিরে আসলেন । বারীরা পূর্বেই ফিরে এসে আমাকে সব অবগত করল । সকাল পর্যন্ত‏ 
কে এ ব্যাপারে কিছুই জিজ্ঞাসা করলাম না। অতঃপর আমি তাঁকে এ ব্যাপারে‏ ہہ 


জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন যে, আমি জান্নাতুল বাকী নামক কবরস্থানে অবস্থানরতদের প্রতি প্রেরিত 
হয়েছিলাম, তাদের জন্য দোয়া করার উদ্দেশ্য | 
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অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ৫৮৫ 


পারত 


১৩4১৮০৪১৮05 05৮৮৭ 0৪০০ 01৪,০৯৯ ০৪ على‎ ৩৮1. ৫ 
که كلما كانت‎ NU GE EUG 2০০০ ابن آبئ تمر عَنْ عَطاء‎ 
فَیَکُول‎ ll فى أخر اللَيْل الى‎ ৮৯, ক من رول الله‎ (এর 


ول ed of oar‏ ہے of‏ و Seo oe‏ 42 رمقو ر 


السلام عَلَيكُم دارقوم ৩১ ০৯০‏ ويام ০১৬০০‏ غداومواگلون 13 
05৯51541175)‏ 517 افر لآهل بقيم الغرقد + 


২০৪৩. আলী ইব্‌ন হুজ্র রে) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ শু এর 
সাথে তাঁর যে রাত্রির পালা আসত সেই রাত্রির শেষ ভাগে রাসূলুল্লাহ্‌ SHUI বাকী নামক কবরস্থানে 


وہ 
ص نے لو 


যেতেন। এবং বলতেন : ১১০1৮ M4, Bl bbe داروم‎ Ol 1 
+ الغرقد‎ ০৪2 JAY * اغفر‎ ll ০১৪১ ان شاء الله بكم‎ 013 ০১161১3152 
وت 7 قال‎ ۹۹۹9" 


کہ হুশ TO O SEE‏ ار ۔ م o পা‏ برد عن وريد ا 


০৮৮ 


41109 کا ادا کی ای اا ایر یں ای ع ا | 
দিদি‏ ان تا الله بك امقر SRT‏ 


o 0০০ or يا‎ eg 


EE ০৯১‏ 00 الله 201 এ‏ وَلَکُمْ ٭* 
ای ভি) চেক রতি‏ مو سر شش ہس سس شو ২০৪৪;‏ 
০5১ ‘Jal ROU‏ من না‏ 


چاو ৪ 581৯‏ کے2 مر و و نم یج ف و دم موہ 


৬4 পপ سس بے‎ LG. 


মে পে) এ Lac الله‎ ছি? 


১০84০ লা ১০৮১০ كت گیا سو‎ 10058255500]. ٢ 
+ يه اسْتَغفرُوالَ‎ EUG مات النُجاشی‎ এ آبی هْرَیْرَةَ قال‎ 


২০৪৫. কুতায়বা (3) - ۔ ۔‎ - আবূ হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন নাজাশী (র) মৃত্যুবরণ 
করলেন তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EER বললেন, তোমরা তাঁর জন্য ইস্তিগফার কর (ক্ষমা প্রার্থনা কর)। 
৭৪ — ۱ 
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Elle عن ایی‎ ০৫৯৯ 4০৬৬৯ ৯ لود ال‎ TEAST. EN 


من ابن شیابر قال he‏ :سللمة روالین ৪৮২১৯ Ld Gh al‏ 
৩৯১‏ أن ,رسال الله পি ৮১৫‏ الم الماش ملحب lt‏ بی 
Yk ১৪০০ alt ool‏ | کر Sin‏ ۶ ز9 ۱ 


২০৪৬ আন্ধু দাউদ: কট... ESE NCE OEE ×× کہ‎ হারুণারঅধ্িলক্তি 
۳ রে), বেদিন মৃত্যুবরণ: করেছিলেন সেদিনই: তার: মৃত্যু সংবাদ আমাদের Re এরং 


a whe Ev HAI BARS 

বাতি হলাহল তত 
شتمبة شال حنکۃ‎ COAT .۷ 
১ জু عن آي الع من ان ماسقال لحن رسن ال‎ আজ 


'القیور بو المنتخدين (৬:40‏ المساجد والسرچ * 


২০৪৭, বু پوسپپشجو‎ থেকে: বর্দিত ।. তিনি: বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ উট ٭-‎ 
- রসি ছিলি ই ق‎ রিটা জেলি ااا اا وان ت‎ 















নথ ff wt ১ 





এ (১৮৯. ۴.۴‏ ححص ين مد الله بن ال مارك من وكيم هَن سشینان هن من 


o ~2‏ ےہ পা পা‏ ے 5 ڑم" 


৯) ১৯‏ عن 4৪২০৯‏ سو اللہ کل ০৯৪১২‏ انگ 
عل ৬১৯৫ ২৩‏ شبابه خير له ہین آن جس لی قب 


২০৪৯৮ দন আহুরাহ O) ہے‎ ৮৪৬ 3 e |i ‘তিনি বলেন, TERE 
سے‎ থা উদ 
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অধ্যায় £:জামাধা পর্ব Gee 


পাও পাপ 


9৩ পল ۶م ر‎ eB w 
৬ 00 تر مہہ‎ কপ اھ‎ 


e > MR rh জপ رٹ‎ ৯০০০১ শর রে প | 


.8 عرگ 7 7 শত ছে ৫৫‏ ہے 95 ہے یہ 7 7 7% .9 ہی رہ , ০ পে‏ سے 5 بی o;‏ 
২০৫‏ کال EES‏ الد 50০০5‏ هلال من ابی بگر بن حزم عن AH‏ 


৪৮৮ ےر ےرہ‎ he 711,185 5 ہے کا :9 ھی کہ تھی‎ 10. পু পল 
1 ১৪০২ 0৬ চপ الله‎ 1১০৩, نیل حارم عن‎ Hr. السا ( عن‎ jak! ১৪৪ بین‎ 


kr ৭ nl على‎ 
২০৪৯. মুহাম্মাদ ইব্‌ন: আদুল্লাহ (র) - ------ আমর: ইব্‌ন ٭ج‎ কোট, থেকে: বর্দিত বে; PEERS 
বলেছেন; তোমরা: কবরের উপর উপবেশন:কর্ো৷ না।; 


1 جا 7 eo. 84h j: নি‏ یج 
UA‏ االشبیر ৬৯০০‏ 

পর. দল লতা পাত 9 71 o ia تل ےم‎ বি ے 285 ص ہے گے کیا‎ 859. ¥ o: ہے‎ At তা ہے‎ 

...اسنا ৬৮৮‏ ين حلي قال ৫০০৯‏ خاد بن 1১৯ 4০৮০১‏ 


পা‏ رہ 
2c. 8.0‏ 


۲ ৬ ৮. ৩ 2 3 2 রি 9. 7০ وج‎ 5৬ দারা 

i le الله قوما اتخذوا قبور انبیائھم‎ Sal 

২০৫০, আমর ইব্ম আলী (র) - --.- আয়েশা' রা), থেকে 2 তিনি-বলেন, নবী বুট ও লোকদের: 
উপ আল্লাহ্র অভিসম্পাৎ দিয়েছেন, যারা: তাদের নবীদের কর্রলমূহকে মসজিদরূপে বারিয়ে নিয়েছে। 


o ےم‎ পুত পা ও ও পাঁচ مھ یھ .2 0 2 # صظ‎ La ہہ‎ f وع ےم‎ প 4 পা পাত পা) NE 

৯ ১৯৬৮৯ لیو یجپی صناعقة قال‎ pai محمد ین عید ال‎ ELT তা 
0 ےھ‎ পাত. ہھھ۔ ےھ‎ qa 7 ۴ ۰ ٠8 + 48: তত পে ঠা পা r ت‎ ত. ہے‎ এল, 

َ‫ اٹ পা‏ ۶ َ‫ 71 7 7 ص7 

পন ৪ ٤ 7 1 72 ۶ م ي2‎ কপ জপ ۶ یھ‎ 0 ৪৬০ م ھجت‎ o: a 9. পা 9. ০ 2 

شھاپ هن سحید بن المسیب عبن x‏ شقریرہ ان رسسوال ০১ এ)‏ هال 


৯০০০0০51555) 4০0০4534854‏ ٭ 
আবৃ-হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিভি।, ভিন্ন বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌‏ -- - - ری আব্দুর রহীম‏ جج ২০৫৯. মুহাম্মাদ‏ 
এ ইয়াহুদ এবং ্রীষ্টানদের আল্লাহ্‌র অভিসম্পাৎ দিয়েছেন যারা স্বীয়: নবীদের কররদসূহকে মসজিদ,‏ کت 
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৫৮৮ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


পা পা‏ سھو۔ 


سوہ ০০১৪‏ وان ০১‏ عن LE‏ بن سمیر عن بشیر بن تويك آن. 
ক 127১০ EE EN‏ شر لى 


TAA 94 ৩ 


পা পা اا‎ 6o 


لسر كبن فق فة سیق هوا خیرا كديرا شحاف نة الحقاتةۂ خرای 


4511১১55৮41 ০৯০০৪ ০৫০ ld بَيْن الْقَبُوْر فى‎ ts IE 


২০৫২. মুহাম্মাদ ইব্‌ন আব্দুল্লাহ (র) - - - - বশীর ইব্‌ন খাছাছিয়াহ (রা) থেকে বর্ণিত ۱۳۰۴ বলেন, আমি 
একবার রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ -এর সাথে চলতে ছিলাম । তিনি মুসলমানদের একটি কবরস্থানে গিয়ে বললেন 
যে, এরা বহু মন্দ কাজ পরিত্যাগে অগ্রগামী হয়েছে। অতঃপর তিনি মুশরিকদের একটি কবরস্থানে গিয়ে 
বললেন যে, এরা বহু মঙ্গলময় কাজ পরিত্যাগে অগ্রগামী হয়েছে। অতঃপর তিনি অন্যদিকে লক্ষ্য করে 


দেখলেন যে, এক ব্যক্তি জুতা পায়ে কবরস্থানের মাঝখান দিয়ে হাটাহাটি করছে। তখন তিনি বললেন, “হে 
0 পরিধানকারী, জুতা ফেলে দাও (খুলে নাও) | 


মি فی غير‎ UPA TY 
পাকা জুতা ব্যতীত অন্য জুতা পরিধানের ব্যাপারে নমনীয়তা 


o-# o ق۶‎ LL #0 fo prog م‎ 2g م‎ 
055 يزيد بن‎ CED UG Gt الله‎ 422 [জা ১৮ LD CS .. 0۳ 
“oo 9 


عن سَعیْد عن قَقَادة عن نس أن الب চু‏ قال ان الْعَبْدَ اذا ০৬৯‏ 


cc সাল 


e EOL Sa #70 8-0, 


قبره وتولی عنه أصحابه Sl‏ یسمع قرع نعالهم 4 


২০৫৩. আহমাদ ইব্‌ন আবূ উবায়দুল্লাহ ওয়াররাক রে) - ۔ ۔‎ - আনাস (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ EE বলেছেন, যখন. কোন বান্দাকে কবরে রাখা হয় এবং তার সঙ্গী সাথীরা প্রস্থান করে তখন 
: সে তাদের জুতার শব্দ শুনতে পায়। ۱ 


ال1 اأ" 
7 2 
o2 sos‏ و۶ ০০৮০4০০4৩৪5‏ 


১০০১5: 07৭০0 এ] الله بن‎ ০৮০ ১২ ০০৯০ ও f ০% 
مر‎ পপ ہو ےے۔‎ go و رر و‎ f #02 بے‎ 


১২০০১ 01 BIE يونس بن محمد عن شیبان عن‎ [2৮2 905 5১ 


ক 
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অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ৫৮৯ 


ي م و ৮৩৫৩ ০৮০‏ 


مالك قال قال ০৮5‏ الله له ০10)‏ اذا وضع فى ২০51583৯৮৪৪‏ 
4১0০1‏ انه LAGS 65 ail‏ قال Cola‏ مَلَکَانِ قَيُقعدانه IEG‏ 
ماکنت تق 08 فئ هدا SV 15855৮11542‏ عَبْدُ الله 


৪4৩‏ رودم ت 


০১5 الله‎ এলি من الثار قد‎ SAL انظ‎ এ 0০৪ 4১০০ 
تا‎ 05105 এ! UG ২01০৮ 
২০৫৪. 0400 আবদুল্লাহ্‌ (র) - - - - আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী 


বলেছেন যে, কোন বান্দাকে যখন তার কবরে রাখা হয় এবং তার সাহীগণ ফিরে যায় আর সে তাদের‏ گت 
জুতার আওয়াজ শুনতে পায়। নবী শর বলেন, এমনি মুহূর্তে তার কাছে দু'জন ফিরিশতা আসেন এবং‏ 
তাকে বসিয়ে জিজ্ঞাসা করেন (নবী EF -কে দেখিয়ে) এ ব্যক্তি সম্পর্কে তুমি কি বলতে ? যদি সে মুমিন‏ 
کو ہد ভারে‏ 7سد হয় তবে বলবে, আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, ভিন অহ বালা ও তার‏ 
জাহান্নামের নিজের স্থান দেখে নাও | আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাকে এর পরিবর্তে জান্নাতে স্থান দিয়েছেন । নবী‏ 


কাজা 


হিরন 


Ae] ঘা, ا‎ 
কাফিরের জিজ্ঞাসাবাদ 


ة4 ভিডি‏ ات وب E‏ 
BEG ০০৪৮৮‏ عن ৭1 01,০০5‏ لال قال ان الْعَبْدَ اذا وضع فى ৯১২৩‏ 


পাল 2 ৮:০১: FS ‫َ وو۔‎ ٥ہ‎ 10 


1553 عنه اصحابيه 45 ১05111056১৩ ৮১৮৪]‏ دی مہ 
فَيَکُولان ০১৫ ৮541‏ 85 تقول فى هذا الرَجُلِ محمد ০১৭] ০০১ কি‏ 
فقول اَشہد اه عَبْدُ الله ১৮ 00825 ds‏ الى এই, SL‏ ع انار 


Jos 


قد 415 الله به مَفْعَدَا حيرا مه قال رَسُوْلُ الله کل (০৯৯ (০1১০‏ 


SR تقو‎ 5০805 44 00৪25 alll أو‎ ১৪৫1 ও 
০০০৫ 2 کما 0552 الاس فَيُقال لَه لادریٔت ولا‎ 9১৪ ৫ ১৪ 


Sor do 2 - ০০55৮৩০৮৩৬০ 


ضربة بین 42531 ০১০৩৪‏ صیحة يسمعها من يليه غير SABA‏ + 
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২০৫৫. আহমাদ ইব্‌ন আবৃউবায়দুল্লাহ (ধর) - - -- আনাস (রা) থেকে স্রর্ণিত যে, নবী ক বলেছেন, 
খন কোন বান্দাকে ক্ষবরে "রাখা হয় এবং তার সাখীগণ তার নিকট থেকে ফিরে 'যায় । আর সে ভাদের 
জুতার আওয়াজ শুনতে পায় তখন ভার কাছে দু'জন ফিরিশতা আসেন এবং তাকে বসিয়ে জিজ্ঞাসা ফরেন 
لا تم‎ -কে দেখিয়ে) তুমি এ ব্যক্তি যিনি মুহাম্মাদ یع‎ তুমি কি বলতে? তখন এ ব্যক্তি মুমিন হলে 
বলবে, আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, তিমি আল্লাহ্‌র বান্দা ও তীর রাসুল । তখন তাকে বলা হবে, তুমি তোমার 
জাহান্নামের স্থানের দিকে লক্ষ্য কর; আল্লাহ তাআলা তোমাকে তার পরিবর্তে ভার-চেয়ে উত্তম স্থান স্দান 
করেছেন। তখন এ ব্যক্তি উভয় স্থান দেখবে। কিন্তু ব্যক্তি কাফির বা মুনাফিক হলে তাকে বলা হবে যে, 
তুমি এ ব্যক্তি সম্পৰ্কে কি বলতে? খন সে বলবে, আমি কিছুই জানি না; অন্যান্যরা CA ৰলত আমিও 
EFA বলতাম । তখন তাকে বলা হবে, ভুমি কিছু বুঝতেও পারনি এবং দুমি শৈরীয়ভের ঠিক জ্ঞানের 
অধিকারীদের) জনুসরণও করনি । অতঃপর তার কর্ণদ্বয়ের মাঝখানে এক আঘাত-করা হবে جت‎ বিকট 
চিৎকার করে শা মানুষ প্রধং জিন ব্যতীত অন্য যারা তার আশে পাশে খাকবে তারা তা গুনতে পাবে। 


22 ক 


রাবার‏ مہ 
টে দা ٦‏ 


e E হল পপ‏ مر 


م ارقو ر caf #2 0 2A‏ وروی سے 


50592১4১505‏ ان جل ہی مات بان 


পা 


1 هما ১০4৪‏ ان (2৫০‏ شہدا 45১0৯‏ احا ১৯] Ln‏ الم يقل 


পা, পাতা‏ اش 


7 cl AM YEG ১০৪ عدب فى‎ উড به‎ এ ১০ الله عا‎ 05০ 


২০৫৬. মুহাম্মাদ ইষ্ন TET আ'লা রে) - - - - REE ইব্ম ইয়াসার (র) বলেন যে, আমি এবং 
সুলায়মান ইব্‌ন সুরাদ ও খালিদ ইব্‌ন. উরফাতা (র) একস্থানে বসা ছিলাম । এমন সময় লোকজন উল্লেখ 
করল যে, এক ব্যক্তি পেটের পীড়ায় মৃত্যুবরণ করেছে। তখন তাঁরা উভয়ে তার সালাতে জানাযায় উপস্থিত 
وت‎ ইচ্ছা ক্ল । একজন জন্যজনকে বলল যে, TI EF কি বলেননি যে, যে ব্যক্তি পেটের 


3 
Ee Xl ۴.۷‏ انر اهم ب ১5৪৬৯০৮৪৪৬৮‏ بن سخہ be‏ 
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অধ্যায় 97 পর্ব ৫৯১ 


পা 96৩ 


৪০ ا‎ 


১৯১ ১০৯০১০৯৭০১০ حه‎ ২০০১ ০৮০0০৮৯৮৮০০ 
0৮৮০ HE ان دجلا سالك اسول الله‎ কু ? এনা 
So 2৪০০৯ HK UG ০১৯১৩০৩3535 انت‎ 
রর * ৭০ على رآسه‎ 
২০২৭. ইবরাহীম ইব্ন হাসান (র) -----'নরী উস -এর سی‎ সাহাবী থেকে বর্ণিত যে, এক সাহাহী 


জিজ্ঞাসা করলেন $ ইয়া TATE EE ! শহীদ ব্যতীত অন্যান্য মুমিনগণ কবরের ফিৎনার সপ্মুখীন হবে 


এর কারণ কি? তিনি বললেন, ص2 ھھ گٰٰ9ئگ ٔ ا‎ 
TI | 


e 
تے مہ‎ 


রা be sl ৮০০৯ 6০০ (+00 ১:৯০ عي الله ن‎ 1১৯৯1 ...۸ 
َة قال النطاعون وا السظعوار‎ 90554402১০5 90 


পক ے‎ তত 





20 “ یو টির‏ می 554 ھ8 


والغریق والنقَسا ء شهادة قال Css‏ اب عُلْسَانَ مارا hy i‏ 


+ ক الشبى‎ 
২৩৫৮, উবায়দুল্লাহ TIT সাঈদ (রে) - - - - সাফ্ওয়ান ইব্‌ন উমাইয়া (রো) থেকে 856 । তিনিস্বলেন ¢ 
মহামারী, পেটের "পীড়া, পানিতে 'ডুরে মৃত্যু বরণকারী এবং নেফাসের অবস্থায় মৃত্যুবরণকারী "শহীদ 
তিনি বলেন যে, আবু উছমান (রো) বহুবার আমাদের নিকট বর্ণনা করেছেন। একবার তিনি অত্র হাদীস 
7تت‎ E থেকে অরফৃ বর্ণনা করেছৈন। 


alias ১১৪। صما‎ 


۹. خر تا ১৯০০‏ ن داهم قال ১০০০০ ০৮০ EEL‏ 
GEL Yb‏ اب اريس sie bh‏ الله pe pal bk‏ ابن عَم ع سول 


পিএ আজহা এ ০৯৪১০১০৯। الف یی حول له‎ 035 HE “ll 


7 £59 777 و چو 


নি ডি 7‏ :11103 امن La ০]‏ شم فرج عله ٭ 
২০৫৯. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীস'(র) ------ ইবন উমর (রা)স্ুতে রাসূলুল্লাহ উর “থেকে বর্ণিত তিনি‏ 
0 "/) ایج 





۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.0706 (٥ 


৫৯২ | সুনানু নাসাঈ শরীফ 
যাঁর জানাযায় সত্তর হাজার ফিরিশতা উপস্থিত হয়েছিল তাঁর কবরও মিলিয়ে গিয়েছিল। অতঃপর তা প্রত 


হয়ে গিয়েছিল। 
eee 2 ee 
عذاب القبر‎ 
কবরের আযাব 


০০151112510 ১4 5//554:১৩7-0-4০5555 


২০৬০, কহ সে)... গো) থেকে বামত । ভিনি বলদ, الذین‎ 21115 % 


৮১৯২ ৪৩ 2:11 ll فى‎ ০90 ا‎ 1১510 1১551 অত্র আয়াতটি কবরের আযাব 
সম্বন্ধে অবতীৰ্ণ হয়েছিল। 


۰ 
o f2 شغو‎ Aa ৫ “fog. ¢ م ےم ہے‎ 


کی CPE‏ ھن ا 76 قاز ککتا کھتنا کال اکا اتی 


২৮০‏ ُن مرق عن سعد ৯১০৭‏ عن البَرَاء بْنِ ple‏ عن el‏ ا 

TSH ৪৪ lll فى‎ ll 11১81515551 0201 51119 

49508 فى عَذاب ০301‏ يقال ০541‏ رل ری 1১585552111‏ 
م وو ھ۔ 2 


محمد ۴ 4185 155 ৪2‏ الله JHU yal oa‏ الشابت فی 


“ed 0 


sal‏ ادنيا وفی الآخرة٭ 
২০৬১. মুহাম্মাদ ইব্‌ন বাশ্শার (র) - - - - বারা ইব্‌ন আযিব (রা) সূত্রে নবী দল থেকে বর্ণিত তিনি‏ 


বলেন, ANI وفى‎ CS الشابت فی‎ Jal الَّدِیْنَ أَسَدُوٴا‎ ont 
আয়াতটি কবরের আযাব সম্বন্ধে অবতীর্ণ হয়েছে। কবরস্থিত ব্যক্তিকে প্রশ্ন করা হবে যে, তোমার রব কে? 
সে বলবে, আমার রব হলেন, উই ডি 

জ্বলন্ত প্রমাণ। 


سج পপ‏ عو for‏ یج 8ظ 7 م و 


01০ ১০ ০১০৯ عن‎ 4112০ ০৬০৯ بن تمر قال‎ সদ 0. ৮ 
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০৯০৮০১161২৯ مات‎ ৪৮5 JU ১০ 6৬০০ له سمع‎ ০ 
০০:91 الله‎ ০৬০ 94541 وال ول‎ We َس‎ Tat 


عذات اة * 

নবী 000‏ ہس س سح ২০৬২.‏ 

থেকে আওয়াজ শুনতে পেয়ে বললেন, এ ব্যক্তি কখন মৃত্যুবরণ করেছে ? সাহাবীগণ বললেন, সে 

জাহিলিয়্যাত যুগে মৃত্যুবরণ করেছে। তাতে তিনি খুশী হয়ে বললেন, যদি আমি আশংকা না করতাম যে, 

তোমরা ভয়ে একে অপরকে দাফন করা ছেড়ে দিবে তাহলে আমি যাদের কবরের RE 
আওয়াজ) শুনানোর জন্য আল্লাহ্‌ তা'আলার কাছে দোয়া করতাম | | 


OE o 2# 


قال e‏ & ےت ک0 
ہے ھ 0 022 


* تعذب فی قبورھا‎ 
২০৬৩. উৰায়দুল্াহ ইবন সাঈদ রে) - - - - আৰু আইযুব (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সহ 
সূর্যাস্তের পর বের হলেন, তখন এক শব্দ শুনে বললেন যে, ইয়াহুদীদেরকে কবরে আযাব দেওয়া হচ্ছে। 


َ‫ ء8 چ শপ‏ .8 
التعوذ من عذاب القبر 
i  “ hb bb‏ 


এ ০,‏ £ 707ھ ا 


کنا 


رت کو وہ ১5282 এ Ci‏ نے س مل 
الله یه ئ A ০0101055255‏ من عَذاب القبْر ১০০০০‏ 


Lil وأعوذيك من‎ ০০৮৮3 ৮1 মি را تج من‎ lie 


২০৬৪. ইয়াহইয়া ইবন রুহ রে)... আৰু ভুৱা (না) সর রাহ ছু এ, থেকে বৰ্ণিত তিনি 

০:86 8 ar ৪০০০ £04408 PER 

০১৬০ 11411‏ من عذاب ll‏ وأعوذبك من عذاب الثار واعوذبك £ বলতেন‏ 
ر 


- JEU চেন ২5 والعماتِ وأعودبك من‎ (201 123 ১০ 
৭৫ — 


ia 


27 


۱۷۷۷۷۷۷ . 61801.006 ٥ 


'সুনানু নাসাঈ শরীফ‏ و 


٢ lo‏ بی می ری و ST‏ یٹ 


7৯ ৪ یہ کی 49“ کے ےہ‎ 2٥٤ 


ہت نے ہے 


২০৬৫. আমর ইব্‌ন সাওওয়াদ (র) - - ۔‎ + আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এরপর থেকে 
আমি রাসূলুল্লাহ্‌ یک‎ -কে কবরের আযাব থেকে আশ্রয় ্ার্থনা করতে 5 | ۱ 


#209 o و او ور وت سے وےے۔‎ 2o2 
يوس ن ابن‎ LAT بن ذاو عن ان قال‎ ১০০০১ ۲٢٦٢ 


کے ০৮ 5557০56০০১৬‏ گل 


شهاب أخبرنی ৯৩০০‏ بن ৬৮541 ৯2০11‏ اَسمَاء 1০৯‏ 8582 
قام رسُول الله له ساد وہ و سا من 
کلت ১৫০2১১১৮48৯‏ بی رن أن اقيم كلام 4011 
Yl 441 52 তো ০ ১০৪৯০ ০5 পান ও ৬‏ مادا 


کال 40105 চু‏ فی ১৯‏ قَوْله قال ০৯৮৮০ ld (৮৯1 5৪‏ فی 


৮০০ 9 %%9 


+ JEU Lis من‎ 0225 ১১ 


২০৬৬. সুলায়মান ইব্‌ন দাউদ (র) - - - - আসমা বিন্ত্‌ আবূ বকর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ কবরে লোকজন যে পরীক্ষা সম্মুখীন হবে দাঁড়িয়ে তার উল্লেখ করতে থাকলে মুসলমানগণ ' 
এমন উচ্চস্বরে কাঁদতে লাগলেন যে, আমার জন্য রাসূলুল্লাহ্‌ EY -এর কথা শুনতে বাধা সৃষ্টি হতে 
লাগল । যখন কান্নাকাটি থেমে গেল তখন আমি আমার নিকটবর্তী এক ব্যক্তিকে জিজ্ঞাসা করলাম, 
আপনাকে আল্লাহ্‌ তা'আলা রহম করুন । রাসূলুল্লাহ্‌ E তার কথার শেষে কি বলেছিলেন ? তিনি বললেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ বলেছেন £ আমার নিকট ওহী এসেছে যে, وین‎ E কবরে ভি 
সম্মুখীন হবে। 

০১5১০১০5455 CA, .۷‏ لیر عن اوس be‏ عد الله 


رور ےا ےھ টি of‏ 


44৮6 ৭ heals کان‎ Ee ان رول الا‎ ০০৮০১ 


7 22ي أ 


Los‏ عن ১৬৯০ 6 রা 191 01১8]‏ بك من ole‏ جھٹم و أعوذبك من 


۶ 
عم 10 


৩৪ کک ارد الا کال‎ ২১০৯৩০০২৯০৩ ০৯1৯০ 


المخاوالمماتف ٭ 
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২০৬৭. কুতায়বা (র) - - - আব্দুল্লাহ ইব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ সাহাবায়ে 
কিরামকে এই দোয়া শিক্ষা দিতেন যেভাবে তিনি তাদের কুরআনের সূরা শিক্ষা দিতেন £ %' E اا‎ 4111 


o و‎ 


بك من عذاب جھٹم وأعوذبك من আশ, ১৯২৪] 13০‏ من فة ০৮০০]‏ 


sa 


- Sally الَمَحیا‎ ২১০ وأعَوْذيِكَ من‎ JE 


ورن 2ے ر ھ ۔ و وو وو و و 
রিনিতা ٦ A‏ 


[লে‏ 0 ومو 


تبرت ১৪‏ نى 2৪৮০‏ أن Laie‏ قالت دخل على رسول الله عه 
EERE‏ اکر ০০ ০৯১১৯‏ ااخجور کا راع 


91031 (515 85 يهود قال عاش‎ 556 ০ وقال‎ শর 4110০ 
IL e % Us قال‎ 


২০৬৮. ےت ہت‎ ES TE হুল 
اب‎ আমার কাছে আসলেন তখন আমার কাছে একজন ইয়াহুদী রমণী ছিল। সে বলছিল যে, তোমরা 
কবরের ফিৎনার সম্মুখীন হবে | তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EF অস্থিরতার সাথে বললেন, ইয়াহুদীরাই 7 
সন্মুখীন হবে। আয়েশা (রা) বলেন, কয়েক রাত্রি এভাবে যাওয়ার পর রাসূলুল্লাহ্‌ প্র বললেন, আমার 
নিকট ওহী এসেছে-যে, তোমরা কবরের ফিৎনার সম্মুখীন হবে । আয়েশা (রা) বলেন, এরপর আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ “কে কবরের আযাব থেকে আশ্রয় চাইতে শুনেছি। 


২০1০ عَنْ‎ ae be ES ১০ 50৮৭ (৫১ 0 হা (881: YA 
وَقَللَ‎ JE ومن فِشْنَة‎ > ১০ من‎ ৮০ كان‎ বু الال‎ 


+ 15০৬৭ فی‎ ১৬১৬৭ ৫১1 
২০৬৯, কুতায়বা রে) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ দাজ্জালের ফিতনা এবং 
কবরের আযাব থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করতেন এবং তিনি বলতেন, ভোমরা নিজ নিজ কবরে আযারের 
সম্মুখীন 5۱ 


Sixt Se Bt be ALS pe Lyle عن ايى‎ এ مہ آخیرکا‎ 
2৮৭20 ৯5 055 ৮৮৮৪ (4১1০ يهودية‎ ০5. عائشة د‎ ১০ 


م 


4৪‏ جارك الله من ole‏ الْقَبْر ৮০০০০ 5০১০০ ৫৫‏ من ذلك 
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৫৯৬. সুনানু নাসাঈ শরীফ 


حم প্রা‏ 0483 سھ۔و۔ 


کرت اط له 7۶7٦‏ ۹ 


سم و7 eg‏ 


E PRES 


২০৭০. হান্নাদ রে) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি.বলেন, এক ইয়াহুদী রমণী তার কাছে এসে 
কিছু ভিক্ষা চাইল | তখন আয়েশা (রা) তাকে ভিক্ষা দিলে সে বললো : আল্লাহ্‌ তা'আলা.তোমাকে কবরের 
আযাব থেকে রক্ষা করুন। আয়েশা (রা) বলেন, এতে আমি চিন্তান্বিত হলাম । রাসূলুল্লাহ্‌ E আসলে 
তাঁর কাছে আমি তা বললাম । তিনি বললেন, তারা নিজ নিজ pera এসন rra সম্মুখীন হবে যা 
চতুষ্পদ জন্তুসমূহ শুনতে পাবে। 

EAE ١‏ ا ری 01৪‏ 5 ری عن اور غ ایی 


o م‎ 2A مھ‎ পাপা وم م ٴھ‎ তত o 4 o 


১১৯০ على عَجُوزتان من‎ USS 0৪5505১০৮০৯ be 


রি oOo 7‏ ہر مر رر و رم পাত‏ 


ور سس سرت ما مہ و 


3৮১২ Pe ۸۸0 তি এ رر‎ 
শে ر‎ 


تہ قال صَدکَتا انهم یعذبون Cai US sds Cie‏ 


০৩০ 


E الْقَبْرٍ‎ ০৩০ من‎ 25) sila صلی‎ Cf, 


‘২০৭১. মুহাম্মাদ ইব্‌ন কুদামাহ রে) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মদীনার ইয়াহুদী 
বৃদ্ধাদের থেকে দুইজন বৃদ্ধা আমার কাছে আসল । তারা বলল যে, ৰুবরবাসীরা নিজ নিজ কবরে আযাবের 
সম্মুখীন হবে। তখন আমি তাদের মিথ্যাবাদী মনে করলাম; সত্যবাদী মনে করতে চাইলাম Î | ৪৯০ 
বের হয়ে গেল। অতঃপর রাসুলুল্লাহ E আমার কাছে আসলে আমি বললাম ইয়া রারসলাল্লাহ্‌ & 
সির م ےج‎ SEED ا‎ 
হবে 186 বললেন যে, তারা সত্যই বলেছে : তারা কবরে এমন আযাবের সম্মুখীন হবে যে, তা সকল 
চতুষ্পদ জন্তু শুনতে পাবে | তারপর আমি তাঁকে এমন কোন সালাত আদায় করতে দেখিনি যাতে তিনি 
কবরের আযাব থেকে আশ্রয় প্রার্থনা নাকরতেন। | 


وضع افجريدة علی القبر 
কবরের উপর খেজুরের ডাল রাখা‏ 


895০ es ৪2 ৬০৪০ ا‎ 996০5 “eee 


৯০ عن‎ ০৯০২০ عن‎ ৮৬০৯ CEE قال‎ 2555 ০০ ০০৯৭ ০৮০ VY 
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পা 


عن ابن باس قال مر رسول الله ته ২১৮১৯০০০০৮৯‏ 


ও% পপ 


41110 UU مار تسا‎ 25555755255 CL 
من‎ ৮:38 0০৪৬৭ کان‎ GL UG ০৯৫ فی‎ ০0৯০ ০5১৫০ 


9০৫৪৩ পাপা পাতি ہے‎ ع٤‎ পি 


وله وان ১১৮০ ০০০০০৪৯৯৩৩০ i পপ‏ 
nh‏ عل کل 294৫ (০০ ও‏ 41110550425 کل لم فعلت نعلت هدا 


o2 م گج‎ 7 ও প পণ ھچ ىر‎ Be مس‎ 


0 ۱ ঠা اہ ہر‎ 07 
২০৭২. মুহাম্মাদ ইব্‌ন কুদামাহ ری‎ - - - - ইব্‌ন আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 


হর মক্কা অথবা মদীনার বাগান সমূহের কোন এক বাগানে গেলে দুই ব্যক্তির শব্দ শুনতে পেলেন, ঘারা 
নিজ নিজ FT আযাবের সম্মুখীন হচ্ছিল। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ EF বললেন, তাদের কবরে আযাব দেওয়া 
হচ্ছে । আর তাঁরা কোন جج‎ অপরাধে শাস্তি পাচ্ছে না। তারপর তিনি বললেন, তবে তাদেন্ত্জএকজন নিজ 
পেশাব থেকে পবিত্র থাকত না আর অন্যজন চোগলন্বন্নরী করে. বেড়াত ۱ অতঃপর তিনি একটি খেজুরের 
ডাল চাইলেনরুবং তা দ্বিখণ্ডিত করে প্রত্যেক কবরে তার এক একটা খণ্ড গেড়েঢুদিলেন। তখন তাঁকে বলা 


হল ঃ ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ প্র ! আপনি এরূপ কেন করলেন ? তিনি বললেন, হয়ত এগুলো না শুকানো পর্যন্ত 
তাদের থেকে আযাব লাঘব করা হতে পারে | 


১০১৯০০৪। ১০২০০ 55558015575 


0৪৪ بَقَبْرَیْنِ‎ SE طاوٴس عن ابن عباس کال تر ال‎ ১০৬৬, 


ص رس ৪০৪‏ 


পঠিত ع‎ 


ما اتان Ley‏ عبان فی کی آنا CLS‏ فکان اسر بن 
নারে‏ سو ہہ ہک নি‏ 
فقال আখ‏ 01 خَتْفَ عَنْهُما Ls HC‏ ٭ - 
A আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ ০:‏ - - - - ری ২০৭৩. হান্নাদ হামাদ ইবন সারী‏ 
দুইটি কবরের পাশ দিয়ে যাচ্ছিলেন । তখন তিনি বললেন যে, এই দুইজন ব্যক্তিকে আযাব দেওয়া হচ্ছে‏ 
কোন বড় অপরাধের জন্য নয় বরং তাদের একজন নিজ পেশাব থেকে পবিত্র থাকত না আর অন্যজন‏ 
চোগলখুরী করে বেড়াত। অতঃপর তিনি একটি তাজা খেজুরের ডাল নিয়ে তা দ্বিখণ্ডিত করে প্রত্যেক‏ 
কবরে একটি করে গেড়ে দিলেন | সাহাবীগণ জিজ্ঞাসা করলেন : ইয়া রাসূলাল্লাহ হু ER ! আপনি এরূপ‏ 
কেন করলেন ? তখন তিনি বললেন, হয়ত এগুলো শুষ্ক না হওয়া পর্যন্ত এদের আযাব লাঘব করা হবে |‏ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.0066 ٥ 


Jr) عمر عن‎ এ ابن‎ ০০580 ث عن‎ ৮৮11 5535 اخبرتثا فة قال‎ .٤ 
اد و اعد وا‎ sll, : EE کے‎ SLi ০101 قال‎ 
: ایٹار مى عة الله وجل يوم لقن‎ 

a কুতায়বা (র) - - - - ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ EE বলেছেন, 
শুনো, ہدس‎ বউ جو مہہ تو وو تہ‎ 
বেহেশতী হয় তবে বেহেশতীদের স্থান । আর যদি দোযখী হয় তবে দোযখীদের স্থান দেখানো হয়। আল্লাহ্‌ 


শপ 


77717 দেখানো হবে)। 


7 بھی یہ 


EOL EO‏ ا کے درک کے 


بے بے درو ہو بر ہیں 


৪,০৪০ او و نے‎ প1%৪9 


সং تا ئن‎ পি 


২০৭৫. ইসহাক ইব্‌ন ইবরাহীম (র) -- - - ইব্‌ন উমর (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ E থেকে বর্ণিত । তিনি 
বলেছেন, তোমাদের কেউ যখন মৃত্যুবরণ করে তখন সকাল সন্ধ্যা তাকে তার স্থান দেখানো হয়। যদি সে 
জান্নাতী হয় তবে তাকে জান্নাতীদের স্থান এবং যদি সে জাহান্নামী হয় তবে তাকে জাহান্নামীদের স্থান 
দেখিয়ে বলা হয় যে, এটাই তোমার স্থান । কিয়ামতের দিন আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে উঠানো পর্যন্ত (তোকে 


এরূপ দেখানো হবে)। 
টি را‎ 


م و 0g‏ رھ ۔ E‏ 


E rm رض‎ এ৮৪।০৮৭ 
قال اذا مات 4 مقعده بالغداة والْعشى‎ 2 4105০ 
481০১ ১৩1145৮0685 15৯১৭ إن كان من آهل الج فمن‎ 

* 51211755125 ১২৪০ هذا‎ 01858 ll 
২০৭৬. মুহাম্মাদ ইব্‌ন সালামা রে) - - - - ইব্‌ন উমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ FE 
বলেছেন : তোমাদের কারো যখন মৃত্যু হয় তখন সকাল সন্ধ্যা তার স্থান শাকে দেখানো হয়। যদি সে 
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অধ্যায় £ জানাযা পর্ব ৫৯৯ 


জান্নাতী হয় তবে জান্নাতীদেরা স্থান। আর জাহান্নামী হলে জাহান্নামীদের স্থান দেখিয়ে বলাহিয় যে, এটা 
তোমার স্থান। কিয়ামতের দিন আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে উঠানো পর্যন্ত (তাকে এরূপ দেখানো হবে) । 


:১5৮০১৭। 0131 

_ মুমিনদের রূহসমূহ 

۷. اخیسنا قََيْبَة عن مالك ا 
LE N Cy‏ قار 
5 تَسَمَة BES 2০০ alt‏ حَوّی 2০৪‏ الله الى ১২০০৯‏ 
يوم LL‏ 

২০৭৭. কুতায়বা (র) - - - - কা'ব ইব্‌ন মালিক (রা) সুত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন £ 


মুমিনদের রূহ জান্নাতের গাছের পাখীর রূপ ধারণ করে থাকবে, কিয়ামতের দিন তাদের স্বীয় শরীরে পুনঃ 
স্থাপন করা পর্যন্ত ।১ 


Y.VA‏ اور یں پ ہہ و سم 
بے ہو OLE এলি‏ 25 


০১১৮ -7 ২৮455135754 504 


مساوم ا هذا سیف তি‏ ن 2 الله ৪০৮ এ LE‏ 
مس oa‏ و وو وو سو ہرتوڑه کے رت رق 2০৮০৩ পা‏ 
তের ১০১০5305595 05055508১১০‏ قاتی ৬৯৩‏ 


৬০৪০ 7 


ماوعدنی ربی حقا فقال عمر تکلم (৫২৪ 01919 31১81‏ فقال ما انتم 


+ 1৫১৬110০৯০০ 
২০৭৮. আমর ইব্‌ন. আলী রে) - - ۔‎ - আনাস (র)ঞ্থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদা আমরা মক্কা এবং 
মদীনার 24 9 উমর (রা)-এর সাথে ছিলাম । তখন তিনি আমাদের RO বদরের জিহাদে অংশ গ্রহণকারী 
মুশরিকদের সম্পর্কে বলতে লাগলেন তিনি বললেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ تج‎ (সেদিন) আমাদেরকে 
ہو ہہ ہہ وو دہ‎ ইনশাআল্লাহ ইহা 
আগামীকাল অমুকের পড়ে যাওয়ার স্থান । উমর (রা) বলেন, আল্লাহর কসম যিনি তাঁকে সত্য সহকারে 
১. অধিকাংশ আলেমগণের অভিমত 3 ইহা শহীদগণের রূহের বৈশিষ্ট্য । 


۱۷۷۷۷۷۷۰۵۱۳۱۰۷۷ ۵۱۷.7 





৬০০ ুনানু নাসাঈ শরীফ 


প্রেরণ করেছেন, তারা এঁ সমস্ত স্থান সমূহ ভুল করেনি। (দেখানো স্থানেই তারা নিহত হয়েছে।) অতঃপর 
তাদের একটি 2ج‎ (গর্তে) ফেলা হল। তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ تلع‎ এসে তাদের ডেকে ডেকে বললেন, হে 
অমুকের পুত্র অমুক! হে অমুকের পুত্র অমুক! তোমাদের রব তোমাদের সাথে যে ওয়াদা করেছিলেন তা 
কি“ভোমরা সত্যরূপে পেয়েছ? আল্লাহ্‌ তা'আলা আমার সাথে যে ওয়াদা করেছিলেন তা আমি সত্যরূপে 
পেয়েছি। তখন উমর (রা) বললেন, আপনি এমন দেহের সাথে কথা বলছেন যাদের মধ্যে রহ নেই। তিনি 
বললেন; আমি ধা বলছি তা তোমরা তাদের থেকে অধিক শ্রবণ করছ না | 


UG َس‎ ১০০০৯ الله عن‎ 5 ০ 0৮০০৮০৮০৭৫৮, ৫.৭ 


পাপ ও 


(03154055150 & 40109 مر الل دي وين‎ OLE ea fl 
২৮৯ ০2451032585 بن‎ Le ও مول بن هتام و اشا بن ربا و اق‎ 


+ 6. 0 eee و ۔ھ۔۔‎ g7 ৩৩৩ 


MUS ماوعَدنِیٗ ری‎ 5৯5 Al (8153) وعد‎ ৮০5৯9 هل‎ 


or بز‎ cc 2 بے‎ 


০১৪০০ ৮৮০৮৫ 0085 (০৯ ৩৪০০৬ & 41106 

টি ১৯1০৯ ° لاد‎ এ نهم ولک‎ 
২০৭৯, e যারা রাহ মুসলমানগণ এক রাত্রে 
বদরের কৃপের পাশে আওয়াজ শুনলেন ঃ রাসূলুল্লাহ প্র দাঁড়িয়ে ডাকছিলেন, হে আবু জাহ্‌ল ইব্‌ন হিশাম, 
হে শাইবা ইব্‌ন রবীআ, হে উতবা ইবৃন রবীআ, হে উমাইয়া ইব্‌ন খাল্ফ! তোমাদের প্রভু তোমাদের সাথে 
যে অঙগীকায় করেছিলেন ہ‎ তোমরা সত্যরূপে পেয়েছ র আহার প্রত আমার সাথে বে ওয়াদা 
করেছিলেন তা আমি সত্যরূপে পেয়েছি। সাহাবীগণ বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ প্র ! আপনি তো এমন 
লোকদের ডাকছেন যারা পচে গিয়েছে । তিনি বললেন, আমি বা বলহি তা তাদের অপেক্ষা তোমরা অধিক 
শুনতে পাচ্ছ না কিন্তু তারা উত্তর দানের ক্ষমতা রাখে না। 


বাকি রো রাবার S.A. 
esd ہے‎ 
ماوعد ربكم‎ Sins فَقَال هل‎ ০৬৪ عه وقف على قَليْب‎ 7101 9৮5 

[1500 25503 Ss SIAC قال اِتْهُمْ ليسمعون الان‎ to 


৬৩০ #9 “es وم‎ 


Jal كنت‎ diol ১৬০০ ০১11৪ عه‎ 414১১33০1৯০ 


27 22878 o 


لهم هو الحق ও 1০5৮১‏ 2 انك all aly‏ حتى قَراً ت 2281 + 


২০৮০. TTT ইবন আদম রে) - - - - ইবন উমর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ تع‎ 
বদরের কূপের কাছে দাঁড়িয়ে বললেন, তোমাদের প্রভু তোমাদের সাথে যে ওয়াদা করেছিলেন তা যথার্থ 
রূপে পেয়েছ কি? তিনি বললেন, আমি এখন তাদেরকে যা বলছি তা তারা শুনতে পাচ্ছে। এ কথা আয়েশা 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.0086 (٥ 


অধ্যায় ঃ জানাযা পর্ব ৬০১ 


(রা)-কে বলা হলে তিনি বললেন, এটা ইব্‌ন উমর. (রা)-এর ধারণা প্রকৃত পক্ষে রাসূলুল্লাহ্‌ £4 
বলেছিলেন, ত তারা এখন বুঝতে পারছে যে, আমি তাদেরকে যা বলেছিলাম তা ছিল সত্য। অতঃপর আয়েশা 
রো). ১১১১৬১15191 ০0554111৪৮5 ولا‎ ০১৮০) 5:43 এ (মৃতকে তো ۱ 
তুমি কথা শুনীতে পারবে না, বধিরকেও পারবে না'আহবান শুনাতে, যখন তারা পিঠ ফিরিয়ে চলে যায়) এই 
আয়াত পাঠ করলেন। 


1১551 2551 آپی‎ 2 Light مالك‎ bo Es এন ۶(۱ 
$2 ھا ر م‎ 2 4/10 

৪০০০০‏ قال SE 41114 UG‏ بنی ادم وفی এ 2৮৮০ ০০১০৯‏ ابن 
GE Le SUCRE এ 50‏ وفيه يرگب + 

২০৮১. ১. কুতায়বা (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ই বলেছেন, 

প্রত্যেক আদম সন্তানকে মাটি খেয়ে ফেলবে মেরুদণ্ডের হাড়টুকু ব্যতীত; এথেকেই তাকে সৃষ্টি করা 

রাজি রারা ات پر‎ 

এবং মুগীরা (রা)-এর রেওয়ায়তে کل ابن ادم‎ | 


۴( کت لے کا E RE‏ 

be ৮১:০৬ آبى‎ be ভর عن‎ SEAL آبی‎ be 05৯5 ابْنِ‎ ০০ সর (5০ 
014 12 ১5205100244 1255 رول الله & قال الله‎ 
4৯235 14550 4555809৬৪০৪ ০৫ 
49৮৫০১5৮০৪০ 04 ০৪৪৭৭ ০45০ i sl 


4১০ Cl‏ 01 ,5155 اشَحَذ الله 61005( الله الأَحَدُ Saal‏ لم آلد ولم 


* এ 158৫ لی‎ ১: ১1১ ১1 
২০৮২. রবী” ইব্‌ন সুলায়মান (র) - - - - আবু হুরায়রা (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ EH থেকে বর্ণনা করেন যে, 
রাসূলুল্লাহ্‌ تچ‎ বলেছেন ঃ আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, আদম সন্তান আমাকে অস্বীকার করে অথচ তার জন্য 
উচিত ছিল না আমাকে অস্বীকার করা | আদম সন্তান আমাকে গালি দেয় অথচ তার জন্য উচিত ছিল না 
আমাকে গালি দেয়া। আমাকে তার অস্বীকার করার অর্থ হল তার একথা বলা যে, আমি তাকে পুনরায় সৃষ্টি 
করব না যেরূপ প্রথমে সৃষ্টি করেছিলাম অথচ দ্বিতীয়বার সৃষ্টি করা প্রথমবার সৃষ্টি করা অপেক্ষা আমার জন্য 
কোন কঠিন ব্যাপারই নয়। আর আমাকে তার গালি দেওয়ার অর্থ হল £ সে বলে যে, আল্লাহ্‌ তা'আলা 
সন্তান গ্রহণ করেছেন অথচ আমি আল্লাহ একক ও অদ্বিতীয়, কারো মুখাপেক্ষী নই । আমি কাউকে জনও 
দেইনি আর আমি কারও জাতও নই আর আমার সমকক্ষও কেহ নেই। 
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0 f° e8 4° ا‎ ০74 
و‎ 48৩4 পপাপত 9 ن صے۔۔ 44 ہے وا تےھ۔ تئ۔ اور ہے‎ 


হরর দের 
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১১ পাপা 


EE LULL lige‏ کس ھک اتی 


২০৮৩. কাছীর ইব্‌ন উবায়দ রে) ---- আৰু হুরায়রা (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
ػ۔ تج‎ বলতে শুনেছি যে, এক বান্দা নিজের উপর অত্যাচার করছিল। এমতাবস্থায় তার কাছে মৃত্যু 
উপস্থিত হলে সে তার পরিবার-পরিজনকে বললঃ যখন আমি মৃত্যুবরণ করি তখন তোমরা আমাকে পুড়ে 
ফেলবে এবং ছাই করে ফেলবে ۱ তারপর আমাকে বাতাসে সাগরে ফেলে দেবে | আল্লাহ্র কসম, যদি 
আল্লাহ্‌ তা'আলা আমার উপর ক্ষমতা পান তাহলে তিনি আমাকে এমন শাস্তি দিবেন যা তার সৃষ্টির কাউকেও 
দেননি। রাসূলুল্লাহ্‌ পর্ব বলেন £ তার পরিবার-পরিজন তাই করল | (আল্লাহ্‌ তা'আলা কিয়ামতের দিন) এ 
ব্যক্তিকে বলবেন, যে নিজের কিছু অংশ বিনষ্ট করে দিয়েছিলে “তুমি তা ফিরিয়ে দাও ।” তখন সে দাঁড়িয়ে 
যাবে। তখন আল্লাহ্‌ তাআলা জিজ্ঞাসা করবেন : “তুমি কেন এরূপ করেছিলে ?” সে বলবে, “তোমার 
ভয়ে! অতঃপর আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে ক্ষমা করে দিবেন। ۱ 
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পা লারা লা 


ল০০নাহ‏ ۱ر ھت 
ডি রে‏ ہس ہت حمَلك علی ما فعلت 


কা পা‏ ے ہے e‏ أو رو 


২০৮৪. ইসহাক و‎ ইবরাহীম ری‎ - - - - হুযায়ফা হযায়ফা (রা) সূত্রে রাসূলুল্লাহ ات‎ থেকে বর্ণিত | তিনি 
বলেন, তোমাদের পূর্বেকার এক ব্যক্তি তার আমল সম্পর্কে মন্দ ধারণা করেছিল। যখন তার মৃত্যু উপস্থিত 
হল সে তার পরিবারের লোকজনকে বললো যে, আমি মৃত্যুবরণ করলে তোমরা আমাকে পুড়ে ফেলবে 

এবং আমাকে নিশ্চিহ্ন করে সাগরে ফেলে ہہ‎ কেননা আল্লাহ্‌ তা'আলা যদি আমার উপর ক্ষমতাবান হন 


www.eelm.weebly.com 


অধ্যায় £ জানাযা পর্ব پ0‎ 


তাহলে আমাকে ক্ষমা করবেন না। রাসূলুল্লাহ্‌ E3 বলেন, তখন আহ তা'আলা ere আদেশ 
করলে তারা তার আত্মাকে উপস্থিত করবে ۱ আল্লাহ্‌ তাআলা তাকে তখন জিজ্ঞাসা করবেন, “তুমি যা 
করেছিল তা করতে তোমাকে কোন্‌ জিনিস উদ্বুদ্ধ করেছিল ?” সে বলবে, “হে আমার ۱ আমি 
একমাত্র তোমার ভয়ে এরূপ করেছিলাম ।” তখন আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে ক্ষমা করে দেবেন। 
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মিশ্বারের উপর ওয়াজ করার সময় বলতে শুনেছি ৪ নিশ্চয়ই তোমরা নগ্ন পায়ে, বন্ত্রহীন ও খাতনাবিহীন 
অবস্থায় আল্লাহ্‌র সাথে সাক্ষাৎ করবে। 
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× اول خلّق نعیدہ‎ 0৫ ০1559045০০৪ 
২০৮৬, ৬. মুহাম্মাদ ইব্‌ন মহান (র) - - - - ইব্ন আববাস (রা) سو‎ নবী থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
লোকদের কিয়ামতের দিন উলঙ্গ শরীরে খাৎনাবিহীন অবস্থায় উঠানো হবে। প্রথম যে ব্যক্তিকে কাপড় 
পরিধান করানো হবে তিনি হলেন হযরত ইবরাহীম (আ)। অতঃপর তিনি পাঠ, করলেন £ (১1১ La 
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সুনানু নাসাঈ শরীফ‏ ہت 


২০৮৭. আমর ইব্‌ন উসমান (র) - - - - আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ দরে 
বলেছেন যে, কিয়ামতের দিন লোকদেরকে উঠানো হবে নগ্ন পায়ে উলঙ্গ শরীরে খাত্নাবিহীন অবস্থায় ৷ 
তখন আয়েশা (রা) বললেন যে, লজ্জাস্থানের অবস্থা কিরূপ ۱م‎ তিনি.বললেন £ সে দিন তাদের 
প্রত্যেকের অবস্থা এমন হবে যে, ہ"أ+"‎ 77 


+ Los oss ہے‎ 5 


1১1 ات 02145 ا‎ ১5 PR 3 کے قال‎ ll 


+ اِن الام اشد من أ ن يهمهم ذلك‎ UG a dl ea 


২০৮৮. আমর ইব্ন আলী (র) - - - - আয়েশী (রা) مو‎ নবী বর ہے‎ থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, অবশ্যই 
‘তোমাদেরকে (কিয়ামতের দিন) নগ্ন পায়ে উলঙ্গ শরীরে একত্রিত করা হবে। আমি বললাম যে, পুরুষ এবং 
রমণীগণ একে অন্যের প্রতি তাকাবে না ? তিনি বললেন : তাদের একে অন্যের প্রতি তাকাবার খেয়াল 
আসা অপেক্ষা তখন অবস্থা আরো ভয়াবহ হবে। 


Calo EES ۰۵‏ رك قال (5১০‏ 521 هشام قال 
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৯.০ 1:22‏ | 
کے EF EE‏ ہصح ২০৮৯.‏ 
বলেছেন ঃ কিয়ামতের দিন লোকজন তিনদল হয়ে হাশরের মাঠে উপস্থিত হবে | একদল তারা বেহেশতের‏ 
আশা রাখবে, আর একদল তারা দোযখের ভয়ে ভীত থাকবে তারা দুই দুইজন, তিনি তিনজন, চার চারজন,‏ 
দশ দশজন এক এক উঠে আরোহণ করে আসবে | আর অবশিষ্ট লোকদেরকে অগ্নি তাড়িয়ে আনবে | অগ্নি‏ 
তাদের সাথে দ্বি-প্রহরে অবস্থান করবে যেখানে তারা দ্বি-প্রহরের সময় অবস্থান করবে । তাদের সাথে রাত্রে‏ 
অবস্থান করত্ব যেখানে তারা রাত্রে অবস্থান করবে৷ তাদের সাথে সকালে অবস্থান করবে যেখানে তারা‏ 
সকালে অবস্থান করবে । তাদের সাথে সন্ধ্যায় অবস্থান করবে যেখানে সন্ধ্যায় অবস্থান করবে।‏ 
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২০৯০. আমর ইবৃন আলী রে) - - - - আবু যর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, পরম সত্যবাদী রাসূলুল্লাহ্‌ 
3 আমার কাছে বর্ণনা করেছেন যে, হাশরের দিন লোকজন তিন দলে বিভক্ত হয়ে উপস্থিত হবে। 
একদল হবে পরিতৃপ্ত ও পোশাক পরিহিত আরোহী, আর একদল হবে ফিরিশতাগণ তাদেরকে সামনা-সামনি 
টেনে আনবে । আর ×5 তাদের তাড়িয়ে আনবে। আর একদল হবে তারা হেঁটে আসবে দ্রুতগতিতে | 
তাদের পিঠের উপর আল্লাহ্‌ তা'আলা মুসীবত ঢেলে 'দেবেন। অতএর তাদের শক্তি আর অবশিষ্ট থাকবে 
না। এমনকি এক ব্যক্তির একটি বাগান হবে সে একটি উটের-বিনিময়ে তা দিয়ে দিতে চাইবে কিন্তু তা 
তার সাধ্যের বাইরে হবে। 
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৬০৬ সুনানু নাসাঈ শরীফ 


০০১৬২ Clipe ০৮০৭০ 1১১০162০০45 010‏ الى قول وان 


১৯০ قال ا داوف‎ on لم يزالوا‎ ০০৯ ان‎ 01৪25 2281 das 
اقتھم‎ GL على أعقابهم‎ 

২০৯১. মাহমুদ ইব্‌ন গায়লান (র) - - - - ইব্‌ন আববাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ নী 
ওয়াজ করতে দাঁড়িয়ে বললেন ঃ হে লোক সকল! তোমরা আল্লাহ্‌ তাআলার নিকট একত্রিত হবে উলঙ্গ 
অবস্থায় । (আবূ দাউদ (র)-এর বর্ণনায় আছে খালি পাণে, খাৎনাবিহীন অবস্থায় । এবং ওুঁকী রে) ও ওয়াহব 
(র)-এর বর্ণনায় রয়েছে - উলঙ্গ এবং খাৎনাবিহীন অবস্থায়) যে রকম তোমাদেরকে প্রথমে সৃষ্টি করা 
হয়েছিল এ রকমই তোমাদেরকে পুনরুথান করা হবে। তিনি বললেন, প্রথম যে ব্যক্তিকে কিয়ামতের দিন 
কাপড় পরিধান করানো হবে তিনি ইবরাহীম (আ) এবং তাঁকে আনা হবে। ওয়াহব এবং ওকী-রে)-এর 
বর্ণনায় আছে, আমার উম্মতের কিছু লোককে বাম পার্শ্বে অবস্থানকারীদের মধ্যে আনা হবে। তখন আমি 
বলব, হে আল্লাহ্‌ ! এরা তো আমার উন্মত ।' “বলা হবে যে, আপনি জানেন না এরা আপনার পরে ধর্মে কি 
নতুন নতুন জিনিষ আবিষ্কার করেছিল। তখন আমি এক নেক্কার বান্দা যেভাবে বলেছিলেন EY বলব ঃ 


০১014০০5015 ০৫ 1551555৮০5০ شهدا مامت‎ pele گنت‎ 
১১০০ فاك انت‎ AS وان‎ 4০৮১০055591 Let شی‎ লতি 5 
* (১৫৯ তখন বলা হবে যে, এরা সর্বদা পেছনে থাকত । আবু দাউদ (র)- এর বর্ণনায় আছে তারা 


রদ হয়ে গিয়েছিল আপনি তাদের ছেড়ে লালায় ا‎ 
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EN TASMAN তত‏ مرا ےر ررق ھ ر ر ول 


لگ ১০6০‏ بنيه فاخبرہ ائه هلك sai‏ عَلَْه 4051 (৪982‏ کان 


০০‏ اليك ১০০ ১০০ ৩1‏ 55331 41448 باب 32১০‏ الْجَثة ال 
وَجَدثً 85215 50550250401 তেও‏ الله بل ২৭0০1115705‏ 
(৫:১2 ২:৯1‏ لئ لَھُو দেনা‏ الى َال এ] এড‏ * 


২০৯২. হারন ইব্ন খায়দ অর্থ ইবৃন আবূ যারকা মু'আবিয়ার পিতা কুররা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ রর যখন বসতেন তখন সাহাবীদের অনেকে তাঁর কাছে এসে বসতেন | তাঁদের মধ্যে 
. এক জনের অল্প বয়স্ক একটি ছেলে ছিল। তিনি তাঁর ছেলেটিকে পেছনে দিক থেকে নিজের সামনে এনে 
বসাতেন। অতঃপর ছেলেটি মৃত্যুবরণ করল। তিনি বিষণ্ন হয়ে পড়লেন। তাঁর ছেলের কথা মনে করে 
۱ তিনি মজলিসে উপস্থিত হতে পারতেন না। রাসূলুল্লাহ্‌ تن‎ তাঁকে না দেখে জিজ্ঞাসা করলেন যে, আমি 
অমুক ব্যক্তিকে কেন দেখছি না? সাহাবীগণ বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ পর ! আপনি তার ছোট ছেলেটিকে 
দেখেছিলেন সে মৃত্যুবরণ করেছে। পরে তার সাথে সাক্ষাৎ করে রাসূলুল্লাহ্‌ হী জিজ্ঞাসা করলেন : 

তোমার ছোট ছেলেটির কি হয়েছে? সে ব্যক্তি বললো, ছেলেটির মৃত্যু হয়েছে। তখন তিনি তাঁকে সান্তনা 
দিয়ে ধৈর্যধারণ করতে বললেন | তারপর তিনি বললেন যে, হে অমুক ! তোমার কাছে কোনটি পছন্দনীয়- 

“তার দ্বারা তোমার পার্থিব জীবন সুখময় করা ; না কাল কিয়ামতে তুমি জান্নাতের যে দরজা দিয়েই প্রবেশ 
করবে তাকে তথায়ই পাওয়া, তোমার পূর্বেই সেখানে পৌঁছে তোমার জন্য দরজা খুলে দেওয়া ? সে 
বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল বরং সে আমার পূর্বে জান্নাতের দরজায় গিয়ে আমার জন্য দরজা খুলে দেবে 
এটাই আমার কাছে অধিক পছন্দনীয় । তিনি বললেন, তাহলে তা-ই তোমার জন্য হবে। 


Ge‏ ا 


نوع آخر 
অন্য প্রকার‏ 
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২০৯৩. মুহাম্মাদ হব্ন রাফ" ۔ ۔ - - ری‎ আবু হুরায়রা (রা).থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, মূসা আ)-এর 
কাছে মালাকুল মউতকে (আযরাইল (আ)) প্রেরণ করা হলো । যখন মালাকুল মউত তাঁর কাছে পৌছলেন 
তিনি-তাকে এক চড় মারলেন যাতে তাঁর একটি চক্ষু বের হয়ে গেল।১ তিনি তাঁর প্রভুর কাছে গিয়ে 
বললেন £ আপনি আমাকে এমন এক বান্দার কাছে প্রেরণ করেছেন যিনি মৃত্যুর ইচ্ছা পোষণ করেন না। 
আল্লাহ তাআলা তাঁর চক্ষু ফিরিয়ে দিয়ে বললেন যে, এবার তাঁর কাছে ফিরে গিয়ে বলবে, তিনি যেন একটি 
গরুর পিঠে তার হাত রাখে। তার হাতের নীচে যতগুলো পশম পড়বে প্রত্যেক পশমের পরিবর্তে এক 
বৎসর করে তার আয়ু বাড়িয়ে দেওয়া হবে। তিনি [মূসা (আ)] বললেন, হে পরওয়ারদিগার ! তারপর কি. 
হবে $ তিনি বললেন, মৃত্যু । তখন মূসা رای‎ বললেন, তাহলে এখনই মৃত্যু হয়ে যাক। তিনি আল্লাহ্‌র 
কাছে প্রার্থনা করলেন, তাঁকে যেন পবিত্রভূমি (বায়তুল মুকাদ্রাস) হতে একখানা প্রস্তর নিক্ষেপের দূরত্ব 
পরিমাণ নিকটবর্তী স্থানে রাখা হয়। রাসূলুল্লাহ বলেন, যদি আমি তথায় থাকতাম তাহলে তোমাদেরকে 
তার কবর দেখিয়ে দিতাম । যা পথের এক পার্থ লাল বানুকা ভূপের নীচে রয়েছে। 


۰ আযরাঈল ভি ছা 
ছিলেন। 


বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট :جم‎ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম। 


ইফাবা/২০০১-২০০২/অঃসঃ/৪৫১০ (উ)-_-৩২৫০ ۱ 


۱۷۷۷۷۷۷ . 6180.006 ٥ 











